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CZESC 4
Przepisy dotyczace stosowania opakowan
i cystern
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DZIAL 4.1

STOSOWANIE OPAKOWAN, W TYM DUZYCH POJ EMNIK()W DO PRZEWOZU LUZEM
(DPPL) ORAZ OPAKOWAN DUZYCH

UWAGA: Opakowania, w tym DPPL i opakowania duze, oznakowane zgodnie z 6.1.3, 6.2.2.7, 6.2.2.8,
6.2.2.9, 6.2.2.10, 6.3.4, 6.5.2 lub 6.6.3, ale zatwierdzone w panstwie, ktore nie jest Umawiajqcq sie Stronq
ADR, mogq pomimo tego byc uzywane do przewozu na warunkach podanych w ADR.

4.1.1 Przepisy ogélne dotyczace pakowania towaréw niebezpiecznych do opakowan, w tym do
DPPL i opakowan duzych

UWAGA: Przepisy ogolne zawarte w niniejszym rozdziale majq zastosowanie do pakowania
towarow klas 2, 6.2 i 7 wylqcznie w zakresie podanym w 4.1.1.16 (klasa 2), 4.1.8.2 (klasa 6.2),
4.1.9.1.5 (klasa 7) oraz w odpowiednich instrukcjach pakowania podanych w 4.1.4 (instrukcje
pakowania P201 i LP200 dla klasy 2 oraz P620, P621, P650, IBC620 i LP621 dla klasy 6.2).

4.1.1.1 Materiaty niebezpieczne powinny by¢ pakowane w opakowania dobrej jakosci, tacznie
z DPPL i opakowaniami duzymi, ktére powinny by¢ wystarczajaco mocne, aby wytrzymywaty
wstrzasy oraz czynnosci tadunkowe wystepujace normalnie podczas przewozu. Czynnosci te
obejmuja przemieszczanie pomigdzy jednostkami transportowymi cargo i pomigdzy
jednostkami transportowymi cargo a magazynami, jak rowniez kazde zdjgcie z palety lub
wyjecie z opakowania zbiorczego w celu dalszego przenoszenia r¢cznego lub mechanicznego.
Opakowania, facznie z DPPL i opakowaniami duzymi, powinny by¢ wykonane i zamykane
w taki sposéb, aby w stanie gotowym do przewozu uniemozliwialy jakikolwiek ubytek ich
zawarto$ci w normalnych warunkach przewozu, na skutek wibracji, zmian temperatury,
wilgotnosci lub ci$nienia (wynikajacych na przyklad ze zmiany wysokosci). Opakowania,
w tym DPPL i opakowania duze, powinny by¢ zamknigte zgodnie z instrukcja dostarczong
przez producenta. Podczas przewozu, na zewngtrznych czgsSciach opakowania, DPPL
1 opakowania duzego nie powinny znajdowac si¢ zadne niebezpieczne pozostatoSci materiatu.
Przepisy te stosuje si¢ odpowiednio do opakowan nowych, uzywanych, zregenerowanych lub
przerobionych oraz nowych, uzywanych, naprawionych lub przerobionych DPPL i nowych,
uzywanych lub przerobionych opakowan duzych.

4.1.1.2 Czgéci opakowan, tacznie z DPPL i opakowaniami duzymi, ktére bezposrednio stykaja si¢
z materiatami niebezpiecznymi:

(a) nie powinny by¢ podatne na oddzialtywanie tych materialéw prowadzace do ich
zniszczenia lub znacznego ostabienia;

(b) nie powinny powodowac¢ niebezpiecznych zjawisk, np. oddziatywac katalitycznie na te
materiaty lub reagowac z nimi; i

(c) nie powinny dopuszcza¢ do przenikania towaréw niebezpiecznych, mogacego
w normalnych warunkach przewozu stworzy¢ zagrozenie.

W razie potrzeby, czgéci opakowan powinny by¢ pokryte odpowiednia wykladzing lub
poddane odpowiedniej obrébcee.

UWAGA: Dla okreslenia zgodnosci chemicznej opakowan z tworzywa sztucznego, tqcznie
z DPPL, wykonanych z polietylenu - patrz 4.1.1.21.

4.1.1.3 Jezeli inne przepisy ADR nie stanowia inaczej, to kazde opakowanie, tacznie z DPPL
i opakowaniami duzymi, z wyjatkiem opakowan wewngtrznych, powinno by¢ zgodne z typem
konstrukcji zbadanym z wynikiem pozytywnym zgodnie z odpowiednimi wymaganiami
podanymi w 6.1.5, 6.3.5, 6.5.6 lub 6.6.5. Opakowania, dla ktérych takie badanie nie jest
wymagane, wymienione sa w 6.1.1.3.

4.1.14 Jezeli opakowania, tacznie z DPPL i opakowaniami duzymi, napetniane sa cieczami, to nalezy
pozostawi¢ wolng przestrzen gwarantujaca, ze nie nastapi ubytek cieczy, ani trwale
odksztalcenie opakowania w wyniku powigkszenia si¢ objgtosci cieczy pod wplywem
temperatury, ktéra moze wystapi¢ podczas przewozu. O ile nie ustalono wymagan
szczegllnych, to nalezy przyja¢, ze ciecz nie powinna calkowicie wypetnia¢ opakowania
w temperaturze 55 °C. Jednakze w przypadku DPPL, nalezy pozostawi¢ taka przestrzen, aby
tadunek o $redniej temperaturze 50 °C zajmowal najwyzej 98% jego pojemnosci wodne;j.
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Jezeli przepisy odnoszace si¢ do konkretnej klasy nie stanowig inaczej, to maksymalny stopien
napetnienia w temperaturze 15 °C powinien by¢ okreslony nastgpujaco:

(a) | Temperatura wrzenia (poczatku 60 =60 > 100 =200 > 300
wrzenia) materiatu w °C < <100 <200 <300 =
g/otoplen napetnienia opakowania w 90 9 04 96 08

lub

) soni maneienia =25 e )
stopien napelnienia = ————_— 70 pojemnos$ci opakowania.

pien P 1+a(50-t,) T2 P
«a oznacza Sredni wspotczynnik objgtosciowej rozszerzalnosci cieczy w temperaturze
migdzy 15 °C 150 °C, tj. przy maksymalnym wzroécie temperatury o 35 °C.
. . oy — dlS — dso
« oblicza si¢ ze wzoru: A =—"""—
35xd,,
gdzie: d;5 i ds, oznaczaja gestosci wzgledne ! cieczy w temperaturze 15 °C i 50 °C,
a t; - Srednig temperaturg cieczy w czasie napelniania.
4.1.1.5 Opakowania wewngetrzne powinny by¢ umieszczane w opakowaniach zewnetrznych w taki

sposéb, aby w normalnych warunkach przewozu unikna¢ ich rozbicia, przedziurawienia lub
przedostania si¢ ich zawarto$ci do opakowania zewngtrznego. Opakowania wewngtrzne
zawierajace materialy ciekle powinny by¢ pakowane w taki sposdb, aby ich zamknigcia byty
skierowane do gory oraz umieszczane w opakowaniach zewngtrznych w pozycji wynikajacej
ze znakéw opisanych w 5.2.1.10. Opakowania wewng¢trzne tatwo ulegajace rozbiciu lub
przedziurawieniu, takie jak opakowania szklane, porcelanowe, kamionkowe, z niektérych
tworzyw sztucznych, itp., powinny byC¢ zabezpieczone w opakowaniu zewngtrznym
odpowiednim materialem wypelniajacym. Wydostanie si¢ zawarto$ci nie powinno znaczaco
pogarsza¢ wlasciwos$ci ochronnych materiatu wypetniajacego lub opakowania zewngtrznego.

4.1.1.5.1  Jezeli opakowanie zewngtrzne opakowania kombinowanego lub opakowania duzego przeszio
z wynikiem pozytywnym badania z zastosowaniem opakowan wewngtrznych réznych typéw,
to opakowania tych typéw moga by¢ takze umieszczone w takim opakowaniu zewngtrznym
lub opakowaniu duzym. Ponadto, pod warunkiem zachowania odpowiedniej wytrzymatosci,
dopuszczone sa nastgpujace zmiany w opakowaniach wewngtrznych bez potrzeby dalszego
badania sztuki przesyiki:

(a) opakowania wewnetrzne o takich samych lub mniejszych wymiarach moga by¢
stosowane pod warunkiem, ze:

(i) opakowania wewngtrzne maja podobna konstrukcje do zbadanych opakowan
wewnetrznych (np. taki sam ksztalt: okragly, prostokatny, itp.);

(i) material konstrukcyjny opakowan wewngtrznych (szklo, tworzywo sztuczne,
metal itp.) charakteryzuje si¢ wytrzymato$cia na uderzenie i pigtrzenie réwng lub
wigksza od materiatu zbadanego opakowania wewngtrznego;

(IIT) opakowania wewngtrzne maja takie same lub mniejsze otwory, a ich zamknigcia
maja podobna konstrukcje¢ (np. gwintowane korki, pokrywki, itp.);

(iv) zastosowano wystarczajaca ilo$¢ materialu amortyzujacego w celu wypetnienia
wolnych przestrzeni i zapobiezenia nadmiernym ruchom opakowan
wewngtrznych; i

(v)  opakowania wewngtrzne ustawione sa w opakowaniu zewnetrznym w taki sam
sposéb, jak w badanej sztuce przesyiki.

(b) moze by¢ uzyta mniejsza ilos¢ zbadanych opakowan wewngtrznych lub opakowan
wewnetrznych innych typéw okreslonych w (a) powyzej, pod warunkiem, ze

' Okreslenie , gestosé wzgledna” (d), uzywane w niniejszym dziale, uwaza sie za synonim ,,ciezaru wlasciwego”.
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zastosowano wystarczajaca ilos¢ materialu amortyzujacego w celu wypetnienia wolnych
przestrzeni i zapobiezenia nadmiernym ruchom opakowan wewngtrznych.

4.1.1.5.2  Stosowanie dodatkowych opakowan wewnatrz opakowania zewngtrznego (np. opakowania
posredniego lub naczynia wewnatrz wymaganego opakowania wewngtrznego) oprocz
opakowan wymaganych w instrukcji pakowania jest dozwolone, pod warunkiem, ze spetnione
sa wszystkie stosowne wymagania, w tym wymagania podane w 4.1.1.3 oraz, w stosownych
przypadkach, ze zastosowano odpowiedni material amortyzujacy, aby zapobiec
przemieszczeniom.

4.1.1.6 Materiaty niebezpieczne nie powinny by¢ pakowane ze soba lub z innymi materiatami do tego
samego opakowania zewngtrznego lub do opakowania duzego, jezeli reaguja ze soba
niebezpiecznie i powoduja:

(a)  spalanie lub wydzielanie znacznych ilosci ciepta;

(b)  wydzielanie gazéw palnych, duszacych, utleniajacych lub trujacych;
(c) tworzenie materialéw zracych; lub

(d) tworzenie materiatéw niestabilnych.

UWAGA: Przepisy szczegolne dotyczqce pakowania razem, patrz w 4.1.10.

4.1.1.7 Zamknigcia opakowan zawierajacych materialty zwilzone lub rozcienczone powinny
zapewnia¢, aby zawartos$¢ cieczy (wody, rozpuszczalnika lub flegmatyzatora) nie zmniejszyta
si¢ podczas przewozu ponizej dopuszczalnych granic.

4.1.1.77.1  Jezeli DPPL wyposazony jest w dwa lub wigcej uktadéw zamknig¢é zamontowanych jeden za
drugim, to w pierwszej kolejnosci powinien by¢ zamknigty uklad znajdujacy si¢ blizej
przewozonego materiatu.

4.1.1.8 W przypadku, gdy w sztuce przesylki moze nastapi¢ wzrost cisSnienia w wyniku wydzielania
si¢ gazu z zawartosci (z powodu wzrostu temperatury lub innych przyczyn), to opakowanie lub
DPPL moze by¢ wyposazony w urzadzenie odpowietrzajace pod warunkiem, ze wydzielajacy
si¢ gaz nie spowoduje zagrozenia wynikajacego z jego toksycznosci, palnosci lub wydzielonej
ilosci, itp.
Urzadzenie odpowietrzajace powinno by¢ zamontowane w przypadku, gdy moze wystapié
wzrost ci$nienia w wyniku normalnego rozkladu materiatéw. Urzadzenie odpowietrzajace
powinno by¢ tak zaprojektowane, aby w normalnych warunkach przewozu, kiedy opakowanie
lub DPPL znajduje si¢ w pozycji przewidzianej do przewozu, uniemozliwiato wyciek cieczy
i wnikanie obcych substancji.

UWAGA: W transporcie lotniczym odpowietrzanie opakowania jest niedozwolone.

4.1.1.8.1  Materiatami cieklymi powinny by¢ napetniane tylko opakowan wewngtrznych, ktére sa
dostatecznie odporne na ci$nienie wewngtrzne, ktére moze wystapi¢ w normalnych warunkach
przewozu.

4.1.19 Opakowania, w tym DPPL i opakowania duze, nowe, przerobione lub uzywane, albo
opakowania zregenerowane i naprawione lub regularnie konserwowane DPPL , powinny
przej$¢ z wynikiem pozytywnym odpowiednie badania okre$lone w 6.1.5, 6.3.5, 6.5.6
lub 6.6.5. Przed napelnieniem inadaniem do przewozu, kazde opakowanie, w tym DPPL
i opakowanie duze, powinno by¢ sprawdzone i uznane za wolne od korozji, zanieczyszczenia
Iub innych uszkodzen, a kazdy DPPL powinien by¢ sprawdzony w zakresie prawidtowego
dzialania wyposazenia obstugowego. Kazde opakowanie wykazujace oznaki zmniejszenia
wytrzymato$ci w pordwnaniu z zatwierdzonym typem konstrukcji nie powinno by¢ diuzej
uzywane, albo powinno by¢ poddane renowacji w takim zakresie, aby przeszto z wynikiem
pozytywnym badania przewidziane dla danego typu konstrukcji. Kazdy DPPL regularnie
konserwowany  wykazujacy oznaki zmniejszenia wytrzymaloSci w  poréwnaniu
z zatwierdzonym typem konstrukcji nie powinien by¢ dluzej uzywany, albo powinien by¢
naprawiony w takim zakresie, aby przeszedl z wynikiem pozytywnym badania przewidziane
dla danego typu konstrukc;ji.
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4.1.1.10 Materiaty ciekte powinny by¢ napetniane tylko do opakowan, w tym DPPL, ktére sa
dostatecznie odporne na ci$nienie wewngtrzne, jakie moze wystapi¢ w normalnych warunkach
przewozu. Opakowania i DPPL, na ktérych podana jest warto$¢ cisnienia probnego, okreslona
odpowiednio w 6.1.3.1 (d) i 6.5.2.2.1, powinny by¢ napelniane tylko materialem cieklym
o takiej prgznosci pary, ze:

(a) calkowite cisnienie manometryczne w opakowaniu lub DPPL (tzn. preznos¢ pary
materiatu napelniajacego plus cisnienie czastkowe powietrza lub innych gazéw
obojetnych, pomniejszona o 100 kPa) w temperaturze 55 °C, okreslone na podstawie
maksymalnego stopnia napelnienia zgodnie z 4.1.1.4 i temperatury napetniania 15 °C,
nie powinno przekracza¢ 2/3 podanego ci$nienia probnego, lub

(b) w temperaturze 50 °C powinna by¢ ona nizsza od 4/7 sumy podanego ciS$nienia
prébnego plus 100 kPa; lub

(c) w temperaturze 55 °C powinna by¢ ona nizsza od 2/3 sumy podanego cis$nienia
prébnego plus 100 kPa.

DPPL przeznaczone do przewozu materiatéw ciekltych nie powinny by¢ stosowane do
przewozu materiatéw ciektych o prgznosci pary wigkszej niz 110kPa (1,1 bara)
w temperaturze 50 °C lub 130 kPa (1,3 bara) w temperaturze 55 °C.

Przykladowe wartosci cisnienia probnego, obliczone wedlug 4.1.1.10 (¢), nanoszone na opakowania,

tacznie z DPPL
Minimalne
v Wymagane ci$nienie
Grupa V. V. x15 ( ?55 x 1,5) mlmr/nalne ci$nienie prébpe .
UN Nazwa Klasa | pako- P23 P minus 100 probne wedtug | (nadcisnienie)
wania (kPa) (kPa) (kPa) 6.1.5.5.4(c) do naniesienia
(kPa) na opakowanie
(kPa)
2056 | tetrawodorofuran 3 1I 70 105 5 100 100
2247 | n-dekan 3 111 1,4 2,1 -97,9 100 100
1593 | dichlorometan 6.1 111 164 246 146 146 150
1155 | eter dietylowy 3 I 199 299 199 199 250

UWAGA 1: Preznos¢ pary w temperaturze 55 °C (V,ss) dla czystych materiatéw ciektych
mozna zwykle odczyta¢ z tablic naukowych.

UWAGA 2: Tabela odnosi sie tylko do 4.1.1.10 (c), co oznacza, ze naniesiona wartos¢
cisnienia probnego powinna przewyzszac¢ 1,5 razy preznos¢ pary w temperaturze 55 °C
pomniejszonq o 100 kPa. Jezeli np. cisnienie probne dla n-dekanu jest okreslone zgodnie
7 6.1.5.5.4(a), to minimalna wartos¢ naniesionego cisnienia probnego moze by¢ nizsza.

UWAGA 3: Dla eteru dietylowego, wymagane minimalne cisnienie probne, zgodnie 7 6.1.5.5.5
wynosi 250 kPa.

4.1.1.11 Opakowania prézne, w tym DPPL i opakowania duze, ktére zawieraly towar niebezpieczny,
podlegaja tym samym wymaganiom co opakowania napetlnione, o ile nie zastosowano
odpowiednich srodkéw w celu zlikwidowania wszystkich zagrozen.

UWAGA: W przypadku przewozu takich opakowan w celu utylizacji, recyklingu Ilub
odzyskania materiatu, 7 ktorego sq wykonane, mogq one by¢ przewozone jako UN 3509, pod
warunkiem, Ze spetnione sq warunki przepisu szczegolnego 663 podane w dziale 3.3.

4.1.1.12 Kazde opakowanie wymienione w dziale 6.1 przeznaczone do materiatéw ciektych powinno
przej$¢ z wynikiem pozytywnym odpowiednia prébg szczelno$ci. Préba ta jest elementem
programu zapewniania jakos$ci, o ktérym mowa w 6.1.1.4, ukazujacym zdolno$¢ do
osiagnigcia odpowiedniego poziomu badan wskazanego w 6.1.5.4.3:

(a) przed pierwszym uzyciem do przewozu;

(b)  po naprawie lub renowacji, przed powtérnym uzyciem do przewozu;
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Do tego badania opakowanie nie musi by¢ wyposazone w zamknigcia. Naczynia wewngtrzne
opakowan zlozonych moga by¢ badane bez opakowan zewngtrznych, pod warunkiem, Ze nie
wplynie to na wyniki badan. Badanie to nie jest wymagane dla:

- opakowan wewngetrznych opakowan kombinowanych lub opakowan duzych;

- naczyn wewngtrznych opakowan zlozonych (szklo, porcelana Iub kamionka)
oznakowanych symbolem ,,RID/ADR” zgodnie z 6.1.3.1 (a) (ii);

- opakowan metalowych lekkich oznakowanych symbolem ,RID/ADR” zgodnie
7 6.1.3.1 (a) (ii).

4.1.1.13 Opakowania, w tym DPPL, stosowane do materialéw statych, ktére moga przejs¢ w stan
ciekly w temperaturze spodziewanej podczas przewozu, powinny rowniez umozliwiaé
utrzymanie zawartosci w przypadku, gdy znajduje si¢ ona w stanie ciektym.

4.1.1.14 Opakowania, w tym DPPL, stosowane do materiatéw sproszkowanych lub granulowanych,
powinny by¢ pytoszczelne albo powinny by¢ wyposazone w wyktadzing pytoszczelna.

4.1.1.15 Dla begbnéw i kanistrow z tworzywa sztucznego, DPPL ze sztywnego tworzywa sztucznego
oraz DPPL ztozonych z naczyniami wewngtrznymi z tworzywa sztucznego, jezeli wlasciwa
wtadza nie postanowi inaczej, to dozwolony okres ich uzywania do przewozu materialéw
niebezpiecznych powinien wynosi¢ 5 lat, z wyjatkiem przypadkéw, gdy ustalono okres krétszy
ze wzgledu na wlasciwosci materialu przeznaczonego do przewozu.

4.1.1.16 W przypadkach, gdzie jako czynnik chlodzacy jest stosowany 16d, to nie powinien on wptywac
na integralno$¢ opakowania.

4.1.1.17 (Skreslony)

4.1.1.18 Materiaty wybuchowe i przedmioty 7 materiatem wybuchowym, samoreaktywne i nadtlenki
organiczne

Jezeli przepis szczegdlny ADR nie stanowi inaczej, to opakowania, w tym DPPL i opakowania
duze, uzywane do materialéw lub przedmiotéw klasy 1, materialtéw samoreaktywnych
klasy 4.1 i nadtlenkéw organicznych klasy 5.2, powinny spelnia¢ przepisy okreslone dla
sredniego poziomu zagrozen (II grupa pakowania).

4.1.1.19 Uzywanie opakowan awaryjnych i opakowan duiych awaryjnych

4.1.1.19.1 Uszkodzone, wadliwe, cieknace lub nieodpowiadajace wymaganiom sztuki przesytek, albo
towary niebezpieczne, ktére wysypaly si¢ lub wyciekly, moga by¢ przewozone
w opakowaniach awaryjnych lub opakowaniach duzych awaryjnych wskazanych w 6.1.5.1.11
i w opakowaniach duzych awaryjnych wskazanych w 6.6.5.1.9. Mozna réwniez stosowa¢ do
tego celu wigksze opakowania, DPPL typu 11A lub opakowania duze odpowiedniego typu
oraz o odpowiedniej charakterystyce eksploatacyjnej, pod warunkiem spelnienia wymagan
podanych w 4.1.1.19.214.1.1.19.3.

4.1.1.19.2 Nalezy podja¢ odpowiednie srodki w celu przeciwdziatania nadmiernemu przemieszczaniu sig
sztuk przesylek wewnatrz opakowania awaryjnego lub opakowania duzego awaryjnego. Jezeli
opakowanie awaryjne lub opakowanie duze awaryjne zawiera materialy ciekle, to nalezy
doda¢ do nich wystarczajaca ilos¢ obojgtnego materiatu pochtaniajacego, aby uniemozliwié¢
wystgpowanie wolnej cieczy.

4.1.1.19.3 Nalezy podja¢ odpowiednie $rodki w celu zapewnienia, Ze nie wystapi niebezpieczny wzrost
ci$nienia.
4.1.1.20 Uzywanie naczyn cisnieniowych awaryjnych

4.1.1.20.1 W przypadku uszkodzonych, wadliwych, nieszczelnych lub niezgodnych naczyn
ci$nieniowych, moga zosta¢ uzyte naczynia cisSnieniowe awaryjne zgodnie z 6.2.3.11

UWAGA: Naczynie cisnieniowe awaryjne moze byé uzywane jako opakowanie zbiorcze
zgodnie 7 przepisami w 5.1.2. W przypadku uzywania jako opakowania zbiorczego, znaki
powinny byc zgodne z przepisami w 5.1.2.1 zamiast w 5.2.1.3.

4.1.1.20.2 Naczynia ci$nieniowe powinny by¢ umieszczone w naczyniach ci$nieniowych awaryjnych
o odpowiednich rozmiarach. Maksymalna wielko$¢ umieszczonego naczynia ci$nieniowego

9
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ograniczona jest do pojemnosci wodnej 1 000 litréw. Wigcej niz jedno naczynie ciSnieniowe
moze by¢ umieszczone w tym samym naczyniu ci$nieniowym awaryjnym, tylko gdy
zawarto$ci naczyn sa znane i nie reaguja ze soba w sposéb niebezpieczny (patrz 4.1.1.6).
W tym przypadku taczna pojemno$¢ wodna umieszczonych naczyn cisnieniowych nie moze
przekracza¢ 1 000 litréw. Nalezy podja¢ odpowiednie kroki, aby zapobiec przemieszczaniu si¢
naczyn cisnieniowych w obrgbie naczynia ci$nieniowego awaryjnego, np. przez podzial,
zamocowanie lub wyScietanie.

4.1.1.20.3 Naczynie ci$nieniowe moze by¢ umieszczone w naczyniu cisnieniowym awaryjnym, jezeli:

(a) Naczynie ci$nieniowe awaryjne jest zgodne z 6.2.3.11 i dostgpna jest kopia §wiadectwa
zatwierdzenia ;

(b)  Czesci naczynia cisnieniowego awaryjnego, ktore sa lub moga by¢ w bezposrednim
kontakcie z towarami niebezpiecznymi, nie beda poddane dziataniu, ani nie begda
ostabione przez te towary niebezpieczne oraz nie spowoduja niebezpiecznych skutkéw
(np. katalizowanie reakcji lub reagowanie z towarami niebezpiecznymi); oraz

(c) Zawartosci naczynia (naczyn) umieszonych w naczyniu ci$nieniowym awaryjnym jest
ograniczona ci$nieniem i objgtoscia w taki sposob, ze w przypadku catkowitego ich
wyladowania do naczynia ci$nieniowego awaryjnego, ciSnienie W naczyniu
ciSnieniowym awaryjnym przy temperaturze 65 °C nie przekroczy cisnienia probnego
naczynia ci$nieniowego awaryjnego (dla gazéw, patrz instrukcja pakowania P200 (3)
w4.1.4.1). Nalezy wzia¢ pod uwagg zmniejszenie objgtosci wodnej naczynia
ci$nieniowego awaryjnego, np. przez umieszczone wyposazenie i material wyscietajacy.

4.1.1.20.4 Naczynie ci$nieniowe awaryjne powinno by¢ oznakowane prawidtowa nazwa przewozowa,
numerem UN poprzedzonym literami "UN" i nalepka(-ami) ostrzegawcza(-ymi), zgodnie
z wymaganiami dla sztuk przesylek podanymi w dziale 5.2, wlasciwymi dla towaréw
niebezpiecznych znajdujacych si¢ wewnatrz naczyn cisnieniowych umieszczonych w naczyniu
awaryjnym.

4.1.1.20.5 Awaryjne naczynia ci$nieniowe powinny by¢ oczyszczone i poddane ogledzinom od wewnatrz
i z zewnatrz po kazdym uzyciu. Powinny by¢ poddawane badaniom i prébom okresowym,
zgodnie z 6.2.3.5, co najmniej raz na 5 lat.

4.1.1.21 Sprawdzanie zgodnosci chemicznej opakowan z tworzyw sztucznych, w tym DPPL, przez
porownanie materiatow napetniajqcych z cieczami wzorcowymi

4.1.1.21.1 Wprowadzenie

Dla opakowan z polietylenu wymienionych w 6.1.5.2.6, oraz dla DPPL z polietylenu
wymienionych w 6.5.6.3.5, zgodno$¢ chemiczna z materialami napetniajacymi moze by¢
potwierdzona poprzez poréwnanie z cieczami wzorcowymi wedtug procedur, zawartych
w4.1.1.21.3 do 4.1.1.21.5 oraz w tabeli 4.1.1.21.6, zawierajacej list¢ poréwnawcza, pod
warunkiem, ze prototypy byly badane zgodnie z 6.1.5 lub 6.5.6 przy uzyciu tych cieczy
wzorcowych, biorac pod uwage 6.1.6 oraz, ze spelnione sa warunki podane w 4.1.1.21.2.
Jezeli poréwnanie, zgodnie z niniejszym podrozdzialem, nie jest mozliwe, to zgodno$¢
chemiczna powinna by¢ potwierdzona odpowiednio przez zbadanie prototypu wedlug 6.1.5.2.5
Iub przez badania laboratoryjne wedlug 6.1.5.2.7 dla opakowan, oraz wedlug 6.5.6.3.3 lub
6.5.6.3.6 dla DPPL.

UWAGA: Bez wzgledu na wymagania niniejszego podrozdziatu zastosowanie opakowan,
wtym DPPL, do okreslonych materiatow podlega ograniczeniom wynikajqcym z tabeli A
w dziale 3.2 i w instrukcjach pakowania w dziale 4. 1.

4.1.1.21.2 Warunki

Gestos¢ wzgledna materialéw napelniajacych nie powinna by¢ wigksza niz ggsto$¢ materiatow
uzytych dla okreslenia wysokosci w badaniach na swobodny spadek, przeprowadzonych
z wynikiem pozytywnym, wedlug 6.1.5.3.5 lub 6.5.6.9.4, oraz okreslenia masy zastosowanej
w badaniach na nacisk przy pigtrzeniu przeprowadzonych z wynikiem pozytywnym, wedtug
6.1.5.6 lub, gdy jest to konieczne, z poréwnawcza(-ymi) ciecza(-ami) wzorcowa(-ymi) wedtug
6.5.6.6. Preznos$¢ pary materiatéw napetniajacych w 50 °C lub 55 °C, nie powinna by¢ wigksza
od ci$nienia zastosowanego do okres$lenia ci$nienia probnego wewngtrznego (hydraulicznego)
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przeprowadzonego z wynikiem pozytywnym w badaniu wedlug 6.1.5.54 lub 6.5.6.8.4.2
z poréwnawcza(-ymi) ciecza(-ami) wzorcowa(-ymi). W przypadku, gdy materialy napelniajace
sgq porownywalne ze cieczami wzorcowymi ztozonymi, to odpowiednie wartosci materiatow
napetniajacych nie powinny by¢ wigksze od wartosci minimalnych sposréd zastosowanych
wysoko$ci w badaniach na swobodny spadek, masy przyjetej w badaniach na nacisk przy
pietrzeniu oraz cisnienia w wewngtrznych prébach ci$nieniowych.

Przyktad: UN 1736 chlorek benzoilu poréownywalny jest do cieczy wzorcowych ztozonych
»Mieszanina weglowodorow i roztwor zwilzajqcy”. Jego preznosé pary w temperaturze 50 °C
wynosi 0,34 kPa, a gestos¢ wzgledna w przyblizeniu 1,2. Badania prototypow bebnow
i kanistrow z tworzywa sztucznego przeprowadzane sq czesto na minimalnym wymaganym
poziomie badan. W praktyce oznacza to, ze badanie wytrzymatosci na nacisk przy pietrzeniu
przeprowadzane jest zwykle z obcigzeniem odpowiadajqcym jedynie gestosci wzglednej 1,0 dla
»Mieszaniny weglowodorow” i gestosci wzglednej 1,2 dla ,,Roztworu zwilzajqcego” (patrz
definicja cieczy wzorcowych w 6.1.6). W rezultacie zgodnos¢ chemiczna okreslona na
podstawie badania prototypu nie mogtaby by¢ potwierdzona dla chlorku benzoilu z powodu
nieadekwatnego poziomu badan prototypu z zastosowaniem cieczy wzorcowej , mieszanina
weglowodorow”. (Uwzgledniajqc fakt, ze w wiekszosci przypadkow cisnienie wewnetrzne
zastosowane w probie hydraulicznej jest nie mniejsze niz 100 kPa, to poziom badan podany
w 4.1.1.10 powinien uwzgledniac takze preznosc pary chlorku benzoilu).

W procedurze poréwnawczej powinny by¢ uwzglednione wszystkie sktadniki materiatu
napelniajacego, ktéry moze by¢ roztworem, mieszaning lub preparatem, takim jak $rodki
zwilzajace w detergentach i1 $rodkach dezynfekujacych, bez wzgledu na to czy sa
niebezpieczne czy tez nie.

4.1.1.21.3  Procedury porownawcze

Zaliczenie materiatu do wykazu materiatéw lub grup materiatéw zawartego w tabeli 4.1.1.21.6
powinno odbywac si¢ wedtug nastgpujacych krokéw (patrz takze schemat na rys. 4.1.1.21.1):

(a) klasyfikacja materialéw zgodnie z procedurami i kryteriami czgsci 2 (okreslenie numeru
UN i grupy pakowania);

(b) po dokonaniu klasyfikacji nalezy odnalezé numer UN w  kolumnie (1)
w tabeli 4.1.1.21.6;

(c) wybra¢ wiersz odpowiadajacy kryteriom grupy pakowania, stgzeniu, temperaturze
zaptonu, obecnos$ci skladnika nie niebezpiecznego itp., uwzgledniajac informacje
podane w kolumnach (2a), (2b) i (4) listy poréwnawczej, jezeli wystgpuje tam wigcej
niz jedna pozycja dla tego konkretnego numeru UN.

Jezeli jest to niemozliwe, to zgodno$¢ chemiczna powinna by¢ zweryfikowana wedlug
6.1.5.2.5 lub 6.1.5.2.7 dla opakowan, oraz wedtug 6.5.6.3.3 lub 6.5.6.3.6 dla DPPL
(jednakze, dla roztworéw wodnych patrz 4.1.1.21.4);

(d) jezeli numer UN i grupa pakowania towaru napelniajacego, okreslone zgodnie z (a), nie
jest wlaczona do listy poréwnawczej, to zgodno$¢ chemiczna powinna by¢ ustalona
wedlug 6.1.5.2.5 lub 6.1.5.2.7 dla opakowan oraz wedlug 6.5.6.3.3 lub 6.5.6.3.6 dla
DPPL;

(e) zastosowac ,,Zasady pozycji zbiorczych” opisane w 4.1.1.21.5, jezeli jest to wskazane
w kolumnie (5) wybranego wiersza;

(f)  zgodno$¢ chemiczna materiatéw napelniajacych moze by¢ uznana za zweryfikowana
wedlug 4.1.1.21.1 i 4.1.1.21.2, jezeli jest poréwnywalna z ciecza wzorcowa lub
cieczami wzorcowymi zlozonymi podanymi w kolumnie (5) a typ konstrukcji jest
zatwierdzony dla tej/tych cieczy wzorcowej(-ych).

11
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Rys. 4.1.1.21.1: Algorytm poréwnywania materialéw napeliajacych z cieczami wzorcowymi

Klasyfikacja materiatu zgodnie
z czgécia 2 ADR dla okreslenia
UN i grupy pakowania

y

Czy
UN i grupa
pakowania wystepuja
na liscie
poréwnawczej?

Wymagane sa dalsze
badania
(patrz 4.1.1.19.1)

Zgodno$¢ chemiczna
materialéw
napehiajacych moze
by¢ uznana za
zweryfikowana, jezeli

Czy
materiat lub grupa

Czy
lista poréwnawcza

mgter}aloW jest wymienia ciecz Tak prototyp opakowania/
wymieniona z nazwy 1ub ci DPPL byt badany ze
na lidcie WZOrcowa lub ciecze wskazang ciecza(-ami)

wzorcowe zlozone? wzorcowa(-ymi); moze
by¢ takze uznane dla

roztworéw wodnych

poréwnawczej?

Kontynuacja wedtug ,,Zasad pozycji zbiorczych”

4.1.1.21.4 Roztwory wodne

Roztwory wodne materialéw i grup materiatéw poréwnywalnych do okreslonej(-ych) cieczy
wzorcowej(-ych) wedlug 4.1.1.21.3 moga by¢ réwniez poréwnywane do tej (tych) cieczy
wzorcowej(-ych) pod warunkiem spetnienia nastepujacych warunkéw:

(a) Roztwér wodny moze by¢ zaliczony do tego samego numeru UN co material, wedlug
zasad okreslonych w 2.1.3.3, oraz

(b) Roztwér wodny nie jest wyraznie okreslony nazwa inna niz na liscie poréwnawczej
w4.1.1.21.6, oraz

(¢) Nie zachodzi reakcja chemiczna pomigdzy materialem niebezpiecznym a roztworem
wodnym.

Przyktad: Roztwory wodne UN 1120 tert-butanolu:

- tert-butanol chemicznie czysty zaliczony jest na liscie porownawczej do cieczy
wzorcowej ,,kwas octowy”;

- roztwory wodne tert-butanolu mogq by¢ sklasyfikowane do pozycji UN 1120
BUTANOLE zgodnie z 2.1.3.3, poniewaz roztwor wodny tert-butanolu nie rozni sie od
pozycji materiatow pod wzgledem klasy, grupy pakowania i stanu fizycznego. Pozycja
, 1120 BUTANOLE” nie jest wyraznie ograniczona do materiatow czystych, a roztwory
wodne tych materiatow nie sq okreslone nazwq wtasng, inng niz w tabeli A w dziale 3.2,
Jjak rowniez na liscie porownawczej;

- UN 1120 BUTANOLE nie reagujq z wodq w normalnych warunkach przewozu.

Wynika z tego, ze roztwor wodny UN 1120 tert-butanolu moze byc¢ zaliczony do cieczy
wzorcowej ,,kwas octowy”.

4.1.1.21.5 Zasada pozycji zbiorczych

Dla poréwnania materialdéw napetniajacych, dla ktérych ,zasada pozycji zbiorczych”
wskazana jest w kolumnie (5), powinny by¢ spelnione nastgpujace warunki i podjgte nizej
wymienione kroki (patrz takze schemat na rys. 4.1.1.21.2):

12
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(a) nalezy przeprowadzi¢ procedury poréwnawcze dla kazdego sktadnika niebezpiecznego
roztworu, mieszaniny lub preparatu zgodnie z 4.1.1.21.3 uwzglg¢dniajac warunki podane
w 4.1.1.21.2. W przypadku pozycji ogdlnych, sktadniki moga by¢ pominigte, pod
warunkiem, ze nie powoduja uszkodzenia polietylenu o wysokiej gestosci (np. stale
pigmenty zaliczane do UN 1263 FARBA lub MATERIAL POKREWNY DO FARBY);

(b)  roztwor, mieszanina lub preparat nie moze by¢ poréwnywana z ciecza wzorcowa, jezeli:

(1)  numer UN i grupa pakowania jednego lub wigcej sktadnikéw niebezpiecznych nie
wystepuja na liscie poréwnawczej; lub

(i) ,.Zasada pozycji zbiorczych” podana jest w kolumnie (5) listy poréwnawczej dla
jednego lub wigcej sktadnikéw; lub

(iii)) kod klasyfikacyjny jednego lub wigcej sktadnikéw niebezpiecznych rézni si¢ od
kodu = roztworu, mieszaniny lub preparatu (za wyjatkiem UN 2059
NITROCELULOZA, ROZTWOR ZAPALNY).

(c) jezeli wszystkie sktadniki niebezpieczne umieszczone sa na liScie pordwnawczej, a ich
kody klasyfikacyjne sa zgodne z kodami ich roztworéw, mieszanin lub preparatéw oraz
wszystkie sktadniki niebezpieczne poréwnywalne sa z tymi samymi cieczami
wzorcowymi lub cieczami wzorcowymi zltozonymi podanymi w kolumnie (5), to ich
zgodno$¢ chemiczna moze by¢ uznana za zweryfikowang, uwzgledniajac ustalenia
4.1.1.21.114.1.1.21.2;

(d) jezeli umieszczone sa na liScie poréwnawczej, a ich kody klasyfikacyjne sa zgodne
z kodami klasyfikacyjnymi roztworu, mieszaniny lub preparatu oraz wszystkie sktadniki
niebezpieczne poréwnywane sa z tymi samymi cieczami wzorcowymi lub cieczami
wzorcowymi zlozonymi podanymi w kolumnie (5), to ich zgodno$¢ chemiczna moze
by¢ uznana za zweryfikowana dla nastgpujacej kombinacji cieczy wzorcowych,
z uwzglednieniem wymagan podanych w 4.1.1.21.114.1.1.21.2:

(i) woda/kwas azotowy 55%; z wylaczeniem kwaséw nieorganicznych o kodzie
klasyfikacyjnym C1, ktére zaliczone sa do cieczy wzorcowej ,,woda”;

(i) woda/roztwoér zwilzajacy;

(iii)) woda/kwas octowy;

(iv) woda/mieszanina weglowodoréw

(v)  woda/octan n-butylu — octan n-butylu —nasycony roztwoér zwilzajacy

(e) w zakresie tej zasady zgodno$¢ chemiczna nie jest uwazana za sprawdzona dla innych
cieczy wzorcowych zlozonych niz wyszczegélnione w (d) i dla wszystkich przypadkéw
wymienionych pod (b). W takich przypadkach zgodno$¢ chemiczna powinna by¢
sprawdzona innymi sposobami (patrz 4.1.1.21.3 (d))

Przyktad 1: Mieszanina UN 1940 KWAS TIOGLIKOLOWY (50%) i UN 2531 KWAS
METAKRYLOWY STABILIZOWANY (50%); klasyfikacja mieszaniny: UN 3265 MATERIAL
ZRACY CIEKLY KWASNY ORGANICZNY I.N.O.

- oba numery UN sktadnikow i UN mieszaniny podane sq na liscie porownawczej;
- zarowno oba sktadniki, jak i mieszanina majq ten sam kod klasyfikacyjny: C3;

- UN 1940 KWAS TIOGLIKOLOWY porownywany jest z cieczq wzorcowq ,kwas
octowy”, a UN 2531 KWAS METAKRYLOWY STABILIZOWANY jest porownywany
z cieczq wzorcowq ,,octan n-butylu/octan n-butylu — nasycony roztwor zwilzajgcy”.
Zgodnie 7 warunkami podanymi pod (d,) nie jest to dopuszczalna kombinacja cieczy
wzorcowych. Zgodnos¢ chemiczna mieszaniny powinna by¢ sprawdzona innymi
sposobami.

Przyktad 2: Mieszanina UN 1793 FOSFORAN IZOPROPYLU KWASNY(50%) i UN 1803
KWAS FENOLOSULFONOWY CIEKLY (50%); klasyfikacja mieszaniny: UN 3265
MATERIAE ZRACY CIEKEY KWASNY ORGANICZNY L.N.O.

- oba numery UN sktadnikow i UN mieszaniny podane sq na liscie poréwnawczej;
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- zardéwno oba sktadniki, jak i mieszanina majq ten sam kod klasyfikacyjny: C3

- UN 1793 FOSFORAN IZOPROPYLU KWASNY poréwnywany jest z cieczq wzorcowq
» roztwor zwilzajqcy”, a UN 1803 KWAS FENOLOSULFONOWY CIEKLY poréwnywany
jest 7 cieczq wzorcowq ,,woda”. Zgodnie 7 warunkami podanymi w punkcie (d) jest to
jedna z dopuszczalnych kombinacji cieczy wzorcowych. W konsekwencji zgodnosé
chemiczna mieszaniny moze by¢ uznana za sprawdzonqg pod warunkiem, Ze prototyp
opakowania jest zatwierdzony do cieczy wzorcowych ,,roztwor zwilzajqcy” i ,,woda”.

Rys. 4.1.1.21.2: Algorytm "'Zasady pozycji zbiorczych'

Pozycje pojedyncze i zbiorcze, roztwory, mieszaniny,
preparaty ze wskazaniem ,,Zasady pozycji zbiorcze”
na liScie poréwnawczej

Czy w liscie
poréwnawczej zawarte
sq pozycje dla
wszystkich sktadnikéw
roztworu, mieszaniny
lub preparatu?

Nie

Czy
wszystkie sktadniki maja
ten sam kod
klasyfikacyjny jak
roztwor, mieszanina
lub preparat?

Nie

Czy
wszystkie sktadniki sa
poréwnywalne z ta
samg ciecza Wzorcowa
lub kombinacja cieczy
wzorcowych?

A 4
Wymagane
dalsze badania

Czy wszystkie sktadniki
sa porownywalne oddzielnie
lub razem, z jedna
z kombinacji cieczy
wzorcowych podanych
ponizej?

Nie

Zgodnos¢ chemiczna moze by¢ uznana za dowiedziona, jezeli typ konstrukc;ji
opakowania/DPPL zostal zbadany z okre$lona ciecza(-ami) wzorcowa(-ymi)
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Dopuszczalna kombinacja cieczy wzorcowych:

- woda/kwas azotowy (55%), z wyjatkiem kwas6w nieorganicznych o kodzie
klasyfikacyjnym C1, ktére przyporzadkowane sa cieczy wzorcowej ,,woda”;

- woda/roztwor zwilzajacy;

- woda/kwas octowy;

- woda/mieszanina weglowodoréw;

- woda/octan n-butylu — octan n-butylu —nasycony roztwér zwilzajacy.
4.1.1.21.6  Lista poréwnawcza

W ponizszej tabeli (lista por6wnawcza) materialy niebezpieczne zestawione sa w kolejnosci
numeré6w UN. Z reguty w kazdym wierszu, w ktdrym umieszczony jest materiat
niebezpieczny, pozycja pojedyncza lub zbiorcza okreslona jest numerem UN. Jednakze,
w kilku kolejnych wierszach moze wystgpowac ten sam numer UN, nawet jezeli materiaty
o tym samym numerze UN maja r6zne nazwy (np. pojedyncze izomery z grupy materialéw),
rézne wilasciwosci chemiczne, rézne wiasciwosci fizyczne i/lub rézne warunki przewozu.
W takich przypadkach pozycja pojedyncza lub zbiorcza w obrgbie okreslonych grup
pakowania umieszczona jest w ostatnim z tych wierszy.

Kolumny (1) do (4) w tabeli 4.1.1.21.6, maja strukturg¢ podobna, jak w tabeli A w dziale 3.2
istosowane sa do okreslenia materialu dla potrzeb niniejszego podrozdziatlu. W ostatniej
kolumnie wymienione sa ciecz(-e) wzorcowa(-e¢), do ktérych materialy moga by¢
poréwnywane.

Wyjasnienia do kazdej kolumny:
Kolumna (1) UN
Numer UN okresla:

- material niebezpieczny, jezeli zostal zaliczony do wlasnego szczegétowego numeru UN,
lub

- pozycje zbiorcza, do ktérej powinny by¢ klasyfikowane materialy niebezpieczne
niewymienione z nazwy, zgodnie z kryteriami klasyfikacyjnymi (,,drzewa decyzyjne”)
w Czeéci 2.

Kolumna (2a) Prawidlowa nazwa przewozowa lub nazwa techniczna

Zawiera nazwe materiatu, pozycje pojedyncza, ktéra moze obejmowal rézne izomery, lub
pozycje zbiorcza.

Wymieniona nazwa moze odbiega¢ od odpowiedniej prawidlowej nazwy przewozowe;j.
Kolumna (2b) Opis

Zawiera opis wyjasniajacy zakres danej pozycji w przypadkach, kiedy klasyfikacja, warunki
przewozu i/lub zgodnos$¢ chemiczna materiatu moze by¢ zmienna.

Kolumna (3a) Klasa

Zawiera numer klasy, do ktdérej material niebezpieczny zostat zaliczony. Zaliczenie do tej
klasy nastgpuje zgodnie z procedurami i kryteriami podanymi w Czgs$ci 2.

Kolumna (3b) Kod Kklasyfikacyjny

Zawiera kod klasyfikacyjny materialu niebezpiecznego nadany zgodnie z procedurami
i kryteriami podanymi w Czg$ci 2.

Kolumna (4) Grupa pakowania

Zawiera numer (-y) grupy pakowania (I, II lub III) nadany dla materialu niebezpiecznego,
zgodnie z procedurami i kryteriami podanymi w Czgsci 2. Niektdre materiaty nie sa zaliczane
do grup pakowania.

Kolumna (5) Ciecze wzorcowe
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Kolumna zawiera okreslone informacje dotyczace, albo cieczy wzorcowej lub kombinacji
cieczy wzorcowych, z ktérymi materialty moga by¢ poréwnywane, lub odniesienie do zasad
dotyczacych pozycji zbiorczych opisanych w 4.1.1.21.5.

Tabela 4.1.1.21.6: Lista porownawcza

Prawidlowa nazwa Kod Grupa
UN przewozowzf lub Opis Klasa klasyﬁka- pakowania Ciecz wzorcowa
nazwa techniczna cyjny
3.12 312 22 22 2.1.13
1) (22) (2b) (32) (3b) “) (5)
Mieszanki weglowodorow
Uwaga: stosuje sig¢ tylko
woweczas, jezeli wykazano, ze
przenikanie materialu na
1090 | Aceton 3 Fl I zewnatrz sztuki przesyiki
przeznaczonej do przewozu
jest na dopuszczalnym
poziomie
Octan n-butylu — octan n-
1093 | Akrylonitryl stabilizowany 3 FT1 I butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
czyste izomery Octan n-butylu — octan n-
1104 | Octany amylu i mieszaniny 3 F1 I butylu —nasycony roztwor
izomerow zwilzajacy
czyste izomery Octan n-butylu — octan n-
1105 | Pentanole i mieszaniny 3 F1 1I/111 butylu —nasycony roztwor
izomerow zwilzajacy
czyste izomery Mieszanina weglowodoréw
1106 | Amyloaminy i mieszaniny 3 FC /111 i
izomerow roztwoér zwilzajacy
czyste izomery Octan n-butylu — octan n-
1109 | Mréwczany amylu i mieszaniny 3 F1 I butylu —nasycony roztwor
izomerow zwilzajacy
czyste izomery
1120 | Butanole i mieszaniny 3 F1 TI/IIT Kwas octowy
izomerow
czyste izomery Octan n-butylu — octan n-
1123 | Octany butylu i mieszaniny 3 F1 1I/11L butylu —nasycony roztwér
izomerow zwilzajacy
Mieszanina weglowodoréw
1125 | n-butyloamina 3 FC 11 i
roztwor zwilzajacy
Octan n-butylu — octan n-
1128 | Mréwczan n-butylu 3 Fl I butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
1129 | Aldehyd mastowy 3 Fl1 I Mieszanina weglowodoréw
. zawierajace materiaty N
1133 | Kleje zapalne ciekle 3 F1 I/ Zasady pozycji zbiorczych
obejmuje zaprawy
powierzchniowe lub
powtoki do celow
przemystowych lub
1139 | Powloka ochronna, innych celow, np. 3 F1 VIV | Zasady pozycji zbiorczych
roztwor powtoki podktadowe
do pojazdéw,
wyktadziny bebnéw
lub beczek
1145 | Cykloheksan 3 F1 II Mieszanina weglowodoréw
1146 | Cyklopentan 3 F1 I Mieszanina weglowodoréw
Octan n-butylu — octan n-
. . butylu —nasycony roztwor
1153 Eter dietylowy glikolu 3 Fl I Zwilzajacy
etylenowego i
mieszanina W-leowodoréw
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Prawidlowa nazwa Kod Grupa
UN przewozowa lub Opis Klasa klas;ifika- pakowania Ciecz wzorcowa
nazwa techniczna cyjny
3.1.2 3.1.2 22 22 2.1.1.3
@ (2a) (2b) (3a) (3b) (C2) )
Mieszanina wegglowodoréw
1154 | Dietyloamina 3 FC I i
roztwor zwilzajacy
Mieszanina weglowodorow
1158 | Diizopropyloamina 3 FC il i
roztwor zwilzajacy
. . . Mieszanina wegglowodoréw
1160 Dn:lletyloamma, roztwor 3 FC I i
wodny roztwor zwilzajacy
1165 | Dioksan 3 Fl1 11 Mieszanina weglowodoréw
1169 E_kStrakty aromatyczne 3 F1 1I/IIT Zasady pozycji zbiorczych
ciekle
1170 | Etanol lub Etanol, roztwor roztwér wodny 3 Fl1 1/1x Kwas octowy
Octan n-butylu — octan n-
. butylu —nasycony roztwor
171 Eter monoetylowy glikolu 3 Fl I awilzajacy
etylenowego ;
mieszanina w-qglowodoréw
Octan n-butylu — octan n-
QOctan eteru butylu —nasycony roztwor
1172 | monoetylowego glikolu 3 Fl1 I zwilzajacy
etylenowego i
mieszanina weglowodoréw
Octan n-butylu — octan n-
1173 | Octan etylu 3 F1 )il butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
Octan n-butylu — octan n-
1177 | Octan 2-etylobutylu 3 Fl1 I butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
1178 | Aldehyd 2-etylomastowy 3 F1 I Mieszanina weglowodoréw
Octan n-butylu — octan n-
1180 | Maslan etylu 3 Fl1 I butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
Octan n-butylu — octan n-
butylu —nasycony roztwor
1133 | Eter monometylowy 3 F1 1 wilzajacy
glikolu etylenowego ;
mieszanina W-leowodoréw
Octan n-butylu — octan n-
QOctan eteru butylu —nasycony roztwor
1189 | monometylowego glikolu 3 F1 m zwilzajacy
etylenowego i
mieszanina wgglowodoréw
Octan n-butylu — octan n-
1190 | Mrowczan etylu 3 Fl1 I butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
1191 | Aldehydy oktylowe , ceysteizomery 3 Fl1 I Mieszanina weglowodoréw
i mieszaniny izomeréw
Octan n-butylu — octan n-
1192 | Mleczan etylu 3 Fl1 I butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
Octan n-butylu — octan n-
1195 | Propionian etylu 3 F1 1I butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
1197 | Ekstrakty smakowe ciekle 3 Fl1 /11 Zasady pozycji zbiorczych
roztwor wodny,
1198 Formaldehyd, roztwor temperatura za[:lor}u 3 FC I Kwas octowy
zapalny pomigdzy 23 °C i
60 °C
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Prawidlowa nazwa Kod Grupa
UN przewozowa lub Opis Klasa klas;ifika- pakowania Ciecz wzorcowa
nazwa techniczna cyjny
3.1.2 3.1.2 22 22 2.1.1.3
@ (2a) (2b) (a) (3b) €] &)
zgodne z EN 590:2013
. + A1:2017 lub . . .
1202 | Olej napedowy o temperaturze zaptonu 3 F1 I Mieszanina weglowodoréw
nie wyzszej niz 100 °C
. o temperaturze zaptonu| . . .
1202 | Olej gazowy nie wyzszej niz 100 °C 3 F1 il Mieszanina weglowodoréw
1202 | Olej opatowy lekki szczegdlnie lekki 3 Fl1 11 Mieszanina weglowodoréw
zgodne z EN 590:2013
1202 | Olej opatowy lekki * AL:2017 lub 3 Fl1 I Mieszanina weglowodoréw
o temperaturze zaptonu|
nie wyzszej niz 100 °C
1203 P-all-WO silnikowe (benzyna 3 F1 I Mieszanina wgglowodoréw
silnikowa)
1206 | Heptany | czyste izomery . 3 F1 1I Mieszanina weglowodoréw
i mieszaniny izomeréw
1207 | Aldehyd heksylowy n-Heksaldehyd 3 Fl1 I Mieszanina weglowodoréw
1208 | Heksany | cayste lzomery 3 F1 I Mieszanina weglowodoréw
i mieszaniny izomeréw|
Farba drukarska lub zapalne ,(Obeljm]?.je
1210 | Materiat pokrewny do , r;‘;;f]‘:;czz?}n‘}}d‘ ol 3 F1 VIV | Zasady pozycji zbiorczych
farby drukarskiej farby drukarskiej)
1212 | Izobutanol 3 Fl1 I Kwas octowy
Octan n-butylu — octan n-
1213 | Octan izobutylu 3 F1 I butylu —nasycony roztwér
zwilzajacy
Mieszanina weglowodoréow
1214 | Izobutyloamina 3 FC )i i
roztwor zwilzajacy
1216 | Izookteny | caystezomery | g Fl 1 Mieszanina weglowodoréw
i mieszaniny izomeréw
1219 | Izopropanol 3 F1 1I Kwas octowy
Octan n-butylu — octan n-
1220 | Octan izopropylu 3 F1 I butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
Mieszanina wegglowodoréw
1221 | Izopropyloamina 3 FC I i
roztwor zwilzajacy
1223 | Nafta 3 F1 1 Mieszanina weglowodoréw
1224 | 3,3-Dimetylo-2-butanon 3 Fl1 I Mieszanina weglowodoréw
1224 | Ketony ciekle i.n.o. 3 F1 /1 Zasady pozycji zbiorczych
1230 | Metanol 3 FT1 II Kwas octowy
Octan n-butylu — octan n-
1231 | Octan metylu 3 F1 I butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
Octan n-butylu — octan n-
1233 | Octan metyloamylu 3 Fl1 I butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
. . Mieszanina weglowodorow
1235 Me(;yloamma, roztwor 3 FC I i
wodny roztwor zwilzajacy
Octan n-butylu — octan n-
1237 | Maslan metylu 3 Fl1 11 butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
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Prawidlowa nazwa Kod

. Grupa .
UN przewozowa lub Opis Klasa klas;ifika- pakowania Ciecz wzorcowa
nazwa techniczna cyjny
3.1.2 3.1.2 22 22 2.1.1.3
@ (2a) (2b) (a) (3b) €] &)
Octan n-butylu — octan n-
1247 Metakrylan nl:.,zlt,ylu 3 F1 1I butylu —nasycony roztwor
monomer stabilizowany 2wilzajacy
Octan n-butylu — octan n-
1248 | Propionian metylu 3 F1 I butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
1262 | Oktany | czyste izomery . 3 F1 1I Mieszanina weglowodoréw
i mieszaniny izomeréw
obejmuje farby,
lakiery, emalie, bejce,
szelaki, pokosty,
wybtyszczacze, ciekte
Farba lub Material napetniacze i ciekle Lo
1263 pokrewny do farby lakiery podkladowe 3 F1 I/TI/IIT Zasady pozycji zbiorczych
lub obejmuje
rozcienczalniki
i rozpuszczalniki do
farb
1265 | Pentany n-Pentan 3 Fl 11 Mieszanina weglowodoréw
1266 | Wyroby perfumeryjne Za:gg?:izjﬁl ];;iline 3 Fl1 II/11T Zasady pozycji zbiorczych
0 preznosci pary
1268 | Nafta ze smoly weglowej w 50 °C nie wyzszej 3 Fl1 il Mieszanina weglowodoréw
niz 110 kPa
Destylaty ropy naftowej
1268 |i.n.o. lub Produkty ropy 3 F1 /I/III Zasady pozycji zbiorczych
naftowej i.n.o
1274 | n-Propanol 3 F1 /1 Kwas octowy
1275 | Aldehyd propionowy 3 F1 I Mieszanina weglowodoréw
Octan n-butylu — octan n-
1276 | Octan n-propylu 3 F1 I butylu —nasycony roztwér

zwilzajacy

Mieszanina weglowodoréw
1277 | Propyloamina n-Propyloamina 3 FC I i
roztwor zwilzajacy

. Octan n-butylu — octan n-
czyste izomery

1281 | Mrowczany propylu i mieszaniny izomer6w, 3 F1 11 butylu —hasycony roztwor
zwilzajacy

1282 | Pirydyna 3 F1 I Mieszanina weglowodoréw

1286 | Olej zywiczny 3 F1 /11 Zasady pozycji zbiorczych

1287 | Guma, roztwor 3 F1 1/ Zasady pozycji zbiorczych

Mieszanina weglowodorow
1296 | Trietyloamina 3 FC il i
roztwor zwilzajacy

. . . |zawierajacy nie wigcej Mieszanina wegglowodoréw
1297 T“(‘l“etyl"am'“a’ rOZIWOr | 5 50% masowych | 3 FC i i
wodny trimetyloaminy roztwoér zwilzajacy
Octan winvlu Octan n-butylu — octan n-
1301 | y 3 Fl 1 butylu —nasycony roztwor
stabilizowany zwilzajacy
Impregnaty do drewna o
1306 ciekle 3 F1 /1 Zasady pozycji zbiorczych
1547 | Anilina 6.1 T1 il Kwas octowy
1590 | Dichloroaniliny ciekle czyste izomery 6.1 Tl i Kwas octowy

i mieszaniny izomeréw
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Prawidlowa nazwa Kod Grupa
UN przewozowa lub Opis Klasa klas;ffika- pakowania Ciecz wzorcowa
nazwa techniczna cyjny
3.12 3.1.2 22 22 2.1.13
@ (a) (2b) (a) (3b) (G (&)
Barwnik trujacy ciekly
1602 | -0 h,lb Polpr Oduk,t do 6.1 Tl /I/IIT Zasady pozycji zbiorczych
barwnika trujacy ciekly
i.n.o.
Mieszanina wegglowodoréw
1604 | Etylenodiamina 8 CF1 il i
roztwor zwilzajacy
1715 | Bezwodnik octowy 8 CF1 I Kwas octowy
Octan n-butylu — octan n-
1717 | Chlorek acetylu 3 FC 1I butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
1718 | Fosforan butylu kwasny 8 C3 111 Roztwér zwilzajacy
1719 | Siarkowodor roztwoér wodny 8 C5 I Kwas octowy
1719 Materiat Z.I' acy ciekly nieorganiczny 8 C5 1/ Zasady pozycji zbiorczych
zasadowy i.n.o.
1730 P.entachlorek antymonu czysty 3 cl I Woda
ciekly
Mieszanina wgglowodoréw
1736 | Chlorek benzoilu 8 C3 I i
roztwor zwilzajacy
1750 Kwas fhlorooctowy, roztwor wodny 6.1 TCl1 I Kwas octowy
roztwor
mieszaniny kwasu
1750 Kwas ?hlorooctowy ’ mono- 6.1 TC1 II Kwas octowy
roztwor i dichlorooctowego
Octan n-butylu — octan n-
1752 | Chlorek chloroacetylu 6.1 TC1 I butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
roztwor wodny
1755 | Kwas chromowy, roztwor zawlll?;a%%cqyo rlilviav;lfcej 8 Cl1 /0T Kwas azotowy
chromowego
roztwor wodny
1760 | Cyjanamid zawierajacy nie wigcej 8 (¢Y 11 Woda
niz 50% cyjanamidu
Octan n-butylu — octan n-
1760 | KWas o.0- 8 9 I butylu —nasycony roztwor
dietyloditiofosforowy awilzajacy
Kwas 0.0- Octan n-butylu — octan n-
1760 | .. ? .. 8 C9 1I butylu —nasycony roztwor
diizopropyloditiofosforowy awilsajacy
Kwas 0.0-di-n- Octan n-butylu — octan n-
1760 | ’d ofosf 8 C9 1I butylu —nasycony roztwor
propyloditiofosforowy zwilzajacy
.y . . temperatura zaptonu . s
1760 | Material zracy ciekly i.n.o. wyzsza niz 60 °C 8 C9 /111 Zasady pozycji zbiorczych
— I Mieszanina wegglowodorow
1761 | Etylenodiaminomiedz, roztwér wodny 8 CT1 111 i
roztwor roztwor zwilzajacy
1764 | Kwas dichlorooctowy 8 C3 I Kwas octowy
roztwor wodny
1775 | Kwas fluoroborowy Zaw;?;aé%% El\;;:lllqcej 8 Cl1 1I Woda
fluoroborowego
1778 | Kwas fluorokrzemowy 8 Cl1 1I Woda
. zawierajacy wigcej niz
1779 | Kwas mrowkowy 85% masowych kwasu 8 C3 I Kwas octowy
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Dziennik Ustaw —700 — Poz. 769
Prawidlowa nazwa Kod Grupa
UN przewozowa lub Opis Klasa | klasyfika- pakow‘:mia Ciecz wzorcowa
nazwa techniczna cyjny
3.1.2 312 22 22 2.1.1.3
@) (2a) (2b) (3a) (3b) @ )
s . Mieszanina wegglowodoréow
1783 Hel:sa’metylenodlamlna ’ roztwoér wodny 8 Cc7 TI/11T i
roztwor roztwor zwilzajacy
1787 | Kwas jodowodorowy roztwér wodny 8 Cl II/111 Woda
1788 | Kwas bromowodorowy roztwér wodny 8 Cl /1t Woda
1789 Kwas chlorowodorowy nie wigcej niz 38%- 3 cl W Woda
(Kwas solny) owy roztwér wodny
zawierajacy nie wigcej do uszzzlcr okres
1790 | Kwas fluorowodorowy niz 60% kwasu 8 CT1 I puszezeny ores
fluorowodorowego uzytkowania: nie dtuzszy niz 2
lata
roztwor wodny
rawierajacy Srodek Kwas azotowy
1791 | Podchloryn, roztwér Jacy 8 C9 1I/111 i
ZWYCZajowo 5t 7wilzaiacy *
stosowany w obrocie roztwor zwilzajacy
handlowym
1791 | Podchloryn, roztwoér roztwér wodny 8 C9 /1 Kwas azotowy *

*)  Dla UN 1791: badania przeprowadza sie tylko z odpowietrzeniami. Jezeli badanie przeprowadzane jest
Z kwasem azotowym, jako cieczq wzorcowq, to odpowietrzenie i uszczelnienie powinny by¢é kwasoodporne. Jezeli
badanie jest przeprowadzane z samymi roztworami podchlorynu mogq by¢ stosowane odpowietrzenia
i uszczelnienia tego samego typu konstrukcji, odporne na podchloryn (np. guma silikonowa), ale nieodporne na
kwas azotowy.

1793 Fosff)ran izopropylu 8 C3 1 Roztwoér zwilzajacy
kwasny
zawierajacy nie wigcej
1802 | Kwas nadchlorowy niz 50% masowych 8 CO1 1I Woda
kwasu
1803 K,W” fenolosulfonowy mieszanina izomeréw 8 C3 1I Woda
ciekly
1805 | Kwas fosforowy, roztwor 8 Cl I Woda
1814 | Wodorotlenek potasu, roztwér wodny 8 cs i Woda
roztwor
1824 WOdOTOtlenEk sodu, Roztwér wodny 8 C5 1I/111 Woda
roztwor
1830 | Kwas siarkowy zawierajacy wieey iz 8 Cl 11 Woda
51% kwasu
1832 | Kwas siarkowy zuzyty chemicznie stabilny 8 Cl il Woda
1833 | Kwas siarkawy 8 Cl I Woda
Wodorotlenek roztwdr wodny,
1835 | tetrametyloamonu, temperatura zaptonu 8 Cc7 11 Woda
roztwor wyzsza niz 60 °C
1840 | Chlorek cynku , roztwor roztwér wodny 8 Cl1 il Woda
Zj;;ligaqgar;;ewr;lgéej Octan n-butylu — octan n-
1848 | Kwas propionowy lecz mniej niz 90% 8 C3 I butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
masowych kwasu
Octan n-butylu — octan n-
1862 | Krotonian etylu 3 F1 I butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
1863 Pall\iVO lotnicze do silnikow 3 Fl1 I/1/111 Mieszanina weglowodoréw
turbinowych
1866 | Zywica, roztwér zapalny 3 F1 I/1/111 Zasady pozycji zbiorczych
1902 Fosf(’)l‘an diizooktylu 8 C3 1T Roztwor zwilzajacy
kwasny

21




Dziennik Ustaw - 701 — Poz. 769
Prawidlowa nazwa Kod Grupa
UN przewozowa lub Opis Klasa klas;ifika- pakowania Ciecz wzorcowa
nazwa techniczna cyjny
3.1.2 3.1.2 22 22 2.1.1.3
@ (2a) (2b) (a) (3b) €] &)
1906 | Szlam kwasny 8 Cl I Kwas azotowy
1908 | Chloryn, roztwér roztwor wodny 8 c9 /1 Kwas octowy
Octan n-butylu — octan n-
1914 | Propioniany butylu 3 Fl1 I butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
1915 | Cykloheksanon 3 F1 I Mieszanina weglowodoréw
Octan n-butylu — octan n-
1917 Ak:;yll_an etylu 3 Fl1 I butylu —nasycony roztwor
stabilizowany zwilzajacy
Octan n-butylu — octan n-
1919 Atk:‘)yll'an metylu 3 F1 11 butylu —nasycony roztwor
stabilizowany zwilzajacy
czyste izomery
i mieszaniny
1920 | Nonany izomeréw, temperatura 3 F1 1 Mieszanina wgglowodoréw
zaptonu pomigdzy
23°Ci60°C
1935 | Cyjanki, roztwor i.n.o. nieorganiczne 6.1 T4 /111 Woda
1940 | Kwas tioglikolowy 8 C3 ul Kwas octowy
1986 ?Illk(:)h()le zapalne trujace 3 FT1 /1111 Zasady pozycji zbiorczych
1987 | Cykloheksanol technicznie czysty 3 Fl1 I Kwas octowy
1987 | Alkohole i.n.o. 3 F1 /1 Zasady pozycji zbiorczych
1988 ?Illd:hydy zapalne trujace 3 FT1 VI | Zasady pozycji zbiorczych
1989 | Aldehydy i.n.o. 3 Fl1 I/ Zasady pozycji zbiorczych
1992 | 2,6-cis-Dimetylomorfolina 3 FT1 I Mieszanina weglowodoréw
1992 Ma,t erla,l zapalny ciekly 3 FT1 1/ Zasady pozycji zbiorczych
trujacy i.n.o.
: Octan n-butylu — octan n-
1993 ESteI: winylowy kwasu 3 F1 11 butylu —nasycony roztwor
propionowego zwilzajacy
Octan n-butylu — octan n-
1993 | Octan 1-metoksy-2-propylu 3 F1 I butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
1993 ?fla(t)e"al zapalny ciekly 3 Fl VL | Zasady pozycji zbiorczych
zawierajacy nie mniej
niz 20%, lecz nie
2014 Nadtle’nek wodoru, wigcej niz 60% 51 ocl I Kwas azotowy
roztwor wodny nadtlenku wodoru
(stabilizowany w razie
potrzeby)
mieszanina ciekta
2022 | Kwas krezolowy zawierajaca krezole 6.1 TC1 il Kwas octowy
i ksylenole
zawierajaca wigcej niz
2030 Hydrazyna, roztwor 37% lecz nie wigcej 8 CTI I Woda
wodny niz 64% masowych
hydrazyny
roztwor wodny
. zawieraja-
2030 | Wodzian hydrazyny ¢y 64% masowych 8 CT1 I Woda
hydrazyny
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Dziennik Ustaw - 702 — Poz. 769
Prawidlowa nazwa Kod Grupa
UN przewozowa lub Opis Klasa klasyjfika- pakowania Ciecz wzorcowa
nazwa techniczna cyjny
3.1.2 3.1.2 2.2 2.2 2.1.13
@ (2a) (2b) (3a) (3b) “ ®)
inny niz czerwony
2031 | Kwas azotowy dy1;mqu, zawietajacy 8 CO1 I Kwas azotowy
nie wigcej niz 55%
kwasu
2045 | Aldehyd izomastowy 3 F1 I Mieszanina weglowodoréw
2050 | Diizobutylen, zwiazki 3 Fl 1 Mieszanina weglowodoréw
izomeryczne
2053 | Metyloizobutylokarbinol 3 F1 I Kwas octowy
2054 | Morfolina 8 CF1 I Mieszanina weglowodoréw
2057 | Tripropylen 3 F1 /111 Mieszanina weglowodoréw
2058 | Aldehyd walerianowy | Czysteizomery 3 F1 I Mieszanina weglowodoréw
i mieszanina izomeréw
Zasady pozycji zbiorczych:
. . dchylenie od tej zasady moze
lul odchy 2] y
2059 Nltr(;ce uloza, roztwor 3 D I/I/II | by¢ stosowane w odniesieniu
zapainy do roztworéw objgtych kodem
F1
2075 | Chloral bezwodny 6.1 Tl 11 Roztwor zwilzajacy
stabilizowany
2076 | Krezole ciekle | coysteizomery | o TC1 I Kwas octowy
i mieszaniny izomerow
Octan n-butylu — octan n-
2078 | Diizocyjanian toluenu ciekty 6.1 T1 I butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
Octan n-butylu — octan n-
2079 | Dietylenotriamina 8 Cc7 I butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
roztwor wodny
. zawierajacy 37% .
2209 | Formaldehyd, roztwor formaldehydu i 8-10% 8 Cc9 I Kwas octowy
metanolu
roztwor wodny
2209 | Formaldehyd, roztwoér zawierajacy nie mniej 8 Cc9 11 Woda
niz 25% formaldehydu
Octan n-butylu — octan n-
2218 K“;)a? akrylowy 8 CF1 I butylu —nasycony roztwér
stabilizowany 2wilzajacy
Octan n-butylu — octan n-
2227 Me;’j‘llfry lan n-butylu 3 F1 1 butylu —nasycony roztwor
stabilizowany 2wilzajacy
2235 (;hlorkl chloro benzylu Chlorek p- 6.1 T2 11 Mieszanina wgglowodoréw
ciekle chlorobenzylu
2241 | Cykloheptan 3 F1 I Mieszanina weglowodoréw
2242 | Cyklohepten 3 F1 I Mieszanina weglowodoréw
Octan n-butylu — octan n-
2243 | Octan cykloheksylu 3 F1 I butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
2244 | Cyklopentanol 3 F1 I Kwas octowy
2245 | Cyklopentanon 3 F1 I Mieszanina weglowodoréw
2247 | n-dekan 3 F1 I Mieszanina weglowodoréw
2248 | Di-n-butyloamina 8 CF1 I Mieszanina weglowodoréw
Mieszanina wgglowodoréw
2258 | 1,2-Propylenodiamina 8 CF1 I i
roztwor zwilzajacy
2259 | Trietylenotetraamina 8 C7 I Woda
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Dziennik Ustaw —703 — Poz. 769
Prawidlowa nazwa Kod Grupa
UN przewozowa lub Opis Klasa klas;ifika- pakowania Ciecz wzorcowa
nazwa techniczna cyjny
3.1.2 3.1.2 22 22 2.1.1.3
@ (2a) (2b) (3a) (3b) (C2) )
Mieszanina wegglowodoréw
2260 | Tripropyloamina 3 FC il i
roztwor zwilzajacy
2263 | Dimetylocykloheksany | S7Stelzomeny |3 Fli 1l Mieszanina weglowodoréw
i mieszaniny izomeréw
. Mieszanina wegglowodoréw
2264 N, N-Dlmetylocykloheksylo 3 CF1 I i
amina roztwor zwilzajacy
Octan n-butylu — octan n-
2265 | N, N-Dimetyloformamid 3 Fl1 I butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
Mieszanina wegglowodorow
2266 | Dimetylo-N-propyloamina 3 FC I i
roztwor zwilzajacy
Mieszanina weglowodoréow
2269 | 3,3'-iminobispropyloamina 8 C7 I i
roztwor zwilzajacy
zawierajacy nie mniej
niz 50%, lecz nie
. ) wigeej niz 70% Mieszanina wegglowodoréw
2070 | EY (;"am'“a’ roztwor etyloaminy, 3 FC 1 i
wodny temperatura zaptonu roztwor zwilzajacy
ponizej 23 °C, zracy
lub stabo zracy
Octan n-butylu — octan n-
2275 | 2-etylobutanol 3 Fl1 I butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
Mieszanina weglowodorow
2276 | 2-etyloheksyloamina 3 FC il i
roztwor zwilzajacy
Octan n-butylu — octan n-
2277 R;[elt:lll-(rylan etylu 3 F1 I butylu —nasycony roztwor
stabilizowany zwilzajacy
2278 | n-hepten 3 F1 1I Mieszanina wegglowodoréw
czvste izomer Octan n-butylu — octan n-
2282 | Heksanole | cryselzomely 3 F1 I butylu —nasycony roztwor
i mieszaniny izomeréw Zwilzajacy
. Octan n-butylu — octan n-
2283 Mel:f‘ll,‘ryla“ izobutylu 3 Fl 1 butylu —nasycony roztwor
stabilizowany zwilzajacy
2286 | Pentametyloheptan 3 Fl1 11 Mieszanina weglowodoréw
2287 | Izohepten 3 F1 I Mieszanina weglowodoréw
2288 | Izoheksen 3 Fl 1I Mieszanina weglowodoréw
Mieszanina weglowodorow
2289 | Izoforonodiamina 8 c7 I i
roztwor zwilzajacy
2293 | 4-metoksy-4- 3 Fl 11 Mieszanina weglowodoréw
metylopentan-2-on
2296 | Metylocykloheksan 3 Fl1 il Mieszanina weglowodoréw
2297 | Metylocykloheksanon | ceysteizomery 3 Fl | Mieszanina weglowodoréw
i mieszaniny izomeréw
2298 | Metylocyklopentan 3 Fl1 I Mieszanina weglowodoréw
2302 | 5-metyloheksan-2-on 3 Fl1 I Mieszanina weglowodoréw
2308 K.was nitrozylosiarkowy 3 cl I Woda
ciekly
2309 | Oktadieny 3 F1 I Mieszanina weglowodoréw

24




Dziennik Ustaw — 704 — Poz. 769
Prawidlowa nazwa Kod Grupa
UN przewozowa lub Opis Klasa klas;ifika- pakowania Ciecz wzorcowa
nazwa techniczna cyjny
3.1.2 3.1.2 22 22 2.1.1.3
@ (2a) (2b) (3a) (3b) (C2) )
2313 | Pikoliny | ceysteizomery 3 Fl1 I Mieszanina weglowodoréw
i mieszaniny izomerow|
2317 Cy']an? miedzian (I) sodu, roztwér wodny 6.1 T4 1 Woda
roztwor
Mieszanina wegglowodoréw
2320 | Tetraetylenopentaamina 8 Cc7 1 i
roztwor zwilzajacy
mieszanina monoolefin
2324 | Triizobutylen Cu, temperatura 3 Fli 1 Mieszanina weglowodoréw
zaptonu pomigdzy
23°Ci60°C
. Mieszanina wegglowodoréw
2326 lTl rl‘(mel‘yl"c,yklo 8 7 1 i
eksyloamina roztwor zwilzajacy
. . . Mieszanina weglowodoréow
2307 Trl.metyloheksametylenodl imief:zy;;? an(;ZH:;;}f’:réw 3 7 I i
amina y roztwor zwilzajacy
2330 | Undekan 3 F1 111 Mieszanina weglowodoréw
Octan n-butylu — octan n-
2336 | Mréowczan allilu 3 FT1 I butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
Akrvlany butylu Octan n-butylu — octan n-
2348 byl, y y 3 Fl1 1 butylu —nasycony roztwor
stabilizowane zwilzajacy
temperatura zaptonu Mieszanina wgglowodoréw
2357 | Cykloheksyloamina pomigdzy 23 °C i 8 CF1 11 i
60 °C roztwor zwilzajacy
Mieszanina wegglowodorow
2361 | Diizobutyloamina 3 FC I i
roztwor zwilzajacy
Octan n-butylu — octan n-
2366 | Weglan dietylu 3 Fl1 I butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
2367 Aldehyd alfa.- 3 F1 I Mieszanina wegglowodorow
metylowalerianowy
2370 | Heks-1-en 3 F1 1I Mieszanina weglowodoréw
Mieszanina wgglowodoréw
2372 | 1,2-di-(dimetyloamino)etan 3 Fl1 1I i
roztwor zwilzajacy
Mieszanina wegglowodoréow
2379 | 1,3-dimetylobutyloamina 3 FC I i
roztwor zwilzajacy
Mieszanina wgglowodoréw
2383 | Dipropyloamina 3 FC )i i
roztwor zwilzajacy
Octan n-butylu — octan n-
2385 | Izomaslan etylu 3 F1 I butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
Octan n-butylu — octan n-
2393 | Mrowczan izobutylu 3 F1 il butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
temperatura zaptonu Octan n-butylu — octan n-
2394 | Propionian izobutylu pomiedzy 23 °C i 3 Fl1 11 butylu —nasycony roztwor
60 °C zwilzajacy
2396 | Aldehyd metakrylowy 3 FTI 1 Mieszanina weglowodoréw
stabilizowany
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Dziennik Ustaw - 705 - Poz. 769

Prawidlowa nazwa Kod

UN przewozowa lub Opis Klasa klas;ifika- paﬁ(l)‘:lvl;?ﬂa Ciecz wzorcowa
nazwa techniczna cyjny
3.1.2 3.1.2 2.2 2.2 2.1.1.3
1) (2a) (2b) (3a) (3b) @) 5)
Octan n-butylu — octan n-
2400 | Izowalerianian metylu 3 F1 I butylu —nasycony roztwor

zwilzajacy

Mieszanina weglowodorow
2401 | Piperydyna 8 CF1 I i
roztwor zwilzajacy

Octan n-butylu — octan n-

2403 | Octan izopropenylu 3 F1 I butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
Octan n-butylu — octan n-
2405 | Maslan izopropylu 3 F1 I butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
Octan n-butylu — octan n-
2406 | Izomaslan izopropylu 3 F1 I butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
Octan n-butylu — octan n-
2409 | Propionian izopropylu 3 Fl1 I butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
2410 1,2,3,6- . 3 F1 1I Mieszanki wegglowodoréw
tetrawodoropirydyna
2497 Chloran potasu, roztwor s o1 W Woda
wodny
2428 | Chloran sodu, roztwér 5.1 o1 T/ Woda
wodny
»420 | Chloran wapnia, roztwér 5.1 o1 T/ Woda
wodny
2436 | Kwas tiooctowy 3 F1 I Kwas octowy
2457 | 2,3-dimetylobutan 3 Fl 11 Mieszanina weglowodoréw
2491 | Etanoloamina 8 Cc7 I Roztwor zwilzajacy
2491 | Etanoloamina, roztwor roztwor wodny 8 C7 I Roztwér zwilzajacy
Octan n-butylu — octan n-
2496 | Bezwodnik propionowy 8 C3 I butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
Octan n-butylu — octan n-
2524 | Ortomrowczan etylu 3 F1 I butylu —nasycony roztwor

zwilzajacy

Mieszanina wegglowodoréw
2526 | Furfuryloamina 3 FC il i
roztwor zwilzajacy

Octan n-butylu — octan n-

2527 Ak:‘}fll'an izobutylu 3 F1 I butylu —nasycony roztwor
stabilizowany zwilzajacy
Octan n-butylu — octan n-
2528 | Izomaslan izobutylu 3 Fl 11 butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
Octan n-butylu — octan n-
2529 | Kwas izomastowy 3 FC 11 butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
Octan n-butylu — octan n-
2531 Iiwb?f, metakrylowy 8 C3 1 butylu —nasycony roztwor
stabilizowany zwilzajacy
2542 | Tributyloamina 6.1 Tl I Mieszanina weglowodoréw
Octan n-butylu — octan n-
2560 | 2-Metylopentan-2-ol 3 Fl1 I butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
2564 Kwas trichlorooctowy, roztwor wodny 8 C3 1I/III Kwas octowy

roztwor
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Dziennik Ustaw — 706 — Poz. 769
Prawidlowa nazwa Kod Grupa
UN przewozowa lub Opis Klasa klas;ffika- pakowania Ciecz wzorcowa
nazwa techniczna cyjny
3.12 3.1.2 22 22 2.1.13
@ (2a) (2b) (3a) (3b) (C) 5
Mieszanki weglowodoréw
2565 | Dicykloheksyloamina 8 C7 111 i
roztwor zwilzajacy
Octan n-butylu — octan n-
2571 | Kwas etylosiarkowy 8 C3 11 butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
2571 | Kwasy alkilosiarkowe 8 C3 il Zasady pozycji zbiorczych
2580 | Bromek glinu, roztwér roztwér wodny 8 Cl I Woda
2581 | Chlorek glinu, roztwor roztwor wodny 8 Cl1 I Woda
2583 | Chlorek Zelaza (II), roztwér wodny 8 Cl N Woda
roztwor
zawierajacy ponad 5%
2584 | Kwas metanosulfonowy wolnego kwasu 8 Cl I Woda
siarkowego
Kwasy alkilosulfonowe zawierajace ponad 5% Octan n-butylu — octan r}—
2584 | . Kt wolnego kwasu 8 Cl 11 butylu —nasycony roztwor
clekie siarkowego zwilzajacy
zawierajacy ponad 5%
2584 | Kwas benzenosulfonowy wolnego kwasu 8 Cl1 11 Woda
siarkowego
zawierajace ponad 5%
2584 | Kwasy toluenosulfonowe wolnego kwasu 8 Cl I Woda
siarkowego
Kwasy arylosulfonowe zawierajace ponad 5% Octan n-butylu — octan r}-
2584 |, Kk wolnego kwasu 8 Cl I butylu —nasycony roztwor
clekie siarkowego zwilzajacy
zawierajacy nie wigcej
2586 | Kwas metanosulfonowy niz 5% wolnego kwasu| 8 C3 I Woda
siarkowego
. zawierajace nie wigcej Octan n-butylu — octan n-
2586 K.v;';sy alkilosulfonowe niz 5% wolnego kwasu 8 C3 1 butylu —nasycony roztwér
clekle siarkowego zwilzajacy
zawierajacy nie wigcej
2586 | Kwas benzenosulfonowy  |niz 5% wolnego kwasu| 8 C3 I Woda
siarkowego
zawierajace nie wigcej
2586 | Kwasy toluenosulfonowe  |niz 5% wolnego kwasu| 8 C3 I Woda
siarkowego
zawierajace nie wigcej Octan n-butylu — octan n-
2586 K,Vﬁsy arylosulfonowe | 0 olnego kwasu| 8 C3 1 butylu —nasycony roztwor
clekie siarkowego zwilzajacy
Mieszanina weglowodoréow
2610 | Trialliloamina 3 FC 1 i
roztwor zwilzajacy
2614 | Alkohol allilowometylowy 3 F1 I Kwas octowy
czyste izomery
1 mieszaniny
2617 | Metylocykloheksanole izomeréw, temperatura| 3 F1 I Kwas octowy
zaptonu pomigdzy
23 °Ci60°C
Mieszanina weglowodorow
2619 | Benzylodimetyloamina 8 CF1 il i
roztwor zwilzajacy
czyste izomery
i mieszaniny Octan n-butylu — octan n-
2620 | Maslany amylu izomeréw, temperatura| 3 F1 1 butylu —nasycony roztwor
zaptonu pomigdzy zwilzajacy
23°Ci60°C
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Dziennik Ustaw - 707 — Poz. 769
Prawidlowa nazwa Kod Grupa
UN przewozowa lub Opis Klasa klas;ffika- pakowania Ciecz wzorcowa
nazwa techniczna cyjny
3.1.2 3.1.2 22 22 2.1.13
@ (a) (2b) (3a) (3b) (G (&)
. temperatura zaptonu . . .
2622 | Aldehyd glicydowy ponizej 23 °C 3 FT1 II Mieszanina weglowodoréw
. zawierajacy nie wigcej
2626 KW;S chlorowy, roztwor niz 10% kwasu 5.1 ol 11 Kwas azotowy
wodny chlorowego
2656 | Chinolina temperatura zaplonu | ¢ | Tl m Woda
wyzsza niz 60 °C
gestose w 15 °C
pomigdzy 0,880 i
0,957 g/ml,
2672 | Amoniak, roztwér wodny zawierajacy 8 C5 111 Woda
ponad 10%, ale nie
wigcej niz 35%
amoniaku
roztwor wodny,
2683 | Siarczek amonu, roztwor tempelratura Za;:lor.m 8 CFT I Kwas octowy
pomigdzy 23 °C i
60 °C
3. Mieszanina weglowodoréw
2684 | - loami loami 3 FC il i
ietyloaminopropyloamina roztwér zwilzajacy
N. N- Mieszanina wgglowodoréw
2685 d,’ | ] diami 8 CF1 11 i
ietyloetylenodiamina roztwor zwilzajacy
2693 VVVVO(:;iI:)yr(i)s;aorczyny, rozZtwor e oreaniczne 8 Cl 1 Woda
2707 | Dimetylodioksany | ceysteizomery 3 Fl /11T Mieszanina weglowodoréw
i mieszaniny izomeréw
Aminy zapalne zrace i.n.o. Mieszanina weglowodoréw
2733 | lub Poliaminy zapalne 3 FC I/I/IIT i
zrace i.n.o. roztwor zwilzajacy
2734 | Di-sec-butyloamina 8 CF1 I Mieszanina weglowodoréw
Aminy zrace ciekle zapalne Mieszanina weglowodoréw
2734 |i.n.o. lub Poliaminy Zrace 8 CF1 /I i
ciekle zapalne i.n.o. roztwor zwilzajacy
Aminyzrace ciekle i.n.o. Mieszanina weglowodoréw
2735 | lub Poliaminy zrace ciekle 8 C7 /it i
i.n.o. roztwor zwilzajacy
Octan n-butylu — octan n-
2739 | Bezwodnik mastowy 8 C3 111 butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
roztwdr wodny,
2789 Kwas octowy lodowa}ty lub zawierajacy 3 CFI I Kwas octowy
Kwas octowy, roztwoér ponad 80% masowych
kwasu
roztwor wodny
zawierajacy nie mniej
2790 | Kwas octowy, roztwér niz 50%, ale nie wigcej 8 C3 1I/11T Kwas octowy
niz 80% masowych
kwasu
2796 | Kwas siarkowy awIETaacy e WIkee]) g Cl II Woda
niz 51% kwasu
. roztwér wodny
2797 C‘ec‘zi akumulatorowa wodorotlenku potasu | 8 Cs 1 Woda
zasadowa i sodu
2810 gﬁggﬁzi;gl}ﬁom_& stabilizowany 6.1 T1 1T Mieszanina wgglowodoréw
2810 | 2-Fenyloetanol 6.1 Tl III Kwas octowy
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Prawidlowa nazwa Kod Grupa
UN przewozowa lub Opis Klasa klas;ifika- pakowania Ciecz wzorcowa
nazwa techniczna cyjny
3.12 3.12 22 22 2.1.1.3
@ (2a) (2b) (a) (3b) (€] &)
2810 Eter monoheksylowy glikolu 6.1 T1 I Kwas octowy
etylenowego
2810 Mater,lal trl}'] acy ciekly 6.1 T1 /i Zasady pozycji zbiorczych
organiczny i.n.o.
Mieszanina wegglowodoréw
2815 | n-aminoetylopiperazyna 8 CT1 I i
roztwor zwilzajacy
231 | Polisiarczek amonu, roztwér wodny 8 CT1 1) Kwas octowy
roztwor
2819 | Fosforan amylu kwasny 8 C3 I Roztwér zwilzajacy
Octan n-butylu — octan n-
2820 | Kwas masltowy kwas n-mastowy 8 C3 1 butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
2821 | Fenol, roztwér roztwor wodny, 6.1 T1 T/ Kwas octowy
trujacy, niezasadowy
Octan n-butylu — octan n-
2829 | Kwas kapronowy kwas n-kapronowy 8 C3 I butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
2837 Wodorosiarczany, roztwor 3 cl I Woda
wodny
Maslan winvlu Octan n-butylu — octan n-
2838 tabili y 3 Fl 1I butylu —nasycony roztwor
stabilizowany zwilzajacy
Mieszanina wegglowodoréow
2841 | Di-n-amyloamina 3 FT1 il i
roztwor zwilzajacy
mieszanina monoolefin
2850 Tetrapropylen (Tetramer Co, temperatura 3 F1 1 Mieszanina weglowodoréw
propylenu) zaplonu pomigdzy
23 °Ci60°C
2873 | Diaminobutyloetanol N.N-di-n- 6.1 T1 mm Kwas octowy
butylaminoetanol
2874 | Alkohol furfurylowy 6.1 Tl I Kwas octowy
Kwas 0.0- temperatura zaptonu Octan n-butylu — octan n-
2920 di 1 d’ iofosf pomigdzy 23 °C i 8 CF1 1I butylu —nasycony roztwor
lety oditiofos orowy 60 °C ZW]]Za_]a@y
Kwas 0.0- temperatura zaptonu
2920 | . e pomigdzy 23 °C i 8 CF1 1I Roztwoér zwilzajacy
dimetyloditiofosforowy 60 °C
2920 | Bromowodor 33% roztwdr w kwasie 8 CF1 I Roztwor zwilzajacy
octowym lodowatym
roztwor wodny,
2920 Wodorotlenek . temperatura Zapolor}u 3 CFI I Woda
tetrametyloamoniowy pomiedzy 23 °C i
60 °C
2070 | Material zracy ciekly 8 CF1 VIl Zasady pozycji zbiorczych
zapalny i.n.o.
roztwér wodny,
2922 | Siarczek amonu temperatura zaptonu 8 CT1 1I Woda
wyzsza niz 60°C
zasadowy roztwor
2922 | Krezole wodny , mieszanina 8 CT1 1I Kwas octowy
krezolanéw sodu i
potasu
zasadowy roztwor
2922 | Fenol wodny, mieszanina 8 CTI i Kwas octowy
fenolanéw sodu i
potasu

29



Dziennik Ustaw —709 — Poz. 769
Prawidlowa nazwa Kod Grupa
UN przewozowa lub Opis Klasa klas;ifika- pakowania Ciecz wzorcowa
nazwa techniczna cyjny
3.1.2 3.1.2 22 22 2.1.1.3
@ (2a) (2b) (a) (3b) €] &)
2922 | Fluorek sodu kwasny roztwér wodny 8 CT1 I Woda
2922 Ma_t erla,l Zracy ciekly 8 CT1 I/1/111 Zasady pozycji zbiorczych
trujacy i.n.o.
294 | Materiat zapalny ciekly stabo zracy 3 FC VL | Zasady pozycji zbiorczych
zracy i.n.o.
2927 Materlal tI’ll:] acy c,lekly 6.1 TC1 /1L Zasady pozycji zbiorczych
Zracy organiczny i.n.o.
Octan n-butylu — octan n-
2933 | 2-chloropropionian metylu 3 F1 I butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
2-chloropropionian Octan n-butylu — octan n-
2934 |, prop 3 F1 I butylu —nasycony roztwor
izopropylu zwilzajacy
Octan n-butylu — octan n-
2935 | 2-chloropropionian etylu 3 F1 I butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
2936 | Kwas tiomlekowy 6.1 Tl I Kwas octowy
2941 | Fluoroaniliny ,caysteizomery | gy T1 m Kwas octowy
i mieszaniny izomeréow
2943 | Tetrawodoro 3 Fl il Mieszanina weglowodoréw
furfuryloamina
Mieszanina weglowodorow
2945 | N-metylobutyloamina 3 FC II i
roztwor zwilzajacy
. Mieszanina wgglowodoréw
2946 fljam;“"'s,' 6.1 TI il i
ietyloaminopentan roztwor zwilzajacy
Octan n-butylu — octan n-
2947 | Chlorooctan izopropylu 3 Fl1 I butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
zawierajacy nie mniej
niz 8%, lecz mniej niz
2984 Nadtle’nek v:;odoru, 20% nadtlenku wodoru| 5.1 (0] 11 Kwas azotowy
roztwor wodny (stabilizowany w razie
potrzeby)
3056 | Aldehyd n-heptylowy 3 F1 I Mieszanina weglowodoréw
. zawierajace ponad
3065 | Napoje alkoholowe 24% obj. alkoholu 3 F1 1I/111 Kwas octowy
obejmuje farby,
lakiery, emalie, bejce,
szelaki, pokosty,
wybtyszczacze, ciekte
Farba lub Material napetniacze i ciekle Lo
3066 pokrewny do farby lakiery podkladowe 8 C9 1I/II Zasady pozycji zbiorczych
lub obejmuje
rozcienczalniki
i rozpuszczalniki do
farb
. Octan n-butylu — octan n-
3079 l\ilel:i.ill-(rylonltryl 6.1 TF1 I butylu —nasycony roztwor
stabilizowany awilsajacy
Octan n-butylu — octan n-
_ . . butylu —nasycony roztwor
3082 | Sec-Alkohol Cq-Cy5 poli 9 M6 1 wilzajacy
(3-6) etoksylowany ;
mieszanina w_qglowodoréw
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Prawidlowa nazwa Kod Grupa
UN przewozowa lub Opis Klasa klas;ifika- pakowania Ciecz wzorcowa
nazwa techniczna cyjny
3.1.2 312 22 22 2.1.1.3
@ (2a) (2b) (a) (3b) €] &)
Octan n-butylu — octan n-
) c o butylu —nasycony roztwor
3082 | Alkohol Cio-Cys poli (1-3) 9 M6 I 2wilzajacy
etoksylowany ;
mieszanina W-leowodoréw
Octan n-butylu — octan n-
) 1 butylu —nasycony roztwor
3082 | Alkohol Ci5-Cys poli (1-6) 9 M6 I wilzajacy
etoksylowany ;
mieszanina w_qglowodoréw
Paliwo do turbinowych temperatura zaptonu . . .
3082 silnikéw lotniczych JP-5 wyzsza iz 60 °C 9 M6 11 Mieszanina weglowodorow
Paliwo do turbinowych temperatura zaptonu . . .
3082 silnikow lotniczych JP-7 wyzsza niz 60 °C 9 M6 1 Mieszanina weglowodoréw
temperatura zaptonu . . .
3082 | Smota weglowa wyzsza niz 60 °C 9 M6 I Mieszanina weglowodoréw
. temperatura zaptonu . . .
3082 | Nafta ze smoly weglowej wyzsza niz 60 °C 9 M6 I Mieszanina weglowodoréw
3082 Kreozot wytwar.zany ze temp'eratur:a' Zaploo n 9 M6 I Mieszanina weglowodoréw
smoly weglowej wyzsza niz 60 °C
3082 Kreozot wytwa.rzany ze templeratur.a. Zaploo n 9 M6 1 Mieszanina weglowodoréw
smoty drzewnej wyzsza niz 60 °C
3082 | Fosforan difenylokrezylu 9 M6 I Roztwér zwilzajacy
Octan n-butylu — octan n-
butylu —nasycony roztwor
3082 | Akrylan decylu 9 M6 I zwilzajacy
i
mieszanina weglowodorow
Octan n-butylu — octan n-
butylu —nasycony roztwor
3082 | Ftalan diizobutylu 9 M6 il zwilzajacy
i
mieszanina wegglowodoréw
Octan n-butylu — octan n-
butylu —nasycony roztwor
3082 | Ftalan di-n-butylu 9 M6 I zwilzajacy
i
mieszanina wegglowodoréw
ciekle, temperatura
zaplonu wyzsza niz o
3082 | Weglowodory 60 °C, zagrazajace 9 M6 I Zasady pozycji zbiorczych
$rodowisku
3082 | Fosoforan difenyloizodecylu 9 M6 I Roztwér zwilzajacy
3082 | Metylonaftaleny mleszamcr;eelkllzaomerow, 9 M6 I Mieszanina weglowodoréw
3082 | Fosforany triarylowe i.n.o. 9 M6 I Roztwér zwilzajacy
z zawarto$cia nie
3082 | Fosoforan trikrezylu wigcej niz 3%- 9 M6 111 Roztwér zwilzajacy
izomeréw orto
3082 | Fosoforan triksylenylu 9 M6 I Roztwor zwilzajacy
3082 | Ditiofosforan alkilocynku Cs3-Ciy 9 M6 1 Roztwor zwilzajacy
3082 | Ditiofosforan arylocynku C7-Cie 9 M6 1 Roztwér zwilzajacy
3082 | Material zagrazajacy 9 M6 il Zasady pozycji zbiorczych
srodowisku ciekly i.n.o.
3009 | Materiat utleniajacy ciekly 5.1 OTI1 VI | Zasady pozycji zbiorczych
trujacy i.n.o.
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Prawidlowa nazwa Kod Grupa
UN przewozowa lub Opis Klasa klas;ifika- pakowania Ciecz wzorcowa
nazwa techniczna cyjny
3.1.2 312 22 22 2.1.1.3
@ (2a) (2b) (a) (3b) [C) (&)
3101
3103
3105 . Octan n-butylu — octan n-
3107 Nadtlenek organiczny typu butylu —nasycony roztwor
3109 B, C, D, E lub F ciekly lub zwilzajacy
3111 | Nadtlenek organiczny typu 5.2 P1 i
3113 B, C, D, E lub F ciekly, mieszanina W'leowodoréw
3115 | temperatura kontrolowana !
kwas azotowy**
3117
3119
**) Dla numeréw UN 3101, 3103, 3105, 3107, 3109, 3111, 3113, 3115, 3117, 3119 (wodoronadtlenek tert-butylu
zawierajqcy wiecej niz 40% nadtlenku i kwas nadoctowy sq wykluczone): wszystkie nadtlenki organiczne w postaci
technicznie czystej lub w roztworze w rozpuszczalnikach, ktore, na ile zgodnosé¢ ich dotyczy, objete sq cieczq
wzorcowq "mieszanina weglowodorow" w niniejszej liscie. Zgodnos¢ odpowietrzen i uszczelek z nadtlenkami
organicznymi moze by¢é sprawdzona, niezaleznie od badania prototypu, w badaniach laboratoryjnych z kwasem
azotowym.
3145 | Butylofenole ciekte i.n.o. 8 C3 V/I/Ix Kwas octowy
obeimuia homologi Co- Octan n-butylu — octan n-
3145 | Alkilofenole ciekle i.n.o. Jmia C gl %2 8 C3 /I/1I butylu —nasycony roztwor
12 zwilzajacy
zawierajacy UN 2790
kwas octowy, UN
Nadtlenek wodoru i kwas | 2796 kwas siarkowy Roztwor zwilzajacy
3149 | nadoctowy, mieszanina i/lub UN 1805 kwas 5.1 OCl1 il i
stabilizowana fosforowy, wodg kwas azotowy
i nie wigcej niz 5%
kwasu nadoctowego
3210 Chlorz}my nleorganlczne , 51 o1 I Woda
roztwor wodny i.n.o.
Nadchlorany,
3211 | nieorganiczne, roztwor 5.1 01 /1t Woda
wodny, i.n.o.
3213 | Bromiany nieorganiczne, 5.1 o1 T/ Woda
roztwor wodnym i.n.o.
Nadmanganiany
3214 | nieorganiczne, roztwor 5.1 (o)1 il Woda
wodny i.n.o.
Nadsiarczany
3216 | nieorganiczne, roztwor 5.1 (0] 1 Roztwér zwilzajacy
wodny i.n.o.
3218 | AZotany nieorganiczne,, 5.1 o1 /1T Woda
roztwor wodny i.n.o.
3219 | AZotyny nieorganiczne, 5.1 ol /i Woda
roztwoér wodnym i.n.o.
3264 | Chlorek miedzi roztwor wodny, stabo | g cl | Woda
zracy
3264 | Siarczan hydroksyloaminy | 25% roztwér wodny 8 Cl I Woda
3264 | Kwas fosforawy roztwér wodny 8 Cl I Woda
Zasady pozycji zbiorczych;
Mat?nai zracy c1.ek{y temperatura zaptonu niestosuje si¢ w przypadku
3264 | kwasny nieorganiczny wyzsza niz 60 °C 8 Cl1 I/I/IIT | mieszanin zawierajacych jako
i.n.o. y sktadniki UN: 1830, 1832,
1906 1 2308
Octan n-butylu — octan n-
3265 | Kwas metoksyoctowy 8 C3 I butylu ~hasycony roztwor
zwilzajacy
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Prawidlowa nazwa Kod Gruna
UN przewozowa lub Opis Klasa | klasyfika- pakowl:mia Ciecz wzorcowa
nazwa techniczna cyjny
3.12 3.1.2 22 22 2.1.13
@ (2a) (2b) (3a) (3b) (C) 5
: Octan n-butylu — octan n-
3265 Bﬁ.zlwt? dnll: kwasu 8 C3 1I butylu —nasycony roztwor
allilobursztynowego zwilzajacy
Octan n-butylu — octan n-
3265 | Kwas ditioglikolowy 8 C3 11 butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
mieszanina
3265 | Fosforan butylu fosoforanéw mono- i 8 C3 111 Roztwér zwilzajacy
dibutylu
Octan n-butylu — octan n-
3265 | Kwas kaprylowy 8 C3 I butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
Octan n-butylu — octan n-
3265 | Kwas izowalerianowy 8 C3 il butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
Octan n-butylu — octan n-
3265 | Kwas pelargonowy 8 C3 1 butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
Octan n-butylu — octan n-
3265 | Kwas piorogronowy 8 C3 I butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
3265 | Kwas walerianowy 8 C3 I Kwas octowy
3265 Mat?rlal quq" c1ek{.y temperatura zaploo n 8 C3 i/ Zasady pozycji zbiorczych
kwasny organiczny i.n.o. wyzsza niz 60 °C
3266 | Siarczek sodu kwasny roztwér wodny 8 C5 il Kwas octowy
3266 | Siarczek sodu roztwor WOdny’ stabo 8 C5 1 Kwas octowy
zracy
Material zracy ciekly temperatura zaptonu
3266 .zasadowy nieorganiczny wyssza iz 60 °C 8 C5 /11T Zasady pozycji zbiorczych
i.n.o.
Mieszanki weglowodoréw
3267 | 2,2'-(Butyloimino)-bisetanol 8 Cc7 1I i
roztwor zwilzajacy
3267 Materiaf zracy c_l ekly . temp.eratur.a. Zapl:) nu 8 C7 /i Zasady pozycji zbiorczych
zasadowy organiczny i.n.o.| wyzszaniz 60 °C
1971 Eter monobutylowy glikolu temperatur:l zaptonu 3 Fi 1 Kwas octowy
etylenowego 60 °C
3271 | Etery i.n.o. 3 Fl1 TI/11T Zasady pozycji zbiorczych
Octan n-butylu — octan n-
3272 E]frtei tert-butylowy kwasu 3 F1 1I butylu —nasycony roztwér
axrylowego zwilzajacy
temperatura zaptonu Octan n-butylu — octan n-
3272 | Propionian izobutylu peraiura zap 3 Fl1 il butylu —nasycony roztwor
ponizej 23 °C I
zwilzajacy
Octan n-butylu — octan n-
3272 | Walerianian metylu 3 Fl1 11 butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
Octan n-butylu — octan n-
3272 | orto-Mréwczan trimetylu 3 F1 1I butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
Octan n-butylu — octan n-
3272 | Walerianian etylu 3 Fl I butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
Octan n-butylu — octan n-
3272 | Izowalerianian izobutylu 3 Fl1 I butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
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Prawidlowa nazwa Kod Grupa
UN przewozowa lub Opis Klasa klasyffika- pakowania Ciecz wzorcowa
nazwa techniczna cyjny
3.1.2 3.1.2 2.2 2.2 2.1.13
@ (2a) (2b) (3a) (3b) “ (5)
Octan n-butylu — octan n-
3272 | Propionian n-amylu 3 F1 I butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
Octan n-butylu — octan n-
3272 | Maslan n-butylu 3 F1 I butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
Octan n-butylu — octan n-
3272 | Mleczan metylu 3 F1 11 butylu —nasycony roztwor
zwilzajacy
3272 | Estry i.n.o. 3 Fl1 1I/11 Zasady pozycji zbiorczych
3287 | Azotyn sodu 40% roztwér wodny | 6.1 T4 111 Woda
3087 |Material trujacy ciekly 6.1 T4 VI | Zasady pozycji zbiorezych
nieorganiczny i.n.o.
3201 | Odpad Kliniczny, ciekle 6.2 3 1l Woda
nieokreslony i.n.o.
. zawierajacy nie wigcej
3203 Hygmzy“a’ roztwor niz37% masowych | 6.1 T4 il Woda
wodny hydrazyny
3295 | Hepteny in.o. 3 F1 II Mieszanki weglowodoréw
temperatura zaptonu . . p
3295 | Nonany ponizej 23 °C 3 F1 I Mieszanki weglowodoréw
3295 | Dekany in.o. 3 F1 I Mieszanki wegglowodoréw
3295 | 1,2,3-trimetylobenzeny 3 F1 11 Mieszanki weglowodoréw
3295 | Weglowodory ciekle i.n.o. 3 F1 /1y Zasady pozycji zbiorczych
3405 | Chloran baru, roztwor roztwdr wodny 5.1 OT1 /1 Woda
3406 | Nadchloran baru, roztwor roztwér wodny 5.1 OT1 /1 Woda
3403 | Nadchloran olowiu, roztwér wodny 5.1 OT1 /Il Woda
roztwor
3413 | Cyjanek potasu, roztwor roztwér wodny 6.1 T4 V/I/IIL Woda
3414 | Cyjanek sodu, roztwér roztwor wodny 6.1 T4 I/II/TIT Woda
3415 | Fluorek sodu, roztwér roztwdr wodny 6.1 T4 I Woda
3422 | Fluorek potasu, roztwoér roztwér wodny 6.1 T4 I Woda
4.1.2 Dodatkowe przepisy ogélne dotyczace stosowania DPPL
4.1.2.1 Jezeli DPPL stosowane sa do przewozu materialéw ciektych o temperaturze zaptonu 60 °C
(tygiel zamknigty) lub nizszej, albo do materialéw sproszkowanych sktonnych do wybuchu,
nalezy podja¢ Srodki w celu przeciwdzialania niebezpiecznym wytadowaniom
elektrostatycznym.
4122 Kazdy DPPL metalowy, ze sztywnego tworzywa sztucznego i zlozony powinien by¢ poddany
badaniom i kontroli, zgodnie z odpowiednimi postanowieniami okreslonymi w 6.5.4.4 lub
6.5.4.5:

- przed przekazaniem do eksploatacji;
- nastgpnie, w okresach nie przekraczajacych dwa i pét roku i pigc lat;
- po przeprowadzeniu naprawy lub regeneracji, przed ponownym uzyciem do przewozu.

DPPL nie powinien by¢ napelniany i nadawany do przewozu po uplywie terminu waznos$ci
ostatniego badania okresowego lub kontroli. Jednakze DPPL napetniony przed uplywem
terminu waznos$ci ostatniego badania okresowego lub kontroli, moze by¢ przewozony przez
okres nie dtuzszy niz 3 miesiace po uptywie terminu waznosci ostatniego badania okresowego
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Iub kontroli. Dodatkowo, DPPL moze by¢ przewozony po uptywie terminu waznoS$ci
ostatniego badania okresowego lub kontroli:

(a) po oprdznieniu, lecz przed oczyszczeniem, w celu przeprowadzenia wymaganego
badania lub kontroli przed ponownym napetnieniem; oraz

(b)  jezeli wlasciwa wladza nie postanowita inaczej, w okresie nie dluzszym niz 6 miesigcy
liczac od daty uptywu terminu waznosci ostatniego badania okresowego lub kontroli dla
umozliwienia zwrotu materiatéw niebezpiecznych lub ich pozostalosci, w celu ich
zlikwidowania lub powtdérnego wykorzystania.

UWAGA: Zapisy w dokumencie przewozowym, patrz 5.4.1.1.11.

4123 DPPL typu 31HZ2 powinny by¢ napelniane co najmniej do 80% pojemnosci ostony
zZewngtrznej.

4124 Z wyjatkiem regularnej konserwacji DPPL metalowych, ze sztywnego tworzywa sztucznego,
ztozonych 1 elastycznych, wykonywanej przez wilasciciela DPPL, ktérego panstwo
pochodzenia i nazwa, albo dopuszczony znak, sa trwale naniesione na DPPL, podmiot
przeprowadzajacy regularng konserwacj¢ DPPL powinien, w poblizu znaku zatwierdzenia
typu UN naniesionego przez producenta, umiesci¢ w sposéb trwaty znak, ktéry wskazywalby:

(a) nazwe panstwa, w ktérym wykonano regularng konserwacj¢ DPPL; oraz
(b)  nazwe albo dopuszczony znak podmiotu wykonujacego regularng konserwacje.
4.1.3 Przepisy ogélne dotyczace instrukcji pakowania

4.13.1 W rozdziale 4.1.4 podano instrukcje pakowania, ktére maja zastosowanie do towaréw
niebezpiecznych klas od 1 do 9. Sa one podzielone na trzy podrozdzialy zaleznie od typu
zastosowanego opakowania, ktérych dotycza:

Podrozdziat 4.1.4.1 dla opakowan innych niz DPPL i opakowania duze; instrukcje
pakowania sq oznaczone kodem literowo-cyfrowym
rozpoczynajacym si¢ od litery ,,P” lub ,,R” w przypadku opakowan
przewidzianych wytacznie w RID i ADR;

Podrozdziat 4.1.4.2 dla DPPL; instrukcje pakowania sa oznaczone kodem literowo-
cyfrowym rozpoczynajacym sig od liter ,,IBC”;

Podrozdziat 4.1.4.3 dla opakowan duzych; instrukcje pakowania sa oznaczone kodem
literowo-cyfrowym rozpoczynajacym si¢ od liter ,,LP”.

Instrukcje pakowania stanowia, ze stosuje si¢ odpowiednio przepisy ogdlne podane w 4.1.1,
4.12 lub 4.1.3. Moga one réwniez wymaga¢ odpowiedniego stosowania przepisow
szczegblnych podanych w 4.1.5, 4.1.6, 4.1.7, 4.1.8 lub 4.1.9. Szczegdlne przepisy pakowania
moga by¢ takze podane w instrukcjach pakowania dotyczacych pojedynczych materialéw lub
przedmiotéw. Przepisy te oznaczone sa kodem literowo-cyfrowym zawierajacym litery:

,PP” dla opakowan innych niz DPPL i opakowania duze Iub ,,RR” w przypadku przepiséw
charakterystycznych dla RID i ADR;

,B” dla DPPL w przypadku przepiséw charakterystycznych dla RID i ADR;

L7 dla opakowan duzych lub ,,LL.” dla szczeg6lnych przepisow ADR dotyczacych
pakowania.

Jezeli nie podano inaczej, to kazde opakowanie powinno spelnia¢ odpowiednie wymagania
czgsci 6. Instrukcje pakowania nie zawieraja wytycznych dotyczacych zgodno$ci materiatu
konstrukcyjnego opakowania z jego zawartoscig. Z tego wzgledu uzytkownik nie powinien
dokonywa¢ wyboru opakowania bez sprawdzenia, czy material przeznaczony do przewozu jest
zgodny z wybranym materialem konstrukcyjnym opakowania (np. naczynia szklane sa
nieodpowiednie dla wigkszosci fluorkéw). W przypadkach, gdy w instrukcjach pakowania
dopuszczone sa naczynia szklane, oznacza to réwniez, ze dopuszczone sa opakowania
porcelanowe, ceramiczne i kamionkowe.

4.13.2 Instrukcje pakowania, ktére powinny by¢ zastosowane dla danego materiatu lub przedmiotu
podane sa dla kazdego z nich w kolumnie (8) tabeli A w dziale 3.2. W kolumnach (9a) i (9b)
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podane sa szczegdlne przepisy pakowania oraz przepisy dotyczace pakowania razem (patrz
4.1.10), majace zastosowanie do konkretnych materialéw i przedmiotow.

4133 Kazda instrukcja pakowania wskazuje dopuszczone opakowania pojedyncze lub
kombinowane. W przypadku opakowan kombinowanych, wskazane sa dopuszczone
opakowania zewngtrzne, wewngtrzne oraz, jezeli ma to zastosowanie, maksymalna
dopuszczalna ilos¢ materialu na kazde opakowanie wewngtrzne lub zewngtrzne. Definicje
maksymalnej masy netto i maksymalnej pojemnosci podane sa w 1.2.1.

4134 W przypadku, gdy przewozone materialty moga podczas przewozu przejs¢ w stan ciekly, nie
dopuszcza sig stosowania nastgpujacych opakowan:
Opakowania
bebny: 1D11G;
skrzynie: 4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1 1 4H2;
worki: S5L1, 5L2, 5L3, SH1, 5H2, 5H3, 5H4, 5M1 i 5M2;
opakowania ztozone: 6HC, 6HD2, 6HG1, 6HG2, 6HDI1, 6PC, 6PD1, 6PD2, 6PGl,

6PG2 i 6PHI;
Opakowania duze
elastyczne z tworzywa sztucznego: S1H (opakowania zewngtrzne)
DPPL
do materiatéw I grupy pakowania: wszystkie typy DPPL;
do materiatéw Il i III grupy pakowania:
drewniane: 11C, 11D1i 11F;
tekturowe: 11G;

elastyczne: 13HI, 13H2, 13H3, 13H4, 13HS5, 13L1, 13L2, 13L3, 13L4, 13M1
i 13M2;

ztozone: 11HZ2 1 21HZ2.

W rozumieniu niniejszego podrozdzialu, materialy i mieszaniny materiatébw o temperaturze
topnienia réwnej 45 °C lub nizszej uwaza sig¢ za materiaty stale, ktére podczas przewozu moga
przej$¢ w stan ciekly.

4.13.5 Jezeli instrukcje pakowania podane w niniejszym dziale zezwalaja na stosowanie okreslonego
typu opakowania (np. 4G; 1A2), to moga by¢ réwniez stosowane do tego celu opakowania
oznakowane takim samym kodem, uzupetnionym literami ,,V”, ,,U” lub ,,W”, naniesionymi
zgodnie z wymaganiami czg$ci 6 (np. 4GV, 4GU lub 4GW; 1A2V, 1A2U Ilub 1A2W).
Obowiazuja przy tym te same warunki i ograniczenia, jakie maja zastosowanie do danego typu
opakowania zewngtrznego, zgodnie z odpowiednia instrukcja pakowania. Na przyktad,
opakowanie kombinowane oznaczone kodem opakowania ,4GV” moze by¢ stosowane
w kazdym przypadku, gdy dopuszczone jest opakowanie kombinowane oznaczone kodem
,»4G”, pod warunkiem, ze przestrzegane sa wymagania w zakresie opakowan wewngtrznych
oraz ograniczenia ilosciowe, zawarte w odpowiedniej instrukcji pakowania.

4.1.3.6 Naczynia cisnieniowe do materiatow ciektych i statych
4.1.3.6.1  Jezeli nie wskazano inaczej w ADR, to naczynia ci$nieniowe zgodne z:
(a) odpowiednimi wymaganiami dziatu 6.2; lub

(b) normami krajowymi lub migdzynarodowymi w zakresie projektowania, budowy,
badania, wytwarzania i kontroli, stosowanymi w pafistwie, w ktérym naczynia
ci$nieniowe sa wytwarzane, pod warunkiem spetnienia wymagan podanych w 4.1.3.6
oraz, ze w przypadku butli metalowych, zbiornikéw rurowych, begbnéw cisnieniowych,
wiagzek butli i naczyn ci$nieniowych awaryjnych, ktérych budowa jest taka, ze
minimalny wskaznik zniszczenia (ciS$nienie niszczace podzielone przez ci$nienie
prébne) wynosi:
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(i) 1,50 dla naczyn cisnieniowych wielokrotnego napetniania,
(i) 2,00 dla naczyn cisnieniowych jednorazowego napetniania,

sa dopuszczone do przewozu materiatéw ciektych i statych innych niz materiaty wybuchowe,
materialy termicznie niestabilne, nadtlenki organiczne, materialy samoreaktywne oraz
materialy, w ktérych znaczny wzrost ci$nienia moze nastapi¢ na skutek wystapienia reakcji
chemicznej oraz materiaty promieniotwércze (jezeli sa dopuszczone w 4.1.9).

Przepiséw tego podrozdziatu nie stosuje si¢ do materiatéw wymienionych w 4.1.4.1, instrukcja
pakowania P200, tabela 3.

4.1.3.6.2  Kazdy typ konstrukcji naczynia ci$nieniowego powinien by¢ zatwierdzony przez wlasciwa
wtladze panstwa produkcji lub jak wskazano w dziale 6.2.

4.1.3.6.3  Jezeli nie okre$lono inaczej, to powinny by¢ uzywane naczynia ci$nieniowe o minimalnym
ci$nieniu prébnym wynoszacym 0,6 MPa.

4.13.6.4  Jezeli nie okreslono inaczej, to naczynia ciSnieniowe moga by¢ zaopatrzone w awaryjne
urzadzenia zapobiegajace wzrostowi ci$nienia, ktérych celem jest uniknigcie rozerwania
naczynia, w przypadku przepelnienia lub pozaru.

Zawory naczyn ci$nieniowych powinny by¢ zaprojektowane i zbudowane w taki sposéb,
azeby w przypadku ich uszkodzenia nie nastapito uwolnienie si¢ zawartosci lub powinny by¢
zabezpieczone przed uszkodzeniami, ktére moglyby spowodowaé niezamierzone uwalnianie
si¢ zawartosci naczynia ci$nieniowego, jedng z metod podanych w 4.1.6.8 (a) do (e).

4.1.3.6.5 Stopien napelnienia nie powinien przekracza¢ 95% pojemnosci naczynia cisnieniowego
w temperaturze 50 °C. Powinna by¢ pozostawiona wystarczajaca przestrzen w celu
zapewnienia, ze naczynie ci§nieniowe nie zostanie wypetnione ciecza w temperaturze 55 °C.

4.1.3.6.6  Naczynia ci$nieniowe powinny by¢ poddawane okresowej kontroli i badaniu co5 Ilat.
Okresowa kontrola powinna obejmowac¢ ogledziny zewngtrzne, ogledziny wewngtrzne lub
badanie zastgpcze metoda zatwierdzong przez wtasciwa wtadzg, probe ci$nieniowa lub za
zgoda wtasciwej wtadzy réwnowazne badanie nieniszczace wtacznie z kontrola catego
osprzgtu (np. szczelno$ci zaworéw, zaworéw awaryjnych obnizajacych cisnienie lub
elementéw topliwych). Naczynia ci$nieniowe nie powinny by¢ napetniane po uptywie terminu
okresowej kontroli i badania, ale moga by¢ przewozone po uptywie tego terminu. Naprawiane
naczynia ci$nieniowe powinny spetnia¢ wymagania podane w 4.1.6.11.

4.1.3.6.7 Napetniajacy naczynie ci$nieniowe, przed jego napetnieniem powinien dokona¢ ogledzin
naczynia oraz upewnic sig, ze naczynie cisnieniowe jest dopuszczone do materialéw, ktére
beda przewozone oraz, ze zostaly spelnione wymagania ADR. Po napetnieniu, zawory
odcinajace powinny by¢ zamknigte i powinny pozostawaé zamknigte podczas przewozu.
Nadawca powinien sprawdzi¢, czy zamknigcia i wyposazenie sa szczelne.

4.1.3.6.8  Naczynia ci$nieniowe do wielokrotnego napetniania nie powinny by¢ napelniane materiatami
innymi od tych, ktére byly poprzednio zawarte, jezeli nie zostaly wykonane niezbgdne
czynnosci dotyczace zmiany przeznaczenia.

4.1.3.6.9  Znakowanie naczyh ciSnieniowych dla materiatéw cieklych 1 materialéw statych
wedlug 4.1.3.6 (ktére nie spetniaja wymagan dziatu 6.2) powinno by¢ zgodne z wymaganiami
wilasciwej wladzy panstwa produkcji.

4.1.3.7 Opakowania lub DPPL, ktére nie sa wyraznie dopuszczone w majacych zastosowanie
instrukcjach pakowania, nie moga by¢ stosowane do przewozu danego materiatu lub
przedmiotu, jezeli nie sa one wyraznie dopuszczone na podstawie czasowego odstgpstwa
uzgodnionego migdzy Umawiajacymi si¢ Stronami zgodnie z przepisami podanymi w 1.5.1.
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4.1.3.8 Przedmioty nieopakowane, inne niz, przedmioty klasy 1

4.1.3.8.1 W przypadku, gdy duze przedmioty o mocnej konstrukcji nie moga by¢ pakowane zgodnie
z wymaganiami dzialéw 6.1 lub 6.6 oraz gdy musza by¢ przewozone w stanie préznym
nieopakowane i nieoczyszczone, wlasciwa wiadza panstwa pochodzenia > moze zezwolié na
ich przew6z. Wydajac zezwolenie, wlasciwa wladza powinna uwzgledni¢ co nastgpuje:

(a) duze przedmioty o mocnej konstrukcji powinny wytrzymywaé wstrzasy wystgpujace
normalnie podczas czynnosci fadunkowych i1 przewozu, z uwzglednieniem przetadunku
pomigdzy jednostkami transportowymi cargo, pomiedzy jednostkami transportowymi
cargo a magazynami, jak rowniez zdejmowania z palety w celu dalszego manipulowania
recznego lub mechanicznego;

(b)  wszystkie zamknigcia i otwory powinny by¢ uszczelnione, aby zapobiec wydostaniu si¢
zawartosci w normalnych warunkach przewozu, na skutek drgan, zmian temperatury,
wilgotnosci lub ci$nienia (na przyktad w wyniku zmiany wysoko$ci). Na zewngtrznej
powierzchni przedmiotéw nie powinny znajdowac si¢ zadne niebezpieczne pozostatosci;

(c) czgsci duzych przedmiotéw o mocnej konstrukcji pozostajace w bezposrednim
kontakcie z materiatami niebezpiecznymi:

(i) nie powinny by¢ podatne na oddziatywanie tych materialéw Iub ulegaé
znacznemu oslabieniu na skutek kontaktu z nimi; oraz

(ii)) nie powinny powodowa¢ niebezpiecznych zjawisk, np. dziata¢ katalizujaco lub
reagowac z zawartymi w nich materialami niebezpiecznymi;

(d)  duze przedmioty o mocnej konstrukcji, zawierajace materiaty ciekle, powinny by¢ tak
zatadowane i umocowane, aby nie doszto do wycieku lub trwatego uszkodzenia podczas
ich przewozu;

(e)  wymienione przedmioty powinny by¢ unieruchomione w klatkach, koszach lub innych
urzadzeniach do manipulowania, albo umocowane w jednostce transportowej cargo,
w taki sposéb, aby w normalnych warunkach przewozu nie nastapito ich obluzowanie.

4.1.3.8.2  Nieopakowane przedmioty dopuszczone przez wiasciwa wiladz¢ zgodnie z przepisami
podanymi w 4.1.3.8.1 podlegaja wymaganiom dotyczacym procedur nadawczych zawartym
wczgsci 5. Ponadto, nadawca takiego przedmiotu powinien zapewni¢, aby kopia
odpowiedniego zezwolenia byta dotaczona do dokumentu przewozowego.

UWAGA: Duzy przedmiot o mocnej konstrukcji moze zawierac uktady paliwowe w ostonie
elastycznej, wyposazenie wojskowe oraz urzgdzenia lub wyposazenie zawierajqce towary
niebezpieczne w ilosciach wiekszych od ilosci ograniczonych okreslonych w 3.4.6.

4.14 Wykaz instrukcji pakowania

UWAGA: W ponizszych instrukcjach pakowania uzyto takiego samego systemu ich numeracji
jak w Przepisach Modelowych ONZ i w Kodeksie IMDG. Jednak szczegotowe informacje
zawarte w instrukcjach ADR mogq by¢ odmienne.

2 Jezeli panstwo pochodzenia nie jest Umawiajqcq sie Stronq Umowy ADR, oznacza to witasciwg wiladze pierwszego

panstwa bedqcego Umawiajqcq sie Stronqg Umowy ADR, do ktorego dotrze przesytka.
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4.14.1 Instrukcje pakowania dotyczqce stosowania opakowan (7 wyjqtkiem DPPL i opakowan
duzych)
P001 INSTRUKCJA PAKOWANIA (MATERIALY CIEKLE) P001
Dopuszczone sa nastgpujace opakowania pod warunkiem spelnienia przepiséw ogélnych podanych
w4.1.114.1.3:
Opakowania kombinowane: Maksymalna poje4mln;)§3c')/masa netto (patrz
Opakowania Opakowania zewnetrzne I grupa 11 grupa 111 grupa
wewnetrzne pakowania pakowania pakowania
Szkto 10! | Bebny
Tworzywo stal (1A1, 1A2) 250 kg 400 kg 400 kg
sztuczne 30/ | aluminium (1B1, 1B2) 250 kg 400 kg 400 kg
rlnNetzal)l inny niz stal lub aluminium (IN1, 250 ke 400 kg 400 ke
Metal 401 | tworzywo sztuczne (1HI, 1H2) 250 kg 400 kg 400 kg
sklejka (1D) 150 kg 400 kg 400 kg
tektura (1G) 75 kg 400 kg 400 kg
Skrzynie
stal (4A) 250 kg 400 kg 400 kg
aluminium (4B) 250 kg 400 kg 400 kg
metal inny (4N) 250 kg 400 kg 400 kg
drewno (4C1, 4C2) 150 kg 400 kg 400 kg
sklejka (4D) 150 kg 400 kg 400 kg
materiat drewnopochodny (4F) 75kg 400 kg 400 kg
tektura (4G) 75 kg 400 kg 400 kg
tworzywo sztuczne, spienione (4H1) 60 kg 60 kg 60 kg
tworzywo sztuczne, sztywne (4H2) 150 kg 400 kg 400 kg
Kanistry
stal (3A1, 3A2) 120 kg 120 kg 120 kg
aluminium (3B1, 3B2) 120 kg 120 kg 120 kg
tworzywo sztuczne (3H1, 3H2) 120 kg 120 kg 120 kg
Opakowania pojedyncze:
Be¢bny
stal, wieko niezdejmowalne (1A1) 2501 4501 4501
stal, wieko zdejmowalne (1A2) 2507 2 4501 4501
aluminium, wieko niezdejmowalne (1B1) 2501 4501 4501
aluminium, wieko zdejmowalne (1B2) 2507 2 4501 4501
metal inny niz stal lub aluminium, wieko niezdejmowalne 250 4501 4501
(INT)
metal inny niz stal lub aluminium, wieko zdejmowalne 250 4501 450 1
(IN2)
tworzywo sztuczne, wieko niezdejmowalne (1H1) 2501 4501 4501
tworzywo sztuczne, wieko zdejmowalne (1H2) 2501 ® 4501 4501
Kanistry
stal, wieko niezdejmowalne(3A1) 60/ 60/ 60/
stal, wieko zdejmowalne (3A2) 6012 601/ 601
aluminium, wieko niezdejmowalne (3B1) 601/ 601/ 60 [
aluminium, wieko zdejmowalne (3B2) 601 ® 60 1 60 1
tworzywo sztuczne, wieko niezdejmowalne (3H1) 60/ 601 60/
tworzywo sztuczne, wieko zdejmowalne (3H2) 6012 601 60 [
Dopuszczone sq tylko materiaty o lepkosci wiekszej niz 2 680 mm?/s.
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P001 INSTRUKCJA PAKOWANIA (MATERIALY CIEKLE) (c.d.) P001
. . Maksymalna pojemnos¢ /masa netto

Opakowania pojedyncze (c.d.) (patrz 4.1.3.3.)

Opakowania zlozone I grupa 1 grupa Il grup @

pakowania | pakowania | pakowania

naczynie z tworzywa sztucznego z zewngtrznym bgbnem stalowym, 2501 2501 2501

aluminiowym lub z tworzywa sztucznego (6HA1, 6HB1, 6HH1)

naczynie z tworzywa sztucznego z zewngtrznym bebnem tekturowym 1201 2501 2501

Iub ze sklejki (6HG1, 6HD1)

naczynie z tworzywa sztucznego z zewngtrznym koszem stalowym lub 60/ 60/ 60/

aluminiowym lub z zewnetrzna skrzynia stalowa lub aluminiowa, albo

naczynie z tworzywa sztucznego z zewngtrzng skrzynia drewniana,

ze sklejki, tekturowa lub ze sztywnego tworzywa sztucznego (6HA2,

6HB2, 6HC, 6HD2, 6HG2 lub 6HH2)

naczynie szklane z zewngtrznym bgbnem stalowym, aluminiowym, 60 [ 601/ 60/

tekturowym, ze sklejki, ze spienionego tworzywa sztucznego lub

ze sztywnego tworzywa sztucznego (6PA1, 6PB1, 6PG1, 6PD1, 6PH1

Iub 6PH2) lub z zewngtrznym koszem stalowym lub aluminiowym lub

z zewngtrzng skrzynig stalowa lub aluminiowa, albo z zewngtrzna

skrzyniag drewniana lub tekturowa, albo z zewngtrznym koszem

wiklinowym (6PA2, 6PB2, 6PC, 6PG2 lub 6PD2)

Naczynia ci$nieniowe, moga by¢ stosowane pod warunkiem spelnienia przepiséw ogdlnych 4.1.3.6.

Wymagania dodatkowe:

Opakowania z materialami klasy 3, III grupy pakowania, w ktérych wydzielaja si¢ niewielkie ilosci ditlenku wegla

lub azotu, powinny by¢ odpowietrzane.

Przepisy szczegélne pakowania:

PP1

PP2
PP4
PPS

PP6

PP10
PP31
PP33

PPS81

PP93

Dla UN 1133, 1210, 1263, i 1866 oraz lepiszczy, farb drukarskich, materialéw farb drukarskich, farb,

materialéw farbiarskich, oraz roztworéw zywicy, ktére sa przypisane do UN 3082, opakowania metalowe lub

z tworzyw sztucznych do materiatéw II i III grupy pakowania w iloéci 5 litréw lub mniejszej na jedno

opakowanie nie wymagaja badania eksploatacyjnego okreslonego w dziale 6.1 podczas przewozu:

(a)  Jako ladunki spaletyzowane, umieszczone sa w paletach skrzyniowych lub uformowane w paletowe
jednostki tadunkowe, np. gdy opakowania pojedyncze ulozone sa lub spigtrzone na palecie
i zamocowane na niej poprzez opasanie tasma, folia kurczliwa lub rozciagliwa, albo w inny
odpowiedni sposéb; lub

(b)  Jako opakowania wewngtrzne opakowan kombinowanych o maksymalnej masie netto 40 kg.

Dla UN 3065 moga by¢ stosowane beczki drewniane o maksymalnej pojemnosci 250 litréw, ktére nie

spelniaja wymagan dziatu 6.1.

Dla UN 1774, opakowania powinny spetnia¢ wymagania na poziomie II grupy pakowania.

Dla UN 1204, opakowania powinny by¢ tak zbudowane, aby wykluczy¢ mozliwo$¢ wybuchu na skutek

wzrostu ci$nienia wewngtrznego. Do tych materialéw nie nalezy stosowac butli, zbiornikéw rurowych

i bebnéw cisnieniowych.

(Skreslone)

Dla UN 1791, II grupy pakowania, opakowania powinny by¢ odpowietrzane.

Dla UN 1131, opakowania powinny by¢ uszczelnione hermetycznie.

Dla UN 1308, I i II grupy pakowania, dopuszcza sig tylko opakowania kombinowane o maksymalnej masie

brutto 75 kg.

Dla UN 1790, zawierajacego wigcej niz 60% lecz nie wigcej niz 85% fluorowodoru oraz UN 2031,

zawierajacego wigcej niz 55% kwasu azotowego, dozwolony czas uzytkowania bgbnéw i kanistréw

Z tworzywa sztucznego wynosi 2 lata od daty ich produkcji.

Dla UN 3532 i 3534 opakowania powinny by¢ zaprojektowane i wykonane w sposéb umozliwiajacy

uwalnianie gazéw lub pary, aby zapobiec podnoszeniu si¢ ci$nienia, ktére mogloby rozerwa¢ opakowanie

w przypadku utraty stabilizacji.

RR2

Przepisy szczegdlne pakowania, charakterystyczne dla RID i ADR

Dla UN 1261, nie dopuszcza sig¢ opakowan z wiekiem zdejmowalnym.
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P002 INSTRUKCJA PAKOWANIA (MATERIALY STALE) P002

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania pod warunkiem spelnienia przepiséw ogélnych podanych w 4.1.11 4.1.3:

Opakowania kombinowane: Maksymalna masa netto (patrz 4.1.3.3)

Opakowania I grupa II grupa III grupa

Opakowania zewnetrzne

wewnetrzne pakowania | pakowania | pakowania

Szklo 10 kg | Bebny

Tworzywo stal (1A1, 1A2) 400 kg 400 kg 400 kg

sztuczne * S0ke aluminium (1B1, 1B2) 400 kg 400 kg 400 kg

Metal 50kg | metal inny (IN1, 1N2) 400 kg 400 kg 400 kg

Papier a,b,¢ 50kg | tworzywo sztuczne (1H1, 1H2) 400 kg 400 kg 400 kg

Tektura® ™€ 50kg | sklejka (1D) 400 kg 400 kg 400 kg

2 Te opakowania tektura (1G) 400 kg 400 kg 400 kg
powinny by¢ Skrzynie
pyloszczelne.

b, opakowania nie stal (4A) 400 kg 400 kg 400 kg
powinny by¢ aluminium (4B) 400 kg 400 kg 400 kg
stosowane do metal inny (4N) 400 kg 400 kg 400 kg
materiatow, kidre drewno (4C1) 250 kg 400 kg 400 kg
podczas przewozu . . .
mogaq przejsé w stan drewno, ze $cianami pytoszczelnymi 250 ke 400 kg 400 ke
ciekly (patrz (4C2)
4.1.3.4). sklejka (4D) 250 kg 400 kg 400 kg

¢ Te opakowania nie materiat drewnopochodny (4F) 125 kg 400 kg 400 kg
powinny by¢ tektura (4G) 125 kg 400 kg 400 kg
stosowane do o
materiatéw I grupy tworzywo sztuczne, spienione (4H1) 60 kg 60 kg 60 kg
pakowania. tworzywo sztuczne, sztywne (4H2) 250 kg 400 kg 400 kg

Kanistry
stal (3A1, 3A2) 120 kg 120 kg 120 kg
aluminium (3B1, 3B2) 120 kg 120 kg 120 kg
tworzywo sztuczne (3H1, 3H2) 120 kg 120 kg 120 kg

Opakowania pojedyncze:

Be¢bny

stal (1A1 lub 1A2 d) 400 kg 400 kg 400 kg
aluminium (1B1 lub 1B2 d) 400 kg 400 kg 400 kg
metal, inny niz stal lub aluminium (IN1 lub 1N2 d) 400 kg 400 kg 400 kg
tworzywo sztuczne (1H1 lub 1H2 d) 400 kg 400 kg 400 kg
tektura (1G) 400 kg 400 kg 400 kg
sklejka (1D) © 400 kg 400 kg 400 kg

Kanistry

stal (3A1 lub 3A2 d) 120 kg 120 kg 120 kg

aluminium (3B1 or 3B2 d) 120 kg 120 kg 120 kg

tworzywo sztuczne (3H1 lub 3H2 d) 120 kg 120 kg 120 kg
d

Opakowania te nie powinny by¢ stosowane do materiatow I grupy pakowania, ktére podczas przewozu mogaq
przejs¢ w stan ciekty (patrz 4.1.3.4).

Opakowania te nie powinny byc¢ stosowane do materiatow, ktore podczas przewozu mogq przejs¢ w stan ciekly
(patrz 4.1.3.4).
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P002 INSTRUKCJA PAKOWANIA (MATERIALY STALE) (c.d.) P002
Maksymalna masa netto (patrz 4.1.3.3)

I grupa IT grupa III grupa

Opakowania pojedyncze (c.d.) pakowania | pakowania | pakowania

Skrzynie

stal (4A) © Niedozwolone | 400 kg 400 kg
aluminium (4B) ¢ Niedozwolone 400 kg 400 kg
metal inny (4N) © Niedozwolone 400 kg 400 kg
drewno (4C1) © Niedozwolone 400 kg 400 kg
sklejka(4D) © Niedozwolone 400 kg 400 kg
material drewnopochodny (4F) ¢ Niedozwolone 400 kg 400 kg
drewno, ze $cianami pytoszczelnymi (4C2) © Niedozwolone 400 kg 400 kg
tektura(4G) © Niedozwolone | 400 kg 400 kg
tworzywo sztuczne, sztywne (4H2) © Niedozwolone 400 kg 400 kg
Worki

worki (5H3, 5H4, 513, 5M2) € Niedozwolone 50 kg 50 kg

Opakowania zloZone

naczynie z tworzywa sztucznego z zewngtrznym bgbnem
stalowym, aluminiowym, ze sklejki, tekturowym lub z tworzywa 400 kg 400 kg 400 kg
sztucznego (6HA1, 6HB1, 6HG1 ¢, 6HD1 ©,6HH1)

naczynie z tworzywa sztucznego z zewngtrznym koszem
stalowym lub aluminiowym lub z zewngtrzna skrzynia stalowa
Iub aluminiowa, albo naczynie z tworzywa sztucznego z
zewnetrzng skrzynia drewniana, ze sklejki, tekturowa lub ze

sztywnego tworzywa sztucznego (6HA2, 6HB2, 6HC, 6HD2 e,
6HG2 © lub 6HH2)

naczynie szklane z zewngtrznym bgbnem  stalowym,
aluminiowym, ze sklejki lub tekturowym (6PA1, 6PB1, 6PD1 ¢
lub 6PG1% 1lub z zewngtrznym koszem stalowym lub
aluminiowym lub z zewnetrzna skrzynia stalowa lub aluminiowa,
albo z zewnegtrzna skrzynia drewniang lub tekturowa, albo z 75 kg 75 kg 75 kg
zewnetrznym koszem wiklinowym (6PA2, 6PB2, 6PC, 6PD2 ¢
lub 6PG2°) lub z zewngtrznym opakowaniem ze sztywnego
tworzywa sztucznego lub ze spienionego tworzywa sztucznego
(6PH2 lub 6PHI ).

Naczynia ci$nieniowe moga by¢ stosowane pod warunkiem spetnienia przepiséw ogélnych podanych w 4.1.3.6.

75 kg 75 kg 75 kg

¢ Opakowania te nie powinny by¢ stosowane do materiatow, ktére podczas przewozu mogq przejs¢ w stan ciekty
(patrz 4.1.3.4).
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P002 INSTRUKCJA PAKOWANIA (MATERIALY STALE) (c.d.) P002

Przepisy szczegélne pakowania:

PP6 (Skreslony)

PP7 UN 2000 celuloid moze by¢ przewozony bez opakowania na palecie, owinigty folia z tworzywa sztucznego
iodpowiednio zabezpieczony, np. za pomoca opasek stalowych, jako ladunek catkowity w pojazdach
zamknigtych lub kontenerach zamknigtych. Masa kazdej z palet nie powinna przekracza¢ 1 000 kg.

PP8 Dla UN 2002, opakowania powinny by¢ tak zbudowane, aby wykluczyé mozliwo$¢ wybuchu na skutek
wzrostu ci$nienia wewngtrznego. Do tych materialéw nie nalezy stosowaé butli, zbiornikéw rurowych
i beczek cisnieniowych.

PP9 Dla UN 3175, 3243 i 3244, opakowania powinny by¢ zgodne z zatwierdzonym typem konstrukcji, ktéry
przeszedt prébe szczelnosci wedtug wymagan dla II grupy pakowania. Dla UN 3175 préba szczelnosci nie
jest wymagana, jezeli ciecz jest catlkowicie zaabsorbowana przez material staly zawarty w szczelnych
workach.

PP11 Dla UN 1309, III grupy pakowania oraz UN 1362, dopuszcza si¢ worki typéw SHI1, S5L1 i 5M1, jezeli
materiaty zapakowane sa dodatkowo w worki z tworzywa sztucznego i sa owinigte na paletach folig
kurczliwg lub rozciagliwa.

PP12 Dla UN 1361, 2213 i 3077, dopuszcza si¢ worki typéw SHI1, SL1 i 5MI1, jezeli sa one przewozone
w pojazdach zamknigtych lub kontenerach zamknigtych.

PP13 Dla przedmiotéw zaklasyfikowanych do UN 2870, dozwolone sa tylko opakowania kombinowane
spetniajace wymagania na poziomie I grupy pakowania.

PP14 Dla UN 2211, 2698 i 3314, opakowania nie musza odpowiada¢ wymaganiom okre§lonym w badaniach
podanych w dziale 6.1.

PP15 Dla UN 1324 i 2623, opakowania powinny spetnia¢ wymagania na poziomie III grupy pakowania.

PP20 Dla UN 2217, mozna stosowac¢ kazde opakowanie, ktdre jest pytoszczelne i odporne na rozdarcie.

PP30 Dla UN 2471, nie dopuszcza si¢ opakowan wewngtrznych z papieru lub tektury.

PP34 Dla UN 2969 (cate ziarna), dopuszcza si¢ worki typéw 5SH1, 5L1 i SM1.

PP37 Dla UN 25901 2212, dopuszcza si¢ worki typu SM1. Wszystkie worki powinny by¢ przewozone w pojazdach
zamknigtych lub kontenerach zamknigtych lub by¢ umieszczone w zamknigtych, sztywnych opakowaniach
zbiorczych.

PP38 Odnosnie do UN 1309, II grupy pakowania, stosowanie workow dozwolone jest jedynie w przypadku
przewozu w pojazdach zamknigtych lub kontenerach zamknigtych.

PP84 Odnosnie do UN 1057, stosowane sztywne opakowania zewngtrzne powinny spetnia¢é wymagania na
poziomie II grupy pakowania. Opakowania powinny by¢ projektowane, wytwarzane i ukladane tak, by
zapobiec przemieszczaniu sig, przypadkowemu iskrzeniu urzadzen lub przypadkowemu uwolnieniu si¢ gazu
palnego lub materiatéw zapalnych ciektych.

UWAGA: Dla zuzytych zapalniczek zbieranych osobno, patrz dziat 3.3 przepis szczegolny 654.

PP92 Dla UN 3531 i 3533 opakowania powinny by¢ zaprojektowane i wykonane w sposéb umozliwiajacy
uwalnianie gazéw lub pary, aby zapobiec podnoszeniu sig ci$nienia, ktére mogloby rozerwa¢ opakowanie
w przypadku utraty stabilizacji.

Przepisy szczegélne pakowania charakterystyczne dla RID i ADR

RRS Jezeli masa calkowita opakowania nie przekracza 10 kg, to pomimo przepiséw szczegdlnych
pakowania PP84, powinny by¢ spetnione tylko przepisy ogdlne podane w 4.1.1.1, 4.1.1.214.1.1.5
do4.1.1.7.

UWAGA: Dla zuzytych zapalniczek zbieranych osobno, patrz dziat 3.3 przepis szczegdlny 654.
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P003 INSTRUKCJA PAKOWANIA P003

Materialy niebezpieczne powinny znajdowaé si¢ w odpowiednich opakowaniach zewngtrznych. Opakowania te
powinny odpowiada¢ przepisom 4.1.1.1, 4.1.1.2, 4.1.1.4, 4.1.1.8 i 4.1.3 oraz powinny by¢ tak zaprojektowane, aby
spelnialty wymagania konstrukcyjne podane w 6.1.4. Nalezy stosowa¢ opakowania zewngtrzne zbudowane
z odpowiedniego materialu i o wystarczajacej wytrzymatosci, zaprojektowane z uwzglednieniem pojemnosci
opakowania i jego przeznaczenia. Jezeli niniejsza instrukcja pakowania jest stosowana do przewozu przedmiotéw
Iub opakowan wewnetrznych opakowan kombinowanych, to opakowanie powinno by¢ tak zaprojektowane
i zbudowane, aby przeciwdziata¢ przypadkowemu uwolnieniu zawartosci przedmiotéw w normalnych warunkach
przewozu.

Przepisy szczegdlne pakowania:

PP16 Dla UN 2800, akumulatory powinny by¢ zabezpieczone przed zwarciem i bezpiecznie zapakowane w mocne
opakowania zewngtrzne.

UWAGA 1: Akumulatory bezobstugowe, ktore sq integralnq i niezbednq czesciq urzqdzen mechanicznych
lub elektronicznych, powinny by¢é bezpiecznie umocowane w przeznaczonym dla nich uchwycie
i zabezpieczone

w taki sposob, aby zapobiec ich uszkodzeniu lub zwarciu.

UWAGA 2: W odniesieniu do akumulatorow zuzytych (UN 2800), patrz instrukcja P80la.

PP17 Dla UN 2037, sztuki przesylek dla opakowan z ptyty pilSniowej nie powinny przekracza¢ 55 kg masy netto
lub 125 kg masy netto dla innych opakowan.

PP19 Dla UN 1364 i 1365, dopuszcza si¢ przewdz w belach.

PP20 Dla UN 1363, 1386, 1408 i 2793, mozna stosowa¢ kazde opakowanie, ktdre jest pyloszczelne i odporne na
rozdarcie.

PP32 UN 2857 i 3358, moga by¢ przewozone nieopakowane, w klatkach lub w odpowiednich opakowaniach
zbiorczych.

PP87 (Skreslony)

PP88 (Skreslony)

PP90 Dla UN 3506, nalezy stosowac szczelne wewngtrzne wyktadziny lub worki z mocnego, nieprzeciekajacego
iodpornego na przeklucia materiatu nieprzepuszczalnego dla rtgci, ktéry zapobiegnie wydostawaniu si¢
materiatu z opakowania niezaleznie od ustawienia lub potozenia tego opakowania.

PP91 UN 1044, duze gasnice moga réwniez by¢ przewozone nieopakowane, pod warunkiem, ze spelnione sa
warunki podane w 4.1.3.8.1 (a) do (e), zawory sa zabezpieczone jedna z metod zgodnie z 4.1.6.8 (a) do (d),
a inne urzadzenia zamontowane na gasnicy sg zabezpieczone, aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu.
Do celéw tego szczegdlnego przepisu pakowania ,,duze gasnice” oznaczajg gasnice okreslone w (c) do (e)
w przepisie szczeg6lnym 225 w dziale 3.3.

Przepisy szczegolne pakowania, charakterystyczne dla RID i ADR:

RR6 UN 2037 wyroby metalowe przewozone jako tadunek catkowity moga by¢ réwniez pakowane nastg¢pujaco:
wyroby moga by¢ grupowane razem w jednostki tadunkowe na tacach i utrzymywane we wtasciwej pozycji
za pomoca odpowiedniej powtoki z tworzywa sztucznego. Takie jednostki tadunkowe moga by¢ pigtrzone
i powinny by¢ odpowiednio zabezpieczone na paletach

RRY9 UN 3509, opakowania nie musza spetnia¢ wymagan okreslonych w 4.1.1.3.

Powinno si¢ stosowa¢ opakowania spetniajace wymagania podane w 6.1.4, uszczelnione lub wyposazone
w uszczelnione i odporne na przeklucia szczelne wykladziny lub worki.

Jezeli pozostalosciami sa wylacznie materiaty stale, ktére nie przejda w stan ciekly pod wptywem temperatur
mogacych wystapi¢ podczas przewozu, to mozna zastosowa¢ opakowania duze elastyczne.

W przypadku wystgpowania pozostalosci cieklych powinno sig¢ stosowaé sztywne opakowania, ktdre
zapewniaja zatrzymanie zawarto$ci(np. material absorpcyjny).

Przed wypelnieniem i przekazaniem do przewozu kazde opakowanie powinno si¢ poddawa¢ kontroli w celu
zapewnienia, aby bylo ono wolne od korozji, zanieczyszczenia lub innych uszkodzen. Nie powinno si¢ dtuzej
uzywaé opakowan wykazujacych oznaki zmniejszenia wytrzymatosci (malych wgniecen i zadrapan nie
uznaje si¢ za ograniczajace wytrzymalo$¢ opakowania).

Opakowania przeznaczone do przewozu opakowan odpadowych préznych nieoczyszczonych, zawierajacych
pozostatosci klasy 5.1, powinny by¢ tak skonstruowane lub przystosowane, aby towary nie miaty kontaktu
z drewnem lub innym materiatem palnym.
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P004 INSTRUKCJA PAKOWANIA P004
Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do UN 3473, 3476, 3477, 3478 1 3479.

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania:

(1) Dla ogniw paliwowych, pod warunkiem, Ze spetnione sg przepisy ogélne podane w 4.1.1.1, 4.1.1.2, 4.1.1.3,
4.1.1.614.1.3:
Bebny (1A2, 1B2, IN2, 1H2, 1D, 1G);
Skrzynie (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2),
Kanistry (3A2, 3B2, 3H2).
Opakowania powinny spetnia¢ wymagania na poziomie II grupy pakowania.

2) Dla ogniw paliwowych pakowanych wraz z urzadzeniem: mocne opakowania zewngtrzne, ktdre spetniaja
przepisy ogélne podane w 4.1.1.1, 4.1.1.2, 4.1.1.6 i 4.1.3. Jezeli ogniwa paliwowe sa pakowane wraz
z urzadzeniem, to powinny by¢ pakowane w opakowaniach wewnegtrznych lub umieszczane
w opakowaniach zewngtrznych z materialem amortyzujacym lub przektadka(ami) w tak sposéb, zeby
ogniwa paliwowe byly zabezpieczone przed uszkodzeniem, ktére moze by¢ spowodowane ruchem lub
przemieszczeniem zawartoSci wewnatrz opakowania zewngtrznego. Ogniwa paliwowe, ktére sa
instalowane w urzadzeniu powinny byC zabezpieczone przed zwarciem, a caly uklad powinien by¢
zabezpieczony przed przypadkowym zadziataniem.

Urzadzenie powinno by¢ zabezpieczone przed przemieszczaniem wewnatrz opakowania zewngtrznego.
Dla potrzeb niniejszej instrukcji pakowania termin ,,urzadzenie” oznacza urzadzenie wymagajace ogniw
paliwowych dla jego eksploatacji, z ktérymi jest zapakowane.

3) Dla ogniw paliwowych zainstalowanych w urzadzeniu: mocne opakowanie zewngtrzne spelniajace przepisy
og6lne podane w4.1.1.1,4.1.1.2,4.1.1.6 1 4.1.3.
Duze urzadzenia o mocnej konstrukcji (patrz 4.1.3.8) zawierajace ogniwa paliwowe moga by¢ przewozone
bez opakowania. Ogniwa paliwowe, ktore sa instalowane w urzadzeniu powinny by¢ zabezpieczone przed
zwarciem, a caly uktad powinien by¢ zabezpieczony przed przypadkowym zadziataniem.

P005 INSTRUKCJA PAKOWANIA P005
Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do UN 3528, 3529 i 3530.

Jezeli silnik lub maszyna sa tak zbudowane i zaprojektowane, ze jednostka tadunkowa zawierajaca towary
niebezpieczne zapewnia réwnowazne zabezpieczenie, to opakowanie zewngtrzne nie jest wymagane.

W przeciwnym wypadku towary niebezpieczne zawarte w silnikach lub maszynach powinny by¢ umieszczane
w opakowaniach zewngtrznych wykonanych z odpowiedniego materialu i o odpowiedniej wytrzymatosé
i konstrukcji w odniesieniu do pojemno$ci opakowania i jego przeznaczenia oraz spelniajacych odpowiednie
wymagania podane w 4.1.1.1, albo powinny by¢ mocowane w sposéb uniemozliwiajacy ich obluzowanie si¢
w normalnych warunkach przewozu, np. w klatkach, koszach lub innych urzadzeniach do manipulowania.

Ponadto sposéb, w jaki jednostki tadunkowe sa umieszczone w silniku lub maszynie, powinien by¢ taki, aby
w normalnych warunkach przewozu zapobiec uszkodzeniu jednostek tadunkowych zawierajacych towary
niebezpieczne, a w przypadku uszkodzenia jednostki tadunkowej zawierajacej towary niebezpieczne ciekle
nie nastapil ich wyciek z silnika lub maszyny (w celu spelnienia tego wymogu mozna zastosowa¢ szczelna
wykladzing).

Jednostki tadunkowe zawierajace towary niebezpieczne powinny by¢ zamontowane, zabezpieczone lub wyscietane
w spos6b zapobiegajacy ich uszkodzeniu lub wyciekowi oraz umozliwiajacy kontrolg ich przemieszczania sig
wewnatrz silnika lub maszyny w normalnych warunkach przewozu. Material wyS$cietajacy nie moze wchodzi¢
w niebezpieczne reakcje z zawarto$cia jednostki tfadunkowej. Wyciek zawarto$ci nie moze znaczaco pogarszaé
wtasciwosci ochronnych materiatu wyscietajacego.

Wymaganie dodatkowe:

Inne towary niebezpieczne (np. akumulatory, gasnice, zbiorniki gazu sprezonego lub urzadzenia zabezpieczajace)
wymagane do funkcjonowania lub bezpiecznego dzialania silnika lub maszyny powinny by¢ bezpiecznie
zamocowane w silniku lub maszynie.
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P006 INSTRUKCJA PAKOWANIA P006

Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do UN od 3537 do 3548.

(1) Dopuszczone sa nastgpujace opakowania, pod warunkiem, ze spetnione sa przepisy ogdlne podane w 4.1.1
i4.1.3:

Bebny (1A2, 1B2, IN2, 1H2, 1D, 1G);
Skrzynie (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2);
Kanistry (3A2, 3B2, 3H2).
Opakowania powinny spelnia¢ wymagania na poziomie II grupy pakowania.
(2)  Ponadto, dla przedmiotéw o mocnej konstrukcji dopuszczone sa nastgpujace opakowania:

Mocne opakowania zewngtrzne zbudowane z odpowiedniego materialu i o wystarczajacej wytrzymatosci,
zaprojektowane z uwzglednieniem pojemno$ci opakowania i jego przeznaczenia. Opakowania te powinny
odpowiada¢ przepisom 4.1.1.1, 4.1.1.2, 4.1.1.8 1 4.1.3 w celu osiagnigcia poziomu zabezpieczenia co najmnie;
réwnemu poziomowi zapewnionemu w dziale 6.1. Przedmioty moga by¢ przewozone niepakowane lub na
paletach, gdy towary niebezpieczne sa objgte rownorzgdna ochrona przez przedmiot, w ktérym si¢ znajduja.

(3) Dodatkowo powinny by¢ spetnione nastgpujace warunki:

(a) Naczynia w przedmiotach zawierajace materiaty ciekle lub state powinny by¢ wykonane z odpowiednich
materiatéw i zabezpieczone w przedmiocie w taki sposéb, aby w normalnych warunkach przewozu nie
mogty by¢ rozbite, przedziurawione lub, aby ich zawarto$¢ nie wydostata si¢ do samego przedmiotu albo
do opakowania zewngtrznego;

(b) Naczynia z zamknigciami zawierajace ciecze powinny by¢ zapakowane z odpowiednio ustawionymi
zamknigciami. Ponadto naczynia powinny odpowiada¢ przepisom dotyczacym préby cisnieniowej
wewnetrznej podanym w 6.1.5.5;

(c) Naczynia latwo ulegajace rozbiciu lub przedziurawieniu, takie jak opakowania szklane, porcelanowe,
kamionkowe, z niektérych tworzyw sztucznych, itp., powinny by¢ odpowiednio zabezpieczone.
Wydostanie si¢ zawartosci nie powinno znaczaco pogarsza¢ wiasciwosci ochronnych przedmiotu albo
opakowania zewngtrznego;

(d) Naczynia w przedmiotach zawierajace gazy powinny spetnia¢ wymagania zawarte odpowiednio
wrozdziale 4.1.6 i w dziale 6.2 lub powinny zapewnia¢ réwnowazny stopien zabezpieczenia jak
w instrukcjach pakowania P200 lub P208;

(e) W przypadku, gdy w przedmiocie nie ma naczynia, to przedmiot powinien catkowicie zamkna¢ materiaty
niebezpieczne i uniemozliwi¢ ich uwolnienie w normalnych warunkach przewozu.

(4)  Przedmioty powinny by¢ zapakowane w sposéb zapobiegajacy przemieszczaniu i niezamierzonemu dziataniu
w normalnych warunkach przewozu.
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P010 INSTRUKCJA PAKOWANIA P010

Dopuszczone sa nastepujace opakowania pod warunkiem, ze spelnione sa przepisy ogélne podane w 4.1.1 1 4.1.3:

Opakowania kombinowane

Opakowania Opakowania zewnetrzne Maksymalna masa netto (patrz 4.1.3.3)
wewnetrzne
Szkto 11/ Bebny
Stal 401 stal (1A1, 1A2) 400 kg
tworzywo sztuczne (1H1, 1H2) 400 kg
sklejka (1D) 400 kg
tektura (1G) 400 kg
Skrzynie
stal (4A) 400 kg
drewno (4C1, 4C2) 400 kg
sklejka (4D) 400 kg
material drewnopochodny (4F) 400 kg
tektura (4G) 400 kg
tworzywo sztuczne, spienione 60 kg
(4H1)
tworzywo sztuczne, sztywne 400 kg
(4H2)
Opakowania pojedyncze Maksymalna pojemnos$¢ (patrz 4.1.3.3)
Be¢bny
stal, wieko niezdejmowalne (1A1) 450 ml
Kanistry
stal, wieko niezdejmowalne (3A1) 601
Opakowania zlozone
naczynie z tworzywa sztucznego w bebnie stalowym (6HA1) 2501

Stalowe naczynia ci§nieniowe, pod warunkiem, ze spetnione sa przepisy ogélne w 4.1.3.6.

P099 INSTRUKCJA PAKOWANIA P099

Moga by¢ stosowane wyltacznie opakowania dopuszczone dla tych materialéw, przez wlasciwa wiadzg. Kopia
dopuszczenia wlasciwej wladzy powinna by¢ zataczona do kazdej wysylki lub dokument przewozu powinien
zawiera¢ wskazéwke/informacje, ze opakowanie zostato dopuszczone przez wlasciwa wladzg.

P101 INSTRUKCJA PAKOWANIA P101

Moga by¢ stosowane wylacznie opakowania dopuszczone przez wiasciwa wiadze panstwa pochodzenia. Jezeli
panstwo pochodzenia nie jest Umawiajaca si¢ Strona ADR, to opakowanie powinno by¢ dopuszczone przez
wlasciwa wladze pierwszego panstwa-strony ADR, do ktérego dotrze przesytka. W dokumentach przewozowych
nalezy nanie$¢ znak pafstwa stosowany dla wyréznienia pojazdéw w miedzynarodowym ruchu drogowym®,
w ktérym dopuszczenia dokonata wtadza wlasciwa, w nastepujacy sposéb:

»Opakowanie dopuszczone przez wlasciwa wladze ...” (patrz 5.4.1.2.1(e))

# Znak wyrézniajacy pafistwa rejestracji uzywany dla pojazdéw silnikowych i przyczep w migdzynarodowym ruchu drogowym,
np. zgodnie z Konwencja Genewska o ruchu drogowym z 1949 r. lub Konwencja Wiedenska o ruchu drogowym z 1968 r.

P110(a) INSTRUKCJA PAKOWANIA P110(a)
(ZAREZERWOWANA)

* W Przepisach Modelowych ONZ niniejsza instrukcja pakowania nie jest dopuszczona dla przewozu na warunkach

ADR.
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P110(b) INSTRUKCJA PAKOWANIA P110(b)

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania, pod warunkiem spetnienia ogdélnych przepiséw pakowania podanych

w 4.1.1 1 4.1.3 oraz przepiséw szczegdlnych pakowania podanych w 4.1.5:

Opakowania wewnetrzne
Naczynia

metal

drewno

guma przewodzaca

tworzywo sztuczne
przewodzace

Worki
guma przewodzaca

tworzywo sztuczne
przewodzace

Opakowania posrednie
Scianki dzielace

metal

drewno

tworzywo sztuczne

tektura

Opakowania zewnetrzne

Skrzynie
drewno, $ciana pyloszczelna (4C2)
sklejka (4D)

materiat drewnopochodny (4F)

Przepisy szczegdlne pakowania:

PP42 Dla UN 0074, 0113, 0114, 0129, 0130, 0135 i 0224, powinny by¢ spetnione ponizsze warunki:
(a) Opakowania wewngtrzne nie powinny zawiera¢ wigcej niz 50 g materialu wybuchowego (ilos¢
dotyczy materialu w stanie suchym);
(b)  Gniazda migdzy $ciankami dzielacymi nie powinny zawiera¢ wigcej niz jednego opakowania
wewngtrznego, ktére powinno by¢ pewnie umocowane; oraz
(c)  Opakowanie zewngtrzne moze by¢ podzielone najwyzej na 25 gniazd.

P111

INSTRUKCJA PAKOWANIA

P111

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania pod warunkiem speinienia ogdlnych przepiséw pakowania podanych
w 4.1.1 1 4.1.3 oraz przepiséw szczegélnych pakowania podanych w 4.1.5:

Opakowania wewnetrzne
Worki
papier wodoszczelny
tworzywo sztuczne

tkanina gumowana

Naczynia
drewno
Arkusze
tworzywo sztuczne

tkanina gumowana

Opakowania posrednie

Nie wymagane

Opakowania zewnetrzne
Skrzynie
stal (4A)
aluminium (4B)
metal inny (4N)
drewno (4C1)
drewno pyloszczelne (4C2)
sklejka (4D)
materiat drewnopochodny (4F)
tektura (4G)
tworzywo sztuczne spienione (4H1)
tworzywo sztuczne sztywne (4H2)
Be¢bny
stal (1A1, 1A2)
aluminium (1B1, 1B2)
metal inny (1N1, IN2)
sklejka (1D)
tektura (1G)
tworzywo sztuczne (1H1, 1H2)

Przepis szczegélny pakowania:

PP43 Dla UN 0159, opakowania wewngtrzne nie sa wymagane, jezeli jako opakowania zewngtrzne stosowane sa
bebny metalowe (1A1, 1A2, 1B1, 1B2, 1N1 lub 1N2) lub z tworzywa sztucznego (1H1 lub 1H2).
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P112(a)

INSTRUKCJA PAKOWANIA
(material staly zwilzony 1.1D)

P112(a)

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania pod warunkiem spetnienia ogélnych przepiséw pakowania podanych
w 4.1.1 1 4.1.3 oraz przepiséw szczeg6lnych pakowania podanych w 4.1.5:

Opakowania wewnetrzne

Worki
papier wielowarstwowy
wodoodporny
tworzywo sztuczne
tkanina
tkanina gumowana
tkanina z tworzywa
sztucznego
Naczynia
metal
tworzywo sztuczne
drewno

Opakowania posrednie

Worki
tworzywo sztuczne
tkanina powlekana lub
zwykladzing z tworzywa
sztucznego

Naczynia
metal
tworzywo sztuczne
drewno

Opakowania zewnetrzne

Skrzynie

stal (4A)

aluminium (4B)

metal inny (4N)

drewno (4C1)

drewno pyloszczelne (4C2)

sklejka (4D)

materiat drewnopochodny (4F)
tektura(4G)

tworzywo sztuczne spienione (4H1)
tworzywo sztuczne sztywne (4H2)

Bebny

stal (1A1, 1A2)

aluminium (1B1,1B2)

metal inny (IN1, 1N2)

sklejka (1D)

tektura (1G)

tworzywo sztuczne (1H1, 1H2)

Wymagania dodatkowe:

z wiekiem zdejmowalnym.

Opakowania wewngtrzne nie sa wymagane, jezeli jako opakowania zewngtrzne stosowane sa szczelne bgbny

Przepisy szczegdlne pakowania:

PP26 Dla UN 0004, 0076, 0078, 0154, 0219 i 0394, opakowania nie powinny zawiera¢ olowiu.
PP45 Dla UN 0072 i 0226, opakowania posrednie nie sa wymagane.
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P112(b) INSTRUKCJA PAKOWANIA P112(b)
(material staly suchy, inny niz sproszkowany 1.1D)

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania pod warunkiem spelnienia przepiséw ogdlnych podanych w 4.1.1 i 4.1.3
oraz przepisow szczegdlnych pakowania podanych w 4.1.5:

Opakowania wewnetrzne Opakowania posrednie Opakowania zewnegtrzne
Worki Worki (tylko dla UN 0150) Worki
papier, siarczanowy tworzywo sztuczne tkanina z tworzywa sztucznego
papier wielowarstwowy tkanina powlekana lub z pyloszczelna (SH2)
wodoodporny wyktadzing z tworzywa tkanina z tworzywa sztucznego
tworzywo sztuczne sztucznego wodoodporna (5H3)
tkanina tworzywo sztuczne, folia (SH4)
tkanina gumowana tkanina pyloszczelna (5L2)
tkanina z tworzywa tkanina wodoodporna (5L3)
sztucznego papier wielowarstwowy
wodoodporny (5M2)
Skrzynie
stal (4A)

aluminium (4B)

metal inny (4N)

drewno (4C1)

drewno pyloszczelne (4C2)

sklejka (4D)

materiat drewnopochodny (4F)

tektura(4G)

tworzywo sztuczne spienione (4H1)

tworzywo sztuczne sztywne (4H2)
Be¢bny

stal (1A1, 1A2)

aluminium (1B1, 1B2)

metal inny (IN1, 1N2)

sklejka (1D)

tektura (1G)

tworzywo sztuczne (1H1, 1H2)

Przepisy szczegélne pakowania:

PP26 Dla UN 0004, 0076, 0078, 0154, 0216, 0219 i 0386, opakowania nie powinny zawiera¢ otowiu.

PP46 Dla UN 0209 i dla platkowanego lub kruszonego TNT w stanie suchym, zalecane sa worki
pyloszczelne (SH2), przy ograniczeniu maksymalnej masy netto do 30 kg.

PP47 Dla UN 0222, opakowania wewngtrzne nie sa wymagane, jezeli opakowaniem zewngtrznym jest worek.
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INSTRUKCJA PAKOWANIA

(materialy stale sproszkowane 1.1D) P112(c)

P112(c)

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania, pod warunkiem spelnienia ogdlnych przepiséw pakowania podanych
w 4.1.1 1 4.1.3 oraz przepis6w szczeg6lnych pakowania, podanych w 4.1.5:

Opakowania wewnetrzne Opakowania posrednie Opakowania zewngtrzne
Worki Worki Skrzynie
papier, wielowarstwowy, papier, wielowarstwowy, stal (4A)
wodoodporny wodoodporny z aluminium (4B)
tworzywo sztuczne wyktadzing wewngtrzng metal inny (4N)
tkanina z tworzywa sztucznego tworzywo sztuczne drewno (4C1)
Naczynia Naczynia drewno, pyloszczelne (4C2)
tektura metal sklejka (4D)
metal tworzywo sztuczne materiat drewnopochodny (4F)
tworzywo sztuczne drewno tektura(4G)
drewno tworzywo sztuczne, sztywne (4H2)
Be¢bny
stal (1A1, 1A2)
aluminium (1B1, 1B2)
metal inny (IN1, 1N2)
sklejka (1D)
tektura (1G)
tworzywo sztuczne (1H1, 1H2)

Wymagania dodatkowe:
1. Opakowania wewngtrzne nie sa wymagane, jezeli jako opakowania zewngtrzne zostaly zastosowane bebny.

2. Opakowania powinny by¢ pyloszczelne.

Przepisy szczegdlne pakowania:

PP26 Dla UN 0004, 0076, 0078, 0154, 0216, 0219 i 0386, opakowania nie powinny zawiera¢ otowiu.

PP46 Dla UN 0209 i dla ptatkowanego lub kruszonego TNT w stanie suchym, zalecane sa worki
pytoszczelne (SH2), przy ograniczeniu maksymalnej masy netto do 30 kg.

PP48 Dla UN 0504, nie powinny by¢ stosowane opakowania metalowe. Opakowania wykonane z innego materiatu
zawierajace niewielka ilo$¢ metalu, na przyktad zamknigcia metalowe lub inne elementy metalowe, takie jak
wspomniane w 6.1.4, nie sq uznawane za opakowania metalowe.

P113 INSTRUKCJA PAKOWANIA P113

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania, pod warunkiem spetnienia ogdélnych przepiséw pakowania podanych
w 4.1.1 1 4.1.3 oraz przepis6w szczeg6lnych pakowania podanych w 4.1.5:

Opakowania wewnetrzne Opakowania posrednie Opakowania zewngtrzne
Worki Nie wymagane Skrzynie
papier stal (4A)
tworzywo sztuczne aluminium (4B)
tkanina, gugmowana metal inny (4N)
Naczynia drewno (4C1)
tektura drewno, §ciany pytoszczelne (4C2)
metal sklejka (4D)
tworzywo sztuczne material drewnopochodny (4F)
drewno tektura(4G)
tworzywo sztuczne, sztywne (4H2)
Be¢bny
stal (1A1, 1A2)
aluminium (1B1, 1B2)
metal inny (IN1, 1N2)
sklejka (1D)
tektura (1G)
tworzywo sztuczne (1H1, 1H2)

Wymagania dodatkowe: Opakowania powinny by¢ pyloszczelne.
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P113

INSTRUKCJA PAKOWANIA (c.d.)

P113

Przepisy szczegolne pakowania:

woskowanego.

PP49 Dla UN 0094 i 0305, opakowanie wewngtrzne nie powinno zawiera¢ wigcej niz 50 g materiatu.
PP50 Dla UN 0027, opakowania wewngtrzne nie sa wymagane, jezeli jako opakowania zewngtrzne zastosowano bgbny.
PP51 Dla UN 0028, jako opakowania wewngtrzne moga by¢ stosowane arkusze z papieru siarczanowego lub

P114(a)

INSTRUKCJA PAKOWANIA

(material staly zwilzony)

P114(a)

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania, pod warunkiem spelnienia ogdlnych przepiséw pakowania podanych
w 4.1.1 1 4.1.3 oraz przepiséw szczegélnych pakowania, podanych w 4.1.5:

Opakowania wewnetrzne

Worki

tworzywo sztuczne

tkanina

tkanina z tworzywa sztucznego
Naczynia

metal

tworzywo sztuczne

drewno

Opakowania posrednie

Worki
tworzywo sztuczne
tkanina, powlekana lub
z wyktadzing z tworzywa
sztucznego
Naczynia
metal
tworzywo sztuczne
Przegrody
drewno

Opakowania zewnetrzne

Skrzynie
stal (4A)
metal inny niz stal lub aluminium (4N)
drewno (4C1)
drewno, $ciany pytoszczelne (4C2)
sklejka (4D)
material drewnopochodny (4F)
tektura(4G)
tworzywo sztuczne, sztywne (4H2)
Bebny
stal (1A1, 1A2)
aluminium (1B1, 1B2)
metal inny (IN1, 1N2)
sklejka (1D)
tektura (1G)
tworzywo sztuczne (1H1, 1H2)

Wymagania dodatkowe:

zdejmowalnym.

Opakowania posrednie nie sa wymagane, jezeli jako opakowania zewngtrzne stosowane sa bgbny z wiekiem

Przepisy szczegdélne pakowania:

PP26 Dla UN 0077, 0132, 0234, 0235 i 0236, opakowania nie powinny zawierac¢ otowiu.
PP43 Dla UN 0342, opakowania wewngtrzne nie sa wymagane, jezeli jako opakowania zewngtrzne stosowane sa
begbny metalowe (1A1, 1A2, 1B1, 1B2, IN1 lub 1N2) lub z tworzywa sztucznego (1H1 lub 1H2).

P114(b)

INSTRUKCJA PAKOWANIA

(material staly suchy)

P114(b)

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania pod warunkiem spetnienia ogélnych przepiséw pakowania podanych
w 4.1.1 1 4.1.3 oraz przepiséw szczeg6lnych pakowania podanych w 4.1.5:

Opakowania wewnetrzne

Worki
papier siarczanowy
tworzywo sztuczne
tkanina pyloszczelna
tkanina z tworzywa
sztucznego, pytoszczelna
Naczynia
tektura
metal
papier
tworzywo sztuczne
tkanina z tworzywa
sztucznego, pytoszczelna
drewno

Opakowania posrednie

Nie wymagane

Opakowania zewnetrzne

Skrzynie
drewno (4C1)
drewno, $ciany pyltoszczelne (4C2)
sklejka (4D)
materiat drewnopochodny (4F)
tektura(4G)
Bebny
stal (1A1, 1A2)
aluminium (1B1, 1B2)
metal inny (IN1, 1N2)
sklejka (1D)
tektura (1G)
tworzywo sztuczne (1H1, 1H2)
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P114(b) INSTRUKCJA PAKOWANIA (c.d.) P114(b)
(material staly suchy)

Przepisy szczegdlne pakowania:

PP26 Dla UN 0077, 0132, 0234, 0235 i 0236, opakowania nie powinny zawiera¢ otowiu.

PP48 Dla UN 0508 i 0509 opakowania metalowe nie powinny by¢ stosowane. Opakowania wykonane z innego
materialu zawierajace niewielka ilos¢ metalu, na przyklad zamknigcia metalowe lub inne elementy
metalowe, takie jak wspomniane w 6.1.4, nie sa uznawane za opakowania metalowe.

PP50 Dla UN 0160, 0161 i 0508, opakowania wewngtrzne nie sa niezbgdne, jezeli jako opakowania zewngtrzne
stosowane sa bebny.

PP52 Dla UN 0160 i 0161, jezeli jako opakowania zewngtrzne stosowane sa begbny metalowe (1A1, 1A2, 1B1,
1B2, IN1 lub IN2), to opakowania metalowe powinny by¢ tak zbudowane, aby wykluczy¢ zagrozenie
wybuchem na skutek wzrostu ci$nienia wewngtrznego z przyczyn wewngtrznych lub zewngtrznych.

P115 INSTRUKCJA PAKOWANIA P115

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania pod warunkiem speinienia ogdlnych przepiséw pakowania podanych
w 4.1.1 1 4.1.3 oraz przepiséw szczegdlnych pakowania, podanych w 4.1.5:

Opakowania wewnetrzne Opakowania posrednie Opakowania zewnetrzne
Naczynia 'Worki Skrzynie
tworzywo sztuczne tworzywo sztuczne, drewno (4C1)
drewno w naczyniach metalowych drewno, $ciany pyltoszczelne (4C2)
Bebny sklejka (4D)
metal material drewnopochodny (4F)
Naczynia Bebny
drewno stal (1A1, 1A2)

aluminium (1B1, 1B2)

metal inny (1N1, IN2)

sklejka (1D)

tektura (1G)

tworzywo sztuczne (1H1, 1H2)

Przepisy szczegolne pakowania:

PP45 Dla UN 0144, opakowania posrednie nie sa wymagane.

PP53 Dla UN 0075, 0143, 0495 i 0497, opakowania wewngtrzne powinny mie¢ zamknigcia na gwint stozkowy,
aich pojemno$¢ nie powinna by¢ wigksza niz 5 litréw. Opakowania wewngtrzne powinny by¢ otoczone
niepalnym, absorbujacym materialem wyscietajacym. Ilo§¢ tego materialu powinna by¢ wystarczajaca dla
pochlonigcia cieklej zawarto$ci. Naczynia metalowe powinny by¢ oddzielone od siebie materiatem
wyScielajacym. Jezeli jako opakowania zewngtrzne stosowane sa skrzynie, to masa netto materiatu
miotajacego jest ograniczona do 30 kg na kazda sztuke przesyltki.

PP54 Dla UN 0075, 0143, 0495 i 0497, jezeli jako opakowania zewngtrzne stosowane sa bgbny, a jako
opakowania po$rednie réwniez bgbny, to te ostatnie powinny by¢ otoczone niepalnym materialem
wyScielajacym. Ilo§¢ tego materialu powinna by¢ wystarczajaca dla pochtonigcia cieklej zawarto$ci.
Opakowanie ztozone, sktadajace si¢ z naczynia z tworzywa sztucznego umieszczonego w bgbnie metalowym
moze by¢ stosowane zamiast opakowania posredniego i zewngtrznego. Objgtos¢ calkowita materiatu
miotajacego w kazdej sztuce przesylki nie powinna by¢ wigksza niz 120 litréw.

PP55 Dla UN 0144, nalezy stosowac¢ absorbujacy material wyscietajacy.

PP56 Dla UN 0144, jako opakowania wewngetrzne moga by¢ stosowane naczynia metalowe.

PP57 Dla UN 0075, 0143, 0495 i 0497, jezeli jako opakowania zewngtrzne stosowane sa skrzynie, to jako
opakowania posrednie powinny by¢ stosowane worki.

PP58 Dla UN 0075, 0143, 0495 i 0497, jezeli jako opakowania zewngtrzne stosowane sa bgbny, to jako
opakowania posrednie powinny by¢ réwniez stosowane bgbny.

PP59 Dla UN 0144, jako opakowania zewngtrzne moga by¢ stosowane skrzynie tekturowe (4G).

PP60 Dla UN 0144, nie powinny by¢ stosowane begbny aluminiowe (1B1 lub 1B2) oraz bgbny z metalu innego niz
stal lub aluminium (IN1 Iub 1N2).
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P116 INSTRUKCJA PAKOWANIA P116

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania pod warunkiem spetnienia ogdlnych przepiséw pakowania podanych
w 4.1.1 1 4.1.3 oraz przepiséw szczegdlnych pakowania, podanych w 4.1.5:

Opakowania wewnetrzne Opakowania posrednie Opakowania zewnetrzne
Worki Nie wymagane Worki
papier, wodo- i olejoodporny tkanina z tworzywa sztucznego (5SH1, SH2,
tworzywo sztuczne 5H3)
tkanina, z powtoka lub papier, wielowarstwowy, wodoodporny
wykladzing z tworzywa (5M2)
sztucznego folia z tworzywa sztucznego (5H4)
tkanina z tworzywa tkanina, pyloszczelna (5L2)
sztucznego, pytoszczelna tkanina, wodoodporna (5L3)
Naczynia Skrzynie
tektura, wodoodporna stal (4A)
metal aluminium (4B)
tworzywo sztuczne metal inny (4N)
drewno, pyloszczelne drewno (4C1)
Arkusze drewno, $ciany pytoszczelne (4C2)
papier, wodoodporny sklejka (4D)
papier, woskowany materiat drewnopochodny (4F)
tworzywo sztuczne tektura (4G)
tworzywo sztuczne, sztywne (4H2)
Be¢bny
stal (1A1, 1A2)
aluminium (1B1, 1B2)
metal inny (IN1, 1N2)
sklejka (1D)
tektura (1G)
tworzywo sztuczne (1H1, 1H2)
Kanistry
stal (3A1, 3A2)
tworzywo sztuczne (3H1, 3H2)

Przepisy szczegdlne pakowania:

PP61 Dla UN 0082, 0241, 0331 i 0332, opakowania wewngtrzne nie sa wymagane, jezeli jako opakowania
zewngtrzne stosowane sa szczelne bebny z wiekiem zdejmowanym.

PP62 Dla UN 0082, 0241, 0331 i 0332, opakowania wewngtrzne nie s wymagane, jezeli material wybuchowy
zawarty jest w materiale nieprzepuszczalnym dla cieczy.

PP63 Dla UN 0081, opakowania wewngtrzne nie sa wymagane, jezeli material ten zawarty jest w sztywnym
tworzywie sztucznym, nieprzepuszczalnym dla estréw azotanowych.

PP64 Dla UN 0331, opakowania wewngtrzne nie s3 wymagane, jezeli jako opakowania zewngtrzne stosowane sa
worki (5H2), (5H3) lub (5H4).

PP65 (Skreslony).

PP66 Dla UN 0081, jako opakowania zewngtrzne nie powinny by¢ stosowane worki.
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P130 INSTRUKCJA PAKOWANIA P130

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania pod warunkiem spetnienia ogdlnych przepiséw pakowania podanych
w 4.1.1 1 4.1.3 oraz przepiséw szczegdlnych pakowania podanych w 4.1.5:

Opakowania wewnetrzne Opakowania posrednie Opakowania zewnetrzne

Nie wymagane Nie wymagane Skrzynie

stal (4A)

aluminium (4B)

metal inny (4N)

drewno (4C1)

drewno, §ciany pyltoszczelne (4C2)

sklejka (4D)

materiat drewnopochodny (4F)

tektura (4G)

tworzywo sztuczne, spienione (4H1)

tworzywo sztuczne, sztywne (4H2)
Bebny

stal (1A1, 1A2)

aluminium (1B1, 1B2)

metal inny (IN1, 1N2)

sklejka (1D)

tektura (1G)

tworzywo sztuczne (1H1, 1H2)

Przepisy szczegdlne pakowania:

IPP67 Niniejszy przepis dotyczy: UN 0006, 0009, 0010, 0015, 0016, 0018, 0019, 0034, 0035, 0038, 0039, 0048,

0056, 0137, 0138, 0168, 0169, 0171, 0181, 0182, 0183, 0186, 0221, 0243, 0244, 0245, 0246, 0254, 0280,
0281, 0286, 0287, 0297, 0299, 0300, 0301, 0303, 0321, 0328, 0329, 0344, 0345, 0346, 0347, 0362, 0363,
0370, 0412, 0424, 0425, 0434, 0435, 0436, 0437, 0438, 0451, 0488, 0502 1 0510.
Duze i masywne przedmioty wybuchowe, przeznaczone zwykle do celéw wojskowych, bez ich §rodkéw
ochronne, moga by¢ przewozone nieopakowane. Gdy przedmioty takie maja tadunki miotajace Iub
sa samonapedzajace, to ich uktady zapalajace powinny by¢ zabezpieczone przed bodzcami wystgpujacymi
w normalnych warunkach przewozu. Negatywne wyniki badan Serii 4 przedmiotow nie opakowanych
wskazuja, ze moga by¢ one kierowane do przewozu w postaci nieopakowanej. Takie nieopakowane
przedmioty moga by¢ mocowane w podstawach lub umieszczane w klatkach albo w innych urzadzeniach do
manipulowania.
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P131 INSTRUKCJA PAKOWANIA P131

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania, pod warunkiem spelnienia ogélnych przepiséw pakowania podanych
w 4.1.11 4.1.3 oraz szczeg6lnych przepiséw pakowania, podanych w 4.1.5:

Opakowania wewnetrzne Opakowania posrednie Opakowania zewnetrzne
Worki Nie wymagane Skrzynie
papier stal (4A)
tworzywo sztuczne aluminium (4B)
Naczynia metal inny (4N)
tektura drewno (4C1)
metal drewno, $ciany pyloszczelne (4C2)
tworzywo sztuczne sklejka (4D)
drewno materiat drewnopochodny (4F)
Szpule tektura (4G)
tworzywo sztuczne, sztywne (4H2)
Be¢bny
stal (1A1, 1A2)
aluminium (1B1, 1B2)
metal inny (IN1, 1N2)
sklejka (1D)
tektura (1G)
tworzywo sztuczne (1H1, 1H2)

Przepis szczegolny pakowania:
PP68 Dla UN 0029, 0267 i 0455, jako opakowania wewngtrzne nie powinny by¢ stosowane worki i szpule.

P132(a) INSTRUKCJA PAKOWANIA P132(a)
(przedmioty w obudowie zamkni¢tej metalowej, z tworzywa sztucznego lub tektury, ktére
zawieraja material wybuchowy detonujacy lub materialy wybuchowe detonujace
polaczone spoiwem z tworzywa sztucznego)

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania, pod warunkiem spelnienia ogdlnych przepiséw pakowania podanych
w 4.1.1 1 4.1.3 oraz przepiséw szczegdlnych pakowania podanych w 4.1.5:

Opakowania wewnetrzne Opakowania posrednie Opakowania zewngtrzne
Nie wymagane Nie wymagane Skrzynie
stal (4A)
aluminium (4B)
metal inny (4N)

drewno (4C1)

drewno, $ciany pytoszczelne (4C2)
sklejka (4D)

materiat drewnopochodny (4F)
tektura (4G)

tworzywo sztuczne, sztywne (4H2)
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P132(b) INSTRUKCJA PAKOWANIA

(przedmioty bez obudowy zamknigtej)

P132(b)

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania, pod warunkiem spelnienia ogdlnych przepiséw pakowania podanych
w 4.1.1 1 4.1.3 oraz przepisow szczeg6lnych pakowania podanych w 4.1.5:

Opakowania wewnetrzne Opakowania posrednie Opakowania zewnetrzne
Naczynia Nie wymagane Skrzynie
tektura stal (4A)
metal aluminium (4B)
tworzywo sztuczne metal inny (4N)
drewno drewno (4C1)
Arkusze drewno, §ciany pytoszczelne (4C2)
papier sklejka (4D)
(WOrZywo sztuczne materiat drewnopochodny (4F)
tektura (4G)
tworzywo sztuczne, sztywne (4H2)

P133 INSTRUKCJA PAKOWANIA P133

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania, pod warunkiem spelnienia ogdlnych przepiséw pakowania podanych

w 4.1.1 1 4.1.3 oraz przepiséw szczegdlnych pakowania podanych w 4.1.5:

Opakowania wewnetrzne Opakowania posrednie Opakowania zewngtrzne
Naczynia Naczynia Skrzynie
tektura tektura stal (4A)
metal metal aluminium (4B)
tworzywo sztuczne tworzywo sztuczne metal inny (4N)
drewno drewno drewno (4C1)
Tace z przegrodami drewno, $ciany pyloszczelne (4C2)
tektura sklejka (4D)
tworzywo sztuczne materiat drewnopochodny (4F)
drewno tektura (4G)
tworzywo sztuczne, sztywne (4H2)

Wymagania dodatkowe:

Naczynia wymagane sg jako opakowania posrednie tylko, gdy jako opakowania wewngtrzne stosowane sa tace.

Przepis szczegolny pakowania:
PP69 Dla UN 0043, 0212, 0225, 0268 i 0306, tace nie powinny by¢ stosowane jako opakowania wewngtrzne.

P134 INSTRUKCJA PAKOWANIA P134

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania, pod warunkiem spelnienia ogdlnych przepiséw pakowania podanych

w 4.1.1 1 4.1.3 oraz przepis6w szczeg6lnych pakowania podanych w 4.1.5:

Opakowania wewnetrzne

Opakowania posrednie

Opakowania zewnetrzne

Worki Nie wymagane Skrzynie
wodoodporne stal (f‘A_)
Naczynia alumlglum (4B)
tektura metal inny (4N)
drewno (4C1)
metal .
drewno, $ciany pyloszczelne (4C2)
tworzywo sztuczne sklejka (4D)
drewno materiat drewnopochodny (4F)
Arkusze tektura (4G)
tektura falista tworzywo sztuczne, spienione (4H1)
Tuby tworzywo sztuczne, sztywne (4H2)
tektura Bebny

stal (1A1, 1A2)
aluminium (1B1, 1B2)
metal inny (IN1, 1N2)
sklejka (1D)

tektura (1G)

tworzywo sztuczne (1H1, 1H2)
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P135

INSTRUKCJA PAKOWANIA P135

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania, pod warunkiem spetnienia ogdlnych przepiséw pakowania podanych
w 4.1.1 1 4.1.3 oraz przepiséw szczegdlnych pakowania podanych w 4.1.5:

Opakowania wewnetrzne

Worki
papier
tworzywo sztuczne
Naczynia
tektura
metal
tworzywo sztuczne
drewno
Arkusze
papier
tworzywo sztuczne

Opakowania posrednie

Nie wymagane

Opakowania zewnetrzne

Skrzynie

stal (4A)

aluminium (4B)

metal inny (4N)

drewno (4C1)

drewno, §ciany pytoszczelne (4C2)
sklejka (4D)

materiat drewnopochodny (4F)
tektura (4G)

tworzywo sztuczne, spienione (4H1)
tworzywo sztuczne, sztywne (4H2)

Bebny

stal (1A1, 1A2)

aluminium (1B1, 1B2)

metal inny (IN1, 1N2)

sklejka (1D)

tektura (1G)

tworzywo sztuczne (1H1, 1H2)

P136

INSTRUKCJA PAKOWANIA P136

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania, pod warunkiem spelnienia ogdlnych przepiséw pakowania podanych
w 4.1.1 1 4.1.3 oraz przepiséw szczegélnych pakowania podanych w 4.1.5:

Opakowania wewnetrzne

Worki
tworzywo sztuczne
tkanina
Skrzynie
tektura
tworzywo sztuczne
drewno
Arkusze
papier
tworzywo sztuczne
Przegrody w opakowaniach
zewngtrznych

Opakowania posrednie

Nie wymagane

Opakowania zewnetrzne

Skrzynie

stal (4A)

aluminium (4B)

metal inny (4N)

drewno (4C1)

drewno, §ciany pytoszczelne (4C2)
sklejka (4D)

materiat drewnopochodny (4F)
tektura (4G)

tworzywo sztuczne, sztywne (4H2)

Bebny

stal (1A1, 1A2)

aluminium (1B1, 1B2)

metal inny (IN1, 1N2)

sklejka (1D)

tektura (1G)

tworzywo sztuczne (1H1, 1H2)
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P137

INSTRUKCJA PAKOWANIA

P137

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania, pod warunkiem spelnienia ogélnych przepiséw pakowania podanych
w 4.1.1 1 4.1.3 oraz przepisow szczegdlnych pakowania podanych w 4.1.5:

Opakowania wewnetrzne

Worki

tworzywo sztuczne
Skrzynie

tektura

drewno
Tuby

tektura

metal

tworzywo sztuczne
Przegrody w opakowaniach
zewnetrznych

Opakowania posrednie

Nie wymagane

Opakowania zewnetrzne

Skrzynie

stal (4A)

aluminium (4B)

metal inny (4N)

drewno (4C1)

drewno, $ciany pytoszczelne (4C2)

sklejka (4D)

materiat drewnopochodny (4F)

tektura (4G)

tworzywo sztuczne, sztywne (4H2)
B¢bny

stal (1A1, 1A2)

aluminium (1B1, 1B2)

metal inny (IN1, 1N2)

sklejka (1D)

tektura (1G)

tworzywo sztuczne (1H1, 1H2)

Przepis szczegélny pakowania:
PP70

inicjacji.

Dla UN 0059, 0439, 0440 i 0441, jezeli tadunki kumulacyjne pakowane sa pojedynczo, to wglebienie
stozkowe powinno by¢ skierowane czotowo w dél, a sztuka przesytki powinna mie¢ oznakowanie zgodnie
25.2.1.10.1. Gdy tadunki kumulacyjne pakowane sa parami, wéwczas wglgbienia stozkowe powinny by¢
skierowane czotem do wngtrza w celu zminimalizowania efektu strumieniowego w razie przypadkowe;j

P138

INSTRUKCJA PAKOWANIA

P138

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania, pod warunkiem spetnienia ogélnych przepiséw pakowania podanych
w 4.1.1 1 4.1.3 oraz przepisOw szczegdlnych pakowania podanych w 4.1.5:

Opakowania wewnetrzne

Worki
tworzywo sztuczne

Opakowania posrednie

Nie wymagane

Opakowania zewnetrzne

Skrzynie

stal (4A)

aluminium (4B)

metal inny (4N)

drewno (4C1)

drewno, §ciany pytoszczelne (4C2)

sklejka (4D)

material drewnopochodny (4F)

tektura (4G)

tworzywo sztuczne, sztywne (4H2)
Be¢bny

stal (1A1, 1A2)

aluminium (1B1, 1B2)

metal inny (IN1, 1N2)

sklejka (1D)

tektura (1G)

tworzywo sztuczne (1H1, 1H2)

Wymagania dodatkowe:

Jezeli konce przedmiotéw sa uszczelnione, to opakowania wewngtrzne nie sa wymagane.
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P139

INSTRUKCJA PAKOWANIA

P139

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania, pod warunkiem spetnienia ogdlnych przepiséw pakowania podanych
w 4.1.1 1 4.1.3 oraz przepiséw szczegdlnych pakowania podanych w 4.1.5:

Opakowania wewnetrzne

Opakowania posrednie

Opakowania zewnetrzne

Worki Nie wymagane Skrzynie
tworzywo sztuczne stal (4A)
Naczynia aluminium (4B)
tektura metal inny (4N)
metal drewno (4C1)
tworzywo sztuczne drewno, Sciany pyloszczelne (4C2)
drewno sklejka (4D)
Szpule materiat drewnopochodny (4F)
Arkusze tektura (4G)
papier tworzywo sztuczne, sztywne (4H2)

Be¢bny
stal (1A1, 1A2)
aluminium (1B1, 1B2)
metal inny (IN1, 1N2)
sklejka (1D)
tektura (1G)
tworzywo sztuczne (1H1, 1H2)

tworzywo sztuczne

Przepisy szczegdlne pakowania:

PP71 Dla UN 0065, 0102, 0104, 0289 i 0290, konce lontu detonujacego powinny by¢ uszczelnione, np. zatyczka
trwale zamocowana, uniemozliwiajaca wydostanie si¢ materialu wybuchowego. Konce lontu detonujacego,
elastycznego powinny by¢ mocno zawiazane.

PP72 Dla UN 0065 i 0289 w postaci zwojow, opakowania wewngtrzne nie sa wymagane.

140 INSTRUKCJA PAKOWANIA P140

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania, pod warunkiem spelnienia ogdlnych przepiséw pakowania podanych
w 4.1.1 1 4.1.3 oraz przepiséw szczegdlnych pakowania podanych w 4.1.5:

Opakowania wewnetrzne Opakowania posrednie Opakowania zewnetrzne

Worki Nie wymagane Skrzynie
tworzywo sztuczne stal (4A)
Naczynia aluminium (4B)
drewno metal inny (4N)
Szpule drewno (4C1)
Arkusze drewno, $ciany pytoszczelne (4C2)
papier siarczanowy sklejka (4D)
tworzywo sztuczne materiat drewnopochodny (4F)
tektura (4G)
tworzywo sztuczne, sztywne (4H2)
Bebny

stal (1A1, 1A2)
aluminium (1B1, 1B2)
metal inny (IN1, 1N2)
sklejka (1D)

tektura (1G)

tworzywo sztuczne (1H1, 1H2)

Przepisy szczegolne pakowania:

PP73 Dla UN 0105, opakowania wewngtrzne nie sa wymagane, jezeli konce (lontu) sa uszczelnione.
PP74 Dla UN 0101, opakowania powinny by¢ pyloszczelne, z wyjatkiem przypadku, gdy lont chroniony jest

papierowa tuba, ktérej konce zabezpieczone sg zdejmowalnymi pokrywkami.
PP75 Dla UN 0101, nie powinny by¢ stosowane skrzynie lub bgbny stalowe, aluminiowe lub z innych metali.
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P141

INSTRUKCJA PAKOWANIA P141

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania, pod warunkiem spelnienia ogdlnych przepiséw pakowania podanych
w 4.1.1 1 4.1.3 oraz przepiséw szczegdlnych pakowania podanych w 4.1.5:

Opakowania wewnetrzne

Opakowania posrednie

Opakowania zewnetrzne

Naczynia Nie wymagane Skrzynie
tektura stal (4A)
metal aluminium (4B)
tworzywo sztuczne metal inny (4N)
drewno drewno (4C1)
Tace z przegrodami drewno, §ciany pytoszczelne (4C2)
tworzywo sztuczne sklejka (4D)
drewno materiat drewnopochodny (4F)
Przegrody w opakowaniach tektura (4G)
zewnetrznych tworzywo sztuczne, sztywne (4H2)
Bebny
stal (1A1, 1A2)
aluminium (1B1, 1B2)
metal inny (IN1, 1N2)
sklejka (1D)
tektura (1G)
tworzywo sztuczne (1H1, 1H2)
P142 INSTRUKCJA PAKOWANIA P142

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania, pod warunkiem spelnienia ogélnych przepiséw pakowania podanych
w 4.1.1 1 4.1.3 oraz przepiséw szczeg6lnych pakowania podanych w 4.1.5:

Opakowania wewnetrzne

Worki
papier
tworzywo sztuczne
Naczynia
tektura
metal
tworzywo sztuczne
drewno
Arkusze
papier
Tace z przegrodami
tworzywo sztuczne

Opakowania posrednie

Nie wymagane

Opakowania zewnetrzne

Skrzynie

stal (4A)

aluminium (4B)

metal inny (4N)

drewno (4C1)

drewno, §ciany pytoszczelne (4C2)
sklejka (4D)

material drewnopochodny (4F)
tektura (4G)

tworzywo sztuczne, sztywne (4H2)

Be¢bny

stal (1A1, 1A2)

aluminium (1B1, 1B2)

metal inny (IN1, 1N2)

sklejka (1D)

tektura (1G)

tworzywo sztuczne (1H1, 1H2)
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Dopuszczone sa nastgpujace opakowania, pod warunkiem spelnienia ogélnych przepiséw pakowania podanych
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w 4.1.1 1 4.1.3 oraz przepiséw szczegdlnych pakowania podanych w 4.1.5:

Opakowania wewnetrzne

Worki
papier siarczanowy
tworzywo sztuczne

tworzywo sztuczne
drewno

Opakowania posrednie

Nie wymagane

tkanina metal inny (4N)
tkanina gumowana drewno (4C1)
Naczynia drewno, $ciany pyloszczelne (4C2)
tektura sklejka (4D)
metal materiat drewnopochodny (4F)
tworzywo sztuczne tektura (4G)
drewno tworzywo sztuczne, sztywne (4H2)
Tace z przegrodami Be¢bny

Opakowania zewnetrzne

Skrzynie
stal (4A)
aluminium (4B)

stal (1A1, 1A2)

aluminium (1B1, 1B2)

metal inny (IN1, 1N2)

sklejka (1D)

tektura (1G)

tworzywo sztuczne (1H1, 1H2)

Wymagania dodatkowe:

Zamiast powyzszych opakowan wewngtrznych i zewngtrznych mozna stosowaé opakowania ztozone (6HH2)
(naczynie z tworzywa sztucznego ze skrzynia zewngtrzng z tworzywa sztucznego).

Przepis szczegdlny pakowania:

PP76 Dla UN 0271, 0272, 0415 i 0491, opakowania metalowe powinny by¢ tak zbudowane, aby wykluczone byto
zagrozenie wybuchem wskutek wzrostu ci$nienia wewngtrznego z przyczyn wewngtrznych lub zewngtrznych.
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Dopuszczone sa nastgpujace opakowania, pod warunkiem spelnienia ogdlnych przepiséw pakowania podanych
w 4.1.1 1 4.1.3 oraz przepiséw szczegélnych pakowania podanych w 4.1.5:

Opakowania wewnetrzne

Opakowania posrednie

Naczynia Nie wymagane Skrzynie

tektura stal (4A)

metal aluminium (4B)

tworzywo sztuczne metal inny (4N)

drewno drewno (4C1), z wyktadzina metalowa
Przegrody w opakowaniach sklejka (4D), z wyktadzing metalowa
zewnetrznych materiat drewnopochodny (4F),

Opakowania zewnetrzne

z wykladzing metalowa

tworzywo sztuczne, spienione (4H1)

tworzywo sztuczne, sztywne (4H2)
Be¢bny

stal (1A1, 1A2)

aluminium (1B1, 1B2)

metal inny (IN1, 1N2)

tworzywo sztuczne (1H1, 1H2)

Przepis szczegolny pakowania:

PP77 Dla UN 0248 i 0249, opakowania powinny by¢ zabezpieczone przed wniknigciem wody. Jezeli urzadzenia
aktywowane woda przewozone sa bez opakowania, to powinny by¢ one wyposazone w co najmniej dwa
niezalezne urzadzenia ochronne zapobiegajace wniknigciu wody.
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Typy opakowan: butle, zbiorniki rurowe, bgbny ci$nieniowe i wiazki butli.

Dopuszcza si¢ butle, zbiorniki rurowe, bgbny ci$nieniowe i wiazki butli, pod warunkiem, ze spelnione sa przepisy
szczeg6lne pakowania podane w 4.1.6 oraz przepisy podane ponizej pod (1) do (9), a takze ze w odniesieniu do
kolumny ,,Przepisy szczegélne pakowania” w tabelach 1,2, lub 3 spelnione sa przepisy szczegdlne pakowania
podane pod (10).

Przepisy ogélne

(1) Naczynia powinny by¢ tak zamknigte i szczelne, aby zapobiec uwalnianiu si¢ gazow;

(2) Naczynia ci$nieniowe zawierajace materialy trujace charakteryzujace si¢, zgodnie z warto$ciami podanymi
w tabeli, LCsy nizszym lub réwnym 200 ml/m’® (ppm), nie powinny by¢ wyposazone w jakiejkolwiek
urzadzenia obnizajace cis$nienie. Urzadzenia obnizajace ci$nienie powinny by¢ zainstalowane na UN
naczyniach ci$nieniowych stosowanych do przewozu UN 1013 ditlenku wegla i UN 1070 podtlenku azotu;

(3) Trzy tabele zamieszczone ponizej obejmuja gazy sprgzone (Tabela 1), gazy skroplone i rozpuszczone
(Tabela 2) oraz materiaty nienalezace do klasy 2 (Tabela 3). Tabele te zawieraja nastgpujace dane:

(a)  Numer UN materiatu, jego nazwe, opis i kod klasyfikacyjny;

(b)  Warto$¢ LCs, dla materialéw trujacych;

(c)  Typy naczyn dopuszczonych do okreslonego gazu; sq one wskazane litera ,,.X”;

(d) Maksymalny przedzial pomigdzy kolejnymi badaniami okresowymi naczyn ci$nieniowych;

UWAGA: W przypadku naczyn cisnieniowych, w ktorych wykorzystane sq materiaty kompozytowe,
maksymalny przedzial pomiedzy badaniami powinien wynosic¢ 5 lat. Okres badania moze by¢ wydtuzony do
okresu wskazanego w tabeli 1 i 2 (tj. do 10 lat), jezeli zostanie to zatwierdzone przez wlasciwq wtadze lub
Jednostke wyznaczong przez te wladze, ktora wydata zatwierdzenie typu.

(e) Minimalne ci$nienie probne naczyn ci$nieniowych;

(f) Maksymalne ci$nienie robocze naczyn cisnieniowych dla gazéw sprgzonych (jezeli warto$¢ nie jest podana,
to ci$nienie robocze nie powinno by¢ wigksze od 2/3 ci$nienia probnego) lub maksymalny stopien(-nie)
napetniania  zalezny od  cisnienia  prébnego/cisnien  prébnych dla  gazéw  skroplonych
i rozpuszczonych;

(g) Szczegdlne przepisy pakowania wlasciwe dla danego materiatu.

Proba ci$nieniowa, stopnie napelnienia i wymagania dotyczace napeliania

(4) Wymagane minimalne ci$nienie prébne wynosi 1 MPa (10 baréw);
(5) W zadnym przypadku naczynia ci$nieniowe nie moga by¢ napelniane w stopniu przewyzszajacym granicg
dopuszczona na podstawie wymagan podanych ponize;j:

(a) W przypadku gazéw sprezonych, ci$nienie robocze nie powinno by¢ wigksze od 2/3 ci$nienia prébnego
wymaganego dla danych naczyn cisnieniowych. Ograniczenia dotyczace wymienionej warto$ci
maksymalnej ci$nienia roboczego wprowadzone sa szczegdlnym przepisem pakowania oznaczonym
litera ,,0”. W zadnym przypadku ci$nienie wewnetrzne w temperaturze 65 °C nie moze przewyzszac
ci$nienia prébnego.

(b) W przypadku gazéw skroplonych pod wysokim ci$nieniem, stopien napelnienia powinien by¢ taki, aby
ci$nienie ustalone w temperaturze 65 °C nie przewyzszalo ci$nienia prébnego wymaganego dla danych
naczyn ci$nieniowych.

Dopuszcza si¢ stosowanie cisnien probnych i stopni napelnienia innych niz podane w tabeli,
z wyjatkiem przypadkéw, gdy ma zastosowanie szczegblny przepis pakowania ,,0”, pod warunkiem, ze:
(i) spetnione jest kryterium szczegdlnego przepisu pakowania ,,r”’, jezeli ma zastosowanie; lub
(ii) spetnione jest powyzsze kryterium we wszystkich innych przypadkach.
W przypadku gazéw skroplonych pod wysokim ci$nieniem i mieszanin gazéw, dla ktérych
odpowiednie dane nie sa dostgpne, maksymalny stopien napetnienia (FR) powinien by¢ okreslony
w sposéb nastgpujacy:

FR=8,5x10"xd, X P,

gdzie: FR = maksymalny stopien napetnienia
d, = gestos¢ gazu (w temperaturze 15 °C, pod ci$nieniem 1 bara) (w kg/m3)
Py = wartos$¢ najnizszego cisnienia prébnego (w barach).
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Jezeli ggsto$¢ gazu jest nieznana, to maksymalny stopien napetnienia powinien by¢ okreslony w sposéb
nastgpujacy:

P, xMMx10~3
© Rx338
gdzie: FR = maksymalny stopien napetnienia
Py = wartos$¢ najnizszego cisnienia prébnego (w barach)
MM = masa czasteczkowa (w g/mol)
R (stata gazowa) = 8,31451 x 10 bar x litr / mol x K.

Dla mieszanin gazéw do obliczen przyjmuje si¢ $rednia mas¢ molowa, otrzymang na podstawie stezen
objetosciowych poszczegdlnych sktadnikow.

() Dla gazéw skroplonych pod niskim ci$nieniem, maksymalna masa zawarto$ci na litr pojemnosci
wodnej réwna si¢ 0,95 warto$ci gestosci fazy ciektej w temperaturze 50 °C; ponadto, faza ciekta
nie powinna catkowicie wypetnia¢ naczynia ciSnieniowego w temperaturze nizszej lub réwnej 60 °C.
Cié$nienie prébne powinno by¢ co najmniej réwne prgznosci pary (bezwzglednej) fazy cieklej
w temperaturze 65 °C pomniejszonej o 100 kPa (1 bar).

W przypadku gazéw skroplonych pod niskim ci$nieniem i mieszanin gazéw, dla ktérych odpowiednie
dane nie sa dostgpne, maksymalny stopien napelnienia (FR) powinien by¢ okre§lony w sposéb

nastepujacy:
FR = (0,0032 x BP - 0,24) x d,
gdzie: FR = maksymalny stopief napetnienia
BP = temperatura wrzenia (w kelwinach)
d = gestos¢ skroplonego gazu w temperaturze wrzenia (w kg/litr).

(d) Dla UN 1001 acetylenu rozpuszczonego oraz UN 3374 acetylenu bez rozpuszczalnika, patrz
punkt (10), szczegdlny przepis pakowania ,,p”.
(e) W przypadku gazéw skroplonych zaladowanych razem z gazami spr¢zonymi oba skladniki, tj. gaz
skroplony i gaz sprezony, powinny by¢ uwzglednione w obliczeniach ci$nienia wewngtrznego
W naczyniu ci$nieniowym.
Maksymalna masa zawarto$ci na litr pojemnosci wodnej nie powinna przekroczy¢ 0,95 wartosci
gestosci fazy cieklej w temperaturze 50 °C; ponadto faza ciekla nie powinna catkowicie wypetniaé
naczynia ci$nieniowego w temperaturach do 60 °C.
W stanie napetnionym ci$nienie wewngtrzne w temperaturze 65 °C nie powinno przekracza¢ ci$nienia
prébnego naczyn ci$nieniowych. Nalezy uwzgledni¢ ci$nienie pary i objgtoSciowe rozszerzanie sig
wszystkich materiatbw w naczyniach cisnieniowych. Jezeli dane do$wiadczalne nie sa dostgpne,
nalezy wykona¢ nastgpujace czynnosci:
1) obliczenie preznosci pary gazu skroplonego i ci$nienia czastkowego gazu sprgzonego
w temperaturze 15 °C (temperatura napetniania);
(ii)  obliczenie rozszerzalnosci objgtosciowej fazy ciektej na skutek podgrzania od 15 °C do 65 °C
i obliczenie pozostatej objetosci dla fazy gazowe;;
(iii)  obliczenie ci$nienia czastkowego gazu sprgzonego w temperaturze 65 °C z uwzglednieniem
rozszerzalnosci objetosciowej fazy cieklej;
UWAGA: Nalezy wzigé pod uwage wspotczynnik Scisliwosci gazu  sprezonego
w temperaturze 15 °C i 65 °C.
(iv) obliczenie prgznosci pary gazu skroplonego w temperaturze 65 °C;
(v)  calkowite cis$nienie stanowi sumg preznosci pary gazu skroplonego i cis$nienia czastkowego
gazu sprgzonego w temperaturze 65 °C;
(vi)  uwzglednienie rozpuszczalno$ci gazu sprgzonego w temperaturze 65 °C w fazie cieklej;
Ci$nienie probne naczynia ci$nieniowego nie powinno by¢ mniejsze niz obliczone ci$nienie catkowite
pomniejszone o 100 kPa (1 bar).
Jezeli do obliczen nie jest znana rozpuszczalno$¢ gazu sprezonego w fazie ciektej, to ci$nienie prébne
mozna obliczy¢ bez uwzgledniania rozpuszczalnosci gazu (podpunkt (vi)).
Dopuszcza sig¢ stosowanie innego ci$nienia probnego i stopnia napetnienia, pod warunkiem spelnienia
wymagan ogélnych podanych w punktach (4) i (5) powyzej;
(a) Napetnianie naczyn cisnieniowych moze by¢ dokonywane jedynie w odpowiednio wyposazonych
osrodkach, przez wykwalifikowany personel stosujacy odpowiednie procedury.
Procedury powinny okresla¢ sprawdzanie:
- zgodnosci naczyn i ich wyposazenia z ADR;
- ich zgodno$¢ z produktem, ktéry ma by¢ przewozony;
- braku uszkodzen, ktére mogtyby mie¢ wptyw na bezpieczenstwo;
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- wlasciwego stopnia napetniania lub ci$nienia napetnienia;
- znakow i cech identyfikacyjnych;
(b) LPG, ktérym ma by¢ napelniona butla, powinien by¢ wysokiej jakos$ci; co uznaje si¢ za spetnione jezeli
LPG, stosowany do napetniania, spelnia wymagania w zakresie ograniczonej korozyjnosci, okre§lone w
ISO 9162:1989;
Badania okresowe
(8) Naczynia ci$nieniowe przewidziane do wielokrotnego napetniania powinny podlega¢ badaniom okresowym
zgodnie z przepisami podanymi odpowiednio w 6.2.1.61 6.2.3.5.
(9) W przypadku, gdy dla pewnych materiatéw nie zamieszczono w ponizszych tabelach przepiséw szczegdlnych,
badania okresowe powinny by¢ przeprowadzane w nastgpujacych odstgpach czasu:
(@) Co 5 lat w odniesieniu do naczyn cisnieniowych przeznaczonych do przewozu gazéw o kodach
klasyfikacyjnych: 1T, ITF, 1TO, 1TC, 1TFC, 1TOC, 2T, 2TO, 2TF, 2TC, 2TFC, 2TOC, 4A, 4F i 4TC;
(b)  Co 5 lat w odniesieniu do naczyn ci$nieniowych przeznaczonych do przewozu materialéw innych klas;
(¢) Co 10 lat w odniesieniu do naczyn ci$nieniowych przeznaczonych do przewozu gazéw o kodach
klasyfikacyjnych:1A, 10, 1F, 2A, 201 2F.
W przypadku naczyn ci$nieniowych, w ktérych wykorzystane sa materialty kompozytowe, maksymalny
przedzial pomigdzy badaniami powinien wynosi¢ 5 lat. Okres badania moze by¢ wydluzony do okresu
wskazanego w tabeli 11 2 (tj. do 10 lat), jezeli zostanie to zatwierdzone przez wlasciwa wiadze lub jednostke
wyznaczong przez t¢ wladzg, ktéra wydata zatwierdzenie typu.

Przepisy szczegélne pakowania

(10) Zgodnosé materiatowa

a: Nie nalezy uzywac naczyn ci$nieniowych wykonanych ze stopéw aluminium;

b Zawory wykonane z miedzi nie sa dopuszczone;

c: Czesci metalowe kontaktujace sig z zawartoscia nie powinny zawiera¢ wigcej niz 65% miedzi;

d W przypadku naczyn ci$nieniowych wykonanych ze stali, dopuszcza si¢ do stosowania jedynie te, ktore

nosza znak ,,H”, zgodnie z 6.2.2.7.4 (p).

Wymagama dotyczqce materiatow trujgcych, charakteryzujqcych si¢ LCsy mniejszym lub rownym

200 ml/m’ (ppm)

k: Otwory wylotowe zaworéw powinny by¢ wyposazone w gazoszczelne, wytrzymale na cis$nienie
zaslepki lub kotpaki z gwintami odpowiadajacymi gwintom otworéw wylotowych zawordéw, ktére
powinny by¢ wykonane z materialu niepodatnego na dziatanie zawarto$ci naczynia cisSnieniowego.
Kazda butla w wiazce butli powinna by¢ wyposazona w indywidualny zawdr, ktéry podczas przewozu
powinien by¢ zamknigty. Po napelnieniu, kolektor powinien zostaé oprézniony, przedmuchany
i za$lepiony.

Wiazki butli zawierajace UN 1045 FLUOR SPREZONY, moga by¢ zbudowane z zaworami
odcinajacymi na zespotach (grupach) butli, ktérych taczna pojemnos¢ wodna nie przekracza 150 litréw,
zamiast zaworéw odcinajacych na kazdej butli.

Butle i pojedyncze butle w wiazce butli powinny mie¢ ci$nienie prébne réwne lub wyzsze od 200 bar
iminimalng grubo$¢ $cianki dla stopéw aluminium 3,5 mm lub 2 mm dla stali. Pojedyncze butle
niespelniajace tego wymagania, powinny by¢ przewozone w sztywnym zewngtrznym opakowaniu,
ktére odpowiednio zabezpieczy butlg i jej osprzg¢t oraz spelnia wymagania na poziomie I grupy
pakowania. Bebny ci$nieniowe powinny mie¢ minimalna grubo$¢ okreslona przez wtasciwa wiladze.
Naczynia ci$nieniowe nie powinny by¢ wyposazane w urzadzenia obnizajace ci$nienie.

Maksymalna pojemno$¢ wodna pojedynczych butli i kazdej butli w wiazce butli nie powinna by¢
wieksza niz 85 litréw.

Kazdy zawér powinien wytrzymywac ci$nienie probne wymagane dla tego naczynia cisnieniowego
i powinien by¢ potaczony bezposrednio z naczyniem ci$nieniowym za pomoca albo gwintowanego
zlacza stozkowego, albo w inny sposéb spetniajacy wymagania ISO 10692-2:2001.

Kazdy zawér powinien by¢ albo typu bez uszczelnien z membrang nieperforowana, albo typu, ktéry
uniemozliwia wyciek przez lub poza uszczelnieniem.

Przew6z w kapsutkach jest niedozwolony.

Kazde naczynie ci$nieniowe powinno by¢ sprawdzone na wycieki po napetnieniu.

Przepisy szczegolne dotyczqce gazow

l: UN 1040 TLENEK ETYLENU moze by¢ réwniez pakowany do uszczelnionych hermetycznie
szklanych lub metalowych opakowan wewngtrznych, odpowiednio zabezpieczonych materialem
wyscielajacym, wlozonych do skrzyn tekturowych, drewnianych lub metalowych, spelniajacych
wymagania na poziomie I grupy pakowania. Maksymalna dopuszczalna ilos¢ materiatu w kazdym
opakowaniu wewngtrznym szklanym wynosi 30g, a w kazdym opakowaniu wewngtrznym
metalowym 200 g. Po napelieniu, nalezy sprawdzi¢ szczelno$¢ kazdego opakowania wewngtrznego
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poprzez umieszczenie go w goracej tazni wodnej o takiej temperaturze i na taki czas, aby zapewnic
osiagnigcie ci$nienia wewngtrznego réwnego preznosci pary tlenku etylenu w temperaturze 55 °C.
Maksymalna masa netto materiatu w kazdym opakowaniu zewngtrznym nie powinna by¢ wigksza
niz 2,5 kg

m:  Naczynia ci$nieniowe powinny by¢ napetnione najwyzej do 5 baréw ci$nienia roboczego.

Butle i pojedyncze butle w wiazce butli powinny zawiera¢ nie wigcej niz 5 kg gazu. Jezeli wiazki butli

zawierajace UN 1045 FLUOR SPREZONY sa podzielone na grupy butli zgodnie ze szczegSlnym

przepisem pakowania ,,k”, kazda grupa powinna zawiera¢ nie wigcej niz 5 kg tego gazu.”.

o: W zZadnym przypadku nie dopuszcza si¢ przekroczenia wartosci ci$nienia roboczego lub stopnia
napetnienia podanych w niniejszych tabelach.

p: Dla UN 1001 ACETYLEN ROZPUSZCZONY i UN 3374 ACETYLEN BEZ ROZPUSZCZALNIKA:
butle powinny by¢ wypelnione jednorodna monolityczna masa porowata; ci$nienie robocze 1 ilos¢
acetylenu nie moga przewyzsza¢ wartosci okreslonych w zatwierdzeniu lub odpowiednio w ISO 3807-
1:2000, ISO 3807-2:2000 lub ISO 3807:2013.

Dla UN 1001 ACETYLEN ROZPUSZCZONY: butle powinny zawiera¢ aceton lub inny odpowiedni
rozpuszczalnik w ilo$ci okreslonej w zatwierdzeniu (patrz odpowiednio ISO 3807-1:2000, ISO 3807-
2:2000 Iub ISO 3807:2013); butle wyposazone w urzadzenia obnizajace ciS$nienie lub polaczone ze
soba kolektorem powinny by¢ przewozone w pozycji pionowej.

Alternatywnie, dla UN 1001 ACETYLEN ROZPUSZCZONY: butle, ktére nie sa naczyniami
ci$nieniowymi UN, moga by¢ wypelnione niemonolityczna masa porowata; cisnienie robocze, ilos¢
acetylenu i ilo$¢ rozpuszczalnika nie moga przewyzszaé wartosci okreslonych w zatwierdzeniu.
Maksymalny przedziat pomigdzy badaniami okresowymi nie moze przekraczac 5 lat.

Cisnienie prébne wynoszace 52 bary ma zastosowanie tylko w przypadku butli wyposazonych
w zaslepkg topliwa.

q: Wyloty zaworéw naczyn ci$nieniowych do gazéw piroforycznych lub mieszanin gazéw palnych,
zawierajacych wiecej niz 1% zwiazkéw piroforycznych, powinny by¢ wyposazone w gazoszczelne
zaslepki lub kotpaki, ktére powinny by¢ wykonane z materiatu niepodatnego na dzialanie zawartos$ci
naczynia ci$nieniowego. Jezeli naczynia ci$nieniowe polaczone sa kolektorem w wiazce, to kazde
z nich powinno by¢ wyposazone w indywidualny zawor, ktéry podczas przewozu powinien byé
zamknigty, a wylot zaworu kolektora powinien by¢ wyposazony w wytrzymala na cisnienie,
gazoszczelna zaslepke lub kotpak. Gazoszczelne zaslepki lub kolpaki powinny posiada¢ gwinty
odpowiadajace gwintom wylotéw zaworéw. Przewdz w kapsutkach jest niedozwolonys;

B

r: Stopien napetnienia tym gazem powinien by¢ ograniczony w taki sposob, ze jezeli wystgpuje catkowity
rozklad, to ci$nienie nie przekroczy 2/3 wartosci ci$nienia prébnego naczynia ci$nieniowego.
ra:  Gaz ten moze by¢ takze pakowany w kapsutkach, pod nastgpujacymi warunkami:

(a) masa gazu w kapsulce nie powinna by¢ wigksza niz 150 g;

(b)  kapsulki powinny by¢ wolne od wad mogacych obniza¢ ich wytrzymatosc¢;

(c)  szczelno$¢ zamknigcia powinna by¢ zapewniona za pomoca dodatkowych urzadzen (kotpaka,
zaslepki, uszczelki, kapturka, itp.), uniemozliwiajacych jakikolwiek wyciek przez to zamknigcie
podczas przewozu;

(d)  kapsutki powinny by¢ umieszczane w opakowaniu zewngtrznym o dostatecznej wytrzymatosci;
masa sztuki przesytki nie powinna by¢ wigksza niz 75 kg.

s: Naczynia ci$nieniowe wykonane ze stopéw aluminium powinny by¢:
- wyposazone wylacznie w zawory z brazu lub ze stali nierdzewnej; oraz
- wolne od weglowodoréw i zanieczyszczen olejem. Naczynia ci$nieniowe UN powinny byc¢
oczyszczone zgodnie z ISO 11621:1997,
ta:  Moga by¢ stosowane inne kryteria dotyczace napelniania butli stalowych spawanych przeznaczonych

do przewozu materialéw o numerze UN 1965:

(a)  zazgoda wlaSciwych wladz pafistw, na terytoriach ktérych odbywa si¢ przewdz; oraz

(b)  zgodnie z przepisami krajowymi, normami uznanymi przez wtasciwe wtadze.

Jezeli kryteria dotyczace napelniania sa inne niz podane w P200 (5), to dokument przewozowy

powinien zawiera¢ zapis ,,Przewéz zgodny z przepisem szczegélnym pakowania ,ta” zawartym

w instrukcji pakowania P200” oraz warto$¢ temperatury odniesienia uzytej do obliczenia stopnia

napetnienia.

Badanie okresowe

u: przedzial pomigdzy badaniami okresowymi naczyn ci$nieniowych wykonanych ze stopéw aluminium
moze by¢ wydluzony do 10 lat. Odstgpstwo to ma zastosowanie jedynie do naczyn ci$nieniowych, pod
warunkiem, ze stop, z ktérego wykonano naczynie byt poddany badaniu odpornosci na korozje
naprezeniowa zgodnie z ISO 7866:2012 + Cor 1: 2014.

ua:  przedzial pomigdzy badaniami okresowymi butli i zespotéw butli wykonanych ze stopéw aluminium
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moze zosta¢ wydluzony do 15 lat, jezeli zastosowano przepisy punktu (13) niniejszej instrukcji

pakowania. Odstgpstwo to nie ma zastosowania do butli wykonanych ze stopu aluminium AA 6351.

W przypadku mieszanin mozna zastosowa¢ niniejsza liter¢ ,,ua”, pod warunkiem, ze wszystkim

poszczegdlnym gazom w mieszaninie przypisano ,,ua” w tabeli 1 lub 2.

v: (1)  przedzial pomigdzy badaniami okresowymi butli stalowych, innych niz butle stalowe spawane
wielokrotnego napelniania dla numeréw UN 1011, 1075, 1965, 1969 lub 1978, moze by¢
wydluzony do 15 lat:

(a) za zgoda wiasciwej wladzy (wladz) panstwa (panstw), gdzie odbywa si¢ badanie
okresowe i przewoz; oraz
(b)  zgodnie z przepisami technicznymi lub normami uznanymi przez wtasciwa wtadzg.

(2)  w przypadku butli stalowych spawanych wielokrotnego napetniania dla UN 1011, 1075, 1965,
1969 Iub 1978 przedzial pomigdzy badaniami okresowymi moze by¢ wydtuzony do 15 lat,
jezeli sa spetnione wymagania okreslone w punkcie (12) niniejszej instrukcji.

va: W przypadku butli stalowych bezszwowych wyposazonych w zawory ci$nienia resztkowego (patrz

uwaga ponizej), ktére zostaty zaprojektowane i poddane badaniom zgodnie z EN ISO 15996:2005
+A1:2007 lub EN ISO 15996:2017 oraz w przypadku wiazek butli stalowych bezszwowych
wyposazonych w zawér gtéwny (zawory gléwne) posiadajacy(-e) urzadzenie ci$nienia resztkowego
poddane badaniom zgodnie z EN ISO 15996:2005 + A1:2007 lub EN ISO 15996:2017 przedziat
migdzy badaniami okresowymi moze zosta¢ wydluzony do 15 lat, jezeli stosuje sig¢ przepisy
punktu (13) niniejszej instrukcji pakowania. W przypadku mieszanin mozna zastosowa¢ niniejsza
literg ,,va”, pod warunkiem, ze wszystkim poszczegdlnym gazom w mieszaninie przypisano ,va”
w tabeli 1 lub 2.
UWAGA: ,.Zawdr cisnienia resztkowego” oznacza zamkniecie sktadajqce sie z urzqdzenia cisnienia
resztkowego, ktore zapobiega wlotowi zanieczyszczen poprzez utrzymywanie dodatniej roznicy miedzy
cisnieniem wewnqtrz butli a cisnieniem na wylocie zaworu. Aby zapobiec cofaniu sie cieszy do butli ze
zrodta o wyzszym cisnieniu, funkcje ,zaworu jednokierunkowego” nalezy zawrzeé¢ w urzqdzeniu
cisnienia resztkowego albo funkcje te bedzie petnito urzqdzenie dodatkowe w zaworze butli,
np. regulator.

Wymagania dotyczqce pozycji I.N.O. i mieszanin

z: Materiaty konstrukcyjne naczyn ci$nieniowych i ich wyposazenie powinny by¢ zgodne z zawarto$cia

i nie powinny reagowac z nia tworzac szkodliwe lub niebezpieczne zwiazki;

Ci$nienie probne i stopien napelnienia powinny by¢ obliczone zgodnie z odpowiednimi wymaganiami
podanymi w punkcie (5);

Materiaty trujace charakteryzujace si¢ LCsp mniejszym lub réwnym 200 ml/m’ nie powinny byé
przewozone w zbiornikach rurowych, bgbnach ci$nieniowych lub MEGC oraz powinny spetniaé
wymagania okre$lone w przepisie szczegélnym pakowania ,k”. Jednakze UN 1975 TLENEK AZOTU
1 TETRATLENEK DIAZOTU, MIESZANINA moga by¢ przewozone w bgbnach cisnieniowych.
Naczynia ci$nieniowe, zawierajace gazy piroforyczne lub mieszaniny gazéw palnych, o zawarto$ci
zwiazkéw piroforycznych wigkszej niz 1%, powinny speilnia¢ wymagania okre§lone w przepisie
szczeg6lnym pakowania ,,q”;

Nalezy podja¢ niezbedne dziatania w celu zapobiezenia wystapieniu niebezpiecznych reakcji podczas
przewozu (tj. polimeryzacji lub rozktadowi). Jezeli jest to konieczne, to nalezy doda¢ w tym celu
stabilizator lub inhibitor.

Mieszaniny zawierajace UN 1911 DIBORAN powinny by¢ wprowadzane do naczynia pod takim
ci$nieniem, aby w przypadku wystapienia catkowitego rozkladu diboranu, warto$¢ tego cisnienia nie
przekraczata 2/3 ci$nienia prébnego ustalonego dla tego naczynia.

Mieszaniny zawierajace UN 2192 GERMANOWODOR (german) inne niz mieszaniny o zawartosci do
35% germanowodoru (germanu) w wodorze lub azocie lub mieszaniny o zawartosci do
28% germanowodoru (germanu) w helu lub argonie, powinny by¢ wprowadzone do naczynia pod
takim ci$nieniem, aby w przypadku wystapienia catkowitego rozktadu germanowodoru (germanu),
warto$¢ tego cis$nienia nie przekroczyta 2/3 ci$nienia prébnego ustalonego dla tego naczynia
ci$nieniowego.

Wymagania dotyczqce materiatow nienalezqcych do klasy 2
ab:  Naczynia ci$nieniowe powinny odpowiada¢ nastgpujacym warunkom:
(i)  préba ci$nieniowa powinna obejmowaé kontrol¢ wngtrza naczyn ci$nieniowych i sprawdzenie
osprzgtu;
(i)  dodatkowo, raz na 2 lata, przy uzyciu odpowiednich urzadzefn (np. metoda ultradzwigkowa)
powinna by¢ sprawdzona odpornos$¢ naczyn na korozjg oraz stan ich wyposazenia;
(iii))  grubos¢ $cianek nie powinna by¢ mniejsza niz 3 mm.
ac:  Badania i préby powinny by¢ przeprowadzane pod nadzorem eksperta upowaznionego przez wlasciwa
wiadze.
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ad:  Naczynia ci$nieniowe powinny odpowiadaé nastgpujacym warunkom:
(i)  naczynia ci$nieniowe powinny by¢ projektowane na ci$nienie obliczeniowe nie niZsze niz
2,1 MPa (21 baréw) (ci$nienie manometryczne);
(i)  dodatkowo, poza oznakowaniem wymaganym dla naczyh do wielokrotnego napelniania, na
naczyniach ci$nieniowych powinny by¢ naniesione w sposéb czytelny i trwaty nastgpujace dane:
- numer UN oraz prawidlowa nazwa przewozowa materialu zgodnie z 3.1.2;
- maksymalna dozwolona masa w stanie napelnionym oraz tara naczynia ci$nieniowego
Tacznie z osprzetem wystepujacym podczas napelniania, albo masa brutto.

(11) Majace zastosowanie wymagania niniejszej instrukcji pakowania uwaza si¢ za spelnione, jezeli zastosowano
odpowiednio nastgpujace normy:

Wymagania Numer normy Tytul normy
@) EN 13365:2002 Transportowe butle do gazéw — Wiazki butli do gazéw nieskraplajacych si¢
+ A1:2005 i gazéw skroplonych (z wylaczeniem acetylenu). Sprawdzanie podczas
napelniania.

@) EN ISO 24431:2016 |Butle do gazéw — Bezszwowe, spawane i kompozytowe butle do gazéw
sprezonych i skroplonych (z wylaczeniem acetylenu) — Kontrola w czasie
napelniania

) (@) ISO 10691:2004 Butle do gazu — Butle stalowe spawane do wielokrotnego napetniania do

gazu skroplonego ropopochodnego (LPG) — Procedury sprawdzania przed,
podczas i po napelnieniu.

) (a) ISO 11755:2005 Butle do gazu — Wiazki butli do gazéw sprgzonych i skroplonych
(z wylaczeniem acetylenu) — Kontrola podczas napetniania

) (a) ISO 24431:2006 Butle do gazu — Butle do gazéw sprezonych i skroplonych (z wytaczeniem
acetylenu) — Kontrola podczas napelniania
(7) (a) ISO 11372:2011 Butle do gazéw — Butle do acetylenu — Warunki i kontrola napetniania
i UWAGA: Wersja EN tej normy ISO spetnia wymagania i moze rowniez by¢
(10)p stosowana.
(7) (a) ISO 13088:2011 Butle do gazéw - Wiazki butli do acetylenu — Warunki i kontrola
i napelniania
(10)p UWAGA: Wersja EN tej normy ISO spetnia wymagania i moze rowniez by¢
stosowana.
(@) EN 1439:2017 Wyposazenie i osprzet LPG — Procedura sprawdzania butli do gazéw LPG
i przed, podczas i po napetnianiu.
(10) ta (b)
(@) EN 13952:2017 Wyposazenie i osprzet do LPG — Procedury napetniania butli do LPG
;
(10) ta (b)
(@) EN 14794:2005 Wyposazenie 1 osprzgt LPG — Butle aluminiowe do wielokrotnego
i napetniania gazem ciektym ropopochodnym (LPG) — Procedura kontrolna
(10) ta (b) przed, podczas i po napetnieniu.

(12) Przedziat czasowy 15lat pomiedzy badaniami okresowymi butli stalowych spawanych wielokrotnego
napetniania moze by¢ ustalony zgodnie z przepisem szczegdlnym pakowania v (2) punktu (10), jezeli
spetnione sa nastgpujace przepisy:

1. Przepisy ogdlne
1.1 Dla potrzeb stosowania niniejszego rozdziatu, wtasciwa wladza nie powinna przekazywaé swoich
zadan i obowiazk6éw jednostkom Xb (jednostki inspekcyjne typu B) lub jednostkom IS (stuzby kontroli
wewnetrznej) (Odnosnie do definicji jednostek Xb i IS, patrz 6.2.3.6.1).
1.2 Wiasciciel butli powinien ztozy¢é wniosek do witasciwej wiadzy o przyznanie 15 letniego
przedziatu czasowego pomigdzy badaniami oraz powinien wykazaé spetnienie wymagan podpunktéw 2,
3i4.
1.3 Butle wyprodukowane od 1 stycznia 1999 roku powinny by¢ zgodne z nastgpujacymi normami:
- EN 1442, lub

68



Dziennik Ustaw — 748 — Poz. 769

P200 INSTRUKCJA PAKOWANIA (c.d.) P200

- EN 13322-1, lub
- Zatacznikiem I, czgsci od 1 do 3, Dyrektywy 84/527/WE a
majacych zastosowanie, zgodnie z tabela w 6.2.4.
Dla innych butli, wyprodukowanych przed 1 stycznia 2009 roku wedtug ADR, zgodnie z przepisami
technicznymi uznanymi przez krajowa wlasciwa wladzg, 15 letni przedzial czasowy pomigdzy
badaniami okresowymi moze by¢ zaakceptowany, jezeli przepisy te okreslaja rownowazny poziom
bezpieczenstwa w stosunku do przepiséw ADR obowiazujacych w czasie sktadania wniosku.
1.4 Witasciciel butli powinien przedtozy¢ wiasciwej wladzy dokument potwierdzajacy, ze butle sa
zgodne z przepisami podpunktu 1.3. Wiasciwa wladza powinna sprawdzi¢, czy te wymagania sa
spetnione.
1.5 Witasciwa wtadza powinna sprawdzi¢, czy przepisy podpunktéw 2 i 3 sa spetnione i wlasciwie
zastosowane. Jezeli wszystkie przepisy sa spetnione, to 15 letni przedziat czasowy pomig¢dzy badaniami
okresowymi dla tych butli powinien by¢ dopuszczony. W dopuszczeniu tym, powinien by¢ wyraznie
okreslony typ butli (wymieniony w zatwierdzeniu typu) lub grupa butli (patrz Uwaga), objete tym
dopuszczeniem. Dopuszczenie powinno by¢ przekazane wladcicielowi; wlasciwa wiladza powinna
przechowywac kopig tego dopuszczenia. Wtasciciel powinien przechowywaé dokumentacj¢ tak dtugo,
jak butle sa dopuszczone do 15 letniego przedziatu czasowego pomigdzy badaniami okresowymi.
UWAGA: Grupa butli jest okreslana datq produkcji identycznych butli w okresie, w ktorym odpowiednie
przepisy ADR oraz przepisy techniczne uznane przez wiasciwq wiadze nie zmienity sie w zakresie
wymagan technicznych. Przyktad: Butle o identycznej konstrukcji i pojemnosci, wyprodukowane zgodnie
z przepisami ADR, obowiqzujqcymi miedzy 1 stycznia 1985 roku i 31 grudnia 1988 roku, przy
uwzglednieniu przepisow technicznych uznanych przez wlasciwq wiadze, obowiqzujqcych w tym samym
okresie, tworzq jednq grupe w mysl postanowien niniejszego przepisu.
1.6 Wtasciwa wtadza powinna w razie potrzeby, jednak nie rzadziej niz raz na 3 lata lub w przypadku
zmiany procedur, monitorowaé¢ wilasciciela butli pod wzgledem zgodnosci z przepisami ADR oraz
przyznanym dopuszczeniem.

2. Przepisy eksploatacyjne
2.1 Butle z przyznanym 15 letnim przedzialem czasu pomigdzy badaniami okresowymi, w celu
zapewnienia spetnienia i wlasciwego stosowania wszystkich przepiséw punktu (7) niniejszej instrukcji
pakowania oraz wymagan i obowiazkéw okreslonych w EN 1439:2017 i EN 13952:2017, powinny by¢
napetniane w o$rodkach stosujacych udokumentowany system jakosci.
2.2 Wtasciwa wiladza powinna weryfikowac¢ i kontrolowac spelnienie tych wymagan nie rzadziej niz
raz na trzy lata lub w przypadku zmiany procedur.
2.3 Wtasciciel butli powinien przedtozy¢ wtasciwej wladzy dokument potwierdzajacy, ze osrodki
napetniajace spetniajq przepisy podpunktu 2.1.
2.4 Jezeli osrodek napelniajacy znajduje si¢ na terenie innej Umawiajacej si¢ Strony ADR, to
wlasciciel powinien dostarczy¢ dodatkowy dokument potwierdzajacy, ze osrodek ten jest odpowiednio
monitorowany przez wlasciwa wladze¢ tej Umawiajacej si¢ Strony ADR.
2.5 W celu zapobiezenia powstawania wewngtrznej korozji, butle powinny by¢ napetniane wylacznie
gazami wysokie]j jakosci o bardzo niskim stopniu zanieczyszczen. Przyjmuje sig, ze warunek ten jest
spelniony, jezeli gazy odpowiadaja ograniczeniom w zakresie korozyjnosci okreslonym
w ISO 9162:1989.

3. Przepisy dotyczace kwalifikowania i badan okresowych
3.1 Typy lub grupy butli bedacych juz w uzyciu, ktérym przyznano 15 letni przedziat czasu pomigdzy
badaniami okresowymi, i dla ktérych ten 15 letni przedziat czasowy zostal zastosowany, powinny by¢
poddawane badaniom okresowym, zgodnie z 6.2.3.5.
UWAGA: Definicja grupy butli, patrz Uwaga w podpunkcie 1.5.
3.2 Jezeli préba ci$nieniowa, podczas badania okresowego butli z przyznanym 15 letnim przedzialem
czasu pomigdzy badaniami okresowymi, zakonczy si¢ wynikiem negatywnym, np. z powodu rozerwania
Iub stwierdzenia nieszczelnosci, to wiasciciel powinien przeprowadzi¢ dochodzenie i sporzadzi¢
sprawozdanie wskazujace przyczyny tego uszkodzenia oraz zbada¢ czy dotycza one innych butli (np.
tego samego typu lub grupy). Je$li przyczyny te dotycza innych butli, to wlasciciel powinien
poinformowac
otym wlasciwa wladzg. Wtasciwa wladza powinna podja¢ decyzje o zastosowaniu odpowiednich
$rodk6éw i poinformowaé wlasciwe wiadze wszystkich pozostatych Umawiajacych si¢ Stron ADR.
3.3 Jezeli zostala wykryta korozja wewnetrzna, okreslona w zastosowanej normie (patrz
podpunkt 1.3), to butla powinna by¢ wycofana z uzytku bez mozliwo$ci wyznaczenia dalszego okresu
napelniania

Dyrektywa Rady w sprawie zbliZzenia ustawodawstw Panstw Cztonkowskich odnoszqcych sie do butli do gazu, spawanych ze
stali niestopowej, opublikowana w Dzienniku Urzedowym Wspdlnot Europejskich Nr L 300 z 19 listopada 1984 r.
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1 przewozu.
3.4 Butle z przyznanym 15 letnim przedziatem czasu pomigdzy badaniami okresowymi moga by¢
wyposazone tylko w zawory zaprojektowane i wyprodukowane na co najmniej 15 letni okres
uzytkowania, zgodnie z EN 13152:2001+A1:2003, EN 13153:2001 + A1:2003, EN ISO 14245:2010 lub
EN ISO 15995:2010. Nowy zawér, z wyjatkiem zaworéw obslugiwanych rgcznie, ktére zostaty
odnowione lub zbadane zgodnie z EN 14912:2005, moga by¢ ponownie zainstalowane po badaniu
okresowym, jesli nadaja si¢ do eksploatacji przez kolejny 15 letni okres. Przygotowanie do ponownego
uzycia lub badanie moga by¢ przeprowadzone tylko przez producenta zaworéw lub na podstawie jego
instrukcji technicznej przez zaklad wyspecjalizowany w takich pracach i dziatajacy zgodnie
z udokumentowanym systemem jakosci.

4  Znakowanie
Butle z przyznanym 15 letnim przedzialem czasu pomigdzy badaniami okresowymi zgodnie
z niniejszym punktem powinny by¢ dodatkowo, wyraznie i czytelnie oznakowane “P15Y”. Znak
powinien by¢ usunigty jezeli butla nie jest dopuszczona do 15 letniego przedzialu czasu pomigdzy
badaniami okresowymi.
UWAGA: Znak ten nie powinien byc¢ stosowany do butli podlegajqcych przepisom przejsciowym
w 1.6.2.9, 1.6.2.10 lub przepisom przepisu szczegolnego pakowania v (1) w punkcie (10) niniejszej
instrukcji pakowania.

(13) Przedziat czasowy 15 lat pomigdzy badaniami okresowymi butli stalowych bezszwowych i butli wykonanych
ze stopow aluminium oraz wiazek tych butli moze by¢ ustalony zgodnie z przepisami szczegllnymi
pakowania ,,ua” lub ,,va” punktu (10), jezeli spelnione sa nastgpujace przepisy:

1. Przepisy ogolne
1.1 Do celéw stosowania niniejszego punktu wlasciwe wiadze nie powinny przekazywaé swoich
zadan i obowiazkéw jednostkom Xb (jednostki inspekcyjne typu B) i jednostkom IS (stuzby kontroli
wewngtrznej). (Odnosnie do definicji jednostek Xb i IS, patrz 6.2.3.6.1).
1.2 Wtasciciel butli lub wiazek butli powinien ztozy¢ wniosek do wlasciwej wladzy o przyznanie
15-letniego przedzialu czasowego migdzy badaniami oraz musi wykaza¢ spelnienie wymagan
okreslonych w pkt 2, 31 4.
1.3 Butle produkowane od 1 stycznia 1999 r. musialy by¢ produkowane zgodnie z jedna
z ponizszych norm:
- EN1964-1 lub EN 1964-2; lub
- EN1975;1ub
- ENISO 9809-1 lub EN ISO 9809-2; lub
- ENISO 7866; lub
- czesci 1-3 w zataczniku I do dyrektyw Rady 84/525/EWG” oraz 84/526/EWG*
majacych zastosowanie w momencie produkcji (patrz réwniez tabela w 6.2.4.1).
Dla innych butli, wyprodukowanych przed 1 stycznia 2009 r. wedlug ADR, zgodnie z przepisami
technicznymi uznanymi przez krajowa wlasciwa wiadzg, 15-letni przedzial czasowy pomigdzy
badaniami okresowymi moze zosta¢ zaakceptowany, jezeli przepisy te okreslaja rownowazny poziom
bezpieczenstwa w stosunku do przepisow ADR obowiazujacych w czasie sktadania wniosku.
UWAGA: Niniejszy przepis uznaje sie za spetniony, jezeli butla zostata poddana ponownemu badaniu
zgodnie z procedurq dotyczqcq ponownego badania zgodnosci opisanq w zatqczniku III dyrektywy
2010/35/UE 7z 16 czerwca 2010 r. lub w czesci I w zatqczniku 1V do dyrektywy 1999/36/WE
729 kwietnia 1999 r.
W odniesieniu do butli i wigzek butli oznakowanych symbolem Organizacji Narodéw Zjednoczonych
dla opakowan okre$§lonym w 6.2.2.7.2 (a) nie powinno si¢ przyznawaé 15-letniego przedzialu czasowego
migdzy badaniami okresowymi.
1.4 Wiazki butli powinny by¢ tak skonstruowane, aby kontakt migdzy butlami wzdhuz osi wzdtuznej
butli nie powodowat korozji na zewnatrz. Podpory i taSmy mocujace powinny by¢ tak skonstruowane,
aby ograniczaly ryzyko korozji butli do minimum. Materialy amortyzujace wstrzasy uzywane
w podporach powinny by¢ dozwolone, wyltacznie jezeli zostaly poddane zabiegom w celu
wyeliminowania pochtaniania wody. Przyktadami odpowiednich materiatéw sa pasy wodoodporne
i guma.
1.5 Witasciciel butli powinien przedtozy¢ wtasciwej wladzy dokument potwierdzajacy, ze butle sa
zgodne z przepisami podanymi w 1.3. Wilasciwa wladza powinna sprawdzi¢, czy te wymagania sa

Dyrektywa Rady w sprawie zblizenia ustawodawstw Panstw Cztonkowskich dotyczqcych stalowych butli do gazu bez szwow,
opublikowana w Dzienniku Urzedowym Wspdlnot Europejskich nr L 300 z 19.11.1984 r.
Dyrektywa Rady w sprawie zblizenia ustawodawstw Panstw Cztonkowskich odnoszacych si¢ do butli do gazu bez szwow,
wykonanych z niestopowego aluminium oraz stopu aluminiowego, opublikowana w Dzienniku Urzedowym Wspdlnot
Europejskich nr L 300 7 19.11.1984 r.
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spetnione.
1.6  Wilasciwa wiladza powinna sprawdzi¢, czy przepisy punktéw 2 i 3 sa spetnione i wlasciwie
zastosowane. Jezeli wszystkie przepisy sa spetnione, to 15-letni przedzial czasowy pomiedzy badaniami
okresowymi dla tych butli powinien by¢ dopuszczony. W takim dopuszczeniu powinno si¢ wyraznie
okresli¢ grupe butli (patrz UWAGA ponizej). Dopuszczenie powinno by¢ przekazane wiascicielowi,
a kopia tego dopuszczenia powinna by¢ przechowywana przez wlasciwa wladzg. Wlasciciel powinien
przechowywa¢ dokumentacjg tak dlugo, jak butle sa dopuszczone do 15-letniego przedziatu czasowego
pomiedzy badaniami okresowymi.
UWAGA: Grupa butli jest okreslana datq produkcji identycznych butli w okresie, w ktorym odpowiednie
przepisy ADR oraz przepisy techniczne uznane przez wilasciwg wiadze nie zmienily sie w zakresie
wymagan technicznych. Przyktad: butle o identycznej konstrukcji i pojemnosci, wyprodukowane zgodnie
z przepisami ADR, obowiqzujqacymi miedzy 1 stycznia 1985 r. a 31 grudnia 1988 r., przy uwzglednieniu
przepisow technicznych uznanych przez wtasciwq wtadze, obowiqzujqcych w tym samym okresie, tworzq
Jjednq grupe w mysl postanowien niniejszego przepisu.
1.7 Wtasciciel powinien zapewni¢ zgodno$¢ z przepisami ADR oraz w stosownych przypadkach
z wydanym dopuszczeniem i1 powinien to wykazywaé¢ wilasciwym wladzom na ich wniosek, lecz
przynajmniej co trzy lata lub w przypadku wprowadzenia istotnych zmian w procedurach.

2. Przepisy eksploatacyjne
2.1  Butle z przyznanym 15-letnim przedzialem czasu pomigdzy badaniami okresowymi, w celu
zapewnienia spetnienia i wlasciwego stosowania wszystkich przepiséw punktu (7) niniejszej instrukcji
pakowania oraz wymagan i obowiazkéw okreslonych odpowiednio w EN ISO 24431:2016 lub
EN 13365:2002, powinny by¢ napetniane wytacznie w os$rodkach stosujacych udokumentowany system
jakosci. System jakosci, zgodnie z ISO 9000 (seria) lub réwnowazna, powinien by¢ zatwierdzony przez
upowazniony organ niezalezny uznany przez wiasciwa wiladzg. Obejmuje to procedury dotyczace
kontroli przed napelnieniem i po napetnieniu oraz proces napetniania w odniesieniu do butli, wiazek
butli oraz zaworéw.

2.2 Butle wykonane ze stopéw aluminium i wiazki takich butli nieposiadajace zaworéw cisnienia
resztkowego, ktére uzyskaty 15-letni przedzial czasu pomigdzy badaniami okresowymi, powinny by¢
sprawdzane przed kazdym napelnieniem zgodnie z udokumentowana procedura, ktéra powinna
obejmowac co najmniej nastgpujace czynnosci:

o otwarcie zaworu butli lub gléwnego zaworu wiazki butli w celu kontroli ci$nienia resztkowego;

o jezeli nastgpuje emisja gazu, to mozna napetni¢ butlg lub wiazke butli;

. jezeli nie nastgpuje emisja gazu, to nalezy sprawdzi¢ stan wewngetrzny butli lub wiazki butli pod

katem zanieczyszczenia;

e jezeli nie wykryto zanieczyszczenia, to mozna napetni¢ butlg lub wiazke butli;

e jezeli wykryto zanieczyszczenie, to nalezy podja¢ dziatania naprawcze.
2.3  Butle stalowe bezszwowe wyposazone w zawory cisnienia resztkowego, wiazki stalowych butli
bezszwowych wyposazone w zawdr gtéwny (zawory gtéwne) posiadajace urzadzenie cis$nienia
resztkowego, ktére uzyskaly 15-letni przedzial czasu pomiedzy badaniami okresowymi, powinny by¢
sprawdzane przed kazdym napelnieniem zgodnie z udokumentowana procedura, ktéra powinna
obejmowac co najmniej nastgpujace czynnosci:

. otwarcie zaworu butli lub gléwnego zaworu wiazki butli w celu kontroli ci$nienia resztkowego;

. jezeli nastepuje emisja gazu, to mozna napetnic butlg lub wiazke butli;

o jezeli nie nastgpuje emisja gazu, to nalezy sprawdzi¢ dzialanie urzadzenia ci$nienia
resztkowego;

o jezeli po sprawdzeniu okaze sig, ze urzadzenie ci$nienia resztkowego zatrzymalo ci$nienie, to
mozna napetni¢ butlg lub wiazke butli;

o jezeli po sprawdzeniu okaze sig, ze urzadzenie ci$nienia resztkowego nie zatrzymato ci$nienia,

to nalezy skontrolowa¢ stan wewngtrzny butli lub wiazki butli pod katem zanieczyszczenia:
- jezeli nie wykryto zanieczyszczenia, to mozna napetni¢ butlg lub wiazke butli po
naprawieniu lub wymianie urzadzenia ci$nienia resztkowego;

- jezeli wykryto zanieczyszczenie, to nalezy przeprowadzi¢ dziatania naprawcze.
24 W celu zapobiezenia powstawaniu wewngtrznej korozji, butle powinny by¢ napetniane wyltacznie
gazami wysokiej jako$ci o bardzo niskim stopniu zanieczyszczef. Przyjmuje sig, ze warunek ten jest
spetniony, jezeli kompatybilno$¢ gazéw/materiatu jest mozliwa do zaakceptowania zgodnie z EN ISO
11114-1:2012 i EN 11114-2:2013, a jakos$¢ gazéw odpowiada specyfikacjom EN ISO 14175:2008 lub,
w przypadku gazéw nieobjetych norma, jezeli gazy te charakteryzuje czysto$¢ na poziomie co najmnie;j
99,5% objetosci oraz maksymalna zawarto$é wilgoci wynoszaca 40 ml/m’*(ppm). W przypadku
podtlenku azotu warto$ci te sa nastgpujace: czysto$¢ na poziomie co najmniej 98% objgtosci oraz
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maksymalna zawarto$¢ wilgoci wynoszaca 70 ml/m’ (ppm).
2.5  Wiasciciel powinien zapewni¢, ze wymagania okreslone w punktach 2.1 do 2.4 sa spetnione oraz
udowodni¢ to, przekazujac dokument potwierdzajacy wlasciwym wladzom na ich wniosek, lecz
przynajmniej co 3 lata lub w przypadku wprowadzenia istotnych zmian w procedurach.
2.6 Jezeli zaktad napelniajacy znajduje si¢ na terenie innej Umawiajacej si¢ Strony ADR, to wiasciciel
powinien dostarczy¢ wtasciwej wladzy na jej wniosek dodatkowy dokument potwierdzajacy, ze zaklad
ten jest odpowiednio monitorowany przez wtasciwa wiadze tej Umawiajacej si¢ Strony ADR. Patrz
réwniez 1.2.

3. Przepisy dotyczace kwalifikowania i badan okresowych
3.1 Butle lub wiazki butli bedace juz w uzyciu, w odniesieniu do ktérych od daty ostatniego badania
okresowego w sposéb satysfakcjonujacy wlasciwa wladze zostalty spetnione warunki okreslone w pkt 2,
moga uzyska¢ wydtuzenie przedzialu czasu pomigdzy badaniami okresowymi do 15 lat od daty
ostatniego badania okresowego. W przeciwnych przypadkach zmiany przedzialu czasu pomigdzy
badaniami okresowymi z 10 na 15 lat powinno si¢ dokona¢ w momencie przeprowadzania badania
okresowego. W sprawozdaniu z badania okresowego powinno si¢ wykazaé, ze dana butla lub wiazka
butli powinna w stosownych przypadkach zosta¢ wyposazona w urzadzenie cis$nienia resztkowego.
Wiasciwa wtadza moze zaakceptowac inny dokument potwierdzajacy.
3.2 Jezeli podczas badania okresowego proba ci$nieniowa butli z przyznanym 15-letnim przedzialem
czasu pomigdzy badaniami okresowymi zakofczy si¢ wynikiem negatywnym, np. z powodu rozerwania
lub stwierdzenia nieszczelnosci, to wtladciciel powinien przeprowadzi¢ dochodzenie i sporzadzi¢
sprawozdanie wskazujace przyczyny tego uszkodzenia oraz zbadaé, czy dotycza one innych butli
(np. tego samego typu lub grupy). Jesli przyczyny te dotycza innych butli, to wtasciciel powinien
poinformowac¢ o tym wiasciwa wladzg. Wlasciwa wladza powinna podja¢ decyzjg¢ o zastosowaniu
odpowiednich $rodkéw i poinformowa¢ wiasciwe wiladze wszystkich pozostatych Umawiajacych sig
Stron ADR.
3.3 Jezeli wykryto korozj¢ wewnetrzng i inne wady okre$lone w normach dotyczacych badan
okresowych, o ktérych mowa w 6.2.4, to butla powinna zosta¢ wycofana z uzytku bez mozliwosci
wyznaczenia dalszego okresu napetniania i przewozu.
3.4 Butle lub wiazki butli z przyznanym 15-letnim przedzialem czasu pomigdzy badaniami
okresowymi moga by¢ wyposazone tylko w zawory zaprojektowane zgodnie z EN 849 lub
EN ISO 10297 majaca zastosowanie w momencie ich wytwarzania (patrz réwniez tabela w 6.2.4.1).
Nowy zawdr moze zosta¢ ponownie zainstalowany po badaniu okresowym, z wyjatkiem zaworéw, ktore
zostaty odnowione lub zbadane zgodnie z EN ISO 22434:2011.

4. Znakowanie
Butle i wiazki butli z 15-letnim przedzialem czasu pomiedzy badaniami okresowymi zgodnie
z niniejszym punktem powinny zawiera¢ dat¢ (rok) nastgpnego badania okresowego, wedlug wymagan
okreslonych w sekcji 5.2.1.6 (c), oraz jednocze$nie powinny dodatkowo zawiera¢ wyrazne i czytelne
oznakowanie ,,P15Y”. Znak ten nalezy usunaC, jezeli butla lub wiazka butli nie jest juz diuzej
dopuszczona do 15- letniego przedziatu czasu pomig¢dzy badaniami okresowymi.

Tabela 1: GAZY SPREZONE
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= = 2 | 2 |2.|%
A g °|E = 2 [5-_| &
UN | Nazwa i opis LY o sS|8|=|=] € |2 % N
E g SlEIEI 2] 2158 $a
z = Z|g| 2] 8| @ |ET 22
g | E 2122l 2| 515y 25
= = |o|E| 2%l 8| 2 |72 &2
R E R
2 2 |A|N|&|Z|O0| 0|2 g
1002 [POWIETRZE SPREZONE 1A XX [X]|X] 10 ua, va
1006 |ARGON SPREZONY 1A XXX |[X|10 ua, va
1016 [TLENEK WEGLA SPREZONY 1TF 3760 | X | X [ X[ X | S u
1023 |GAZ WEGLOWY SPREZONY 1TF XX ]X|X
1045 |FLUOR SPREZONY 1TOC 185 | X X 200 | 30 |a, k, n,
(6]
1046 |HEL SPREZONY 1A XX [X]|X]10 ua, va
1049 (WODOR SPREZONY 1F X | X[X|X] 10 d, ua,
va
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1056 [KRYPTON SPREZONY 1A X[X[X]|X]10 ua, va
1065 [NEON SPREZONY 1A X[X[X]|X]10 ua, va
1066 |AZOT SPREZONY 1A X[IX[X]|X]10 ua, va
1071 |GAZ OLEJOWY SPREZONY 1TF X|IX[X|[X] 5
1072 |TLEN SPREZONY 10 XX [X]|X]10 s, ua,

va
1612 |TETRAFOSFORAN HEKSAETYLU I GAZ 1T X|X[X|[X] 5 z
SPREZONY, MIESZANINA
1660 [TLENEK AZOTU SPREZONY 1TOC 115 | X X 225 | 33 | ko0
1953 |GAZ SPREZONY TRUJACY PALNYIN.O.| ITF |<5000 | X | X | X | X z
1954 |GAZ SPREZONY PALNY LN.O. 1F X[IX[X]|X] 10 Z, ua,
va
1955 |GAZ SPREZONY TRUJACY LN.O. 1T <5000 [ X[ XX | X |5 z
1956 |GAZ SPREZONY L.N.O. 1A XX [X]|X] 10 Z, ua,
va
1957 |DEUTER SPREZONY 1F XX [X]|X] 10 d, ua,
va
1964 (WEGLOWODORY GAZOWE, IF XX [X]|X]10 Z, ua,
MIESZANINA SPREZONA LN.O. va
1971 [METAN SPREZONY lub GAZ ZIEMNY 1F XX [X]|X]10 ua, va
SPREZONY o wysokiej zawarto$ci metanu
2034 |[WODOR I METAN, MIESZANINA 1F XX [X]|X] 10 d, ua,
SPREZONA va
2190 |[DIFLUOREK TLENU SPREZONY 1TOC 2,6 X X | 5 (200 |30 | ak,
n, o

3156 |GAZ SPREZONY UTLENIAJACY LN.O. 10 X[X[X]|X] 10 Z, ua,

va

3303 |GAZ SPREZONY TRUJACY 1TO (<5000 | X | X | X | X | S z

UTLENIAJACY L.N.O.
3304 |GAZ SPREZONY TRUJACY ZRACYLN.O.| ITC | <5000 | X | X | X | X z
3305 |GAZ SPREZONY TRUJACY PALNY ITFC | <5000 | X [ X [ X | X z
ZRACY LN.O.
3306 |GAZ SPREZONY TRUJACY ITOC [ <5000 | X | X | X | X | 5§ z
UTLENIAJACY ZRACY LN.O.
Nie stosuje si¢ do naczyn cisnieniowych wykonanych z materiatow kompozytowych.
W przypadkach, gdy nie podano wartosci cisnienia, cisnienie robocze nie powinno przekraczaé 2/3 cisnienia
probnego.
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Tabela 2: GAZY SKROPLONE I ROZPUSZCZONE
=
= o | & | s @
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= g Clz|E| = s || &
=< ot o | =% | 5|l 8| & | 2| &E
T | S |S|E| & 25| E|E| g2
v 2 |2l E|IN|D| 0 |&|&&
1001 |JACETYLEN ROZPUSZCZONY 4F X X 10 [ 60 c,p
1005 |AMONIAK BEZWODNY 2TC 4000 | X | X | X | X 5 29 10,54| b,ra
1008 [TRIFLUOREK BORU 2TC 387 X | X | X | X 5 225 P.,715 a
300 (0,86
1009 [BROMOTRIFLUORO-METAN (GAZ 2A X | X | X | X |[10] 42 |1,13 ra
CHLODNICZY R13B1) 120 |1,44 ra
250 |1,60| ra
1010 (BUTADIENY STABILIZOWANE (1,2 2F X[ X[ X ]| X |10 10 10,59 ra
butadien) lub
1010 (BUTADIENY STABILIZOWANE (1,3 2F X | X | X | X |10 10 10,55 ra
butadien) lub
1010 (BUTADIENY I WEGLOWODORY, 2F X[ X[ X ]| X |10 10 10,50| ra, v, z
MIESZANINA STABILIZOWANA
1011 [BUTAN 2F X | X | X|[X]|10] 10 |0,52| ra,v
1012 (BUTYLENY MIESZANINA lub 2F X[ X | X | X |10 10 10,50| ra,z
1012 {1-BUTYLENIub 2F X | X | X | X |10 10 10,53
1012 |cis-2-BUTYLEN lub 2F X | X | X | X |10 10 10,55
1012 |trans-2-BUTYLEN 2F X | X | X | X]10 10 (0,54
1013 [DITLENEK WEGLA 2A X | X | X | X |10 ]| 190 [0,68]| ra, ua,
250 |0,76| va
ra, ua,
va
1017 |CHLOR 2TOC 293 X | X | X | X 5 22 [1,25]| a,ra
1018 [CHLORODIFLUORO-METAN 2A X | X | X | X |10] 27 |1,03 ra
(GAZ CHLODNICZY R22)
1020 |CHLOROPENTAFLUORO-ETAN 2A X | X | X | X |[10] 25 |1,05 ra
(GAZ CHLODNICZY R115)
1021 |1-CHLORO-1,2,2,2-TERAFLUOROETAN| 2A X | X | X | X]10 11 (1,20 ra
(GAZ CHLODNICZY R124)
1022 [CHLOROTRIFLUORO-METAN 2A X | X | X | X |10 ] 100 10,83 ra
(GAZ CHLODNICZY R13) 120 10,90 ra
190 |1,04] ra
250 11,10 ra
1026 [DICYJAN 2TF 350 | X | X | X | X | 5 | 100 [0,70| ra,u
1027 [CYKLOPROPAN 2F X | X | X ]| X]10 18 10,55 ra
1028 |DICHLORODI-FLUOROMETAN 2A X | X | X ]| X]10 16 |1,15 ra
(GAZ CHLODNICZY R12)
1029 |DICHLOROFLUORO-METAN 2A X | X | X | X |10 10 (1,23 ra
(GAZ CHLODNICZY R21)
1030 |1,1-DIFLUOROETAN 2A X | X | X | X |10 16 10,79 ra
(GAZ CHLODNICZY R152a)
1032 [DIMETYLOAMINA BEZWODNA 2F X[ X|[X ]| X |10 10 10,59| b,ra
1033 [ETER DIMETYLOWY 2F X[ X[ X ]| X |10 18 10,58 ra
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1035 [ETAN 2F X[ X[ X | X |10] 95 |0,25] ra

120 10,30f ra
300 (0,401 ra
1036 |[ETYLOAMINA 2F X | X[ X|[X]|]10]| 10 |0,61| b,ra
1037 [CHLOREK ETYLU 2F X[ X[ X | X |[10] 10 |0,80] a,ra
1039 [ETER ETYLOWOMETYLOWY 2F X[ X[ X | X |10] 10 |0,64] ra
1040 (TLENEK ETYLENU lub 2TF 200 | X | X [ X | X | 5 15 10,78| l,ra
TLENEK ETYLENU Z AZOTEM o
ci$nieniu catkowitym do 1 MPa (10 baréw)
w 50°C
1041 |[TLENEK ETYLENU I DITLENEK 2F X | X[ X |[X]|10] 190 |0,66| ra
WEGLA, MIESZANINA zawierajaca 250 (0,75 ra
wigcej niz 9%, ale nie wigcej niz 87%
tlenku etylenu
1043 INAWOZ AMONIAKALNY, ROZTWOR | 4A X | X|X 5 b, z
z wolnym amoniakiem
1048 |[BROMOWODOR BEZWODNY 2TC | 2860 | X | X | X | X | 5 60 |1,51|a,d, ra
1050 [CHLOROWODOR BEZWODNY 2TC | 2810 | X | X | X [ X | 5 | 100 |0,30|a,d, ra
120 0,56 a, d, ra
150 (0,67 a,d, ra
200 (0,74] a,d, ra
1053 |SIARKOWODOR 2TF 712 X| X | X|[X|5 48 10,67|d, ra,u
1055 [IZOBUTYLEN 2F XX | X|X|[10| 10 |0,52| ra
1058 |GAZY SKROPLONE 2A X | X | X|[X |10 ra, z
niepalne, tadowane z azotem, ditlenkiem
wegla lub powietrzem
1060 IMETYLOACETYLEN I PROPADIEN, 2F XX | X|[X |10 c,ra, z
MIESZA-NINA STABILIZOWANA
Mieszanina propadienu z 1% do 4% X | X[ X|[X[10| 22 |02]| c,ra
metyloacetylenu
Mieszanina P1 X | X[ X[ X[10[| 30 |049| c,ra
Mieszanina P2 X | X | X | X]|]10] 24 |1047( c,ra
1061 [METYLOAMINA BEZWODNA 2F X | X[ X|[X]|10]| 13 ]0,58| b,ra
1062 |BROMEK METYLU zawierajacy nie 2T 850 X | X[ X|[X]5 10 |1,51 a
wigcej niz 2% chloropikryny
1063 [CHLOREK METYLU 2F X | X[ X |[X]|10]| 17 |0,81| a,ra
(GAZ CHLODNICZY R40)
1064 (MERKAPTAN METYLU 2TF 1350 [ X | X | X | X | 5 10 10,78|d, ra,u
1067 |[TETRATLENEK DIAZOTU (DITLENEK | 2TOC 115 X[ X ]| X 5 10 11,30 k
AZOTU)
1069 |[CHLOREK NITROZYLU 2TC 35 X X 5 13 [1,10] k,ra
1070 [PODTLENEK AZOTU 20 X | X[ X | X |10 | 180 |0,68]| ua, va
225 10,74 ua, va
250 (0,75 ua, va
1075 |GAZY RAFINERYJNE SKROPLONE 2F X[ X | X | X |10 v,z
1076 |FOSGEN 2TC 5 X | X |[X 5 20 (1,23|a,k, ra
1077 |PROPYLEN 2F X | X[ X | X |10 27 10,43 ra
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1078 |GAZ CHLODNICZY LN.O. 2A X | X | X|[X]10 ra, z
Mieszanina F1 X | X | X |10 12 11,23
Mieszanina F2 X | X | X ]| X]10 18 |1,15
Mieszanina F3 XX | X | X]|]10] 29 (1,03
1079 |DITLENEK SIARKI 2TC | 2520 [ X | X | X | X | 5 12 |1,23] ra
1080 |HEKSAFLUOREK STARKI 2A X | X | X | X |[10]| 70 [1,06] ra, ua,
140 |1,34| va
160 [1,38] ra, ua,
va
ra, ua,
va
1081 [TETRAFLUOROETYLEN 2F X | X | X |[X]10] 200 m, o, ra
STABILIZOWANY
1082 [CHLOROTRIFLUORO-ETYLEN 2TF | 2000 | X | X | X [ X | 5 19 |[1,13| ra,u
STABILIZOWANY
(GAZ CHLODNICZY R1113)
1083 [TRIMETYLOAMINA BEZWODNA 2F X[ X|X|X|[10]| 10 (0,56 b,ra
1085 [BROMEK WINYLU STABILIZOWANY 2F X[ X|X|X|[10] 10 (1,37 a,ra
1086 [CHLOREK WINYLU STABILIZOWANY | 2F X[ X|X|X|[10] 12 [0,81| a,ra
1087 |ETER METYLOWOWINYLOWY 2F X|X|X|X|[10| 10 [0,67| ra
STABILIZOWANY
1581 [CHLOROPIKRYNA I BROMEK 2T 850 [ X | X | X [X ]| 5 10 |1,51 a
METYLU, MIESZANINA zawierajaca
wigcej niz 2% chloropikryny
1582 [CHLOROPIKRYNA I CHLOREK 2T d X[ X|X|X|5 17 10,81 a
METYLU, MIESZANINA
1589 |CHLOROCYJAN STABILIZOWANY 2TC 80 X X 20 11,03 k
1741 |TRICHLOREK BORU 2TC | 2541 [ X | X | X | X 10 |1,19| a,ra
1749 |TRIFLUOREK CHLORU 2TOC | 299 [ X | X | X | X 30 |1,40 a
1858 [HEKSAFLUOROPROPYLEN (GAZ 2A X[ X | X|X|[10] 22 [1,1I| ra
CHEODNICZY R1216)
1859 |TETRAFLUOREK KRZEMU 2TC 450 | X | X | X | X [ 5 | 200 |0,74 a
300 (1,10
1860 |[FLUOREK WINYLU STABILIZOWANY 2F X | X | X | X |10 | 250 [0,64| a,ra
1911 |DIBORAN 2TF 80 X X 5 | 250 10,07| d,k, 0
1912 |CHLOREK METYLU I 2F X[ X[ X|X]|10| 17 |0,81| a,ra
DICHLOROMETAN, MIESZANINA
1952 [TLENEK ETYLENU I DITLENEK 2A X[ X | X | X |10 | 190 [0,66] ra
WEGLA, MIESZANINA zawierajaca nie 250 10,75 ra
wigeej niz 9% tlenku etylenu
1958 |1,2-DICHLO-1,1,2,2- 2A X | X | X | X|[10| 10 1,30 ra
TERAFLUOROETAN
(GAZ CHLODNICZY R 114)
1959 (1,1-DIFLUOROETYLEN 2F X[ X | X | X |10 |25 (0,77 ra
(GAZ CHLODNICZY R1132a)
1962 |[ETYLEN 2F X[ X | X | X |10 | 225 (0,34
300 |0,38
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1965 |[WEGLOWODORY GAZOWE, 2F X | X 10 bolr ta, v,
MIESZANINA SKROPLONA I.N.O. z
Mieszanina A 2F 10 10 (0,50
Mieszanina AQ1 2F 10 15 10,49
Mieszanina A02 2F 10 15 (0,48
Mieszanina AQ 2F 10 15 (0,47
Mieszanina Al 2F 10 20 (0,46
Mieszanina B1 2F 10 25 10,45
Mieszanina B2 2F 10 25 10,44
Mieszanina B 2F 10 25 (0,43
Mieszanina C 2F 10 30 (0,42

1967 |GAZ INSEKTOBOJCZY TRUJACY 2T X | X 5 z
ILN.O.

1968 |GAZ INSEKTOBOJCZY LN.O. 2A X | X 10 ra, z

1969 (IZOBUTAN 2F X | X 10 | 10 |0,49| ra,v

1973 |CHLORODIFLUOROMETAN 2A X | X 10 | 31 [1,01] ra
I CHLOROPENTAFLUORO-ETAN,
MIESZANINA o stalej temperaturze
wrzenia, zawierajaca okoto 49%
chlorodifluorometanu
(GAZ CHLODNICZY R502)

1974 BROMOCHLORODIFLUOROMETAN 2A X | X 10| 10 [1,61| ra
(GAZ CHLODNICZY R12B1)

1975 [TLENEK AZOTU I TETRATLENEK 2TOC 115 X | X 5 Kk, z
DIAZOTU, MIESZANINA (TLENEK
AZOTU IDITLENEK AZOTU,
MIESZANINA)

1976 |OKTAFLUOROCYKLO-BUTAN 2A X | X 10 | 11 |1,32] ra
(GAZ CHLODNICZY RC318)

1978 [PROPAN 2F X | X 10 | 23 10,43| ra, v

1982 [TETRAFLUOROMETAN 2A X | X 10 | 200 |0,71
(GAZ CHLODNICZY R14) 300 10,90

1983 [1-CHLORO-2,2,2-TRIFLUOROETAN 2A X | X 10 | 10 |1,18] ra
(GAZ CHLODNICZY R133a)

1984 [TRIFLUOROMETAN 2A X | X 10 | 190 |0,88] ra
(GAZ CHLODNICZY R23) 250 (0,96 ra

2035 (1,1,1-TRIFLUOROETAN (GAZ 2F X | X 10 | 35 [0,73] ra
CHLEODNICZY R143a)

2036 [KSENON 2A X | X 10 | 130 |1,28

2044 (2,2-DIMETYLOPROPAN 2F X | X 10 | 10 |0,53] ra

2073 |AMONIAK, ROZTWOR wodny, o 4A
gestosci wzglednej w 15 °C mniejszej niz
0,880
zawierajacy wigeej niz 35%, lecz nie wigcej| 4A X | X 5 10 (0,80 b
niz 40% amoniaku lub
zawierajacy wigeej niz 40%, lecz nie wigcej| 4A X | X 5 12 (0,77 b
niz 50% amoniaku

2188 [ARSYNA 2TF 20 X 5 42 (1,10 d,k
(ARSENOWODOR)

2189 [DICHLOROSILAN 2TFC | 314 X | X 5 10 10,90 a

200 |1,08
2191 [FLUOREK SULFURYLU 2T 3020 | X | X 5 50 (1,10 u
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2192 |GERMAN 2TF 620 | X | X | X 5 | 250 [0.06|d, ra,r,

(GERMANOWODOR)* 4 q
2193 [HEKSAFLUOROETAN 2A X | XX 10 | 200 1,13
(GAZ CHLODNICZY R 116)
2194 (HEKSAFLUOREK SELENU 2TC 50 X X 5 36 (1,46 k,ra
2195 [HEKSAFLUOREK TELLURU 2TC 25 X X 5 20 (1,00 k,ra
2196 (HEKSAFLUOREK WOLFRAMU 2TC 160 | X X 5 10 (3,08( a, k, ra
2197 {TODOWODOR BEZWODNY 2TC | 2860 | X | X | X 5 23 [2,25|a,d,ra
2198 [PENTAFLUOREK FOSFORU 2TC 190 | X X 5 | 200 [0,90| k
300 |1,25| k
2199 [FOSFINA ) 2TF 20 X X 5 | 225 |0,30|d, k, q,
(FOSFOROWODOR)* ra
250 |0,45|d,k, q,
ra
2200 [PROPADIEN STABILIZOWANY 2F X|X|X 10 | 22 (0,50 ra
2202 [SELENOWODOR BEZWODNY 2TF 2 X X 5 31 |1,60] k
2203 |SILAN® 2F X|X|X 10 | 225 (0,32 q
250 10,36 q
2204 [STARCZEK KARBONYLU 2TF | 1700 | X | X | X 30 (0,87| ra,u
2417 [FLUOREK KARBONYLU 2TC 360 | X | X | X 200 (0,47
300 10,70
2418 [TETRAFLUOREK SIARKI 2TC 40 X X 5 30 [0,91]a,k, ra
2419 BROMOTRIFLUORO-ETYLEN 2F X | X|X 10| 10 [1,19] ra
2420 |HEKSAFLUOROACETON 2TC 470 [ X | X | X 5 22 |1,08] ra
2421 |TRITLENEK DIAZOTU TéC PRZEWOZ ZABRONIONY
2422 |OKTAFLUOROBUTEN-2 2A X|X|X 10| 12 |1,34| ra
(GAZ CHLODNICZY R1318)
2424 |OKTAFLUOROPROPAN 2A X|X|X 10 | 25 [1,04] ra
(GAZ CHLODNICZY R218)
2451 |[TRIFLUOREK AZOTU 20 X|X|X 10 | 200 |0,50
2452 [ETYLOACETYLEN STABILIZOWANY 2F XXX 10| 10 |0,57| c,ra
2453 [FLUOREK ETYLU 2F X|X|X 10 [ 30 |0,57| ra
(GAZ CHLODNICZY R161)
2454 [FLUOREK METYLU 2F X|X|X 10 | 300 |0,63| ra
(GAZ CHLODNICZY R41)
2455 |AZOTYN METYLU 2A PRZEWOZ ZABRONIONY
2517 |1-CHLORO-1,1-DIFLUOROETAN 2F X[ XX 10| 10 (0,99 ra
(GAZ CHLODNICZY R142b)
2534 IMETYLOCHLOROSILAN 2 600 | X | X |X 5 ra, z
TFC
2548 |PENTAFLUOREK CHLORU 2 122 | X X 5 13 |1,49] a,k
TOC
2599 |CHLOROTRIFLUORO-METAN 2A X[ XX 10| 31 |0,12] ra
ITRIFLUOROMETAN, MIESZANINA
AZEOTROPOWA 42 10,17| ra
zawierajaca okoto 60%
chlorotrifluorometanu 100 |0,64| ra
(GAZ CHLODNICZY R 503)
2601 [CYKLOBUTAN 2F X | X | X 10 [ 10 ]0,63| ra
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2602 [DICHLORODIFLUORO-METAN 2A X | X | X|[X]10] 22 |1,0I| ra

11,1-DIFLUOROETAN, MIESZANINA
AZEOTROPOWA
zawierajaca okoto 74%
dichlorodifluorometanu
(GAZ CHLODNICZY R 500)
2676 |STYBINA 2TF 20 X X 200 10,49| k,r,ra
2901 [CHLOREK BROMU 2TOC 290 XXX ]| X 10 |1,50 a
3057 |CHLOREK TRIFLUOROACETYLU 2TC 10 X | XX 17 |1,17| k,ra
3070 [TLENEK ETYLENU 2A X | X | X|[X]|10] 18 [1,09] ra
I DICHLORODIFLUORO-METAN,
MIESZANINA zawierajaca nie wigcej niz
12,5% tlenku etylenu
3083 [FLUOREK PERCHLORYLU 2TO 770 | X | X | X | X | 5| 33 |L,21 u
3153 |[ETER PERFLUORO- 2F X | X | X|[X]10] 20 |0,75| ra
METYLOWOWINYLOWY
3154 |ETER PERFLUORO- 2F X | X|X|[X]|10] 10 098] ra
ETYLOWOWINYLOWY
3157 |GAZ SKROPLONY UTLENIAJACY 20 X | X|X|[X]10 z
LN.O.
3159 |1,1,1,2-TETRAFLUOROETAN 2A X X[ X|X|[10[| 18 [1,05] ra
(GAZ CHLODNICZY R134a)
3160 [GAZ SKROPLONY TRUJACY PALNY 2TF | <5000 | X | X [ X [ X | 5 ra, z
LN.O.
3161 |GAZ SKROPLONY PALNY LN.O. 2F X | X|X|[X]10 ra, z
3162 |GAZ SKROPLONY TRUJACY L.N.O. 2T | <5000 | X | X | X | X | S z
3163 |GAZ SKROPLONY LN.O. 2A X | X|X|[X]10 ra, z
3220 |PENTAFLUOROETAN 2A XX |[X|X|[10[| 49 [095] ra
(GAZ CHLODNICZY R 125) 35 10,87 ra
3252 [DIFLUOROMETAN 2F X | X|X|[X]|10] 48 |0,78| ra
(GAZ CHLODNICZY R32)
3296 |HEPTAFLUOROPROPAN (GAZ 2A X X[ X | X |10 13 [1,21] ra
CHLODNICZY R227)
3297 |TLENEK ETYLENU 2A X | X[ X|X|[10[| 10 [1,16] ra
I CHLOROTETRAFLUORO-ETAN,
MIESZANINA zawierajaca nie wigcej niz
8,8% tlenku etylenu
3298 |TLENEK ETYLENU 2A XX |[X|X|[10[| 26 [1,02] ra
IPENTAFLUOROETAN, MIESZANINA
zawierajaca nie wigcej niz 7,9% tlenku
etylenu
3299 |TLENEK ETYLENU 2A X | X | X|[X]10] 17 |1,03] ra
I TETRAFLUOROETAN, MIESZANINA
zawierajaca nie wigcej niz 5,6% tlenku
etylenu
3300 |TLENEK ETYLENU I DITLENEK 2TF | >2000 | X [ X | X [ X | 5| 28 |0,73| ra
WEGLA, MIESZANINA zawierajaca
ponad 87% LENKU etylenu
3307 |GAZ SKROPLONY TRUJACY 2TO | <5000 | X | X [ X [ X | 5 z
UTLENIAJACY L.N.O.
3308 |GAZ SKROPLONY TRUJACY ZRACY 2TC [ <5000 | X | X | X | X | 5 ra, z
LN.O.
3309 |GAZ SKROPLONY TRUJACY PALNY 2TFC [ <5000 | X | X | X | X | 5 ra, z

ZRACY LN.O.
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P200

3310

GAZ SKROPLONY TRUJACY
UTLENIAJACY ZRACY LN.O.

2
TOC

<5000

X

X

3318

AMONIAK, ROZTWOR wodny, o gestosci
wzglednej mniejszej niz 0,880 w 15 °C
zawierajacy wigcej niz 50% amoniaku

4TC

X

X

3337

GAZ CHLODNICZY R 404A
pentafluoroetan, 1,1,1-trifluoroetan i
1,1,1,2-tetrafluoroetan, mieszanina
zeotropowa, zawierajaca okoto 44%
pentafluoroetanu i 52% 1,1,1-trifluoroetanu

2A

10

36

0,82

ra

3338

GAZ CHLODNICZY R 407A
difluorometan, pentafluoroetani 1,1,1,2-
tetrafluoroetan, mieszanina zeotropowa,
zawierajaca okoto 20% difluorometanu i
40% pentafluoroetanu

2A

10

32

0,94

ra

3339

GAZ CHLODNICZY R 407B
difluorometan, pentafluoroetani 1,1,1,2-
tetrafluoroetan, mieszanina zeotropowa,
zawierajaca okoto 10% difluorometanu i
70% pentafluoroetanu

2A

10

33

0,93

ra

3340

GAZ CHLODNICZY R 407C
difluorometan, pentafluoroetani 1,1,1,2-
tetrafluoroetan, mieszanina zeotropowa,
zawierajaca okoto 23% difluorometanu i
25% pentafluoroetanu

2A

10

30

0,95

ra

3354

GAZ INSEKTOBOJCZY PALNY LN.O.

2F

X

X

10

ra, z

3355

GAZ INSEKTOBOICZY TRUJACY
PALNY LN.O.

2TF

X

X

ra, z

3374

ACETYLEN BEZ ROZPUSZCZALNIKA

2F

X

X

60

c,p

b

Nie stosuje si¢ do naczyn cisnieniowych wykonanych z materiatéw kompozytowych.

W przypadku mieszanin gazow o numerze identyfikacyjnym UN 1965, najwieksza dopuszczalna masa napetnienia
na litr pojemnosci jest nastepujqca:

Propan handlowy

Naiwyz <>
ajwyzsza masa

B S E—

Butan handlowy

zawartosci na litr
pojemnosci

0,50

A02

0,45 B1
0,44 B2
043 B

042 [ C

Al

A0

A01

A

0,440 0,450 0463 0474 0485 0495 0,505 0,516 0,525
Gestose w kg/l
w temp. 50°C

Uwazany jest za piroforyczny.
Uwazany jest za trujqcy. Wartos¢ LCsg nie zostata dotychczas ustalona.
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Tabela 3: MATERIALY NIENALEZACE DO KLASY 2
B
. & ] @
£ 2 o | & 3T - =
UN | Nazwa i opis = A gl=|2|g| = 2 | 8
£ =) £ 5 = 8 =9 = S«
I = 2l 2l E| 8| 2 = -
o] 5] N o— = = = = @ s
< =< = ) =y = = $ = =2 = E
E SIE|2|&|E|E| | & | &=
2| S |e|f|=2|R|[S| T | & |£8
1051 |[CYJANOWODOR 6.1 | TF1 40 | X X 5 | 100 | 0,55 k
STABILIZOWANY zawierajacy
mniej niz 3% wody
1052 |FLUOROWODOR 8 CT1 | 966 | X | X | X 10 | 0,84 | a, ab,
BEZWODNY ac
1745 |PENTAFLUOREK BROMU 5.1 | OTC | 25 X | X |X 5 10 b k, ab,
ad
1746 |TRIFLUOREK BROMU 5.1 | OTC | 50 X[ XX 5 10 b k, ab,
ad
2495 |PENTAFLUOREK JODU 50 {OTC | 120 | X | X | X 5 10 b k, ab,
ad
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Wymagane jest pozostawienie co najmniej 8% wolnej objetosci naczynia.
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P201 INSTRUKCJA PAKOWANIA P201
Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do UN 3167, 3168 i 3169.

Dopuszcza sig nastepujace opakowania:
(1) Butle i naczynia na gaz, odpowiadajace wymaganiom w zakresie konstrukcji, badania i napelniania
ustalonym przez wtasciwa wtadze;
(2)  Ponadto dopuszcza si¢ stosowanie nastgpujacych opakowan kombinowanych, pod warunkiem, ze spetnione
sa przepisy ogélne podane w 4.1.1 1 4.1.3:
Opakowania zewngtrzne:
Bebny (1A1, 1A2, 1B1, 1B2, IN1, IN2, 1H1, 1H2, 1D, 1G);
Skrzynie (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2)
Kanistry (3A1, 3A2, 3B1, 3B2, 3H1, 3H2).
Opakowania wewngtrzne:
(a) Do gazéw nietrujacych, opakowania kombinowane z hermetycznie zamknigtymi opakowaniami
wewngtrznymi ze szkia lub metalu, o maksymalnej pojemnosci 5 litréw na sztuke przesytki;
(b) Do gazéw trujacych, opakowania kombinowane z hermetycznie zamknigtymi opakowaniami
wewngtrznymi ze szkta lub metalu, o maksymalnej pojemnosci 1 litr na sztukg przesytki.
Opakowania powinny spetnia¢ wymagania na poziomie Il grupy pakowania.

P202 INSTRUKCJA PAKOWANIA P202
(Zarezerwowane)
P203 INSTRUKCJA PAKOWANIA P203

Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do gazéw schtodzonych skroplonych klasy 2.

Wymagania dla naczyn kriogenicznych zamknigtych:
(1) Powinny by¢ spelnione przepisy szczegélne pakowania, podane w 4.1.6.
(2) Powinny by¢ spetnione wymagania dziatu 6.2.
(3) Naczynia kriogeniczne zamknigte powinny by¢ tak zaizolowane, aby nie pokrywaty si¢ szronem.
(4) Proéba cisnieniowa

Gazami schtodzonymi skroplonymi moga by¢ napelniane naczynia kriogeniczne zamknigte, dla ktdrych

minimalne ci$nienie prébne wynosi:

(a) dla naczyn kriogenicznych zamknigtych z izolacja prézniowa ci$nienie probne powinno by¢ nie mniejsze
niz 1,3 sumy maksymalnego ci$nienia wewngtrznego naczynia napelnionego, z uwzglednieniem ci$nienia
wystepujacego podczas napelniania i oprézniania, zwigkszonego o 100 kPa (1 bar);

(b) dla innych naczyn kriogenicznych zamknigtych, ci$nienie probne powinno by¢ nie mniejsze niz
1,3 maksymalnego ci$nienia wewngtrznego naczynia napetnionego z uwzglgdnieniem cis$nienia podczas
napetniania i oprézniania.

(5) Stopien napetnienia

Dla gazéw schiodzonych skroplonych niepalnych nietrujacych (kody klasyfikacyjne 3A i 30), objgtos¢ fazy

cieklej w temperaturze napetniania pod ci$nieniem 100 kPa (1 bar) nie powinna przekracza¢ 98% pojemnosci

wodnej naczynia ci§nieniowego.

Dla gazéw schtodzonych skroplonych palnych (kod klasyfikacyjny 3F), stopien napelnienia powinien

utrzymywac si¢ ponizej poziomu, przy ktérym, jezeli zawarto$¢ osiagnie temperaturg, w ktorej prgznos¢ pary

rOwna jest ci$nieniu otwarcia zaworu obnizajacego ci$nienie, objeto$¢ fazy ciektej mogtaby osiagnac

98% pojemnosci wodnej naczynia ci$nieniowego dla tej temperatury.

(6) Urzadzenia obnizajace ci$nienie
Naczynia kriogeniczne zamknigte powinny by¢ wyposazone w co najmniej jedno urzadzenie obnizajace
ci$nienie.

(7) Zgodnos¢

Materialy uzyte dla zapewnienia szczelnosci zlaczy lub do konserwacji zamknig¢é, powinny by¢ zgodne

z zawarto$ciag. W przypadku naczyn przeznaczonych do przewozu gazéw utleniajacych (kod klasyfikacyjny

30), materiaty te nie powinny wchodzi¢ w niebezpieczne reakcje z tymi gazami.

(8) Badania okresowe

(a) Czgstotliwo$¢ badan okresowych i préb zaworéw obnizajacych ci$nienie zgodnie z. 6.2.1.6.3 nie powinna

przekraczac 5 lat.

(b) Czgstotliwos¢ badan okresowych i préb naczyn kriogenicznych zamknigtych nieoznaczonych symbolem

opakowan UN zgodnie z 6.2.3.5.2 nie powinna przekracza¢ 10 lat.
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P203 INSTRUKCJA PAKOWANIA (c.d.) P203

Wymagania dla naczyn kriogenicznych otwartych:

W naczyniach kriogenicznych otwartych moga by¢ przewozone wytacznie nastgpujace gazy schtodzone skroplone

nieutleniajace o kodzie klasyfikacyjnym 3A, UN 1913, 1951, 1963, 1970, 1977, 2591, 31361 3158.

Naczynia kriogeniczne otwarte powinny spetnia¢ nastgpujace wymagania:

(1) Naczynia powinny by¢ zaprojektowane, wyprodukowane, zbadane i wyposazone w taki sposéb, aby
wytrzymaty wszystkie warunki, wiacznie ze zmegczeniem, ktérym beda poddane podczas normalnego ich
uzytkowania i normalnych warunkéw przewozu.

(2) Pojemnos¢ nie powinna przekraczaé 450 litréw.

(3) Naczynia powinny posiada¢ podwdjna $ciankg z oprdézniona przestrzenia pomigdzy Scianka wewngtrzna
i zewngtrzna (izolacja prézniowa). Izolacja powinna zapobiegaé tworzeniu sig szronu na zewnatrz naczynia.

(4) Materiaty uzyte do budowy powinny posiada¢ odpowiednie wilasnosci mechaniczne w temperaturze
eksploatacji.

(5) Materialy, ktore sa w bezposrednim kontakcie z towarem niebezpiecznym nie powinny by¢ podatne na jego
dziatanie, a ich wlasnosci nie powinny si¢ pogarsza¢ pod wplywem towaréw niebezpiecznych przeznaczonych
do przewozu oraz nie powinny powodowac niebezpiecznego zjawiska, np. katalizowa¢ reakcjg lub reagowac
z towarem niebezpiecznym.

(6) Naczynia o podwdjnej szklanej $ciance powinny posiadaé zewnetrzne opakowanie z odpowiednimi
wyscielajacymi lub absorbcyjnymi materiatami, odpornymi na naciski i uderzenia, ktére moga wystapic¢
podczas normalnych warunkéw przewozu.

(7) Naczynie powinno by¢ zaprojektowane, tak aby pozostawalo w pionowej pozycji podczas przewozu,
np. powinno posiada¢ podstawe, ktérej mniejszy wymiar poziomy jest wigkszy od wysokosci potozenia
srodka cigzkosci naczynia catkowicie napeilnionego lub powinny by¢ zamontowane na zawieszeniach
przegubowych pier§cieniowych.

(8) Otwory naczyn powinny by¢ wyposazone w urzadzenia umozliwiajace ulatnianie si¢ gazéw i zapobiegajace
rozpryskiwaniu cieczy na zewnatrz; urzadzenia te powinny by¢ tak zamocowane, aby pozostawaty na swoim
miejscu podczas przewozu.

(9) Naczynia kriogeniczne otwarte powinny posiada¢ trwale naniesione, np. za pomoca wytlaczania,
grawerowania lub wytrawiania, nastgpujace oznakowanie:

- nazwa i adres producenta;

- numer lub nazwa modelu;

- numer seryjny lub numer partii;

- numer UN oraz prawidlowa nazwe przewozowa gazéw, dla ktérych naczynie jest przeznaczone;
- pojemnos¢ naczynia w litrach.

P204 INSTRUKCJA PAKOWANIA P204
(Skreslona)
P205 INSTRUKCJA PAKOWANIA P205

Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do UN 3468.

(1) Dla uktadéw magazynowania w wodorkach metali powinny by¢ spelnione przepisy szczegdlne pakowania
podane w 4.1.6.

(2) Niniejsza instrukcja sa objgte wylacznie naczynia ci$nieniowe o pojemnosci wodnej nie przekraczajacej
150 litréw i o maksymalnym ci$nieniu nie przekraczajacym 25 MPa.

(3) Uktady magazynowania w wodorkach metali spetniajace wymagania dotyczace budowy i préb naczyn
ci$nieniowych zawierajacych gaz, okreslone w dziale 6.2, sa dopuszczone wytacznie do przewozu wodoru.

(4) Jezeli stosowane sg naczynia ci$nieniowe stalowe lub naczynia ci$nieniowe kompozytowe z wkladka stalowa,
to powinny by¢ stosowane wylacznie te, ktére posiadaja znak "H”, zgodnie z 6.2.2.9.2 (j).

(5) Uktady magazynowania w wodorkach metali powinny speinia¢ wymagania odnoszace si¢ do warunkéw
eksploatacyjnych, kryteri6w projektowych, pojemnosci znamionowej, préb typu, préb partii, préb
okresowych, ci$nienia prébnego, znamionowego cisnienia ladowania oraz wymagah dla urzadzen
obnizajacych ci$nienie dla przenosnych ukladéw magazynowania w wodorkach metali, okres$lonych
w ISO 16111:2008 (Przenos$ne uktady magazynujace gaz — Woddr zaabsorbowany w odwracalnym wodorku
metalu) oraz ich zgodnos$¢ i zatwierdzenie powinny by¢ ocenione zgodnie z 6.2.2.5.

(6) Uktady magazynowania w wodorkach metali powinny by¢ napelnione wodorem przy cis$nieniu nie
przekraczajacym znamionowego ci$nienia tadowania, podanym w trwatym znaku tego ukladu, okreslonym
w ISO 16111:2008.

(7) Wymagania dotyczace badan okresowych uktadéw magazynowania w wodorkach metali powinny by¢
zgodne z ISO 16111:2008 i przeprowadzane zgodnie z 6.2.2.6, a przedzial czasowy pomigdzy badaniami
okresowymi nie powinien przekraczac 5 lat.
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P206 INSTRUKCJA PAKOWANIA P206
Niniejsza instrukcja pakowania ma zastosowanie do UN 3500, 3501, 3502, 3503, 3504 i 3505.

Dopuszczone sa butle i bebny ci$nieniowe spetniajace wymagania dziatu 6.2, chyba ze ADR wskazuje inaczej.
(1) Powinny by¢ spetnione przepisy szczegélne pakowania, podane w 4.1.6.
(2) Maksymalny przedzial pomigdzy kolejnymi badaniami okresowymi powinien wynosi¢ 5 lat.
(3) Butle i bgbny cisnieniowe powinny by¢ tak napetnione, aby przy temperaturze 50 °C faza ciekla nie
przekroczyta 95% ich pojemno$ci wodnej oraz, aby nie byly calkowicie wypetnione przy temperaturze 60 °C.
Po napelnieniu ci$nienie wewngtrzne przy temperaturze 65 °C nie powinno przekracza¢ ci$nienia prébnego
butli lub bgbnéw cisnieniowych. Nalezy uwzgledni¢ prezno$é pary i rozszerzalno$¢ objgtosciowa wszystkich
materiatéw w butlach i bgbnach ci$nieniowych.
W przypadku cieczy zatadowanych z gazem spr¢zonym obydwa sktadniki, tj. gaz skroplony i gaz sprgzony,
powinny by¢ uwzglednione w obliczaniach ci$nienia wewngtrznego w naczyniu ci$nieniowym. Jezeli dane
doswiadczalne nie sa dostepne, nalezy wykona¢ nastgpujace czynnosci:
(@)  Obliczenie preznosci pary gazu skroplonego i cisnienia czastkowego gazu sprgzonego
w temperaturze 15 °C (temperatura napelniania);
(b)  Obliczenie rozszerzalnoSci objetosciowej fazy cieklej na skutek podgrzania od 15 °C do 65 °C
1 obliczenie pozostatej objgtosci dla fazy gazowej;
(c)  Obliczenie cisnienia czastkowego gazu sprgzonego w temperaturze 65 °C z uwzglednieniem
rozszerzalno$ci objgtosciowej fazy cieklej;
UWAGA: Nalezy wziqé pod uwage wspotczynnik Scisliwosci gazu sprezonego w temperaturze 15 °C
i65°C.
(d)  Obliczenie preznosci pary gazu skroplonego w temperaturze 65 °C;
(e)  Catkowite ci$nienie stanowi sumg prgznos$ci pary gazu skroplonego i ci$nienia czastkowego gazu
sprezonego w temperaturze 65 °C;
®) Uwzglednienie rozpuszczalnosci gazu sprezonego w temperaturze 65 °C w fazie cieklej.
Cisnienie prébne butli lub bgbnéw ci$nieniowych nie powinno by¢ mniejsze niz obliczone ci$nienie catkowite
pomniejszone o 100 kPa (1 bar).
Jezeli do obliczen nie jest znana rozpuszczalno$¢ gazu sprezonego w fazie cieklej, to ci$nienie prébne mozna
obliczy¢ bez uwzgledniania rozpuszczalnosci gazu (lit. f)).
(4) Minimalne ci$nienie prébne powinno by¢ zgodne z instrukcja pakowania P200 dla propelenta, ale nie powinno
by¢ mniejsze niz 20 bar.

Wymagania dodatkowe:
Butle i bgbny ci$nieniowe nie powinny by¢ nadawane do przewozu, gdy sa potaczone z urzadzeniem rozpylajacym
takim jak przewdd i zesp6t rur rozpylajacych.

Przepis szczegolny pakowania:

PP89 Dla UN 3501, 3502, 3503, 3504 i 3505 niezaleznie od wymagan podanych w 4.1.6.9 (b), uzywane butle
jednorazowego napetniania moga mie¢ pojemno$¢ wodna w litrach nieprzekraczajaca wartosci 1 000 litrow
podzielonej przez cis$nienie probne wyrazone w barach, pod warunkiem, Ze ograniczenia pojemnosci
ici$nienia zawarte w normach dotyczacych budowy tych butli sa zgodne z ISO 11118:1999, ograniczajaca
maksymalna pojemnos¢ do 50 litrow.
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P207 INSTRUKCJA PAKOWANIA P207

Niniejsza instrukcja pakowania ma zastosowanie do UN 1950.

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania, pod warunkiem, ze spetnione sa przepisy ogdlne podane w 4.1.1 1 4.1.3:
(a)  Bebny (1A1, 1A2, 1BI1, 1B2, IN1, IN2, 1H1, 1H2, 1D, 1G);
Skrzynie (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2).
Opakowania powinny spetnia¢ wymagania na poziomie II grupy pakowania.
(b)  Sztywne opakowania zewngtrzne o maksymalnej masie netto jak ponizej:
Tektura 55kg
Inne niz tektura 125 kg
Nie musza by¢ spetnione przepisy podane w 4.1.1.3.
Opakowania powinny by¢ tak zaprojektowane i skonstruowane, aby zapobiec nadmiernemu przemieszczanie sig
aerozoli i przypadkowym uwolnieniu w normalnych warunkach przewozu.

Przepis szczegélny pakowania:

PP87 Dla UN 1950 AEROZOLE odpadowe, przewozone zgodnie z przepisem szczegdlnym 327, opakowania
powinny by¢ wyposazone w $rodki do zatrzymania wolnych cieczy, jakie moga wyciec podczas przewozu,
np. material absorpcyjny. Opakowania powinny by¢ odpowiednio wietrzone, aby zapobiec tworzeniu sig
warunkéw tatwopalnych i narastaniu ci$nienia.

Przepis szczegélny pakowania dla RID i ADR:

RR6 UN 1950, w przypadku przewozu jako ladunek calkowity, przedmioty metalowe, moga by¢ réwniez
pakowane w nastgpujacy sposéb: przedmioty powinny by¢ pogrupowane razem w jednostki tadunkowe na
tacach i utrzymywane we wiasciwej pozycji za pomoca odpowiedniej powtoki z tworzywa sztucznego; takie
jednostki tadunkowe moga by¢ pigtrzone i odpowiednio zabezpieczone na paletach.

P208 INSTRUKCJA PAKOWANIA P208

Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do gazéw zaadsorbowanych klasy 2.

(1)  Dopuszczone sa nastgpujace opakowania, pod warunkiem, ze spetnione sa ogélne warunki pakowania
podane w 4.1.6.1:

Butle okreslone w dziale 6.2 i spetniajace wymagania ISO 11513:2011 lub ISO 9809-1:2010.

(2) Cisnienie napelnionej butli nie moze przekracza¢ 101,3kPa w temperaturze 20°C 1300 kPa
w temperaturze 50 °C.

(3)  Cisnienie probne butli powinno wynosi¢ co najmniej 21 baréw.

(4)  Cisnienie rozrywajace butli powinno wynosi¢ co najmniej 94,5 baréw.

(5) Cisnienie wewnetrzne wypelnionej butli w 65 °C nie moze przekraczac ci$nienia prébnego butli.

(6)  Materiat adsorbujacy jest zgodny z butla i nie moze tworzy¢ szkodliwych lub niebezpiecznych zwiazkow
z adsorbowanym gazem. Gaz w potaczeniu z materialem adsorbujacym nie moze wptywaé na butlg lub
oslabia¢ jej wytrzymalosci lub powodowac niebezpiecznej reakcji (np. katalizowania reakcji).

(7)  Jako$¢ materiatu adsorbujacego powinna by¢ sprawdzana przy kazdym wypetnianiu butli w celu
zapewniania, aby zawsze w chwili nadawania do przewozu sztuki przesytki zawierajacej adsorbowany gaz
spelnione byty wymagania dotyczace cisnienia i stabilno$ci chemicznej okre§lone w niniejszej instrukcji
pakowania.

(8)  Materialem adsorbujacym nie moze by¢ Zaden z materialéw spetniajacych kryteria jakiejkolwiek z klas
okreslonych w ADR.

(9) Wymagania dotyczace butli i zamknig¢ zawierajacych gazy trujace o wartosci LCsy mniejszej lub
r6éwnej 200 ml/m® (ppm) (patrz tabela 1) sa nastepujace:

(a) otwory wylotowe zaworéw powinny by¢é wyposazone w gazoszczelne, wytrzymate na cis$nienie
za$lepki lub kolpaki z gwintami odpowiadajacymi gwintom otworéw wylotowych zaworéw;

(b) kazdy zawdr powinien by¢ albo typu bez uszczelnien z membrang nieperforowana, albo typu, ktéry
uniemozliwia wyciek przez lub poza uszczelnieniem;

(c) kazda butla i kazde zamknigcie powinno by¢ sprawdzone na wycieki po napehieniu;

(d) kazdy zawor powinien wytrzymywac ci$nienie prébne wymagane dla tej butli i powinien by¢
bezposrednio polaczony z butla za pomoca albo gwintowanego zlacza stozkowego, albo w inny sposéb
spetniajacy wymagania ISO 10692-2:2001;

(e) butle i zawory nie powinny by¢ wyposazane w urzadzenia obnizajace ci$nienie.

(10) Otwory wylotowe zawordéw butli zawierajacych gazy piroforyczne powinny by¢ wyposazone
w gazoszczelne zaslepki lub kotpaki z gwintami odpowiadajacymi gwintom otworéw wylotowych zaworéw.

(11) Procedura napetniania jest zgodna z zatacznikiem A do ISO 11513:2011.
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(12) Maksymalny odstep miedzy badaniami okresowymi powinien wynosic 5 lat.
(13) Przepisy szczeg6lne pakowania wlasciwe dla danego materiatu (patrz tabela 1).

Zgodnos¢ materiatowa

a: nie nalezy uzywac butli wykonanych ze stopéw aluminium;

d: w przypadku butli wykonanych ze stali, dopuszcza si¢ do stosowania jedynie te, ktére nosza znak ,,H”,
zgodnie z 6.2.2.7.4 (p).

Przepisy szczegolne dotyczqce gazow

r: Stopien napetnienia tym gazem powinien by¢ ograniczony w taki sposdb, ze jezeli wystgpuje catkowity
rozktad, ci$nienie nie przekroczy dwdch trzecich wartosci ci$nienia prébnego butli.

Zgodnos¢ materiatowa pozycji gazow adsorbowanych I.N.O.

z: Materialy konstrukcyjne butli i ich wyposazenie powinny by¢ zgodne z zawarto$cig i nie powinny
reagowac z nia, tworzac szkodliwe lub niebezpieczne zwiazki.

Tabela 1: GAZY ZAADSORBOWANE

Przepisy
UN Nazwa i opis KOd . LC503 szczegllne
klasyfikacyjny | ml/m .
pakowania
3510 | GAZZAADSORBOWANY PALNY L.N.O. 9F z
3511 | GAZ ZAADSORBOWANY L.N.O. 9A z
3512 | GAZ ZAADSORBOWANY TRUJACY LN.O. 9T <5000 |z
3513 | GAZ ZAADSORBOWANY UTLENIAJACY L.N.O. 90 z
3514 | GAZ ZAADSORBOWANY TRUJACY PALNY LN.O. 9TF <5000 |z
3515 IGl\AI%)ZAADSORBOWANY TRUJACY UTLENIAJACY 9TO <5000 |z
3516 |GAZ ZAADSORBOWANY TRUJACY ZRACY LN.O. 9TC <5000 |z
3517 ?1[\?%) ZAADSORBOWANY TRUJACY PALNY ZRACY 9TFC <5000 |z
GAZ ZAADSORBOWANY TRUJACY UTLENIAJACY
3518 ZRACY IN.O. 9TOC <5000 |z
3519 | TRIFLUOREK BORU ZAADSORBOWANY 9TC 387 a
3520 | CHLOR ZAADSORBOWANY 9TOC 293 a
3521 | TETRAFLUOREK KRZEMU ZAADSORBOWANY 9TC 450 a
3522 | ARSENOWODOR (ARSYNA) ZAADSORBOWANY 9TF 20 d
3523 | GERMANOWODOR (GERMAN) ZAADSORBOWANY 9TF 620 d, r
3524 | PENTAFLUOREK FOSFORU ZAADSORBOWANY 9TC 190
3525 | FOSFOROWODOR (FOSFINA) ZAADSORBOWANY 9TF 20 d
3526 | SELENOWODOR ZAADSORBOWANY 9TF 2
P209 INSTRUKCJA PAKOWANIA P209

Niniejsza instrukcja pakowania ma zastosowanie do UN 3150 urzadzen, matych, zasilanych weglowodorami
gazowymi lub wktadéw do nich.

ey
(@)
3

Powinny by¢ spelnione odpowiednie przepisy szczegdlne pakowania, podane w 4.1.6.

Przedmioty powinny spetnia¢ przepisy panstw, w ktérych zostaty napetnione.

Urzadzenia i wklady powinny by¢ pakowane w opakowania zewngtrzne zgodne z 6.1.4 zbadane i
dopuszczone zgodnie z przepisami dziatu 6.1 dla II grupy pakowania.
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P300 INSTRUKCJA PAKOWANIA P300

Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do UN 3064.

Dopuszczone sa nastepujace opakowania pod warunkiem, ze spelnione sa przepisy ogdélne podane w 4.1.11 4.1.3:
Opakowania kombinowane skladajace si¢ z opakowan wewngtrznych w postaci puszek metalowych o pojemnosci
jednostkowej nie wigkszej niz 1 litr i opakowah zewngtrznych w postaci skrzyn drewnianych (4C1, 4C2, 4D
Iub 4F), zawierajace tacznie nie wigcej niz 5 litréw roztworu.

Wymagania dodatkowe:
1. Puszki metalowe powinny by¢ w cato$ci otoczone absorbujacym materiatem wys$cielajacym.
2. Skrzynie drewniane powinny by¢ catkowicie wylozone odpowiednim materialem nieprzepuszczalnym dla
wody i nitrogliceryny.

P301 INSTRUKCJA PAKOWANIA P301

Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do UN 3165.

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania pod warunkiem, ze spetnione sa przepisy ogélne podane w 4.1.1 1 4.1.3:
(1) Naczynie ci$nieniowe aluminiowe wykonane z rury z przyspawanymi dennicami.
Gtéwny pojemnik na paliwo wewnatrz tego naczynia powinien stanowi¢ spawany zbiornik aluminiowy
o maksymalnej pojemnosci 46 litréw.
Naczynie zewngtrzne powinno by¢ zaprojektowane na minimalne ci$nienie manometryczne 1275 kPa
i minimalne nadci$nienie rozrywajace 2755 kPa.
Kazde naczynie powinno by¢ szczelne; jego szczelno§¢ nalezy sprawdzi¢ w czasie produkcji i przed
zatadunkiem.
Caty zesp6t wewngtrzny powinien by¢ chroniony niepalnym materiatem wys$cielajacym, takim jak wermikulit,
i umieszczony w mocnym, szczelnie zamknigtym opakowaniu metalowym, zabezpieczajacym odpowiednio
calg armature.
Maksymalna ilo$¢ paliwa na zesp6t i na sztuke przesytki wynosi 42 litry;
(2) Naczynie ci$nieniowe aluminiowe.
Gtéwny pojemnik na paliwo wewnatrz tego naczynia powinien stanowi¢ spawana, hermetycznie uszczelniona
komorg z pgcherzem elastomerowym, o maksymalnej pojemnosci 46 litréw.
Naczynie ci$nieniowe powinno by¢ zaprojektowane na minimalne ci$nienie manometryczne 2860 kPa
i minimalne nadci$nienie rozrywajace 5170 kPa.
Kazde naczynie powinno by¢ szczelne; jego szczelno$¢ nalezy sprawdzi¢ w czasie produkcji i przed
zatladunkiem. Powinno ono by¢ chronione niepalnym materialem wyS$cietajacym, takim jak wermikulit,
iumieszczone w mocnym, szczelnie zamknigtym opakowaniu metalowym, zabezpieczajacym odpowiednio
cala armature.
Maksymalna ilo$¢ paliwa na zesp6t i na sztuke przesytki wynosi 42 litry.

P302 INSTRUKCJA PAKOWANIA P302

Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do UN 3269.

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania kombinowane pod warunkiem, Ze spetnione sa przepisy ogélne podane
w4.1.1i14.1.3:
Opakowania zewngtrzne:
Bebny (1A1, 1A2, 1B1, 1B2, IN1, IN2, 1H1, 1H2, 1D, 1G);
Skrzynie (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2);
Kanistry (3A1, 3A2, 3B1, 3B2, 3H1, 3H2);
Opakowania wewngtrzne:
Utwardzacz ciekly (nadtlenek organiczny) powinien by¢ pakowany w ilo$ci nie wigkszej niz 125 ml na
opakowanie wewngtrzne, a utwardzacz staly w ilosci nie wigkszej niz 500 g na opakowanie wewngtrzne.
Materiat bazowy i utwardzacz powinny by¢ zapakowane w oddzielne opakowania wewngtrzne.
Sktadniki moga by¢ umieszczone w tym samym opakowaniu zewngtrznym pod warunkiem, ze w razie wycieku nie
beda reagowaty ze soba niebezpiecznie;
Opakowania powinny spetnia¢ wymagania na poziomie II lub III grupy pakowania zgodnie z kryteriami klasy 3
zastosowanymi do materialu bazowego.
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P400 INSTRUKCJA PAKOWANIA P400

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania pod warunkiem, ze spetnione sa przepisy ogélne podane w 4.1.1 1 4.1.3:

(1) Naczynia ci$nieniowe moga by¢ stosowane pod warunkiem spelnienia przepiséw ogdlnych okres$lonych
w 4.1.3.6. Naczynia cisnieniowe powinny by¢ wykonane ze stali i powinny by¢ poddane badaniu
odbiorczemu i badaniom okresowym co 10 lat, przy ci$nieniu nie mniejszym niz 1 MPa (10 bar) (ci$nienie
manometryczne). Podczas przewozu materiat ciekly powinien si¢ znajdowa¢ pod poduszka gazu obojetnego,
ktdrego ci$nienie nie powinno by¢ mniejsze niz 20 kPa (0,2 bara).

(2) Skrzynie (4A, 4B, 4N, 4Cl1, 4C2, 4D, 4F lub 4G), bebny (1A1, 1A2, 1B1, 1B2, IN1, IN2, ID lub 1G) lub
kanistry (3A1, 3A2, 3B1 lub 3B2) zawierajace banki metalowe zamykane hermetycznie zamknigciami
gwintowanymi z uszczelkami, z opakowaniami wewnetrznymi ze szkta lub metalu, o pojemnosci
jednostkowej nie wigkszej niz 1 litr. Opakowania wewngtrzne powinny by¢ oblozone ze wszystkich stron
suchym niepalnym materialem absorpcyjnym, w ilosci dostatecznej do wchlonigcia catej zawarto$ci.
Opakowania wewngtrzne powinny by¢ napetniane najwyzej do 90% ich pojemnosci. Maksymalna masa netto
zawarto$ci opakowania zewngtrznego nie powinna przekraczac¢ 125 kg;

(3) Bebny stalowe, aluminiowe lub z innego metalu (1A1, 1A2, 1B1, 1B2, IN1 lub 1N2), kanistry (3A1, 3A2,
3B1 lub 3B2) lub skrzynie (4A, 4B lub 4N) o maksymalnej jednostkowej masie netto 150 kg, zawierajace
zamykane hermetycznie banki metalowe o pojemnosci jednostkowej nie wigkszej niz 4 litry, z zamknigciami
gwintowanymi zaopatrzonymi w uszczelki. Opakowania wewngtrzne powinny by¢ obtozone ze wszystkich
stron suchym niepalnym materiatem absorpcyjnym, w ilosci dostatecznej do wchlonigcia calej zawartosci.
Ponadto, kazda warstwa opakowan wewngtrznych, powinna by¢ oddzielona za pomoca przegréd. Opakowania
wewngtrzne powinny by¢ napetniane najwyzej do 90% ich pojemnosci.

Przepis szczegolny pakowania

PP86 Dla UN 3392 i 3394, powietrze powinno by¢ usunigte z przestrzeni gazowej za pomoca azotu lub w inny
sposéb.

P401 INSTRUKCJA PAKOWANIA P401

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania pod warunkiem, Ze spetnione sa przepisy ogélne podane w 4.1.114.1.3:

(1) Naczynia ci$nieniowe moga by¢ stosowane pod warunkiem spelnienia przepiséw ogdlnych okreslonych
w 4.1.3.6. Naczynia ci$nieniowe powinny by¢ wykonane ze stali i powinny by¢ poddane badaniu
odbiorczemu i badaniom okresowym co 10 lat, przy ci$nieniu nie mniejszym niz 0,6 MPa (6 baréw) (ci$nienie
manometryczne). Podczas przewozu materiat ciekly powinien si¢ znajdowa¢ pod poduszka gazu obojetnego,
ktérego ci$nienie nie powinno by¢ mniejsze niz 20 kPa (0,2 bara).

(2) Opakowania kombinowane
Opakowania zewngtrzne
Bebny (1A1, 1A2, 1B1, 1B2, IN1, IN2, 1H1, 1H2, 1D, 1G);
Skrzynie (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2);
Kanistry (3A1, 3A2, 3B1, 3B2, 3H1, 3H2).
Opakowania wewngtrzne
Szklo, metal lub tworzywo sztuczne z zamknigciami gwintowanymi o maksymalnej pojemnosci 1 litr.
Kazde opakowanie wewngtrzne powinno by¢ obloZzone ze wszystkich stron oboj¢tnym materialem
wyscietajacym i absorpcyjnym w iloSci dostatecznej do wchlonigeia catej zawartosci.
Maksymalna masa netto na opakowanie zewnetrzne nie powinna przekracza¢ 30 kg.

Przepis szczegolny pakowania dla RID i ADR:
RR7 Dla UN 1183, 1242, 1295 i 2988, naczynia ci$nieniowe powinny jednak podlega¢ badaniom co pig¢ lat.
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P402 INSTRUKCJA PAKOWANIA P402

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania pod warunkiem, ze spetnione sa przepisy ogélne podane w 4.1.1 i 4.1.3:
(1) Naczynia ci$nieniowe moga by¢ stosowane pod warunkiem spelnienia przepiséw ogélnych okreslonych
w 4.1.3.6. Naczynia powinny by¢ wykonane ze stali i powinny by¢ poddane badaniu odbiorczemu i badaniom
okresowym co 10 lat, przy ci$nieniu nie mniejszym niz 0,6 MPa (6 baréw) (ci$nienie manometryczne).
Podczas przewozu materiat ciekly powinien si¢ znajdowa¢ pod poduszka gazu obojetnego, ktérego cisnienie
nie powinno by¢ mniejsze niz 20 kPa (0,2 bara);
(2) Opakowania kombinowane
Opakowania zewngtrzne:
Bebny (1A1, 1A2, 1B1, 1B2, IN1, IN2, 1H1, 1H2, 1D, 1G);
Skrzynie (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2);
Kanistry (3A1, 3A2, 3B1, 3B2, 3H1, 3H2
Opakowania wewngtrzne o maksymalnej masie jak ponizej:
Szkto 10 kg
Metal lub tworzywo sztuczne 15kg
Kazde opakowanie wewngtrzne zamykane zamknigciami gwintowanymi.
Kazde opakowanie wewngtrzne obtozone ze wszystkich stron obojetnym materiatem wysScietajacym
i absorpcyjnym, w ilo$ci dostatecznej do wchtonigceia catej zawartosci.
Maksymalna masa netto na opakowanie zewngtrzne nie moze przekracza¢ 125 kg.

(3) Begbny stalowe (1A1) o maksymalnej pojemnosci 250 litréw
(4) Opakowania zlozone skladajace si¢ z naczynia z tworzywa sztucznego z zewngtrznym stalowym lub
aluminiowym bgbnem (6HA1 lub 6HB1) o maksymalnej pojemnosci 250 litréw.

Przepisy szczegolne pakowania dla RID i ADR:

RR4 Dla UN 3130, otwory naczyn powinny by¢ szczelnie zamknigte za pomoca dwéch kolejnych urzadzen, przy
czym przynajmniej jedno powinno by¢ gwintowane lub by¢ wykonane w réwnie skuteczny sposob.

RR7 Dla UN 3129, naczynia ci$nieniowe powinny jednak podlega¢ prébom co 5 lat.

RR8 Dla UN 1389, 1391, 1411, 1421, 1928, 3129, 3130, 3148 i 3482, naczynia ci$nieniowe powinny jednak
podlegac¢ badaniu odbiorczemu i badaniom okresowym przy cisnieniu nie mniejszym niz 1 MPa (10 baréw).
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P403 INSTRUKCJA PAKOWANIA P403
Dopuszczone sa nastgpujace opakowania pod warunkiem, ze spetnione sa przepisy ogélne podane w 4.1.1 i 4.1.3:
Opakowania kombinowane: Maksymalna
Opakowanie wewnetrzne Opakowanie zewnetrzne masa netto
Szkto 2 kg Be¢bny
Tworzywo sztuczne 15kg stal (1A1, 1A2) 400 kg
Metal 20 kg aluminium (1B1, 1B2) 400 kg
. . metal inny (1N1, 1IN2) 400 kg
t()) p’akowan%a wewnetrzne powinny tworzywo sztuczne (1H1, 1H2) 400 kg
y¢ zamknigte hermetycznie (np.
przez zaklejenie tasma lub sklejka (1D) 400 kg
zamknigcie gwintowane) tektura (1G) 400 kg
Skrzynie
stal (4A) 400 kg
aluminium (4B) 400 kg
metal inny (4N) 400 kg
drewno (4C1) 250 kg
drewno ze Scianami pyloszczelnymi (4C2) 250 kg
sklejka(4D) 250 kg
materiat drewnopochodny (4F) 125 kg
tektura(4G) 125 kg
tworzywo sztuczne, spienione (4H1) 60 kg
tworzywo sztuczne, sztywne (4H2) 250 kg
Kanistry
stal (3A1, 3A2) 120 kg
aluminium (3B1, 3B2) 120 kg
tworzywo sztuczne (3H1, 3H2) 120 kg
Opakowania pojedyncze:
Be¢bny
stal (1A1, 1A2) 250 kg
aluminium (1B1, 1B2) 250 kg
metal inny niz stal lub aluminium (1N1, 1N2) 250 kg
tworzywo sztuczne (1H1, 1H2) 250 kg
Kanistry
stal (3A1, 3A2) 120 kg
aluminium (3B1, 3B2) 120 kg
tworzywo sztuczne (3H1, 3H2) 120 kg
Opakowania zlozone
naczynia z tworzywa sztucznego z bgbnami zewngtrznymi stalowymi lub z aluminium 250 ke
(6HALI lub 6HB1)
naczynig z tworzywa sztucznego z bgbnami zewngtrznymi z tektury, tworzywa sztucznego 75 kg
lub sklejki (6HG1, 6HH1 lub 6HD1)
naczynia z tworzywa sztucznego z koszami lub skrzyniami zewngtrznymi stalowymi lub
z aluminium lub ze skrzyniami zewngtrznymi z drewna, sklejki, tektury lub sztywnego 75 kg
tworzywa sztucznego (6HA2, 6HB2, 6HC, 6HD2, 6HG2 lub 6HH2)
Naczynia ci$nieniowe moga by¢ stosowane pod warunkiem spelnienia przepiséw ogdlnych okreslonych w 4.1.3.6
Wymagania dodatkowe:
Opakowania powinny by¢ hermetycznie zamknigte.
Przepis szczeg6lny pakowania
PP83 Skresiony
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P404 INSTRUKCJA PAKOWANIA P404

Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do materialéw piroforycznych statych: UN 1383, 1854, 1855, 2008, 2441,
2545, 2546, 2846, 2881, 3200, 3391, 3393.

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania pod warunkiem, ze spelnione sg przepisy ogélne podane w 4.1.11 4.1.3:
(1) Opakowania kombinowane:

Opakowania zewnetrzne: (1A1, 1A2, 1B1, 1B2, IN1, IN2, 1H1, 1H2, 1D, 1G, 4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2,
4D, 4F, 4G lub 4H2)

Opakowania wewnetrzne:  naczynia metalowe o maksymalnej jednostkowej masie netto 15 kg.
Opakowania wewngtrzne powinny by¢ zamknigte hermetycznie za pomoca
zamknig¢¢ gwintowanych;

Naczynia szklane o maksymalnej masie netto 1kg, zamykane za pomoca
zamknie¢ gwintowanych z uszczelkami, oblozone ze wszystkich stron
i znajdujace w puszkach metalowych zamknigtych hermetycznie.

Maksymalna masa netto opakowania zewngtrznego wynosi 125 kg.

(2) Opakowania metalowe: (1A1, 1A2, 1B1, IN1, IN2, 3A1, 3A2, 3B1 1 3B2);
maksymalna masa brutto: 150 kg;
(3) Opakowania zloZone: naczynia z tworzywa sztucznego z zewngtrznym bgbnem stalowym lub

aluminiowym (6HA1 lub 6HB1);
maksymalna masa brutto: 150 kg.
Naczynia ci$nieniowe moga by¢ stosowane pod warunkiem spetnienia przepisow ogdlnych okreslonych w 4.1.3.6.

Przepis szczegolny pakowania
PP86 Dla UN 3391 i 3393, powietrze powinno by¢ usunigte z przestrzeni gazowej za pomoca azotu lub w inny
sposob.

P405 INSTRUKCJA PAKOWANIA P405

Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do UN 1381.

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania pod warunkiem, ze spetnione sg przepisy ogdlne podane w 4.1.11 4.1.3:
(1) Dla UN 1381, fosforu pod woda:
(a)  Opakowania kombinowane:
Opakowania zewnetrzne: (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D lub 4F); maksymalna masa netto: 75 kg;
Opakowania wewnetrzne:
(i) puszki metalowe zamknigte hermetycznie; maksymalna masa netto 15 kg; lub
(ii) opakowania szklane amortyzowane ze wszystkich stron suchym, niepalnym materiatem
absorbujacym, w ilosci dostatecznej do zaabsorbowania calej zawartosci; maksymalna masa
netto 2 kg; lub
(b) Bebny (1A1, 1A2, 1B1, 1B2, IN1 lub 1N2); maksymalna masa netto: 400 kg;
Kanistry (3A1 lub 3B1); maksymalna masa netto: 120 kg.
Opakowania te powinny przej$¢ pozytywnie probe szczelno$¢ na poziomie II grupy pakowania, podana
w6.1.5.4;
(2) Dla UN 1381, fosforu, suchego:
(a) W postaci zestalonej w bebnach: (1A2, 1B2 lub 1N2) o maksymalnej masie netto 400 kg; lub
(b) W pociskach lub przedmiotach w sztywnych ostonach, jezeli sa przewozone bez sktadnikéw klasy 1:
przew6z dozwolony na warunkach okreslonych przez wtasciwa wiadze.
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P406 INSTRUKCJA PAKOWANIA P406

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania pod warunkiem, ze spetnione sg przepisy ogdlne podane w 4.1.11 4.1.3:

(1) Opakowania kombinowane:
Opakowania zewngtrzne: (4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2, 1G, 1D, 1H1, 1H2, 3H1 lub 3H2)
Opakowania wewngtrzne: wodoodporne;

(2) Bebny z tworzywa sztucznego, sklejki lub tektury (1H2, 1D lub 1G) lub skrzynie (4A, 4B, 4N, 4Cl1, 4D, 4F,
4C2, 4G lub 4H2) z wewngtrznym workiem wodoodpornym, z wyktadzina z folii z tworzywa sztucznego lub
z powloka wodoodporna;

(3) Begbny metalowe (1A1, 1A2, 1B1, 1B2, IN1 lub IN2), z tworzywa sztucznego (1H1 lub 1H2), kanistry
metalowe (3A1, 3A2, 3B1 lub 3B2), z tworzywa sztucznego (3H1 lub 3H2), naczynia z tworzywa sztucznego
z zewnetrznym bebnem stalowym lub aluminiowym (6HA1 Iub 6HB1), naczynia z tworzywa sztucznego
z zewnetrznym begbnem z tektury, tworzywa sztucznego lub sklejki (6HG1, 6HH1 lub 6HDI1), naczynia
z tworzywa sztucznego z zewngtrznymi koszami lub skrzyniami stalowymi lub z aluminium lub
z zewnetrznymi skrzyniami drewnianymi, ze sklejki, tektury lub sztywnego tworzywa sztucznego (6HA2,
6HB2, 6HC, 6HD2, 6HG2 lub 6HH2).

Wymagania dodatkowe:

1.  Opakowania powinny by¢ tak zaprojektowane i zbudowane, aby nie wystapita utrata wody, alkoholu lub
flegmatyzatora.

2. Opakowania powinny by¢ tak zbudowane i zamknigte, aby unikna¢ wybuchu wskutek nadci$nienia lub
wytworzenia si¢ ciSnienia wyzszego niz 300 kPa (3 bary).

Przepisy szczegélne pakowania:

PP24 Dla UN 2852, 3364, 3365, 3366, 3367, 3368 i 3369 przewozona ilo$¢ nie powinna przekracza¢ 500 g na
sztukg przesyiki.

PP25 Dla UN 1347, przewozona ilo$¢ nie powinna przekracza¢ 15 kg na sztuke przesyiki.

PP26 Dla UN 1310, 1320, 1321, 1322, 1344, 1347, 1348, 1349, 1517, 2907, 3317 i 3376 opakowania nie powinny
zawiera¢ otowiu.

PP48 Dla UN 3474, opakowania metalowe nie powinny by¢ stosowane. Opakowania wykonane z innego materiatu
zawierajace niewielka ilo§¢ metalu, na przyklad zamknigcia metalowe lub inne elementy metalowe, takie jak
wspomniane w 6.1.4, nie sa uznawane za opakowania metalowe.

PP78 Dla UN 3370, przewozona ilo$¢ nie powinna przekracza¢ 11,5 kg na sztukg przesytki.
PP80 Dla UN 2907, opakowania powinny spetnia¢ wymagania na poziomie II grupy pakowania. Nie powinny by¢
stosowane opakowania spelniajace wymagania na poziomie I grupy pakowania.

P407 INSTRUKCJA PAKOWANIA P407
Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do UN 1331, 1944, 1945 i 2254.

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania pod warunkiem, ze spetnione sa przepisy ogdlne podane w 4.1.1 1 4.1.3:
Opakowania zewngtrzne:
Bebny (1A1, 1A2, 1B1, 1B2, IN1, IN2, 1H1, 1H2, 1D, 1G);
Skrzynie (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2);
Kanistry (3A1, 3A2, 3B1, 3B2, 3H1, 3H2).
Opakowania wewngtrzne:
Zapalki powinny by¢ szczelnie zapakowane w bezpiecznie zamknig¢tych opakowaniach wewngtrznych, aby
zapobiec przypadkowemu zaptonowi w normalnych warunkach przewozu.
Maksymalna masa brutto sztuki przesylki nie powinna by¢ wigksza niz 45 kg, a w przypadku skrzyn tekturowych
nie wigksza niz 30 kg.
Opakowania powinny spetnia¢ wymagania na poziomie III grupy pakowania.

Przepis szczegolny pakowania:

PP27 UN 1331 ZAPALKI ZAWSZE ZAPALNE, nie powinny by¢ pakowane do tych samych opakowan
zewngtrznych z materiatami niebezpiecznymi innymi niz zapatki bezpieczne lub zapatki woskowane Vesta,
ktére powinny by¢ zapakowane w oddzielne opakowania wewngtrzne. Opakowania wewngtrzne
nie powinny zawiera¢ wigcej niz 700 zapatek zawsze zapalnych.
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P408 INSTRUKCJA PAKOWANIA P408

Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do UN 3292.

Dopuszczone sa nastepujace opakowania pod warunkiem, ze spetnione sa przepisy ogdlne podane w 4.1.1 1 4.1.3:
(1) Dla ogniw:
Bebny (1A2, 1B2, 1N2, 1H2, 1D, 1G);
Skrzynie (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2);
Kanistry (3A2, 3B2, 3H2).
Opakowania zawierajace dostateczna ilo$¢ materialu wyscietajacego w celu zapobiezenia kontaktowi
pomiedzy ogniwami oraz pomigdzy ogniwami a powierzchniami wewngtrznymi opakowan zewngtrznych
oraz w celu zapobiezenia niebezpiecznemu przemieszczaniu si¢ ogniw w opakowaniu zewngtrznym podczas
przewozu.
Opakowania powinny spetnia¢ wymagania na poziomie II grupy pakowania;

(2)  Akumulatory moga by¢ przewozone nieopakowane lub w urzadzeniach ochronnych (np. catkowicie
zamknigtych lub w koszach drewnianych olistwowanych); bieguny nie powinny by¢ obciazone innymi
akumulatorami lub materialami pakowanymi razem z akumulatorami.

Opakowania nie musza spetnia¢ wymagan podanych w 4.1.1.3.

Wymagania dodatkowe:
Ogniwa i akumulatory powinny by¢ zabezpieczone przed zwarciem i oddzielone od siebie w taki sposéb, aby
zwarcie nie nastapito.

P409 INSTRUKCJA PAKOWANIA P409
Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do UN 2956, 3242 i 3251.

Dopuszczone sa nastepujace opakowania pod warunkiem, ze spetnione sa przepisy ogdlne podane w 4.1.1 1 4.1.3:

(1) Beben tekturowy (1G), ktéry moze by¢ wyposazony we wktadke lub wykladzing; maksymalna masa netto
zawartosci: 50 kg;

(2) Opakowania kombinowane: skrzynia tekturowa (4G) z pojedynczym workiem wewngtrznym z tworzywa
sztucznego; maksymalna masa netto zawartosci: 50 kg;

(3) Opakowania kombinowane: skrzynia tekturowa (4G) lub bgben tekturowy (1G), kazde z opakowaniem
wewngtrznym z tworzywa sztucznego o maksymalnej zawartosci jednostkowej 5 kg; maksymalna masa netto
zawartosci: 25 kg.
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P410 INSTRUKCJA PAKOWANIA

P410

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania pod warunkiem, ze spetnione sa przepisy ogdlne podane w 4.1.1 1 4.1.3:

Opakowania kombinowane:

Maksymalna masa netto

Opakowanie wewnetrzne Opakowanie zewnetrzne II grupa III grupa
pakowania pakowania
Szkto 10 kg |Bebny
Tworzywo sztuczne * 30 kg stal (1A1, 1A2) 400 kg 400 kg
Metal 40 kg aluminium (1B1, 1B2) 400 kg 400 kg
Papier ™" 10 kg metal inny (IN1, IN2) 400 kg 400 kg
Tektura ™" 10 kg tworzywo sztuczne (1H1, 1H2) 400 kg 400 kg
’ l?l’,“k”;m”"“ 1 te. powinny|  qklejka (1D) 400 kg 400 kg
b Tzcoi);lfosffjsize\;/ewnetrzne tektura (1G) 400 ke 400 ke
nie powinny by¢ stosowane, |SKkrzynie
jezeli przewozone materiaty stal (4A) 400 kg 400 kg
mogq podczas przewozu aluminium (4B) 400 kg 400 kg
przejéc w stan ciekly. metal inny (4N) 400 ke 400 ke
drewno (4C1) 400 kg 400 kg
drewno ze $cianami pytoszczelnymi(4C2) 400 kg 400 kg
sklejka(4D) 400 kg 400 kg
materiat drewnopochodny (4F) 400 kg 400 kg
tektura(4G) * 400 kg 400 kg
tworzywo sztuczne, spienione (4H1) 60 kg 60 kg
tworzywo sztuczne, sztywne (4H2) 400 kg 400 kg
Kanistry
stal (3A1, 3A2) 120 kg 120 kg
aluminium (3A1, 3B2) 120 kg 120 kg
tworzywo sztuczne (3H1, 3H2) 120 kg 120 kg
Opakowania pojedyncze:
Be¢bny
stal (1A1, 1A2) 400 kg 400 kg
aluminium (1B1, 1B2) 400 kg 400 kg
metal inny niz stal lub aluminium (1N1, 1N2) 400 kg 400 kg
tworzywo sztuczne (1H1, 1H2) 400 kg 400 kg
Kanistry
stal (3A1, 3A2) 120 kg 120 kg
aluminium (3B1, 3B2) 120 kg 120 kg
tworzywo sztuczne (3H1, 3H2) 120 kg 120 kg
Skrzynie
stal (4A) € 400 kg 400 kg
aluminium (4B) ¢ 400 kg 400 kg
metal inny (4N) 400 kg 400 kg
drewno (4C1) ¢ 400 kg 400 kg
sklejka(4D) ¢ 400 kg 400 kg
material drewnopochodny (4F) ¢ 400 kg 400 kg
drewno ze $cianami pytoszczelnymi(4C2) ¢ 400 kg 400 kg
tektura(4G) € 400 kg 400 kg
tworzywo sztuczne, sztywne (4H2) ¢ 400 kg 400 kg
Worki
worki (S5H3, 5H4, 5L3, 5M2) ¢ 50 kg 50kg

Opakowania te nie powinny byc¢ stosowane, jezeli przewozone materiaty mogq podczas przewozu przejs¢ w stan

ciekty.

Opakowania te mogq by¢ stosowane do materiatow Il grupy pakowania jedynie w przypadku, gdy sq one

przewozone w pojazdach zamknietych lub kontenerach zamknietych.
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P410 INSTRUKCJA PAKOWANIA (c.d.) P410
Maksymalna masa netto
Opakowania zlozone 11 grupa III grupa
pakowania pakowania

naczynie z tworzywa sztucznego z bgbnem zewngtrznym stalowym,
aluminiowym, ze sklejki, tektury lub z tworzywa sztucznego (6HA1, 6HBI, 400 kg 400 kg
6HG1, 6HD1 lub 6HH1)

naczynie z tworzywa sztucznego ze skrzynia lub koszem zewngtrznym
stalowym, aluminiowym, drewnianym, ze sklejki, tektury lub sztywnego 75 kg 75 kg
tworzywa sztucznego (6HA2, 6HB2, 6HC, 6HD2, 6HG2 lub 6HH2)

naczynie szklane z bgbnem zewngtrznym stalowym, aluminiowym, ze sklejki
Iub tektury (6PA1l, 6PB1, 6PD1 lub 6PGl) lub ze skrzynia lub koszem
zewngetrznym stalowym, aluminiowym lub z zewngtrzna skrzynia drewniang
Iub tekturowa lub z zewngtrznym koszem wiklinowym (6PA2, 6PB2, 6PC,
6PD2 lub 6PG2) lub z opakowaniem zewngtrznym ze spienionego lub
sztywnego tworzywa sztucznego (6PH1 lub 6PH2)

75 kg 75 kg

Naczynia ci$nieniowe moga by¢ stosowane, pod warunkiem spetnienia przepiséw ogdlnych okreslonych w 4.1.3.6.

Przepisy szczegolne pakowania:

PP39 Dla UN 1378, dla opakowan metalowych wymagane jest odpowietrzenie.

PP40 Dla UN 1326, 1352, 1358, 1395, 1396, 1436, 1437, 1871, 2805 i 3182 II grupy pakowania, worki nie sa
dozwolone.

PP83 Skreslony

P411 INSTRUKCJA PAKOWANIA P411

Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do UN 3270.

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania pod warunkiem, ze spetnione sa przepisy ogélne podane w 4.1.1 i 4.1.3:
Bebny (1A2, 1B2, IN2, 1H2, 1D, 1G);
Skrzynie (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2);
Kanistry (3A2, 3B2, 3H2);

pod warunkiem, ze niemozliwa jest eksplozja z powodu podwyzszonego ciSnienia wewngtrznego.

Maksymalna masa netto nie powinna przekracza¢ 30 kg.

P412 INSTRUKCJA PAKOWANIA P412

Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do UN 3527.

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania kombinowane pod warunkiem, ze speilnione sa przepisy ogdélne podane
w4.1.1i14.1.3:
(1) Opakowania zewnegtrzne:
Bebny (1A1, 1A2, 1B1, 1B2, IN1, IN2, 1H1, 1H2, 1D, 1G);
Skrzynie (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2)
Kanistry (3A1, 3A2, 3B1, 3B2, 3H1, 3H2);
2) Opakowania wewngtrzne:
a) Utwardzacz ciekty (nadtlenek organiczny) powinien by¢ pakowany w ilo$ci nie wigkszej niz 125 ml na
opakowanie wewngtrzne, a utwardzacz stalty w ilo$ci nie wigkszej niz 500 g na opakowanie wewngtrzne.
b) Material bazowy i utwardzacz powinny by¢ zapakowane w oddzielne opakowania wewngtrzne.
Sktadniki moga by¢ umieszczone w tym samym opakowaniu zewngtrznym pod warunkiem, ze w razie wycieku nie
beda reagowaty ze soba niebezpiecznie.
Opakowania powinny spetnia¢ wymagania na poziomie II lub III grupy pakowania, zgodnie z kryteriami klasy 4.1

zastosowanymi do materiatu bazowego.
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P500 INSTRUKCJA PAKOWANIA P500

Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do UN 3356.

Dopuszczone sa nastepujace opakowania pod warunkiem, ze spelnione sg przepisy ogélne podane w 4.1.11 4.1.3:
Bebny (1A2, 1B2, IN2, 1H2, 1D, 1G);
Skrzynie (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2);
Kanistry (3A2, 3B2, 3H2);
Opakowania powinny spelnia¢ wymagania na poziomie II grupy pakowania.
Generator(-y) powinny by¢ przewozone w sztuce przesyiki, ktéra w przypadku samorzutnego uruchomienia sig
jednego z zawartych w niej generatoréw, powinna spetnia¢ nastgpujace wymagania:

(a) Pozostale generatory znajdujace si¢ w tej sztuce przesyiki nie uruchomig sig;
(b)  Materiat opakowaniowy nie ulegnie zapaleniu; oraz
(c) Temperatura na powierzchni zewnetrznej calej sztuki przesylki nie przekroczy 100 °C.
P501 INSTRUKCJA PAKOWANIA P501

Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do UN 2015.

Dopuszczone sg nastgpujace opakowania pod warunkiem, ze spetnione sa przepisy ogdlne podane w 4.1.1 1 4.1.3:

Poz. 769

Maksymalna Maksymalna
Opakowania kombinowane: pojemnose masa nettf)
opakowania opakowania
wewnetrznego zewngtrznego
(1)  Skrzynie (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4H2) lub bgbny (1A1, 1A2, 1BI1,
1B2, IN1, IN2, 1HI1, 1H2, 1D) lub kanistry (3A1, 3A2, 3B1, 3B2, 5] 125 ke
3HI, 3H2), z opakowaniami wewngtrznymi ze szkla, tworzywa
sztucznego lub metalu;
(2) Skrzynia tekturowa (4G) lub bgben tekturowy (1G), z opakowaniem
wewngetrznym z tworzywa sztucznego lub metalu, kazde umieszczone 21 50 kg
w worku z tworzywa sztucznego;

Opakowania pojedyncze:

Pojemnos¢ maksymalna

z zewngtrznym koszem wiklinowym (6PA2, 6PB2, 6PC, 6PG2 lub 6PD2)
lub z zewngtrznym opakowaniem ze sztywnego tworzywa sztucznego lub
z tworzywa spienionego (6PH1 lub 6PH2)

Be¢bny
stal (1A1)
aluminium (1B1) 2501
metal inny niz stal lub aluminium (1N1)
tworzywo sztuczne (1H1)
Kanistry
stal (3A1)
aluminium (3B1) 60!
tworzywo sztuczne (3H1)
Opakowania zlozone
naczynie z tworzywa sztucznego z zewngtrznym begbnem stalowym lub 2501
aluminiowym (6HA1, 6HB1)
naczynie z tworzywa sztucznego z zewngtrznym bgbnem tekturowym, 2501
z tworzywa sztucznego lub sklejki (6HG1, 6HH1, 6HD1)
naczynie z tworzywa sztucznego z zewngtrzna skrzynia lub koszem
stalowym lub aluminiowym Iub naczynie z tworzywa sztucznego 601
z zewngtrzng skrzynia drewniana, tekturowa, ze sklejki lub ze sztywnego
tworzywa sztucznego (6HA2, 6HB2, 6HC, 6HD2, 6HG2 lub 6HH2)
naczynie szklane z bgbnem zewngtrznym stalowym, aluminiowym,
tekturowym lub ze sklejki (6PA1, 6PB1, 6PD1 Ilub 6PG1) Ilub
z zewngetrzng skrzynia stalowa, aluminiowa, drewniang lub tekturowa lub 60 1

Wymagania dodatkowe:
1. Opakowania powinny mie¢ maksymalny stopien napetnienia 90%.
2. Opakowania powinny by¢ odpowietrzane.
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P502

INSTRUKCJA PAKOWANIA

P502

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania pod warunkiem, ze spetnione sa przepisy ogdlne podane w 4.1.1 1 4.1.3:

Opakowania kombinowane

Opakowania wewnetrzne

Opakowania zewnetrzne

Maksymalna masa netto

Szkto 51
Metal 51
Tworzywo sztuczne 51

Bebny

stal (1A1, 1A2) 125 kg
aluminium (1B1, 1B2) 125 kg
metal inny (1IN1, IN2) 125 kg
sklejka (1D) 125 kg
tektura (1G) 125 kg
tworzywo sztuczne (1H1, 1H2) 125 kg
Skrzynie
stal (4A) 125 kg
aluminium (4B) 125 kg
metal inny (4N) 125 kg
drewno (4C1) 125 kg
drewno ze Scianami pyloszczelnymi (4C2) 125 kg
sklejka (4D) 125 kg
materiat drewnopochodny (4F) 125 kg
tektura (4G) 125 kg
tworzywo sztuczne, spienione (4H1) 60 kg
tworzywo sztuczne, sztywne (4H2) 125 kg

Opakowania pojedyncze:

Pojemnos¢ maksymalna

Be¢bny
stal (1A1)
aluminium (1B1) 2501
tworzywo sztuczne (1H1)
Kanistry
stal (3A1)
aluminium (3B1) 601
tworzywo sztuczne (3H1)
Opakowania zlozone
naczynie z tworzywa sztucznego z zewngtrznym bebnem stalowym lub 2501
aluminiowym (6HA1, 6HB1)
naczynie z tworzywa sztucznego z zewngtrznym bgbnem tekturowym, z tworzywa 250 1
sztucznego lub sklejki (6HG1, 6HH1, 6HD1)
naczynie z tworzywa sztucznego z zewngtrzng skrzynia lub koszem stalowym lub
alumir?iowym lub naczynie z tworzywa sztucznego z zewngtrzng skrzynia 60 1
drewniana, tekturowa, ze sklejki lub ze sztywnego tworzywa sztucznego (6HA2,
6HB2, 6HC, 6HD2, 6HG2 lub 6HH2)
naczynie szklane z bgbnem zewngtrznym stalowym, aluminiowym, tekturowym lub
ze sklejki (6PA1, 6PB1, 6PD1 lub 6PGl) lub z zewnetrzng skrzynia stalowa,
aluminiowa, drewniang lub tekturowa lub z zewngtrznym koszem wiklinowym 60 [

(6PA2, 6PB2, 6PC, 6PG2 lub 6PD2) lub z zewngtrznym opakowaniem ze
sztywnego tworzywa sztucznego lub z tworzywa spienionego (6PH1 lub 6PH2)

Przepis szczegolny pakowania:

PP28 Dla UN 1873 czgéci opakowan majace bezposredni kontakt z kwasem nadchlorowym powinny byc¢

wykonane ze szkta lub tworzyw sztucznych.
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P503 INSTRUKCJA PAKOWANIA P503
Dopuszczone sa nastgpujace opakowania pod warunkiem, ze spetnione sa przepisy ogélne podane w 4.1.1 i 4.1.3:
Opakowania kombinowane:

Maksymalna masa netto
Opakowania wewnetrzne Opakowania zewnetrzne

Szkto S5kg Bebny

Metal S5kg stal (1A1, 1A2) 125 kg

Tworzywo sztuczne S5kg aluminium (1B1, 1B2) 125 kg
metal inny (IN1, 1N2) 125 kg
sklejka (1D) 125 kg
tektura (1G) 125 kg
tworzywo sztuczne (1H1, 1H2) 125 kg

Skrzynie
stal (4A) 125 kg
aluminium (4B) 125 kg
metal inny (4N) 125 kg
drewno (4C1) 125 kg
drewno ze $cianami pyloszczelnymi (4C2) 125 kg
sklejka (4D) 125 kg
materiat drewnopochodny (4F) 125 kg
tektura (4G) 40 kg
tworzywo sztuczne, spienione (4H1) 60 kg
tworzywo sztuczne, sztywne (4H2) 125 kg
Opakowania pojedyncze:
Bebny metalowe: (1A1, 1A2, 1B1, 1B2, IN1 lub 1N2); maksymalna masa netto 250 kg.
Bebny tekturowe: (1G) lub ze sklejki (1D) z wykladzina wewngtrzng; maksymalna masa netto 200 kg.
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P504 INSTRUKCJA PAKOWANIA P504
Dopuszczone sa nastgpujace opakowania pod warunkiem, ze spetnione sa przepisy ogélne podane w 4.1.1 1 4.1.3:
Opakowania kombinowane: Maksymalna masa netto
(1) Naczynia szklane o pojemnosci maksymalnej 5 litréw w opakowaniach
zewngtrznych 1A1, 1A2, 1B1, 1B2, INI1, IN2, 1H1, 1H2, 1D, 1G, 4A, 4B, 4N, 75 kg
4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H2
(2) Naczynia z tworzywa sztucznego o pojemnosci maksymalnej 30 litréw
w opakowaniach zewngtrznych 1A2, 1B2, IN2, 1H2, 1D, 1G, 4A, 4B, 4C1, 4C2, 75 kg
4D, 4F, 4G, 4H2
(3) Naczynia metalowe o pojemnosci maksymalnej 40 litréw w opakowaniach 125 k
zewngtrznych 1G, 4F lub 4G £
(4) Naczynia metalowe o pojemnosci maksymalnej 40 litréw w opakowaniach
zewngtrznych 1A1, 1A2, 1B1, 1B2, IN1, IN2, 1H1, 1H2, 1D, 4A, 4B, 4N, 4Cl1, 225 kg
4C2, 4D, 4H2
Opakowania pojedyncze: Maksymalna pojemnos¢
Be¢bny
stal, wieko niezdejmowalne (1A1) 2501
stal, wieko zdejmowalne (1A2) 2501
aluminium, wieko niezdejmowalne (1B1) 2501
aluminium, wieko zdejmowalne (1B2) 2501
metal inny niz stal lub aluminium, wieko niezdejmowalne (1N1) 2501
metal inny niz stal lub aluminium, wieko zdejmowalne (1N2) 2501
tworzywo sztuczne, wieko niezdejmowalne (1H1) 2501
tworzywo sztuczne, wieko zdejmowalne (1H2) 2501
Kanistry
stal, wieko niezdejmowalne (3A1) 60/
stal, wieko zdejmowalne (3A2) 601/
aluminium, wieko niezdejmowalne (3B1) 601
aluminium, wieko zdejmowalne (3B2) 60 [
tworzywo sztuczne, wieko niezdejmowalne (3H1) 60 [
tworzywo sztuczne, wieko zdejmowalne (3H2) 60/
Opakowania zlozone:
naczynie z tworzywa sztucznego z zewngtrznym bebnem stalowym lub 250 1
aluminiowym (6HA1, 6HB1)
naczynie z tworzywa sztucznego z zewngtrznym bgbnem tekturowym, z tworzywa 1201
sztucznego lub ze sklejki (6HG1, 6HH1, 6HD1)
naczynie z tworzywa sztucznego z zewnetrznym koszem lub skrzynia stalowa lub
aluminiowa lub naczynie z tworzywa sztucznego z zewngtrzng skrzynia drewniana, 60 1
tekturowa, ze sklejki lub ze sztywnego tworzywa sztucznego (6HA2, 6HB2, 6HC,
6HD2, 6HG2 lub 6HH2)
naczynie szklane z bgbnem zewngtrznym stalowym, aluminiowym, tekturowym lub
ze sklejki (6PA1, 6PB1, 6PD1 lub 6PGl) lub z zewngtrzna skrzynia stalowa,
aluminiowa, drewniang lub tekturowa lub z zewngtrznym koszem wiklinowym 60/
(6PA2, 6PB2, 6PC, 6PG2 lub 6PD2) lub z zewngtrznym opakowaniem ze sztywnego
tworzywa sztucznego lub z tworzywa spienionego (6PH1 lub 6PH2)
Przepis szczegdlny pakowania:
PP10 Dla UN 2014, 2984 i 3149, opakowania powinny by¢ odpowietrzane.
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P505 INSTRUKCJA PAKOWANIA P505

Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do UN 3375.
Dopuszczone sa nastgpujace opakowania, pod warunkiem, ze spetnione sa przepisy ogélne podane w 4.1.1 1 4.1.3:

Maksymalna Maksymalna
pojemnosé¢ masa netto
opakowania opakowania
wewnetrznego zewngtrznego

Skrzynie (4B, 4C1, 4C2, 4D, 4G, 4H2) lub bebny (1B2, 1G, 1N2, 1H2, 51 125 kg
1D) lub kanistry (3B2, 3H2) z opakowaniami wewngtrznymi ze szkla,
tworzywa sztucznego lub metalu

Opakowania kombinowane:

Opakowania pojedyncze: Maksymalna pojemnos¢
Bebny:
aluminium (1B1, 1B2) 2501
tworzywo sztuczne (1H1, 1H2) 2501

Kanistry:
aluminium (3B1, 3B2) 601
tworzywo sztuczne (3H1, 3H2) 601
Opakowania zlozone:
naczynie z tworzywa sztucznego z zewngtrznym bgbnem aluminiowym 2501
(6HB1);
naczynie z tworzywa sztucznego z zewngtrznym bebnem tekturowym, 2501
z tworzywa sztucznego lub ze sklejki (6HG1, 6HH1, 6HD1);
naczynie z tworzywa sztucznego z zewngtrznym aluminiowym koszem
lub skrzynia lub naczynie z tworzywa sztucznego z zewngtrzng skrzynia
drewniana, ze sklejki, tekturowa, lub ze sztywnego tworzywa sztucznego
(6HB2, 6HC, 6HD2, 6HG2 lub 6HH2);
naczynie szklane z bgbnem zewnetrznym aluminiowym, tekturowym lub
ze sklejki (6PB1, 6PG1 lub 6PD1) lub z zewnetrznym naczyniem ze 601
spienionego tworzywa sztucznego lub ze sztywnego tworzywa sztucznego
(6PH1 lub 6PH2) Iub z zewngtrznym koszem lub skrzynia aluminiowa lub
z zewngtrzng skrzynia drewniang lub tekturowa lub z zewngtrznym
koszem wiklinowym (6PB2, 6PC, 6PG2 lub 6PD2).

601
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P520 INSTRUKCJA PAKOWANIA P520
Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do nadtlenkéw organicznych klasy 5.2 i materialéw samoreaktywnych
klasy 4.1.

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania pod warunkiem, ze spelnione sg przepisy ogdlne podane w 4.1.1 i 4.1.3

i przepisy szczegdlne podane w 4.1.7.1.

Metody pakowania oznaczone sa symbolami od OP1 do OP8. Metody pakowania wlasciwe dla indywidualnie

sklasyfikowanych nadtlenkéw organicznych i materialdéw samoreaktywnych zestawione sa w 2.2.41.4 i 2.2.52.4.

llosci podane dla kazdej metody pakowania oznaczaja maksymalng ilo§¢ na sztuke przesylki. Dopuszcza sig
nastgpujace opakowania:

(1) Opakowania kombinowane, w ktérych opakowaniami zewngtrznymi sa: skrzynie (4A, 4B, 4N, 4Cl1, 4C2,
4D, 4F, 4G, 4H1 i 4H2), bebny (1A1, 1A2, 1B1, 1B2, 1G, 1HI1, 1H2 i 1D) lub kanistry (3A1, 3A2, 3BI,
3B2, 3H1 i 3H2);

2) Opakowania pojedyncze: bebny (1A1, 1A2, 1B1, 1B2, 1G, 1H1, 1H2 i 1D) i kanistry (3A1, 3A2, 3B1, 3B2,
3H1i3H2);

(3)  Opakowania zlozone z naczyniami wewngtrznymi z tworzywa sztucznego (6HA1, 6HA2, 6HB1, 6HB2,
6HC, 6HD1, 6HD2, 6HG1, 6HG2, 6HH1 i 6HH2).

Ilo$¢ maksymalna na opakowanie/sztuke przesylki ? dla metod pakowania OP1 do OP8

etoda pakowania

., OP1 op2* OP3 OP4* OP5 OP6 OP7 OP8
Tlo$¢ maksymalna

Masa maksymalna (kg) dla
materiatéw statych i dla

, . 0,5 0,5/10 5 5125 25 50 50 400 °
opakowan kombinowanych
(materialy ciekte i stale)
Zawartos¢ maksymalna w
litrach dla materiatléw 0,5 - 5 - 30 60 60 2259

ciektych®

* Jezeli podane sq dwie wartosci, to pierwsza dotyczy maksymalnej masy netto przypadajqcej na opakowanie

wewnetrzne, a druga maksymalnej masy netto catej sztuki przesytki.

60 kg dla kanistrow / 200 kg dla skrzyn oraz, dla ciat statych, 400 kg w opakowaniach kombinowanych
z opakowaniami zewnetrznymi sktadajqcymi si¢ ze skrzyn (4C1, 4C2,4D, 4F, 4G, 4HI i 4H2) i 7 opakowaniami
wewnetrznymi z tworzywa sztucznego lub tektury o maksymalnej masie netto 25 kg.

Materiaty o duzej lepkosci powinny by¢ uwazane za state, jezeli nie spetniajq kryteriow zawartych w definicji
materiatu ciektego” podanejw 1.2.1.

460 litréw dla kanistréw.

Wymagania dodatkowe:

1. Opakowania metalowe, w tym opakowania wewngtrzne opakowan kombinowanych i opakowania
zewngtrzne opakowan kombinowanych lub ztozonych, moga by¢ stosowane tylko do metod pakowania OP7
1 OP8.

2. Jako opakowania wewngtrzne opakowan kombinowanych moga by¢ stosowane opakowania szklane

o maksymalnej zawartos$ci do 0,5 kg dla materiatow statych lub 0,5 litra dla materiatéw ciektych.

Materiaty wyscietajace w opakowaniach kombinowanych powinny by¢ niepalne.

4. Opakowania nadtlenkéw organicznych lub materialéw samoreaktywnych, ktére powinny by¢ zaopatrzone
w nalepke ostrzegawcza, wskazujaca na dodatkowe zagrozenie ,,WYBUCHOWY” (wzér nr 1, patrz
5.2.2.2.2), powinny spetnia¢ réwniez przepisy podane w 4.1.5.1014.1.5.11.

e

Przepisy szczegdélne pakowania:

PP21 Dla niektérych materialéw samoreaktywnych typéw B lub C zaklasyfikowanych do UN 3221, 3222, 3223,
3224, 3231, 3232, 3233 lub 3234, powinny by¢ stosowane opakowania mniejsze niz dozwolone
odpowiednio w metodach pakowania OP5 lub OP6 (patrz 4.1.712.2.41.4).

PP22 UN 3241 2-BROMO-2-NITROPROPANO-1,3- DIOL powinien by¢ pakowany zgodnie z metoda
pakowania OP6.
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P520 PACKING INSTRUCTION (c.d.) P520

Przepisy szczegélne pakowania (c.d.):

PP94 Bardzo mate ilosci probek materiatéw energetycznych wymienionych w 2.1.4.3 moga by¢ przewozone jako
UN 3223 Iub UN 3224, w zaleznosci od przypadku, pod warunkiem, ze:

1. Tylko opakowania kombinowane, w ktérych opakowaniami zewngtrznymi sa skrzynie (4A, 4B, 4N, 4C1,
4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1 1 4H2) sa stosowane;

2. Prébki sa przenoszone w ptytkach do mikromiareczkowania lub ptytach wielowarstwowych wykonanych
z tworzyw sztucznych, szkta, porcelany lub kamionki jako opakowanie wewngtrzne;

3. Maksymalna ilo$¢ na pojedyncze wglebienie wewngtrzne nie przekracza 0,01 g dla materiatéw statych lub
0,01 ml dla materiatéw ciektych;

4. Maksymalna ilo$¢ netto w opakowaniu zewngtrznym wynosi 20 g w przypadku materialéw statych
Iub 20 ml w przypadku materialéw ciektych, lub w przypadku mieszanego pakowania suma graméw
i mililitréw nie przekracza 20; oraz

5. Jezeli jako czynnik chlodzacy stosuje si¢ opcjonalnie suchy 16d lub ciekty azot do celéw kontroli jakosci,
to maja zastosowanie wymagania podane w 5.5.3. Dla zabezpieczenia opakowania wewngtrznego
w pierwotnym potozeniu powinny by¢ zastosowane wsporniki wewngtrzne. Opakowania wewngtrzne
i zewngtrzne powinny zachowaé integralno$§¢ w temperaturze zastosowanego czynnika chtodzacego, jak
réwniez w temperaturach i przy cis$nieniach, ktére moglyby powsta¢ w przypadku utraty chtodzenia.

PP95 Mate ilosci probek materialdéw energetycznych wymienionych w 2.1.4.3 moga by¢ przewozone jako
UN 3223 Iub UN 3224, w zaleznosci od przypadku, pod warunkiem, ze:

1. Opakowanie zewngtrzne sklada si¢ wyltacznie z tektury falistej typu 4G o minimalnych wymiarach 60 cm
(dhugos¢), 40,5 cm (szeroko$¢), 30 cm (wysokos¢) 1 minimalnej grubosci $cianki 1,3 cm;

2. Pojedynczy materiat jest zawarty w opakowaniu wewngtrznym ze szkla lub tworzyw sztucznych
o maksymalnej pojemnosci 30 ml umieszczonym w rozszerzalnej matrycy z pianki polietylenowej
o grubosci co najmniej 130 mm i ggstosci 18 + 1 g/l;

3. Wewnatrz no$nika piankowego, opakowania wewngtrzne sa oddzielone od siebie minimalng odlegloscia
40 mm i od $cianki opakowania zewngtrznego minimalna odlegtoscia 70 mm. Opakowanie moze
zawiera¢ do dwéch warstw takich piankowych matryc, z ktérych kazda miesci do 28 wewngtrznych
opakowan;

4. Maksymalna zawarto$¢ kazdego opakowania wewngtrznego nie przekracza 1 g dla materiatléw statych lub
1 ml dla materialéw ciektych;

5. Maksymalna ilo$¢ netto w opakowaniu zewngtrznym wynosi 56 g dla materiatéw statych lub 56 ml dla
materiatéw ciektych, lub w przypadku mieszanych opakowah suma graméw i mililitréw nie
przekracza 56; oraz

6. Jezeli jako czynnik chtodzacy stosuje si¢ opcjonalnie suchy 16d lub ciekty azot do celéw kontroli jakosci,
to maja zastosowanie wymagania podane w 5.5.3. Dla zabezpieczenia opakowania wewngtrznego
w pierwotnym potoZeniu powinny by¢ zastosowane wsporniki wewngtrzne. Opakowania wewngtrzne
i zewngtrzne powinny zachowaé integralno$¢ w temperaturze zastosowanego czynnika chtodzacego, jak
roéwniez w temperaturach i przy cisnieniach, ktére mogtyby powsta¢ w przypadku utraty chtodzenia.
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P600 INSTRUKCJA PAKOWANIA P600
Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do UN 1700, 2016 1 2017.

Dopuszczone sa nastepujace opakowania pod warunkiem, ze spelnione sa przepisy ogdlne podane w 4.1.1 1 4.1.3:
Opakowania zewnetrzne (1A1, 1A2, 1B1, 1B2, IN1, IN2, 1HI1, 1H2, 1D, 1G, 4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G,
4H2), spelniajace wymagania na poziomie II grupy pakowania; przedmioty powinny by¢ pakowane indywidualnie
ioddzielane jeden od drugiego za pomoca przegréd, dzielnikéw, opakowan wewngtrznych lub materiatu
wyscielajacego, w celu zapobiezenia przypadkowemu zadziataniu w normalnych warunkach przewozu.
Maksymalna masa netto: 75 kg.

P601 INSTRUKCJA PAKOWANIA P601

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania pod warunkiem, ze spetnione sa przepisy ogdlne podane w 4.1.1 i 4.1.3,

a opakowania sg hermetycznie zamknigte:

(1)  Opakowania kombinowane o maksymalnej masie brutto 15 kg, sktadajace sig z:

- jednego lub wigcej szklanych wewngtrznych opakowan o maksymalnej wielkosci 1 litra kazde
i napetnionych w stopniu nie wigkszym niz 90% ich pojemnosci; zamknigcie(cia) kazdego opakowania
wewngtrznego powinny by¢ zablokowane w sposéb zapobiegajacy ich otwarciu lub poluzowaniu na
skutek uderzen lub wibracji wystepujacych podczas przewozu, umieszczonych pojedynczo w

- metalowych naczyniach z materiatem wyscietajacym i materialem absorpcyjnym, wystarczajacym do
wchtonigcia catkowitej zawarto$ci szklanego opakowania wewngtrznego, pakowanych nastgpnie w

- opakowania zewnetrzne 1A1, 1A2, 1B1, 1B2, IN1, 1N2, 1H1, 1H2, 1D, 1G, 4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D,
4F, 4G 1ub 4H2;

(2)  Opakowania kombinowane zawierajace metalowe lub z tworzywa sztucznego opakowania wewngtrzne,
o pojemnosci nie przekraczajacej 5 litréw, obloZone materialem absorpcyjnym w ilo$ci dostatecznej do
wchlonigcia calej zawarto$ci oraz obojgtnym materialem wyscietajacym i umieszczone w naczyniach
metalowych, ktére sa indywidualnie pakowane w opakowania zewngtrzne 1A1, 1A2, 1B1, 1B2, IN1, 1N2,
1H1, 1H2, 1D, 1G, 4A, 4B, 4N, 4Cl1, 4C2, 4D, 4F, 4G lub 4H2 o maksymalnej masie brutto 75 kg.
Opakowania wewngtrzne nie powinny by¢ napetniane ponad 90% ich pojemnosci. Zamknigcie kazdego
opakowania wewngtrznego powinno by¢ zablokowane w sposéb zapobiegajacy jego otwarciu lub
poluzowaniu na skutek uderzen lub wibracji wystgpujacych podczas przewozu.

(3)  Opakowania zawierajace:

Opakowania zewngtrzne: bgbny stalowe lub z tworzywa sztucznego (1Al, 1A2, 1H1 lub 1H2), badane

zgodnie z wymaganiami podanymi pod 6.1.5 z masa odpowiednia do masy tacznej sztuki przesytki, albo
jako opakowanie przystosowane do umieszczania w nim opakowan wewngtrznych lub jako opakowanie
pojedyncze przeznaczone do materialéw statych lub ciektych i odpowiednio oznakowane;

Opakowania wewngtrzne:

Bebny i opakowania ztozone (1Al, 1B1, IN1, 1H1 lub 6HA1) spelniajace wymagania dziatu 6.1 dla

opakowan pojedynczych, pod warunkiem, Ze spetniaja nastgpujace wymagania:

(a)  Hydrauliczna préba cisnieniowa powinna by¢ przeprowadzona przy zastosowaniu cis$nienia

o wartoS$ci co najmniej 0,3 MPa (ci$nienie manometryczne);

(b)  Préby szczelnosci prototypu i w czasie produkcji powinny by¢ przeprowadzane przy zastosowaniu

cisnienia o wartosci 30 kPa;

(c)  Powinny by¢ one oddzielone ze wszystkich stron od bgbna zewngtrznego za pomoca obojgtnego

materiatu wyS$cietajacego amortyzujacego uderzenia;

(d)  Ich pojemnos¢ nie powinna by¢ wigksza niz 125 litréw;
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P601 INSTRUKCJA PAKOWANIA (c.d.) P601

(e)  Zamknigcia powinny by¢ gwintowane, przy czym:

(6)) powinny by¢ one zablokowane w sposéb zapobiegajacy ich odkrgceniu lub poluzowaniu na
skutek uderzen lub wibracji wystepujacych podczas przewozu; oraz
(i)  powinny by¢ zaopatrzone w uszczelke;

® Opakowania zewngtrzne i wewngtrzne powinny by¢ poddawane okresowym prébom szczelnosci,
zgodnie z (b) powyzej, nie rzadziej niz co 2,5 roku;

(g)  Kompletne opakowanie powinno by¢ poddawane oglgdzinom wymaganym przez wlasciwa wladzg, co
najmniej raz na 3 lata;

(h)  Opakowania zewngtrzne i wewngtrzne powinny by¢ zaopatrzone w dobrze widoczne i trwale
oznakowanie zawierajace nastgpujace dane:

1) datg (miesiac, rok) badania odbiorczego oraz ostatniego badania okresowego i kontroli;
(i)  znak rzeczoznawcy, ktdry przeprowadzit badanie i kontrolg;

(4) Naczynia ci$nieniowe moga by¢ stosowane pod warunkiem spelnienia przepiséw ogdlnych okreslonych
w 4.1.3.6. Naczynia ci$nieniowe powinny by¢ poddane badaniu odbiorczemu i badaniom okresowym co
10 lat, przy cisnieniu nie nizszym niz 1 MPa (10 bar) (ci$nienie manometryczne). Naczynia ci$nieniowe
nie moga by¢ wyposazone w zadne urzadzenie zapobiegajace wzrostowi ciSnienia. Kazde naczynie
ci$nieniowe zawierajace materiat trujacy przy wdychaniu ciekty, charakteryzujacy si¢ LCsy mniejszym lub
réwnym 200 ml/m® (ppm) powinny byé zamknigte korkiem lub zaworem spetniajacym nastgpujace
wymagania:

(a) Kazdy korek lub zawdr powinien mie¢ gwintowane polaczenie bezposrednio z naczyniem
ciSnieniowym oraz powinien wytrzymywa¢ prébg ciSnieniowa naczynia ci$nieniowego, bez
jakichkolwiek uszkodzen lub wycieku;

(b) Kazdy zawér powinien by¢ typu bez uszczelnien z pelna membrana, z wyjatkiem zaworéw dla
materiatéw zracych, dla ktérych zawdér moze by¢ typu szczelnego z gazoszczelna uszczelka
przymocowang do korpusu zaworu lub naczynia ci$nieniowego dla zapobiezenia wyciekowi substancji
przez lub poza opakowanie;

(c) Wylot kazdego zaworu powinien by¢ uszczelniony przy pomocy gwintowanego kotpaka lub
gwintowanego statego korka oraz uszczelki z obojgtnego materiatu;

(d) Materialy stosowane do budowy naczyn cis$nieniowych, zaworéw, korkéw, kotpakéw i uszczelek
powinny zgodne wzajemnie i z zawarto$cia.

Kazde naczynie ci$nieniowe o grubos$ci $cianki w jakimkolwiek punkcie mniejszej niz 2,0 mm, oraz kazde

naczynie ci$nieniowe, ktére nie ma zabezpieczonego zaworu, powinno by¢ przewozone w opakowaniu

zewngtrznym. Naczynia nie moga by¢ kolektorowane lub taczone miedzy soba.

Przepis szczegolny pakowania
PP82 (Skresiony)

Przepisy szczegélne pakowania dla RID i ADR

RR3  (Skreslony)

RR7 Dla UN 1251, naczynia ci$nieniowe powinny jednak podlega¢ badaniom co 5 lat.

RR10 UN 1614, w przypadku, gdy jest calkowicie pochlonigty przez material porowaty, powinien byc¢
zapakowany w naczyniach metalowych o pojemnosci nie wigkszej od 7.5 litra, umieszczonych
w drewnianych skrzyniach w taki sposéb, zeby nie wchodzity w kontakt migdzy soba. Naczynia
powinny by¢ catkowicie wypetnione materialem porowatym, ktdry nie powinien obsuwac sig lub
wytwarzac¢ niebezpiecznych przestrzeni nawet po przedluzonym okresie stosowania/uzycia lub wskutek
uderzenia, nawet w temperaturach do 50 °C.
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P602 INSTRUKCJA PAKOWANIA P602

Dopuszczone sa nastepujace opakowania, pod warunkiem, ze spetnione sa przepisy ogélne podane w 4.1.1 1 4.1.3,
a opakowania sa hermetycznie zamknigte:
(1) Opakowania kombinowane o maksymalnej masie brutto 15 kg, sktadajace sig z:
- jednego lub wigcej szklanych wewngtrznych opakowah o maksymalnej wielkodci 1 litra kazde
i napetnionych w stopniu nie wigkszym niz 90% ich pojemnosci; zamknigcie(-cia) kazdego opakowania
wewngtrznego powinny by¢ zablokowane w sposéb zapobiegajacy ich otwarciu lub poluzowaniu na
skutek uderzen lub wibracji wystgpujacych podczas przewozu, umieszczonych pojedynczo w

- metalowych naczyniach ci$nieniowych z materialem wyscielajacym oraz materialem absorpcyjnym,
wystarczajacym do wchionigcia catkowitej zawartosci szklanego opakowania wewngtrznego,
pakowanych nastgpnie w

- opakowania zewngtrzne 1A1, 1A2, 1B1, 1B2, IN1, IN2, 1H1, 1H2, 1D, 1G, 4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D,

4F, 4G lub 4H2.

(2) Opakowania kombinowane zawierajace metalowe lub z tworzywa sztucznego opakowania wewngtrzne
pakowane indywidualnie z dostateczna iloScia materialu absorbujacego wystarczajacym do wchlonigcia
calkowitej wyciekajacej zawarto$¢ i obojgtnego materialu wypelniajacego, ktére sa pakowane indywidualnie
w opakowania zewnetrzne 1A1, 1A2, 1B1, 1B2, 1N1, IN2, 1H1, 1H2, 1D, 1G, 4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D,
4F, 4G lub 4H2 o maksymalnej masie brutto 75 kg. Opakowania wewngtrzne nie powinny by¢ napetniane
powyzej 90% ich pojemnos$ci. Zamknigcia kazdego opakowania wewngtrznego powinny by¢ zablokowane
w sposob zapobiegajacy ich otwarciu lub poluzowaniu na skutek uderzen lub wibracji wystepujacych podczas
przewozu. Pojemno$¢ opakowania wewngtrznego nie powinna przekracza¢ 5 litrow.

(3) Bebny i opakowania ztozone (1A1, 1B1, IN1, 1H1, 6HA1 lub 6HH1), ktére powinny spetnia¢ nast¢pujace
wymagania:

(a)  Hydrauliczna préba ci$nieniowa powinna by¢ przeprowadzana przy ci$nieniu wynoszacym co najmniej
0,3 MPa (ci$nienie manometryczne);

(b)  Préba szczelnosci, okre$lona projektem 1 wykonywana w trakcie produkcji powinna by¢
przeprowadzana przy ci$nieniu wynoszacym 30 kPa (0,3 bara); oraz

(c)  Zamknigcia powinny mie¢ posta¢ gwintowanych kotpakéw, przy czym:

(i) powinny by¢ zablokowane w sposéb zapobiegajacy ich odkrgceniu lub poluzowaniu na skutek
uderzen lub wibracji wystgpujacych podczas przewozu; oraz
(ii) powinny by¢ zaopatrzone w uszczelkg kotpaka;

(4) Naczynia ci$nieniowe moga by¢ stosowane pod warunkiem spelnienia postanowien ogdlnych w 4.1.3.6.
Naczynia ci$nieniowe powinny by¢ poddane badaniu odbiorczemu i badaniom okresowym co 10 lat przy
ci$nieniu nie nizszym niz 1 MPa (10 baréw) (ci$nienie manometryczne). Naczynia ci$nieniowe nie moga by¢
wyposazone w zadne urzadzenia zapobiegajace wzrostowi ci$nienia. Kazde naczynie ci$nieniowe zawierajace
material trujacy inhalacyjnie ciekly, charakteryzujacy si¢ LCs, mniejszym lub réwnym 200 ml/m’ (ppm)
powinno by¢ zamknigte korkiem lub zaworem spetniajacym nast¢pujace wymagania:

(a) Kazdy korek lub zawér powinien mie¢ gwintowane potaczenie bezposrednio z naczyniem
ci$nieniowym oraz powinien wytrzymac cisnienie probne naczynia bez jakichkolwiek uszkodzen lub
wyciekdw;

(b) Kazdy zawodr powinien by¢ typu bez uszczelnien z pelng membrana, z wyjatkiem przeznaczonych do
materialéw Zracych, dla ktérych zawdér moze by¢ typu szczelnego z gazoszczelng uszczelka
przymocowang do korpusu kolpaka lub naczynia ci$nieniowego w celu zapobiezenia wyciekowi
substancji przez lub poza opakowanie;

(¢) Wylot kazdego zaworu powinien by¢ uszczelniony przy pomocy gwintowanego kotpaka Iub
gwintowanego statego korka oraz uszczelki z obojgtnego materiatu;

(d) Materialy stosowane do budowy naczyn ci$nieniowych, zaworéw, korkéw, kotpakéw wylotowych,
uszczelek powinny by¢ zgodne wzajemnie oraz z zawartoscia.

Kazde naczynie ci$nieniowe o grubosci $cianki w jakimkolwiek punkcie mniejszej niz 2,0 mm oraz kazde

naczynie ci$nieniowe, ktére nie ma zabezpieczonego zaworu, powinno by¢ przewozone w opakowaniu

zewngetrznym. Naczynia ci$nieniowe nie powinny by¢ taczone za pomoca kolektora lub migdzy soba.
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P603 INSTRUKCJA PAKOWANIA P603

Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do UN 3507.

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania, pod warunkiem, ze spelnione sa przepisy ogdlne podane w 4.1.114.1.3
oraz przepisy szczegdlne pakowania podane w 4.1.9.1.2,4.1.9.1.414.1.9.1.7:
Opakowania zawierajace:
(a)  naczynie(-a) pierwotne z metalu lub tworzywa sztucznego; w
(b)  szczelnym, sztywnym opakowaniu posrednim lub szczelnych, sztywnych opakowaniach posrednich; w
(¢)  zewngtrznym opakowaniu sztywnym:
bebnach (1A2, 1B2, IN2, 1H2, 1D, 1G);
skrzyniach (4A, 4B, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2);
kanistrach (3A2, 3B2, 3H2).
Wymagania dodatkowe:
1. Naczynia pierwotne powinny by¢ pakowane w opakowania posrednie w taki sposéb, aby w normalnych
warunkach przewozu nie mogly by¢ rozbite, przedziurawione lub, aby ich zawarto$¢ nie wydostala si¢ do
opakowania posredniego. Opakowania posrednie powinny by¢ zabezpieczone przed przemieszczaniem si¢
w opakowaniach zewngtrznych przy uzyciu odpowiedniego materialu amortyzujacego. Jezeli kilka naczyn
pierwotnych jest umieszczonych w jednym opakowaniu posrednim, to powinny by¢ one pakowane albo
pojedynczo, albo oddzielone w taki spos6b, aby unikna¢ ich wzajemnego kontaktu.
2. Zawarto$¢ jest zgodna z przepisami podanymi w 2.2.7.2.4.5.2.
3. Nalezy spetnia¢ przepisy podane w 6.4.4.

Przepis szczegélny pakowania:
W przypadku materiatu rozszczepialnego-wytaczonego musza by¢ spetnione limity okreslone w 2.2.7.2.3.5.
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P620 INSTRUKCJA PAKOWANIA P620
Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do UN 28141 UN 2900.

Dopuszczone sg nastgpujace opakowania pod warunkiem, ze spetnione sa przepisy szczegdlne podane w 4.1.8:

Opakowania spelniajace wymagania dzialu 6.3 i na tej podstawie dopuszczone, ktére sktadaja sig z:
(a) Opakowania wewngtrznego zawierajacego:

(i) szczelne naczynie (naczynia) pierwotne;

(ii) szczelne opakowania posrednie;

(iii) dostateczna ilos¢ materiatu absorbujacego uwolniona zawarto$¢, umieszczonego pomig¢dzy naczyniem
(naczyniami) pierwotnym (-i) i opakowaniem posrednim, przy czym wymaganie to nie dotyczy opakowan
dla materialéw stalych zakaznych; jezeli kilka naczyn pierwotnych jest umieszczonych w jednym
opakowaniu posrednim, to powinny by¢ one pakowane albo pojedynczo, albo oddzielone w taki sposéb,
aby unikna¢ ich wzajemnego kontaktu;

(b) Opakowania zewngtrznego sztywnego:
Bebny (1A1, 1A2, 1B1, 1B2, IN1, IN2, 1H1, 1H2, 1D, 1G);
Skrzynie (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2);
Kanistry (3A1, 3A2, 3B1, 3B2, 3H1, 3H2).
Najmniejsze wymiary zewngtrzne powinny wynosi¢ nie mniej niz 100 mm

Wymagania dodatkowe:

1. Opakowania wewngtrzne zawierajace materiaty zakazne nie powinny by¢ pakowane razem z opakowaniami
wewnetrznymi  zawierajacymi inne materiaty. Calkowite sztuki przesylek moga by¢ umieszczone
w opakowaniu zbiorczym zgodnie z przepisami podanymi w 1.2.1 i 5.1.2; takie opakowanie zbiorcze moze
zawiera¢ suchy 16d.

2. Z wyjatkiem przesylek szczegélnych, np. catych organéw, powinny by¢ spetnione wymagania dodatkowe:

(a) Materialy przewozone w temperaturach otoczenia lub temperaturze podwyzszonej: naczynia pierwotne
powinny by¢ wykonane ze szkla, metalu lub tworzywa sztucznego. Powinny by¢ stosowane wlasciwe
sposoby ich zamykania zapewniajace szczelno$¢, np. zamykanie na goraco, korek z wywinigciem lub
karbowane uszczelnienie metalowe. Jezeli stosowane sa zamknigcia gwintowane, to powinny by¢ one
wyraznie zabezpieczone za pomoca konkretnych §rodkéw, np. taSmy, taSmy uszczelniajacej z parafing lub
zamknig¢ wykonanych fabrycznie;

(b) Materialy przewozone w stanie schtodzonym lub zamrozonym: 16d, suchy 16d lub inny czynnik chtodzacy,
powinny by¢ umieszczone woko6t opakowania (opakowan) posredniego lub alternatywnie w opakowaniu
zewngtrznym z jedna lub wigcej catkowitych sztuk przesylek oznakowanych zgodnie z 6.3.3. Dla
zabezpieczenia opakowan posrednich lub sztuk przesylek powinny by¢ zastosowane wzmocnienia
wewngtrzne w ustalonym potozeniu, po obtoZeniu ich lodem lub suchym lodem. Jezeli stosowany jest 16d,
to opakowanie zewngtrzne lub opakowanie zbiorcze powinny by¢ szczelne. Jezeli stosowany jest suchy
16d, to opakowanie zewngtrzne lub opakowanie zbiorcze powinny umozliwia¢ uwalnianie gazowego
ditlenku wegla. Naczynie pierwotne i opakowanie posrednie powinny zachowac integralno$é
w temperaturze, do ktérej zostaly schtodzone;

(c) Materialy przewozone w ciektym azocie: powinny by¢ stosowane naczynia pierwotne z tworzywa
sztucznego, odporne na bardzo niska temperaturg. Opakowanie posrednie powinno by¢ réwniez odporne
na bardzo niska temperaturg i w wigkszosci przypadkéw powinno by¢ ono dopasowywane indywidualnie
do naczynia pierwotnego. Wymagania dotyczace przewozu dla cieklego azotu powinny by¢ takze spetnione.
Naczynie pierwotne i opakowanie posrednie powinny zachowac¢ integralno$¢ w temperaturze ciektego azotu;

(d) Materiaty liofilizowane moga by¢ takze przewozone w naczyniach pierwotnych jak amputki szklane
zamykane w ptomieniu lub fiolki szklane zamykane korkiem gumowym z uszczelnieniem metalowym.

3. Niezaleznie od przewidywanej temperatury przesyiki, naczynie pierwotne lub opakowanie posrednie powinny
wytrzyma¢ bez wycieku ci$nienie wewngtrzne odpowiadajace réznicy ci$nienia nie mniejszej niz 95 kPa. To
naczynie pierwotne lub opakowanie posrednie powinny réwniez wytrzymywac temperatury w zakresie od - 40
°C do +55 °C.

4. Inne towary niebezpieczne nie powinny by¢ pakowane razem z materialami zakaznymi klasy 6.2 do tego
samego opakowania, jezeli nie jest to konieczne dla podtrzymania Zzycia, stabilizacji lub zapobieganiu
rozktadowi albo dla zneutralizowania zagrozenia materiatem zakaznym. Materialy niebezpieczne klasy 3, 8 lub
9 moga by¢ pakowane w ilo$ciach nie wigkszych niz 30 ml na jedno naczynie pierwotne zawierajace materiaty
zakazne. Te mate ilo$ci materiatéw niebezpiecznych klasy 3, 8 lub 9 nie podlegaja jakimkolwiek dodatkowym
wymaganiom ADR, jezeli zapakowane sa zgodnie z niniejsza instrukcja pakowania.

5. Opakowania alternatywne do przewozu materialéw pochodzenia zwierzgcego moga by¢ dopuszczone przez
wiasciwa wiadze panstwa pochodzenia * zgodnie z postanowieniami podanymi w 4.1.8.7.

Jezeli panstwo pochodzenia nie jest Umawiajqcq si¢ Stronq wg ADR, wiasciwa wladza pierwszej Umawiajqcej si¢
Strony wg ADR, do ktorej dotarta przesytka.
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P621 INSTRUKCJA PAKOWANIA P621

Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do UN 3291.

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania, pod warunkiem, ze spetnione sa przepisy ogdlne podane w4.1.1,
z wyjatkiem 4.1.1.15,1 4.1.3:

(1)  Pod warunkiem, Ze zawierajq dostateczng ilo$¢ materialu absorpcyjnego do wchionigcia calej zawartosci
cieklej oraz gwarantuja utrzymanie cieczy:
Bebny (1A2, 1B2, IN2, 1H2, 1D, 1G);
Skrzynie (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2);
Kanistry (3A2, 3B2, 3H2).
Opakowania powinny spelnia¢ wymagania na poziomie II grupy pakowania dla materialéw statych.
(2)  Dla sztuk przesylki zawierajacych wigksze ilodci cieczy:
Bebny (1A1, 1A2, 1B1, 1B2, IN1, IN2, 1H1, 1H2, 1D, 1G);
Kanistry (3A1, 3A2, 3B1, 3B2, 3H1, 3H2).
Opakowania ztozone (6HAIL, 6HB1, 6HG1, 6HH1, 6HD1, 6HA2, 6HB2, 6HC, 6HD2, 6HG2, 6HH2
6PA1, 6PB1, 6PGl, 6PDI, 6PH1, 6PH2, 6PA2, 6PB2, 6PC, 6PG2 lub 6PD2).
Opakowania powinny spetnia¢ wymagania na poziomie II grupy pakowania dla materialéw ciektych.

Wymagania dodatkowe:

Opakowania przeznaczone do przedmiotéw o ostrych krawedziach, takich jak potluczone szkto i iglty, powinny
by¢ odporne na przektucie i zatrzymywac ciecz w warunkach badan wytrzymatosciowych podanych w dziale 6.1.

s
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P650 INSTRUKCJA PAKOWANIA P650

Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do UN 3373.

1)  Opakowania powinny by¢ dobrej jako$ci, wystarczajaco mocne, aby wytrzyma¢ wstrzasy oraz czynnosci
tadunkowe, wystgpujace normalnie podczas przewozu, lacznie z przetadunkiem pomigdzy jednostkami
transportowymi cargo lub kontenerami oraz pomigdzy jednostkami transportowymi cargo lub kontenerami
i magazynami, jak réwniez kazde zdjecie z palety lub wyjecie z opakowania zbiorczego w celu dalszego
manipulowania rgcznego lub mechanicznego. Opakowania powinny by¢ wykonane i zamykane w taki sposéb,
aby wstanie gotowym do przewozu uniemozliwialy jakikolwiek ubytek ich zawarto$ci w normalnych
warunkach przewozu, na skutek drgaf, zmian temperatury, wilgotnosci lub ci$nienia.

2)  Opakowanie powinno si¢ sktada¢ przynajmniej z trzech elementéw:

(a)  naczynia pierwotnego;

(b)  opakowania posredniego; oraz

(c)  opakowania zewngtrznego,

z ktérych albo posrednie albo zewngtrzne powinno by¢ sztywne.

(3) Naczynia pierwotne powinny by¢ umieszczone w opakowaniach wtérnych, w taki sposéb, aby w normalnych
warunkach przewozu nie mogly by¢ rozbite, przedziurawione lub, aby ich zawarto§¢ nie wydostata si¢ do
opakowania posredniego. Opakowania posrednie powinny by¢ zabezpieczone wewnatrz opakowan
zewngtrznych przy uzyciu odpowiedniego materialu wyscietajacego. Jakikolwiek wyciek zawartosci nie
powinien w istotny sposéb ostabi¢ wilasciwoséci ochronnych materiatu wyscietajacego lub opakowania
Zewngtrznego.

(4) Dla przewozu, oznakowanie pokazane ponizej powinno by¢ umieszczone na zewngtrznej powierzchni
opakowania zewngtrznego w kolorze kontrastowym i powinno by¢ dobrze widoczne i trwate. Znak powinien
mie¢ ksztalt kwadratu ustawionego pod katem 45° (ksztalt rombu) o minimalnych wymiarach 50 mm x
50 mm; szeroko$¢ linii powinna mie¢ co najmniej 2 mm, a litery i cyfry powinny mie¢ co najmniej 6 mm
wysokos$ci. Na opakowaniu zewngtrznym, w miejscu przyleglym do znaku w ksztalcie rombu, prawidtowa
nazwa przewozowa ,,MATERIAL BIOLOGICZNY, KATEGORIA B” powinna by¢ naniesiona literami
o wysoko$ci co najmniej 6 mm.

(5) Przynajmniej jedna powierzchnia opakowania  zewngtrznego powinna mie¢  minimalne
wymiary 100 mm x 100 mm.

(6) Gotowa sztuka przesytki powinna by¢ na tyle mocna, aby przej$¢ z wynikiem pozytywnym badanie na
swobodny spadek z wysokos$ci 1,2 m okreslone w 6.3.5.3, zgodnie z wymaganiami 6.3.5.2 W nastgpstwie
odpowiednich sekwencji badania spadku, nie powinien wystapi¢ zaden wyciek z naczynia pierwotnego,
ktéry powinien zosta¢ wchtonigty przez material absorpcyjny, o ile jest wymagany w opakowaniu
posrednim.

(7)  Dla materialéw ciektych:

(a) Naczynie(-nia) pierwotne powinno(-y) by¢ szczelne;

(b) Opakowania posrednie powinny by¢ szczelne;

(c) Jezeli jest wigcej kruchych naczyn pierwotnych umieszczonych w pojedynczych opakowaniach
posrednich, to powinny by¢ owinigte lub oddzielone, aby uniemozliwi¢ kontakt miedzy tymi
naczyniami;

(d) Material absorpcyjny powinien by¢ umieszczany pomig¢dzy naczyniem pierwotnym a opakowaniem
wtérnym. Materiat absorpcyjny powinien uzyty w ilosci wystarczajacej do wchionigcia catej zawartos$ci
naczynia pierwotnego, aby zadne uwolnienie materialu cieklego nie naruszylo integralnosci materiatu
wyscietajacego lub opakowania zewngtrznego;

(e) Naczynie pierwotne lub opakowanie posrednie powinny wytrzymywaé bez wycieku ci$nienie
wewngtrzne 95 kPa (0,95 bara).
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P650 INSTRUKCJA PAKOWANIA (c.d.) P650

(8)  Dla materialéw statych:

(a) Naczynie(-a) pierwotne powinno(-y) by¢ pytoszczelne;

(b) Opakowania posrednie powinny by¢ pyloszczelne;

(c) Jezeli jest wigcej kruchych naczyn pierwotnych umieszczonych w pojedynczych opakowaniach
posrednich, to powinny by¢ one owinigte pojedynczo lub oddzielone, aby uniemozliwi¢ kontakt
migdzy tymi naczyniami.

(d) Jezeli istnieja jakiekolwiek watpliwosci co do tego, Ze podczas przewozu moga si¢ pojawié
pozostalo$ci materiatu cieklego w naczyniu pierwotnym, to powinno by¢ zastosowane opakowanie
zawierajace material absorpcyjny wtasciwy dla materiatu ciektego.

(9)  Probki schtodzone lub zamrozone: 16d, suchy 16d, ciekty azot
(a) Jezeli suchy 16d lub ciekty azot jest stosowany jako czynnik chtodzacy, to powinny by¢ speinione

wymagania podane w 5.5.3. Jezeli jest stosowany 16d, to powinien by¢ umieszczony na zewnatrz
opakowania posredniego lub w opakowaniu zewne¢trznym Ilub opakowaniu zbiorczym. Dla
zabezpieczenia opakowania posredniego w pierwotnym potozeniu powinny by¢ zastosowane
wzmocnienia wewngtrzne. Jezeli stosowany jest 16d, to opakowanie zewngtrzne lub opakowanie
zbiorcze powinny by¢ szczelne.

(b) Naczynie wewnetrzne i opakowanie posrednie powinny zachowaé integralno$¢ w temperaturze
zastosowanego czynnika chtodzacego, jak réwniez w temperaturach i przy ci$nieniach, ktére mogltyby
powsta¢ gdyby utracono chtodzenie.

(10) Umieszczajac sztuki przesytek w opakowaniu zbiorczym, znaki tych sztuk przesylek wymagane niniejsza
instrukcja pakowania powinny by¢ albo wyraznie widoczne albo naniesione w widocznym miejscu na
zewnatrz opakowania zbiorczego.

(11) Materiaty zakazne UN 3373 opakowane i oznakowane zgodnie z niniejsza instrukcja pakowania,
nie podlegaja Zzadnym inny przepisom ADR.

(12) Dla nadawcéw lub oséb przygotowujacych sztuke przesyiki (np. pacjentéw), powinny by¢ przygotowane
przez wytwércéw tych opakowan i pézniejszych dystrybutoréw czytelne instrukcje napetniania i zamykania
opakowan, aby byta ona przygotowana prawidlowo do przewozu.

(13) Inne towary niebezpieczne nie powinny by¢ pakowane do tego samego opakowania, co materiat zakazny
klasy 6.2, o ile sa one niezbedne dla zachowania stanu wyjsciowego, stabilizacji lub zapobiegania
zagrozeniom wywolywanym przez material zakazny lub neutralizacji materiatéw zakaznych. Towary
niebezpieczne klasy 3, 8 lub 9 w iloSciach 30 ml lub mniejszej moga by¢ pakowane do naczynia
pierwotnego zawierajacego material zakazny. W przypadku pakowania towaréw niebezpiecznych w tak
matych ilo§ciach z materiatami zakaZnymi, zgodnie z niniejsza instrukcja pakowania, Zadne inne
wymagania ADR nie musza by¢ stosowane.

(14) W przypadku jakiegokolwiek wycieku lub rozlania materialu w jednostce transportowej cargo, nie mozna
uzywacé jej bez uprzedniego usunigcia rozlanego materiatu, oczyszczenia i, jezeli jest to konieczne,
dezynfekcji lub neutralizacji. Pozostale towary i przedmioty, przewozone w tej jednostce transportowej
cargo, powinny by¢ sprawdzone ze wzgledu na mozliwos$¢ ich skazenia.

Wymaganie dodatkowe:

Opakowania alternatywne do przewozu materialéw zwierzecych moga by¢ dopuszczone przez wlasciwa panstwa

pochodzenia * zgodnie z postanowieniami 4.1.8.7.

Jezeli panstwo pochodzenia nie jest Umawiajqcq sie Stronq ADR, wlasciwa wtadza pierwszej Umawiajqcej sie
Strony ADR, do ktorej dotarta przesytka.
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P800 INSTRUKCJA PAKOWANIA P800

Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do UN 2809 i 2803.

Dopuszczone sa nastepujace opakowania pod warunkiem, ze spelnione sg przepisy ogdlne podane w 4.1.11 4.1.3:
(1) Naczynia ci$nieniowe moga by¢ stosowane pod warunkiem spetnienia przepiséw ogdlnych podanych
w4.1.3.6.
(2)  Kolby lub butle stalowe z zamknigciami gwintowanymi o pojemnosci nie wigkszej niz 3 litry; lub
(3) Opakowania kombinowane spetniajace nastgpujace wymagania:
(a) Opakowania wewngtrzne powinny by¢é wykonane ze szkta, metalu lub sztywnego tworzywa
sztucznego, z przeznaczeniem do materialéw ciektych, do maksymalnej masy netto 15 kg;
(b)  Opakowania wewngtrzne powinny by¢ pakowane z dostateczng iloscia materialu wypetniajacego
w celu zapobiezenia ich pgknigciu;
(©) Opakowania wewngtrzne lub opakowania zewnegtrzne powinny by¢ zaopatrzone w wyktadziny
wewnetrzne  lub  worki, wykonane =z materialu szczelnego, odpornego na przebicie
i nieprzepuszczalnego dla zawartosci; wyktadziny lub worki powinny catkowicie otacza¢ zawarto$¢
w celu uniemozliwienia uwolnienia si¢ jej ze sztuki przesytki bez wzgledu na jej pozycje;
(d)  Dopuszczone sa nastgpujace opakowania zewngtrzne i maksymalne masy netto:

Opakowanie zewngtrzne Maksymalna masa netto

Be¢bny
stal (1A1, 1A2) 400 kg
metal inny niz stal lub aluminium (1N1, 1N2) 400 kg
tworzywo sztuczne (1H1, 1H2) 400 kg
sklejka (1D) 400 kg
tektura (1G) 400 kg

Skrzynie
stal (4A) 400 kg
metal inny niz stal lub aluminium (4N) 400 kg
drewno (4C1) 250 kg
drewno ze $cianami pyloszczelnymi(4C2) 250 kg
sklejka (4D) 250 kg
materiat drewnopochodny (4F) 125 kg
tektura (4G) 125 kg
tworzywo sztuczne, spienione (4H1) 60 kg
tworzywo sztuczne, sztywne (4H2) 125 kg

Przepis szczegélny pakowania:

PP41 Dla UN 2803, w przypadku przewozu w niskiej temperaturze w celu utrzymania galu catkowicie w stanie
statym, powyzsze opakowania moga by¢ umieszczone w mocnym, wodoodpornym opakowaniu zbiorczym,
zawierajacym suchy 16d lub inne czynniki chlodzace. Jezeli stosowany jest czynnik chtodzacy, to wszystkie
materialy wymienione powyzej stosowane w opakowaniach do galu powinny by¢ fizycznie i chemicznie
odporne na oddziatywanie tego czynnika i na uderzenia w niskiej temperaturze. Jezeli stosowany jest suchy
16d, to opakowanie zbiorcze powinno umozliwia¢ uwalnianie gazowego ditlenku wegla.
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P801 INSTRUKCJA PAKOWANIA P801
Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do nowych i uzywanych akumulatoréw zaklasyfikowanych do UN 2794,
27951 3028.

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania pod warunkiem, ze spelnione sa przepisy ogélne podane w 4.1.1,
z wyjatkiem 4.1.1.3,1 4.1.3:

(1)  Sztywne opakowania zewngtrzne;

(2) Klatki z listew drewnianych;

(3) Palety.
Wymagania dodatkowe:
1. Akumulatory powinny by¢ zabezpieczone przed zwarciem.

Akumulatory spigtrzone powinny by¢ odpowiednio zamocowane w warstwach oddzielonych od siebie

materiatem nieprzewodzacym pradu elektrycznego.

Bieguny akumulatoréw nie powinny by¢ obciazane mechanicznie.

4. Akumulatory powinny by¢ zapakowane lub umocowane w taki sposob, aby zapobiec ich przypadkowemu
przemieszczeniu. Jezeli stosowany jest material wypetniajacy, to powinien by¢ on obojetny.

hed

P801a INSTRUKCJA PAKOWANIA P801a
Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do zuzytych akumulatoréw UN 2794, 2795, 2800 i 3028.

Do przewozu akumulatoréw dopuszczone sa skrzynie ze stali nierdzewnej lub sztywnego tworzywa sztucznego

o pojemnosci do 1 m’, pod warunkiem, Ze spetniaja nastepujace wymagania:

(1)  Skrzynie powinny by¢ odporne na korozj¢ powodowana przez materiaty zawarte w akumulatorach;

(2) W normalnych warunkach przewozu nie powinien wystapi¢ jakikolwiek wyciek z akumulatoréw do skrzyn .
Nie powinien réwniez przenika¢ do wewnatrz skrzyni zaden material (np. woda). Na powierzchni
zewnetrznej skrzyn nie powinny znajdowac si¢ jakikolwiek niebezpieczne pozostatosci materialéw zracych
znajdujacych si¢ w akumulatorach;

(3) Akumulatory nie powinny by¢ tadowane powyzej $cian skrzyn;

(4) W skrzyniach nie powinny by¢ umieszczane razem akumulatory zawierajace materiaty, ktére moga
reagowac ze soba niebezpiecznie;

(5)  Skrzynie powinny by¢:

(a) przykryte; lub
(b) przewozone w pojazdach zamknigtych lub pojazdach przykrytych oponcza lub tez kontenerach
zamknigtych lub kontenerach przykrytych oponcza.

P802 INSTRUKCJA PAKOWANIA P802

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania pod warunkiem, ze spetnione sa przepisy ogélne podane w 4.1.11 4.1.3:
(1) Opakowania kombinowane:
opakowania zewnetrzne: 1A1, 1A2, 1B1, 1B2, IN1, IN2, 1H1, 1H2, 1D, 1G, 4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F,
4G lub 4H2;
maksymalna masa netto: 75 kg.
opakowania wewnetrzne: szkto lub tworzywo sztuczne; maksymalna pojemno$¢: 10 litréw;
(2) Opakowania kombinowane:
opakowania zewngtrzne: 1A1, 1A2, 1B1, 1B2, IN1, IN2, IH1, 1H2, 1D, 1G, 4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F,
4G lub 4H2;
maksymalna masa netto: 125 kg.
opakowania wewngtrzne: metalowe; maksymalna pojemnos¢: 40 litréw;

(3) Opakowania zlozone: naczynie szklane z zewngtrznym bebnem stalowym, aluminiowym lub ze sklejki
(6PAL1, 6PB1 lub 6PD1) lub z zewngtrzna skrzynia stalowa, aluminiowa lub drewniang lub z zewngtrznym
koszem wiklinowym (6PA2, 6PB2, 6PC lub 6PD2) lub z zewngtrznym opakowaniem ze sztywnego
tworzywa sztucznego (6PH2); maksymalna pojemnos$¢: 60 litréw;

(4) Bgebny stalowe (1A1); o maksymalnej pojemnosci 250 litréw;

(5) Naczynia ci$nieniowe moga by¢ stosowane pod warunkiem spelnienia przepiséw ogdlnych podanych
w 4.1.3.6.
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P803 INSTRUKCJA PAKOWANIA P803

Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do UN 2028.

Dopuszczone sa nastepujace opakowania pod warunkiem, ze spetnione sa przepisy ogélne podane w 4.1.1 1 4.1.3:
(1) Bebny(1A2, 1B2, IN2, 1H2, 1D, 1G);

(2)  Skrzynie (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H2).

Maksymalna masa netto: 75 kg.

Przedmioty powinny by¢ zapakowane indywidualnie i oddzielone od siebie przegrodami, opakowaniami
wewngtrznymi lub materialem wypetniajacym w celu zapobiezenia ich przypadkowemu zadziataniu w normalnych
warunkach przewozu.
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P804 INSTRUKCJA PAKOWANIA P804

Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do UN 1744.

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania pod warunkiem, ze spetnione sa przepisy ogdélne podane w 4.1.1 1 4.1.3

a opakowania sg hermetycznie zamknigte:

(1)  Opakowania kombinowane o maksymalnej masie brutto 25 kg, sktadajace si¢ z:

- jednego lub wigcej wewngtrznych opakowan szklanych o maksymalnej pojemnosci 1,3 litra kazde
i napetnionych w stopniu nie wigkszym niz 90% ich pojemnosci; zamknigcie(-cia) kazdego opakowania
powinny by¢ zablokowane w sposéb zapobiegajacy jego otwarciu lub poluzowaniu na skutek uderzen
lub wibracji podczas przewozu, umieszczonych pojedynczo w

- naczyniach metalowych lub ze sztywnego tworzywa sztucznego wraz z materialem wypekiajacym
i materialem absorbcyjnym wystarczajacym do wchtonigcia catkowitej zawartosci szklanego
opakowania wewngtrznego, nastgpnie pakowanych w

- opakowania zewnetrzne 1A1, 1A2, 1B1, 1B2, IN1, 1N2, 1H1, 1H2, 1D, 1G, 4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D,
4F, 4G lub 4H2.

(2)  Opakowania kombinowane zawierajace opakowania wewngtrzne metalowe lub z polifluorowinylidenu
(PVDF), o pojemnosci nie przekraczajacej 5 litréw, pakowane pojedynczo z dostateczna iloscia materiatu
absorpcyjnego, wystarczajacego do wchtonigcia zawarto$ci oraz obojgtnego materialu wypetniajacego
w opakowania zewngtrzne 1A1, 1A2, 1B1, 1B2, IN1, IN2, 1HI1, 1H2, 1D, 1G, 4A, 4B, 4N, 4Cl1, 4C2, 4D,
4F, 4G lub 4H2 o maksymalnej masie brutto 75 kg. Opakowania wewngtrzne nie powinny by¢ napetnione
powyzej 90% ich pojemnosci; zamknigcie(cia) kazdego opakowania powinny by¢ zablokowane w sposéb
zapobiegajacy ich otwarciu lub poluzowaniu na skutek uderzen lub wibracji podczas przewozu.

(3)  Opakowania zawierajace:

Opakowania zewngtrzne:

Bebny stalowe lub z tworzywa sztucznego (1A1, 1A2, 1H1 lub 1H2), badane zgodnie z wymaganiami

podanymi w 6.1.5 z masa odpowiednia do masy tacznej sztuki przesytki, albo jako opakowanie
przeznaczone do umieszczania w nim opakowan wewnetrznych lub jako opakowanie pojedyncze
przeznaczone do materiatéw statych lub cieklych i odpowiednio oznakowane.

Opakowania wewngtrzne:

Bebny i opakowania ztozone (1Al, 1B1, IN1, 1HI1, lub 6HA1) spetniajace wymagania dziatu 6.1 dla

opakowan pojedynczych podlegaja nastgpujacym warunkom:

(a) Proba cisnieniowa hydrauliczna powinna by¢ przeprowadzona przy zastosowaniu ci$nienia o wartosci

co najmniej 300 kPa (3 bary) (ci$nienie manometryczne);

(b) Préby szczelnosci prototypu i w czasie produkcji powinny by¢ przeprowadzane przy ci$nieniu 30 kPa

(0,3 bara);

(c) Powinny by¢ oddzielone ze wszystkich stron od bgbna zewngtrznego za pomoca obojgtnego materiatu

wypetniajacego, amortyzujacego uderzenia;

(d) Ich pojemnos$¢ nie powinna by¢ wigksza niz 125 litréw;

(e) Zamknigcia powinny by¢ gwintowane, przy czym:

(i) powinny by¢ one zablokowane w spos6b zapobiegajacy ich odkreceniu lub poluzowaniu wskutek
uderzen lub wibracji podczas przewozu; oraz
(i) powinny by¢ zaopatrzone w uszczelnienie;

(f) Opakowania zewngtrzne i wewngtrzne powinny by¢ poddawane okresowym ogledzinom
wewngtrznym i prébom szczelnosci zgodnie z (b), nie rzadziej niz co 2,5 roku; oraz

(g) Opakowania zewngtrzne i wewngtrzne powinny by¢ zaopatrzone w dobrze widoczne i trwate
oznakowanie zawierajace nastgpujace dane:
(i) date (miesiac, rok) badania odbiorczego oraz ostatniego badania okresowego i ogledzin

opakowania wewngtrznego, oraz
(i) nazwisko lub zatwierdzony symbol rzeczoznawcy, ktéry przeprowadzit badania i préby;
(4)  Naczynia ci$nieniowe moga by¢ stosowane pod warunkiem spelnienia przepiséw ogdlnych podanych

w 4.1.3.6., przy czym:

(a) powinny by¢ poddane badaniom odbiorczym i badaniom okresowym co 10 lat przy ci$nieniu
nie nizszym niz 1 MPa (10 bar6w) (ci$nienie manometryczne);

(b) powinny by¢ poddane badaniom okresowym w zakresie ogledzin wewngtrznych i préb szczelnosci
nie rzadziej niz co 2,5 roku;

(c) nie moga by¢ wyposazone w zadne urzadzenie obnizajace ci$nienie;

(d) kazde naczynie ci$nieniowe powinno by¢ zamknigte korkiem lub zaworem wyposazonym w
dodatkowe urzadzenie blokujace urzadzenie; oraz

(e) materiaty zastosowane do budowy naczyn ci$nieniowych, zaworéw, korkéw, kotpakéw i uszczelek
powinny by¢ zgodne wzajemnie i z zwartos$cia.
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P900 INSTRUKCJA PAKOWANIA P900
(Zarezerwowana)
P901 INSTRUKCJA PAKOWANIA P901

Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do UN 3316.

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania kombinowane, pod warunkiem, ze spetnione sa przepisy ogdlne podane
w4.1.1i4.1.3:

bebny (1A1, 1A2, 1B1, 1B2, IN1, IN2, 1H1, 1H2, ID, 1G);

skrzynie (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2);

kanistry (3A1, 3A2, 3B1, 3B2, 3H1, 3H2).
Opakowania zgodne z poziomem wytrzymato$ci wynikajacym z zaklasyfikowania zestawow do odpowiedniej
grupy pakowania (patrz 3.3.1, przepis szczegdélny 251). Jezeli zestaw zawiera wylacznie towary niebezpieczne,
ktérych nie zaliczono do zadnej grupy pakowania, opakowania powinny spelnia¢ wymagania dla II grupy
pakowania. Maksymalna ilo§¢ materiatéw niebezpiecznych na opakowanie zewngtrzne: 10 kg, przy czym nie
uwzglednia si¢ masy ditlenku wegla stalego (suchy 16d), uzywanego jako czynnik chtodzacy.

Wymagania dodatkowe:
Materialy niebezpieczne w zestawach powinny by¢ pakowane w opakowania wewngtrzne i powinny by¢
zabezpieczone przed oddziatywaniem innych materiatéw zawartych w zestawie.

P902 INSTRUKCJA PAKOWANIA P902

Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do UN 3268.

Opakowane przedmioty:
Dopuszczone sa nastgpujace opakowania pod warunkiem, ze spetnione sa przepisy ogdlne podane w 4.1.1 1 4.1.3:
bebny (1A2, 1B2, IN2, 1H2, 1D, 1G);
skrzynie (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2);
kanistry (3A2, 3B2, 3H2)
Opakowania powinny spetnia¢ wymagania na poziomie III grupy pakowania.
Opakowanie powinno by¢ zaprojektowane i zbudowane w sposéb zapobiegajacy przypadkowemu przemieszczaniu
si¢ zawartoS$ci i niezamierzonemu przemieszczeniu w normalnych warunkach przewozu.
Nieopakowane przedmioty:
Przedmioty moga by¢ przewozone réwniez bez opakowania, w przeznaczonych do tego celu urzadzeniach do
manipulowania lub jednostkach transportowych cargo, w przypadku, gdy sa przemieszczane do, z, lub pomigdzy
miejscem produkcji a zaktadem montazowym, tacznie z miejscami posredniego przetadunku.

Wymagania dodatkowe:
Kazde naczynie ci$nieniowe powinno spelnia¢ wymagania wtasciwej wladzy, odpowiednie dla materiatu(-6w)
znajdujacego(-ych) si¢ w naczyniu(-ach) cisnieniowym(-ych).
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P903 INSTRUKCJA PAKOWANIA P903
Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do UN 3090, 3091, 3480 i 3481.

W niniejszej instrukcji pakowania "urzadzenie" oznacza aparature dla ktérej ogniwa lub akumulatory litowe
dostarczaja energig elektryczna do jej dzialania. Dopuszczone sa nastgpujace opakowania pod warunkiem, ze
spetnione sa przepisy ogélne podane w 4.1.1 1 4.1.3:
(1) Dla ogniw i akumulatoréw:
bebny (1A2, 1B2, IN2, 1H2, 1D, 1G);
skrzynie (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2);
kanistry (3A2, 3B2, 3H2).
Ogniwa lub akumulatory powinny by¢ zapakowane w opakowania taki sposéb, aby ogniwa lub akumulatory
byty zabezpieczone przed uszkodzeniami, ktére moga by¢ spowodowane przemieszczeniami wewnatrz
opakowania.
Opakowania powinny spelnia¢ wymagania na poziomie II grupy pakowania.
2) Ponadto, dla ogniw lub akumulatoréw w mocnej, odpornej na uderzenia obudowie zewngtrznej, o masie
brutto 12 kg lub wigkszej i zestawdw takich ogniw lub akumulatoréw:
(a) mocne opakowania zewngtrzne
(b) obudowy ochronne (np. catkowicie zamknigte lub drewniane skrzynie z listew); lub
(c) palety lub inne urzadzenia do manipulowania.
Ogniwa lub akumulatory powinny by¢ zabezpieczone przed niezamierzonym przemieszczaniem sig,
a bieguny akumulatoréw nie powinny utrzymywac obcigzenia innych natozonych elementéw
Opakowania nie muszg spetnia¢ wymagan okre§lonych w 4.1.1.3.
3) Dla ogniw lub akumulatoréw pakowanych z urzadzeniem:
Opakowania spetniajace wymagania okre§lone w punkcie (1) niniejszej instrukcji pakowania i umieszczone
z urzadzeniem w opakowaniu zewngtrznym; lub
Opakowania, ktdre calkowicie zawierajq ogniwa lub akumulatory, a nastgpnie umieszczone z urzadzeniem
w opakowaniu spelniajacym wymagania okreslone w punkcie (1) niniejszej instrukcji pakowania.
Urzadzenie powinno by¢ zabezpieczone przed przemieszczaniem wewnatrz opakowania zewngtrznego.
@) Dla ogniw lub akumulatoréw zawartych w urzadzeniu:
Mocne opakowania zewngtrzne zbudowane z odpowiedniego materialu i o odpowiedniej wytrzymatosci
i konstrukcji w stosunku do pojemnosci opakowania i jego przeznaczenia. Sa one skonstruowane w taki
sposob, aby zapobiec przypadkowemu uruchomieniu podczas przewozu. Opakowania nie musza spelniac
wymagan okre$lonych w 4.1.1.3.
Duze urzadzenie moze by¢ przedstawione do przewozu bez opakowania lub na paletach, gdy ogniwa lub
akumulatory maja zapewniong odpowiednig ochrong przez urzadzenie, w ktérym sa zawarte.
Urzadzenia czasowo aktywne w czasie przewozu, takie jak znaczniki RFID, zegary i wskazniki
temperatury, niezdolne do wytworzenia niebezpiecznej ilosci ciepta, moga by¢ przewozone w mocnych
opakowaniach zewngtrznych.

Wymagania dodatkowe:
Ogniwa lub akumulatory powinny by¢ zabezpieczone przed zwarciem.

P903a INSTRUKCJA PAKOWANIA P903a
(Skreslony)
P903b INSTRUKCJA PAKOWANIA P903b
(Skreslony)
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P904 INSTRUKCJA PAKOWANIA P904

Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do UN 3245.

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania:

(1) Opakowania odpowiadajace przepisom 4.1.1.1, 4.1.1.2, 4.1.1.4, 4.1.1.8 i 4.1.3 i tak zaprojektowane, aby
odpowiadaly wymaganiom konstrukcyjnym podanym w 6.1.4. Nalezy stosowa¢ opakowania zewngtrzne
zbudowane z odpowiedniego materiatu, o wystarczajacej wytrzymalosci, zaprojektowane z uwzglednieniem
pojemnosci opakowania i jego przeznaczenia. Jezeli niniejsza instrukcja opakowania bedzie uzywana dla
przewozu opakowan wewngtrznych opakowan ztozonych, to opakowanie powinno by¢ tak zaprojektowane
i zbudowane, aby zapobiec niezamierzonemu roztadunkowi w normalnych warunkach przewozu;

(2)  Opakowania, ktére nie musza by¢ zgodne z wymaganiami w zakresie badan opakowan podanych w czgsci 6,
lecz odpowiadaja ponizszym wymaganiom
(a) Opakowanie wewngtrzne sktadajace sig z:

(i) naczynia(-yn) pierwotnego(-ych) i naczynia posredniego, przy czym naczynie(nia) pierwotne lub
naczynie posrednie powinny(-o) by¢ wodoszczelne dla materialéw ciektych lub pyloszczelne dla
materialéw statych;

(i) materialu  absorpcyjnego, umieszczonego pomigdzy naczyniem(-ami) pierwotnym(-i),
a opakowaniem posrednim, dla cieczy. Material absorpcyjny powinien by¢ uzyty w ilosci
dostatecznej do zaabsorbowania uwalniajacej si¢ zawartosci z naczynia(-yn) pierwotnego(-ych)
tak, aby zadne uwolnienie materialu cieklego nie naruszylo integralnosci materiatu
wyscielajacego lub opakowania zewngtrznego;

(iii) jezeli kilka kruchych naczyn pierwotnych jest umieszczonych w pojedynczych opakowaniach
posrednich, to powinny by¢ one indywidualnie zapakowane lub tak oddzielone, aby uniemozliwi¢
kontakt migdzy tymi naczyniami;

(b) Opakowanie zewngtrzne powinno by¢é wytrzymale odpowiednio do jego pojemnosci, masy

i przewidywanego zastosowania, a jego najmniejszy wymiar zewngtrzny powinien wynosi¢, co

najmniej 100 mm;

Dla przewozu, nizej podany znak powinien by¢ naniesiony na zewngtrznej powierzchni opakowania zewngtrznego,

na tle o kontrastujacym kolorze w sposéb widoczny i czytelny. Znak powinien mie¢ ksztalt kwadratu ustawionego

pod katem 45° (ksztalt rombu), ktérego kazdy bok ma wymiar co najmniej 50 mm; szeroko$¢ obrysu powinna

wynosi¢ co najmniej 2 mm , a litery i cyfry powinny mie¢ wysoko$¢ co najmniej 6 mm.

Wymagania dodatkowe:

Léd, suchy 16d i ciekty azot

Przy uzyciu suchego lodu lub ciektego azotu, jako czynnika chtodzacego, nalezy stosowa¢ wymagania podane
w 5.5.3. Jezeli bedzie uzywany 16d, to umieszcza si¢ go na zewnatrz opakowania posredniego albo w opakowaniu
zewnetrznym lub w opakowaniu zbiorczym. Aby opakowanie posrednie pozostalo w poprzednim potozeniu,
nalezy zapewni¢ wsporniki wewngtrzne. W przypadku uzyciu lodu opakowanie zewngtrzne lub opakowanie
zbiorcze powinno by¢ wodoszczelne.
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P905 INSTRUKCJA PAKOWANIA P905

Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do UN 2990 i 3072.

Dopuszczone sa wszystkie opakowania pod warunkiem, ze spetnione sa przepisy ogdlne podane w 4.1.1 i 4.1.3,
przy czym opakowania te moga nie spetnia¢ wymagan czgsci 6.

Jezeli przedmioty ratownicze przeznaczone sa do zabudowy w zewngtrznych, sztywnych obudowach
wodoszczelnych (stosowanych np. do tratw ratowniczych) lub sa w nich umieszczone, to moga by¢ przewozone
nieopakowane.

Wymagania dodatkowe:
1. Wszystkie materialy i przedmioty niebezpieczne stanowiace czesci sktadowe przedmiotéw ratowniczych
powinny by¢ zabezpieczone przed przypadkowym przemieszczaniem, a ponadto:
(a) Urzadzenia sygnalowe klasy 1 powinny by¢ zapakowane w opakowania wewngtrzne z tworzywa
sztucznego lub tektury;
(b) Niepalne nietrujace gazy powinny znajdowa¢ si¢ w butlach dopuszczonych przez wlasciwa wiadze,
przy czym butle te moga by¢ polaczone z przedmiotami ratowniczymi;
(c) Akumulatory (klasa 8) i akumulatory litowe (klasa 9) powinny by¢ roztaczone lub elektrycznie
odizolowane i zabezpieczone przed wyciekiem cieczy; oraz
(d) Mate iloéci innych materialéw niebezpiecznych (np. nalezace do klas 3, 4.1 i 5.2) powinny by¢
zapakowane w mocne opakowania wewnegtrzne.
2. Procedury dotyczace pakowania i przygotowania do przewozu powinny zawiera¢ wskazania majace na celu
zapobiezenie przypadkowemu nadmuchaniu przedmiotu ratowniczego.

P906 INSTRUKCJA PAKOWANIA P906
Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do UN 2315, 3151 1 3152 1 3432.

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania pod warunkiem, ze spetnione sg przepisy ogdlne podane w 4.1.11 4.1.3:

(1) W przypadku materialtéw ciektych 1 stalych zawierajacych lub skazonych PCB Iub bifenyle
polichlorowcowane lub terfenyle polichlorowcowane, lub monometylodifenylometany chlorowcowane:
opakowania powinny spetnia¢ odpowiednio wymagania instrukcji POO1 lub P0O02.

(2) W przypadku transformatoréw, kondensatoréw oraz innych urzadzen:

(a) opakowania powinny spetnia¢é wymagania instrukcji POO1 lub P002. Przedmioty powinny by¢
zabezpieczone przy uzyciu odpowiedniego materialu amortyzujacego przed przypadkowym
przemieszczaniem w normalnych warunkach przewozu; lub

(b)  powinny by¢ stosowane szczelne opakowania mogace pomiesci¢, oprécz samych przedmiotéw, co
najmniej 1,25 objgtosci zawartych w nich ciektego PCB, bifenyli polichlorowcowanych, terfenyli
polichlorowcowanych lub monometylodifenylometanéw chlorowcowanych. Opakowania powinny
zawiera¢ dostateczng ilo$¢ materialu absorpcyjnego, pozwalajaca wchlona¢ co najmniej 1,1 objgtosci
cieczy znajdujacej si¢ w przedmiotach. Wskazane jest, aby transformatory i kondensatory
przewozone byly w szczelnych opakowaniach metalowych, mogacych pomiesci¢, oprécz samych
urzadzen, co najmniej 1,25 objetosci zawartej w nich cieczy.

Niezaleznie od powyzszych wymagan, materialy ciekle i stale pakowane niezgodnie z instrukcjami
pakowania POO1 i P002, a takze nieopakowane transformatory i kondensatory, moga by¢ przewozone w formie
fadunku umocowanego w szczelnej metalowej tacy o wysokosci $cian co najmniej 800 mm, zawierajacej obojgtny
material absorpcyjny w ilo$¢ wystarczajacej do wchionigeia co najmniej 1,1 objgtosci uwolnionej cieczy.

Wymagania dodatkowe:
W celu zapobiezenia wyciekowi cieczy w normalnych warunkach przewozu, transformatory i kondensatory
powinny by¢ odpowiednio uszczelnione.
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P907 INSTRUKCJA PAKOWANIA P907

Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do UN 3363

Jezeli urzadzenie lub przyrzad jest zbudowane i zaprojektowane w taki sposob, Ze naczynia zawierajace towary
niebezpieczne maja zapewniona odpowiednia ochrong, to opakowanie zewngtrzne nie jest wymagane.
W przeciwnym razie towary niebezpieczne w urzadzeniu lub przyrzadzie powinny by¢ pakowane w opakowania
zewngtrzne wykonane z odpowiedniego materialu o odpowiedniej wytrzymatosci i konstrukcji w odniesieniu do
pojemnosci opakowania i jego przeznaczenia oraz spelniajace odpowiednie wymagania podane w 4.1.1.1.

Naczynia zawierajace towary niebezpieczne powinny by¢ zgodne z przepisami ogdélnymi podanymi w 4.1.1,
z wyjatkiem przepisow 4.1.1.3, 4.1.1.4, 4.1.1.12 i 4.1.1.14, ktére nie maja zastosowania. W przypadku gazéw
niepalnych, nietrujacych, wewnetrzna butla lub naczynie, jej zawartos¢ i stopien napelnienia powinny by¢ zgodne
z wymaganiami wlasciwej wladzy panstwa, w ktérym butla lub naczynie jest napetniona.

Ponadto sposéb, w jaki naczynia sa umieszczone w urzadzeniu lub przyrzadzie, powinien by¢ taki, aby
w normalnych warunkach przewozu uszkodzenie naczyn zawierajacych towary niebezpieczne bylo mato
prawdopodobne; a w przypadku uszkodzenia naczyn zawierajacych materiaty niebezpieczne stale lub ciekle, nie byt
mozliwy wyciek materialéw niebezpiecznych z urzadzenia lub przyrzadu (mozna zastosowaé szczelng wyktadzing
w celu spelnienia tego wymagania). Naczynia zawierajace towary niebezpieczne powinny by¢ zamontowane,
zabezpieczone lub wyscietane w sposéb zapobiegajacy ich uszkodzeniu lub wyciekowi oraz umozliwiajacy kontrolg
ich przemieszczania si¢ wewnatrz urzadzenia lub przyrzadu w normalnych warunkach przewozu. Materiat
wyscielajacy nie moze wchodzi¢ w niebezpieczne reakcje z zawartoscia naczynia. Wyciek zawartosci nie moze
znaczaco pogarsza¢ wtasciwosci ochronnych materiatu wyscietajacego.

P908 INSTRUKCJA PAKOWANIA P908

Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do uszkodzonych lub wadliwych ogniw i akumulatoréw litowo-jonowych
oraz do uszkodzonych lub wadliwych ogniw i akumulatoréw litowych metalicznych, w tym do tych zawartych
w urzadzeniu, UN 3090, 3091, 3480 i 3481.

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania, pod warunkiem, ze spetnione sa przepisy ogdlne podane w 4.1.114.1.3:

Dla ogniw i akumulator6w oraz urzadzenia zwierajacego ogniwa i akumulatory:
Bebny (1A2, 1B2, IN2, 1H2, 1D, 1G)

Skrzynie (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2)
Kanistry (3A2, 3B2, 3H2)
Opakowania powinny spelnia¢ wymagania na poziomie II grupy pakowania.

1. Kazde uszkodzone ogniwo lub uszkodzony akumulator lub kazde urzadzenie zawierajace takie ogniwa
Iub akumulatory powinny by¢ pakowane pojedynczo w opakowaniu wewngtrznym, a nastgpnie
umieszczane w opakowaniu zewngtrznym. Opakowanie wewngtrzne lub opakowanie zewngtrzne musi
by¢ szczelne, aby zapobiegato mozliwemu uwolnieniu sig elektrolitow.

2. Kazde opakowanie wewngtrzne powinno by¢ obloZzone wystarczajaca iloScia niepalnego
i nieprzewodzacego pradu elektrycznego materiatu do izolacji cieplnej, aby zapobiegato
niebezpiecznemu wydzielaniu ciepta.

3. W stosownych przypadkach szczelnie zamknigte opakowania powinny by¢ wyposazone w urzadzenie
odpowietrzajace.

4. Nalezy podja¢ wiasciwe $rodki, aby zminimalizowa¢ skutki drgan i wstrzaséw, zapobiegajac
przemieszczaniu si¢ ogniw lub akumulatoréw w sztuce przesytki, ktére moze prowadzi¢ do dalszych
szkdd i do niebezpiecznych warunkéw podczas przewozu. W celu spetnienia tego wymagania mozna
takze uzy¢ niepalnego i nieprzewodzacego pradu elektrycznego materialu amortyzujacego.

5. Niepalnos¢ ocenia si¢ zgodnie z normg uznawana w panstwie, w ktérym opakowanie jest projektowane
lub produkowane.

W przypadku nieszczelnych ogniw lub akumulatoréw do wewngtrznego lub zewngtrznego opakowania nalezy
doda¢ wystarczajaca ilo$¢ obojetnego materialu absorpcyjnego, ktéry wchionie wszystkie uwalniajace si¢
elektrolity.

W przypadku gdy masa netto ogniwa lub akumulatora przekracza 30 kg, to opakowanie zewngtrzne powinno
zawiera¢ pojedyncze ogniwo lub akumulator.

Wymagania dodatkowe:
Ogniwa lub akumulatory powinny by¢ zabezpieczone przed zwarciem.
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P909 INSTRUKCJA PAKOWANIA P909

Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do UN 3090, 3091, 3480 i 3481 przewozonych w celu utylizacji lub
recyklingu pakowanych razem z akumulatorami niezawierajacymi litu lub oddzielnie od nich.

(1) Ogniwa i akumulatory powinny by¢ pakowane zgodnie z ponizszym:
(a) Dopuszczone sa nastgpujace opakowania, pod warunkiem, ze spetlnione sg przepisy ogdlne podane
w4.1.114.1.3:
Bebny (1A2, 1B2, IN2, 1H2, 1D, 1G);
Skrzynie (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H2); oraz
Kanistry (3A2, 3B2, 3H2).
(b) Opakowania powinny spetnia¢ wymagania na poziomie II grupy pakowania.
©) Opakowania metalowe powinny by¢ wyposazone w nieprzewodzacy pradu elektrycznego materiat
wykladziny (np. tworzywo sztuczne) o wytrzymato$ci odpowiedniej dla zamierzonego zastosowania.
(2) Ogniwa litowo-jonowe, ktérych zdolno$¢ magazynowania energii w watogodzinach nie jest wigksza niz
20 Wh, akumulatory litowo-jonowe, ktérych zdolno§¢ magazynowania energii w watogodzinach nie jest
wigksza niz 100 Wh, ogniwa litowe metaliczne o zawartosci litu nie wigkszej niz 1 g oraz akumulatory litowe
metaliczne o catkowitej zawartosci litu nie wigkszej niz 2 g moga jednak by¢ pakowane wedtug nastgpujacych

ustalen:

(a) w mocnym opakowaniu zewngtrznym o pojemnosci do 30 kg brutto spelniajacym przepisy ogdlne
podane w 4.1.1, z wyjatkiem 4.1.1.3,14.1.3;

(b) opakowania metalowe powinny by¢ wyposazone w nieprzewodzacy pradu elektrycznego materiat

wykladziny (np. tworzywo sztuczne) o wytrzymato$ci odpowiedniej dla zamierzonego zastosowania.

(3) Dla ogniw lub akumulatoréw zawartych w urzadzeniu mozna zastosowa¢ mocne opakowania zewngtrzne
zbudowane z odpowiedniego materialu i o odpowiedniej wytrzymatosci i konstrukcji w stosunku do
pojemnosci opakowania i jego przeznaczenia. Opakowania nie musza spelnia¢ wymagan okreslonych
w 4.1.1.3. Urzadzenia moga by¢ réwniez kierowane do przewozu nieopakowane lub na paletach, pod
warunkiem, ze dla ogniw lub akumulatoréw w nich zainstalowanych zapewnione jest réwnowazne
zabezpieczenie.

(4) Ponadto, dla ogniw lub akumulatoréw w mocnej, odpornej na uderzenia obudowie zewngtrznej, o masie
brutto 12 kg lub wigkszej mozna zastosowa¢ mocne opakowania zewngtrzne zbudowane z odpowiedniego
materiatu i o odpowiedniej wytrzymatoS$ci i konstrukcji w stosunku do pojemnosci opakowania i jego
przeznaczenia. Opakowania nie musza spetnia¢ wymagan okreslonych w 4.1.1.3.

Wymagania dodatkowe:

1. Ogniwa i akumulatory powinny by¢ projektowane lub pakowane w sposéb zapobiegajacy zwarciom
i niebezpiecznemu wydzielaniu ciepta.

2. Zapobieganie zwarciom i niebezpiecznemu wydzielaniu ciepta obejmuje mi¢dzy innymi:

- osobng ochrong biegunéw akumulatoréw;

- opakowania wewngtrzne zapobiegajace kontaktowi migdzy ogniwami a akumulatorami;

- akumulatory z obudowanymi biegunami zaprojektowane dla ochrony przed zwarciem; lub

- stosowanie nieprzewodzacego pradu elektrycznego i niepalnego materialu amortyzujacego w celu
wypetnienia pustych przestrzeni migdzy ogniwami i akumulatorami w opakowaniu.

3. Ogniwa i akumulatory powinny by¢ zabezpieczone w opakowaniu zewngtrznym w celu przeciwdziatania
nadmiernemu przemieszczaniu si¢ podczas przewozu (np. przez zastosowanie niepalnych i nieprzewodzacych
pradu elektrycznego materialéw amortyzujacych lub przez zastosowanie szczelnie zamknigtych workéw
z tworzyw sztucznych).
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P910 INSTRUKCJA PAKOWANIA P910
Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do UN 3090, 3091, 3480 i 3481 w odniesieniu do serii produkcyjnych
sktadajacych si¢ z nie wigcej niz 100 ogniw lub akumulatoréw oraz do prototypéw ogniw lub akumulatoréw,

gdy te prototypy sa przewozone w celu ich zbadania.

Dopuszczone sg nastgpujace opakowania pod warunkiem, ze spetnione sa przepisy ogdlne podane w 4.1.1 i 4.1.3:

(1) Dla ogniw i akumulatoréw, w tym pakowanych z urzadzeniem:

Bebny (1A2, 1B2, IN2, 1H2, 1D, 1G);

Skrzynie (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2);

Kanistry (3A2, 3B2, 3H2).

Opakowania powinny spetnia¢ wymagania na poziomie II grupy pakowania i powinny speinia¢ nastgpujace

wymagania:

(a) Akumulatory i ogniwa, w tym urzadzenia, o réznej wielkoséci, ksztalcie lub masie powinny by¢
zapakowane w opakowanie zewngtrzne wymienionego powyzej, zbadanego typu konstrukcji, pod
warunkiem, ze catkowita masa brutto opakowania nie przekracza masy brutto dla ktérej zbadano dany
typ konstrukc;ji;

(b) Kazde ogniwo lub akumulator powinno by¢ zapakowane pojedynczo w opakowanie wewngtrzne
1 umieszczone wewnatrz opakowania zewngtrznego.

(c) W celu ochrony przed niebezpiecznym wydzielaniem ciepta kazde opakowanie wewngtrzne powinno
by¢ catkowicie otoczone niepalnym i nieprzewodzacym pradu elektrycznego materialem
termoizolacyjnym.

(d) Nalezy podja¢ odpowiednie $rodki, aby ograniczy¢ do minimum skutki drgan i wstrzaséw oraz
zapobiec przemieszczaniu si¢ ogniw lub akumulator6w w opakowaniu, ktére mogloby doprowadzi¢ do
ich uszkodzenia i powstania niebezpiecznych warunkéw podczas przewozu. W celu spetnienia tego
wymagania mozna wykorzysta¢ niepalny i nieprzewodzacy pradu elektrycznego material amortyzujacy;

(e) Niepalno$¢ powinna by¢ sprawdzona zgodnie z norma uznang w panstwie, gdzie opakowanie jest
projektowane lub produkowane;

(f) Ogniwo lub akumulator o masie netto przekraczajacej 30 kg powinno by¢ pakowane pojedynczo
w opakowaniu zewngtrznym.

(2) Dla ogniw i akumulatoréw zawartych w urzadzeniach:

Bebny (1A2, 1B2, IN2, 1H2, 1D, 1G);
Skrzynie (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2);
Kanistry (3A2, 3B2, 3H2).

Opakowania powinny spelnia¢ wymagania na poziomie II grupy pakowania i spetnia¢ nastgpujace
wymagania:

(a) Urzadzenia o réznej wielkosci, ksztatcie lub masie powinny by¢ zapakowane w opakowanie zewngtrzne
wymienionego powyzej, zbadanego typu konstrukcji, pod warunkiem, ze catkowita masa brutto
opakowania nie przekracza masy brutto dla ktérej zbadano dany typ konstrukcji;

(b) Urzadzenia powinny by¢ zbudowane lub zapakowane w sposéb zapobiegajacy ich przypadkowemu
uruchomianiu podczas przewozu;

(¢) Nalezy podja¢ odpowiednie s$rodki, aby ograniczy¢ do minimum skutki drgan i wstrzaséw oraz
zapobiec przemieszczaniu si¢ urzadzen w opakowaniu, ktére mogloby doprowadzi¢ do ich uszkodzenia
i powstania niebezpiecznych warunkéw podczas przewozu. Jezeli w celu spetnienia tego wymagania
stosowany jest material amortyzujacy, musi on by¢ niepalny i nieprzewodzacy pradu elektrycznego;
oraz

(d) Niepalno$¢ powinna by¢ sprawdzona zgodnie z norma uznang w panstwie, gdzie opakowanie jest
projektowane lub produkowane;

(3)  Urzadzenia lub akumulatory moga by¢ przewozone bez opakowania na warunkach okres$lonych przez
wlasciwa wladzeg jakiejkolwiek Umawiajacej si¢ Strony ADR, ktéra moze réwniez uzna¢ zatwierdzenie
wydane przez wlasciwa wladzg panstwa, ktére nie jest Umawiajaca si¢ Strona ADR, pod warunkiem, ze
takie zatwierdzenie zostalo wydane zgodnie z obowigzujacymi procedurami RID, ADR, ADN, Kodeksem
IMDG Iub Instrukcjami technicznymi ICAO. W procesie zatwierdzenia mozna wzia¢ pod uwage warunki
dodatkowe, do ktérych naleza migdzy innymi:

(a) Urzadzenie lub akumulator powinny by¢ wystarczajaco wytrzymate na wstrzasy i obciazenia spotykane
w normalnych warunkach podczas przewozu, w tym podczas przetadunku pomigdzy jednostkami
transportowymi cargo i pomigdzy jednostkami transportowymi cargo a magazynami, jak réwniez
podczas zdejmowania z palet w celu ich dalszego rgcznego lub mechanicznego przenoszenia; oraz

(b) Urzadzenie lub akumulator powinny by¢ zamocowane w siatkach lub uchwytach, lub innych
urzadzeniach do manipulowania w sposéb uniemozliwiajacy ich obluzowanie si¢ w normalnych
warunkach przewozu.

121



Dziennik Ustaw - 801 — Poz. 769

P910 INSTRUKCJA PAKOWANIA PI10

Wymagania dodatkowe

Ogniwa i akumulatory powinny by¢ zabezpieczone przed zwarciami;

Zabezpieczenie przed zwarciami obejmuje migdzy innymi:

— osobne zabezpieczenie biegunéw akumulatoréw;

— opakowania wewngtrzne zapobiegajace kontaktowi migdzy ogniwami a akumulatorami;

— akumulatory z obudowanymi biegunami, zaprojektowane dla ochrony przed zwarciem; lub

— stosowanie nieprzewodzacego pradu elektrycznego i niepalnego materialu amortyzujacego w celu
wypetnienia pustych przestrzeni migdzy ogniwami lub akumulatorami w opakowaniu.

PI11 INSTRUKCJA PAKOWANIA PI11

Niniejsza instrukcja dotyczy ogniw i akumulatoréw, uszkodzonych lub wadliwych, o numerach UN: 3090, 3091,
3480 13481, ktére moga spowodowaé gwaltowne rozerwanie, reakcje niebezpieczna, wytworzenie ptomienia,
niebezpieczne wydzielanie ciepta lub niebezpieczna emisj¢ gazéw lub par trujacych, zracych lub palnych,
w normalnych warunkach przewozu.

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania, pod warunkiem spetnienia przepiséw ogdélnych podanych w 4.1.1 1 4.1.3:
Dla ogniw i akumulatoréw oraz urzadzenia zwierajacego ogniwa i akumulatory:

Bebny (1A2, 1B2, IN2, 1H2, 1D, 1G)

Skrzynie (4A, 4B, 4N, 4C1, 4C2, 4D, 4F, 4G, 4H1, 4H2)

Kanistry (3A2, 3B2, 3H2)
Opakowania powinny spelnia¢ wymagania na poziomie I grupy pakowania.

(1) Opakowanie powinno spetnia¢ nastgpujace dodatkowe wymagania dotyczace skutecznosci w przypadku, gdy
ogniwa lub akumulatory spowoduja gwaltowne rozerwanie, reakcjg¢ niebezpieczna, wytworzenie plomienia,
niebezpieczne wydzielenie ciepta lub niebezpieczng emisjg gazow lub par trujacych, zracych lub palnych:

(a) Temperatura na powierzchni zewngtrznej calej sztuki przesylki nie moze przekracza¢ 100 °C.
Dopuszczalny jest chwilowy wzrost temperatury do 200 °C;

(b) Na zewnatrz sztuki przesylki nie moze pojawi¢ si¢ ptomien;
(c) Zadne odtamki nie wydostana si¢ ze sztuki przesytki;
(d) Zostanie zachowana integralno$¢ konstrukcyjna sztuki przesyiki; oraz

(e) Opakowanie powinno by¢ wyposazone w odpowiedni system zarzadzania gazem (na przyktad system
filtrujacy, cyrkulacj¢ powietrza, zamknigcie dla gazu, opakowanie gazoszczelne itp.).

(2) Dodatkowe wymagania dotyczace skutecznosci opakowania sa weryfikowane za pomoca proby okreslone;j
przez wlasciwa wiadz¢ dowolnej Umawiajacej si¢ Strony ADR, ktéra moze rowniez uzna¢ probg okreslona
przez wilasciwa wtadzg panstwa niebedacego Umawiajaca si¢ Strona ADR, pod warunkiem, ze préba ta
zostata okreslona zgodnie z odpowiednimi procedurami stosowanymi w RID, ADR, ADN, Kodeksie IMDG
lub Instrukcjach Technicznych ICAO®.

Sprawozdanie z weryfikacji powinno by¢ dostgpne na zadanie. Minimalne wymagania, takie jak: nazwa
ogniwa lub akumulatora, jego numer, masa, typ, pojemnos¢, identyfikator opakowania i dane z badan
zgodne z metoda weryfikacji okres$long przez wilasciwa wiladzg, powinny by¢ wymienione w sprawozdaniu
z weryfikacji.

(3) Jezeli jako czynnik chtodzacy stosuje si¢ suchy 16d lub ciekly azot, to maja zastosowanie wymagania podane
w 5.5.3. Opakowanie wewngtrzne i opakowanie zewngtrzne powinny zachowa¢ integralno$§¢ w temperaturze
zastosowanego czynnika chlodzacego, jak réwniez w temperaturach i przy cis$nieniach, ktére moglyby
powsta¢ w przypadku utraty chtodzenia.
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PI11 INSTRUKCJA PAKOWANIA (c.d.) PI11

Wymagania dodatkowe:

Ogniwa lub akumulatory powinny by¢ zabezpieczone przed zwarciem.

* Przy ocenie wytrzymatosci opakowania mozna wziqé pod uwage nastepujqce kryteria:

(a)  Ocena powinna byé przeprowadzona w ramach programu zarzqdzania jakosciq (jak opisano
np. w punkcie 2.2.9.1.7 (e)), umozliwiajqcego identyfikowalnos¢ wynikéw prob, odnosnych danych
i opisu zastosowanego modelu;

(b)  Lista zagrozen przewidywanych w przypadku zniszczenia termicznego ogniwa lub akumulatora,
w warunkach w jakich jest przewozone (np. uzycie opakowania wewnetrznego, stan natadowania (SOC),
uzycie wystarczajqcej ilosci materiatu niepalnego, nieprzewodzqcego pradu elektrycznego
i absorbujqcego wyscietajqcego itp.), powinna by¢ wyraznie zidentyfikowana i okreslona ilosciowo; lista
referencyjna mozliwych zagrozen dla ogniw lub akumulatorow litowych (gwattowny rozpad, reakcja
niebezpieczna, wytwarzanie ptomienia lub niebezpieczne wydzielanie ciepta lub niebezpieczna emisja
gazow lub par trujqcych, zrqcych lub palnych) moze by¢ w tym celu wykorzystana. Kwantyfikacja tych
zagrozen powinna opierac sie na dostepnej literaturze naukowej;

(c)  Efekty tagodzqce opakowania powinny byé zidentyfikowane i scharakteryzowane, w oparciu o rodzaj
przewidywanych zabezpieczen i wlasciwosci materiatow konstrukcyjnych. Do celow tej oceny nalezy
wykorzysta¢ wykaz parametrow technicznych i rysunkow (Gestos¢ [kg - m?], wlasciwg pojemnosc
cieplng [J - kg™ - K], wartos¢ opatowq [k] - kg'], przewodnosé cieplng [W - m™ - K], temperature
topniel;ia l] temperature zaptonu [K], wspotczynnik przewodnictwa ciepta opakowania zewnetrznego
[W-m™*- K], ..);

(d)  Proba i wszelkie dodatkowe obliczenia powinny oszacowac rezultat zniszczenia termicznego ogniwa lub
akumulatora wewnqtrz opakowania w normalnych warunkach przewozu;

(e) W przypadku, gdy stopien natadowania (SOC) ogniwa lub akumulatora nie jest znany, zastosowana
ocena powinna by¢ wykonana z najwyzszym mozliwym stopniem natadowania (SOC) odpowiadajacym
warunkom uzywania ogniwa lub akumulatora;

) Warunki otaczajqce, w ktorych opakowanie moze by¢ uzywane i przewozone, powinny byc okreslone
(w tym pod kqtem mozliwych skutkow emisji gazu lub dymu do srodowiska, takie jak wentylacja lub inne
sposoby) zgodnie z systemem zarzqdzania gazem w opakowaniu;

(g)  Proby lub obliczenia modelu powinny uwzgledniaé najgorszy mozliwy scenariusz dla wyzwalania
i propagacji zniszczenia termicznego w ogniwie lub akumulatorze; scenariusz ten obejmuje najgorsze
mozliwe uszkodzenie w normalnych warunkach przewozu, maksymalng emisje ciepta i ptomienia dla
mozliwego rozprzestrzeniania sie reakcji;

(h)  Scenariusze te powinny by¢ oceniane w okresie wystarczajqco dtugim, aby umozliwi¢ wystgpienie
wszystkich mozliwych konsekwencji (np. przez 24 godziny).
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R001

w4.11i4.1.3

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania pod warunkiem, ze spelnione sa przepisy ogdlne podane

Opakowania metalowe lekkie

Maksymalna pojemno$¢ / maksymalna masa netto

I grupa pakowania

II grupa pakowania

III grupa pakowania

stal, wieko niezdejmowalne (0A1)

niedopuszczone

401/ 50kg

40 1/ 50kg

stal, wieko zdejmowalne (0A2)"

niedopuszczone

401/ 50kg

401/ 50kg

a

Opakowanie to nie jest dopuszczone dla UN 1261 nitrometanu.

UWAGA 1: Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do materiatow statych i ciektych (pod warunkiem, Ze
typ konstrukcji zostat zbadany i odpowiednio oznakowany).
UWAGA 2: Dla materiatow klasy 3, 1l grupy pakowania, te opakowania mogq by¢ stosowane wyltqcznie
do materiatow nie stwarzajqcych zagrozenia dodatkowego, o preznosci pary nie wiekszej, niz 110 kPa
w temperaturze 50 °C oraz do stabo trujqcych pestycydow.
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4.14.2 Instrukcje pakowania dotyczqce DPPL
IBCO1 INSTRUKCJA PAKOWANIA IBCO01

Dopuszczone sa nastgpujace DPPL pod warunkiem, ze spetnione sa przepisy ogdlne podane w 4.1.1, 4.1.2 i 4.1.3:
Metalowe (31A, 31B i 31N).

Przepisy szczegolne pakowania charakterystyczne dla RID i ADR:

BB1 Dla UN 3130, otwory naczyn powinny by¢ szczelnie zamykane za pomoca dwoch nastgpujacych po sobie
urzadzen zamykajacych, z ktérych jedno powinno byé gwintowane lub zabezpieczone w réwnowazny
sposéb.

IBC02 INSTRUKCJA PAKOWANIA IBC02
Dopuszczone sa nastgpujace DPPL pod warunkiem, Ze spetnione sg przepisy ogélne podane w 4.1.1, 4.1.2 1 4.1.3:
(1)  Metalowe (31A, 31B i 31N);

(2)  Ze sztywnego tworzywa sztucznego (31H1 i 31H2);
(3)  Ziozone (31HZ1).

Przepisy szczegolne pakowania:

B5S Dla UN 1791, 2014, 2984 i 3149 powinny by¢ stosowane DPPL z urzadzeniami umozliwiajacymi
odpowietrzanie podczas przewozu. Przy maksymalnym stopniu napetnienia DPPL podczas przewozu, wlot
urzadzenia odpowietrzajacego powinien znajdowac si¢ w fazie gazowe;j.

B7 Dla UN 1222 i 1865, DPPL o pojemnosci ponad 450 litréw, nie sa dopuszczone do tych materialéw
z powodu potencjalnego zagrozenia wybuchem przy przewozie w duzych objgtosciach.

B8 Material ten w czystej postaci nie powinien by¢ przewozony w DPPL, poniewaz charakteryzuje sie
preznoscia pary wigksza niz 110 kPa w temperaturze 50 °C lub wigksza niz 130 kPa w temperaturze 55 °C.

B15 Dla UN 2031 o zawartosci wigkszej niz 55% kwasu azotowego, dopuszczalne stosowanie DPPL z tworzywa
sztucznego sztywnego i DPPL ztozonego z naczyniem wewngtrznym z tworzywa sztucznego sztywnego
powinno wynosi¢ 2 lata od daty wytworzenia.

B16 Dla UN 3375, DPPL typu 31A i 31N nie sa dopuszczone bez zatwierdzenia wtasciwej wiadzy.

Przepisy szczegélne pakowania dla RID i ADR:

BB2 Dla UN 1203, niezaleznie od przepisu szczeg6lnego 534 (patrz 3.3.1), DPPL powinny by¢ stosowane tylko,
jezeli rzeczywiste cis$nienie pary jest nie wigksze niz 110 kPa w temperaturze 50 °C lub 130 kPa
w temperaturze 55 °C.

BB4 W odniesieniu do UN 1133, 1139, 1169, 1197, 1210, 1263, 1266, 1286, 1287, 1306, 1866, 1993 i 1999,
zaliczonych do III grupy pakowania zgodnie z 2.2.3.1.4, DPPL o pojemno$ci ponad 450 litréw nie sa
dopuszczone.

IBC03 INSTRUKCJA PAKOWANIA IBC03
Dopuszczone sa nastgpujace DPPL pod warunkiem, ze spetnione sa przepisy ogdlne podane w 4.1.1, 4.1.2 i 4.1.3:
(1) Metalowe (31A, 31Bi31N);

(2)  Ze sztywnego tworzywa sztucznego (31H1 i 31H2);
(3) Ztozone (31HZ1, 31HA2, 31HB2, 31HN2, 31HD2 i 31HH2).

Przepisy szczegdlne pakowania:

B8  Material ten w czystej postaci nie powinien by¢ przewozony w DPPL, poniewaz charakteryzuje si¢
preznoscia pary wigksza niz 110 kPa w temperaturze 50 °C lub wigksza niz 130 kPa w temperaturze 55 °C.

B19 Dla UN 3532 i 3534, DPPL powinny by¢ zaprojektowane i zbudowane w sposéb umozliwiajacy uwalnianie

gazow lub pary, aby zapobiec podnoszeniu sig ci$nienia, ktére mogtoby rozerwa¢ DPPL w przypadku utraty
stabilizacji.
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IBC04 INSTRUKCJA PAKOWANIA IBC04

Dopuszczone sa nastgpujace DPPL pod warunkiem, ze spetnione sa przepisy ogdlne podane w 4.1.1, 4.1.2 1 4.1.3:
Metalowe (11A, 11B, 11N, 21A,21Bi 21N, 31A, 31B i 31N).

IBC05 INSTRUKCJA PAKOWANIA IBCO05

Dopuszczone sg nastgpujace DPPL pod warunkiem, ze spetnione sa przepisy ogélne podane w 4.1.1, 4.1.2 1 4.1.3:
(1) Metalowe (11A, 11B, 11N, 21A, 21B, 21N, 31A, 31Bi31N);

(2) Ze sztywnego tworzywa sztucznego (11H1, 11H2, 21H1, 21H2, 31H1 i 31H2);

(3) Ztozone (11HZ1, 21HZ1 i 31HZ1).

IBCO06 INSTRUKCJA PAKOWANIA IBCO06

Dopuszczone sa nastgpujace DPPL pod warunkiem, Ze spetnione sa przepisy ogélne podane w 4.1.1, 4.1.2i 4.1.3:
(1) Metalowe (11A, 11B, 11N, 21A, 21B, 21N, 31A, 31B i 31N);

(2)  Ze sztywnego tworzywa sztucznego (11H1, 11H2, 21H1, 21H2, 31H1 i 31H2);

(3) Ziozone (11HZ1, 11HZ2, 21HZ1, 21HZ2 i 31HZ1).

Wymagania dodatkowe:
Jezeli materiat staly podczas przewozu moze przejs¢ w stan ciekly, to patrz 4.1.3.4.

Przepisy szczegdlne pakowania:
B12 Dla UN 2907, DPPL powinny spetnia¢ wymagania na poziomie Il grupy pakowania. DPPL spelniajace
wymagania na poziomie I grupy pakowania, nie powinny by¢ stosowane.

IBC07 INSTRUKCJA PAKOWANIA IBC07

Dopuszczone sa nastgpujace DPPL pod warunkiem, Ze spelnione sa przepisy ogdélne podane w 4.1.1, 4.1.2 1 4.1.3:
(1) Metalowe (11A, 11B, 11N, 21A, 21B, 21N, 31A, 31B i 31N);

(2)  Ze sztywnego tworzywa sztucznego (11H1, 11H2, 21H1, 21H2, 31H1 i 31H2);

(3) Ztozone (11HZ1, 11HZ2, 21HZI1, 21HZ2 i 31HZ1);

(4) Drewniane (11C, 11D i 11F).

Wymagania dodatkowe:
1. Jezeli materiat staly podczas przewozu moze przejs¢ w stan ciekty, to patrz 4.1.3.4.
2. Wyktadziny DPPL drewnianych powinny by¢ pyloszczelne.

Przepisy szczegélne dotyczace pakowania:
B18 Dla UN 3531 i 3533, DPPL powinny by¢ zaprojektowane i wykonane w sposéb umozliwiajacy uwalnianie

gazow lub pary, aby zapobiec podnoszeniu si¢ ci$nienia, ktére mogtoby rozerwa¢ DPPL w przypadku utraty
stabilizacji.
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IBC08 INSTRUKCJA PAKOWANIA IBC08

Dopuszczone sa nastgpujace DPPL pod warunkiem, ze spelnione sa przepisy ogdlne podane w 4.1.1, 4.1.2 1 4.1.3:
(1) Metalowe (11A, 11B, 11N, 21A, 21B, 21N, 31A, 31B i 31N);

(2)  Ze sztywnego tworzywa sztucznego (11H1, 11H2, 21H1, 21H2, 31H1 i 31H2);

(3) Ziozone (11HZI1, 11HZ2, 21HZ1, 21HZ2 i 31HZ1);

(4) Tekturowe (11G);

(5) Drewniane (11C, 11D i 11F);

(6) Elastyczne (13H1, 13H2, 13H3, 13H4, 13HS5, 13L1, 1312, 13L3, 13L4, 13M1i 13M2).

Wymagania dodatkowe:
Jezeli material staly podczas przewozu moze przej$¢ w stan ciekly, to patrz 4.1.3.4.

Przepisy szczegdlne pakowania:

B3 DPPL elastyczne powinny by¢ pyloszczelne i wodoodporne lub powinny by¢ wyposazone w pyloszczelne
1 wodoodporne wyktadziny.

B4 DPPL elastyczne, tekturowe lub drewniane powinny by¢ pyloszczelne i wodoodporne lub powinny by¢
wyposazone w pyloszczelne i wodoodporne wyktadziny.

B6 Dla UN 1363, 1364, 1365, 1386, 1408, 1841, 2211, 2217, 2793 i 3314, DPPL moga nie spelnia¢ wymagan
dotyczacych badan podanych w dziale 6.5.

B13 UWAGA: Odnosnie do UN 1748, 2208, 2880, 3485, 3486 i 3487 przewoz morski w DPPL jest zabroniony
zgodnie z przepisami Kodeksu IMDG.

Szczegolne przepisy pakowania charakterystyczne dla ADR i RID:

BB3 Dla UN 3509 DPPL moga nie spetnia¢ wymagan podanych w 4.1.1.3.
Nalezy stosowa¢ DPPL spelniajace wymagania podane w 6.5.5, uszczelnione lub wyposazone
w uszczelnione i odporne na przeklucia szczelne wyktadziny lub worki.
Jezeli pozostalo$ciami sa wylacznie materiaty state, ktére nie przejda w stan ciekty pod wptywem temperatur
wystepujacych podczas przewozu, to mozna zastosowaé DPPL elastyczne.
W przypadku wystgpowania pozostatosci ciektych nalezy zastosowa¢ sztywne DPPL, ktére zapewniaja
zatrzymanie (np. materiat absorpcyjny).
Przed napehlieniem i przekazaniem do przewozu kazdy DPPL powinno si¢ poddawac kontroli w celu
zapewnienia, aby byt on wolny od korozji, zanieczyszczenia lub innych uszkodzen. Zaden DPPL
wykazujacy oznaki zmniejszenia wytrzymato$ci nie powinien by¢ dluzej uzywany (malych wgniecen
i zadrapan nie uznaje si¢ za ograniczajace wytrzymatos¢ DPPL).
DPPL przeznaczone do przewozu opakowan odpadowych préznych nieoczyszczonych z pozostatosci
klasy 5.1 powinny by¢ tak zbudowane lub przystosowane, aby towary nie mialy kontaktu z drewnem lub
innym materialem palnym.

IBC99 INSTRUKCJA PAKOWANIA IBC99

Moga by¢ stosowane wytacznie DPPL dopuszczone dla tych towaréw przez wlasciwa wladzg. Kopia dopuszczenia
wlasciwej wladzy powinna towarzyszy¢ kazdej wysylce lub dokument przewozu powinien zawiera¢ informacje, ze
opakowanie zostato dopuszczone przez wlasciwa wiadzg.
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IBC100 INSTRUKCJA PAKOWANIA IBC100
Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do UN 0082,0222 0241, 0331 i 0332.

Dopuszczone sa nastgpujace DPPL pod warunkiem, ze spetnione sa przepisy ogélne podane w 4.1.1, 4.1.2 i 4.1.3
i przepisy szczegdlne podane w 4.1.5:

(1) Metalowe (11A, 11B, 11N, 21A, 21B, 21N, 31A, 31B i 3IN);

(2) Elastyczne (13H2, 13H3, 13H4, 1312, 13L3, 13L4 i 13M2);

(3) Ze sztywnego tworzywa sztucznego (11H1, 11H2, 21H1, 21H2, 31H1 i 31H2);

(4) Ztozone (11HZI1, 11HZ2, 21HZ1, 21HZ2, 31HZ1 i 31HZ2).

Wymagania dodatkowe:
1. DPPL powinny by¢ stosowane wylacznie do materiatéw swobodnie ptynacych.
2. DPPL elastyczne powinny by¢ stosowane wylacznie do materiatéw statych.

Przepisy szczegdlne pakowania:

B3 Dla UN 0222: DPPL elastyczne powinny by¢ pyltoszczelne i wodoodporne lub powinny by¢ wyposazone
w pyloszczelne i wodoodporne wyktadziny

B9 Dla UN 0082, niniejsza instrukcja pakowania moze by¢ stosowana wylacznie w przypadku, gdy materialy sa
mieszaninami azotanu amonu lub innych azotanéw nieorganicznych z innymi materiatami palnymi, ktére
nie sa sktadnikami wybuchowymi. Materialty wybuchowe nie powinny zawiera¢ nitrogliceryny i podobnych
ciekltych azotanéw organicznych lub chloranéw. Nie dopuszcza si¢ stosowania DPPL metalowych.

B10 Dla UN 0241, niniejsza instrukcja pakowania moze by¢ stosowana tylko do materiatéw, ktérych
podstawowym sktadnikiem jest woda oraz, w wysokich stezeniach, azotan amonowy lub inne materiaty
utleniajace, przy czym niektére z nich lub wszystkie wystgpuja w postaci roztworéw. Inne sktadniki moga
zawiera¢ weglowodory lub proszek aluminiowy, ale nie powinny zawiera¢ nitropochodnych, takich jak
trinitrotoluen. Nie dopuszcza si¢ stosowania DPPL metalowych.

B17 Dla UN 0222: Nie dopuszcza si¢ stosowania DPPL metalowych.
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IBC520 INSTRUKCJA PAKOWANIA IBC520
Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do nadtlenkéw organicznych i materiatéw samoreaktywnych typu F.
DPPL wymienione ponizej dopuszczone sa do wymienionych formulacji pod warunkiem, ze spetniaja przepisy
ogélne podane w 4.1.1, 4.1.2 i 4.1.3 i przepisy szczegdlne podane w 4.1.7.2. Wymienione ponizej formulacje
mozna réwniez przewozi¢ w opakowaniach zgodnie z metoda pakowania OP8 w instrukcji pakowania P520
w 4.1.4.1, z tymi samymi temperaturami kontrolnymi i awaryjnymi, jezeli ma to zastosowanie.
Do formulacji nie wymienionych ponizej, moga by¢ stosowane tylko te DPPL, ktére zostaty dopuszczone przez
wlasciwa wladze (patrz 4.1.7.2.2).
x Temp.
UN Nadtlenek organiczny Typ Ilqs ¢ maks. kontrolo- TemP.
DPPL (litry/kg) awaryjna
wana
3109 NADTLENEK ORGANICZNY TYP F, CIEKLY
Nadtlenek tert-butylokumylu 31HA1 1 000
Wodoronadtlenek tert-butylu, najwyzej 72% z woda 31A 1250
31HAIL 1 000
Nadl.)ef)zoesa.m tert-butylu, najwyzej 32% w 31A 1250
rozcienczalniku typu A
1,1-Di-(tert-nadtlenobutylo) cykloheksan,
L L : 31A 1250
najwyzej 37% w rozciefczalniku typu A
Nadoctan tert-butylu, najwyzej 32% w rozcienczalniku 31A 1250
typu A 31HA1L 1 000
3,5,5-Trimetylonadheksanian, najwyzej 37% 31A 1250
w rozcienczalniku typu A 31HA1 1 000
Wodor.or}adtlen.ek kumenu, najwyzej 90% 31HAL 1250
w rozcienczalniku typu A
Nadtlen.ek dlben291lu, najwyzej 42% jako stabilna 31H1 1000
dyspersja w wodzie
Nadtlenek di-tert-butylu, najwyzej 52% 31A 1250
w rozcienczalniku typu A 31HA1 1 000
1,1-Di-(tert-nadtlenobutylo) cycloheksan,
najwyzej 42% w rozcienczalniku typu A 31HI 1000
Nadtlenfek dilauroilu, najwyzej 42%, stabilna dyspersja, 31HAL 1000
w wodzie
2,§—Dlimf:tylo—2,5—d1(t'ert’—butyl'onadtleno)heksan, 31HAL 1000
najwyzej 52% w rozcienczalniku typu A
Wodor.onradtlen.ek izopropylokumylu, najwyzej 72% 31HAL 1250
w rozcienczalniku typu A
Wodor.on'adtlenlek p-mentylu, najwyzej 72% 31HAL 1250
w rozcienczalniku typu A
Kwas nadoctowy, stabilizowany, najwyzej 17% 31A 1 500
31H1 1500
31H2 1500
31HALI 1500
3,6.,9-'1.“r1.etylo-3,6,9-t§1r{1etyloj 1,4,7- trinadtlenononan 31HAL 1000
najwyzej 27% w rozciefnczalniku typu A
3110 NADTLENEK ORGANICZNY TYPU F, STALY
Nadtlenek dikumylu 31A
31H1 2 000
31AHI
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IBC520 INSTRUKCJA PAKOWANIA (c.d.) IBC520
x Temp.
UN Nadtlenek organiczny Typ Ilqs ¢ maks, kontrolo- TemP.
DPPL (litry/kg) awaryjna
wana

3119 NADTLENEK ORGANICZNY, TYP F, CIEKLY,
TEMPERATURA KONTROLOWANA
2-Etylonadheksanian tert-amylu, 3IHAL | 1000 | +15°C | +20°C
najwyzej 62% w rozcienczalniku typu A
2-Etylonadheksanian tert-butylu, najwyzej 32% 31HAIL 1 000 +30°C | +35°C
w rozcienczalniku typu B 31A 1250 +30°C | +35°C
Nadplwa}an ter.t-amylu, najwyzej 32% 31A 1250 +10°C +15°C
w rozcienczalniku typu A
Nadneo.dekaman tert—butylu, najwyzej 52%, stabilna 31A 1250 _59C +5°C
dyspersja , w wodzie
Dl.—(2—pepdekan01lopadtleno1zopr0pylo) be.nzen, 31A 1250 _15°C _5°C
najwyzej 42%, stabilna dyspersja, w wodzie
Nadpeodekamaq-fi-Hydroksy-1,1—D1metylobutylu, 31A 1250 _15°C _5°C
stabilna dyspersja, w wodzie
Nadnegds:kamqn tert-butylu, najwyzej 32% 31A 1250 0°C +10 °C
w rozcienczalniku typu A
NadneoFiekanlan tf?rt-butylu, najwyzej 42% stabilna 31A 1250 _50C +5°C
dyspersja, w wodzie
Nadpiwalan tert-butylu, najwyzej 27% 31HA1 1 000 +10°C | +15°C
w rozcienczalniku typu B 31A 1250 +10°C | +15°C
Nadneo.dekaman k}lmylu, najwyzej 52%, stabilna 31A 1250 _15°C _50C
dyspersja, w wodzie
Ngdwe?g%an d1—(4—teFt—butylocyk.loheksylu). 31HAL 1000 +30°C | 435 °C
najwyzej 42%, stabilna dyspersja, w wodzie
Nadwqglan dicetylu, najwyzej 42%, stabilna dyspersja, 31HAL 1000 +30°C | 435 °C
w wodzie
Nadweglan di-(2-ethyloheksylu), najwyzej 62%, 31A 1250 -20°C | -10°C
stabilna dyspersja, w wodzie 31HA1 1 000 -20 °C -10°C
Nadwqglan d1nury§tylu, najwyzej 42%, stabilna 31HAL 1000 +15°C | 420 °C
dyspersja, w wodzie
Nadtlenek di-(3,5,5-trimetyloheksanoilu), 31HA1 1 000 +10 °C +15 °C
najwyzej 52% w rozcieficzalniku typu A 31A 1250 +10°C | +15°C
Ngdtlept?k d1—(3,5,STtrlmetylohe.ksanoﬂu), . 31A 1250 +10°C +15°C
najwyzej 52%, stabilna dyspersja, w wodzie
Nadneodekanian 1,1,3,3-tetrametylobutylu, 31A 1250 -5°C +5 °C
najwyzej 52%, stabilna dyspersja, w wodzie 31HA1 1 000 -5°C +5°C
Nadtleno-2-etyloheksenian 1,1,3,3-tetractylobutylu, 31HA1 1 000 +15°C +20 °C
najwyzej 67%, w rozcienczalniku typu A
Nadwqglan dlcyklgheksylu, najwyzej 42%, stabilna 31A 1250 +10°C | +15°C
dyspersja, w wodzie
Nadtlenek diizobutrylu, najwyzej 28%, stabilna 31HA1 1 000 -20 °C -10 °C
dyspersja, w wodzie 31A 1250 -20 °C -10°C
Nadtlenek diizobutrylu, najwyzej 42%, stabilna 31HA1 1 000 -25°C -15°C
dyspersja, w wodzie 31A 1250 -25°C -15°C

3120 NADTLENEK ORGANICZNY TYPU F STALY,
TEMPERATURA KONTROLOWANA
Brak wykazu formulacji
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IBC520 INSTRUKCJA PAKOWANIA (c.d.) IBC520
Wymagania dodatkowe:
1. Powinny by¢ stosowane DPPL z urzadzeniami umozliwiajacymi odpowietrzanie podczas przewozu. Przy

maksymalnym stopniu napetnienia DPPL podczas przewozu, wlot urzadzenia odpowietrzajacego powinien

znajdowac si¢ w fazie gazowe;.

2. W celu przeciwdziatania wybuchowemu rozerwaniu DPPL metalowych lub DPPL ztozonych z catkowitg
powloka metalowa, urzadzenia obnizajace ci$nienia powinny by¢ zaprojektowane tak, aby umozliwi¢
uwolnienie wszystkich produktéw rozktadu i pary wydzielajacych si¢ podczas samoprzyspieszajacego si¢
rozktadu lub przez okres co najmniej jednej godziny w warunkach oddziatywania ognia, przy zastosowaniu
do obliczen wzoru podanego w 4.2.1.13.8. Temperatury kontrolowana i awaryjna wymienione w niniejszej
instrukcji dotycza DPPL nieizolowanych. Jezeli nadtlenek organiczny przewozony jest w DPPL zgodnie
z niniejsza instrukcja, to nadawca powinien zapewnic¢, aby:

(a)  urzadzenia obnizajace ci$nienie i awaryjne zainstalowane w DPPL zostaly zaprojektowane
z odpowiednim uwzglednieniem zjawiska samoprzyspieszajacego si¢ rozkladu nadtlenku
organicznego i oddzialtywania ognia; oraz

(b) w przypadkach, gdy ma to zastosowanie, podana byla odpowiednia temperatura kontrolowana
i temperatura awaryjna, z uwzglednieniem konstrukcji przewidzianego do stosowania DPPL (np. jego
izolacji).

IBC620 INSTRUKCJA PAKOWANIA IBC620

Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do UN 3291.

Dopuszczone sa nastgpujace DPPL pod warunkiem, ze spetnione sa przepisy ogélne podane w 4.1.1, z wyjatkiem
4.1.1.15,4.1.214.1.3:

Sztywne, szczelne DPPL, spelniajace wymagania na poziomie II grupy pakowania.

Wymagania dodatkowe:

1. Nalezy stosowa¢ material absorpcyjny, w iloci wystarczajacej do wchionigecia calej cieklej zawartosci
DPPL.

2. DPPL powinny zatrzymywac¢ materiaty ciekle.

3. DPPL przeznaczone do przedmiotéw o ostrych krawedziach, takich jak pottuczone szklo i igty, powinny by¢

odporne na przektucie.
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4.14.3 Instrukcje pakowania dotyczqce stosowania opakowan duzych
LP01 INSTRUKCJA PAKOWANIA (MATERIALY CIEKLE) LP01
Dopuszczone sa nastgpujace opakowania duze pod warunkiem, ze spetnione sa przepisy ogdlne podane w 4.1.1,
14.1.3:
Opakowania Opakowania duze zewngtrzne ! grupa 1 grupa I grupa
wewnetrzne pakowania pakowania pakowania
szkto 10 litréw | stal (50A)
tworzywo aluminium (50B)
sztuczne 30 litréw | metal inny niz stal
metal 40 litréw | lub aluminium (50N) Maksymalna
tworzywo sztuczne, sztywne (SOH)| Nie dopuszczone | Nie dopuszczone pojemno$¢
drewno (50C) 3m’
sklejka(50D)
materiat drewnopochodny (50F)
tektura (50G)
LP02 INSTRUKCJA PAKOWANIA (MATERIALY STALE) LP02

Dopuszczone sa nastepujace opakowania duze pod warunkiem, ze spetnione sa przepisy ogdlne podane w 4.1.1,
i4.1.3:

Opakowania Opakowania duze zewnetrzne ! grupa 1 grupa - grupa
wewnetrzne pakowania pakowania pakowania
szkto 10 kg stal (50A)
tworzywo aluminium (50B)
sztuczne ® 50 kg metal inny niz stal
metal 50 kg lub aluminium (50N)
papier * b 50 kg tworzywo sztuczne, sztywne (S0H) Maksymalna
tektura *® 50 kg drewno (50C) Nie dopuszczone | Nie dopuszczone pojemnos¢
sklejka(50D) 3m’
materiat drewnopochodny (50F)
tektura(50G)
elastyczne tworzywo sztuczne
(51H) ¢

Opakowania wewnetrzne nie powinny byé stosowane, jezeli materiaty podczas przewozu mogq przechodzi¢
w stan ciekty.

Opakowania wewnetrzne powinny by¢ pytoszczelne.

Uzywac tylko 7 opakowaniami wewnetrznymi elastycznymi.

b

C

Przepisy szczegolne pakowania:
L2  Skreslony
L3 Uwaga: Dia UN 2208 i 3486 w opakowaniach duzych transport drogq morskq jest zabroniony

Przepis szczegolny pakowania charakterystyczny dla RID i ADR

LL1 Dla UN 3509 DPPL: opakowania duze moga nie spetnia¢ wymagan podanych w 4.1.1.3.
Powinny by¢ stosowane opakowania duze spelniajace wymagania podane w 6.6.4, uszczelnione lub
wyposazone w uszczelnione i odporne na przektucia szczelne wyktadziny lub worki.
Jezeli pozostalo$ciami sa wylacznie materiaty state, ktére nie przejda w stan ciekly pod wptywem temperatur
wystgpujacych podczas przewozu, to mozna zastosowaé opakowania duze elastyczne.
W przypadku wystgpowania pozostatosci cieklych nalezy zastosowaé opakowania duze sztywne, ktére
zapewniaja zatrzymanie (np. materiat absorpcyjny).
Przed wypelnieniem i przekazaniem do przewozu kazde opakowanie duze powinno si¢ poddawac¢ kontroli
w celu zapewnienia, aby bylo ono wolne od korozji, zanieczyszczenia lub innych uszkodzen. Nie mozna
uzywa¢ opakowan duzych wykazujacych oznaki zmniejszenia wytrzymalosci (matych wgniecen i zadrapan
nie uznaje si¢ za ograniczajace wytrzymatos¢ opakowania duzego).
Opakowania duze przeznaczone do przewozu opakowan odpadowych préznych nieoczyszczonych
z pozostatosci klasy 5.1 powinny by¢ tak zbudowane lub przystosowane, aby towary nie mialty kontaktu
z drewnem lub innym palnym materiatem.
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LP03 INSTRUKCJA PAKOWANIA LP03

Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do numeréw UN od 3537 do 3548.

(1) Dopuszczone sa nastgpujace opakowania duze, pod warunkiem, ze spetnione sa przepisy ogélne podane w 4.1.1
i4.1.3:

Opakowania duze sztywne spelniajace wymagania na poziomie II grupy pakowania, wykonane z nastgpujacych

materiatow:
stal (50A);
aluminium (50B);
metal inny niz stal lub aluminium (50N);
tworzywo sztuczne, sztywne (S0H);
drewno (50C);
sklejka (50D);
materiat drewnopochodny (50F);
tektura sztywna(50G).

(2)  Dodatkowo powinny by¢ spetnione nastepujace warunki:

(a) Naczynia w przedmiotach zawierajace materiaty ciekle lub materialy stale powinny by¢ wykonane
z odpowiednich materiatéw i zabezpieczone w przedmiocie w taki sposéb, aby w normalnych warunkach
przewozu nie moglty by¢ rozbite, przedziurawione lub ich zawarto$¢ nie wydostala si¢ do samego
przedmiotu albo do opakowania zewngtrznego;

(b) Naczynia z zamknigciami zawierajace materiaty ciekte powinny by¢ zapakowane z odpowiednio
ustawionymi zamknigciami. Ponadto naczynia powinny odpowiadaé przepisom dotyczacym proby
ci$nieniowej wewngtrznej podanym w 6.1.5.5;

(c) Naczynia latwo ulegajace rozbiciu lub przedziurawieniu, takie jak opakowania szklane, porcelanowe,
kamionkowe, z niektérych tworzyw sztucznych, itp., powinny by¢ odpowiednio zabezpieczone.
Wydostanie si¢ zawarto$ci nie powinno znaczaco pogarsza¢ wlasciwosci ochronnych przedmiotu albo
opakowania zewngtrznego;

(d) Naczynia w przedmiotach zawierajace gazy powinny spelnia¢ wymagania zawarte odpowiednio
wrozdziale 4.1.6 i w dziale 6.2 lub powinny zapewnia¢ réwnowazny stopien zabezpieczenia jak
w instrukcjach pakowania P200 lub P208; oraz

(e) W przypadku, gdy w przedmiocie nie ma naczynia, to przedmiot powinien catkowicie zamknaé materiaty
niebezpieczne i uniemozliwic¢ ich uwolnienie w normalnych warunkach przewozu.

(3)  Przedmioty powinny by¢ zapakowane w sposdb zapobiegajacy przemieszczaniu i niezamierzonemu dziataniu

w normalnych warunkach przewozu.
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LP99 INSTRUKCJA PAKOWANIA LP99

Moga by¢ stosowane wylacznie opakowania duze dopuszczone dla tych towaréw przez wilasciwa wiadze
(patrz 4.1.3.7). Kopia dopuszczenia wlasciwej wladzy powinna towarzyszy¢ kazdej wysylce lub dokument
przewozu powinien zawiera¢ informacjg, ze opakowanie zostato dopuszczone przez wtasciwa wtadze.

LP101 INSTRUKCJA PAKOWANIA LP101

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania pod warunkiem, ze spetnione sa przepisy ogdlne podane w 4.1.1 i 4.1.3
oraz przepisy szczeg6lne, podane w 4.1.5:

Opakowania wewngtrzne Opakowania posrednie Opakowania duze

stal (50A)

aluminium (50B)

metal inny niz stal lub aluminium (50N)
tworzywo sztuczne, sztywne (50H)
drewno (50C)

sklejka(50D)

material drewnopochodny (50F)
tektura(50G)

Nie sa wymagane Nie sa wymagane

Przepisy szczegolne pakowania:

L1  Dla UN 0006, 0009, 0010, 0015, 0016, 0018, 0019, 0034, 0035, 0038, 0039, 0048, 0056, 0137, 0138, 0168,
0169, 0171, 0181, 0182, 0183, 0186, 0221, 0243, 0244, 0245, 0246, 0254, 0280, 0281, 0286, 0287, 0297,
0299, 0300, 0301, 0303, 0321, 0328, 0329, 0344, 0345, 0346, 0347, 0362, 0363, 0370, 0412, 0424, 0425,
0434, 0435, 0436, 0437, 0438, 0451, 0488, 0502 1 0510:
Przedmioty wybuchowe duze i masywnej konstrukcji, przeznaczone do celéw wojskowych, bez srodkéw
inicjujacych lub ze §rodkami inicjujacymi zawierajacymi co najmniej dwa efektywne zabezpieczenia, moga
by¢ przewozone bez opakowania. Jezeli takie przedmioty maja ladunki napgdzajace lub sa one
samonapedzajace, to ich systemy zaplonu powinny by¢ zabezpieczone przed zadzialaniem w normalnych
warunkach przewozu. Wyniki negatywny badan 4 serii wykonanych na nieopakowanych przedmiotach
wskazuje, ze przedmioty te moga by¢ dopuszczone do przewozu bez opakowan. Nieopakowane przedmioty
powinny by¢ zamocowane w klatkach, albo umieszczone w koszach lub w innych urzadzeniach do
manipulowania.

LP102 INSTRUKCJA PAKOWANIA LP102

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania pod warunkiem, ze spetnione sa przepisy ogélne podane w 4.1.1 i 4.1.3
oraz przepisy szczeg6lne podane w 4.1.5:

Opakowania wewnetrzne Opakowania posrednie Opakowania zewnetrzne
Worki
wo'doodporne stal (S0A)
Naczynia

aluminium (50B)

k . .. .
tektura metal inny niz stal lub aluminium (50N)
metal
tworzywo sztuczne Nie sa wymagane tworzywo sztuczne, sztywne (S0H)
drewn{) awymag drewno (50C)

sklejka(50D)
Arkusze i
. materiat drewnopochodny (50F)
tektura, falista
tektura(50G)
Tuby
tektura
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LP200 INSTRUKCJA PAKOWANIA LP200

Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do UN 1950.

Dopuszczone sa nast¢pujace opakowania duze dla aerozoli pod warunkiem, ze spetnione sa przepisy ogdlne
okreslone w 4.1.114.1.3:

Opakowania duze sztywne spelniajace wymagania na poziomie II grupy pakowania, wykonane z nastgpujacych
materiatow:

stal (50A),

aluminium (50B),

metal inny niz stal lub aluminium (50N),

tworzywo sztuczne, sztywne (50H),

drewno (50C),

sklejka (50D),

material drewnopochodny (50F),

tektura sztywna (50G).

Przepisy szczeg6lne dotyczace pakowania:

L2 Opakowania duze powinny by¢ zaprojektowane i wykonane w sposéb zapobiegajacy niebezpiecznemu
przemieszczaniu si¢ aerozoli i przypadkowemu wyciekowi w normalnych warunkach przewozu.
Opakowania duze do odpadéw aerozolowych przewozone zgodnie z przepisem szczegélnym 327 powinny
dodatkowo mie¢ $rodki umozliwiajace wchionigcie cieczy, ktéra moze wycieka¢ podczas przewozu, np.
przez zastosowanie materialu absorpcyjnego. Opakowania duze powinny by¢ odpowiednio wentylowane,
aby zapobiec powstaniu palnej atmosfery i wzrostowi cisnienia.

LP621 INSTRUKCJA PAKOWANIA LP621

Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do UN 3291.

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania duze pod warunkiem, ze spetnione sa przepisy ogdélne podane w 4.1.1

i4.1.3:

(1) Do odpadéw medycznych umieszczonych w opakowaniach wewngtrznych: sztywne, szczelne opakowania
duze spetniajace wymagania dziatu 6.6 dla materiatéw statych, spetniajace wymagania na poziomie II grupy
pakowania, pod warunkiem, ze zawieraja dostateczna ilo§¢ materiatu absorpcyjnego do wchtonigcia catej
uwolnionej cieklej zawartosci, a opakowania duze jest zdolne do zatrzymania cieczy;

(2) W przypadku sztuk przesytek zawierajacych wigksze ilosci cieczy, opakowania sztywne spelniajace
wymagania dzialu 6.6 dla materiatéw cieklych, spetniajace wymagania na poziomie II grupy pakowania.

Wymagania dodatkowe:

Opakowania duze przeznaczone do przedmiotéw o ostrych krawedziach, takich jak potluczone szkto i igly, powinny
by¢ odporne na przektucie i zatrzymywac ciecz w warunkach badan okreslonych w dziale 6.6.
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LP902 INSTRUKCJA PAKOWANIA LP902

Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do UN 3268.

Przedmioty opakowane:
Dopuszcza sig¢ stosowanie nastgpujacych opakowan, pod warunkiem, ze spelnione sa wymagania ogdélne podane
w4.1.114.1.3:
Opakowania duze sztywne spelniajace wymagania na poziomie Il grupy pakowania, wykonane z nastgpujacych
materiatow:

stal (50A),

aluminium (50B),

metal inny niz stal lub aluminium (50N),

tworzywo sztuczne, sztywne (S0H),

drewno (50C),

sklejka (50D),

materiat drewnopochodny (50F),

tektura sztywna (50G).
Opakowania te powinny by¢ zaprojektowane i zbudowane tak, aby uniemozliwi¢ przesuwanie si¢ przedmiotéw lub
ich przypadkowe zadziatanie w normalnych warunkach przewozu.
Przedmioty nieopakowane:
Przedmioty te moga by¢ réwniez przewozone bez opakowania, w przeznaczonych do tego urzadzeniach do
manipulowania, jednostkach transportowych cargo, w przypadku, gdy sa przemieszczane do, z, lub pomigdzy
miejscem produkcji a zaktadem montazowym, facznie z miejscami posredniego przetadunku.

Wymagania dodatkowe:
Kazde naczynie ci$nieniowe powinno speilnia¢ wymagania wlasciwej witadzy, odpowiednie do materiatu(-6w)
zawartego(-ych) w tym(tych) naczyniu(-ach).

LP903 INSTRUKCJA PAKOWANIA LP903
Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do UN 3090, 3091, 3480 i 3481.

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania duze dla pojedynczego akumulatora i dla pojedynczego elementu
urzadzenia zawierajacego akumulatory, pod warunkiem, Ze spetnione sa przepisy ogélne podane w 4.1.11 4.1.3:
Opakowania duze sztywne spetniajace wymagania na poziomie II grupy pakowania, wykonane z nastgpujacych
materiatow:

stal (50A);

aluminium (50B);

metal inny niz stal lub aluminium (50N);

tworzywo sztuczne, sztywne (S0H);

drewno (50C);

sklejka (50D);

materiat drewnopochodny (50F);

tektura sztywna (50G).
Akumulator lub urzadzenie powinien by¢ zapakowany w taki sposéb, aby akumulator lub urzadzenie byt chroniony
przed uszkodzeniem, ktére moze by¢ spowodowane jego ruchem lub przemieszczeniem wewnatrz opakowania
duzego.
Wymagania dodatkowe:
Akumulatory powinny by¢ zabezpieczone przed zwarciem.
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LP904 INSTRUKCJA PAKOWANIA LP904

Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do pojedynczych uszkodzonych lub wadliwych akumulatoréw oraz
pojedynczych elementéw urzadzenia zawierajacego uszkodzone lub wadliwe ogniwa i akumulatory UN 3090, 3091,
34801 3481.

Nastepujace opakowania duze sa dopuszczone dla pojedynczego uszkodzonego lub wadliwego akumulatora oraz
dla pojedynczego elementu urzadzenia zawierajacego uszkodzone lub wadliwe ogniwa i akumulatory, pod
warunkiem, ze spetnione sa przepisy ogdlne podane w 4.1.1 i 4.1.3.

Dla akumulatoréw i urzadzenia zawierajacego ogniwa i akumulatory:

Opakowania duze sztywne spetniajace wymagania na poziomie Il grupy pakowania, wykonane z nastgpujacych

materiatow:

stal (50A);

aluminium (50B);

metal inny niz stal lub aluminium (50N);
sztywne tworzywo sztuczne (50H);
sklejka (50D).

1. Uszkodzony lub wadliwy akumulator lub urzadzenie zawierajace takie ogniwa lub akumulatory
powinien by¢ zapakowany oddzielnie w opakowanie wewnetrzne i umieszczony w opakowaniu zewnetrznym.
Opakowanie wewngtrzne lub opakowanie zewngtrzne powinno by¢ szczelne, aby zapobiegato potencjalnemu
uwolnieniu si¢ elektrolitow.

2. Opakowanie wewngtrzne powinno by¢ oblozone wystarczajaca ilo$cia niepalnego i nieprzewodzacego pradu
elektrycznego materiatu do izolacji cieplnej, aby zapobiegato niebezpiecznemu wydzielaniu ciepta.

3. W stosownych przypadkach szczelnie zamknigte opakowania powinny by¢ wyposazone w urzadzenie
odpowietrzajace.

4. Nalezy podja¢ wlasciwe $rodki, aby zminimalizowa¢ skutki drgan i wstrzaséw, zapobiegajac przemieszczaniu
si¢ akumulatora lub urzadzenia w sztuce przesylki, ktére moze prowadzi¢ do dalszych szkéd i do
niebezpiecznych warunkéw podczas przewozu. W celu spetnienia tego wymagania mozna takze uzy¢
niepalnego i nieprzewodzacego pradu elektrycznego materiatu amortyzujacego.

5. Niepalnos$¢ ocenia si¢ zgodnie z normg uznawang w panstwie, w ktérym opakowanie jest projektowane lub
produkowane.

W przypadku nieszczelnych ogniw i akumulatoréw nalezy doda¢ do wewngtrznego lub zewngtrznego opakowania

wystarczajacg ilos¢ obojetnego materiatu absorpcyjnego, ktéry wchtonie wszystkie uwalniajace sig elektrolity.

Wymagania dodatkowe:

Ogniwa i akumulatory powinny by¢ zabezpieczone przed zwarciem.
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LP905 INSTRUKCJA PAKOWANIA LP905
Niniejsza instrukcja ma zastosowanie do numeréw UN 3090, 3091, 3480 i 3481 w odniesieniu do serii produkcyjnych
sktadajacych si¢ z nie wigcej niz 100 ogniw i akumulatoréw oraz do prototypéw ogniw i akumulatoréw, gdy te
prototypy sa przewozone w celu ich zbadania.

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania duze dla pojedynczego akumulatora i pojedynczego elementu urzadzenia
zawierajacego ogniwa lub akumulatory, pod warunkiem ze spetnione sg przepisy ogélne podane w 4.1.1 1 4.1.3:
(1)  Dla pojedynczego akumulatora:
Opakowania duze sztywne spelniajace wymagania na poziomie II grupy pakowania, wykonane
z nastgpujacych materialow:
stal (50A);
aluminium (50B);
metal inny niz stal lub aluminium (50N);
tworzywo sztuczne, sztywne (50H);
drewno (50C);
sklejka (50D);
materiat drewnopochodny (50F);
tektura sztywna (50G).
Opakowania duze powinny réwniez spetnia¢ nastepujace wymagania:
(a)  Akumulator o réznej wielkosci, ksztalcie lub masie moze by¢ zapakowany w opakowanie zewngtrzne
wymienionego powyzej, zbadanego typu konstrukcji, pod warunkiem, ze catkowita masa brutto sztuki
przesylki nie przekracza masy brutto dla ktérej zbadano dany typ konstrukcji;

(b)  Akumulator powinien by¢ zapakowany w opakowanie wewng¢trzne i umieszczony wewnatrz
opakowania zewngtrznego;

(c) W celu ochrony przed niebezpiecznym wydzielaniem ciepta opakowanie wewngtrzne powinno by¢
catkowicie otoczone niepalnym i nieprzewodzacym pradu elektrycznego materiatem termoizolacyjnym;

(d)  Nalezy podja¢ odpowiednie $rodki, aby ograniczy¢ do minimum skutki drgan i wstrzasoéw oraz
zapobiec przemieszczaniu si¢ akumulatora w sztuce przesyiki, ktére mogloby doprowadzi¢ do jego
uszkodzenia i powstania niebezpiecznych warunkéw podczas przewozu. Jezeli w celu spelnienia tego
wymagania zastosowany jest material amortyzujacy, to powinien on by¢ niepalny i nieprzewodzacy
pradu elektrycznego; oraz

(e)  Niepalno$¢ powinna by¢ sprawdzona zgodnie z norma uznang w panstwie, gdzie opakowanie jest
projektowane lub produkowane.

(2)  Dla pojedynczego elementu urzadzenia zawierajacego ogniwa lub akumulatory:
Opakowania duze sztywne spelniajace wymagania na poziomie II grupy pakowania, wykonane
z nastegpujacych materialow:

stal (50A);

aluminium (50B);

metal inny niz stal lub aluminium (50N);
tworzywo sztuczne, sztywne (SOH);
drewno (50C);

sklejka (50D);

materiat drewnopochodny (50F);

tektura sztywna (50G).

Opakowania duze powinny réwniez spetnia¢ nastgpujace wymagania:

(a)  Pojedynczy element urzadzenia, o réznej wielkosci, ksztalcie lub masie moze by¢ zapakowany
w opakowanie zewngtrzne wymienionego powyzej, zbadanego typu konstrukcji, pod warunkiem, ze
catkowita masa brutto sztuki przesylki nie przekracza masy brutto dla ktérej zbadano dany typ
konstrukcji;

(b)  Urzadzenie powinno by¢ zbudowane lub zapakowane w sposéb zapobiegajacy przypadkowemu
uruchomianiu podczas przewozu;

(c)  Nalezy podja¢ odpowiednie dziatania, aby ograniczy¢ do minimum skutki drgan i wstrzaséw oraz
zapobiec przemieszczaniu si¢ urzadzenia w sztuce przesyiki, ktére moglyby doprowadzi¢ do jego
uszkodzenia i powstania niebezpiecznych warunkéw podczas przewozu. Jezeli w celu spehienia tego
wymagania zastosowany jest material amortyzujacy, to powinien on by¢ niepalny i nieprzewodzacy
pradu elektrycznego; oraz

(d)  Niepalno$¢ powinna by¢ sprawdzona zgodnie z norma uznana w panstwie, gdzie opakowanie duze jest
projektowane lub produkowane.

Wymagania dodatkowe:
Ogniwa i akumulatory powinny by¢ zabezpieczone przed zwarciem.
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LP906 INSTRUKCJA PAKOWANIA LP906

Niniejsza instrukcja dotyczy uszkodzonych lub wadliwych akumulatoréw o numerach UN 3090, 3091, 3480 i 3481,
ktére moga spowodowaé gwalttowny rozpad, reakcje niebezpieczna, wytworzenie ptomienia lub niebezpieczne
wydzielanie ciepta lub niebezpieczna emisj¢ gazow lub par trujacych, zracych lub palnych w normalnych warunkach
przewozu.

Dopuszczone sa nastgpujace opakowania duze pod warunkiem spetnienia przepiséw ogélnych podanych w 4.1.1 i
4.1.3:

Dla pojedynczego akumulatora i pojedynczego elementu urzadzenia zawierajacego akumulatory:

Opakowania duze sztywne spelniajace wymagania na poziomie I grupy pakowania, wykonane z nastgpujacych
materiatow:

stal (50A);

aluminium (50B);

metal inny niz stal lub aluminium (50N);
tworzywo sztuczne, sztywne (S0H);
sklejka (50D);

tektura sztywna (50G).

(1)  Opakowanie duze powinno spetnia¢ nastgpujace dodatkowe wymagania dotyczace skutecznosci w przypadku
gdy akumulator spowoduje gwaltowny rozpad, niebezpieczna reakcjg, wytworzenie ptomienia lub
niebezpieczne wydzielania ciepta lub niebezpieczna emisj¢ gazoéw lub par trujacych, zracych lub palnych:

(a) Temperatura na powierzchni zewngtrznej calej sztuki przesytki nie moze przekracza¢ 100 °C.
Dopuszczalny jest chwilowy wzrost temperatury do 200 °C;

(b) Na zewnatrz sztuki przesytki nie moze pojawi¢ si¢ plomien;
(c) Zadne odtamki nie wydostana si¢ ze sztuki przesytki;
(d) Integralno$¢ konstrukcyjna sztuki przesyliki zostanie zachowana; oraz

(e) Opakowania duze powinny mie¢ system zarzadzania gazem (na przyklad system filtrujacy, cyrkulacje
powietrza, zamknigcie dla gazu, opakowanie gazoszczelne itp.), stosownie do przypadku.

(2) Dodatkowe wymagania dotyczace skutecznosci opakowania duzego sa weryfikowane za pomoca préby
okreslonej przez wlasciwa wtadz¢ dowolnej Umawiajacej si¢ Strony ADR, ktéra moze réwniez uzna¢ prébg
okreslona przez wlasciwa wtadze panstwa niebgedacego Umawiajaca si¢ Strong ADR, pod warunkiem, ze préba
ta zostala okreslona zgodnie z odpowiednimi procedurami stosowanymi w RID, ADR, ADN, Kodeksie IMDG
lub Instrukcjach Technicznych ICAQ?.

Sprawozdanie z weryfikacji powinno by¢ dostgpne na zadanie. Minimalne wymaganie, takie jak nazwg
akumulatora, numer akumulatora, masg, typ, pojemno$¢ akumulatoréw, identyfikator opakowania duzego
idane z badan zgodne z metoda weryfikacji okre$lona przez wiasciwa wiadz¢, powinny by¢ wymienione
w sprawozdaniu z weryfikacji.

(3) Jezeli jako czynnik chtodzacy stosuje si¢ suchy 16d lub ciekly azot, to maja zastosowanie wymagania podane
w 5.5.3. Opakowanie wewngtrzne i opakowanie zewngtrzne powinny zachowaé integralno$¢ w temperaturze
zastosowanego czynnika chlodzacego, jak réwniez w temperaturach i przy cisnieniach, ktére mogltyby powsta¢
w przypadku utraty chtodzenia.
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LP906 INSTRUKCJA PAKOWANIA (c.d.) LP906

Wymagania dodatkowe:

Akumulatory powinny by¢ zabezpieczone przed zwarciem.

*  Przy ocenie wytrzymatosci opakowania duzego mozna wziqé pod uwage nastepujqce kryteria:

(a)  Ocena powinna byc¢ przeprowadzona w ramach programu zarzqdzania jakoSciq (jak opisano np. w punkcie
2.2.9.1.7 (e)), umozliwiajgcego identyfikowalnos¢ wynikéw prob, odnosnych danych i opisu
zastosowanego modelu;

(b)  Lista zagrozen przewidywanych w przypadku zniszczenia termicznego akumulatora, w warunkach w jakich
Jjest przewozony (np. uzycie opakowania wewnetrznego, stan natadowania (SOC), uzycie wystarczajqcej
ilosci materiatu niepalnego, nieprzewodzqcego pradu elektrycznego i absorbujgcego wyscietajqcego itp.),
powinna by¢ wyraznie zidentyfikowana i okreslona ilosciowo; lista referencyjna mozliwych zagrozen dla
akumulatorow litowych (gwattowny rozpad, reakcja niebezpieczna, wytwarzanie ptomienia lub
niebezpieczne wydzielanie ciepta lub niebezpieczna emisja gazow lub par trujqcych, zrqcych lub palnych)
moze by¢ w tym celu wykorzystana. Kwantyfikacja tych zagrozen powinna opiera¢ sie na dostepnej
literaturze naukowej;

(c)  Efekty tagodzqce opakowania duzego powinny byc zidentyfikowane i scharakteryzowane, w oparciu
o rodzaj przewidywanych zabezpieczen i wtasciwosci materiatow konstrukcyjnych. Do celow tej oceny
nalezy wykorzysta¢ wykaz parametrow technicznych i rysunkow (Gestos¢ [kg - m?], wtlasciwq pojemnosé
cieplng [J - kg - K 1. wartosé¢ opatowq [kJ - kg'], przewodnos$é cieplng [W - m! - K], temperature
z0pnien2ia i]temperature zaptonu [K], wspotczynnik przewodnictwa ciepta opakowania zewnetrznego
[W-m*-K"], ..);

(d)  Proba i wszelkie dodatkowe obliczenia powinny oszacowaé rezultat zniszczenia termicznego akumulatora
wewnqtrz opakowania w normalnych warunkach przewozu;

(e) W przypadku, gdy stopien natadowania (SOC) akumulatora nie jest znany, zastosowana ocena powinna by¢
wykonana z najwyzszym mozliwym stopniem natadowania (SOC) odpowiadajqcym warunkom uzywania
akumulatora;

(f)  Warunki otaczajqce, w ktorych opakowanie duze moze by¢ uzywane i przewozone, powinny byc okreslone
(w tym pod kqtem mozliwych skutkow emisji gazu lub dymu do srodowiska, takie jak wentylacja lub inne
sposoby) zgodnie 7 systemem zarzqdzania gazem w opakowaniu duzym;

(g) Proby lub obliczenia modelu powinny uwzgledniaé najgorszy mozliwy scenariusz dla wyzwalania
i propagacji zniszczenia termicznego w akumulatorze; scenariusz ten obejmuje najgorsze mozliwe
uszkodzenie w normalnych warunkach przewozu, maksymalng emisje ciepta i ptomienia dla mozliwego
rozprzestrzeniania sie reakcji;

(h)  Scenariusze te powinny byé oceniane w okresie wystarczajqco diugim, aby umozZliwié wystqpienie
wszystkich mozliwych konsekwencji (np. 24 godziny).

4.14.4 (Skreslony)
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4.1.5 Przepisy szczegolne pakowania dla towaréw klasy 1
4.1.5.1 Powinny by¢ spetnione przepisy ogélne rozdziatu 4.1.1.

4152 Wszystkie opakowania dla towaréw klasy 1 powinny by¢ zaprojektowane i zbudowane w taki
sposéb, aby:

(a)  chronily materiaty wybuchowe, zapobiegaty ich uwolnieniu i nie zwigkszaty ryzyka ich
przypadkowego zaptonu Ilub zainicjowania w normalnych warunkach przewozu,
z uwzglednieniem przewidywanych zmian temperatury, wilgotnosci i ci$nienia;

(b) catkowita sztuka przesytki mogta by¢ bezpiecznie przemieszczana w normalnych
warunkach przewozu; oraz aby

(c)  sztuki przesylek wytrzymywaly obciazenia, ktérym beda podlegaé podczas przewozu na
skutek pigtrzenia na nich tadunku, i aby obciazenia te: nie zwigkszaly zagrozenia
stwarzanego przez materialy wybuchowe, nie zmniejszaly funkcji ochronnej opakowan
inie powodowaly odksztalcen zmniejszajacych ich wytrzymato§¢ lub naruszajacych
stabilnos¢ spigtrzonego tadunku.

4153 Wszystkie materialy wybuchowe i przedmioty z materialem wybuchowym, przygotowane jak
do przewozu, powinny by¢ sklasyfikowane zgodnie z procedurami podanymi w 2.2.1.

4154 Materiaty klasy 1 powinny by¢ pakowane zgodnie z odpowiednia instrukcja pakowania
wskazana w kolumnie (8) tabeli A w dziale 3.2 i wyszczegdlniona w 4.1.4.

4.1.5.5 Jezeli przepisy ADR nie stanowia inaczej, to opakowania, facznie z DPPL i opakowaniami
duzymi, powinny spetnia¢ odpowiednie wymagania dziatéw 6.1, 6.5 lub 6.6 oraz wymagania
dotyczace badan na poziomie II grupy pakowania.

4.1.5.6 Urzadzenia zamykajace opakowan zawierajacych materialty wybuchowe ciekle powinny
zapewnia¢ podwdjna ochrong przed wyciekiem.

4.1.5.7 Urzadzenie zamykajace w bgbnach metalowych powinno by¢ zaopatrzone w odpowiednig
uszczelke. Jezeli urzadzenia zamykajace sa gwintowane, to nalezy uniemozliwic¢
zanieczyszczenie gwintu materialem wybuchowym.

4.1.5.8 Opakowania do materialéw rozpuszczalnych w wodzie powinny by¢é wodoodporne.
Opakowania do materiatéw odczulonych lub flegmatyzowanych powinny by¢ zamykane
w sposOb zapobiegajacy zmianom st¢zenia tych materiatéw podczas przewozu.

4.1.59 Jezeli opakowanie zawiera podwdjna powloke napetniona woda mogaca zamarza¢ podczas
przewozu, to nalezy doda¢ do niej dostateczng ilo$¢ czynnika zapobiegajacego zamarzaniu.
Dodanie tego czynnika nie powinno stwarza¢ zagrozenia pozarowego wynikajacego z jego
wlasciwosci palnych.

4.1.5.10 Jezeli opakowanie wewnegtrzne nie zabezpiecza odpowiednio materiatu wybuchowego przed
kontaktem z metalem, to do wngtrza opakowania zewngtrznego nie powinny wnika¢ gwozdzie,
skoble i inne elementy zamykajace wykonane z metalu bez pokrycia ochronnego.

4.1.5.11 Opakowania wewngtrzne, osprzgt i materialy wypetniajace oraz sposéb rozmieszczenia
materiatéw lub przedmiotéw wybuchowych w sztukach przesytki powinny by¢ takie, aby,
w normalnych warunkach przewozu, materialy wybuchowe lub przedmioty z materialem
wybuchowym nie mogly przenikna¢ do opakowania zewngtrznego. Elementy metalowe
przedmiotéw z materialem wybuchowym powinny by¢ zabezpieczone przed kontaktem
z opakowaniami metalowymi. Przedmioty zawierajace materialy wybuchowe bez oslony
zewngtrznej, powinny by¢ oddzielone od siebie w sposéb uniemozliwiajacy ich wzajemne
tarcie lub uderzanie. W tym celu moga by¢ stosowane wyS$cidtki, korytka, przegrody
w opakowaniach wewngtrznych lub zewngtrznych, wypraski lub pojemniki.

4.1.5.12 Opakowania powinny by¢ wykonane z materiatéw zgodnych z materialami wybuchowymi
znajdujacymi si¢ w sztuce przesytki i powinny by¢ dla nich nieprzepuszczalne, aby wzajemne
oddziatywanie materialéw wybuchowych 1 materialéw konstrukcyjnych opakowan lub
uwolnienie nie stwarzalo zagrozenia podczas przewozu i nie powodowalo zmiany podklasy
lub grupy zgodnosci materialu wybuchowego.
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4.1.5.13 W przypadku opakowan metalowych nalezy zapobiega¢ przedostaniu si¢ materiatow
wybuchowych do szczelin ztaczy wykonanych na zaktadke.

4.1.5.14 Opakowania z tworzywa sztucznego nie powinny by¢ podatne na wytwarzanie lub
utrzymywanie tadunkéw elektrycznosci statycznej, gdyz ich wyladowanie mogloby
powodowac¢ zainicjowanie, zapalenie lub zadziatanie zapakowanego materialu wybuchowego
Iub przedmiotu z materiatem wybuchowym.

4.1.5.15 Duze przedmioty z materialem wybuchowym, o mocnej konstrukcji, przeznaczone do celéw
najmniej dwa efektywne zabezpieczenia, moga by¢ przewozone bez opakowania. Jezeli takie
przedmioty maja tadunki napgdzajace lub sq one samonapegdzajace, to ich systemy zaptonu
powinny by¢ zabezpieczone przed zadzialaniem w normalnych warunkach przewozu. Wynik
negatywny badan 4 serii, wykonanych na nieopakowanych przedmiotach wskazuje, ze
przedmioty te moga by¢ dopuszczone do przewozu bez opakowan. Nieopakowane przedmioty
moga by¢ zamocowane w klatkach, albo umieszczone w koszach lub w innych urzadzeniach
stuzacych do manipulowania, magazynowania lub w wyrzutniach w taki sposéb, aby nie
mogty uwolni¢ si¢ w normalnych warunkach przewozu.

Jezeli takie duze przedmioty z materialem wybuchowym przeszly z wynikiem pozytywnym
badania w zakresie ich bezpieczenstwa eksploatacji i zgodnosci, przeprowadzone wedtug
wymagan zblizonych do ADR, to wilasciwa wladza moze dopusci¢ takie przedmioty do
przewozu na warunkach ADR.

4.1.5.16 Materiaty wybuchowe nie powinny by¢ pakowane w opakowania wewngtrzne lub zewngtrzne,
w ktérych réznica cis$nienia wewngtrznego i zewngtrznego spowodowana oddzialtywaniem
cieplnym lub innymi czynnikami moze sta¢ si¢ przyczyna wybuchu lub rozerwania sztuki
przesytki.

4.1.5.17 Jezeli istnieje mozliwos$¢ kontaktu powierzchni wewngtrznej opakowania metalowego (1Al,
1A2, 1B1, 1B2, IN1, IN2, 4A, 4B, 4N i naczynia metalowe) z uwolnionym materiatem
wybuchowym lub materiatem wybuchowym zawartym w przedmiocie bez ostony lub z ostona
czgsciowa, to opakowanie metalowe powinno by¢ zaopatrzone w wewngtrzna wyktadzing lub
powlokg (patrz 4.1.1.2).

4.1.5.18 Instrukcja pakowania P101 moze by¢ stosowana do kazdego materiatu wybuchowego pod
warunkiem, ze opakowanie zostatlo dopuszczone przez wlasciwa wladze, bez wzgledu na to
czy opakowanie to jest zgodne z instrukcja pakowania wskazana w kolumnie (8) tabeli A
w dziale 3.2.

4.1.6 Przepisy szczegélne pakowania dla materialéw Kklasy 2 i towaréw innych Kklas,
okreslonych w instrukcji pakowania P200

4.1.6.1 Niniejszy podrozdzial zawiera wymagania ogélne stosowania naczyn ci$nieniowych
i otwartych naczyn kriogenicznych do przewozu materiatéw klasy 2 i towaréw innych klas
okreslonych ~w instrukcji pakowania P200 (np. UN 1051 CYJANOWODOR
STABILIZOWANY). Naczynia ci$nieniowe powinny by¢ wykonane i zamykane w taki
sposéb, aby w stanie gotowym do przewozu uniemozliwiaty jakikolwiek ubytek ich zawartosci
w normalnych warunkach przewozu, na skutek drgan, zmian temperatury, wilgotnosci lub
ci$nienia (np. wskutek zmiany wysokosci).

4.1.6.2 Czgsci naczyn ci$nieniowych i otwartych naczyn kriogenicznych majace bezposredni kontakt
z materiatami niebezpiecznymi, nie powinny ulega¢ ostabieniu pod wptywem tych materiatéw
lub wchodzi¢ z nimi w reakcje (np. katalizowanie reakcji lub reagowanie z substancjami
niebezpiecznymi) (patrz réwniez tabela norm pod koniec tego podrozdziatu).

4.1.6.3 Naczynia ci$nieniowe, wiacznie z ich zamknigciami oraz otwarte naczynia kriogeniczne,
powinny by¢ dobierane do gazu lub mieszaniny gazéw, zgodnie z wymaganiami okre§lonymi
w 6.2.1.2 oraz z wymaganiami odpowiednich instrukcji pakowania, podanych w4.1.4.1.
Niniejszy podrozdziat dotyczy réwniez naczyn cisnieniowych bedacych elementami MEGC
oraz pojazdéw-baterii.

4.1.64 Zmiana przeznaczenia naczynia ciSnieniowego wielokrotnego napelniania powinna
obejmowac operacje oprézniania, oczyszczania w stopniu zapewniajacym bezpieczne
uzytkowanie (patrz rowniez tabela norm na koncu tego podrozdziatu). Dodatkowo, naczynia
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ci$nieniowe, ktére uprzednio zawieraty materiaty zrace klasy 8 lub materialy innej klasy
o dodatkowym zagrozeniu zracym, nie powinny by¢ dopuszczane do przewozu materialéw
klasy 2, chyba zZe zostaly przeprowadzone niezbgdne badania i préby, zgodnie z 6.2.1.6 Iub
6.2.3.5 odpowiednio.

4.1.6.5 Przed napetnianiem, napetniajacy powinien dokona¢ sprawdzenia naczynia cisnieniowego lub
otwartego naczynia kriogenicznego i upewni¢ sig, ze naczynie ci$nieniowe lub otwarte
naczynie kriogeniczne jest dopuszczone do przewozu danego materiatu i, w przypadku
chemikaliéw pod ci$nieniem, w odniesieniu do propelentu, ze wymagania zostaly spetnione.
Zawory zamykajace po napelnieniu powinny zosta¢ zamknigte i pozostawaé zamknigte
podczas przewozu. Nadawca powinien sprawdzi¢, czy zamknigcia i wyposazenie sg szczelne.

UWAGA: Zawory zamykajqce zamontowane w poszczegolnych butlach w wiqzkach butli
mogq by¢ otwarte podczas przewozu chyba, ze przewozone materialy podlegajq szczegolnym
przepisom pakowania ,,k” lub ,,q” w instrukcji pakowania P200.

4.1.6.6 Naczynia ci$nieniowe 1 otwarte naczynia kriogeniczne powinny by¢ napetniane zgodnie
z wartosciami ci$nienia roboczego, stopnia napetnienia i przepisami szczegdlnymi, zawartymi
w odpowiednich instrukcjach pakowania, dotyczacymi okreslonych materialéw. Naczynia do
gazow reaktywnych i mieszanin takich gazéw powinny by¢ napetniane do takiego cisnienia,
aby w przypadku wystapienia catkowitego rozkladu gazu, cis$nienie robocze w naczyniu
ciSnieniowym nie zostalo przekroczone. Wiazki butli nie powinny by¢ napetniane pod
cisnieniem przekraczajacym ci$nienie robocze tej butli wchodzacej w sktad wiazki butli, ktérej
warto$¢ cisnienia roboczego jest najnizsza.

4.1.6.7 Naczynia ci$nieniowe, wlacznie z ich zamknigciami, powinny spelnia¢ wymagania dotyczace
projektowania, wytwarzania, badan i préb, okreslonych w dziale 6.2. Jezeli wymagane sa
opakowania zewngtrzne, to naczynia cisnieniowe i otwarte naczynia kriogeniczne znajdujace
si¢ wewnatrz powinny byC skutecznie zabezpieczone. Jezeli nie okreslono inaczej
w szczegdtowych instrukcjach pakowania, to w jednym opakowaniu zewngtrznym moze by¢
umieszczone jedno lub wigcej opakowan wewngtrznych.

4.1.6.8 Zawory i inne elementy, ktdre majg pozosta¢ potaczone z zaworem podczas przewozu (np.
urzadzenia do przenoszenia lub adaptery) powinny by¢ projektowane i wytwarzane w taki
sposéb, aby calo$¢ byta wytrzymata na uszkodzenia bez uwolnienia zawartosci lub powinny
by¢ zabezpieczone przed uszkodzeniami, ktére mogltyby doprowadzi¢ do niezamierzonego
uwolnienia si¢ zawarto$ci naczynia ci$nieniowego, przez zastosowanie jednego z ponizszych
sposobdéw (patrz réwniez tabela norm na koncu niniejszego podrozdziatu):

(a) Zawory umieszczane sa wewnatrz szyjki naczynia ci$nieniowego i zabezpieczone za
pomoca gwintowanego korka lub kotpaka;

(b) Zawory zabezpieczone sa kotpakami. Kolpaki powinny posiada¢ otwory wentylacyjne
0 wystarczajacym przekroju poprzecznym dla umozliwienia swobodnego wyptywu gazu
w przypadku wystapienia nieszczelnosci zaworu;

(c) Zawory zabezpieczone sg naktadka ochronna lub ostona;
(d) Naczynia ci$nieniowe przewozone sg w ramach (np. wiazki butli); lub

(e) Naczynia ci$nieniowe przewozone sa w skrzyniach zabezpieczajacych. W przypadku
naczyn ci$nieniowych UN, opakowania przygotowane do przewozu powinny spetnié¢
wymagania dotyczace badania na swobodny spadek, okreslone dla poziomu I grupy
pakowania, zgodnie z 6.1.5.3.

4.1.6.9 Naczynia ci$nieniowe jednorazowego napetniania powinny:

(a) by¢ przewozone w opakowaniach zewngtrznych, takich jak skrzynia lub klatka, lub na
paletach owinigtych folig termokurczliwa lub rozciagliwa;

(b) mie¢ pojemnos¢ wodna nie wigksza niz 1,25 litra, kiedy napelniane sa gazem palnym
lub trujacym;

(c) nie moga by¢ stosowane do gazdéw trujacych o wartosci LCsy nie wigkszej
niz 200 ml/m3; 1

(d) nie powinny by¢ naprawiane po rozpoczeciu ich uzytkowania.
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4.1.6.10 Naczynia ci$nieniowe wielokrotnego napetniania, inne niz naczynia kriogeniczne, powinny
by¢ sprawdzane okresowo, zgodnie z wymaganiami okre$lonymi w 6.2.1.6 lub 6.2.3.5.1
w przypadku naczyn nieoznakowanych symbolem UN oraz odpowiednig instrukcja pakowania
P200, P205 lub P206. Zawory obnizajace ci$nienie w naczyniach kriogenicznych zamknigtych
podlegaja badaniom okresowym i prébom zgodnie z przepisami podanymi w 6.2.1.6.3 oraz
instrukcja pakowania P203. Naczynia ci$nieniowe nie powinny by¢ napelniane po uptywie
terminu badania okresowego, ale moga by¢ przewozone po tym terminie w celu
przeprowadzenia badania lub likwidacji, wlacznie z posrednimi operacjami przewozowymi.

4.1.6.11 Naprawy powinny by¢ przeprowadzane zgodnie z wymaganiami dotyczacymi produkcji
ibadan, zawartymi w odpowiednich normach dotyczacych projektowania i budowy,
i dopuszczalne sa tylko, jezeli wskazane jest to w odpowiednich normach dotyczacych badan
okresowych okreslonych w dziale 6.2. Naczynia ci$nieniowe, inne niz ptaszcze zamknigtych
naczyn kriogenicznych, nie powinny by¢ naprawiane w zadnym z nast¢pujacych przypadkow:

(a) peknig¢ spoin lub innych uszkodzen spoin;

(b)  peknig¢ $cianek;

(¢)  przeciekéw lub uszkodzen w materiale $cianki, pokrywy lub dna.
4.1.6.12 Naczynia ci$nieniowe nie powinny by¢ przeznaczone do napetniania:

(a) jezeli zostaly uszkodzone w takim stopniu, ze moglo dojs¢ do naruszenia calosci
naczynia lub wyposazenia obstugowego;

(b) dopdki podczas badania nie stwierdzi si¢ dobrego stanu technicznego naczynia i jego
wyposazenia obstugowego;

(c)  jesli nieczytelne sa znaki dotyczace certyfikacji, badan i napetniania.
4.1.6.13 Napelnione naczynia ci$nieniowe nie powinny by¢ przeznaczone do przewozu:
(a) jezeli sa nieszczelne;

(b) jezeli zostaly uszkodzone w takim stopniu, ze moglo dojs¢ do naruszenia catosci
naczynia lub wyposazenia obstugowego;

(c) dopdki nie stwierdzi si¢ podczas badania dobrego stanu technicznego naczynia ijego
wyposazenia obstugowego;

(d) jezeli nieczytelne sa znaki dotyczace certyfikacji, badan i napetniania.

4.1.6.14 Na uzasadniony wniosek wtasciwej wiladzy, wlasciciele powinni przekaza¢ wszelkie
informacje niezbedne dla wykazania zgodno$ci naczynia ci$nieniowego w jezyku tatwym do
zrozumienia przez wlasciwa wiladzg. Na wniosek wilasciwej wladzy, wilasciciele powinni
wspolpracowaé z nig we wszelkich podjetych dziataniach majacych na celu wyeliminowanie
niezgodnosci posiadanych przez nich naczyn cisnieniowych.
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4.1.6.15 Dla naczyn cisnieniowych UN powinny by¢ stosowane podane ponizej normy ISO. Dla innych
naczyn ci$nieniowych, wymagania rozdziatu 4.1.6 uwaza si¢ za spelnione, jezeli zastosuje sig¢
odpowiednie nastgpujace normy:
Przepis Norma Tytul normy
4.1.6.2 ENISO 11114-1: 2012 | Butle do gazéw — Zgodnos$¢ butli i materialu zaworéw

+ A1:2017 z zawartym gazem — Czg$¢ 1: Materiaty metaliczne.

ISO 11114-2:2013 Transportowe butle do gazéw — Zgodnos$¢ butli i materiatu
zaworéOw z zawartym gazem — (Czg8¢2: Materialy
niemetaliczne.

4.1.64 ISO 11621:1997 Butle do gazu — Sposéb postgpowania przy zmianie rodzaju
gazu
UWAGA: Wersja EN tej normy ISO spetnia wymagania
i takze moze by¢ stosowana.
4.1.6.8 Zatacznik A do EN
Zawory | ISO 10297:2006 lub Butle do gazéw — Zawory butli wielokrotnego napetniania —
zochrong | zatacznik A do ENISO | Specyfikacja i rodzaj badan
samoczynna| 10297:2014 lub UWAGA: Wersja EN tej normy ISO spetnia wymagania
zatacznik A do EN ISO | i takze moze by¢ stosowana.

10297:2014 + A1:2017

EN 13152:2001 + Badania i specyfikacja zaworéw butli LPG — zamykanie

A1:2003 samoczynne

EN 13153:2001 + Badania i specyfikacja zaworéw butli LPG — obstuga rgczna

A1:2003

EN ISO 14245:2010 Butle do gazéw — Specyfikacja i badanie zaworéw butli do
LPG - Zawory samozamykajace si¢ (ISO 14245:2006)

EN ISO 15995:2010 Butle do gazéw — Specyfikacja i badanie zaworéw butli do
LPG - Zawory uruchamiane r¢cznie (ISO 15995:2006)

EN ISO 17879:2017 Butle do gazéw - Zawory do butli samozamykajace —
Specyfikacja i badania typu

4.1.6.8 ISO 11117:1998 albo Butle do gazu — Kotpaki ochronne i ostony zaworéw butli do
d)i(c) ISO 11117:2008 + gazu do celéw medycznych i przemystowych- Projektowanie,

Cor 1:2009 budowa i badania
Butle do gazéw — Kotpaki ochronne zaworu i ostony zaworu

EN 962:1996+A2:2000 | do butli do gazu do celéw medycznych i technicznych -
Projektowanie, konstrukcja i badania

1SO 16111:2008 Transportowe uktady magazynujace gaz - Woddr
zaabsorbowany w odwracalnym wodorku metalu

4.1.7 Przepisy szczegélne pakowania dla nadtlenkéw organicznych klasy 5.2 i materialow
samoreaktywnych klasy 4.1

4.1.7.0.1 W przypadku nadtlenkéw organicznych, wszystkie naczynia powinny by¢ ,skutecznie
zamknigte”. Jezeli na skutek wydzielania gazu moze doj$¢ do znacznego wzrostu ci$nienia
wewnatrz sztuki przesylki, to dopuszcza sig zastosowanie urzadzenia odpowietrzajacego, pod
warunkiem, ze wydzielajacy si¢ gaz nie stwarza zagrozenia; w przeciwnym razie powinien by¢
ograniczony stopien napetnienia. Urzadzenie odpowietrzajace powinno by¢ tak zbudowane,
aby w przypadku, gdy sztuka przesytki znajduje si¢ w pozycji pionowej, nie byl mozliwy
wyplyw materiatu cieklego ani wnikanie zanieczyszczen do wngtrza sztuki przesyltki. Jezeli
zastosowano opakowanie zewngtrzne, to powinno by¢ ono tak zbudowane, aby nie zakt6cato
dziatania urzadzenia odpowietrzajacego

4.1.7.1 Stosowanie opakowan (z wyjqtkiem DPPL)

4.1.7.1.1  Opakowania do nadtlenkéw organicznych 1 materialéw samoreaktywnych powinny

odpowiada¢ wymaganiom dzialu 6.1 oraz spelnia¢é wymagania dotyczace ich badah na
poziomie II grupy pakowania.
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4.1.7.1.2  Metody pakowania dla nadtlenkéw organicznych i materiatéw samoreaktywnych podane sa
w instrukcji pakowania 520 i oznaczone sa symbolami OP1 do OPS. Ilosci podane dla kazdej
metody pakowania oznaczaja maksymalne dozwolone ilosci na sztukeg przesyiki.

4.1.7.1.3 Metody pakowania odpowiednie dla indywidualnie sklasyfikowanych nadtlenkéw
organicznych i materialéw samoreaktywnych podane sa w 2.2.41.412.2.52.4.

4.1.7.14  Dla nowych nadtlenkéw organicznych, nowych materialéw samoreaktywnych lub nowych
formulacji sklasyfikowanych nadtlenkéw organicznych lub materialéw samoreaktywnych,
powinny by¢ stosowane nastgpujace procedury okreslania odpowiednich metod pakowania:

(a) NADTLENEK ORGANICZNY, TYP B lub MATERIAL SAMOREAKTYWNY,
TYP B:

Powinna by¢ przypisana metoda pakowania OP5, pod warunkiem, ze nadtlenek
organiczny (lub material samoreaktywny) spetnia kryteria podane w 20.4.3 (b)
(odpowiednio 20.4.2 (b)) w Podreczniku Badan i Kryteriow, dla opakowan
dopuszczonych przez t¢ metod¢ pakowania. Jezeli nadtlenek organiczny (lub materiat
samoreaktywny) moze speti¢ te kryteria tylko w przypadku zastosowania opakowania
mniejszego od dozwolonego w metodzie pakowania OPS5 (to jest jednego z opakowan
wymienionych w OP1 do OP4), to nalezy przypisa¢ mu metod¢ pakowania
odpowiadajaca nizszemu numerowi OP;

(b) NADTLENEK ORGANICZNY, TYP C lub MATERIAL. SAMOREAKTYWNY,
TYP C:

Powinna by¢ przypisana metoda pakowania OP6, pod warunkiem, ze nadtlenek
organiczny (lub material samoreaktywny) spelnia kryteria podane w 20.4.3 (c)
(odpowiednio 20.4.2 (c)) w Podreczniku Badan i Kryteriow w odniesieniu do opakowan
dopuszczonych w tej metodzie pakowania. Jezeli nadtlenek organiczny (lub materiat
samoreaktywny) moze spetni¢ te kryteria tylko w przypadku zastosowania opakowania
mniejszego od dozwolonego w metodzie pakowania OP6, to nalezy przypisa¢ mu
metode pakowania odpowiadajaca nizszemu numerowi OP;

(c) NADTLENEK ORGANICZNY, TYP D Iub MATERIAL. SAMOREAKTYWNY,
TYP D:

Do tego typu nadtlenku organicznego lub materialu samoreaktywnego powinna byc¢
przypisana metoda pakowania OP7;

(d) NADTLENEK ORGANICZNY, TYP E lub MATERIAL. SAMOREAKTYWNY,
TYPE:

Do tego typu nadtlenku organicznego lub materialu samoreaktywnego powinna by¢
przypisana metoda pakowania OPS;

(&) NADTLENEK ORGANICZNY, TYP F lub MATERIAL. SAMOREAKTYWNY,
TYPF:

Do tego typu nadtlenku organicznego lub materialu samoreaktywnego powinna by¢
przypisana metoda pakowania OPS;

4.1.7.2 Stosowanie DPPL

4.1.72.1  Biezaco sklasyfikowane nadtlenki organiczne wymienione w instrukcji pakowania IBC520,
moga by¢ przewozone w DPPL, zgodnie z ta instrukcja pakowania. DPPL powinny
odpowiada¢ wymaganiom dzialu 6.5 oraz spetnia¢ wymagania dotyczace ich badah na
poziomie II grupy pakowania.

4.1.7.2.2  Inne nadtlenki organiczne i materialy samoreaktywne typu F, moga by¢ przewozone w DPPL
na warunkach ustalonych przez wlasciwa wtadz¢ panstwa pochodzenia, jezeli na podstawie
odpowiednich badan stwierdzi ona, ze taki przewdz moze by¢ dokonany bezpiecznie. Badania
powinny obejmowac:

(a) sprawdzenie, czy nadtlenek organiczny (lub material samoreaktywny) odpowiada
kryteriom klasyfikacyjnym podanym w Podreczniku Badan i Kryteriow w 20.4.3 (f)
(lub odpowiednio w 20.4.2 (f)), zgodnie z blokiem decyzyjnym F na rysunku 20.1 (b);
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(b)  sprawdzenie zgodnos$ci wszystkich materialéw majacych kontakt z zawartoscia podczas
przewozu;

(c)  okreslenie, jezeli jest to konieczne, temperatur kontrolowanej i awaryjnej dotyczacych
przewozu danego materialu w DPPL, w oparciu o TSR;

(d) zaprojektowanie, jezeli jest to konieczne, urzadzen obnizajacych ci$nienie i awaryjnych;
oraz

(e) okreslenie, jezeli jest to konieczne, warunkéw szczegélnych, niezbgdnych do
bezpiecznego przewozu materiatu.

Jezeli panstwo pochodzenia nie jest Umawiajaca si¢ Stronag ADR, to klasyfikacja
1 warunki przewozu powinny by¢ potwierdzone przez wlasciwa wiadzg pierwszego
Panstwa - Strony Umowy ADR, do ktérego dotrze tadunek.

4.1.7.2.3  Zagrozenia, ktére powinny by¢ uwzglednione, to samoprzyspieszajacy si¢ rozktad oraz objgcie
pozarem. W celu zapobiezenia wybuchowemu rozerwaniu metalowych lub ztozonych DPPL
o petnych obudowach metalowych, nalezy zastosowa¢ urzadzenia obnizajace cis$nienie, ktore
sa w stanie odprowadzi¢ wszystkie produkty rozpadu i pary wytworzone podczas
samoprzyspieszajacego si¢ rozktadu lub podczas co najmniej 1 godziny catkowitego objgcia
pozarem, obliczone zgodnie ze wzorami podanymi w 4.2.1.13.8.

4.1.8 Przepisy szczegolne pakowania dla materialéw zakaznych (klasa 6.2)

4.1.8.1 Nadawcy materiatéw zakaznych powinni zapewnic, zeby sztuki przesylek byly przygotowane
w taki sposéb, aby dotarty do miejsca przeznaczenia w dobrym stanie i nie stwarzaly podczas
przewozu zagrozenia dla ludzi lub zwierzat.

4.1.8.2 Do sztuk przesytek z materialami zakaznymi maja zastosowanie definicje podane w 1.2.1
1 przepisy ogélne pakowania podane w 4.1.1.1 do 4.1.1.17, z wyjatkiem 4.1.1.10, do 4.1.1.12
14.1.1.15. Jednakze, do materiatéw cieklych powinny by¢ stosowane wytacznie opakowania
o odpowiedniej odpornosci na ci$nienie wewngtrzne, ktére moze wystapi¢ w normalnych
warunkach przewozu.

4.1.8.3 Pomigdzy opakowaniem posrednim i opakowaniem zewngtrznym powinien by¢ umieszczony
wykaz zawartoSci sztuki przesytki. Jezeli przewozone materiaty zakazne sa nieznane,
ale jest przypuszczenie, ze spetniaja kryteria dla zaliczenia ich do kategorii A, to
w dokumencie umieszczonym wewnatrz opakowania zewngtrznego powinno by¢
umieszczone, ujgte w nawias za prawidtowa nazwa przewozowa, okreslenie: ,,prawdopodobnie
materiaty zakazne kategorii A”.

4.1.84 Przed zwrotem préznego opakowania do nadawcy lub odestaniem go w inne miejsce, nalezy to
opakowanie zdezynfekowac lub wysterylizowa¢ oraz usuna¢ z niego nalepki ostrzegawcze
i znaki wskazujace, ze zawierato ono materiat zakazny w celu wyeliminowania jakiegokolwiek
zagrozenia.

4.1.8.5 Pod warunkiem zapewnienia réwnowaznego poziomu charakterystyk eksploatacyjnych,
dopuszcza si¢ stosowanie, bez obowiazku dalszego badania kompletnego opakowania
napetnionego, nastepujacych zmian w naczyniach pierwotnych umieszczanych w opakowaniu
wtérnym:

(@ naczynia pierwotne o podobnym lub mniejszym rozmiarze w poréwnaniu do
pierwotnych naczyn badanych moga by¢ stosowane pod warunkiem, ze:

(i) naczynia pierwotne maja budowe podobna, jak badane naczynia pierwotne
(np. o ksztalcie kolowym, prostokatnym itp.);

(i1) material konstrukcyjny naczyn pierwotnych (np. szklo, tworzywo sztuczne,
metal) ma odporno$¢ na uderzenie i obciazenia przy pigtrzeniu réwnowazna lub
wigksza niz wczesniej badane naczynia pierwotne;

(iii) naczynia pierwotne maja otwory tej samej wielkosci lub mniejsze, i zamykaja si¢
w podobny sposéb (np. przy uzyciu nakretki gwintowanej, korka itp.);

(iv) do wypetniania pustych przestrzeni zastosowany jest dodatkowy materiat
wyscielajacy zapobiegajacy przemieszczeniom naczyn pierwotnych;
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(v) naczynia pierwotne sa ustawiane w opakowaniach wtérnych w taki sam sposéb,
jak w badanej sztuce przesytki;

(b) moze by¢ uzyta mniejsza liczba badanych naczyn pierwotnych, lub podobnych typéw
naczyn pierwotnych okreslonych w (a), pod warunkiem, ze dodano dostateczng ilo$¢
materialu wyscietajacego w celu wypelnienia pustych przestrzeni i zapobiezenia
znaczacym przemieszczeniom naczyn pierwotnych.

4.1.8.6 Przepisy od 4.1.8.1 do 4.1.8.5 maja zastosowanie do materiatow zakaznych kategorii A
(UN 2814 1 UN2900). Nie maja natomiast zastosowania do UN 3373 MATERIAL
BIOLOGICZNY KATEGORIA B (patrz instrukcja pakowania P650 przepisu 4.1.4.1), ani do
UN 3291 ODPAD KLINICZNY NIEOKRESLONY LN.O. lub ODPAD (BIO) MEDYCZNY
LN.O. lub ODPAD MEDYCZNY OKRESLONY LN.O., w azocie schtodzonym skroplonym.

4.1.8.7 Do przewozu materiatéw pochodzenia zwierzgcego, opakowania lub DPPL nie dopuszczone
szczegblnie wg majacej zastosowanie instrukcji pakowania nie powinny by¢ stosowane do
przewozu materiatléw lub przedmiotéw jezeli nie sa zatwierdzone przez wlasciwa wiladzg
panstwa pochodzenia oraz pod warunkiem, ze:

(a)  Opakowania alternatywne spetniaja wymagania ogélne niniejszej czgsci;

(b) Opakowanie alternatywne speilnia wymagania czgsci 6, jezeli instrukcja pakowania
podana w kolumnie (8) tabeli A w dziale 3.2 tak wyszczegdlnia,;

(c) Wtiasciwa wtadza panstwa pochodzenia2 okresla, ze opakowanie alternatywne zapewnia
co najmniej ten sam stopien bezpieczenstwa, jezeli material bylby pakowany wedlug
metody okreslonej w konkretnej instrukcji pakowania podanej w kolumnie (8) tabeli A
w dziale 3.2; oraz

(d) Kopia dopuszczenia wlasciwej wladzy powinna towarzyszy¢ kazdej wysylce lub
dokument przewozu powinien zawiera¢ informacjg, ze opakowanie alternatywne zostalo
dopuszczone przez wlasciwa wtadzeg

4.1.9 Przepisy szczegolne pakowania materialu promieniotworczego
4.1.9.1 Przepisy ogolne

4.19.1.1  Materialy promieniotwdrcze, opakowania i sztuki przesytek powinny spelnia¢ wymagania
dzialu 6.4. Ilo§¢ materialu promieniotwérczego w sztuce przesyiki nie powinna przekraczaé
wartosci granicznych podanych w 2.2.7.2.2, 2.2.7.2.4.1, 2.2.7.2.4.4, 2.2.7.24.5, 2.2.7.2.4.6,
w przepisie szczeg6lnym 336 dziatu 3.3 oraz w 4.1.9.3.

Sztuki przesytek dla materiatéw promieniotworczych objete ADR dzielg sig na typy:
(a)  Wylaczona sztuka przesyiki (patrz 1.7.1.5);

(b) Przemystowa sztuka przesyiki Typu 1 (sztuka przesytki Typu IP-1);

(c) Przemystowa sztuka przesytki Typu 2 (sztuka przesytki Typu IP-2);

(d) Przemystowa sztuka przesytki Typu 3 (sztuka przesytki Typu IP-3);

(e)  Sztuka przesytki Typu A;

(f)  Sztuka przesyiki Typu B(U);

(g)  Sztuka przesytki Typu B(M);

(h)  Sztuka przesytki Typu C.

Sztuki przesylek zawierajace material rozszczepialny lub heksafluorek uranu podlegaja
wymaganiom dodatkowym.

4.19.1.2  Skazenie niezwigzane na zewngtrznej powierzchni sztuki przesyiki powinno by¢ tak niskie, jak
to jest praktycznie mozliwe i w rutynowych warunkach przewozu nie powinno przekraczaé
nastgpujacych wartosci granicznych:

Jezeli panstwo pochodzenia nie jest Umawiajqcq sie Stronq ADR, to dopuszczenie takie wymaga potwierdzenia
przez wltasciwg wladze pierwszego panstwa — Umawiajqcej sie Strony ADR, do ktérego dotrze przesytka towaru.
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2 . L, . . . . . , . . .
(a) 4 Bg/cm” dla emiteréw promieniowania beta i gamma oraz emiteréw promieniowania
alfa o niskiej toksycznosci; oraz

(b) 0,4 Bg/cm® dla wszystkich innych emiteréw promieniowania alfa.

Podane wartosci graniczne stosuje si¢ dla skazenia usrednionego dla obszaru 300 cm’
dowolnej czg$ci tej powierzchni.

4.1.9.1.3  Sztuka przesyiki nie powinna zawiera¢ zadnych przedmiotéw innych niz te, ktére sa niezbedne
do stosowania materialéw promieniotwérczych. Oddziatywanie pomigdzy tymi przedmiotami
a sztuka przesytki, w warunkach przewozu obowiazujacych dla wzoru, nie powinno wptywac
na zmniejszenie bezpieczenstwa sztuki przesytki.

4.19.14 Z wyjatkiem podanym w 7.5.11, CV33, poziom skazenia niezwiazanego na zewngtrznych
i wewnetrznych powierzchniach opakowan zbiorczych, konteneréw, cystern, DPPL
1 pojazdéw, nie powinien przekracza¢ wartosci granicznych okre§lonych w 4.1.9.1.2.

4.19.1.5  Dla materialu promieniotwdrczego posiadajacego inne niebezpieczne wlasciwosci, wzor sztuki
przesytki powinien uwzglednia¢ te wilasciwosci. Material promieniotwérczy o zagrozeniu
dodatkowym, w sztukach przesylek, ktére nie wymagaja zatwierdzenia przez wlasciwa
wtadzg, powinien by¢ przewozony w opakowaniach, DPPL, cysternach lub kontenerach do
przewozu luzem, w pelni spetniajacych wymagania okreslone w odpowiednich dziatach
czgsci 6, jak réwniez stosowne wymagania okreslone w dzialach 4.1, 4.2 Iub 4.3 dla tego
zagrozenia dodatkowego.

4.19.1.6  Przed pierwszym wykorzystaniem opakowania do przewozu materialéw promieniotwdrczych
nalezy upewnic sig, ze opakowanie to zostalo wyprodukowane zgodnie z opisem wzoru w celu
zapewnienia zgodnosci z wymaganiami podanymi w odpowiednich przepisach ADR oraz
z wszelkimi wlasciwymi $wiadectwami zatwierdzenia. W stosownych przypadkach speinione
powinny by¢ takze nastgpujace wymagania:

(a) jezeli ci$nienie projektowe systemu zapewniajacego szczelnos$¢ przekracza 35 kPa
(manometryczne), powinna by¢ zapewniona zgodno$¢ systemu zapewniajacego
szczelno$¢ kazdego opakowania z wymaganiami zatwierdzonego wzoru, dotyczacymi
zdolno$ci utrzymania przez ten system integralnos$ci przy tym cisnieniu;

(b) dla kazdego opakowania przeznaczonego do uzytku jako sztuka przesytki Typu B(U),
Typu B(M) lub Typu C i dla kazdego opakowania, ktére ma zawiera¢ material
rozszczepialny, powinna by¢ zapewniona skuteczno$¢ jej ostonnosci i szczelno$ci oraz,
w razie koniecznosci, charakterystyka przeplywu ciepta iskuteczno$¢ systemu
zamknigcia mieszczace si¢ w granicach majacych zastosowanie do zatwierdzonego
wzoru lub dla niego okreslone;

(c) dla kazdego opakowania, ktére ma zawiera¢ material rozszczepialny, powinno si¢
zapewnic¢, aby skuteczno$¢ urzadzen bezpieczenstwa krytyczno$ciowego miescila sig
w granicach wlasciwych lub okreslonych dla projektowania, oraz, w szczegdlno$ci
w przypadkach gdy trucizny neutronowe sa specjalnie umieszczone w celu spelnienia
wymagan okreslonych w 6.4.11.1, powinno si¢ przeprowadza¢ kontrole na obecno$¢
1 rozmieszczenie tych trucizn neutronowych.

4.19.1.7  Przed kazdym przewozem jakiejkolwiek sztuki przesylki nalezy zapewni¢, aby zadna sztuka
przesyiki nie zawierata:

(a) izotopdéw promieniotwérczych innych od tych okreslonych dla wzoru sztuki przesyiki;
ani

(b) materiatéw w innej postaci fizycznej lub chemicznej niz uznano dla wzoru sztuki
przesytki.

4.19.1.8  Przed kazdym przewozem jakiejkolwiek sztuki przesytki nalezy zapewni¢, aby spetnione byly
wszystkie wymagania okreslone w odpowiednich przepisach ADR i we wlasciwych
swiadectwach zatwierdzenia. W stosownych przypadkach takze nast¢pujace wymagania
powinny by¢ spelnione:

(a) powinno by¢ zapewnione, aby uchwyty do mocowania, ktére nie spetniaja wymagan
okreslonych w 6.4.2.2, zostaly usunigte lub w inny sposéb zabezpieczone przed
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mozliwoscia uzycia w celu podnoszenia sztuki przesytki, zgodnie z 6.4.2.3;

(b)  kazda sztuka przesytki Typu B(U), Typu B(M) i Typu C powinna by¢ utrzymywana do
osiagnigcia stanu bliskiego warunkom réwnowagi w stopniu wystarczajacym do
wykazania zgodno$ci z wymaganiami odnosnie do temperatury i ci$nienia, chyba ze
uzyskano wyjatek od tych wymagan na drodze zatwierdzenia jednostronnego;

(c) dla kazdej sztuki przesytki Typu B(U), Typu B(M) i Typu C powinno by¢ zapewnione
poprzez badania i/lub odpowiednie proby, ze wszystkie zamknigcia, zawory i inne
otwory systemu zapewniajacego szczelnos$¢, przez ktére zawarto$¢ promieniotworcza
moze uchodzi¢, sa odpowiednio zamknigte i, jezeli ma to zastosowanie, uszczelnione
w sposob umozliwiajacy wykazanie zgodno$ci z wymaganiami okre§lonymi w 6.4.8.8
16.4.10.3;

(d)  dla sztuk przesyiki zawierajacych material rozszczepialny powinny by¢ wykonane
pomiary okre$lone w 6.4.11.5 (b) oraz badania w celu wykazania zamknigcia kazdej
sztuki przesyiki, okreslone w 6.4.11.8.

4.19.1.9 Nadawca, przed dokonaniem jakiegokolwiek przewozu zgodnie z warunkami $wiadectwa,
powinien posiada¢ réwniez kopie instrukcji wlasciwego zamykania sztuki przesylki oraz
przygotowania do przewozu.

4.19.1.10 Z wyjatkiem przesylek przewozonych na warunkach uzywania wylacznego, wskaznik
transportowy jakiejkolwiek sztuki przesylki lub opakowania zbiorczego nie powinien
przekracza¢ 10, a wskaznik krytycznosciowy jakiejkolwiek sztuki przesytki lub opakowania
zbiorczego nie powinien przekraczac 50.

4.19.1. 11 Z wyjatkiem przesylek lub opakowan zbiorczych przewozonych na warunkach uzywania
wylacznego, zgodnie z warunkami okre§lonymi w 7.5.11, CV33 (3.5) (a), maksymalny poziom
promieniowania w jakimkolwiek punkcie na zewngtrznej powierzchni sztuki przesytki lub
opakowania zbiorczego nie powinien przekracza¢ 2 mSv/h.

4.1.9.1. 12 Maksymalny poziom promieniowania w jakimkolwiek punkcie na zewngtrznej powierzchni
sztuki przesylki lub opakowania zbiorczego, przewozonych na warunkach uzywania
wylacznego, nie powinien przekracza¢ 10 mSv/h.”.

4.1.9.2 Wymagania i kontrole dotyczqce przewozu materiatow LSA i SCO

4.1.9.2.1  Tlo$¢ materiatu LSA lub przedmiotéw SCO w pojedynczej sztuce przesyiki typu IP-1, sztuce
przesytki typu IP-2, sztuce przesylki typu IP-3 lub przedmiotéw albo grup przedmiotéw,
powinna by¢ taka, aby poziom promieniowania w odlegtosci 3 m od nieostonigtego materiatu
lub przedmiotu, albo grupy przedmiotéw, nie przekraczat 10 mSv/h.

4.1.9.22  Materialty LSA 1 przedmioty SCO bgdace materialem rozszczepialnym lub zawierajace
materiat rozszczepialny, ktéry nie jest wylaczony z wymagan okreslonych w 2.2.7.2.3.5,
powinny spetnia¢ odpowiednie wymagania okreslone w 7.5.11, CV33 (4.1) 1 (4.2).

4.1.9.23  Materialty LSA 1 przedmioty SCO bgdace materialem rozszczepialnym lub zawierajace
materiat rozszczepialny powinny spetnia¢ odpowiednie wymagania okreslone w 6.4.11.1.

4.19.24  Materiaty LSA i przedmioty SCO z grup LSA-I i SCO-I moga by¢ przewozone nieopakowane,
pod nastepujacymi warunkami:

(a)  wszystkie nieopakowane materialy, inne niz rudy zawierajace tylko naturalnie
wystgpujace izotopy promieniotwdrcze, powinny by¢ przewozone w taki sposéb, aby
w normalnych warunkach przewozu nie byto utraty zawartosSci promieniotworczej ze
srodka transportowego, ani utraty ostonnosci;

(b) kazdy srodek transportowy powinien by¢ wykorzystywany na warunkach uzywania
wylacznego; nie dotyczy to przewozu przedmiotéw SCO-I, na ktérych skazenie, na
dostepnych i niedostgpnych powierzchniach, nie jest wigksze niz dziesigciokrotny
poziom wartos$ci podanych w definicji ,,Skazenie” w 2.2.7.1.2;

(¢) w przypadku przedmiotéw SCO-I, jezeli przypuszcza si¢, ze na ich niedost¢pnych
powierzchniach wystgpuje skazenie niezwigzane przekraczajace wartosci podane
w2.2.7.2.3.2 (a) (i), to powinny by¢ podjete takie $rodki zaradcze, aby materiat
promieniotwdrczy nie wydostawat si¢ do pojazdu;
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4.19.25

4193

4.1.10

4.1.10.1

4.1.10.2

4.1.10.3

4.1.104

(d) nieopakowany material rozszczepialny powinien spetnia¢ wymagania okreslone
w2.2.7.2.3.5 (e).

Materialy LSA i przedmioty SCO, jezeli nie postanowiono inaczej w 4.1.9.2.3, powinny by¢
pakowane zgodnie z ponizsza tabela:

Tabela 4.1.9.2.5: Wymagania dla przemystowych sztuk przesylki zawierajacych
materialy LSA lub przedmioty SCO
Zawarto$¢ Rodzaj przemystowej sztuki przesylki

promieniotwércza Uzywanie wylaczne Uzywanie inne niz wylaczne
LSA-I

ciato state * Typ IP-1 Typ IP-1

ciecz Typ IP-1 Typ IP-2
LSA-II

cialo stale Typ IP-2 Typ IP-2

ciecz i gaz Typ IP-2 Typ IP-3
LSA-III Typ IP-2 Typ IP-3
Sco-1*? Typ IP-1 Typ IP-1
SCO-II Typ IP-2 Typ IP-2

nieopakowane materiaty LSA-I i przedmioty SCO-I mogq by¢ przewozone na warunkach
okreslonych w 4.1.9.2.4.

Sztuki przesytek zawierajqce materiat rozszczepialny

Zawarto$¢ sztuk przesylek zawierajacych materiat rozszczepialny jest zgodna z zawarto$cia
okreslona dla wzoru sztuki przesytki bezposrednio w ADR lub w $§wiadectwie zatwierdzenia

Przepisy szczegélne dotyczace pakowania razem

Jezeli zgodnie z przepisami niniejszego rozdziatu pakowanie razem jest dozwolone, to rézne
towary niebezpieczne lub towary niebezpieczne z innymi towarami moga by¢ pakowane razem
w opakowania kombinowane, zgodne z 6.1.4.21, pod warunkiem, Ze nie reaguja one ze soba
niebezpiecznie i spelnione sa wszystkie odpowiednie przepisy niniejszego dziatu.

UWAGA 1: Patrz rowniez 4.1.1.5i4.1.1.6.
UWAGA 2: Dla materiatu promieniotworczego, patrz 4.1.9.

Jezeli jako opakowania zewngtrzne stosowane sa skrzynie drewniane lub tekturowe, to sztuka
przesytki zawierajaca rézne materialty zapakowane razem, z wyjatkiem sztuk przesylek
zawierajacych wylacznie materialy klasy 1 lub wylacznie materiaty klasy 7, nie powinna
wazy¢ wigceej niz 100 kg.

Jezeli przepisy szczegélne podane w 4.1.10.4 nie stanowia inaczej, to dozwolone jest
pakowanie razem towaréw niebezpiecznych tej samej klasy o tym samym kodzie
klasyfikacyjnym.

Nastgpujace przepisy szczeg6lne, dotyczace pakowania razem do tej samej sztuki przesyiki,

maja zastosowanie w przypadku, gdy sa one wskazane dla danej pozycji wykazu w kolumnie
(9b) tabeli A w dziale 3.2:

MP 1  Dopuszcza si¢ pakowanie razem tylko z towarami tego samego typu o tej samej
grupie zgodnosci.

MP 2  Nie powinny by¢ pakowane razem z innymi towarami.

MP3  Dozwolone jest pakowanie razem UN 1873 z UN 1802.

MP 4  Nie powinny by¢ pakowane razem z towarami innych klas lub z towarami, ktére nie
podlegaja przepisom ADR. Jednakze, jezeli nadtlenek organiczny jest utwardzaczem
dla materiatéw klasy 3 lub elementem zestawu z materiatami klasy 3, to dozwolone
jest jego pakowanie razem z tymi materiatami.

MP5 UN2814 i UN 2900 moga by¢ pakowane razem w opakowania kombinowane
zgodne z instrukcja pakowania P620. Nie powinny by¢ one pakowane razem
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z innymi towarami; zakaz ten nie dotyczy UN 3373 prdobek diagnostycznych lub
prébek klinicznych kategorii B zapakowanych zgodnie z instrukcja pakowania P650
i materiatéw dodawanych jako czynniki chtodzace, np. lodu, suchego lodu lub azotu
schtodzonego skroplonego.

MP 6  Nie powinny by¢ pakowane razem z innymi towarami. Nie ma to zastosowania do
materiatéw dodawanych jako czynniki chtodzace, np. lodu, suchego lodu lub azotu
schtodzonego skroplonego.

MP7  Dopuszcza si¢ pakowanie razem w opakowania kombinowane zgodne z 6.1.4.21,
w ilosci do 5 litréw na opakowanie wewngtrzne:

-z towarami tej samej klasy o innych kodach klasyfikacyjnych, jezeli rowniez dla
tych towaréw dozwolone jest pakowanie razem; lub

-z towarami niepodlegajacymi przepisom ADR,
pod warunkiem, Ze nie reaguja ze soba niebezpiecznie.

MP8  Dopuszcza si¢ pakowanie razem w opakowania kombinowane zgodne z 6.1.4.21,
w ilosci do 3 litrow na opakowanie wewngtrzne:

-z towarami tej samej klasy o innych kodach klasyfikacyjnych, jezeli rowniez dla
tych towaréw dozwolone jest pakowanie razem; lub

-z towarami niepodlegajacymi przepisom ADR;
pod warunkiem, ze nie reaguja ze soba niebezpiecznie.

MP9  Dopuszcza si¢ pakowanie razem w opakowania zewngtrzne przewidziane dla
opakowan kombinowanych zgodnych z 6.1.4.21:

-z innymi towarami klasy 2;

-z towarami innych klas pod warunkiem, ze réwniez dla tych towaréw dozwolone
jest pakowanie razem; lub

-z towarami niepodlegajacymi przepisom ADR;
pod warunkiem, Ze nie reaguja ze soba niebezpiecznie.

MP 10 Dopuszcza si¢ pakowanie razem w opakowania kombinowane zgodne z 6.1.4.21,
w ilosci do 5 kg na opakowanie wewngtrzne:

-z towarami tej samej klasy o innych kodach klasyfikacyjnych lub z towarami
innych klas, jezeli rowniez dla tych towaréw dozwolone jest pakowanie razem:;
lub

-z towarami niepodlegajacymi przepisom ADR,

pod warunkiem, ze nie reaguja ze soba niebezpiecznie.

MP 11 Dopuszcza si¢ pakowanie razem w opakowania kombinowane zgodne z 6.1.4.21,
w ilosci do 5 kg na opakowanie wewngtrzne:

-z towarami tej samej klasy o innych kodach klasyfikacyjnych lub z towarami
innych klas (z wyjatkiem materiatéw klasy 5.1 zaliczonych do I lub II grupy
pakowania), jezeli rowniez dla tych towaréw dozwolone jest pakowanie razem;
lub

-z towarami niepodlegajacymi przepisom ADR,
pod warunkiem, Ze nie reaguja ze soba niebezpiecznie

MP 12 Dopuszcza si¢ pakowanie razem w opakowania kombinowane zgodne z 6.1.4.21,
w ilosci do 5 kg na opakowanie wewngtrzne:

-z towarami tej samej klasy o innych kodach klasyfikacyjnych lub z towarami
innych klas (z wyjatkiem materiatéw klasy 5.1 zaliczonych do I lub II grupy
pakowania), jezeli rowniez dla tych towaréw dozwolone jest pakowanie razem;
lub
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-z towarami niepodlegajacymi przepisom ADR,
pod warunkiem, Ze nie reaguja ze sobg niebezpiecznie.

Sztuka przesytki nie powinna wazy¢ wigcej niz 45 kg. Jednakze, jezeli jako
opakowanie zewngtrzne stosowane sa skrzynie tekturowe, to sztuka przesyiki nie
powinna wazy¢ wigcej niz 27 kg.

MP 13 Dopuszcza si¢ pakowanie razem w opakowania kombinowane zgodne z 6.1.4.21,
w ilosci do 3 kg na opakowanie wewngtrzne:

-z towarami tej samej klasy o innych kodach klasyfikacyjnych lub z towarami
innych klas, jezeli réwniez dla tych towaréw dozwolone jest pakowanie razem;
lub

-z towarami niepodlegajacymi przepisom ADR,
pod warunkiem, Ze nie reaguja ze sobg niebezpiecznie.

MP 14 Dopuszcza si¢ pakowanie razem w opakowania kombinowane zgodne z 6.1.4.21,
w ilosci do 6 kg na opakowanie wewngtrzne:

-z towarami tej samej klasy o innych kodach klasyfikacyjnych lub z towarami
innych klas, jezeli réwniez dla tych towaréw dozwolone jest pakowanie razem;
lub

-z towarami niepodlegajacymi przepisom ADR,
pod warunkiem, Ze nie reaguja ze soba niebezpiecznie.

MP 15 Dopuszcza si¢ pakowanie razem w opakowania kombinowane zgodne z 6.1.4.21,
w ilosci do 3 litréw na opakowanie wewngtrzne:

-z towarami tej samej klasy o innych kodach klasyfikacyjnych lub z towarami
innych klas, jezeli réwniez dla tych towaréw dozwolone jest pakowanie razem;
lub

-z towarami niepodlegajacymi przepisom ADR,
pod warunkiem, ze nie reaguja ze soba niebezpiecznie.
MP 16 (Zarezerwowany)

MP 17 Dopuszcza si¢ pakowanie razem w opakowania kombinowane zgodne z 6.1.4.21,
w ilosci do 0,5 litra na opakowanie wewngtrzne i do 1 litra na sztukeg przesytki:

-z towarami innych klas, z wyjatkiem klasy 7, jezeli réwniez dla tych towaréw
dozwolone jest pakowanie razem; lub

-z towarami niepodlegajacymi przepisom ADR,
pod warunkiem, ze nie reaguja ze sobg niebezpiecznie.

MP 18 Dopuszcza si¢ pakowanie razem w opakowania kombinowane zgodne z 6.1.4.21,
w ilosci do 0,5 kg na opakowanie wewngtrzne i do 1 kg na sztukg przesylki:

-z towarami innych klas, z wyjatkiem klasy 7, jezeli réwniez dla tych towaréw
dozwolone jest pakowanie razem; lub

-z towarami niepodlegajacymi przepisom ADR,
pod warunkiem, ze nie reaguja ze sobg niebezpiecznie.

MP 19 Dopuszcza si¢ pakowanie razem w opakowania kombinowane zgodne z 6.1.4.21,
w ilosci do 5 litréw na opakowanie wewngtrzne:

-z towarami tej samej klasy o innych kodach klasyfikacyjnych lub z towarami
innych klas, jezeli réwniez dla tych towaréw dozwolone jest pakowanie razem;
lub

-z towarami niepodlegajacymi przepisom ADR,
pod warunkiem, Ze nie reaguja ze soba niebezpiecznie.
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MP 20 Dopuszcza si¢ pakowanie razem z towarami o tym samym numerze UN.

Nie dopuszcza si¢ pakowania razem z towarami klasy 1 o réznych numerach UN,
z wyjatkiem gdy jest to przewidziane w przepisie szczegélnym MP 24

Nie dopuszcza si¢ pakowania razem z towarami innych klas lub z towarami
niepodlegajacymi przepisom ADR.

MP 21 Dopuszcza si¢ pakowanie razem z przedmiotami o tym samym numerze UN.

Nie dopuszcza si¢ pakowania razem z materiatami i przedmiotami klasy 1 o réznych
numerach UN, z wyjatkiem:

(a) ich wlasnych $rodkéw inicjujacych pod warunkiem, ze

(1)  wykluczona jest mozliwo$¢ ich zadzialania w normalnych warunkach
przewozu; lub

(i) Srodki inicjujace wyposazone sa w co najmniej dwa skuteczne
urzadzenia ochronne, zapobiegajace wybuchowi przedmiotu w razie
przypadkowego zadziatania tych §rodkéw; lub

(iii) wtasciwa wladza panstwa pochodzenia® stwierdzi, ze przypadkowe
zadziatanie $rodkéw inicjujacych nie wyposazonych w dwa skuteczne
urzadzenia ochronne (tzn. $rodkéw zaliczonych do grupy zgodnosci B),
nie spowoduje wybuchu przedmiotu w normalnych warunkach
przewozu;

(b)  przedmiotéw grup zgodnosci C, D i E.

Nie dopuszcza si¢ pakowania razem z towarami innych klas lub z towarami
niepodlegajacymi przepisom ADR.

W przypadku pakowania razem towaréw zgodnie z niniejszym przepisem
szczegllnym, to nalezy uwzgledni¢ mozliwo$¢ zmiany klasyfikacji sztuki przesyiki
zgodnie z 2.2.1.1. Opis towaréw w dokumencie przewozowym, patrz 5.4.1.2.1 (b).

MP 22 Dopuszcza si¢ pakowanie razem z przedmiotami o tym samym numerze UN.

Nie dopuszcza si¢ pakowania razem z materiatami i przedmiotami klasy 1 o réznych
numerach UN, z wyjatkiem pakowania:

(a) z ich wilasnymi $rodkami inicjujacymi, pod warunkiem, ze wykluczona jest
mozliwos¢ ich zadziatania w normalnych warunkach przewozu; lub

(b)  z przedmiotami grup zgodnosci C, D i E; lub
(c) jezeli przewidziano w przepisie szczeg6lnym MP 24.

Nie dopuszcza si¢ pakowania razem z towarami innych klas lub z towarami
niepodlegajacymi przepisom ADR.

W przypadku pakowania razem towaréw zgodnie z niniejszym przepisem
szczegdlnym, to nalezy uwzgledni¢ mozliwos¢ zmiany klasyfikacji sztuki przesytki
zgodnie z 2.2.1.1. Opis towaréw w dokumencie przewozowym, patrz 5.4.1.2.1 (b).

MP 23  Dopuszcza si¢ pakowanie razem z przedmiotami o tym samym numerze UN.

Nie dopuszcza si¢ pakowania razem z towarami klasy 1 o réznych numerach UN,
z wyjatkiem pakowania:

(a) z ich wilasnymi $rodkami inicjujacymi, pod warunkiem, ze wykluczona jest
mozliwo$¢ ich zadzialania w normalnych warunkach przewozu; lub

(b) jezeli przewidziano w przepisie szczegélnym MP 24.

Nie dopuszcza si¢ pakowania razem z towarami innych klas lub z towarami
niepodlegajacymi przepisom ADR.

3 Jezeli panstwo pochodzenia nie jest Umawiajqcq sie Stronq ADR, to dopuszczenie takie wymaga potwierdzenia

przez wlasciwq wiladze pierwszego panstwa — Umawiajqcej sie Strony ADR, do ktorego dotrze tadunek.
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W przypadku pakowania razem towaréw zgodnie z niniejszym przepisem
szczegblnym, to nalezy uwzgledni¢ mozliwo$¢ zmiany klasyfikacji sztuki przesytki
zgodnie z 2.2.1.1. Opis towaréw w dokumencie przewozowym, patrz 5.4.1.2.1 (b).

MP 24 Dopuszcza si¢ pakowanie razem z towarami o numerach UN zamieszczonych
w ponizszej tabeli, z uwzglednieniem nastgpujacych warunkow:

- jezeli w tabeli znajduje sig litera A, to towary o takich numerach UN moga by¢
pakowane do tej samej sztuki przesylki bez szczeg6lnych ograniczen masy;

- jezeli w tabeli znajduje si¢ litera B, to towary o takich numerach UN moga by¢
pakowane do tej samej sztuki przesylki, o calkowitej masie zawartych w niej
materiatow wybuchowych nie przekraczajacej 50 kg.

W przypadku pakowania razem towar6w zgodnie z niniejszym przepisem
szczegllnym, to nalezy uwzgledni¢ mozliwo$¢ zmiany klasyfikacji sztuki przesytki
zgodnie z 2.2.1.1. Opis towar6w w dokumencie przewozowym, patrz 5.4.1.2.1 (b).
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DZIAL 4.2

STOSOWANIE CYSTERN PRZENOSNYCH ORAZ
WIELOELEMENTOWYCH KONTENEROW DO GAZU (MEGC) UN

UWAGA 1: Dla cystern statych (pojazdow cystern), cystern odejmowalnych, kontenerow-cystern, nadwozi
wymiennych-cystern ze zbiornikami wykonanymi z metalu oraz pojazdow-baterii i MEGC - patrz dziat 4.3;
odnosnie do cystern z tworzyw sztucznych wzmocnionych wtoknem - dziat 4.4; dla cystern do przewozu
odpadow napetnianych podcisnieniowo — dziat 4.5.

UWAGA 2: Cysterny przenosne i MEGC UN, oznakowane zgodnie z odpowiednimi przepisami dziatu 6.7,
ktore zostaty dopuszczone w panstwie nie bedqcym Umawiajqcq sie Stronq ADR, mogq by¢é uzywane
w przewozach na warunkach ADR.

4.2.1 Przepisy ogolne dotyczace stosowania cystern przenosnych do przewozu materiatéw
klasy 1 oraz klas 3 do 9

42.1.1 Rozdzial ten zawiera wymagania ogdélne majace zastosowanie do cystern przenosnych do
przewozu materiatéw klas 1, 3, 4.1, 4.2, 4.3, 5.1, 5.2, 6.1, 6.2, 7, 8 i 9. Ponadto, cysterny
przeno$ne powinny stosowac si¢ do wymagan dotyczacych projektowania, konstrukcji, badan
i prob wymienionych w 6.7.2. Materiaty powinny by¢ przewozone w cysternach przeno$nych
przy zastosowaniu odpowiednich instrukcji dla cystern przenosnych wskazanych w kolumnie
(10) tabeli A w dziale 3.2 i podanych w 4.2.5.2.6 (T1 do T23) oraz wymagan szczegdlnych
przypisanych dla kazdego materialu w kolumnie (11) tabeli A w dziale 3.2, podanych
w4.2.53.

4212 Podczas przewozu cysterny przenosne powinny by¢ odpowiednio zabezpieczone przed
uszkodzeniem zbiornika i wyposazenia obstugowego w wyniku bocznego i podluznego
uderzenia oraz wywrdcenia. Zabezpieczenie takie nie jest wymagane, jezeli zbiornik
i wyposazenie obstugowe sa tak skonstruowane, Ze moga wytrzymywac uderzenia
i wywrdcenia. Przyktady takich zabezpieczen podane sa w 6.7.2.17.5.

4213 Niektére materialty sa chemicznie niestabilne. Sa one dopuszczane do przewozu tylko
woweczas, jezeli zostana podj¢te niezbgdne kroki przeciwdziatajace ich niebezpiecznemu
rozktadowi, przemianie lub polimeryzacji podczas przewozu. W tym celu powinny by¢ podjete
szczeg6lne starania w celu zapewnienia, ze zbiorniki nie zawieraja zadnych materiatow
mogacych inicjowac te reakcje.

4.2.1.4 Temperatura zewngtrznej powierzchni zbiornika, wylaczajac otwory i ich zamknigcia lub
izolacji cieplnej, nie powinna podczas przewozu przekracza¢ 70 °C. Jezeli zachodzi
koniecznos¢, to zbiornik powinien by¢ izolowany cieplnie.

42.1.5 Prézne cysterny przenosne, ktére nie zostaly odgazowane, powinny spelnia¢ te same
wymagania jak cysterny przeno$ne napetnione.

42.1.6 Materiaty, ktére moga reagowac ze soba niebezpiecznie, nie powinny by¢ przewozone
w sasiadujacych ze soba komorach zbiornika (patrz definicja ,,reakcja niebezpieczna” w 1.2.1):

4.2.1.7 Swiadectwo zatwierdzenia typu, protokét z badan i poswiadczenie zawierajace wyniki odbioru
technicznego i badah kazdej cysterny przeno$nej wydane przez wiasciwa wiladzg lub organ
przez nia upowazniony, powinny by¢ przechowywane przez wlasciwa wtadzg, lub organ przez
niag upowazniony i wiasciciela. Wtasciciele powinni przedstawi¢ niniejsza dokumentacj¢ na
zadanie wlasciwej wtadzy.

42.1.8 Jezeli nazwa materialu(-6w) przewozonego(-ych) nie wystepuje na tabliczce metalowe;j
opisanej w 6.7.2.20.2, to wéwczas, jezeli jest to niezbedne, kopia §wiadectwa wymienionego
w 6.7.2.18.1 powinna by¢ dostgpna na zadanie wilasciwej wiadzy lub organu przez nia
upowaznionego i dostarczana przez nadawca, odbiorce lub agenta.

4.2.1.9 Stopien napetnienia

42.19.1 Nadawca przed napelnieniem powinien zapewni¢, ze zastosowana cysterna przenos$na jest
odpowiednia i nie jest napelniona materiatami, ktére w kontakcie z materiatem zbiornika,
uszczelkami, wyposazeniem obstlugowym i wyktadzing ochronna, moglyby z nimi reagowac
niebezpiecznie z wydzieleniem produktéw niebezpiecznych lub wyraznie ostabia te materialy.
Nadawca moze zasiggna¢ opinii producenta materialu niebezpiecznego i w porozumieniu
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z wlasciwa wiadza przedstawi¢ informacje dotyczaca jego zgodnos$ci z materiatami cysterny
przenos$ne;j.

4.2.1.9.1.1 Cysterny przeno$ne nie powinny by¢ napetnione powyzej poziomu okreslonego w 4.2.1.9.2 do
4.2.1.9.6. Zastosowanie wzoréw podanych w 4.2.1.9.2, 4.2.1.9.3 lub 4.2.1.9.5.1 w odniesieniu
do poszczegdlnych materiatéw jest wskazane w odpowiednich instrukcjach lub wymaganiach
szczegblnych dla cystern przeno$nych podanych w 4.2.5.2.6 lub 4.2.5.3 i w kolumnie (10) lub
(11) tabeli A w dziale 3.2.

4.2.19.2  Maksymalny stopien napetnienia (w %) dla ogdlnego zastosowania jest oblicza si¢ wedlug
wzoru:
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stopier'l napelnienia = m

4.2.1.9.3  Maksymalny stopien napetnienia (w %) dla materiatéw ciektych klasy 6.1 i klasy 8, I'i II
grupy pakowania i materialéw ciektych o preznosci pary wyzszej niz 175 kPa (1,75 bara)
w 65 °C, oblicza si¢ wedtug wzoru:

95

stopien napelnienia = ————

42.194 We wzorze tym, « jest srednim wspodtczynnikiem rozszerzalnosci objgtosciowej materiatu
ciektego pomigdzy $rednig temperaturg materiatu ciektego podczas napetniania (t¢) i najwyzsza
srednia temperaturag fadunku podczas przewozu (t;) (obie w °C). Dla materialéw ciektych
przewozonych w warunkach otoczenia wspétczynnik ¢ oblicza si¢ wedtug wzoru:

o= dy5 — dso
35ds
gdzie: djs i dsp oznaczaja ggsto$¢ materiatu cieklego odpowiednio w temperaturze 15 °C

i50 °C.
4.2.1.9.4.1 Najwyzsza S$rednia temperatura tadunku (t;) powinna by¢ zaktadana jako 50 °C, chyba ze dla

przewozow realizowanych w skrajnych temperaturach lub warunkach klimatycznych,
wilasciwa wiladza zgodzi si¢ odpowiednio na nizsza lub zaleci wyzsza temperature.

4.2.19.5 Wymagania zawarte w 4.2.1.9.2 do 4.2.1.9.4.1 nie maja zastosowania do cystern przenos$nych,
ktére zawieraja materiaty zachowujace w czasie przewozu temperaturg wyzsza od 50 °C (np.
przy pomocy urzadzen grzewczych). W cysternach przenosnych wyposazonych w urzadzenia
grzewcze, powinien by¢ zastosowany regulator temperatury w celu zapewnienia, aby
maksymalny stopien napelnienia nie byl wigkszy w dowolnym czasie podczas przewozu
niz 95% pojemnosci.

4.2.1.9.5.1 Maksymalny stopief napetnienia (w %) dla materiatow statych przewozonych powyzej ich
temperatury topnienia i dla materiatéw ciektych przewozonych w podwyzszonej temperaturze,
oblicza si¢ wedlug ponizszego wzoru:

d
stopien napetnienia = 95 d_r
f
w ktérym dr i d; oznaczaja ggstos¢ cieczy odpowiednio w §redniej temperaturze cieczy podczas
napetniania i najwyzszej Sredniej temperaturze tadunku podczas przewozu.

4.2.1.9.6  Cysterny przenosne nie powinny by¢ kierowane do przewozu:

(a)  jezeli ich stopien napelnienia jest wigkszy niz 20% lecz mniejszy niz 80%, w przypadku
materialéw ciektych o lepko$ci mniejszej niz 2 680 mm?/s w 20 °C lub w maksymalnej
temperaturze podczas przewozu w przypadku materiatéw o podwyzszonej temperaturze,
chyba ze zbiorniki cystern przeno$nych sg podzielone przegrodami, lub falochronami na
komory o pojemnosci nie wigkszej niz 7 500 litrow;

(b) z pozostaloscia poprzednio przewozonego materialu znajdujacego si¢ na zewnatrz
zbiornika lub wyposazenia obstugowego;
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(c) jezeli sa uszkodzone w takim stopniu, Ze calo$¢ cysterny przenosnej, jej urzadzen do
podnoszenia lub urzadzen zabezpieczajacych moze by¢ naruszona; i

(d)  jezeli skontrolowane wyposazenie obstugowe nie jest sprawne.

4.2.19.7 Kieszenie do przemieszczania cystern przenosnych podnosnikiem widtowym powinny by¢
zamknigte, kiedy cysterna jest napetniona. Wymagania te nie dotycza cystern przenosnych,
ktére zgodnie z 6.7.2.17.4 nie potrzebuja urzadzen zamykajacych kieszenie dla wozkéw
widlowych.

4.2.1.10 Przepisy dodatkowe majqce zastosowanie przy przewozie materiatow klasy 3 w cysternach
przenosnych

4.2.1.10.1 Wszystkie cysterny przenosne przeznaczone do przewozu materiatéw zapalnych ciektych
powinny by¢ zamknigte i wyposazone w urzadzenia obnizajace cisnienie zgodnie z 6.7.2.8 do
6.7.2.15.

4.2.1.10.1.1 Dla cystern przeno$nych przeznaczonych do eksploatacji tylko na ladzie, moze byc¢
zastosowany otwarty system wentylacyjny, jezeli jest dozwolony zgodnie z przepisami
dziatu 4.3.

4.2.1.11 Przepisy dodatkowe majqce zastosowanie przy przewozie materiatow klas 4.1, 4.2 lub 4.3
(inne niz materialy samoreaktywne klasy 4.1) w cysternach przenosnych

(Zarezerwowany)
UWAGA_: Odnosnie do materiatow samoreaktywnych klasy 4.1, patrz 4.2.1.13.1.

4.2.1.12 Przepisy dodatkowe majqce zastosowanie przy przewozie materiatow klasy 5.1 w cysternach
przenosnych

(Zarezerwowany)

4.2.1.13 Przepisy dodatkowe majqce zastosowanie przy przewozie materiatow klasy 5.2 i materiatow
samoreaktywnych klasy 4.1 w cysternach przenosnych

4.2.1.13.1 Kazdy material powinien by¢ zbadany i sprawozdanie z badan przedstawione wlasciwej
wladzy panstwa pochodzenia w celu zatwierdzenia. Zawiadomienie o tym powinno by¢
wystane do wlasciwej wladzy panstwa przeznaczenia. Zawiadomienie powinno zawieraé
odpowiednie informacje dotyczace przewozu i sprawozdanie z wynikami badan. Podjete
badania powinny obejmowac zakres niezbedny dla:

(a) wykazania zgodnosci wszystkich materiatéw cysterny przeno$nej, ktére wchodza
normalnie w kontakt z przewozonymi materiatami;

(b)  dostarczenia danych dla konstrukcji urzadzen obnizajacych cisnienie i zaworéw
bezpieczenstwa z uwzglednieniem charakterystyk  konstrukcyjnych  cystern
przenos$nych.

Wszystkie dodatkowe postanowienia niezbgdne dla bezpiecznego przewozu materiatu
powinny by¢ wyraznie opisane w sprawozdaniu.

4.2.1.13.2 Nastegpujace postanowienia odnosza si¢ do cystern przenosnych przeznaczonych do przewozu
nadtlenkéw organicznych typu F lub materiatéw samoreaktywnych typu F o TSR wynoszacej
55°C lub wyzszej. W przypadku niezgodno$ci postanowienia te powinny przewazaé¢ nad
wymienionymi w rozdziale 6.7.2. Zagrozeniami branymi pod uwagg¢ sa samoprzyspieszajacy
si¢ rozktad materiatu i objgcie ogniem opisane w 4.2.1.13.8.

4.2.1.13.3 Dodatkowe postanowienia dotyczace przewozu nadtlenkéw organicznych lub materiatéw
samoreaktywnych o TSR nizszej niz 55 °C w cysternach przenosnych, powinny by¢ okreslone
przez wasciwa wiladz¢ panstwa pochodzenia. Zawiadomienie o tym powinno by¢ wyslane do
wtasciwej wladzy panstwa przeznaczenia.

4.2.1.13.4 Cysterny przenosne powinny by¢ projektowane na ci$nienie prébne co najmniej 0,4 MPa
(4 bary).

4.2.1.13.5 Cysterny przenosne powinny by¢ wyposazone w urzadzenia do pomiaru temperatury.
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4.2.1.13.6 Cysterny przenosne powinny by¢ wyposazone w urzadzenia obnizajace ci$nienie
i wurzadzenia awaryjne obnizajace ciSnienie. Moga by¢ takze stosowane zawory
podcisnieniowe. Urzadzenia obnizajace ciSnienie powinny dziata¢ przy ustalonym ci$nieniu
zaleznym zaréwno od wtasciwosci materiatu, jak i charakterystyki konstrukcyjnej cysterny
przenosnej. W zbiorniku nie moga wystgpowac elementy topliwe.

4.2.1.13.7 Urzadzenia obnizajace ci$nienie powinny by¢ zaworami typu spr¢zynowego, zapobiegajacymi
nadmiernemu wzrostowi ci$nienia produktéw rozktadu i pary uwolnionych w temperaturze
50 °C wewnatrz cysterny przenosnej. Przepustowo$¢ i ci$nienie poczatku otwarcia zaworéw
bezpieczenstwa powinny by¢ potwierdzone wynikami badan okreslonych w 4.2.1.13.1.
Jednakze ciS$nienie poczatku otwarcia powinno by¢ takie, aby w przypadku przewrdcenia sig
cysterny przenosnej nie doszto do wycieku zawartosci.

4.2.1.13.8 Urzadzenia awaryjne obnizajace ci$nienie moga by¢ typu spr¢zynowego lub w postaci plytki
bezpieczenstwa, albo jako potaczenie tych dwdch konstrukcji i powinny by¢ zaprojektowane
w taki sposéb, aby zapewni¢ usunigcie wszystkich produktéw rozktadu i pary wydzielajacych
si¢ podczas samoprzyspieszajacego si¢ rozktadu w warunkach pelnego objgcia ogniem
w czasie nie krétszym niz jedna godzina, obliczane wedtug nastgpujacego wzoru:

q=70961X FX A**

gdzie:
q = absorbcja cieplna [W]
A = powierzchnia zwilzona [m?]
F =  wspdlczynnik izolacji
= 1 dla zbiornikéw bez izolacji, lub
= Ue23-T) dla zbiornikéw z izolacja
47032

gdzie:
K = przewodnos$¢ cieplna warstwy izolacyjnej [W-m'-K']
L =  grubos$¢ warstwy izolacyjnej [m]
U = K/L = wspdtczynnik przenikania ciepta izolacji [W-m?”-K']
T = temperatura materiatu w warunkach uwolnienia K]

Cisnienie poczatku otwarcia urzadzenia awaryjnego obnizajacego ci$nienie powinno by¢
wyzsze od ci$nienia podanego w 4.2.1.13.7, ustalonego na podstawie wynikow badan
podanych w 4.2.1.13.1. Urzadzenia awaryjne obnizajace ciSnienie powinny by¢ tak ustawione,
aby maksymalne ci$nienie w cysternie nie przekroczylo nigdy ci$nienia prébnego cysterny
przenosne;j.

UWAGA: Przyktad metody okreslania wielkosci urzqdzen obnizajqcych cisnienie podany jest
w Dodatku 5 do Podrecznika Badan i Kryteriow.

4.2.1.13.9 Odnosnie do izolowanych cystern przeno$nych, przepustowo$¢ i nastawienie urzadzen
obnizajacych ci$nienie powinna by¢ okre$lona przy zalozeniu utraty 1% powierzchni
izolacyjnej.

4.2.1.13.10 Zawory podcisnieniowe i zawory bezpieczenstwa typu sprgzynowego zbiornikéw, powinny
by¢ wyposazone w przerywacz ptomienia. Nalezy liczy¢ si¢ ze zmniejszeniem przepustowosci
zawor6w powodowanym przez przerywacz plomienia.

4.2.1.13.11 Wyposazenie obstugowe takie jak zawory i przewody rurowe, znajdujace si¢ na zewnatrz
zbiornikéw, powinny by¢ tak rozmieszczone, aby nie pozostawaly w nich materialty po
napelnieniu cysterny przenosne;.

4.2.1.13.12 Cysterny przenosne moga by¢, albo izolowane cieplnie, albo chronione ostona
przeciwstoneczna. Jezeli TSR materiatu w cysternie przeno$nej wynosi 55 °C lub mniej, albo
cysterna przeno$na jest wykonana z aluminium, to cysterna przeno$na powinna by¢ catkowicie
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izolowana. Powierzchnia zewngtrzna powinna by¢ pomalowana na biato lub pokryta jasna
ostona metalowa.

4.2.1.13.13 Stopien napelnienia nie moze przekracza¢ 90% w temperaturze 15 °C.

4.2.1.13.14 Znak wymagany zgodnie z 6.7.2.20.2 powinien zawiera¢ numer UN i nazwg technicznag
z dopuszczalnym stgzeniem materialéw niebezpiecznych.

4.2.1.13.15 Nadtlenki organiczne i materialy samoreaktywne wyraznie wykazane w instrukcji T23
cysterny przenos$nej w 4.2.5.2.6 moga by¢ przewozone w cysternach przenos$nych.

4.2.1.14 Przepisy dodatkowe majqce zastosowanie przy przewozie materiatow klasy 6.1 w cysternach
przenosnych

(Zarezerwowany)

4.2.1.15 Wymaganie dodatkowe majgce zastosowanie przy przewozie materiatow klasy 6.2
w cysternach przenosnych

(Zarezerwowany)

4.2.1.16 Przepisy dodatkowe majqce zastosowanie przy przewozie materiatow klasy 7 w cysternach
przenosnych

4.2.1.16.1 Cysterny przenosne, ktore przewozily materialy promieniotwércze, nie powinny byc
stosowane do przewozu innych materiatéw.

4.2.1.16.2 Stopien napelnienia cystern przenos$nych nie powinien przekracza¢ 90% lub alternatywnie
innej wartosci zatwierdzonej przez wtasciwa wiadzg.

4.2.1.17 Przepisy dodatkowe majqce zastosowanie przy przewozie materiatow klasy 8 w cysternach
przenosnych

4.2.1.17.1 Urzadzenia obnizajace cisnienie w cysternach przenosnych stosowanych do przewozu
materiatow klasy 8 powinny by¢ sprawdzane w okresach nieprzekraczajacych 1 roku.

4.2.1.18 Przepisy dodatkowe majqce zastosowanie przy przewozie materiatow klasy 9 w cysternach
przenosnych

(Zarezerwowany)

4.2.1.19 Przepisy dodatkowe majqce zastosowanie przy przewozie materiatow statych przewozonych
powyzej ich temperatury topnienia

4.2.1.19.1 Materiaty stale przewozone lub zgloszone do przewozu w temperaturze wyzszej od ich
temperatury topnienia, ktérym nie przypisano instrukcji cysterny przenosnej w kolumnie (10)
tabeli A w dziale 3.2 lub w przypadku, gdy przypisanej instrukcji cysterny przeno$nej nie
mozna zastosowa¢ do przewozu w temperaturach wyzszych od ich temperatury topnienia,
moga by¢ przewozone w cysternach przeno$nych pod warunkiem, ze materialy state naleza do
klasy 4.1, 4.2, 4.3, 5.1, 6.1, 8 lub 9 i nie wystgpuje zagrozenie inne, niz opisane w klasie 6.1
lub klasie 8 oraz naleza do II lub III grupy pakowania.

4.2.1.19.2 Jezeli nie wskazano inaczej w tabeli A w dziale 3.2, to cysterny przenosne do przewozu
materiatow stalych w temperaturze powyzej ich temperatury topnienia, powinny spetnia¢
przepisy instrukcji T4 dla cystern przeno$nych do materiatéw statych III grupy pakowania lub
instrukcji T7 dla materiatéw statych II grupy pakowania. Cysterna przenosna, ktéra prezentuje
poziom bezpieczenstwa réwny lub wyzszy moze by¢ wybrana zgodnie z4.2.5.2.5.
Maksymalny stopien napelniania (w %) powinien by¢ okre$lony zgodnie z 4.2.1.9.5 (TP3).

4.2.2 Przepisy ogoélne dotyczace stosowania cystern przenosnych do przewozu gazow
nieschfodzonych skroplonych i chemikaliéw pod ci$nieniem

4221 Rozdziat ten zawiera odpowiednie przepisy ogdlne dotyczace stosowania cystern przeno$nych
do przewozu gazéw nieschtodzonych skroplonych i chemikaliéw pod ci$nieniem.

4222 Cysterny przenosne powinny spetnia¢ wymagania dotyczace projektowania, konstrukcji,
badan i préb okreslonych w 6.7.3. Gazy nieschlodzone skroplone i chemikalia pod ci$nieniem
powinny by¢ przewozone w cysternach przeno$nych zgodnie z instrukcja TS50 dla cysterny
przenosnej podana w 4.2.5.2.6 1 przepisami szczegllnymi cystern przeno$nych
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przeznaczonych dla okreSlonych gazéw nieschtodzonych skroplonych, wskazanymi
w kolumnie (11) tabeli A w dziale 3.2 i podanymi w 4.2.5.3.

42223 Podczas przewozu, cysterny przenosne powinny by¢ odpowiednio zabezpieczone przed
uszkodzeniem zbiornika i wyposazenia obslugowego w wyniku uderzenia bocznego
i podluznego oraz wywrdcenia. Jezeli zbiorniki i1 wyposazenie obslugowe sa tak
skonstruowane, ze wytrzymuja uderzenie lub wywrdcenie to nie wymagaja takiego
zabezpieczenia. Przyklady takiego zabezpieczenia sa podane w 6.7.3.13.5.

4224 Niektére gazy nieschlodzone skroplone sa chemicznie niestabilne. Sa one dopuszczone do
przewozu tylko wéwczas, jezeli zostaly zastosowane niezbgdne Srodki w celu zapobiezenia
niebezpiecznemu ich rozktadowi, przemianie lub polimeryzacji podczas przewozu. Ponadto
powinny by¢ podjete w szczegdlnosci starania w celu zapewnienia, aby cysterny przenosne nie
zawieraty zadnych gazéw nieschtodzonych skroplonych sprzyjajacych tym reakcjom.

4225 Jezeli nazwa przewozonego(-ych) gazu(-6w) nie wystgpuje na tabliczce metalowej opisanej
w 6.7.3.16.2, to kopia $§wiadectwa wymienionego w 6.7.3.14.1 powinna by¢ dostgpna na
zyczenie wlasciwej wladzy i dostarczana przez nadawcg, odbiorce lub agenta.

4226 Prézne nieoczyszczone i nieodgazowane cysterny przenosne powinny odpowiadaé takim
samym wymaganiom, jak cysterny przenos$ne napelnione ostatnio przewozonym gazem
skroplonym nieschtodzonym.

4.2.2.7 Napetnianie

4.2.27.1  Przed napelnieniem cysterna przeno$na powinna zosta¢ sprawdzona w celu upewnienia sig, ze
jest ona dopuszczona do przewozu danego gazu nieschtodzonego skroplonego lub propelentu
chemikaliéw pod ci$nieniem i, Ze nie jest napetniona gazami nieschtodzonymi skroplonymi
Iub chemikaliami pod ci$nieniem, ktére w kontakcie z materialem konstrukcyjnym zbiornika,
uszczelkami i wyposazeniem obstugowym moglyby reagowa¢ niebezpiecznie tworzac
produkty niebezpieczne lub wyraznie ostabia¢ te materialy. Podczas napetniania temperatura
gazu nieschtodzonego skroplonego lub propelentu chemikaliéw pod ci$nieniem powinna by¢
utrzymywana w granicach temperatury obliczeniowe;j.

4.2.277.2  Maksymalna masa gazu nieschtodzonego skroplonego na litr pojemnos$ci zbiornika (kg/litr),
nie powinna przekracza¢ ggstosci gazu nieschtodzonego skroplonego w temperaturze 50 °C
pomnozonej przez 0,95. Jednakze faza gazowa nie powinna zanika¢ w temperaturze 60 °C

4.2.27.3  Cysterny przeno$ne nie powinny by¢ napetniane powyzej ich najwyzszej dopuszczalnej masy
brutto i najwyzszej dopuszczalnej masy tadunku wymienionej dla kazdego przewozonego
gazu.

4228 Cysterny przeno$ne nie powinny by¢ kierowane do przewozu:

(a) w warunkach niecatkowitego napelnienia mogacego wywota¢ niebezpieczne uderzenia
cieczy spowodowane fala wewnatrz zbiornika;

(b)  jezeli sa nieszczelne;

(c) jezeli sa uszkodzone w takim stopniu, ze cato$¢ cysterny przeno$nej, jej urzadzen do
podnoszenia lub urzadzen zabezpieczajacych moze by¢ naruszona; i

(d)  jezeli skontrolowane wyposazenie obstugowe nie jest sprawne.

4229 Kieszenie do przemieszczania cystern przenosnych podno$nikiem widtowym powinny by¢
zamknigte, kiedy cysterna jest napetniona. Wymagania te nie dotycza cystern przenosnych,
ktére zgodnie z 6.7.3.13.4 nie potrzebuja urzadzen zamykajacych kieszenie dla wozkéw
widtowych.

4.2.3 Przepisy ogoélne dotyczace stosowania cystern przenosnych do przewozu gazow
schlodzonych skroplonych

4231 Rozdziat ten zawiera odpowiednie przepisy ogdlne dotyczace stosowania cystern przenosnych
do przewozu gazéw schtodzonych skroplonych.

4232 Cysterny przenosne powinny odpowiada¢ wymaganiom dotyczacym projektowania,
konstrukcji, badan i préb okre§lonych w 6.7.4. Gazy schtodzone skroplone powinny byc¢
przewozone w cysternach przenosnych zgodnie z instrukcja T75 dla cysterny przeno$nej
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podanej w 4.2.5.2.6 1 przepisami szczegélnymi dotyczacymi cystern przeno$nych
przeznaczonych dla kazdego materialu wskazanymi w kolumnie (11) tabeli A w dziale 3.2
1 podanymi w 4.2.5.3.

4233 Podczas przewozu, cysterny przeno$ne powinny by¢ odpowiednio zabezpieczone przed
uszkodzeniem zbiornika i wyposazenia obslugowego w wyniku uderzenia bocznego
i podluznego oraz wywrdcenia. Jezeli zbiorniki 1 wyposazenie obstugowe sa tak
skonstruowane, ze wytrzymuja uderzenie lub wywrdcenie, to nie wymagaja takiego
zabezpieczenia. Przyktady takiego zabezpieczenia podane sa w 6.7.4.12.5.

4234 Jezeli nazwa przewozonego(-ych) gazu(-6w) nie wystgpuje na tabliczce metalowej opisanej
w 6.7.4.15.2, to kopia $§wiadectwa wymienionego w 6.7.4.13.1 powinna by¢ dostgpna na
zyczenie wlasciwej wladzy 1 dostarczana przez nadawcg, odbiorcg lub agenta.

4235 Prézne nieoczyszczone i nieodgazowane cysterny przenosne powinny odpowiadaé¢ takim
samym wymaganiom, jak cysterny przeno$ne napeinione ostatnio przewozonym materialem

4.2.3.6 Napetnianie

4.2.3.6.1  Przed napelnieniem cysterna przeno$na powinna zosta¢ sprawdzona w celu upewnienia sig, ze
jest ona dopuszczona do przewozu danego gazu nieschlodzonego skroplonego i, Ze nie jest
napetniona gazami, ktére w kontakcie z materialem zbiornika, uszczelkami i wyposazeniem
obstlugowym moglyby reagowac¢ niebezpiecznie z nimi tworzac produkty niebezpieczne lub
wyraznie ostabia¢ te materialy. Podczas napetniania temperatura gazu schiodzonego
skroplonego powinna by¢ utrzymywana w granicach temperatury obliczeniowej.

4.2.3.6.2  Dla oszacowania poczatkowego stopnia napetnienia powinien by¢ brany pod uwage niezbedny
czas utrzymywania podczas przewidywanego przewozu wliczajac w to wszystkie op6znienia,
ktére moga wystapi¢. Poczatkowy stopien napelnienia zbiornika za wyjatkiem postanowien
podanych w 4.2.3.6.3 1 4.2.3.6.4, powinien by¢ taki, ze jezeli zawarto$¢ cysterny, z wyjatkiem
helu, osiagnie temperaturg, w ktérej preznosc pary jest rowna maksymalnemu dopuszczalnemu
ci$nieniu roboczemu (MAWP), wéwczas objgtos¢ cieczy nie przekroczy 98%.

4.2.3.6.3  Zbiorniki przeznaczone do przewozu helu moga by¢ napelnione do otworéw wlotowych
urzadzen obnizajacych cis$nienie, ale nie powyzej.

4.23.64 Moze by¢ dopuszczony wyzszy stopien napetnienia, ale wymaga on zatwierdzenia przez
wlasciwa wladze, jezeli przewidywany czas trwania przewozu jest znacznie krétszy niz czas
utrzymywania.

4.2.3.7 Rzeczywisty czas utrzymywania

4.2.3.7.1  Rzeczywisty czas utrzymywania powinien by¢ obliczany dla kazdego przewozu zgodnie
z procedura uznang przez wlasciwa wtadze, na nastgpujacej podstawie:

(a) odno$nego czasu utrzymywania dla przewozonego gazu schtodzonego skroplonego
(patrz 6.7.4.2.8.1) wskazanego na tabliczce opisanej w 6.7.4.15.1;

(b)  rzeczywistej ggstosci napetniania;
(c) rzeczywistego cisnienia napetniania;
(d) najnizszej wartosci nastawionego ci$nienia w urzadzeniu (-ach) ograniczajacym
ci$nienie.
423.7.2 Rzeczywisty czas utrzymywania powinien by¢ zaznaczony, albo na samej cysternie

przenosnej, albo na tabliczce metalowej trwale przymocowanej do cysterny przenos$nej
zgodnie z 6.7.4.15.2.

4238 Cysterny przeno$ne nie powinny by¢ kierowane do przewozu:

(a) w warunkach niecatkowitego napelnienia mogacego wywota¢ niebezpieczne uderzenia
cieczy spowodowane falag wewnatrz zbiornika;

(b)  jezeli sa nieszczelne;

(c) jezeli sa uszkodzone w takim stopniu, ze calo$¢ cysterny przenosnej, jej urzadzen do
podnoszenia lub urzadzen zabezpieczajacych moze by¢ naruszona;
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(d) jezeli skontrolowane wyposazenie obstugowe nie jest sprawne;

(e) jezeli rzeczywisty czas utrzymywania dla przewozonego gazu nie zostal okreslony
zgodnie z 4.2.3.7 i cysterna przenos$na nie jest oznaczona zgodnie z 6.7.4.15.2; oraz

(f)  jezeli czas trwania przewozu, po uwzglednieniu wszystkich opdznien, ktére moga
wystapi¢, przekroczy rzeczywisty czasu utrzymywania.

4239 W cysternach przenosnych kieszenie dla wézka widlowego powinny by¢ zamknigte, kiedy
cysterna jest napetniona. Wymaganie to nie dotyczy cystern przenos$nych, ktére zgodnie
7 6.7.4.12.4 nie potrzebuja urzadzen zamykajacych kieszenie dla wézkéw widtowych.

4.2.4 Przepisy ogolne dotyczace stosowania (MEGC) UN

424.1 Niniejszy rozdziat zawiera wymagania ogdlne majace zastosowanie do wieloelementowych
konteneréw do gazu (MEGC) przeznaczonych do przewozu gazéw nieschlodzonych, o ktérych
mowa w 6.7.5.

4242 MEGC powinny spetnia¢ wymagania dotyczace projektowania, budowy, badan i préb podane
szczegblowo w 6.7.5. Elementy MEGC powinny by¢ badane okresowo zgodnie z przepisami
instrukcji pakowania P200 podanej w 4.1.4.1 oraz przepisami podanymi w 6.2.1.6.

4243 Podczas przewozu, elementy MEGC i jego wyposazenie obstugowe powinny by¢
zabezpieczone przed uszkodzeniem na skutek uderzenia bocznego, wzdluznego lub
przewrdcenia. Zabezpieczenie takie nie jest wymagane, jezeli czgéci konstrukcyjne
i wyposazenie obslugowe, o ktérych mowa, sa tak zbudowane, ze wytrzymuja uderzenia
i przewrdcenie. Przyktady zabezpieczen podano w 6.7.5.10.4.

4244 Badania i préby okresowe dla MEGC podane sa w 6.7.5.12. MEGC i jego elementy
nie powinny by¢ napelniane po uplywie terminu badania okresowego; jednakze moga byc¢
przewozone po uptywie tego terminu.

4.2.4.5 Napetnianie

42.45.1  Przed napetnieniem, MEGC powinien zosta¢ sprawdzony w celu upewnienia si¢, ze jest on
dopuszczony do przewozu danego gazu oraz, ze spetnione zostaty odpowiednie przepisy ADR.

42452 FElementy MEGC powinny by¢ napelniane z zachowaniem cisnien roboczych, stopni
napetnienia i przepiséw napetniania podanych w instrukcji pakowania P200 w 4.1.4.1 dla
gazu, ktérym napetniany jest kazdy element. MEGC lub grupa jego elementéw nie powinny
by¢ w zadnym przypadku napetniane powyzej najnizszego cisnienia roboczego
ktéregokolwiek z ich elementéw.

4.2.4.5.3  MEGC nie powinny by¢ napetniane powyzej ich maksymalnej dopuszczalnej masy brutto.

42454 Po napehieniu, zawory oddzielajace powinny zosta¢ zamknigte i pozosta¢ w stanie
zamknigtym podczas przewozu. Gazy trujace (gazy grup T, TF, TC, TO, TFC i TOC) powinny
by¢ przewozone wylacznie w takich MEGC, w ktérych kazdy element jest wyposazony
w zawor oddzielajacy.

42455  Otwor(-y) do napetniania powinny by¢ zamykane przy pomocy kotpakéw lub zaslepek. Po
napetnieniu, napelniajacy powinien sprawdzi¢ szczelno$¢ zamknig¢ i osprzetu.

42.45.6 MEGC nie powinien by¢ przeznaczony do napelniania, jezeli:

(a) zostal uszkodzony w takim stopniu, ze mogla zosta¢ naruszona integralnos¢ naczyn
ci$nieniowych lub wyposazenia konstrukcyjnego i obstugowego;

(b) nie sprawdzono, Zze naczynia cisnieniowe i ich wyposazenie konstrukcyjne i obstugowe
znajduja si¢ w dobrym stanie technicznym; oraz

(c) nie sa czytelne wymagane znaki dotyczace certyfikacji, badan i napelniania.
424.6 Napetniony MEGC nie powinien by¢ przeznaczony do przewozu, jezeli:
(a) wydostaje sig¢ z niego zawartosc;

(b)  zostal uszkodzony w takim stopniu, ze mogla zosta¢ naruszona integralno$¢ naczyn
cisnieniowych lub ich wyposazenia konstrukcyjnego lub obstugowego;
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(c) nie sprawdzono, Ze naczynia i wyposazenie konstrukcyjne i obslugowe znajduja sie
w dobrym stanie technicznym; oraz

(d) nie sa czytelne wymagane znaki dotyczace certyfikacji, badan i napelniania.

4247 Pr6zny MEGC, ktéry nie zostal oczyszczony powinien odpowiada¢ tym samym wymaganiom
co MEGC napetniony ostatnio przewozonym materialem.

4.2.5 Instrukcje i przepisy szczegolne dla cystern przenosnych
4.2.5.1 Przepisy ogolne

425.1.1 Rozdzial ten zawiera odpowiednie instrukcje i przepisy szczegélne dla materiatow
niebezpiecznych dopuszczonych do przewozu w cysternach przenos$nych. Kazda instrukcja
cysterny przenosnej jest oznaczana za pomocg kodu alfa-numerycznego (np. T1). kolumna 10
tabeli A w dziale 3.2 wskazuje instrukcj¢ cysterny przenosnej, ktéra powinna by¢ stosowana
dla kazdego materiatu dopuszczonego do przewozu w cysternie przeno$nej. Jezeli w kolumnie
10 brak jest symbolu instrukcji dla cysterny przenosnej dla pozycji szczegélnej materiatéw
niebezpiecznych, to przewéz materialu niebezpiecznego w cysternie przenosnej nie jest
dozwolony, chyba ze wlasciwa wladza wyda zezwolenie jak podano w 6.7.1.3. Przepisy
szczegblne dla cystern przenos$nych sa przypisane do okre§lonych materialéw niebezpiecznych
w kolumnie (11) tabeli A w dziale 3.2. Wszystkie przepisy szczegdlne sa oznaczany za
pomoca kodu alfa-numerycznego (np. TP1). Wykaz przepisow szczegélnych cystern
przeno$nych znajduje si¢ w 4.2.5.3.

UWAGA: Gazy dopuszczone do przewozu w MEGC sq oznaczone literq ,,(M)”
w kolumnie (10) tabeli A w dziale 3.2.

4.2.5.2 Instrukcje dla cystern przenosnych

4252.1 Instrukcje dla cystern przeno$nych maja zastosowanie do materialéw niebezpiecznych
klas 1 do 9. Instrukcje te zawieraja okreslone informacje istotne dla cystern przeno$nych,
odpowiednio do okreslonych materialéw. Niniejsze przepisy powinny ponadto uwzgledniaé
przepisy ogélne niniejszego dzialu i wymagania ogélne podane w dziale 6.7.

4.25.22 Dla materialéw klasy 1 i1 klas 3 do 9, instrukcje dla cystern przenosnych wskazuja
odpowiednie minimalne ci$nienie prébne, minimalng grubos$¢ $cianki zbiornika (dla stali
odniesienia), wymagania dla otworéw dolnych i wymagania dla urzadzen obnizajacych
cisnienie. W instrukcji dla cysterny przenosnej T23, samoreaktywne klasy 4.1 i nadtlenki
organiczne klasy 5.2 dopuszczone do przewozu w cysternach przeno$nych wymienione sa
wraz z odpowiednimi temperaturami kontrolowanymi i awaryjnymi.

4.2.52.3  Gazy nieschtodzone skroplone przypisane sa do instrukcji T50 dla cysterny przenos$ne;j.
Instrukcja ta okresla najwyzsze dopuszczalne ci$nienie robocze, wymagania dla otworéw
ponizej poziomu cieczy, wymagania dotyczace urzadzen obnizajacych ci$nienie i wymagany
stopien napetnienia dla gazéw nieschlodzonych skroplonych dopuszczonych do przewozu
w cysternach przeno$nych.

42524  Gazy schtodzone skroplone przypisane sa do instrukcji T75 dla cysterny przenosnej.
4.2.5.2.5  Oznaczenie odpowiednich instrukcji dla cysterny przenosnej.

Jezeli okre$lona instrukcja dla cysterny przenosnej jest wskazana w kolumnie 10 tabeli A
w dziale 3.2 dla szczegélnych pozycji materiatéw niebezpiecznych, to mozliwe jest uzycie
dodatkowych cystern przeno$nych, ktére charakteryzuja si¢ wyzszym ci$nieniem prébnym,
wigkszg gruboscig $cianki, bardziej wzmocnionymi otworami dolnymi i zainstalowanymi
urzadzeniami obnizajacymi ci$nienie. Nastgpujace wytyczne maja zastosowanie dla okreslenia
odpowiednich cystern przenos$nych, ktére moga by¢ uzyte do przewozu poszczegdlnych
materiatow:
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Wykaz instrukcji
dla cystern Instrukcje dla cystern przenosnych dopuszczone dodatkowo
przenosnych

T1 T2, T3, T4, TS5, T6, T7, T8, T9, T10, T11, T12, T13, T14, T15, T16, T17, T18,
T19, T20, T21, T22

T™ ?;’zTi T7,7T8,T9, T10, T11, T12, T13, T14, T15, T16, T17, T18, T19, T20, T21,

T3 T4, T5, T6, T7, T8, T9, T10, T11, T12, T13, T14, T15, T16, T17, T18, T19, T20,
T21, T22

T4 TS5, T7, TS, T9, T10, T11, T12, T13, T14, T15, T16, T17, T18, T19, T20, T21,
T22

TS T10, T14,T19, T20, T22

T6 T7,7T8,T9, T10, T11, T12,T13, T14, T15,T16,T17,T18, T19, T20, T21, T22

T7 T8, T9, T10, T11, T12, T13, T14, T15, T16, T17, T18, T19, T20, T21, T22

T8 T9, T10, T13, T14, T19, T20, T21, T22

T9 T10, T13, T14, T19, T20, T21, T22

T10 T14,T19, T20, T22

T11 T12,T13,T14,T15,T16,T17, T18, T19, T20, T21, T22

T12 T14,T16, T18,T19, T20, T22

T13 T14,T19, T20, T21, T22

T14 T19, T20, T22

T15 T16, T17, T18,T19, T20, T21, T22

T16 T18, T19, T20, T22

T17 T18, T19, T20, T21, T22

T18 T19, T20, T22

T19 T20, T22

T20 T22

T21 T22

T22 Brak

T23 Brak
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4.2.52.6  Instrukcje dla cystern przenosnych
Instrukcje dla cystern przeno$nych okreslaja wymagania dla cystern przeno$nych uzywanych
do przewozu poszczegdlnych materiatéw. Instrukcje dla cystern przenosnych od T1 do T22
okreslaja wymagania dotyczace minimalnego ci$nienia probnego, minimalnej grubosci Scianek
(w mm, dla stali odniesienia) oraz urzadzen obnizajacych ci§nienie i otworéw dolnych
T1-T22 INSTRUKCJE DLA CYSTERN PRZENOSNYCH T1-T22
Niniejsze instrukcje dla cystern przenosnych stosuje si¢ do materiatow ciektych i statych klasy 1 oraz klas 3-9.
Powinny by¢ spetnione przepisy ogélne rozdziatu 4.2.1 i wymagania rozdziatu 6.7.2.
. . Minimalna Wymagania .

. Minimalne ix oz s 1 dotyczace Wymagania
Instrukcje e . grubos$¢ Scianki urzadzen dotvezace otworéw
dla cystern c1sn’1en1e zbiornika (w mm- . .a. yeza b

. probne . P obnizajacych dolnych
przenosnych stali odniesienia) cr o eta
(w barach) (patrz 6.7.2.4) cisnienie (patrz 6.7.2.6)
P oAl (patrz 6.7.2.8)

T1 1,5 Patrz 6.7.2.4.2 Normalne Patrz 6.7.2.6.2
T2 1,5 Patrz 6.7.2.4.2 Normalne Patrz 6.7.2.6.3
T3 2,65 Patrz 6.7.2.4.2 Normalne Patrz 6.7.2.6.2
T4 2,65 Patrz 6.7.2.4.2 Normalne Patrz 6.7.2.6.3
TS5 2,65 Patrz 6.7.2.4.2 Patrz 6.7.2.8.3 Niedozwolone
T6 4 Patrz 6.7.2.4.2 Normalne Patrz 6.7.2.6.2
T7 4 Patrz 6.7.2.4.2 Normalne Patrz 6.7.2.6.3
T8 4 Patrz 6.7.2.4.2 Normalne Niedozwolone
T9 4 6 mm Normalne Niedozwolone
T10 4 6 mm Patrz 6.7.2.8.3 Niedozwolone
TI11 6 Patrz 6.7.2.4.2 Normalne Patrz 6.7.2.6.3
T12 6 Patrz 6.7.2.4.2 Patrz 6.7.2.8.3 Patrz 6.7.2.6.3
T13 6 6 mm Normalne Niedozwolone
T14 6 6 mm Patrz 6.7.2.8.3 Niedozwolone
T15 10 Patrz 6.7.2.4.2 Normalne Patrz 6.7.2.6.3
T16 10 Patrz 6.7.2.4.2 Patrz 6.7.2.8.3 Patrz 6.7.2.6.3
T17 10 6 mm Normalne Patrz 6.7.2.6.3
T18 10 6 mm Patrz 6.7.2.8.3 Patrz 6.7.2.6.3
T19 10 6 mm Patrz 6.7.2.8.3 Niedozwolone
T20 10 8 mm Patrz 6.7.2.8.3 Niedozwolone
T21 10 10 mm Normalne Niedozwolone
T22 10 10 mm Patrz 6.7.2.8.3 Niedozwolone

a

b

Jezeli wystepuje wyraz ,,normalne” stosuje sie wymagania podrozdziatu 6.7.2.8, z wyjqtkiem punktu 6.7.2.8.3

Jezeli w tej kolumnie wystepuje wyraz ,,niedozwolone”, to otwory dolne nie sq dopuszczalne, jezeli materiat, ktory
bedzie przewozony, jest materiatem ciektym (patrz 6.7.2.6.1). Jezeli material, ktory bedzie przewozony, jest
materiatem statym w temperaturach wystepujacych w normalnych warunkach przewozu, to otwory dolne
odpowiadajqce wymaganiom 6.7.2.6.2 sq dopuszczalne.
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T23 INSTRUKCJE DLA CYSTERN PRZENOSNYCH T23
Niniejszq instrukcje dla cystern przenosnych stosuje si¢ do materiatow samoreaktywnych klasy 4.1
i nadtlenkow organicznych klasy 5.2. Powinny byc spetnione przepisy ogdlne podane w rozdziale 4.2.1
i wymagania podane w rozdziale 6.7.2. Powinny by¢ rowniez spetnione przepisy szczegolne dla materiatow
samoreaktywnych klasy 4.1 i nadtlenkéow organicznych klasy 5.2 podane w 4.2.1.13. Wymienione ponizej
Jormulacje mozna rowniez przewozi¢ w opakowaniach zgodnie 7 metodq pakowania OP8 w instrukcji pakowania
P520w 4.1.4.1, 7 takimi samymi temperaturami kontrolnymi i awaryjnymi, jezeli ma to zastosowanie.
Minimalna Wymagania
Milrlir‘nal‘ne g,n.lbOé.é Wymagania dotyczace - Temp.
UN Materiat ciénienie s?lanl.ﬂ dotyczz}ce urzadzen Stopl'en' Kkontro- Teml?.
probne zbiornika otworéw . napelnienia awaryjna
(bar) (mm-stal dolnych Obll'l,Z a__]qc.ych lowana
odniesienia) cismiente
3109 | NADTLENEK 4 Patrz Patrz Patrz Patrz
ORGANICZNY TYPUF 6.7.242 | 6.7.2.6.3 6.7.2.82 |4.2.1.13.13
CIEKLY 4.2.1.13.6
Wodoronadtlenek tert 4.2.1.13.7
butylu *, najwyzej 72% 4.2.1.13.8
z woda
Wodoronadtlenek kumylu,
najwyzej 90%
w rozcienczalniku typu A
Wodoronadtlenek di-tert-
butylu, najwyzej 32% w
rozcienczalniku typu A
Wodoronadtlenek
izopropylokumylu,
najwyzej 72% w
rozcienczalniku typu A
Wodoronadtlenek
p-mentylu, najwyzej 72%
w rozcienczalniku typu A
Wodoronadtlenek
pinanylu, najwyzej 56%
w rozcienczalniku typu A
3110 | NADTLENEK 4 Patrz Patrz Patrz Patrz
ORGANICZNY TYPUF 6.7.242 | 6.7.2.6.3 6.7.2.8.2 |4.2.1.13.13
STALY 4.2.1.13.6
Nadtlenek dikumylu ° 4.2.1.137
4.2.1.13.8
3119 | NADTLENEK 4 Patrz Patrz Patrz Patrz ¢ ¢
ORGANICZNY TYPUF 6.7.242 | 6.7.2.6.3 6.7.2.82 |4.2.1.13.13
CIEKLY, 42.1.13.6
TEMPERATURA 4.2.1.13.7
KONTROLOWANA 4.2.1.13.8
Nadneodekanian tert- -10°C | -5°C
amylu, najwyzej 47% w
rozcienczalniku typu A
Nadoctan tert-butylu, +30°C | +35°C
najwyzej 32% w
rozcienczalniku typu B
* Pod warunkiem, Ze podjeto dziatania dla osiqgniecia poziomu  bezpieczerstwa  réwnowaznego

65% wodoronadtlenku tert-butylu i 35% wody.

Maksymalna ilos¢ na cysterne przenosng wynosi: 2000 kg.
Zgodnie 7 zatwierdzeniem wtasciwej wladzy.
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Dziennik Ustaw — 848 — Poz. 769
T23 (c.d.) INSTRUKCJE DLA CYSTERN PRZENOSNYCH T23 (c.d.)
Minimalne Milr'lirll:(?élg ! Wymagania Wymagania
mi Ul
. ci$nienie gécianki ditycgqce doty czace Stopien Temp. Temp.
UN Materiat prébne w | zbiornika otworéw ul:z.qt‘lzen napelnienia kontro- awaryjna
barach) (mm-stal dolnych Obzliléznai‘:f;ci?h lowana
odniesienia)
3119| 2-Etylonadheksanian +15°C | +20°C
(c.d.) | tert-butylu, najwyzej
32% w rozcienczalniku
typu B
Nadpiwalan tert-butylu, +5°C | +10°C
najwyzej 27% w
rozcienczalniku typu B
3,5,5- +35°C | +40°C
Trimetylonadheksanian
tert- butylu, najwyzej
32% w rozcienczalniku
typu B
Nadtlenek di-(3,5,5- 0°C +5°C
trimetyloheksanoilu),
najwyzej niz 38%
w rozcienczalniku
typu A lub typu B
Kwas nadoctowy, +30°C | +35°C
destylowany, typu F,
stabilizowany ¢
3120 | NADTLENEK 4 Patrz Patrz Patrz Patrz ¢ ¢
ORGANICZNY TYPU 67242 | 6.7.2.6.3 6.7.2.8.2 |4.2.1.13.13
F STALY, 4.2.1.13.6
TEMPERATURURA 4.2.1.13.7
KONTROLOWANA 42.1.13.8
3229 | MATERIAL 4 Patrz Patrz Patrz Patrz
SAMOREAKTYWNY 6.7242 | 6.7.2.6.3 6.7.2.8.2 |4.2.1.13.13
TYPU F CIEKLY 42.1.13.6
42.1.13.7
42.1.13.8
3230 | MATERIAL 4 Patrz Patrz Patrz Patrz
SAMOREAKTYWNY 67242 | 6.7.2.6.3 6.7.2.8.2 14.2.1.13.13
TYPU F STALY 4.2.1.13.6
4.2.1.13.7
42.1.13.8
3239 | MATERIAL 4 Patrz Patrz Patrz Patrz ¢ ¢
SAMOREAKTYWNY 67242 | 6.7.2.6.3 6.7.2.8.2 4.2.1.13.
TYPU F CIEKLY, 42.1.13.6
TEMPERATURA 42.1.13.7
KONTROLOWANA 42.1.13.8
3240 | MATERIAL 4 Patrz Patrz Patrz Patrz ¢ ¢
SAMOREAKTYWNY 67242 | 6.7.2.6.3 6.7.2.8.2 4.2.1.13.
TYPU F STALY, 4.2.1.13.6
TEMPERATURA 4.2.1.13.7
KONTROLOWANA 42.1.13.8

Formulacja otrzymana z destylacji kwasu nadoctowego zawierajqcego poczatkowo w roztworze wodnym nie
wiecej niz 41% kwasu nadoctowego, majqca stezenie catkowite tlenu aktywnego (kwasu nadoctowego + H,0;) <
9,5%, ktora spetnia kryteria Podrecznika Badan i Kryteriow, rozdziat 20.4.3 (f). Wymagana nalepka ostrzegawcza
dotyczqca zagrozenia dodatkowego, mowiqca o tym, ze materiat jest ,,ZRACY” (nalepka ostrzegawcza wzdér nr 8,
patrz 5.2.2.2.2).

¢ Zgodnie 7 zatwierdzeniem wlasciwej wladzy.
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Dziennik Ustaw — 849 — Poz. 769

TS50 INSTRUKCJE DLA CYSTERN PRZENOSNYCH TS50

Niniejszq instrukcje dla cystern przenosnych stosuje si¢ do gazow nieschtodzonych skroplonych i chemikaliow pod
cisnieniem (UN 3500, 3501, 3502, 3503, 3504 i 3505). Powinny by¢ spetnione przepisy ogolne podane w rozdziale
4.2.2 i wymagania podane w rozdziale 6.7.3.

Maksymalne
dopuszczalne ci$nienie .
robocze (bar); Wymagania
. Mala; Qtwory dotyczace Maksyl'na}lny
UN Gazy nieschlodzone Bez izolacii; umieszczone urzadzen stopien
skroplone Ostona poniz'e:i poziomu obnizajacych napelnienia
przeciwsloneczna; cleczy cisnienie (kg/D

Izolowana cieplnie; (patrz 6.7.3.7)

odpowiednio *

29,0
1005 | Amoniak bezwodny %3:(7) Dozwolone Patrz 6.7.3.7.3 0,53
19,7
Bromotriﬂu(?rometan gi’g
1009 (1(3}}5;21 ;:hlodmczy R 30:0 Dozwolone Normalne 1,13
27,5
7.5
1010 | Butadieny stabilizowane ;:8 Dozwolone Normalne 0,55
7,0
?\l;z;f\% dory Patrz maksyrpalpe .
1010 mieszanina ’ dopuszczalne ci$nienie Dozwolone Normalne Patrz 4.2.2.7
stabilizowana robocze w 6.7.3.1.
7,0
1011 | Butan ;:8 Dozwolone Normalne 0,51
7,0
8,0
1012 | Butylen ;:8 Dozwolone Normalne 0,53
7,0
19,0
1017 | Chlor }g:g Niedozwolone Patrz 6.7.3.7.3 1,25
13,5
26,0
1018 ?(l}lizr:}iig&;, c;zr;el:{taznz) 3?:8 Dozwolone Normalne 1,03
19,0
23,0
1020 (Célzl;rggggsﬁigrﬁeﬁg) ?28 Dozwolone Normalne 1,06
16,0

»Mata” oznacza cysterny ze zbiornikiem o srednicy 1,5 m lub mniejszej; ,,Bez izolacji” oznacza cysterny ze
zbiornikiem o Srednicy wiekszej niz 1,5 m bez izolacji lub ostony przeciwstonecznej (patrz 6.7.3.2.12); ,,Ostona
przeciwstoneczna” oznacza cysterny ze zbiornikiem o srednicy wiekszej niz 1,5 m z ostonq przeciwstoneczng (patrz
6.7.3.2.12); ,Izolowana” oznacza cysterny ze zbiornikiem o Srednicy wigkszej niz 1,5m z izolacjq (patrz
6.7.3.2.12); (patrz definicja ,,zalecana temperatura obliczeniowa” podana pod 6.7.3.1)

Jezeli w kolumnie wymagania dotyczqce urzqdzen obnizajqcych cisnienie wystepuje wyraz ,,normalne”, oznacza to
ze plytka bezpieczenstwa okreslona pod 6.7.3.7.3 nie jest wymagana.
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Dziennik Ustaw

-850 —

Poz. 769

T50

INSTRUKCJE DLA CYSTERN PRZENOSNYCH

TS50

Niniejszq instrukcje dla cystern przenosnych stosuje si¢ do gazow nieschtodzonych skroplonych i chemikaliow pod
cisnieniem (UN 3500, 3501, 3502, 3503, 3504 i 3505). Powinny by¢ spetnione przepisy ogolne podane w rozdziale
4.2.2 i wymagania podane w rozdziale 6.7.3.

UN

Gazy nieschlodzone
skroplone

Maksymalne
dopuszczalne ci$nienie
robocze (bar);
Mata;

Bez izolacji;
Oslona
przeciwsloneczna;
Izolowana cieplnie;
odpowiednio *

Otwory
umieszczone
ponizej poziomu
cieczy

Wymagania
dotyczace
urzadzen

obnizajacych
ci$nienie "

(patrz 6.7.3.7)

Maksymalny
stopien
napelnienia
(kg/

1021

1-Chloro-1,2,2,2-tetraflu
oroetan (Gaz chtodniczy
R 124)

10,3
9,8
7,9
7,0

Dozwolone

Normalne

1,20

1027

Cyklopropan

18,0
16,0
14,5
13,0

Dozwolone

Normalne

0,53

1028

Dichlorodifluorometan
(Gaz chlodniczy R 12)

16,0
15,0
13,0
11,5

Dozwolone

Normalne

1,15

1029

Dichlorofluorometan
(Gaz chlodniczy R 21)

7,0
7,0
7,0
7,0

Dozwolone

Normalne

1,23

1030

1,1-difluoroetan
(Gaz chlodniczy R 152a)

16,0
14,0
124
11,0

Dozwolone

Normalne

0,79

1032

Dimetyloamina,
bezwodna

7,0
7,0
7,0
7,0

Dozwolone

Normalne

0,59

1033

Eter dimetylowy

15,5
13,8
12,0
10,6

Dozwolone

Normalne

0,58

1036

Etyloamina

7,0
7,0
7,0
7,0

Dozwolone

Normalne

0,61

wMata” oznacza cysterny ze zbiornikiem o Srednicy 1,5 m lub mniejszej; ,,Bez izolacji” oznacza cysterny ze

zbiornikiem o Srednicy wiekszej niz 1,5 m bez izolacji lub ostony przeciwstonecznej (patrz 6.7.3.2.12); ,,Ostona
przeciwstoneczna” oznacza cysterny ze zbiornikiem o srednicy wiekszej niz 1,5 m z ostonq przeciwstoneczng (patrz
6.7.3.2.12); ,Izolowana” oznacza cysterny ze zbiornikiem o Srednicy wigkszej niz 1,5m z izolacjq (patrz
6.7.3.2.12); (patrz definicja ,,zalecana temperatura obliczeniowa” podana pod 6.7.3.1)

ze plytka bezpieczenstwa okreslona pod 6.7.3.7.3 nie jest wymagana.
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Jezeli w kolumnie wymagania dotyczqce urzqdzen obnizajqcych cisnienie wystepuje wyraz ,,normalne”, oznacza to



Dziennik Ustaw — 851 — Poz. 769
T50 INSTRUKCJE DLA CYSTERN PRZENOSNYCH T50
Niniejszq instrukcje dla cystern przenosnych stosuje si¢ do gazow nieschtodzonych skroplonych i chemikaliow pod
cisnieniem (UN 3500, 3501, 3502, 3503, 3504 i 3505). Powinny by¢ spetnione przepisy ogolne podane w rozdziale
4.2.2 i wymagania podane w rozdziale 6.7.3.
Maksymalne
dopuszczalne ci$nienie .
robocze (bar); Wymagania
Mala; Otwory dotyczace Maksymalny
UN Gazy nieschlodzone Bez izolacji; umieszczone urzadzen stopien
skroplone Oslona ponizej poziomu obnizajacych napelnienia
przeciwsloneczna; cieczy ci$nienie (kg/)
Izolowana cieplnie; (patrz 6.7.3.7)
odpowiednio *
7,0
1037 | Chlorek etylu ;’(0) Dozwolone Normalne 0,80
7,0
Tlenek etylenu z azotem, -
o cisnieniu catkowitym - .
1040 do 1 MPa (10 baréw) w ] Niedozwolone Patrz 6.7.3.7.3 0,78
temperaturze 50 °C 10,0
Tlenek etylenu i ditlenek Okreslenie
wegla, mieszanina, maksymalnego
1041 | zawierajaca wigcej niz dopuszczalnego Dozwolone Normalne Patrz 4.2.2.7
9%, ale nie wigcej niz ci$nienia roboczego
87% tlenku etylenu patrz 6.7.3.1
8,1
7,0
1055 | Izobutylen 70 Dozwolone Normalne 0,52
7,0
Metyloacetylen i %i’g
1060 | propadien mieszanina 22’0 Dozwolone Normalne 0,43
stabilizowana 20.0
10,8
1061 | Metyloamina bezwodna 3’2 Dozwolone Normalne 0,58
7,0
Bromek metylu ;’8
1062 | zawierajacy nie wigcej 7’0 Niedozwolone Patrz 6.7.3.7.3 1,51
niz 2% chloropikryny 7’0
14,5
Chlorek metylu 12,7
1063 (Gaz chiodniczy R 40) 113 Dozwolone Normalne 0,81
10,0

wMata” oznacza cysterny ze zbiornikiem o Srednicy 1,5 m lub mniejszej; ,,Bez izolacji” oznacza cysterny ze

zbiornikiem o Srednicy wiekszej niz 1,5 m bez izolacji lub ostony przeciwstonecznej (patrz 6.7.3.2.12); ,,Ostona
przeciwstoneczna” oznacza cysterny ze zbiornikiem o srednicy wiekszej niz 1,5 m z ostonq przeciwstoneczng (patrz
6.7.3.2.12); ,Izolowana” oznacza cysterny ze zbiornikiem o Srednicy wigkszej niz 1,5m z izolacjq (patrz
6.7.3.2.12); (patrz definicja ,,zalecana temperatura obliczeniowa” podana pod 6.7.3.1)

ze plytka bezpieczenstwa okreslona pod 6.7.3.7.3 nie jest wymagana.
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Dziennik Ustaw

— 852 —

Poz. 769

T50

INSTRUKCJE DLA CYSTERN PRZENOSNYCH

TS50

Niniejszq instrukcje dla cystern przenosnych stosuje si¢ do gazow nieschtodzonych skroplonych i chemikaliow pod
cisnieniem (UN 3500, 3501, 3502, 3503, 3504 i 3505). Powinny by¢ spetnione przepisy ogolne podane w rozdziale
4.2.2 i wymagania podane w rozdziale 6.7.3.

UN

Gazy nieschlodzone
skroplone

Maksymalne
dopuszczalne ci$nienie
robocze (bar);
Mata;

Bez izolacji;
Oslona
przeciwsloneczna;
Izolowana cieplnie;
odpowiednio *

Otwory
umieszczone

ponizej poziomu

cieczy

Wymagania
dotyczace
urzadzen

obnizajacych
ci$nienie "

(patrz 6.7.3.7)

Maksymalny
stopien
napelnienia
(kg/

1064

Merkaptan metylowy

7,0
7,0
7,0
7,0

Niedozwolone

Patrz 6.7.3.7.3

0,78

1067

Tetratlenek di-azotu

7,0
7,0
7,0
7,0

Niedozwolone

Patrz 6.7.3.7.3

1,30

1075

Gazy rafineryjne
skroplone

Patrz maksymalne
dopuszczalne ci$nienie
robocze w 6.7.3.1

Dozwolone

Normalne

Patrz 4.2.2.7

1075

Gazy rafineryjne
skroplone

Patrz maksymalne
dopuszczalne ci$nienie
robocze w 6.7.3.1

Dozwolone

Normalne

Patrz 4.2.2.7

1077

Propylen

28,0
24,5
22,0
20,0

Dozwolone

Normalne

0,43

1078

Gaz chiodniczy i.n.o.

Patrz maksymalne
dopuszczalne ci$nienie
robocze w 6.7.3.1

Dozwolone

Normalne

Patrz 4.2.2.7

1079

Ditlenek siarki

11,6
10,3
85
7,6

Niedozwolone

Patrz 6.7.3.7.3

1,23

1082

Trifluorochloroetylen
stabilizowany
(Gaz chlodniczy R 1113)

17,0
15,0
13,1
11,6

Niedozwolone

Patrz 6.7.3.7.3

1,13

1083

Trimetyloamina
bezwodna

7,0
7,0
7,0
7,0

Dozwolone

Normalne

0,56

wMata” oznacza cysterny ze zbiornikiem o Srednicy 1,5 m lub mniejszej; ,,Bez izolacji” oznacza cysterny ze

zbiornikiem o Srednicy wiekszej niz 1,5 m bez izolacji lub ostony przeciwstonecznej (patrz 6.7.3.2.12); ,,Ostona
przeciwstoneczna” oznacza cysterny ze zbiornikiem o srednicy wiekszej niz 1,5 m z ostonq przeciwstoneczng (patrz
6.7.3.2.12); ,Izolowana” oznacza cysterny ze zbiornikiem o Srednicy wigkszej niz 1,5m z izolacjq (patrz
6.7.3.2.12); (patrz definicja ,,zalecana temperatura obliczeniowa” podana pod 6.7.3.1)

ze plytka bezpieczenstwa okreslona pod 6.7.3.7.3 nie jest wymagana.
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Jezeli w kolumnie wymagania dotyczqce urzqdzen obnizajqcych cisnienie wystepuje wyraz ,,normalne”, oznacza to



Dziennik Ustaw — 853 — Poz. 769
T50 INSTRUKCJE DLA CYSTERN PRZENOSNYCH T50
Niniejszq instrukcje dla cystern przenosnych stosuje si¢ do gazow nieschtodzonych skroplonych i chemikaliow pod
cisnieniem (UN 3500, 3501, 3502, 3503, 3504 i 3505). Powinny by¢ spetnione przepisy ogolne podane w rozdziale
4.2.2 i wymagania podane w rozdziale 6.7.3.
Maksymalne
dopuszczalne ci$nienie .
robocze (bar); Wymagania
Mata; Otwory dotyczace Maksymalny
UN Gazy nieschlodzone Bez izolacji; ul.r{ie.szczqne ul:z.q(.izeﬂ stopi.el'l )
skroplone Ostona ponizej poziomu Obl.lrlZf:l‘]q.Cy]()!h napelnienia
przeciwsloneczna; cleczy cisnienie (ke/D)
Izolowana cieplnie; (patrz 6.7.3.7)
odpowiednio *
7,0
1085 Bror'n'ek winylu 7.0 Dozwolone Normalne 1,37
stabilizowany 7,0
7,0
10,6
1086 Chl(.)r.e k winylu 9.3 Dozwolone Normalne 0,81
stabilizowany 8,0
7,0
7,0
1087 Eter. rpetylowowmylowy 7.0 Dozwolone Normalne 0,67
stabilizowany 7,0
7,0
Chloropikryna i bromek 7,0
1581 metylu, .mlesze.mm.a .. 7.0 Niedozwolone Patrz 6.7.3.7.3 1,51
zawierajaca wigcej niz 7,0
2% chloropikryny 7,0
19,2
1582 | Chloropikryna i chlorek 16,9 Niedozwolone Patrz 6.7.3.7.3 0,81
metylu mieszanina 15,1
13,1
19,2
Heksafluoropropylen 16,9
1858 (Gaz chiodniczy R 1216) 15.1 Dozwolone Normalne 1,11
13,1
Chlorek metylu ig’g
1912 | i dichlorometan, ) 1’ 6 Dozwolone Normalne 0,81
mieszanina 10.1
1,2-Dichloro-1,1,2,2- ;’8
1958 | tetrafluoroetan 7’0 Dozwolone Normalne 1,30
(Gaz chlodniczy R 114) 7’0

wMata” oznacza cysterny ze zbiornikiem o Srednicy 1,5 m lub mniejszej; ,,Bez izolacji” oznacza cysterny ze

zbiornikiem o Srednicy wiekszej niz 1,5 m bez izolacji lub ostony przeciwstonecznej (patrz 6.7.3.2.12); ,,Ostona
przeciwstoneczna” oznacza cysterny ze zbiornikiem o srednicy wiekszej niz 1,5 m z ostonq przeciwstoneczng (patrz
6.7.3.2.12); ,Izolowana” oznacza cysterny ze zbiornikiem o Srednicy wigkszej niz 1,5m z izolacjq (patrz
6.7.3.2.12); (patrz definicja ,,zalecana temperatura obliczeniowa” podana pod 6.7.3.1)

ze plytka bezpieczenstwa okreslona pod 6.7.3.7.3 nie jest wymagana.
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Jezeli w kolumnie wymagania dotyczqce urzqdzen obnizajqcych cisnienie wystepuje wyraz ,,normalne”, oznacza to




Dziennik Ustaw — 854 — Poz. 769
T50 INSTRUKCJE DLA CYSTERN PRZENOSNYCH TS50
Niniejszq instrukcje dla cystern przenosnych stosuje si¢ do gazow nieschtodzonych skroplonych i chemikaliow pod
cisnieniem (UN 3500, 3501, 3502, 3503, 3504 i 3505). Powinny by¢ spetnione przepisy ogolne podane w rozdziale
4.2.2 i wymagania podane w rozdziale 6.7.3.
Maksymalne
dopuszczalne ci$nienie .
robocze (bar); Wymagania
Mata; Otwory dotyczace Maksymalny
UN Gazy nieschlodzone Bez izolacji; ul.r{ie.szczqne urzadzen stopi.el'l )
skroplone Ostona ponizej poziomu obnizajacych napelnienia
przeciwstoneczna; cieczy ci$nienie (kg/)
Izolowana cieplnie; (patrz 6.7.3.7)
odpowiednio *
Weglowodory gazowe, Patrz maksymalne
1965 | mieszanina skroplona dopuszczalne ci$nienie Dozwolone Normalne Patrz 4.2.2.7
in.o. robocze w 6.7.3.1
8,5
7,5
1969 | Izobutan 70 Dozwolone Normalne 0,49
7,0
Chlorodifluorometan
i chlorope-ntafluoroetan,
mieszanina, o stalej 28,3
1973 | lemperaturze wrzenia, 25,3 Dozwolone Normalne 1,05
zawierajaca w 22,8
przyblizeniu 49% 20,3
chlorodifluorometanu
(Gaz chlodniczy R 502)
Bromochlorodifluoromet ;’g
1974 | an (Gaz chtodniczy R 7’0 Dozwolone Normalne 1,61
12B1) 7.0
8,8
Oktafluorocyklobutan 78
1976 | (Gaz chtodniczy RC 7’0 Dozwolone Normalne 1,34
318) 7.0
22,5
20,4
1978 | Propan 13.0 Dozwolone Normalne 0,42
16,5
1-Chloro-2,2,2- ;8
1983 | trifluoroetan (Gaz ’ Dozwolone Normalne 1,18
chtodniczy R 133a) 7.0
7,0
31,0
1,1,1-Trifluoroetan 27,5
2035 (Gaz chiodniczy R 143a) 24 Dozwolone Normalne 0,76
21,8

wMata” oznacza cysterny ze zbiornikiem o Srednicy 1,5 m lub mniejszej; ,,Bez izolacji” oznacza cysterny ze

zbiornikiem o Srednicy wiekszej niz 1,5 m bez izolacji lub ostony przeciwstonecznej (patrz 6.7.3.2.12); ,,Ostona
przeciwstoneczna” oznacza cysterny ze zbiornikiem o srednicy wiekszej niz 1,5 m z ostonq przeciwstoneczng (patrz
6.7.3.2.12); ,Izolowana” oznacza cysterny ze zbiornikiem o Srednicy wigkszej niz 1,5m z izolacjq (patrz
6.7.3.2.12); (patrz definicja ,,zalecana temperatura obliczeniowa” podana pod 6.7.3.1)

ze plytka bezpieczenstwa okreslona pod 6.7.3.7.3 nie jest wymagana.
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Jezeli w kolumnie wymagania dotyczqce urzqdzen obnizajqcych cisnienie wystepuje wyraz ,,normalne”, oznacza to



Dziennik Ustaw — 855 - Poz. 769
T50 INSTRUKCJE DLA CYSTERN PRZENOSNYCH T50
Niniejszq instrukcje dla cystern przenosnych stosuje si¢ do gazow nieschtodzonych skroplonych i chemikaliow pod
cisnieniem (UN 3500, 3501, 3502, 3503, 3504 i 3505). Powinny by¢ spetnione przepisy ogolne podane w rozdziale
4.2.2 i wymagania podane w rozdziale 6.7.3.
Maksymalne
dopuszczalne ci$nienie .
robocze (bar); Wymagania
Mala: Otwory dotyczace Maksymalny
UN Gazy nieschlodzone Bez izola:cji; ul.r{ie.szczqne urzadzen stopi.el'l )
skroplone Ostona ponizej poziomu obnizajacych napelnienia
przeciwstoneczna; cieczy ci$nienie (kg/)
Izolowana cieplnie; (patrz 6.7.3.7)
odpowiednio *
23,1
Oktafluoropropan 20,8
2424 (Gaz chiodniczy R 218) 18.6 Dozwolone Normalne 1,07
16,6
1-Chloro-1,1- gz
2517 | difluoroetan 7’0 Dozwolone Normalne 0,99
(Gaz chiodniczy R 142b) 7’0
Dichlorodifluorometan
i 1,1- difluoroetan, 200
mieszanina azeotropowa, 18’ 0
2602 | zawierajaca ) 6’0 Dozwolone Normalne 1,01
w przyblizeniu 74% 1 4’ 5
dichlorodifluorome-tanu ’
(Gaz chtodniczy R 500)
14,6
3057 Chlorek 12,9 Niedozwolone 6.7.3.7.3 1,17
trifluoroacetylenu 11,3
9,9
Tlenek etylenu
- . 14,0
i dichlorodifluorometan, 12.0
3070 | mieszanina, z 11’0 Dozwolone 6.7.3.7.3 1,09
zawartoscia nie wigksza 9 b
niz 12,5% tlenku etylenu ’
14,3
3153 EFer perfluorometylowo- 13,4 Dozwolone Normalne 1,14
winylowy 11,2
10,2
17,7
1,1,1,2-Tetrafluoroetan 15,7
3159 (Gaz chiodniczy R 134a) 13.8 Dozwolone Normalne 1,04
12,1
Gaz skroplony paln Patrz maksymalne
3161 o plony painy dopuszczalne cis$nienie Dozwolone Normalne Patrz 4.2.2.7
T robocze w 6.7.3.1

wMata” oznacza cysterny ze zbiornikiem o Srednicy 1,5 m lub mniejszej; ,,Bez izolacji” oznacza cysterny ze

zbiornikiem o Srednicy wiekszej niz 1,5 m bez izolacji lub ostony przeciwstonecznej (patrz 6.7.3.2.12); ,,Ostona
przeciwstoneczna” oznacza cysterny ze zbiornikiem o srednicy wiekszej niz 1,5 m z ostonq przeciwstoneczng (patrz
6.7.3.2.12); ,Izolowana” oznacza cysterny ze zbiornikiem o Srednicy wigkszej niz 1,5m z izolacjq (patrz
6.7.3.2.12); (patrz definicja ,,zalecana temperatura obliczeniowa” podana pod 6.7.3.1)

ze plytka bezpieczenstwa okreslona pod 6.7.3.7.3 nie jest wymagana.

176

Jezeli w kolumnie wymagania dotyczqce urzqdzen obnizajqcych cisnienie wystepuje wyraz ,,normalne”, oznacza to
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T50 INSTRUKCJE DLA CYSTERN PRZENOSNYCH T50
Niniejszq instrukcje dla cystern przenosnych stosuje si¢ do gazow nieschtodzonych skroplonych i chemikaliow pod
cisnieniem (UN 3500, 3501, 3502, 3503, 3504 i 3505). Powinny by¢ spetnione przepisy ogolne podane w rozdziale
4.2.2 i wymagania podane w rozdziale 6.7.3.
Maksymalne
dopuszczalne ci$nienie .
robocze (bar); Wymagania
Mata; Otwory dotyczace Maksymalny
UN Gazy nieschlodzone Bez izolacji; ul.r{ie.szczqne urzadzen stopi.el'l )
skroplone Ostona ponizej poziomu obnizajacych napelnienia
przeciwstoneczna; cieczy ci$nienie (kg/)
Izolowana cieplnie; (patrz 6.7.3.7)
odpowiednio *
Patrz maksymalne
3163 | Gaz skroplony i.n.o. dopuszczalne ci$nienie Dozwolone Normalne Patrz 4.2.2.7
robocze w 6.7.3.1
34,4
Pentafluoroetan 30,8
3220 (Gaz chiodniczy R 125) 275 Dozwolone Normalne 0,87
24.5
43,0
Difluorometan 39,0
3252 (Gaz chlodniczy R 32) 34.4 Dozwolone Normalne 0,78
30,5
16,0
Heptafluoropropan 14,0
3296 (Gaz chtodniczy R 227) 12.5 Dozwolone Normalne 1,20
11,0
Tlenek etylenu
. 8,1
i chlorotetrafluoroetan, 70
3297 | mieszanina, zawierajaca 7’0 Dozwolone Normalne 1,16
nie wigcej niz 8,8% 7’0
tlenku etylenu ’
Tlenek etylenu 25.9
i pentafluoroetan, 234
3298 | mieszanina, zawierajaca 20’9 Dozwolone Normalne 1,02
nie wigcej niz 7,9% 18’6
tlenku etylenu ’
Tlenek etylenu i
16,7
tetrafluoroetan, 14.7
3299 | mieszanina, zawierajaca 12’9 Dozwolone Normalne 1,03
nie wigcej niz 5,6% ’
11,2
tlenku etylenu
Amoniak, roztwor
z(z)dln )(]{n(c)a gr?frtl(l)escs lze' niz Patrz maksymalne
3318 | V& ane Mniejsze) dopuszczalne cisnienie Dozwolone Patrz 6.7.3.7.3 | Patrz4.2.2.7
0,880 w 15 °C
. L robocze w 6.7.3.1
zawierajacy wigcej niz
50% amoniaku

wMata” oznacza cysterny ze zbiornikiem o Srednicy 1,5 m lub mniejszej; ,,Bez izolacji” oznacza cysterny ze

zbiornikiem o Srednicy wiekszej niz 1,5 m bez izolacji lub ostony przeciwstonecznej (patrz 6.7.3.2.12); ,,Ostona
przeciwstoneczna” oznacza cysterny ze zbiornikiem o srednicy wiekszej niz 1,5 m z ostonq przeciwstoneczng (patrz
6.7.3.2.12); ,Izolowana” oznacza cysterny ze zbiornikiem o Srednicy wigkszej niz 1,5m z izolacjq (patrz
6.7.3.2.12); (patrz definicja ,,zalecana temperatura obliczeniowa” podana pod 6.7.3.1)

ze plytka bezpieczenstwa okreslona pod 6.7.3.7.3 nie jest wymagana.
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Jezeli w kolumnie wymagania dotyczqce urzqdzen obnizajqcych cisnienie wystepuje wyraz ,,normalne”, oznacza to
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T50 INSTRUKCJE DLA CYSTERN PRZENOSNYCH T50
Niniejszq instrukcje dla cystern przenosnych stosuje si¢ do gazow nieschtodzonych skroplonych i chemikaliow pod
cisnieniem (UN 3500, 3501, 3502, 3503, 3504 i 3505). Powinny by¢ spetnione przepisy ogolne podane w rozdziale
4.2.2 i wymagania podane w rozdziale 6.7.3.
Maksymalne
dopuszczalne ci$nienie .
robocze (bar); Wymagania
Mala: Otwory dotyczace Maksymalny
UN Gazy nieschlodzone Bez izola:cji; ul.r{ie.szczqne ul:z.q(.izeﬂ stopi.el'l )
skroplone Ostona ponizej poziomu obmza.]qcygh napelnienia
przeciwsloneczna; cleczy cisnienie (ke/D)
Izolowana cieplnie; (patrz 6.7.3.7)
odpowiednio *
31,6
3337 | Gaz chtodniczy R 404A ;g’; Dozwolone Normalne 0,84
22,5
31,3
3338 | Gaz chtodniczy R 407A %2’1 Dozwolone Normalne 0,95
22,4
33,0
. 29,6
3339 | Gaz chtodniczy R 407B 265 Dozwolone Normalne 0,95
23,6
29,9
3340 | Gaz chtodniczy R 407C %g’g Dozwolone Normalne 0,95
21,3
- Patrz maksymalne
3500 | Chemikalia pod dopuszczalne cignienie Dozwolone Patrz 6.7.3.7.3 TP4 ¢
ci$nieniem i.n.o. robocze w 6.7.3.1
- Patrz maksymalne
3501 C.},lemﬂ.(aha pod . dopuszczalne ci$nienie Dozwolone Patrz 6.7.3.7.3 TP4 ¢
ci$nieniem zapalne i.n.o. robocze w 6.7.3.1
- Patrz maksymalne
3502 C.lrlermlfalla P O.d . dopuszczalne ci$nienie Dozwolone Patrz 6.7.3.7.3 TP4 ¢
cisnieniem trujace i.n.o. robocze w 6.7.3.1
- Patrz maksymalne
3503 le'le'mllfaha .pod . dopuszczalne ci$nienie Dozwolone Patrz 6.7.3.7.3 TP4 €
ci$nieniem zrace i.n.o.
robocze w 6.7.3.1
Chemikalia pod Patrz maksymalne
3504 | ci$nieniem zapalne dopuszczalne ci$nienie Dozwolone Patrz 6.7.3.7.3 TP4 €
trujace i.n.o. robocze w 6.7.3.1
Chemikalia pod Patrz maksymalne
3505 | ci$nieniem zapalne zrace | dopuszczalne ci$nienie Dozwolone Patrz 6.7.3.7.3 TP4 ¢
in.o. robocze w 6.7.3.1
T75 INSTRUKCJE DLA CYSTERN PRZENOSNYCH T75
Niniejszq instrukcje dla cystern przenosnych stosuje si¢ do gazow schlodzonych skroplonych. Powinny byé
spetnione przepisy ogélne podane w rozdziale 4.2.3 i wymagania podane w rozdziale 6.7.4.

wMata” oznacza cysterny ze zbiornikiem o Srednicy 1,5 m lub mniejszej; ,,Bez izolacji” oznacza cysterny ze

zbiornikiem o Srednicy wiekszej niz 1,5 m bez izolacji lub ostony przeciwstonecznej (patrz 6.7.3.2.12); ,,Ostona
przeciwstoneczna” oznacza cysterny ze zbiornikiem o srednicy wiekszej niz 1,5 m z ostonq przeciwstoneczng (patrz
6.7.3.2.12); ,Izolowana” oznacza cysterny ze zbiornikiem o Srednicy wigkszej niz 1,5m z izolacjq (patrz
6.7.3.2.12); (patrz definicja ,,zalecana temperatura obliczeniowa” podana pod 6.7.3.1)

ze plytka bezpieczenstwa okreslona pod 6.7.3.7.3 nie jest wymagana.
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Jezeli w kolumnie wymagania dotyczqce urzqdzen obnizajqcych cisnienie wystepuje wyraz ,,normalne”, oznacza to



Dziennik Ustaw — 858 — Poz. 769

4.2.5.3 Przepisy szczegolne dla cystern przenosnych

Przepisy szczegdlne dla cystern przenosnych sa przypisane do niektérych materiatéw w celu
wskazania przepiséw, ktére powinny by¢ uwzglednione dodatkowo lub powinny zastapié
przepisy zawarte w instrukcjach dla cystern przenos$nych lub podane w dziale 6.7. Przepisy
szczegolne dla cystern przeno$nych sa oznaczone za pomoca kodu alfanumerycznego
rozpoczynajacego si¢ literami ,,TP” (ang. tank provision — przepisy dla cystern) i sa przypisane
do okreslonych materialéw w kolumnie (11) tabeli A w dziale 3.2. Ponizej podano wykaz
przepiséw szczegdlnych dla cystern przenosnych:

TP1 Stopief napelnienia podany w 4.2.1.9.2 nie powinien by¢ przekroczony
97

tobief Inienia =
(stopien napelnienia Tratt -0 SRS )

TP2 Stopieh napelnienia podany w 4.2.1.9.3 nie powinien by¢ przekroczony
95

stopien napelienia = ———
( P P 1+O((tr—tf))

TP3 Dla materiatéw statych przewozonych w temperaturze wyzszej od ich temperatury
topnienia i dla materiatow ciektych w podwyzszonej temperaturze stopien napetnienia
(w %) powinien by¢ okre$lony zgodnie z 4.2.1.9.5.

d
(stopien napemhienia = 95 d_r )
f
TP4 Stopieh napelnienia cystern nie powinien przekraczaé 90% lub innej wartos$¢
zatwierdzonej przez wlasciwa wiladzg (patrz 4.2.1.16.2).

TP5 Nalezy stosowac stopien napetnienia okreslony w 4.2.3.6.

TP6 Dla zapobiezenia rozerwania cysterny, w kazdym przypadku, wiaczajac w to objecie jej
pozarem, powinna by¢ ona wyposazona w urzadzenia obnizajace ci$nienie, ktére sa
odpowiednie do objgtosci cysterny i do rodzaju przewozonego materiatu. Urzadzenia te
powinny by¢ zgodne z przewozonym materiatem.

TP7 Powietrze z przestrzeni gazowej powinno by¢ usunigte za pomoca azotu lub w inny
sposob.

TP8 Cisnienie prébne cysterny przenosnej moze by¢ zmniejszone do 1,5 bara, jezeli
temperatura zaptonu przewozonego materiatu jest wyzsza niz 0 °C.

TP9 Pod tym okresleniem material moze by¢ przewozony w cysternach przenos$nych tylko
po zatwierdzeniu wydanym przez wlasciwa wladzg.

TP10 Wymagana jest wykladzina z otowiu o grubosci nie mniejszej niz S mm, ktéra powinna
by¢ badana co rok lub z innego odpowiedniego materialu zatwierdzonego przez
wlasciwa wladzg. Cysterna przeno$na moze by¢ przekazana do przewozu po uplywie
terminu wazno$ci wyktadziny ochronnej przez okres nie dtuzszy niz trzy miesiace po
tym terminie, po oprdznieniu, lecz przed oczyszczeniem, w celu wykonania nastgpne;j
wymaganej proby lub badania poprzedzajacego ponowne napelnienie.

TP12 (Skreslony)
TP13 (Zarezerwowany)

TP16 Cysterna powinna by¢ wyposazona w urzadzenie specjalne zapobiegajace wytworzeniu
si¢ podci$nieniu lub nadmiernego cisnienia w normalnych warunkach przewozu.
Urzadzenie to powinno by¢ zatwierdzone przez wilasciwa wladzg. Wymagania podane
w 6.7.2.8.3 dotyczace obnizania ci$nienia maja na celu zapobieganie krystalizacji
produktu w zaworach obnizajacych ci$nienie

TP17 Do izolacji cystern moga by¢ zastosowane tylko nieorganiczne materiaty niepalne.

TP18 Temperatura powinna by¢ utrzymywana pomigdzy 18 °C i 40 °C. Cysterny przeno$ne
zawierajace zestalony kwas metakrylowy stabilizowany nie powinny by¢ podczas
przewozu ponownie podgrzewane.

179
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TP19 Grubo$¢ $cianki w stosunku do grubosci obliczeniowej powinna by¢ powigkszona
0 3 mm. Grubos$¢ $cianki powinna by¢ sprawdzana ultradzwigkowo w potowie okresu
pomigdzy hydraulicznymi prébami ci$nieniowymi.

TP20 Materiat ten moze by¢ przewozony tylko w izolowanych cysternach w ostonie azotu.

TP21 Grubos¢ scianki nie moze by¢ mniejsza niz 8§ mm. Cysterny powinny by¢ poddawane
probom hydraulicznym 1 sprawdzeniu stanu wewngtrznego w okresach nie
przekraczajacych 2,5 roku.

TP22 Smary do potaczen lub innych urzadzen powinny by¢ zgodne z tlenem.
TP23 (Skreslony)

TP24 Cysterny przenosne moga by¢ wyposazone w urzadzenia umieszczone powyzej
maksymalnego poziomu napetnienia, w przestrzeni gazowej zbiornika, majace na celu
przeciwdzialanie nadmiernemu wzrostowi ci$nienia spowodowanemu powolnym
rozkladem przewozonego materiatu. Urzadzenie to powinno réwniez zapobiegal
niedopuszczalnym wyciekom cieczy w przypadku wywrdcenia lub przedostawaniu si¢
obcych ciat do cysterny. Urzadzenie to powinno by¢ zatwierdzone przez wlasciwa
wtadzg lub organ przez nia upowazniony.

TP25 Tritlenek siarki o stopniu czystosci 99,95% lub wyzszym moze by¢ przewozony
w cysternach bez inhibitora zapewniajacego, ze jest on utrzymywany w temperaturze
réwnej 32,5 °C lub wyzszej.

TP26 Jezeli przewdz materialu odbywa si¢ w podwyzszonej temperaturze, to urzadzenia
ogrzewajace powinny by¢ zamocowane na zewnatrz zbiornika. Wymagania te dla
UN 3176 maja zastosowanie tylko wtedy, gdy material reaguje niebezpiecznie z woda.

TP27 Moga by¢ stosowane cysterny przenosne o minimalnym ci$nieniu prébnym 4 bary,
jezeli zostalo wykazane, ze cisnienie prébne 4 bary lub nizsze jest dopuszczalne zgodnie
z okre$leniem cis$nienia prébnego podanym w 6.7.2.1.

TP28 Moga by¢ stosowane cysterny przeno$ne o minimalnym ci$nieniu prébnym 2,65 bara,
jezeli zostalo wykazane, ze ci$nienie prébne 2,65 bara lub nizsze jest dopuszczalne
zgodnie z okresleniem ci$nienia prébnego podanym w 6.7.2.1.

TP29 Moga by¢ stosowane cysterny przenosne o minimalnym ci$nieniu prébnym 1,5 bara,
jezeli zostalo wykazane, ze ci$nienie prébne 1,5 bara lub nizsze jest dopuszczalne
zgodnie z okresleniem ci$nienia prébnego podanym w 6.7.2.1.

TP30 Material ten powinien by¢ przewozony w cysternach izolowanych cieplnie.
TP31 Material ten moze by¢ przewozony w cysternach jedynie w stanie statym.

TP32 Dla UN 0331, 0332 i 3375 moga by¢ stosowane cysterny przenosne, pod nast¢pujacymi
warunkami:

(a) Aby unikna¢ niepotrzebnych ograniczen, kazda cysterna przeno$na zbudowana
z metalu powinna by¢ wyposazona w urzadzenia obnizajace cisSnienie typu
sprezynowego, plytki bezpieczenstwa, elementy topliwe. Nastawienie ci$nienia
otwarcia zaworu lub ci$nienie rozerwania plytki, nie powinno by¢ wyzsze niz
2,65 bara dla cystern przeno$nych z minimalnym ci$nieniem prébnym wyzszym
niz 4 bary.

(b)  Wylacznie w odniesieniu do UN 3375 powinna by¢ wykazana ich zdolno$¢ do
przewozu w cysternach. Jednym ze sposobéw wykazania tej zdolnosci jest
badanie 8(d) w Badaniach Serii 8 (patrz Podrgcznik Badan i Kryteriow, Czgs¢ 1,
podrozdziat 18.7).

(c) Nie zezwala si¢ na pozostawienie w cysternach przeno$nych materialéw na okres,
w ktérym mogtoby doj$¢ do ich zbrylenia. Powinno si¢ podja¢ stosowne $rodki
w celu uniknigcia zbrylenia lub zlepienia materialu w cysternie (np. czyszczenie,
itp.).
TP33 Instrukcje dla cystern przeno$Snych przeznaczonych do materialéw statych
granulowanych i sproszkowanych oraz dla materialéw statych, ktére sa napelniane
180
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i oprézniane w temperaturach powyzej ich temperatury topnienia oraz sa schtodzone
i przewozone w stanie statym. Dla materiatéw statych, ktére sa przewozone powyzej ich
temperatury topnienia, patrz 4.2.1.19.

TP34 Cysterny przenosne nie musza by¢ poddawane prébie zderzeniowej wedtug 6.7.4.14.1,
jezeli cysterna przeno$na oznakowana jest napisem na tabliczce ,,PRZEWOZ KOLEJA
ZABRONIONY”, okreslonej w 6.7.4.15.1, a takze po obu stronach plaszcza
zewngtrznego, literami o wysokos$¢ przynajmniej 10 cm.

TP35 (Skreslony)

TP36 W cysternach przenosnych, w przestrzeni fazy gazowej, moga by¢ stosowane elementy
topliwe.

TP37 (Skreslony)
TP38 (Skreslony)
TP39 (Skreslony)

TP40 Cysterny przenos$ne nie moga by¢ przewozone, jezeli sa polaczone z urzadzeniami
rozpylajacymi.

TP41 Za zgoda wtasciwej wladzy 2,5-roczna rewizja wewngtrzna moze by¢ odroczona lub
zastagpiona innymi prébami albo procedurami badawczymi, pod warunkiem ze
przenos$na cysterna jest przeznaczona do przewozu materialéw metaloorganicznych,
ktérych dotyczy niniejszy przepis szczegdlny dla cystern. Rewizja ta jest jednak
wymagana w przypadku spetnienia warunkéw okreslonych w 6.7.2.19.7
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DZIAL 4.3

STOSOWANIE CYSTERN STALYCH (POJAZDOW-CYSTERN), CYSTERN
ODEJMOWALNY CH, NADWOZI WYMIENNYCH CYSTERN I KONTENEROW-CYSTERN ZE
ZBIORNIKAMI METALOWYMI ORAZ POJAZDOW-BATERII I WIELOELEMENTOWYCH
KONTENEROW DO GAZU (MEGC)

UWAGA: Dla cystern przenosnych oraz MEGC UN - patrz dziat 4.2; dla cystern z tworzyw sztucznych
wzmocnionych widknem - patrz dziat 4.4; dla cystern do przewozu odpadow napetnianych podcisnieniowo -
patrz dziat 4.5.

4.3.1 Zakres

43.1.1 Przepisy, ktére zapisane sg na calej szeroko$ci strony, majg zastosowanie do cystern statych
(pojazdéw-cystern), cystern odejmowalnych i pojazdéw-baterii oraz do konteneréw- cystern,
nadwozi wymiennych-cystern i MEGC. Przepisy zawarte w pojedynczej kolumnie maja
zastosowanie tylko do:

- cystern stalych (pojazdéw-cystern), cystern odejmowalnych i pojazdow-baterii (lewa
strona kolumny)

- konteneréw-cystern, nadwozi wymiennych-cystern i MEGC (prawa strona kolumny).

4.3.1.2 Niniejsze przepisy maja zastosowanie do:
cystern stalych (pojazdéw-cystern), cystern | konteneréw-cystern, nadwozi wymiennych-
odejmowalnych i pojazdéw-baterii cystern i MEGC
uzywanych do przewozu gazéw, materiatow cieklych oraz materialéw statych sypkich lub
granulowanych.

43.13 Rozdziat 4.3.2 zawiera przepisy dotyczace cystern stalych (pojazdéw-cystern), cystern

odejmowalnych, konteneréw-cystern i nadwozi wymiennych-cystern, przeznaczonych do
przewozu materialéw wszystkich klas oraz pojazdéw-baterii i MEGC przeznaczonych do
przewozu gazdw klasy 2. Rozdziaty 4.3.3 i 4.3.4 zawierajq przepisy szczeg6lne uzupetniajace
lub zmieniajace przepisy rozdziatu 4.3.2.

43.14 Wymagania dotyczace konstrukcji, wyposazenia, zatwierdzenie typu, badania i znakowanie,
znajduja si¢ w dziale 6.8.

43.1.5 Przepisy przejsciowe dotyczace stosowania niniejszego dzialu, patrz:
1.6.3. 1.6.4.

4.3.2 Przepisy majace zastosowanie do wszystkich klas.

4.3.2.1 Stosowanie

43.2.1.1  Materiat podlegajacy ADR moze by¢ przewozony w cysternach stalych (pojazdach-
cysternach), cysternach odejmowalnych, pojazdach-bateriach, kontenerach-cysternach,
nadwoziach wymiennych-cysternach i MEGC tylko wtedy, gdy w kolumnie (12) tabeli A
w dziale 3.2 podany jest kod cysterny, zgodny z przepisami podanymi w 4.3.3.1.114.3.4.1.1.

4.3.2.1.2  Wymagany typ cysterny, pojazdu-baterii i MEGC wskazany jest w postaci kodu w kolumnie
(12) tabeli A w dziale 3.2. Wskazane tam kody sktadaja sig z liter i cyfr w ustalonej kolejnosci.
Objasnienia czterech czgsci kodu podane sa w 4.3.3.1.1 (jezeli przewozony materiat nalezy do
klasy 2) oraz w 4.3.4.1.1 (jezeli przewozony materiat nalezy do klas 113 do 9) .

43.2.1.3  Typ cysterny wymagany zgodnie z 4.3.2.1.2 odpowiada wymaganiom konstrukcyjnym na
najnizszym poziomie, ktére sa przewidziane dla omawianych materialéw niebezpiecznych,
o ile nie postanowiono inaczej w niniejszym dziale lub dziale 6.8. Mozliwe jest stosowanie
cystern odpowiadajacych kodom, ktérym przypisano wyzsze minimalne cis$nienie
obliczeniowe lub ostrzejsze wymagana dla otworéw do napetniania, oprdézniania lub dla
zawordéw/urzadzen bezpieczenstwa (patrz 4.3.3.1.1 dla klasy 21 4.3.4.1.1 dla klas 3 do 9).

: Wyjatkiem sq cysterny przeznaczone do przewozu materiatow klas 1, 5.2 lub 7 (patrz 4.3.4.1.3).
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43.2.14 W przypadku niektéorych materialéw cysterny, pojazdy-baterie lub MEGC podlegaja
przepisom dodatkowym, ktére podane sa jako przepisy szczegélne w kolumnie (13) tabeli A
w dziale 3.2.

43.2.1.5 Do cystern, pojazdéw-baterii i MEGC powinny by¢ ladowane wylacznie materiaty
niebezpieczne, do przewozu ktérych zostaly one zatwierdzone zgodnie z 6.8.2.3.1 i ktdre
stykajac si¢ z materialami zbiornika, uszczelkami, wyposazeniem i wyktadzing ochronna nie
reaguja z nimi niebezpiecznie (patrz ,,reakcja niebezpieczna” w 1.2.1), nie tworza produktéw
niebezpiecznych oraz nie ostabiaja znaczaco wytrzymatosci tych materiatéw >

43.2.1.6  Produkty zywnosciowe moga by¢ przewozone w cysternach uzywanych do przewozu
materiatow niebezpiecznych tylko woéwczas, gdy zastosowano $rodki niezbgdne w celu
zapobiezenia zagrozeniom dla zdrowia.

4.3.2.1.7  Dokumentacja cysterny powinna by¢ przechowywana przez wilasciciela lub uzytkownika,
ktéry powinien ja udostgpnia¢ na zadanie wiasciwej wtadzy. Dokumentacja powinna by¢
przechowywana przez caly czas eksploatacji cysterny i zachowana przez 15 miesigcy po
wycofaniu jej z eksploatacji.

Jezeli nastgpuje zmiana wiladciciela lub uzytkownika w czasie uzytkowania cysterny,
dokumentacja powinna niezwlocznie by¢ przekazana nowemu wilascicielowi lub
uzytkownikowi.

Kopie dokumentacji cysterny oraz niezbedne dokumenty powinny by¢ dostepne dla
rzeczoznawcOw przeprowadzajacych badania, kontrole i préby, zgodnie z 6.8.2.4.5 lub
6.8.3.4.18 w przypadku badan okresowych lub badan nadzwyczajnych.

4.3.2.2 Stopien napetnienia

43.2.2.1 W cysternach przeznaczonych do przewozu materiatéw cieklych w temperaturze otoczenia nie
powinny by¢ przekroczone podane nizej stopnie napelnienia:

(a) dla materiatéw zapalnych, materiatéw zagrazajacych s$rodowisku i materialéw
zapalnych zagrazajacych S$rodowisku, niestwarzajacych zagrozen dodatkowych
(np. dzialaniem trujacym, zracym), przewozonych w cysternach wyposazonych
w zawory oddechowe lub zawory bezpieczenstwa (réwniez, gdy sa one poprzedzone
ptytka bezpieczenstwa):
100

1+ a(50 —tg)

(b) dla materiatéw trujacych lub zracych (zapalnych lub zagrazajacych $rodowisku lub
niezagrazajacych $rodowisku), przewozonych w cysternach wyposazonych w zawory

oddechowe lub zawory bezpieczenstwa (rowniez, gdy sa one poprzedzone ptytka
bezpieczenstwa):

stopien napetnienia = % pojemnosci;

98
1+ a(50 —tg)
(¢) dla materiatéw zapalnych, materiatow zagrazajacych srodowisku i materialéw stabo
trujacych lub zracych (zapalnych lub zagrazajacych srodowisku lub niezagrazajacych
srodowisku) przewozonych w cysternach zamknigtych hermetycznie bez zaworu
bezpieczenstwa:

stopien napetnienia = % pojemnosci;

97
1+ a(50 — tg)
(d) dla materialéw silnie trujacych, trujacych, silnie zracych lub zracych (zapalnych lub

zagrazajacych  $rodowisku lub niezagrazajacych $rodowisku) przewozonych
w cysternach zamknigtych hermetycznie, bez zaworu bezpieczenstwa:

95
1+ a(50 — tp)

stopien napetnienia = % pojemnosci;

stopien napelnienia = % pojemnosci;

2 W celu uzyskania informacji o zgodnosci przewozonego materiatu z materiatami cysterny, pojazdu-baterii lub

MEGC, moze okazac¢ sie konieczna konsultacja z producentem materiatu i z wlasciwq wtadzq.
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43.22.2 W podanych wzorach, o oznacza wspdtczynnik objgtosciowego rozszerzenia cieczy
w przedziale temperatury pomigdzy 15 °C 150 °C, to znaczy przy maksymalnej réznicy
temperatury 35 °C.

a oblicza si¢ wedlug wzoru:
dy5 — dsg

35ds,

gdzie: d;si dsp oznaczaja odpowiednio gestos¢ wzgledna cieczy w temperaturze 15 °C i 50 °C.

o=

tr oznacza Srednig temperaturg cieczy podczas napelniania.

4.3.2.2.3  Wymagania podane w 4.3.2.2.1 (a) do (d) powyzej nie maja zastosowania do cystern, ktérych
zawarto$¢ podczas przewozu utrzymywana jest w temperaturze wyzszej niz 50 °C za pomoca
urzadzenia grzewczego. W takim przypadku temperatura i poczatkowy stopien napelnienia
powinny by¢ tak dobrane, aby w dowolnym momencie przewozu cysterna byla napeiniona
najwyzej do 95% swojej objgtosci, a temperatura nie przekroczyla temperatury napetniania.

4.3.2.24  Zbiorniki przeznaczone do przewozu materialéw w stanie ciektym lub gazéw skroplonych lub
gazéw schlodzonych skroplonych, ktére nie sa podzielone za pomoca przegréd lub
falochronéw na przestrzenie o maksymalnej pojemno$ci do 7 500 litréw, powinny by¢
napetniane nie mniej niz do 80%, albo nie wigcej niz do 20% swojej pojemnosci.

Przepis ten nie ma zastosowania do:
- cieczy o lepkosci kinematycznej co najmniej 2 680 mm?/s w 20 °C;

- materialéw  stopionych o lepkosci kinematycznej co  najmniej 2 680 mm®/s
w temperaturze napetniania;

- UN 1963 HEL SCHELODZONY SKROPLONY i UN 1966 WODOR SCHEODZONY
SKROPLONY.

4.3.2.3 Eksploatacja

4.3.23.1  Grubo$¢ Scianek zbiornika, w czasie calego okresu jego eksploatacji, nie powinna by¢
mniejsza od minimalnej warto$ci podanej w:

6.8.2.1.17 do 6.8.2.1.21 6.8.2.1.17 do 6.8.1.20
43.2.3.2

Podczas przewozu kontenery-cysterny/ MEGC
powinny by¢ posadowione na pojezdzie w taki
sposéb, aby byly w dostatecznym stopniu
zabezpieczone urzadzeniami znajdujacymi si¢ na tym
pojezdzie lub na samym kontenerze-
cysternie/MEGC, przed wuderzeniami bocznymi
i podtuznymi, a takze przed wywréceniem .
Zabezpieczenie takie nie jest wymagane, jezeli
konstrukcja konteneréw-cystern / MEGC tacznie
z wyposazeniem obslugowym jest taka, ze moga one
wytrzymywac¢ uderzenia lub wywrdcenia.

4.3.2.3.3 Podczas napelniania i oprdzniania cystern, pojazdéw-baterii i MEGC, powinny by¢
podejmowane odpowiednie $rodki zapobiegajace wydostawaniu si¢ niebezpiecznych ilosci
gazoéw 1 pary. Cysterny, pojazdy-baterie i MEGC powinny by¢ zamykane w taki sposéb, aby
ich zawarto$¢ nie mogta wydostawaé si¢ na zewnatrz w sposéb niekontrolowany. Otwory
cystern oprdéznianych z dotu powinny by¢ zamykane za pomoca korkéw gwintowanych,
petnych zaslepek koinierzowych lub innych urzadzen o poréwnywalnej skutecznosci. Po

> Przykiady zabezpieczenia zbiornikiw:

- zabezpieczenie przed uderzeniami bocznymi, moze sktada¢ sie z pasow podtuznych chroniqcych zbiornik 7z obu
stron, rozmieszczonych na potowie wysokosci;

- zabezpieczenie przed przewrdceniem, moze sktadac sie z pierscieni wzmacniajqcych lub pasow zamocowanych
poprzecznie do ramy;

- zabezpieczenia przed uderzeniem z tytu mogq miec postac zderzaka lub ramy.
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napetnieniu, napelniajacy powinien zapewni€, ze wszystkie zamknigcia cystern, pojazdow-
baterii i MEGC sa w pozycji zamknigtej i nie ma wycieku. Dotyczy to takze gérnej czgsci rury
WYPOTrowej.

43.2.34  Jezeli kilka systemow zamykajacych jest rozmieszczonych kolejno jeden za drugim, to system
znajdujacy sig blizej przewozonego materiatu powinien by¢ zamykany w pierwszej kolejnosci.

43.2.3.5 Podczas przewozu na zewngtrznej powierzchni cysterny nie powinny si¢ znajdowad
niebezpieczne pozostalosci przewozonych materialéw.

43.2.3.6  Materialy, ktére moga reagowal ze soba niebezpiecznie, nie moga by przewozone
w sasiadujacych ze soba komorach.

Materiaty, ktére moga reagowac ze soba niebezpiecznie, moga by¢ przewozone w sasiednich
komorach tylko wtedy, gdy komory te oddzielone sa przegrodami o grubosci Scianek réwnej
lub wigkszej od grubosci §cianek zbiornika. Materiaty te moga by¢ takze przewozone, jezeli
napetnione komory przedzielone sa pusta przestrzenia lub oprézniong komora.

43237 Cysterny stale (pojazdy-cysterny), cysterny odejmowalne, pojazdy-baterie, kontenery-
cysterny, nadwozia wymienne-cysterny i MEGC nie powinny by¢ napelniane lub nadawane do
przewozu po uplywie terminu wyznaczonego na przeprowadzenie prob lub badan
wymaganych w 6.8.2.4.2, 6.8.3.4.616.8.3.4.12

Jednak cysterny state (pojazdy-cysterny), cysterny odejmowalne, pojazdy-baterie, kontenery-
cysterny, nadwozia wymienne-cysterny i wieloelementowe kontenery do gazu (MEGC)
napelnione przed uplywem terminu waznosci ostatniego badania okresowego moga by¢
przewozone:

(a)  przez okres nieprzekraczajacy jednego miesiaca po uptywie tych termindw;

(b) jezeli wlasciwa wladza nie postanowila inaczej, to przez okres nie dluzszy niz
3 miesiace po uplywie tych terminéw w celu umozliwienia zwrotu towaréw
niebezpiecznych w celu ich odpowiedniej utylizacji lub przetworzenia. Odniesienie do
tego wylaczenia powinno znalez¢ si¢ w dokumencie przewozowym.

4.3.24 Prézne nieoczyszczone cysterny, pojazdy-baterie i MEGC

UWAGA: Do prozinych, nieoczyszczonych cystern, pojazdow-baterii i MEGC mogq byc
stosowane przepisy szczegolne TU1, TU2, TU4, TU16 i TU35 podane w 4.3.5.

43.24.1 Podczas przewozu na zewngtrznej powierzchni cysterny nie powinny si¢ znajdowac
niebezpieczne pozostatosci przewozonych materiatéw.

43.24.2  Prézne nieoczyszczone cysterny, pojazdy-baterie i MEGC dopuszcza si¢ do przewozu pod
warunkiem, ze sg one zamknigte w taki sam sposéb i szczelne w takim samym stopniu, jak
w stanie napetnionym.

43.24.3  Jezeli prézne nieoczyszczone cysterny, pojazdy-baterie i MEGC nie sa zamknigte w taki sam
sposéb i szczelne w takim samym stopniu, jak w stanie napetnionym oraz jezeli nie moga by¢
spetnione przepisy ADR, to powinny by¢ one przewiezione z zachowaniem odpowiednich
srodkéw bezpieczenstwa do najblizszego miejsca, gdzie mozna je oczysci¢ lub naprawic.
Przewdz uznaje sig¢ za wystarczajaco bezpieczny, jezeli podjete Srodki gwarantuja poziom
bezpieczenstwa réwnowazny poziomowi wymaganemu przepisami ADR oraz zapobiegaja
niekontrolowanemu uwolnieniu materialéw niebezpiecznych.

43244 W celu przeprowadzenia badan, prézne nieoczyszczone cysterny state (pojazdy-cysterny),
cysterny odejmowalne, pojazdy-baterie, kontenery-cysterny, nadwozia wymienne-cysterny
i MEGC moga by¢ przewozone réwniez po wygasnigciu terminéw okreslonych w 6.8.2.4.2
16.8.2.4.3.
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4.3.3
4.3.3.1
433.1.1

Przepisy szczegdélne majace zastosowanie dla klasy 2
Kodowanie i hierarchia cystern
Kodowanie cystern, pojazdow-baterii i MEGC

Poszczegdlne cztery czgsci sktadowe kodow (kodéw cystern) podane w kolumnie (12) tabeli A
w dziale 3.2 maja nastgpujace znaczenie:

Czesé Opis Kod cysterny
1 Typy cystern, C = cysterna, pojazd-bateria Ilub MEGC dla gazéw
pojazdow- spr¢zonych
baterii lub P = cysterna, pojazd-bateria lub MEGC dla gazéw
MEGC skroplonych lub gazéw rozpuszczonych
R = cysterna dla gazéw schtodzonych skroplonych
2 Cisnienie X = warto$¢ minimalnego odpowiedniego ci$nienia prébnego
obliczeniowe zgodnie z tabelg w 4.3.3.2.5 lub
22 = minimalne ci$nienie obliczeniowe w barach
3 Otwory (patrz | B = cysterna z dolnymi otworami do napelniania i
6.8.2.216.8.3.2) roztadunku z 3 zamknigciami albo pojazd-bateria lub

MEGC 7z otworami ponizej powierzchni materiatu
ciektego lub do gazéw sprezonych;

C = cysterna z gérnymi otworami do napetniania i roztadunku
z 3 zamknigciami, tylko zotworami wyczystkowymi
ponizej powierzchni cieczy;

D = cysterna z goérnymi otworami do napelniania
i roztadunku z 3 zamknigciami; albo pojazd-bateria lub
MEGC bez otworédw ponizej powierzchni cieczy.

4 Zawory / N = cysterna, pojazd-bateria lub MEGC zzaworami
urzadzenia bezpieczenstwa zgodnie z 6.8.3.2.9 lub 6.8.3.2.10, ktéra
bezpieczenstwa nie jest zamknigta hermetycznie

H = cysterna, pojazd-bateria lub MEGC zamknigta
hermetycznie (patrz 1.2.1)

UWAGA 1: Przepis szczegolny TUI7 wskazany w kolumnie (13) tabeli A w dziale 3.2 dla
niektorych gazow oznacza, ze gaz moze byc¢ przewozony tylko w pojezdzie-baterii lub MEGC,
ktorych elementami sktadowymi sq naczynia.

UWAGA 2: Przepis szczegolny TU40 wskazany w kolumnie (13) tabeli A w dziale 3.2 dla
pewnych gazow oznacza, ze gaz moze by¢ przewozony tylko w pojezdzie-baterii lub MEGC,
ktorych elementami sktadowymi sq naczynia bezszwowe.

UWAGA 3: Cisnienia wskazane na samej cysternie lub na tabliczce nie powinny by¢ mniejsze
niz wartos¢ ,, X" lub minimalne cisnienie obliczeniowe.
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4.3.3.1.2  Hierarchia cystern

Kod cysterny Kody cystern dopuszczonych zamiennie
C*BN C#BN, C#CN, C#DN, C#BH, C#CH, C#DH
C*BH C#BH, C#CH, C#DH
C*CN C#CN, C#DN, C#CH, C#DH
C*CH C#CH, C#DH
C*DN C#DN, C#DH
C*DH C#DH
P*BN P#BN, P#CN, P#DN, P#BH, P#CH, P4DH
P*BH P#BH, P#CH, P#DH
P*CN P#CN, P#DN, P#CH, P#DH
P*CH P#CH, P#DH
P*DN P#DN, P#DH
P*DH P#DH
R*BN R#BN, R#CN, R#DN
R*CN R#CN, R#DN
R*DN R#DN

Znak przedstawiony jako ,#’ powinien by¢ réwny lub wigkszy niz znak przedstawiony jako
*,,

i3]

UWAGA: Niniejsza hierarchia nie bierze pod uwage Zadnych przepisow szczegdlnych dla
kazdej pozycji (patrz 4.3.5 1 6.8.4).

4.3.3.2 Warunki napetniania i cisnienia probne

4.3.3.2.1  CiSnienie prébne cystern przeznaczonych do przewozu gazéw spr¢zonych powinno wynosi¢
co najmniej 1,5 cisnienia roboczego zdefiniowanego w 1.2.1 dla naczyn ci$nieniowych.

4.3.3.2.2  Ci$nienie probne cystern przeznaczonych do przewozu:
- gazdw skroplonych pod wysokim ci$nieniem; oraz
- gazoéw rozpuszczonych
powinno by¢ takie, aby w przypadku, gdy zbiornik napetniony jest w maksymalnym

dozwolonym stopniu, ci$nienie w tym zbiorniku przy temperaturze materiatu 55 °C dla cystern
z izolacja cieplna 1 65 °C dla cystern bez izolacji cieplnej nie przekroczyto ci$nienia prébnego.

4.3.3.23  Cisnienie probne cystern przeznaczonych do przewozu gazéw skroplonych pod niskim
ci$nieniem powinno by¢ réwne:

(a) co najmniej preznosci pary cieczy w temperaturze 60 °C pomniejszonej o 0,1 MPa
(1 bar), ale nie mniejsze niz 1 MPa (10 bar6w) w przypadku, gdy cysterna jest
wyposazona w izolacj¢ cieplna;

(b) co najmniej preznosci pary cieczy w temperaturze 65 °C pomniejszonej o 0,1 MPa
(1 bar), ale nie mniejsze niz 1 MPa (10 baréw) w przypadku, gdy cysterna nie jest
wyposazona w izolacjg cieplna.

Maksymalna dopuszczalna masa zawartosci przypadajaca na litr pojemnosci powinna by¢
obliczona w nastgpujacy sposdb:

Maksymalna dopuszczalna masa zawartosci na litr pojemnosci = 0,95 x gestos¢ fazy cieklej
w temperaturze 50 °C (w kg/l)

Ponadto, faza gazowa nie powinna zanika¢ ponizej 60 °C.
Jezeli $rednica zbiornika nie jest wigksza niz 1,5m, to warto$ci ci$nienia prébnego
i maksymalnego stopnia napeilnienia powinny by¢ zgodne z odpowiednimi warto$ciami
podanymi w 4.1.4.1 w instrukcji pakowania P200.

4.3.3.2.4  Cisnienie prébne cystern przeznaczonych do przewozu gazéw schlodzonych skroplonych
powinno by¢ réwne co najmniej 1,3-krotnosci najwyzszego dopuszczalnego cisnienia
roboczego podanego na cysternie, lecz nie nizsze niz 300 kPa (3 bary) (ci$nienie
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manometryczne); w przypadku cystern z izolacja prézniowa ci$nienie probne powinno by¢
réwne co najmniej 1,3-krotnos$ci najwyzszego dopuszczalnego cisnienia roboczego

powigkszonej o 100 kPa (1 bar).

43.3.2.5 Tabela gazow i mieszanin gazow, ktore mogq byé przewozone w cysternach statych
(pojazdach-cysternach), pojazdach-bateriach, cysternach odejmowalnych, kontenerach-
cysternach lub MEGC, w ktorej podano minimalne wartosci cisnienia probnego oraz,
w przypadkach gdy ma to zastosowanie, stopnie napetnienia
W przypadku gazéw i mieszanin gazéw zaklasyfikowanych do pozycji i.n.o., wartosci
ci$nienia prébnego i stopnia napetnienia powinny by¢ ustalone przez eksperta upowaznionego
przez wlasciwa wiadzg.
W przypadku cystern przeznaczonych do przewozu gazéw sprezonych lub gazéw skroplonych
pod wysokim ci$nieniem, wyposazonych w izolacje cieplna, ktére byly badane na cis$nienie
prébne nizsze od podanego w tabeli, ekspert upowazniony przez wlasciwa wladze¢ moze ustali¢
nizsza ladowno$¢ maksymalng pod warunkiem, Ze ciSnienie stwarzane przez material
w cysternie w temperaturze 55 °C nie przekracza ci$nienia prébnego podanego na cysternie.
Minimalne ci$nienie prébne Maksymalna
Kod dla cystern dopuszczalna masa
UN Nazwa klasyfika- | Z izolacja Bez izolacji zawartosci na litr
cyjny cieplng cieplnej pojemnosci
MPa | bar | MPa | bar kg
1001 | Acetylen rozpuszczony AF tylko w pOJazdach—baterlach’ i MEGC ztozonych
Z naczyn
1002 | Powietrze sprgzone 1A patrz 4.3.3.2.1
1003 | Powietrze schtodzone skroplone 30 patrz 4.3.3.2.4
1005 | Amoniak bezwodny 21C | 26 | 26 | 29 [ 29 | 0,53
1006 | Argon sprezony 1A patrz 4.3.3.2.1
22,5 | 225 | 22,5 | 225 0,715
1008 | Trifl k b 2TC
ForeR bort 30 | 300 | 30 | 300 0,86
12 120 1,50
i 4,2 42 1,13
1009 Bromotrlﬂugrometan A B B
(Gaz chtodniczy R13B1) 12 120 1,44
25 250 1,60
BUTADIENY STABILIZOWANE
1010 (butadien- 1.2) lub 2F 1 10 1 10 0,59
BUTADIENY STABILIZOWANE
1010 (butadien- 1,3), lub 2F 1 10 1 10 0,55
BUTADIENY I WEGLOWODOR,
1010 MIESZANINA STABILIZOWANA 2F ! 10 ! 10 0,50
1011 | Butan 2F 1 10 1 10 0,51
1012 | 1-Butylen lub 2F 1 10 1 10 0,53
1012 | trans-2-Butylen lub 2F 1 10 1 10 0,54
1012 | cis-2-Butylen lub 2F 1 10 1 10 0,55
1012 | Butyleny, mieszanina 2F 1 10 1 10 0,50
19 190 0,73
22,5 | 225 0,78
1013 | Ditlenek 1 2A ’ ’
HHenel wegld 19 | 190 0,66
25 250 0,75
1016 | Tlenek wegla sprezony 1TF patrz 4.3.3.2.1
1017 | Chlor 2TOC 1,7 17 1,9 19 1,25
Chlorodifluorometan
1018 (Gaz chiodniczy R22) 2A 24 24 2,6 26 1,03
Chloropentafluoroetan
102 2A 2 2 2 2 1
020 (Gaz chtodniczy R115) 0 -3 3 08
1-Chloro-1,2,2,2-tetrafluoroetan
1021 (Gaz chtodniczy R124) 2A ! 10 L1 1 1.2
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Minimalne ci$nienie prébne Maksymalna
Kod dla cystern dopuszczalna masa
UN Nazwa klasyfika- Z izolacja Bez izolacji zawar.toéci r}a.litr
cyjny cieplng cieplnej pojemnosci
MPa | bar | MPa | bar kg
12 120 0,96
22,5 | 225 1,12
1002 Chlorotrifluorometan (Gaz chtodniczy IA 10 100 0,83
R13) 12 120 0,90
19 190 1,04
25 250 1,10
1023 | Gaz weglowy sprezony ITF patrz 4.3.3.2.1
1026 | Dicyjan 2TF 10 100 10 100 0,70
1027 | Cyklopropan 2F 1,6 16 1,8 18 0,53
Dichlorodifluorometan
1028 (Gaz chtodniczy R12) 2A 1,5 15 1,6 16 1,15
Dichlorofluorometan
1029 (Gaz chlodniczy R21) 2A ! 10 ! 10 1,23
1,1-Difluoroetan
1030 (Gaz chiodniczy R152a) 2F 1,4 14 1,6 16 0,79
1032 | Dimetyloamina bezwodna 2F 1 10 1 10 0,59
1033 | Eter dimetylowy 2F 1,4 14 1,6 16 0,58
12 120 0.32
9,5 95 0,25
1035 | Etan 2F 2 120 0.29
30 300 0,39
1036 | Etyloamina 2F 1 10 1 10 0,61
1037 | Chlorek etylu 2F | 10 1 10 0,8
1038 | Etylen schiodzony skroplony 3F patrz 4.3.3.2.4
1039 | Eter metylowoetylowy 2F 1 10 1 10 0,64
Tlenek etylenu lub tlenek etylenu
1040 |z azotem o cis$nieniu catkowitym do 2TF 1,5 15 1,5 15 0,78
1 MPa (10 baré6w) w temp. 50 °C
Tlenek etylenu i ditlenek wegla,
mieszanina,  zawierajaca  wigce
10411 17 9% ale nie wiccej oz 87% tonka | 2F 24 | 24 | 26 | 26 0,73
etylenu
1046 | Hel sprezony 1A patrz 4.3.3.2.1
1048 | Bromowodor bezwodny 2TC 5 | 50 | 55 ] 55 | 1,54
1049 | Wodor sprezony 1F patrz 4.3.3.2.1
12 120 0,69
10 100 0,30
1050 | Chlorowodér bezwodny 2TC 12 120 0,56
15 150 0,67
20 200 0,74
1053 | Siarkowodor 2TF 4,5 45 5 50 0,67
1055 | Izobutylen 2F 1 10 10 0,52
1056 | Krypton sprezony 1A patrz 4.3.3.2.1
Gazy skrop‘lone, piepalne, fadowane 1.5 x ci$nienie napelnienia
1058 |z azgtem, ditlenkiem wegla lub 2A patrz 4.3.3.2.2 lub 43.3.2.3
powietrza
Metylacetylen i propadien, mieszanina | 5 patrz4.3.3.2.2 lub 43323
stabilizowana:
1060 mieszanina P1 2F 2,5 25 2,8 28 0,49
mieszanina P2 2F 2,2 22 2,3 23 0,47
Efgf;l‘gfc‘; tzy lljudo 4% oF 22 | 2 | 22 | 22 0,50
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Minimalne ci$nienie prébne Maksymalna
Kod dla cystern dopuszczalna masa
UN Nazwa klasyfika- Z izolacja Bez izolacji zawartosci na litr
cyjny cieplng cieplnej pojemnosci
MPa | bar | MPa | bar kg
1061 | Metyloamina bezwodna 2F 1 10 1,1 11 0,58
1062 | Bromek metylu zawierajacy  mie| ) 1 10 1 10 1,51
wigcej niz 2% chloropikryny
1063 | Chlorek metylu (Gaz chtodniczy R40) 2F 1,3 13 1,5 15 0,81
1064 | Merkaptan metylowy 2TF 1 10 1 10 0,78
1065 | Neon sprezony 1A patrz 4.3.3.2.1
1066 | Azot spr¢zony 1A patrz 4.3.3.2.1
. . tylko w pojazdach-bateriach
1067 | Tetratlenek diazotu (ditlenek azotu) 2TOC i MEGC zlozonych 7 naczy
22,5 | 225 0,78
1 1
1070 | Podtlenek azotu 20 8 80 0,68
22,5 | 225 0,74
25 250 0,75
1071 | Gaz olejowy sprezony 1TF patrz 4.3.3.2.1
1072 | Tlen sprgzony 10 patrz 4.3.3.2.1
1073 | Tlen schtodzony skroplony 30 patrz 4.3.3.2.4
1075 | Gazy rafineryjne skroplone 2F patrz 4.3.3.2.21ub 4.3.3.2.3
tylko w pojazdach-bateriach
1076 | Fosgen 2TC i MEGC ztozonych z naczyn
1077 | Propylen 2F 25 | 25 | 27 | 27 | 0,43
Gazy chtodnicze i.n.o. takie jak: 2A
mieszanina F1 2A 1 10 1,1 11 1,23
1078 | mieszanina F2 2A 1,5 15 1,6 16 1,15
mieszanina F3 2A 2,4 24 2,7 27 1,03
inne mieszaniny 2A patrz 4.3.3.2.2 lub 4.3.3.2.3
1079 | Ditlenek siarki 2TC 1 10 1,2 12 1,23
12 120 1,34
7 7 1,04
1080 | Heksafluorek siarki 2A 0 0
14 140 1,33
16 160 1,37
1081 | Tetrafluoroetylen stabilizowany 2F tylko w poj azdach-b?terlach i MEGC ztozonych
z naczyn bezszwowych
Trifluorochloroetylen stabilizowany
1082 (Gaz chiodniczy R1113) 2TF 1,5 15 1,7 17 1,13
1083 | Trimetyloamina bezwodna 2F 1 10 1 10 0,56
1085 | Bromek winylu stabilizowany 2F 1 10 1 10 1,37
1086 | Chlorek winylu stabilizowany 2F 1 10 1,1 11 0,81
10g7 | Bter metylowowinylowy 2F 110 1 | 10 0.67
stabilizowany
Chloropikryna i bromek metylu,
1581 | mieszanina zawierajaca wigcej niz 2% 2T 1 10 1 10 1,51
chloropikryny
1582 Cl'llorop}kryna i chlorek metylu, T 13 13 15 15 0.81
mieszanina
1612 Tetrz}fosfora.n heks.aetylu igaz IT patrz 4.33.2.1
sprezony, mieszanina
1749 | Trifluorek chloru 2TOC 3 30 3 30 1,40
Heksafluoropropylen
1858 (Gaz chtodniczy R 1216) 2A 1,7 17 1,9 19 1,11
20 200 20 200 0,74
1 Tetrafluorek kr 2T ’
859 | Tetrafluorek krzemu C 30 300 30 300 1.10
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Minimalne ci$nienie prébne Maksymalna
Kod dla cystern dopuszczalna masa
UN Nazwa klasyfika- Z izolacja Bez izolacji zawal:toéci r}a.litr
cyjny cieplng cieplnej pojemnosci
MPa | bar | MPa | bar kg
12 120 0,58
1860 | Fluorek winylu stabilizowany 2F 22,5 | 225 0,65
25 250 0,64
1912 Chlorek .metylu i chlorek metylenu, R 1.3 13 15 15 0.81
mieszanina
1913 | Neon schiodzony skroplony 3A Patrz 4.3.3.2.4
1951 | Argon schtodzony skroplony 3A Patrz 4.3.3.2.4
Tlenek etylenu i ditlenek wegla, 19 190 19 190 0,66
1952 :tl;e;lslzanma, zawierajaca do 9% tlenku 2A )5 250 )5 250 0.75
1953 | Gaz sprezony trujacy palny i.n.o.” ITF patrz 4.3.3.2.1 lub 4.3.3.2.2
1954 | Gaz sprgzony palny i.n.o. 1F patrz 4.3.3.2.1 lub 4.3.3.2.2
1955 | Gaz sprezony trujacy i.n.o.” 1T patrz 4.3.3.2.1 lub 4.3.3.2.2
1956 | Gaz sprezony i.n.o. 1A patrz 4.3.3.2.1 lub 4.3.3.2.2
1957 | Deuter sprezony 1F patrz 4.3.3.2.1
1,2-dichloro-1,1,2,2-tetrafluoroetan
1958 (Gaz chtodniczy R114) 2A ! 10 ! 10 1.3
1,1-difluoroetylen 12 120 0.66
1959 (éaz Chlllodnic)z/y R1132a) 2F 22,5 | 225 0.78
25 250 0,77
1961 | Etan schlodzony skroplony 3F patrz 4.3.3.2.4
12 120 0,25
22,5 | 225 0,36
1962 | Etylen 2F 225 | 225 0.34
30 300 0,37
1963 | Hel schtodzony skroplony 3A patrz 4.3.3.2.4
1964 | Weglowodory gazowe, mieszanina IF patrz 4.3.3.2.1 lub 4.3.3.2.2
spr¢zona i.n.o.
Weglowodory gazowe, mieszanina
skroplona i.n.o. takie jak: 2K
Mieszanina A 2F 1 10 1 10 0,50
Mieszanina AO1 2F 1,2 12 1,4 14 0,49
Mieszanina A02 2F 1,2 12 1.4 14 0,48
Mieszanina AQ 2F 1,2 12 1.4 14 0,47
1965 Mieszanina A1l 2F 1,6 16 1,8 18 0,46
Mieszanina B1 2F 2 20 2.3 23 0,45
Mieszanina B2 2F 2 20 23 23 0,44
Mieszanina B 2F 2 20 2,3 23 0,43
Mieszanina C 2F 2,5 25 2,7 27 0,42
inne mieszaniny 2F patrz 4.3.3.2.2 lub 4.3.3.2.3
1966 | Wodér schtodzony skroplony 3F patrz 4.3.3.2.4
1967 | Gaz insektobéjczy trujacy i.n.o." 2T patrz 4.3.3.2.2 lub 4.3.3.2.3
1968 | Gaz insektobdjczy i.n.o. 2A patrz 4.3.3.2.2 lub 4.3.3.2.3
1969 | Izobutan 2F 1 10 1 | 10 | 0,49
1970 | Krypton schtodzony skroplony 3A patrz 4.3.3.2.4
Metan spr¢zony lub gaz ziemny
1971 |sprezony, z wysoka zawartoScia 1F patrz 4.3.3.2.1
metanu
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Minimalne ci$nienie prébne Maksymalna
Kod dla cystern dopuszczalna masa
UN Nazwa klasyfika- Z izolacja Bez izolacji zawartosci na litr
cyjny cieplng cieplnej pojemnosci
MPa | bar | MPa | bar kg
Metan schtodzony skroplony lub gaz
1972 | ziemny skroplony schtodzony, 3F patrz 4.3.3.2.4
z wysoka zawarto$cig metanu
Chlorodifluorometan
i chloropentafluoroetan, mieszanina
1973 | © stz'dej Femperaturze wrzenia, A 2.5 25 2.8 28 1.05
zawierajaca ok. 49%
chlorodifluorometanu
(Gaz chtodniczy R502)
Chlorodifluorobromometan
1974 (Gaz chtodniczy R12B1) 2A ! 10 1 10 1.61
Oktafluorocyklobutan
1976 Gaz chtodniczy RC318) 2A ! 10 ! 10 1,34
1977 | Azot schlodzony skroplony 3A patrz 4.3.3.2.4
1978 | Propan 2F 2,1 21 2,3 23 0,42
1982 Tetrafluorometan A 20 200 20 200 0,62
(Gaz chtodniczy R14) 30 300 30 300 0,94
1-Chloro-2,2,2-trifluoroetan
1983 (Gaz chtodniczy R133a) 2A ! 10 ! 10 118
19 190 0,92
Trifluorometan 25 250 0,99
1984 (Gaz chtodniczy R23) 2A 19 190 0,87
25 250 0,95
2034 | Wod6r i metan, mieszanina sprgzona 1F patrz 4.3.3.2.1
1,1,1-Trifluoroetan
2035 (Gaz chlodniczy R143a) 2F 2,8 28 3,2 32 0,79
2036 | K A 12 120 1,30
senon 13 | 130 1,24
2044 | 2,2-Dimetylpropan 2F 1 10 1 10 0,53
Amoniak roztwér wodny o ggstosci
wzglednej w 15°C mniejszej niz 0,880 4A
zZawierajacy:
2073 wigee] niz 35% ale nie wigcej niz 40% AA | 10 I 10 0.80
amoniaku
zawierajacy wiccej niz 40% ale nie AA 12 12 12 1 077
wigcej niz 50% amoniaku
2187 | Ditlenek wegla schtodzony skroplony 3A patrz 4.3.3.2.4
2189 | Dichlorosilan 2TFC 1 10 1 10 0,90
2191 | Fluorek sulfurylu 2T 5 50 5 50 1,1
Heksafl 16 160 1,28
eksafluoroetan
2193 (Gaz chtodniczy R116) 2A 20 200 1,34
20 200 1,10
2197 | Jodowodér bezwodny 2TC 1,9 19 2,1 21 2,25
2200 | Propadien stabilizowany 2F 1,8 18 2,0 20 0,50
2201 | Podtlenek azotu schtodzony skroplony 30 patrz 4.3.3.2.4
22,5 | 225 | 22,5 | 225 0,32
2203 | Silan ® 2F : : :
Silan 25 | 250 | 25 | 250 0,36
2204 | Tlenosiarczek wegla 2TF 2,7 27 3,0 30 0,84
20 200 20 200 0,47
2417 | Tlenofl k 1 2TC ’
enotiuorek weegld 30 | 300 | 30 | 300 0,70

Uznawany jest za piroforyczny.
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Minimalne ci$nienie prébne Maksymalna
Kod dla cystern dopuszczalna masa
UN Nazwa klasyfika- Z izolacja Bez izolacji zawal:toéci r}a.litr
cyjny cieplng cieplnej pojemnosci
MPa | bar | MPa | bar kg
2419 | Bromotrifluoroetylen 2F 1 10 1 10 1,19
2420 | Heksafluoroaceton 2TC 1,6 16 1,8 18 1,08
Oktafluorobuten-2
2422 (Gaz chtodniczy R1318) 2A 1 10 ! 10 1,34
Oktafluoropropan
2424 | Gz chto dﬁicfy R218) 2A 21 | 21 | 23 | 23 1,07
. 20 200 20 200 0,50
2451 | Trifluorek azotu 20 30 2300 30 300 0.75
2452 | Etyloacetylen stabilizowany 2F 1 10 1 10 0,57
2453 | Fluorek etylu (Gaz chtodniczy R161) 2F 2,1 21 2,5 25 0,57
2454 | Fluorek metylu (Gaz chtodniczy R41) 2F 30 300 30 300 0,36
1-Chloro-1,1-difluoroetan
2517 (Gaz chtodniczy R142b) 2F ! 10 ! 10 0,99
2591 | Ksenon schtodzony skroplony 3A patrz 4.3.3.2.4
3,1 31 3,1 31 0,11
Chlorotrifluorometan i trifluorometan, 42 42 0.21
2599 ezl TS| 3o
(Gaz chiodniczy R503) 42 | 42 0,20
10 100 0,66
2601 | Cyklobutan 2F 1 10 1 10 0,63
Dichlorodifluorometani 1,1-
difluoroetan, mieszanina azeotropowa,
2602 | zawierajaca ok. 2A 1,8 18 2 20 1,01
74% dichlorodifluorometanu
(Gaz chtodniczy R500)
2901 | Chlorek bromu 2TOC 1 10 1 10 1,50
3057 | Chlorek trifluoroacetylu 2TC 1,3 13 1,5 15 1,17
Tlenek etylenu i
3070 S;‘;i‘};’:;ilcgurﬁg’vﬁ?:; Iﬁlzlefgf‘snga’ 2A 15 15 | 16 | 16 1,09
tlenku etylenu
3083 | Fluorek perchlorylu 2TO 2,7 27 3,0 30 1,21
3136 | Trifluorometan schtodzony skroplony 3A patrz 4.3.3.2.4
Etylen, acetylen i propylen,
mieszanina schlodzona skroplona,
3138 | zawierajaca co najmniej 71,5% 3F patrz 4.3.3.2.4
etylenu, do 22,5% acetylenu i nie
wigcej niz 6%propylenu
3153 | Eter perfluorometylowowinylowy 2F 1,4 14 1,5 15 1,14
3154 | Eter perfluoroetylowowinylowy 2F 1 10 1 10 0,98
3156 | Gaz sprezony utleniajacy i.n.o.. 10 patrz 4.3.3.2.1 lub 4.3.3.2.2
3157 | Gaz skroplony utleniajacy i.n.o. 20 patrz 4.3.3.2.2 lub 4.3.3.2.3
3158 | Gaz schtodzony skroplony i.n.o. 3A patrz 4.3.3.2.4
1,1,1,2-Tetrafluoroetan
3159 (Gaz chtodniczy R134a) 2A 1.6 16 1.8 18 104
3160 | Gaz skroplony trujacy palny i.n.o. * 2TF patrz 4.3.3.2.2 lub 4.3.3.2.3
3161 | Gaz skroplony palny i.n.o. 2F patrz 4.3.3.2.2 lub 4.3.3.2.3
3162 | Gaz skroplony trujacy i.n.o.” 2T patrz 4.3.3.2.2 1ub 4.3.3.2.3
3163 | Gaz skroplony i.n.o. 2A patrz 4.3.3.2.2 lub 4.3.3.2.3

a
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Minimalne ci$nienie prébne Maksymalna
Kod dla cystern dopuszczalna masa
UN Nazwa klasyfika- Z izolacja Bez izolacji zawartosci na litr
cyjny cieplng cieplnej pojemnosci
MPa | bar | MPa | bar kg

Pentafluoroetan

3220 (Gaz chtodniczy R125) 2A 4,1 41 4,9 49 0,95

3252 | Difluorometan (Gaz chtodniczy R32) 2F 3,9 39 43 43 0,78
Siedmiofluoropropan

3296 (Gaz chtodniczy R227) 2A 1.4 14 1,6 16 1,20
Tlenek etylu i chlorotetrafluoroetan,

3297 | mieszanina, zawierajaca do 8,8% 2A 1 10 1 10 1,16
tlenku etylu
Tlenek etylu i pentafluoroetan,

3298 | mieszanina, zawierajaca do 7,9% 2A 2.4 24 2,6 26 1,02
tlenku etylenu
Tlenek etylenu i tetrafluoroetan,

3299 | mieszanina, zawierajaca do 5,6% 2A 1,5 15 1,7 17 1,03
tlenku etylenu
Tlenek etylenu i ditlenek wegla,

3300 | mieszanina zawierajaca wigcej niz 2TF 2,8 28 2,8 28 0,73
87% tlenku etylenu

3303 lGlfi sprezony trujacy utleniajacy 1TO patrz 4.3.3.2.1 lub 43.3.2.2

3304 | Gaz sprezony trujacy zracy i.n.o.” 1TC patrz 4.3.3.2.1 lub 4.3.3.2.2

3305 lsz sprezony trujacy palny Zracy ITFC patrz 4.3.3.2.1 lub 4.3.3.2.2

3306 | G2 sprezony trujacy utleniajacy 1ITOC patrz 43.3.2.1 lub 43.3.2.2
zracy i.n.o.

3307 ifz skroplony trujacy utleniajacy 2TO patrz 4.3.3.2.2 lub 4.3.3.2.3

3308 | Gaz skroplony trujacy zracy i.n.o. " 2TC patrz 4.3.3.2.2 lub 4.3.3.2.3

3300 lsz skroplony trujacy palny Zracy 2TFC patrz 4.3.3.2.2 lub 4.3.3.2.3

3310 | G4z skroplony trujacy utleniajacy 2TOC patrz 43.3.2.2 lub 43.3.2.3
zracy i.n.o.

3311 iGr?z skroplony schtodzony utleniajacy 30 patrz 4.3.3.2.4

3312 | Gaz skroplony schtodzony palny i.n.o. 3F patrz 4.3.3.2.4
Amoniak roztwér wodny o gestosci

3318 | wzglednej mniejszej niz 0,880 w 15°C 4TC patrz 4.3.3.2.2
zawierajacy wigcej niz 50% amoniaku

3337 | Gaz chtodniczy R404A 2A 29 29 32 32 0,84

3338 | Gaz chtodniczy R407A 2A 2,8 28 3,2 32 0,95

3339 | Gaz chtodniczy R407B 2A 3,0 30 3.3 33 0,95

3340 | Gaz chtodniczy R407C 2A 2,7 27 3,0 30 0,95

3354 | Gaz insektobdjczy palny i.n.o. 2F patrz 4.3.3.2.2 lub 4.3.3.2.3

3355 | Gaz insektobdjczy trujacy palny i.n.o.” 2TF patrz 4.3.3.2.21ub 4.3.3.2.3

4.3.3.3 Eksploatacja
4.3.3.3.1  Jezeli cysterny, pojazdy-baterie lub MEGC sa dopuszczone do przewozu réznych gazéw, to

zmiana przewozonych gazéw powinna by¢ poprzedzona czynnos$ciami
oczyszczenia i usunigcia pozostatosci, w zakresie niezbgdnym dla bezpiecznego stosowania.

194

opréznienia,



Dziennik Ustaw

— 874 — Poz. 769

43332

43333
43334

4.3.34
4.3.35

43.3.6

Jezeli cysterny, pojazdy-baterie lub MEGC sa nadawane do przewozu, to powinny by¢
widoczne tylko oznaczenia okreslone w 6.8.3.5.6 odnoszace si¢ do zatadowanego lub dopiero
co wyladowanego gazu; wszystkie oznaczenia dotyczace innych gazéw powinny by¢ zakryte.

Wszystkie elementy pojazdu-baterii lub MEGC powinny zawiera¢ tylko jeden i ten sam gaz.

Gdy zewnetrzne ci$nienie mogloby by¢ wyzsze niz wytrzymalo$¢ cysterny na cis$nienie
zewngtrzne (np. z powodu niskiej temperatury otoczenia), to powinny by¢ podjete
odpowiednie s$rodki w celu ochrony cystern przewozacych gazy skroplone pod niskim
ci$nieniem, przed ryzykiem odksztalcenia, np. przez wypelnienie ich azotem lub innym gazem
obojetnym w celu zachowania wystarczajacego ciSnienia wewnatrz cysterny.

(Zarezerwowany)

Rzeczywisty czas utrzymywania powinien by¢ ustalany dla
kazdego przejazdu kontenera-cysterny przewozacego gaz
schtodzony skroplony, na nast¢pujacej podstawie:

(a) odnos$nego czasu utrzymywania dla przewozonego
gazu schtodzonego skroplonego (patrz 6.8.3.4.10),
wskazanego na tabliczce opisanej w 6.8.3.5.4;

b)  rzeczywistej gestosci napetniania;
c)  rzeczywistego ci$nienia napetnienia;

d)  najnizszej warto§ci  nastawionego  ci$nienia
w urzadzeniu(-ach) ograniczajacym(-ych) ci$nienie;

.. .4
e)  pogorszenia izolacji .

UWAGA: ISO 21014:2006 , Zbiorniki kriogeniczne -—
Badanie izolacji kriogenicznej” okresla szczegotowe
metody badania izolacji zbiornikow  kriogenicznych
i przedstawia sposob obliczania czasu utrzymywania.

Data uptywu rzeczywistego czasu utrzymywania powinna
by¢ zapisana w dokumencie przewozowym (patrz 5.4.1.2.2.

(d).

Kontenery-cysterny nie powinny by¢ kierowane do
przewozu:

(a) w warunkach niecatkowitego napelnienia mogacego
wywotac niebezpieczne uderzenia cieczy
spowodowane fala wewnatrz zbiornika;

(b)  jezeli sa nieszczelne;

(c) jezeli sa uszkodzone w takim stopniu, ze calo$¢
kontenera-cysterny, jego urzadzen do podnoszenia
lub urzadzen zabezpieczajacych moze by¢ naruszona;

(d) jezeli skontrolowane wyposazenie obstugowe nie jest
sprawne;

(e) jezeli rzeczywisty czas utrzymywania dla
przewozonego gazu schtodzonego skroplonego nie
zostal okreslonys;

(f) jezeli czas trwania przewozu, po uwzglednieniu
wszystkich ~ op6znien, ktére moga  wystapic,
przekroczy rzeczywisty czasu utrzymywania;

(g) jezeli cisnienie nie jest stale i nie zostalo obnizone do
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poziomu umozliwiajacego uzyskanie rzeczywistego
czasu utrzymywania "

* Poradnik w tym zakresie znajdujq sie w dokumencie Europejskiego Stowarzyszenia Producentow Gazow

Technicznych (EIGA) zatytutowanym ,,Methods to prevent the premature activation of relief devices on tanks”
dostepnym na stronie www.eiga.eu.
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4.34
4.34.1
434.1.1

43.4.1.2

Przepisy szczegdélne majace zastosowanie do klas 1 oraz 3 do 9

Kodowanie, racjonalne zastosowanie i hierarchia cystern

Kodowanie cystern

Poszczeg6lne cztery czesci sktadowe kodéw (kodéw cystern) podane w kolumnie (12) tabeli A

w dziale 3.2 maja nastgpujace znaczenie:

Czesé Opis Kod cysterny
1 Typy cystern L = cysterny dla materiatéw w postaci cieklej (ciekle lub
state dostarczone do przewozu w stanie stopionym);
S = cysterny dla materialéw w postaci statej (sypkie lub
granulowane).
2 Cisnienie G = minimalne ci$nienie obliczeniowe zgodnie
obliczeniowe z 0g6lnymi wymaganiami w 6.8.2.1.14; lub
1,5;2,65;4;10; 151lub21 = minimalne ciSnienie
obliczeniowe w barach (patrz 6.8.2.1.14).
3 Otwory A = cysterna z dolnymi otworami do napelniania lub
(patrz 6.8.2.2.2) roztadunku z 2 zamknigciami;
B = cysterna z dolnymi do napetniania lub

roztadunku z 3 zamknigciami;

C = cysterna z gbérnymi
i roztadunku, tylko z otworami wyczystkowymi ponizej
powierzchni materiatu cieklego;

otworami do napelniania

D = cysterna z gérnymi otworami do napelniania
iroztadunku bez otworéw ponizej powierzchni
materiatu ciekltego.

4 Zawory/urzadze | V = cysterna z urzadzeniem oddechowym, zgodnie
nia 7 6.8.2.2.6, ale bez urzadzenia zabezpieczajacego przed
bezpieczenstwa rozprzestrzenianiem si¢ ptomienia cysterna

nieodporna na ci$nienie wybuchu;

F = cysterna z urzadzeniem oddechowym, zgodnie

7 6.8.2.2.6, wyposazonym w urzadzenie zabezpieczajace
przed rozprzestrzenianiem si¢ plomienia lub cysterna
odporna na cisnienie wybuchu;

N = cysterna bez urzadzenia oddechowego,
7 6.8.2.2.6 i nie zamknigta hermetycznie;

H = cysterna zamknigta hermetycznie (patrz 1.2.1).

zgodnego

Zastosowanie racjonalne przypisanych przez ADR kodow cystern do grup materiatow oraz

hierarchii cystern.

UWAGA: Niektore materiaty oraz grupy materiatow nie sq objete podejsciem racjonalnym,

patrz 4.3.4.1.3.
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Zastosowanie racjonalne

Kod Grupa materialéw dopuszczonych
cysterny Klasa Kod Klasyfikacyjny Grupa pakowania
Materiaty 3 F2 I
9 M9 m
LGAV
LGBV 4.1 F2 I, 1T
5.1 Ol 111
9 M6 111
Ml11 111
i grupy materialéw dopuszczonych do przewozu w cysternach o kodzie LGAV
LGBF 3 F1 II preznos¢ pary w 50 °C < 1,1 bar
F1 m
D I prezno$¢ pary w 50 °C < 1,1 bar
D 111
i grupy materialéw dopuszczonych do przewozu w cysternach o kodzie LGAV i LGBV
L1,5BN 3 F1 II preznosc¢ pary w 50 °C > 1,1 bar
F1 Il temperatura zaptonu < 23 °C, lepkos¢,
preznosé pary w 50 °C > 1,1 bar
temperatura wrzenia > 35 °C
D 11 preznosé pary w 50 °C > 1,1 bar
i grupy materialéw dopuszczonych do przewozu w cysternach o kodzie LGAV, LGBV i LGBF
L4ABN 3 F1 I, III temperatura wrzenia < 35 °C
FC 111
D I
5.1 (0] LI
OT1 I
8 Cl IT, 111
Cc3 IT, 111
C4 IT, 111
C5 IL, 11
Cc7 IL, 1T
C8 I, I
C9 IT, 111
C10 I, 111
CF1 11
CF2 I
CS1 I
CW1 I
Ccw2 11
Col 11
co2 11
CT1 IL, 1T
CT2 IL, I
CFT I
9 M11 111

i grupy materialéw dopuszczonych do przewozu w cysternach o kodzie LGAV, LGBV, LGBF

iL1,5BN
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Zastosowanie racjonalne
Kod Grupa materialéw dopuszczonych
cysterny Klasa Kod Kklasyfikacyjny Grupa pakowania
L4BH 3 FT1 I, 11
FT2 II
FC II
FTC II
6.1 Tl IT, 111
T2 I, 11
T3 I, 11
T4 I, 11
T5 11, 111
T6 11, 11
T7 I, 11
TF1 11
TF2 IL, 1T
TF3 II
TS II
TWI1 II
TW2 11
TO1 II
TO2 II
TCl1 II
TC2 II
TC3 II
TC4 II
TFC 11
6.2 13 II
14
9 M2 II
i grupy materiatéw dopuszczonych do przewozu w cysternach o kodzie LGAV, LGBV, LGBF,
L1,5BNiL4BN
L4DH 4.2 S1 I1, 11T
S3 I1, 11T
ST1 II, 11T
ST3 II, 111
SC1 II, 11T
SC3 I1, 11T
4.3 Wi I1, 1T
WF1 11, 11T
WT1 II, III
WCl1 II, 1II
8 CT1 II, 11T
i grupy materialéw dopuszczonych do przewozu w cysternach o kodzie LGAV, LGBV, LGBF,
L1,5BN, L4BN i LABH
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Zastosowanie racjonalne

Kod
cysterny

Grupa materialéw dopuszczonych

Klasa

Kod klasyfikacyjny

Grupa pakowania

L10BH

Cl1

C3

C4

C5

C7

C8

C9

C10

CF1

CF2

CS1

CW1

CwW2

COl1

CO2

CT1

CT2

el Ll el il el Ll el e el Ll el e e el e R

COT

I

i grupy materiak

6w dopuszczonych do prz

L1,5BN, L4BN i L4BH

ewozu w cysternach o kodzie LGAV, LGBV, LGBF,

L10CH

3

FT1

FT2

FC

FTC

6.1 *

T1

T2

T3

T4

T5

T6

T7

TF1

TF2

TF3

TS

TW1

TO1

TCl1

TC2

TC3

TC4

TFC

el el el el L e Ll e L e e e e E e N e R e e R e e R e R e E

TFW

I

i grupy materiatéw dopuszczonych do przewozu w cysternach o kodzie LGAV, LGBV, LGBF,

L1,5BN, L4BN,

L4BH i L10BH

*  Materiaty o LDs, mniejszym lub réwnym 200 ml/m’ i stezeniu pary nasyconej wigkszym lub

réwnym 500 LCs, powinny by¢ przypisane do cystern o kodzie L15CH.
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Zastosowanie racjonalne

Kod
cysterny

Grupa materialéw dopuszczonych

Klasa

Kod klasyfikacyjny

Grupa pakowania

L10DH

43

W1

WF1

WT1

WCl

WEC

5.1

OTC

[SE (TS (S (U (S -

8

CT1

I

i grupy materiatéw dopuszczonych do przewozu w cysternach o kodzie LGAV, LGBV, LGBF,
10CH

L1,5BN, L4BN,

L4BH, L4DH, L10BHiL

L15CH

3

FT1

I

6.1 **

T1

T4

TF1

TWI1

TOl

TCl1

TC3

TFC

TFW

bt |t |t |t |t |t |t | | et

i grupy materialéw dopuszczonych do przewozu w cysternach o kodzie LGAV, LGBV, LGBF,

L1,5BN, L4BN,

L4BH, L10BH i LIOCH

##  Materialy o LDs, mniejszym lub réwnym 200 ml/m’ i stezeniu pary nasyconej wickszym

Iub réwnym 500 LCs, powinny by¢ przypisane do cystern o tym kodzie.

L21DH

42

S1

I

S3

I

SW

I

ST3

I

i grupy materiatéw dopuszczonych do przewozu w cysternach o kodzie LGAV, LGBV, LGBF,

L1,5BN, L4BN, L4BH, L4DH, L10BH, L10CH, L10DH i L15CH
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Zastosowanie racjonalne

Kod Grupa materiatéw dopuszczonych
cysterny Klasa Kod Klasyfikacyjny Grupa pakowania
Materiaty state 4.1 F1 I
F3 I
SGAV 4.2 S2 IL, 11
S4 11
5.1 02 I1, TII
8 C2 11, 11
C4 I
Cc6 I
C8 11
C10 IT, 11T
CT2 I
9 M7 I
M1l 11, 1T
SGAN 4.1 F1 II
F3 II
FT1 IT, 11T
FT2 II, 10
FC1 II, 11
FC2 II, 10
4.2 S2 I
S4 IT, 11T
ST2 11, 11T
ST4 II, 10
SC2 II, 10
SC4 II, 10
4.3 w2 IT, 11T
WE2 II
WS IT, 11T
WT2 II, 10
wC2 II, 10
5.1 02 II, 10
OT2 11, 11T
0C2 IT, 11T
8 Cc2 I
C4 I
C6 I
C8 I
C10 I
CF2 II
CS2 I
CwW2 I
CcOo2 I
CT2 I
9 M3 111

i grupy materialéw dopuszczonych do przewozu w cysternach o kodzie SGAV
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Zastosowanie racjonalne
Kod Grupa materialéw dopuszczonych
cysterny Klasa Kod Klasyfikacyjny Grupa pakowania
SGAH 6.1 T2 IL, 10
T3 IL, 10
T5 11, 11
T7 I1, 111
T9 I
TF3 I
TS I
TW2 I
TO2 II
TC2 II
TC4 I
9 Ml IL, 10
i grupy materiatéw dopuszczonych dla kodéw cystern SGAV i SGAN
S4AH 6.2 I3 II
9 M2 II
i grupy materialéw dopuszczonych dla kodéw cystern SGAV, SGAN i SGAH
S10AN 8 C2 I
C4 I
C6 I
C8 I
Cl10 I
CF2 I
CS2 I
CW2 I
cOo2 I
CT2 I
i grupy materialéw dopuszczonych dla kodéw cystern SGAV i SGAN
S10AH 6.1 T2 I
T3 I
T5 I
T7 I
TS I
TW2 I
TO2 I
TC2 I
TC4 I
i grupy materiatléw dopuszczonych dla kodéw cystern SGAV, SGAN, SGAH i SI0AN

Hierarchia cystern

Cysterny o kodach odmiennych od wskazanych w niniejszej tabeli lub tabeli A w dziale 3.2
moga by¢ réwniez stosowane, pod warunkiem, ze kazda z czgsci od 1 do 4 (cyfra lub litera)
tego kodu cysterny odpowiada poziomowi bezpieczenstwa co najmniej réwnowaznemu
poziomowi wskazanemu odpowiednia czgscia kodu cysterny podanego w tabeli A
w dziale 3.2, wedlug nastgpujacej rosnacej hierarchii:

Czes¢ 1: Typy cystern
S—L
Cze$¢ 2: Cisnienie obliczeniowe
G—>15—265—>4—10— 15— 21 baréw
Czes¢ 3: Otwory
A—-B—->C—-D
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Czgs¢ 4: Zawory/urzadzenia bezpieczefnstwa
V—-F—->N->H
Na przyktad:

- cysterna o kodzie L10CN jest dopuszczona do przewozu materiatu, dla ktérego wskazano
kod cysterny L4BN;

- cysterna o kodzie L4BN jest dopuszczona do przewozu materiatu, dla ktérego wskazano
kod cysterny SGAN.

UWAGA: niniejsza hierarchia nie uwzglednia Zadnych przepisow szczegolnych
przewidzianych dla poszczegolnych pozycji (patrz 4.3.51 6.8.4).

43.4.1.3 Wymienione ponizej materialy i grupy materialéw, dla ktérych w kolumnie (12) tabeli A
w dziale 3.2 podano znak ,,(+)” po kodzie cysterny, podlegaja przepisom szczegSlnym.
W takim przypadku, alternatywne uzycie cystern do innych materialéw lub grup materiatéw
dozwolone jest jedynie wowczas, gdy jest to wyszczegélnione w Swiadectwie zatwierdzenia
typu. Dopuszcza si¢ uzycie cystern o wyzszej wartosci kodu, zgodnie z przepisami podanymi
na koncu tabeli w 4.34.1.2, z odpowiednim uwzglednieniem przepiséw szczegélnych
wskazanych w kolumnie (13) tabeli A w dziale 3.2. Wymagania dla tych cystern sa okreslone
przez nastgpujace kody cystern uzupelnione odpowiednimi przepisami szczegdlnymi
wskazanymi w kolumnie (13) tabeli A w dziale 3.2.

Klasa UN Nazwa i opis Kod cysterny
1 0331 Materiat wybuchowy kruszacy typu B S2.65AN
4.1 2448 Siarka stopiona LGBV
3531 Materiat polimeryzujacy staty stabilizowany i.n.o.
3533 Material ~ polimeryzujacy  staly,  temperatura SGAN
kontrolowana i.n.o.
3532 Material polimeryzujacy ciekty stabilizowany i.n.o.
3534 Material ~ polimeryzujacy  ciekly,  temperatura L4BN
kontrolowana i.n.o.
4.2 1381 Fosfor biaty lub zétty pod woda lub fosfor biaty lub
761ty, roztwor L10DH
2447 Fosfor biaty stopiony
4.3 1389 Amalgamat metali alkalicznych ciekty
1391 Dyspersja metali alkalicznych lub dyspersja metali
ziem alkalicznych
1392 Amalgamat metali ziem alkalicznych ciekty
1415 Lit
1420 Stopy potasu metalicznego ciekte
1421 Stop metali alkalicznych ciekty i.n.o.
1422 Stopy potasu i sodu ciekle
1428 Séd LI0BN
2257 Potas
3401 Amalgamat metali alkalicznych staly
3402 Amalgamat metali ziem alkalicznych staty
3403 Stopy potasu metalicznego state
3404 Stopy potasu i sodu state
3482 Dyspersja metali alkalicznych zapalna lub
dyspersja metali ziem alkalicznych zapalna
1407 Cez‘ L10CH
1423 Rubid
1402 Weglik wapnia, grupa pakowania I S2.65AN
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434.14

4.34.2
43421

43422

Klasa UN Nazwa i opis Kod cysterny
5.1 1873 Kwas nadchlorowy zawierajacy wigcej niz 50%
SO L4DN
masowych, lecz nie wigcej niz 72% masowych kwasu
2015 Nadtlenek wodoru, roztwér wodny stabilizowany
- L L4DV
zawierajacy wiecej niz 70% nadtlenku wodoru
2014 Nadtlenek wodoru, roztwér wodny zawierajacy nie
mniej niz 20%, lecz nie wigcej niz 60% nadtlenku
wodoru
2015 Nadtlenek wodoru, roztwér wodny stabilizowany
zawierajacy wiecej niz 70% nadtlenku wodoru LABV
2426 Azotan amonu ciekly goracy stezony roztwér, o
stezeniu wigkszym niz 80%, lecz nie wigkszym niz
93%
3149 Nadtlenek wodoru i kwas nadoctowy, mieszanina
stabilizowana
3375 Azotan amonu, emulsja lub azotan amonu, zawiesina
. . LGAV
Iub azotan amonu, Zel, ciekty
3375 Azotan amonu, emulsja lub azotan amonu, zawiesina
. " SGAV
lub azotan amonu, Zel, staty
5.2 3109 Nadtlenek organiczny typu F ciekly
3119 Nadtlenek organiczny typu F ciekly, temperatura L4BN
kontrolowana
3110 Nadtlenek organiczny typu F staty
3120 Nadtlenek organiczny typu F staly, temperatura S4AN
kontrolowana
6.1 1613 Kwas cyjanowodorowy, roztwoér wodny L15DH
3294 Cyjanowoddr, roztwér alkoholowy
7° Wszystkie materiaty Cysterny
specjalne
Minimalne wymagania dla ciektych L2.65CN
Minimalne wymagania dla statych S2.65AN
8 1052 Fluorowodér bezwodny
1744 Brom lub brom, roztwor _ S L21DH
1790 Kwas fluorowodorowy zawierajacy wigcej niz 85%
fluorowodoru
1791 Podchloryn, roztwoér
P L4ABV
1908 Chloryn, roztwor

a Niezaleznie od ogolnych wymagan podanych w niniejszym przepisie, cysterny uzywane do materiatu
promieniotwdrczego mogq byc rowniez uzywane do przewozu innych towaréw, pod warunkiem
spetnienia wymagan podanych w 5.1.3.2.

Cysterny przeznaczone do przewozu odpadéw ciektych, zgodne z wymaganiami dziatu 6.10,
wyposazone w dwa zamknigcia zgodne z wymaganiami podanymi w 6.10.3.2, powinny by¢
zaliczone do kodu L4AH. Jezeli cysterny, o ktérych mowa, wyposazone sa w sposob
umozliwiajacy przemienny przewdz materialdéw cieklych i stalych, to powinny by¢ one

zaliczone do potaczonych kodéw L4AH+S4AH.

Przepisy ogélne

Jezeli zaladowane zostaly materialy o podwyzszonej temperaturze, to podczas przewozu
temperatura zewnetrznej powierzchni cysterny lub izolacji cieplnej, nie powinna by¢ wyzsza

niz 70 °C.

Potaczenia rurowe pomigdzy niezaleznymi, ale
potaczonymi  wzajemnie  cysternami  jednostki
transportowej, powinny by¢ podczas przewozu prozne.
Przewody rurowe elastyczne do  napelniania
i roztadunku, ktére nie sa na stale przymocowane do
zbiornika powinny by¢ podczas przewozu oprdéznione.
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43423 (Zarezerwowany)
4.3.5 Przepisy szczegé6lne

Nastgpujace przepisy szczegdlne maja zastosowanie, jezeli wykazane sa pod nagléwkiem
w kolumnie (13) tabeli A w dziale 3.2:

TU1 Cysterny nie powinny by¢ kierowane do przewozu, dopdki materiat si¢ nie zestali
catkowicie i nie zostanie pokryty gazem oboj¢tnym. Prézne nieczyszczone cysterny, ktére
zawieraly takie materialy powinny by¢ napetnione gazem oboj¢tnym.

TU2 Material powinien by¢ pokryty gazem oboj¢tnym. Prézne nieoczyszczone cysterny, ktdre
zawieraly takie materiaty powinny by¢ napetnione gazem obojetnym.

TU3 Whnetrze zbiornika i wszystkie czgsci stykajace si¢ z materialem powinny by¢ utrzymywane
w czystosci. Smary mogace reagowa¢ niebezpiecznie z materialem nie powinny by¢
uzywane do pomp, zaworéw lub innych urzadzen.

TU4 Podczas przewozu, materiaty te powinny by¢ pod warstwa gazu obojgtnego, ktérego
ci$nienie manometryczne nie powinno by¢ nizsze niz 50 kPa (0,5 bara).

Jezeli do przewozu przekazywane sg prozne nieoczyszczone cysterny, ktére zawieraly te
materialty, to powinny by¢ napelnione gazem obojetnym pod ci$nieniem
manometrycznym co najmniej 50 kPa (0,5 bara).

TUS (Zarezerwowany)

TU6 Materialy te nie sa dopuszczone do przewozu w cysternach, pojazdach-bateriach
i MEGC, jezeli ich LCsy< 200 ppm.

TU7 Materialy zastosowane do zapewnienia szczelnoSci potaczen lub do konserwacji
zamknig¢ powinny by¢ zgodne z zawartoscia.

TU8 Do przewozu nie powinna by¢ stosowana cysterna ze stopu aluminium, chyba Ze taka
cysterna zastrzezona jest wylacznie dla takich przewozdéw, a acetaldehyd nie zawiera
kwasu.

TU9 UN 1203 paliwo silnikowe (benzyna silnikowa) o prgznosci pary w temperaturze 50 °C
wyzszej niz 110 kPa (1,1 bara), ale nie wyzszej niz 150 kPa (1,5 bara), moze by¢
réwniez przewozone Ww cysternach zaprojektowanych zgodnie z 6.8.2.1.14 (a)
1 wyposazonych zgodnie z 6.8.2.2.6.

TU10 (Zarezerwowane)

TU11 Podczas napetniania temperatura tego materialu nie powinna by¢ wyzsza niz 60 °C.
Maksymalna temperatura napetniania wynoszaca 80 °C jest dopuszczona pod
warunkiem, ze zapobiezono miejscowemu przegrzaniu (wytlewaniu) oraz spelniono
warunki podane dalej. Po napelnieniu, w zbiornikach cystern nalezy wytworzy¢
ci$nienie (np. za pomoca sprezonego powietrza) w celu sprawdzenia ich szczelnosci.
Nalezy zapewni¢, aby podczas przewozu nie wystapilo podcisnienie. Przed
roztadunkiem nalezy sprawdzi¢, czy cis$nienie w cysternie jest nadal wyzsze od
atmosferycznego. W przypadku, gdy tak nie jest, nalezy przed roztadunkiem
wprowadzi¢ do cysterny gaz obojetny.

TUI12 W przypadku zmiany zastosowania, zbiornik i jego wyposazenie powinny by¢ przed
1 po przewozie calkowicie oczyszczane z resztek tego materiatu.

TU13 Cysterny podczas napelniania nie powinny by¢ zanieczyszczone. Wyposazenie
obstlugowe takie jak zawory i przewody rurowe zewngtrzne po napetnianiu roztadunku
powinny by¢ opréznione.

TU14 Podczas przewozu powinny by¢ zalozone pokrywy ochronne zamknigc.

TU1S5 Cysterny nie powinny by¢ stosowane do przewozu zywnosci, artykuléw
konsumpcyjnych lub karmy dla zwierzat.
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TU16 Préznie nieoczyszczone cysterny kierowane do przewozu powinny by¢ napetnione
srodkiem ochronnym spetniajacym jeden z nastgpujacych warunkow:

Srodek Stopien napelnienia Dodatkowe wymaganie dotyczace przewozu
ochronny woda w niskiej temperaturze otoczenia
Azot® -
Woda i azot® -
Woda nie mniej niz 96% Woda powinna zawiera¢ wystarczajaca ilos¢ srodka
i nie wiecej niz 98% zapobiegajacego jej zamarzaniu podczas przewozu.
pojemnosci Sr(_)dek zapobietgaquy zamarzaniu nie powinie?n
dziata¢ korodujaco i reagowa¢ z danym materiatem.

¢ Cysterna powinna by¢ napetniona azotem w sposéb gwarantujqcy, ze nawet po schlodzeniu

cisnienie nie spadnie poniZej wartosci cisnienia atmosferycznego. Cysterna powinna by¢
zamknieta w sposob uniemozliwiajqcy ulatnianie sie gazu.

TU17 Moga by¢ przewozone tylko w pojazdach-bateriach lub MEGC, ktérych czgsci
zestawione sa z naczyn.

TU18 Stopien napelnienia powinien pozostawa¢ ponizej poziomu, przy ktérym, jezeli
zawartos¢ osiagnie temperaturg, w ktorej preznos$¢ pary jest rowna ci$nieniu otwarcia
zawordw bezpieczenstwa, pojemno$¢ cieczy mogtaby osiagnaé 95% objgtosci cysterny
w tej temperaturze. Przepisy podane w 4.3.2.3.4 nie maja zastosowania.

TU19 Cysterny moga by¢ napetnione do 98% w temperaturze i cisnieniu napetnienia. Przepisy
podane w 4.3.2.3.4 nie maja zastosowania.

TU20 (Zarezerwowany)
TU21 Materiat powinien by¢ zabezpieczony przez srodek ochronny w nastgpujacy sposéb:
Stopien napelnienia

5 Warstwa materialem (w tym woda, Dodatkowe wymaganie
Srodek - sy
wody jezeli dotyczy) dotyczace przewozu w niskiej

ochronny . o .
w cysternie w temperaturze 60 °C temperaturze otoczenia
nie powinien przekraczaé
Azot® - 96%

Woda - 98% Woda powinna zawieraé
i azot® wystarczajaca ilos¢ Srodka
zapobiegajacego jej zamarzaniu
podczas przewozu. Srodek
3 . zapobiegajacy  zamarzaniu  nie
Woda n.1'e mniej 98% powinien dziataé korodujaco

niz 12 cm i reagowa¢ z danym materialem.

*  Pozostala przestrzeh w cysternie powinna byé napetniona azotem w sposéb gwarantujqcy,

ze nawet po schtodzeniu cisnienie nie spadnie ponizej wartosci cisnienia atmosferycznego.
Cysterna powinna by¢ zamknieta w sposob uniemozliwiajqcy ulatnianie sie gazu.

TU22 Cysterny powinny by¢ napetnione nie wigcej niz do 90% ich pojemnosci; jezeli materiat
ciekly ma $rednia temperaturg¢ 50 °C, to powinno pozostawac dla cieczy 5% wolnej
przestrzeni.

TU23 Jezeli napelnienie ustalane jest na podstawie masy, to stopien napetnienia nie powinien
by¢ wigkszy niz 0,93 kg na litr pojemnosci. Jezeli napelnianie ustalane jest na podstawie
pojemnosci, to stopien napetnienia nie powinien by¢ wigkszy niz 85%.

TU24 Jezeli napelnianie ustalane jest na podstawie masy, to stopien napetnienia nie powinien
by¢ wigkszy niz 0,95 kg na litr pojemnosci. Jezeli napetnianie ustalane jest na podstawie
pojemnosci, to stopien napetnienia nie powinien by¢ wigkszy niz 85%.

TU2S Jezeli napetnianie ustalane jest przez pomiar masy to stopien napetnienia nie powinien
by¢ wigkszy niz 1,14 kg na litr pojemnosci. Jezeli napetnianie jest ustalane przez pomiar
pojemnosci, to stopien napelnienia nie powinien by¢ wigkszy niz 85%.

TU26 Stopien napelnienia nie powinien by¢ wigkszy niz 85%.
TU27 Cysterny nie powinny by¢ napetnione wigcej niz do 98% ich pojemnosci.
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TU28 Cysterny powinny by¢ napetnione nie wigcej niz do95% ich pojemnosci
w temperaturze odniesienia 15 °C.

TU29 Cysterny powinny by¢ napetnione nie wigcej niz do 97% ich pojemnosci, a maksymalna
temperatura po napetnieniu nie powinna by¢ wigksza niz 140 °C.

TU30 Cysterny powinny by¢ napetnione tak jak podano w sprawozdaniu z badania dla
zatwierdzenia typu, ale powinny by¢ napelnione nie wigcej niz do 90% ich pojemnosci.

TU31 Cysterny nie powinny by¢ napetnione wigcej niz 1 kg na litr pojemnosci.
TU32 Cysterny nie powinny by¢ napelnione wigcej niz do 88% ich pojemnosci.

TU33 Cysterny powinny by¢ napelnione do co najmniej 88% i nie wigcej niz do 92% ich
pojemnosci lub do 2,86 kg na litr pojemnosci.

TU34 Cysterny nie powinny by¢ napetnione wigcej niz do 0,84 kg na litr pojemnosci.

TU35 Prézne nieoczyszczone pojazdy-cysterny, cysterny odejmowalne i kontenery-cysterny,
ktére zawieraly te materialy nie sa objgte przepisami ADR, jezeli zostaly podjete
odpowiednie kroki w celu wyeliminowania zagrozenia.

TU36 Stopien napetnienia, zgodnie z 4.3.2.2, w temperaturze odniesienia 15 °C, nie powinien
przekracza¢ 93% pojemnosci.

TU37 Przewdz w cysternach ogranicza si¢ do materiatéw zawierajacych patogeny, ktére nie
stwarzaja powaznego zagrozenia, ale ktére moga jednakze wywolywaé powazne
zakazenia, a w przypadku ich uwolnienia; dostgpne jest leczenie i $rodki
zapobiegawcze, a ryzyko rozszerzenia zakazenia jest ograniczone (tzn. ryzyko
indywidualne $rednie, a ryzyko ogdlne niskie).

TU38 (Zarezerwowany)

TU39 Powinna by¢ wykazana podatno$¢ materiatu do przewozu w cysternach. Metody oceny
tej podatnos$ci powinny by¢ zatwierdzone przez wlasciwa wiladze. Jedna z metod jest
badanie 8 (d) w Serii Badan 8 (patrz Podrecznik Badan i Kryteriow, czesé 1,
podrozdziat 18.7).

Nie zezwala si¢ na pozostawianie materialéw w cysternach na okres, w ktérym mogloby
doj$¢ do ich zbrylenia. Powinno si¢ podja¢ stosowne $rodki w celu uniknigcia zbrylenia
lub zlepienia materiatu w cysternie (np. czyszczenie itp.).

TU40 Moze byc¢ przewozony tylko w pojezdzie-baterii lub MEGC, ktérych elementami
sktadowymi sa naczynia bezszwowe.

TU41 Powinno by¢ w sposéb zadowalajacy wykazane wilasciwej wladzy kazdego panstwa,
przez ktéry lub do ktérego przewdz jest wykonywany, ze material jest odpowiedni do
przewozu w cysternach.

Metody oceny, ze dany material jest odpowiedni do przewozu w cysternach, powinny
by¢ zatwierdzone przez wlasciwa wtadzg ktérejkolwiek Umawiajacej si¢ Strony ADR,
ktéra moze takze uzna¢ zatwierdzenie wydane przez wlasciwa wiladze¢ panstwa nie
bedacego Umawiajacg si¢ Strona ADR, pod warunkiem, ze te zatwierdzenie zostato
wydane zgodnie z procedurami stosowanymi zgodnie z przepisami ADR, RID, ADN
Iub Kodeksu IMDG.

Materialy nie powinny pozostawaé w cysternie przez jakikolwiek okres, w ktérym
mogloby nastapi¢ jego skrzepnigcie. Nalezy zastosowa¢ odpowiednie srodki w celu
uniknigcia nagromadzenia i zggstnienia materiatu w cysternie (np. wyczyszczenie itp.).

TU42 Cysterny ze zbiornikiem wykonanym ze stopu aluminium, w tym z wykladzing
ochronna, moga by¢ uzywane tylko wtedy, gdy warto$¢ pH materialu przewozonego jest
nie nizsza niz 5,0 i nie wyzsza niz 8,0.

TU43 Prézna nieoczyszczona cysterna moze by¢ nadawana do przewozu po uptywie terminu
waznosci ostatniego badania wyktadziny przez okres nie dtuzszy niz trzy miesiace po
tym terminie w celu wykonania kolejnego badania wykladziny poprzedzajacego
ponowne napetnienie (patrz przepis szczeg6lny TT2 w 6.8.4 (d)).
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DZIAL 4.4

STOSOWANIE CYSTERN WYKONANYCH Z TWORZYW SZTUCZNYCH WZMOCNIONYCH
WLOKNEM (FRP), CYSTERN STALYCH (POJAZDOW-CYSTERN), CYSTERN
ODEJMOWALNYCH, KONTENEROW-CYSTERN I NADWOZI WYMIENNYCH-CYSTERN

UWAGA: Dla cystern przenosnych oraz MEGC UN - patrz dziat 4.2; dla cystern statych (pojazdow-
cystern), cystern odejmowalnych, kontenerow-cystern i nadwozi wymiennych-cystern, ze zbiornikiem
wykonanym z metalu oraz pojazdow-baterii i MEGC, innych niz MEGC UN - patrz dziat 4.3; dla cystern do
przewozu odpadow napetnianych podcisnieniowo- patrz dziat 4.5.

44.1 Przepisy ogélne

Przew6z materialéw niebezpiecznych w cysternach z tworzyw sztucznych wzmocnionych
wloéknem jest dopuszczony tylko wtedy, gdy spetnione sa nastepujace warunki:
(a)  Materiat jest zaklasyfikowany do klasy 3, 5.1, 6.1, 6.2, 8 lub 9;

(b) Maksymalna preznos$¢ pary (ci$nienie absolutne) materialu w temperaturze 50 °C nie
przekracza 110 kPa (1,1 bara);

(c) Przew6z tych materialtéw w cysternach metalowych jest dopuszczony zgodnie
z43.2.1.1;

(d) Cisnienie obliczeniowe wymienione dla danego materialu w czg$ci 2 kodu cysterny
podanego w kolumnie (12) tabeli A w dziale 3.2 nie przekracza 4 baréw (patrz réwniez
4.3.4.1.1); oraz

(e)  Cysterny spelniaja wymagania dziatu 6.9, odpowiednio do przewozonych materiatow.
4.4.2 Eksploatacja

4421 Powinny by¢ stosowane wymagania okreslone w 4.3.2.1.5 do 4.3.2.2.4, 4.3.2.3.3 do 4.3.2.3.6,
4324.1,43.24.2,434.1i4.34.2.

4422 Temperatura przewozonego materialu w czasie napelniania nie powinna przekraczaé
maksymalnej temperatury roboczej okreslonej w 6.9.6, wskazanej na tabliczce umieszczonej
na cysternie.

4423 Do przewozu w cysternach z tworzyw sztucznych wzmocnionych widknem maja réwniez
zastosowanie te przepisy szczegélne (TU) podane w 4.3.5 i wskazane w kolumnie (13)
tabeli A w dziale 3.2, ktére dotycza przewozu w cysternach metalowych.
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DZIAL 4.5
STOSOWANIE CYSTERN DO PRZEWOZU ODPADOW NAPEENIANY CH PODCISNIENIOWO

UWAGA: Dla cystern przenosnych oraz MEGC UN - patrz dzial 4.2; dla cystern statych (pojazdow-
cystern), cystern odejmowalnych, kontenerow-cystern i nadwozi wymiennych-cystern, ze zbiornikiem
wykonanym z materiatow metalowych oraz pojazdow-baterii i MEGC, innych niz MEGC UN - patrz dzial
4.3; dla cystern z tworzyw sztucznych wzmocnionych wtoknem - patrz dziat 4.4.

4.5.1 Stosowanie

45.1.1 Odpady zawierajace materiaty klas 3, 4.1, 5.1, 6.1, 6.2, 8 1 9 moga by¢ przewozone
w cysternach do przewozu odpadéw napetnianych podci$nieniowo, przeznaczonych do
przewozu odpaddéw, spetniajacych wymagania podane w dziale 6.10, jezeli przewdz tych
materiatbw w cysternach statych, cysternach odejmowalnych, kontenerach-cysternach lub
nadwoziach wymiennych-cysternach dopuszczony jest zgodnie z przepisami podanymi
w dziale 4.3. Odpady zawierajace materialy przyporzadkowane do kodu cysterny L4BH
w dziale 3.2 tabela A kolumna (12) lub do innego kodu cysterny dopuszczonego na podstawie
hierarchii podanej w 4.3.4.1.2 moga by¢ przewozone w cysternach do przewozu odpadéw
napelianych podci$nieniowo, oznaczonych literami ,,A” lub ,,B” na trzeciej pozycji kodu
cysterny umieszczonego jako pozycja 9.5 w $wiadectwie dopuszczenia pojazdu zgodnym
z wzorem podanym w 9.1.3.5.

45.12 Materiaty niebgdace odpadami moga by¢ przewozone w cysternach do przewozu odpadéw
napelnianych podci$nieniowo na tych samych warunkach, jakie okreslono w 4.5.1.1.

4.5.2 Eksploatacja

45.2.1 Przepisy dzialu 4.3, z wyjatkiem podanych w 4.3.2.2.4 1 4.3.2.3.3, maja zastosowanie do
przewozu odpadéw w cysternach do przewozu odpadéw napetnianych podcisnieniowo tacznie
z przepisami podanymi ponizej w 4.5.2.2 do 4.5.2.6.

4522 Do przewozu materialéw ciektych spetniajacych kryteria temperatury zaptonu dla materialow
klasy 3, cysterny do przewozu odpadéw napetniane podcisnieniowo, powinny by¢ napetniane
przy uzyciu urzadzen do napetniania umozliwiajacych wyplyw cieczy do zbiornika z mate;j
wysokos$ci. Powinny by¢ podjete $rodki przeciwdziatajace rozpylaniu cieczy.

4523 W  przypadku roztadunku materiatéw zapalnych cieklych o temperaturze zaptonu
ponizej 23 °C  przy uzyciu sprgzonego powietrza, maksymalne dopuszczalne cisnienie
powietrza wynosi 100 kPa (1 bar).

4524 Stosowanie cystern wyposazonych w wewnetrzny ttok wykorzystywany jako przegroda jest
dozwolone jedynie wtedy, gdy materiaty znajdujace si¢ po obu stronach przegrody (tloka) nie
reaguja ze soba niebezpiecznie (patrz 4.3.2.3.6).

45.2.5 (Zarezerwowane)

4.5.2.6 Jezeli zespdt ssaco-tloczacy, ktéry moze wytwarzaé zrédlo zaptonu, wykorzystuje si¢ w celu
napelienia lub roztadunku materialéw zapalnych cieklych, to nalezy zachowac wszelkie
srodki ostrozno$ci, aby uniknaé zapalenia materialu lub aby uniknaé rozprzestrzeniania sig
skutkéw zaptonu poza cysterng

DZIAL 4.6

(Zarezerwowany)
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DZIAL 4.7

STOSOWANIE RUCHOMY CH JEDNOSTEK DO WYTWARZANIA MATERIALOW
WYBUCHOWYCH (MEMU)

UWAGA 1: W odniesieniu do opakowan, patrz dziat 4.1; do cystern przenosnych, patrz dziat 4.2; do
cystern statych (pojazdow-cystern), cystern odejmowalnych, konteneréw-cystern i nadwozi wymiennych-
cystern, ze zbiornikami metalowymi, patrz dziat 4.3; do cystern ztworzyw sztucznych wzmocnionych
witoknem (FRP), patrz dziat 4.4; do cystern do przewozu odpadow napetnianych podcisnieniowo, patrz
dziat 4.5.

UWAGA 2: W odniesieniu do wymagan dotyczqcych konstrukcji, wyposazenia, zatwierdzenia typu, badan
i oznakowania, patrz dziaty 6.7, 6.8, 6.9, 6.11 1 6.12.

4.7.1 Stosowanie

47.1.1 Materiaty klas 3, 5.1, 6.1 i 8 moga by¢ przewozone w MEMU odpowiadajacych wymaganiom
dzialu 6.12: w cysternach przeno$nych, jezeli ich przewdz jest dozwolony na podstawie dzialu
4.2; w cysternach statych, cysternach odejmowalnych, kontenerach-cysternach lub nadwoziach
wymiennych-cysternach, jezeli ich przew6z jest dozwolony na podstawie dzialu 4.3;
w cysternach z tworzyw sztucznych wzmocnionych wiéknem (FRP), jezeli ich przewdz jest
dozwolony na podstawie dziatu 4.4; lub w kontenerach do przewozu luzem, jezeli ich przewéz
jest dozwolony na podstawie dziatu 7.3.

4.7.1.2 Po uzyskaniu zgody wlasciwej wladzy (patrz 7.5.5.2.3), materiaty i przedmioty klasy 1 moga
by¢ przewozone w sztukach przesylek w specjalnych przedziatach tadunkowych
odpowiadajacych wymaganiom rozdziatu 6.12.5, pod warunkiem, ze ich opakowania sa
dozwolone na podstawie dziatu 4.1, a ich przew6z jest dozwolony na podstawie dziatow 7.2

i75.

4.7.2 Eksploatacja

4721 Do eksploatacji cystern odpowiadajacych wymaganiom dzialu 6.12 maja zastosowanie
nastgpujace przepisy:

(@) W przypadku cystern o pojemnosci co najmniej 1 000 litréw, do przewozu w MEMU
maja zastosowanie przepisy dziatow 4.2, 4.3, z wyjatkiem 4.3.1.4, 4.3.2.3.1, 43.3
14.3.4, lub dzialu 4.4, uzupelnione podanymi ponizej przepisami 4.7.2.2, 4.7.2.3
14.7.2.4.

(b) W przypadku cystern o pojemnos$ci ponizej 1 000 litréw, do przewozu w MEMU maja
zastosowanie przepisy dziatléw 4.2, 4.3, z wyjatkiem 4.3.1.4, 4.3.2.1, 4.3.2.3.1, 433
14.3.4 lub dzialu 4.4, uzupelnione podanymi ponizej przepisami 4.7.2.2, 4.7.2.3
i4.7.24.

4722 Podczas catego okresu uzytkowania, grubo$¢ Scianek zbiornika nie moze by¢ mniejsza od
grubosci minimalnej, okreslonej w odpowiednich wymaganiach konstrukcyjnych.

4723 Podczas przewozu, przewody elastyczne do roztadunku, potaczone na state ze zbiornikiem lub
odfaczalne, a takze zsypy, powinny by¢ opréznione z wymieszanych lub uczulonych
materiatéw wybuchowych.

4724 W przypadku, gdy dotyczy to przewozu w cysternach, maja rowniez zastosowanie przepisy
szczeg6lne (TU) rozdziatu 4.3.5 zgodnie ze wskazaniem w kolumnie (13) tabeli A
w dziale 3.2.

4.7.2.5 Uzytkownicy powinni zapewni¢, aby podczas przewozu stosowane byly zamknigcia okreslone
w 9.8.8.
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CZESC 5

Procedury nadawcze
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DZIAL 5.1
PRZEPISY OGOLNE
51.1 Stosowanie i przepisy ogélne

Niniejsza czg$¢ zawiera przepisy dotyczace przesylek z towarami niebezpiecznymi w zakresie
ich oznakowania, umieszczania nalepek ostrzegawczych, dokumentacji oraz w przypadku, gdy
ma to zastosowanie, zatwierdzania przewozu i wczesniejszego powiadamiania.

5.1.2 Uzywanie opakowan zbiorczych

5.1.2.1 (a) Jezeli znaki i nalepki ostrzegawcze wymagane w dziale 5.2, z wyjatkiem wymagan
podanych w5.2.1.3-5.2.1.6, 52.1.7.2-52.1.7.8 i 5.2.1.10, reprezentatywne dla
wszystkich towaréw niebezpiecznych nie sa widoczne, to opakowanie zbiorcze nalezy:

(i) oznaczy¢ napisem ,,OPAKOWANIE ZBIORCZE”. Litery napisu
»OPAKOWANIE ZBIORCZE” powinny mie¢ nie mniej niz 12 mm wysokosci.
Napis powinien by¢ sporzadzony w jezyku urzedowym panstwa pochodzenia,
a takze, jezeli nie jest to jezyk angielski, francuski lub niemiecki, to réwniez
w jezyku angielskim, francuskim lub niemieckim, jezeli umowy zawarte migdzy
panstwami uczestniczacymi w przewozie nie stanowia inaczej; oraz

(il) zaopatrzy¢ w nalepki ostrzegawcze oraz oznakowa¢ numerem UN i innymi
znakami, zgodnie z wymaganiami dla sztuk przesylek przedstawionymi w dziale
5.2, z wyjatkiem 5.2.1.3-5.2.1.6, 5.2.1.7.2-5.2.1.7.8 i 5.2.1.10, dla wszystkich
towarow niebezpiecznych znajdujacych si¢ w opakowaniu zbiorczym. Kazdy
stosowany znak lub nalepkg ostrzegawcza mozna umiescic tylko jednokrotnie.

Umieszczanie nalepek ostrzegawczych na opakowaniach zbiorczych zawierajacych materiat
promieniotwérczy powinno by¢ zgodne z 5.2.2.1.11.

(b)  Strzalki kierunkowe, podane w 5.2.1.10, powinny by¢ naniesione na dwdch
przeciwlegtych bokach opakowan zbiorczych zawierajacych sztuki przesytek, ktére
powinny by¢ oznakowane zgodnie z 5.2.1.10.1, jezeli znaki te nie sa widoczne.

5.1.2.2 Kazda sztuka przesytki z towarami niebezpiecznymi znajdujaca si¢ w opakowaniu zbiorczym,
powinna odpowiada¢ wszystkim majacym zastosowanie przepisom ADR. Opakowanie
zbiorcze nie powinno wplywacé negatywnie na parametry uzytkowe zawartych w nim sztuk
przesytek.

5.1.2.3 Kazda sztuka przesytki ze strzaltkami kierunkowymi zgodnymi z 5.2.1.10, ktéra zostata
umieszczona w opakowaniu zbiorczym lub w opakowaniu duzym, powinna znajdowac si¢
w pozycji wskazanej tym znakiem.

5.1.24 Do opakowan zbiorczych maja zastosowanie zakazy tadowania razem.

513 Opakowania prézne nieoczyszczone (w tym DPPL i opakowania duze), cysterny, MEMU,
pojazdy i kontenery do przewozu luzem

5.1.3.1 Opakowania prézne nieoczyszczone (w tym DPPL i opakowania duze), cysterny (w tym
pojazdy-cysterny, pojazdy-baterie, cysterny odejmowalne, cysterny przenosne, kontenery-
cysterny, MEGC, MEMU) pojazdy i kontenery do przewozu luzem, ktére zawieraty towary
niebezpieczne réznych klas, z wyjatkiem klasy 7, powinny by¢ oznakowane i zaopatrzone
w nalepki ostrzegawcze tak, jak w stanie fadownym.

UWAGA: W odniesieniu do dokumentacji, patrz dziat 5.4.

5.1.3.2 Kontenery, cysterny, DPPL oraz inne opakowania i opakowania zbiorcze, stosowane do
przewozu materialéw promieniotwdrczych, nie powinny by¢ uzywane do magazynowania lub
przewozu innych towaréw, jezeli nie zostana usunig¢te skazenia do poziomu nizszego niz
0,4 Bg/cm?® dla emiteréw promieniowania beta i gamma oraz emiteréw promieniowania alfa
o niskiej toksycznosci i do poziomu 0,04 Bg/cm® dla pozostalych emiteréw promieniowania
alfa.
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514 Pakowanie razem

Jezeli dwa lub wigcej towary niebezpieczne zapakowane sa do tego samego opakowania
zewngtrznego, to taka sztuka przesylki powinna by¢ oznakowana i zaopatrzona w nalepki
ostrzegawcze wymagane dla kazdego materialu lub przedmiotu. W przypadku, gdy dla
réznych towaréw wymagana jest taka sama nalepka, to wystarczajace jest umieszczenie na
opakowaniu zewngtrznym jednego jej egzemplarza.

5.1.5 Przepisy ogdlne dla klasy 7
5.1.5.1 Zatwierdzanie przewozu i powiadamianie
5.1.5.1.1 Wymagania ogdlne

Niezaleznie od zatwierdzenia wzoréw sztuk przesylek, o ktérych mowa w dziale 6.4,
w niektérych przypadkach wymagane jest zatwierdzenie wielostronne (5.1.5.1.2. 1 5.1.5.1.3)
oraz powiadomienie o przewozie wlasciwej wtadzy (5.1.5.1.4).

5.1.5.1.2  Zatwierdzanie przewozu
Zatwierdzenie wielostronne wymagane jest dla:

(a) przewozu sztuk przesylek Typu B(M) nieodpowiadajacych wymaganiom podanym
w 6.4.7.5 lub zaprojektowanym dla zapewnienia kontrolowanego okresowego
zmniejszania ci$nienia;

(b) przewozu sztuk przesytek Typu B(M) zawierajacych material promieniotwoérczy
o aktywnosci wigkszej niz 3 000 A; lub 3 000 A,, odpowiednio, albo wigkszej niz
1 000 TBq, w zaleznosci od tego, ktéra z tych wartosci jest najnizsza;

(c) przewozu sztuk przesylek zawierajacych materialty rozszczepialne, jezeli suma
wskaznikéw krytyczno$ciowych dla sztuk przesytek znajdujacych si¢ w jednym
pojezdzie lub w jednym kontenerze przekracza 50;

z wyjatkiem przypadkéw, gdy wlasciwa wiladza, na podstawie postanowienia specjalnego,
zawartego w wydanym przez nia $swiadectwie zatwierdzenia wzoru (patrz 5.1.5.2.1), zezwoli
na przewoz takich sztuk przesylek przez lub do swojego panstwa bez wymaganego
zatwierdzenia przewozu.

5.1.5.1.3  Zatwierdzanie przewozu na warunkach specjalnych

Wiasciwa wtadza moze zatwierdzi¢ warunki, na ktérych przesylka niespetniajaca wszystkich
wymagan odpowiednich przepiséw ADR moze by¢ przewozona na warunkach specjalnych
(patrz 1.7.4).

5.1.5.1.4  Powiadamianie
Powiadomienie wtasciwej wtadzy wymagane jest:

(a) przed pierwsza wysytka kazdej sztuki przesyiki, ktéra wymaga zatwierdzenia przez
wlasciwa wtadzg, nadawca powinien zapewnié, aby egzemplarz kazdego $wiadectwa
zatwierdzenia wydanego przez wlasciwa wiladz¢ dla danego wzoru sztuki przesytki
zostal dostarczony wladciwej wiladzy panstwa wysylki i wilasciwej wiladzy kazdego
panstwa, przez lub do ktérego bedzie przewozona przesytka. Nadawca nie jest
zobowigzany do oczekiwania na potwierdzenie otrzymania przez wlasciwa wladzg kopii
Swiadectw, a wlasciwa wladza nie jest zobowiazana do przekazania takiego
potwierdzenia;

(b)  okazdym z nastgpujacych rodzajéw przewozéw:
(i)  sztuk przesytek Typu C zawierajacych material promieniotwérczy o aktywnosci
wigkszej niz 3 000 A, lub 3 000 A, odpowiednio, albo wigkszej niz 1 000 TBq,
w zaleznosci od tego, ktéra z tych warto$ci jest najnizsza;
(i) sztuk przesylek TypuB(U) zawierajacych material promieniotwérczy
o aktywnos$ci wigkszej niz 3 000 A, lub 3 000 A,, odpowiednio, albo wigkszej niz
1 000 TBq, w zaleznosci od tego, ktéra z tych wartosci jest najnizsza;

(iii)  sztuk przesytek Typu B(M);
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(iv) przewozie na warunkach specjalnych;

nadawca powinien powiadomi¢ wlasciwg wiadze panstwa wysylki 1 wlasciwa wiadze
kazdego panstwa, przez lub do ktérego bedzie przewozona przesytka. Wiasciwa wtadza
powinna otrzymac to powiadomienie, co najmniej 7 dni przed rozpoczgciem przewozu;

(c) nadawca nie jest zobowiazany do przesylania oddzielnego powiadomienia (patrz
6.4.23.2), jezeli wymagane informacje o przewozie podane sa we wniosku o jego
zatwierdzenie;

(d) powiadomienie o przesylce powinno zawierac:

(i) informacje niezbedne do identyfikacji sztuki przesylki lub sztuk przesylek,
obejmujace numery ich $wiadectw i znaki identyfikacyjne;

(i) informacje o terminie przewozu, planowanym dniu dostawy oraz proponowanej
trasie przewozu;

(iii) nazwe materialu promieniotworczego lub izotopu;

(iv) opis stanu fizycznego i postaci chemicznej materialu promieniotwérczego, albo
stwierdzenie, ze jest to material promieniotwdrczy w postaci specjalnej lub
material promieniotwérczy stabo rozpraszalny;

(v) maksymalna aktywno$¢ zawarto$ci promieniotwoérczej w czasie przewozu,
wyrazong w bekerelach (Bq) z odpowiednim symbolem przedrostka wedtug
uktadu jednostek SI (patrz 1.2.2.1). Dla materiatu rozszczepialnego, zamiast
aktywno$ci, moze by¢ podana jego masa lub masa kazdego izotopu
rozszczepialnego dla mieszanin, odpowiednio w gramach (g) lub
w wielokrotnosci grama.

5.1.5.2 Swiadectwa wydawane przez wlasciwg wladze
5.1.5.2.1 Swiadectwa wydawane przez wiasciwa wiadze wymagane sa dla:
(a) wzoréw:
(i)  materialu promieniotwdrczego w postaci specjalnej;
(i) materialu promieniotwoérczego stabo rozpraszalnego;
(iii)) materiatu rozszczepialnego wylaczonego na podstawie 2.2.7.2.3.5 (f)
(iv) sztuk przesylek zawierajacych 0,1 kg lub wigcej heksafluorku uranu;

(v) sztuk przesylek zawierajacych material rozszczepialny, jezeli nie sa one
wylaczone zgodnie z 2.2.7.2.3.5, 6.4.11.2 lub 6.4.11.3;

(vi) sztuk przesylek Typu B(U) i Typu B(M);
(vii) sztuk przesytek Typu C;

(b)  przewozu na warunkach specjalnych;

(c)  niektérych przewozow (patrz 5.1.5.2.2);

(d) okreslania podstawowych wartosci dla izotopéw, o ktérych mowa w 2.2.7.2.2.1,
w odniesieniu do poszczegélnych izotopéw, ktére nie sa wymienione w tabeli
2.2.7.2.2.1 (patrz 2.2.7.2.2.2 (a));

(e) alternatywnych limitéw aktywnos$ci dla przesylek wylaczonych zawierajacych
przyrzady lub przedmioty (patrz 2.2.7.2.2.2 (b)).

Swiadectwa powinny potwierdzaé spetnienie odpowiednich wymagan, a w przypadku
zatwierdzonych wzoréw, powinny nadawac¢ tym wzorom znaki identyfikacyjne.

Swiadectwa zatwierdzenia wzoru i przewozu moga stanowié jeden dokument.
Swiadectwa i wnioski o ich wydanie powinny by¢ zgodne z wymaganiami podanymi w 6.4.23.
5.1.5.2.2  Nadawca powinien posiada¢ egzemplarz kazdego obowigzujacego $wiadectwa.

5.1.5.23 W przypadku wzoréw sztuk przesylek, dla ktérych nie jest wymagane, aby wlasciwa wiadza
wydawata Swiadectwo zatwierdzenia, nadawca powinien umozliwi¢ wlasciwej wtadzy, na jej
zadanie, przeprowadzenie kontroli dokumentéw potwierdzajacych zgodno$¢ wzoru sztuki
przesylki ze wszystkimi, majacymi zastosowanie, wymaganiami.
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5.1.5.3 Okreslanie wskaznika transportowego (TI) oraz wskaznika krytycznosciowego (CSI)

5.1.53.1  Wskaznik transportowy (TI) dla sztuki przesyiki, opakowania zbiorczego, kontenera lub
nieopakowanych LSA-I i SCO-I powinien by¢ liczba wyznaczong zgodnie z ponizsza
procedura:

(a) okreslenie maksymalnej warto§ci poziomu promieniowania wyrazonej w milisiwertach
na godzing (mSv/h) wyznaczonej w odlegtosci 1 m od zewngtrznej powierzchni sztuki
przesylki, opakowania zbiorczego, kontenera lub nieopakowanych LSA-I i SCO-L
Okreslong w ten sposob warto$¢ nalezy pomnozy¢ przez 100. Uzyskana liczba jest
wskaznikiem transportowym. W odniesieniu do rud uranu i toru oraz ich koncentratéw,
maksymalny poziom promieniowania w kazdym punkcie w odleglosci 1 m od
zewngtrznej powierzchni fadunku moze by¢ przyjety jako:

0,4 mSv/h dla rud uranu i toru oraz ich fizycznych koncentratéw;
0,3 mSv/h dla chemicznych koncentratéw toru;
0,02 mSv/h dla chemicznych koncentratéw uranu, innych niz heksafluorek uranu;

(b) dla cystern, kontener6w lub nieopakowanych LSA-I i SCO-I, warto$¢ otrzymanag
w spos6b podany w (a) nalezy pomnozy¢ przez odpowiedni wspdtczynnik podany
w tabeli 5.1.5.3.1;

(c) warto$¢ otrzymana w sposéb podany w (a) i (b) nalezy zaokragli¢ w gére do jednej
dziesiatej (np. 1,13 zaokragli¢ do 1,2), z wyjatkiem wartosci nie wigkszej niz 0,05, ktéra
mozna przyjac jako 0.

Tabela 5.1.5.3.1: Mnozniki dla cystern, kontenerow i nieopakowanych LSA-I i SCO-I

Powierzchnia ladunku * Mnoznik
powierzchnia < 1 m? 1
1 m” < powierzchnia < 5 m’ 2
5 m’ < powierzchnia < 20 m* 3
20 m” < powierzchnia 10

najwieksza zmierzona powierzchnia przekroju tadunku

5.1.53.2  Wskaznik transportowy dla kazdego opakowania zbiorczego, kontenera lub pojazdu powinien
by¢ okreslony poprzez dodanie wskaznikéw TI wszystkich sztuk przesytek lub poprzez
bezposredni pomiar poziomu promieniowania, z wylaczeniem niesztywnych opakowan
zbiorczych, w przypadku ktérych wskaznik transportowy nalezy wyznacza¢ jako sumg
wskaznikéw TI wszystkich sztuk przesylek.

5.1.5.3.3  Wskaznik krytyczno$ciowy dla kazdego opakowania zbiorczego lub kontenera nalezy okresla¢
jako sumg wskaznikéw CSI wszystkich sztuk przesylek w tym opakowaniu zbiorczym lub
kontenerze. W analogiczny sposob nalezy okreslic calkowita sumg wskaznikéw CSI
w przesytce lub na poktadzie pojazdu.

5.1.53.4  Sztuki przesylek, opakowania zbiorcze i kontenery powinny by¢ zaliczone do jednej
z kategorii: I-BIALA, I[I-ZOLTA Iub III-ZOLTA, zgodnie z warunkami okre§lonymi w tabeli
5.1.5.3.4 oraz z nastgpujacymi wymaganiami:

(a) dla okreSlenia kategorii sztuki przesylki, opakowania zbiorczego lub kontenera,
powinien by¢ uwzgledniony zaréwno wskaznik transportowy (TI) jak i poziom
promieniowania na powierzchni. Jezeli wskaznik transportowy odpowiada warunkom
jednej kategorii, a poziom promieniowania na powierzchni odpowiada warunkom innej
kategorii, to sztuka przesytki, opakowanie zbiorcze lub kontener powinny byc¢
zakwalifikowane do wyzszej kategorii. Kategori¢ I-BIALA uwaza si¢ za najnizsza;

(b) wskaznik transportowy powinien by¢ okre$lony zgodnie z procedurami podanymi
wS5.1.5.3.115.1.53.2;

(c) jezeli poziom promieniowania na powierzchni jest wigkszy niz 2 mSv/h, to sztuka
przesytki lub opakowanie zbiorcze powinno by¢ przewozone na warunkach uzywania
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wylacznego, z uwzglednieniem wymagah podanych w 7.5.11, CV33 (1.3) i (3.5) (a);

(d) sztuka przesytki przewozona na warunkach specjalnych powinna by¢ zaliczona do
kategorii III-ZOLTA, z wyjatkiem wymagania podanego w 5.1.5.3.5;

(e) opakowanie zbiorcze lub kontener, zawierajace sztuki przesylek przewozone na
warunkach specjalnych powinno by¢ zaliczone do kategorii III-ZOLTA, z wyjatkiem
wymagania podanego w 5.1.5.3.5.

Tabela 5.1.5.3.4: Kategorie sztuk przesylek, opakowan zbiorczych i konteneréw
Warunki
Wskaznik Maksymalny poziom promieniowania w Kategoria
transportowy kazdym punkcie powierzchni zewnetrznej
0? nie wigkszy niz 0,005 mSv/h I-BIALA
wigkszy niz 0, lecz| wigksza niz 0,005 mSv/h, ale nie wigkszy niz I1-ZOLTA
nie wigkszy niz 1*| 0,5 mSv/h
wigkszy niz 1, lecz| wigkszy niz 0,5 mSv/h, ale nie wigkszy niz I-ZOLTA
nie wigkszy niz 10| 2 mSv/h
wigkszy niz 10 | wigkszy niz 2 mSv/h, ale nie wigkszy niz -ZOLTAP
10 mSv/h

Jezeli zmierzona wartos¢ wskaznika transportowego (TI) jest nie wieksza niz 0,05, to
mozna przyjac Tl rowne 0, zgodnie 7 5.1.5.3.1 (c).

Powinny byé przewozone na warunkach uzywania wylqcznego, nie dotyczy kontenerow
(patrz Tabela D w 7.5.11 CV33 (3.3))

5.1.53.5  We wszystkich przypadkach migdzynarodowego przewozu sztuk przesylek wymagajacego
zatwierdzenia przez wiasciwa wtadze wzoru lub przewozu, dla ktérych stosowane sa rézne
typy zatwierdzeh w réznych panstwach zaangazowanych w ten przewdz, kategoryzacja
powinna by¢ zgodna ze $wiadectwem panstwa pochodzenia wzoru.

5.1.54 Przepisy szczegolne dla wytqczonych sztuk przesytek zawierajqcych materiat
promieniotworczy klasy 7

5.1.5.4.1  Sztuka przesytki wytaczona zawierajaca material promieniotwdrczy klasy 7 powinna by¢
oznakowana w sposob czytelny i trwaly na zewngtrznej powierzchni opakowania przez
podanie:

(a) numeru UN poprzedzonego literami ,,UN";
(b) danych identyfikacyjnych nadawcy albo odbiorcy, lub obu, oraz
(c) dopuszczalnej masy brutto, jezeli przekracza 50 kg.

5.1.5.42  Wymagania dotyczace dokumentacji podane w dziale 5.4 nie maja zastosowania do sztuk
przesytek wytaczonych zawierajacych material promieniotwoérczy klasy 7, z wyjatkiem tego,
ze:

(a) dokument transportowy (list przewozowy, lotniczy list przewozowy lub CMR lub list
przewozowy CIM) powinien zawiera¢ numer UN poprzedzony literami ,,UN” oraz
nazwe¢ i adres nadawcy i odbiorcy, a takze, w stosownych przypadkach, znak
identyfikacyjny kazdego §wiadectwa zatwierdzenia wydanego przez wtasciwa wtadzg
(patrz 5.4.1.2.5.1 (g));

(b) w stosownych przypadkach zastosowanie maja wymagania podane w 5.4.1.2.5.1 (g),
54.1.253154.1.2.5.4;

(c) zastosowanie maja wymagania podane w 5.4.21 5.4.4.

5.1.5.43  Wymagania podane w 5.2.1.7.8 1 5.2.2.1.11.5 stosuje si¢ odpowiednio.
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5.1.5.5 Streszczenie wymagan dotyczqcych zatwierdzania i uprzedniego powiadamiania

UWAGA 1: Przed pierwszym przewozem kazdej sztuki przesytki, ktorej wzor wymaga
zatwierdzenia przez wiasciwq wladze, nadawca powinien zapewnic, aby kopia egzemplarza
Swiadectwa tego wzoru zostata dostarczona wtasciwej wltadzy kazdego panstwa, przez ktorego
terytorium bedzie wykonywany przewoz (patrz 5.1.5.2.4 (a)).

UWAGA 2: Powiadomienie jest wymagane, jezeli zawarto$¢ przekracza 3 x 10°A; lub
3% 10° A, albo 1 000 TBq (patrz 5.1.5.2.4 (b)).

UWAGA 3: Zatwierdzenie wielostronne przewozu jest wymagane, jezeli zawartos¢ przekracza
3x10°A; lub 3x 10°A,, albo 1000 TBq oraz w przypadku, gdy dopuszczone jest okresowe
kontrolowane zmniejszenie cisnienia (patrz 5.1.5.2).

UWAGA 4: Patrz przepisy dotyczqce zatwierdzania i uprzedniego powiadamiania o przewozie
w odniesieniu do odpowiedniej sztuki przesytki.

Wymagane jest Przed kazdym
zatwierdzenie przez przewozem wymagane
wlasciwa wladze jest powiadomienie
Przedmiot Numer UN Pan i)rz e naﬁawicefl Przepis
Panstwa anstv.v w a,sc1wyc w a' z
. na trasie panstwa nadania
pochodzenia a s .
przewozu 1 panstw na trasie
przewozu *
Obliczenie niewymienionych . 2.2.7.2.2.2 (a),
wartosci A i Azy ’ ] Tak Tak Nie 5.1.5.2.1 (d)
Wylaczone sztuki przesytek:
- wzOr sztuki przesytki 2299(1% 2299(191’ Nie Nie Nie ---
- przewéz ’ Nie Nie Nie
Materiaty LSA ” i przedmioty
SCO b, przemystowe sztuki
przesylek typu 1, 2 lub 3, 2912. 2913
material nierozszczepialny 3321’ 3322’ -
i rozszczepialny-wylaczony: ’
- wzdr sztuki przesytki Nie Nie Nie
- przewoz Nie Nie Nie
Sztuki przesytek Typu A b
material nierozszczepialny
i rozszczepialny-wytaczony | 2915, 3332 ---
- wzdr sztuki przesylki Nie Nie Nie
- przewéz Nie Nie Nie
Sztuki przesytek Typu B(U)b
material nierozszczepialny 5.1.5.1.4 (b),
i rozszczepialny-wytaczony 2916 5.1.5.2.1 (a),
- wzdr sztuki przesyiki Tak Nie Patrz UWAGA 1 6.4.22.2
- przewéz Nie Nie Patrz UWAGA 2
Sztuki przesytek Typu B(M)b
material nierozszczepialny 5.1.5.1.4 (b),
i rozszczepialny-wytaczony 2917 5.1.5.2.1 (a),
- wzdr sztuki przesylki Tak Tak Nie 5.1.5.1.2,
- przewéz Patrz Patrz Tak 6.422.3
UWAGA3 | UWAGA3
Sztuki przesytek Typu C b
materiat nierozszczepialny 5.1.5.1.4 (b),
i rozszczepialny-wylaczony: 3323 5.1.5.2.1 (a),
- wzdr sztuki przesylki Tak Nie Patrz UWAGA 1 6.4.22.2
- przewoz Nie Nie Patrz UWAGA 2

Panstwa, z ktorych, przez lub do ktorych wykonywany jest przewoz.
Jezeli zawartos¢é promieniotwdrcza jest materiatem rozszczepialnym, ktory nie jest zwolniony z wymagan
dotyczqcych sztuk przesylek zawierajqcych materiat rozszczepialny, to stosuje sie przepisy dotyczqce sztuk
przesytek z materiatem rozszczepialnym (patrz 6.4.11).
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Wymagane jest
zatwierdzenie przez
wlasciwa wladze

Przed kazdym
przewozem wymagane
jest powiadomienie

Przedmiot Numer UN Pai przez nadawce Przepis
. anstw wlasciwych wladz
Panstwa . . .
. na trasie panstwa nadania
pochodzenia a L .
przewozu 1 panstw na trasie
przewozu °
Sztuki przesytek dla 5.1.5.2.1 (a),
materialéw rozszczepialnych: | 2977, 3324, 5.1.5.1.2,
- wzor sztuki przesytki 3325, 3326, Tak ¢ Tak ¢ Nie 6.4.22.4,
- przewdz: 3327, 3328, 6.4.22.5
- suma CSI nie wigksza | 3329, 3330,
niz 50, 3331, Nie ¢ Nie ¢ Patrz UWAGA 2
- suma CSI wigksza 3333
niz 50 Tak Tak Patrz UWAGA 2
Material promieniotwérczy 1.6.6.4,
w postaci specjalne;j: . . 5.1.5.2.1 (a),
- waer ) Tak Nie Nie 6.4.22.5,
. przewéz Patrz Patrz Patrz Patrz UWAGA 4
UWAGA 4 | UWAGA4 | UWAGA 4
Material promieniotwdrczy 5.1.5.3.1 (a),
stabo rozpraszalny: 6.4.22.3
- wzér - Tak Nie Nie 6.4.22.5
- przewoz Patrz Patrz Patrz Patrz UWAGA 4
UWAGA 4 | UWAGA4 | UWAGA 4
Sztuki przesytek 5.1.5.2.1 (a),
zawierajace 0,1 kg lub 6.4.22.1
wigcej heksafluorku uranu: - Tak Nie Nie
- wzor Patrz Patrz Patrz Patrz UWAGA 4
- przewoz UWAGA 4 | UWAGA4 | UWAGA 4
Warunki specjalne 1.7.4.2,
- przewdz 2919, 3331 Tak Tak Tak 3.1.52.1 (b),
5.1.5.1.4 (b)
Wzory sztuk przesytek 1.6.6.2,
zatwierdzone zgodnie 5.1.5.1.4 (b),
z warunkami przej$ciowymi - Patrz 1.6.6 Patrz 1.6.6 Patrz UWAGA 1 5.1.5.2.1 (a),
5.1.5.1.2
6.4.22.9
Alternatywne granice 5.1.5.2.1(e),
aktywnosci dla pr.zesylek ) Tak Tak Nie 6.4.22.7
wylaczonych zawierajacych
przyrzady lub przedmioty
Materiat rozszczepialny 5.1.5.2.1 (a)
wylaczony zgodnie - Tak Tak Nie (iii),
2227235 () 6.4.22.6

c

Wzory sztuk przesytek dla materiatow rozszczepialnych mogq rowniez wymagacé zatwierdzenia na podstawie

innych pozycji tabeli.

Przewozy mogq rowniez wymagac zatwierdzenia na podstawie innych pozycji tabeli.
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DZIAL. 5.2
OZNAKOWANIE I UMIESZCZANIE NALEPEK OSTRZEGAWCZYCH
5.21 Oznakowanie sztuk przesylek

UWAGA 1: W odniesieniu do znakow dotyczqcych konstrukcji, badania i zatwierdzania
opakowan, opakowan duzych, naczyn cisnieniowych oraz DPPL, patrz czes¢ 6.

UWAGA 2: Zgodnie 7z GHS, piktogram GHS, ktéry nie jest wymagany zgodnie 7 ADR,
moze by¢é uzyty podczas przewozu jedynie jako czes¢ kompletnej etykiety zgodnej z GHS
(patrz 1.4.10.4.4 GHS).

5.2.1.1 Jezeli inne przepisy ADR nie stanowia inaczej, to kazda sztuka przesylki powinna by¢
oznakowana w spos6b czytelny i trwaly numerami rozpoznawczymi zawartych w niej
towarow niebezpiecznych, poprzedzonymi literami ,,UN”. Numer UN i litery ,,UN” powinny
mie¢ nie mniej niz 12 mm wysokosci, z wytaczeniem sztuk przesytek o pojemnos$ci 30 litrow
lub mniej, lub maksymalnej masie netto 30 kg oraz butli o pojemnosci wodnej 60 litréw lub
mniej, w ktérych to przypadkach wysoko§¢ numeru UN i liter ,,UN” powinna wynosi¢ nie
mniej niz 6 mm, oraz z wylaczeniem sztuk przesylek o pojemnosci do 5 litréw lub masie do
5 kg, w ktérych to przypadkach wysokos¢ numeru UN i liter ,,UN” powinna by¢ wilasciwego
rozmiaru. W przypadku przedmiotéw nieopakowanych, znak powinien by¢ naniesiony na
samym przedmiocie, na zawierajacej go klatce, na wyposazeniu stuzacym do jego
przenoszenia, sktadowania albo przesuwania.

5.2.1.2 Oznakowanie wszystkich sztuk przesylek wymagane przepisami niniejszego dziatu:
(a) powinno by¢ dobrze widoczne i czytelne;

(b) powinno by¢ odporne na zewngtrzne warunki atmosferyczne, nie wykazujac przy tym
znaczacej utraty swoich funkcji.

5.2.1.3 Opakowania awaryjne, w tym opakowania duze awaryjne oraz naczynia ciSnieniowe awaryjne
powinny by¢ dodatkowo oznakowane napisem ,,AWARYINE”. Wysokos¢ liter napisu
L~AWARYJNE” powinna wynosi¢ nie mniej niz 12 mm.

52.14 DPPL, o pojemnosci wigkszej niz 450 litréw, oraz opakowania duze, powinny mie¢ znaki na
dwéch przeciwlegtych stronach.

5.2.1.5 Przepisy dodatkowe dotyczqce towarow klasy 1

W przypadku towaréw klasy 1, na sztukach przesylek powinna by¢ umieszczona dodatkowo
prawidtowa nazwa przewozowa, ustalona zgodnie z 3.1.2. Tekst powinien by¢ czytelny
i niedcieralny, powinien by¢ sporzadzony w jednym lub w wigcej niz jednym jezyku, przy
czym jeden z nich powinien by¢ jezykiem angielskim, francuskim lub niemieckim, jezeli
umowy zawarte miedzy panstwami uczestniczacymi w przewozie nie stanowia inaczej.

5.2.1.6 Przepisy dodatkowe dotyczqce towarow klasy 2

Naczynia do wielokrotnego napetniania powinny by¢ zaopatrzone w nastgpujace dane,
naniesione w sposéb czytelny i trwaty:

(@) numer UN i prawidlowa nazwe¢ przewozowa gazu lub mieszaniny gazéw, ustalong
zgodnie z 3.1.2.

W przypadku gazéw zaklasyfikowanych do okreslenia I.N.O., oprécz numeru UN powinna
by¢ podana tylko nazwa techniczna gazu'.

W przypadku mieszanin, nalezy poda¢ co najwyzej 2 sktadniki, ktére maja najwigkszy wpltyw

Zamiast nazwy technicznej dopuszcza sie stosowanie jednej z nastepujqcych nazw:

-dla UN 1010 BUTADIENY STABILIZOWANE: buta-1,2-dien, stabilizowany, buta-1,3-dien, stabilizowany;

- dla UN 1078 GAZ CHLODNICZY LN.O.: mieszanina F1, mieszanina F2, mieszanina F3;

-dla UN 1060 METYLOACETYLEN 1 PROPADIEN, MIESZANINA STABILIZOWANA: mieszanina P,
mieszanina P2;

-dla UN 1965 WEGLOWODORY GAZOWE, MIESZANINA SKROPLONA I.N.O.: mieszanina A Ilub butan,
mieszanina AOI lub butan, mieszanina AO lub butan, mieszanina Al, mieszanina Bl, mieszanina B2, mieszanina B,
mieszanina C lub propan.
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na zagrozenia,

(b) w przypadku gazéw sprgzonych napetnianych wedlug masy oraz gazéw skroplonych,
maksymalng mas¢ napelnienia i tar¢ naczynia wraz z zamontowanym osprze¢tem
i akcesoriami stosowanymi podczas napetniania lub masg brutto;

(c)  date (rok) nastgpnego badania okresowego.

Napisy te moga by¢ wygrawerowane na naczyniu, umieszczone na przymocowanej do niego
trwalej tabliczce lub naklejce, lub naniesione w formie trwatego i dobrze widocznego znaku,
przez namalowanie lub w inny réwnowazny sposéb.

UWAGA 1: Patrz réwniez 6.2.2.7.
UWAGA 2: W odniesieniu do naczyn jednorazowego napetniania, patrz 6.2.2.8.
5.2.1.7 Przepisy szczegolne dotyczqce oznakowania materiatu promieniotworczego

5.2.1.7.1  Kazda sztuka przesylki powinna by¢ zaopatrzona na zewngtrznej powierzchni opakowania
wczytelny 1 trwaly napis identyfikujacy nadawce¢ lub odbiorce lub obydwu. Kazde
opakowanie zbiorcze powinno by¢ zaopatrzone na zewngtrznej powierzchni w czytelny
i trwaty znak identyfikujacy nadawceg lub odbiorcg lub obydwu, chyba Ze znaki na wszystkich
sztukach przesylek w opakowaniu zbiorczym sa wyraznie widoczne.

5.2.1.7.2  Kazda sztuka przesylki, inna niz sztuka przesylki wylaczona, powinna by¢ oznakowana na
zewngtrzne] powierzchni opakowania przez podanie numeru UN poprzedzonego literami
»UN” oraz prawidlowej nazwy przewozowej w sposéb czytelny i trwaly. Oznakowanie
wylaczonej sztuki przesytki powinno by¢ zgodne z wymaganiami podanymi w 5.1.5.4.1.

5.2.1.7.3  Kazda sztuka przesytki o masie brutto wigkszej niz 50 kg powinna by¢ zaopatrzona na
zewngtrznej powierzchni opakowania w czytelny i trwaly napis podajacy jej dopuszczalna
mase¢ brutto.

5.2.1.7.4  Kazda sztuka przesytki, ktéra odpowiada:

(a) wzorowi sztuki przesytki typu IP-1, typu IP-2 lub typu IP-3, powinna by¢ zaopatrzona
na zewngtrznej powierzchni opakowania w czytelny i trwaly napis odpowiednio do
typu: ,,TYPE IP-1”, ,,TYPE IP-2” Iub ,,TYPE IP-3".

(b)  wzorowi sztuki przesyiki typu A, powinna by¢ zaopatrzona na zewngtrznej powierzchni
opakowania w czytelny i trwaty napis ,,TYPE A”;

(c)  wzorowi sztuki przesyitki typu IP-2, typu IP-3 lub typu A, powinna by¢ zaopatrzona na
zewngtrznej powierzchni opakowania w czytelny i trwaty znak wyrézniajacy panstwa
pochodzenia wzoru uzywany dla pojazdéw w ruchu migdzynarodowym drogowym >
wlasciwy dla panstwa pochodzenia wzoru oraz nazwe¢ producenta, albo inna
identyfikacj¢ opakowania, okre$lona przez wtasciwa wiladzg panstwa pochodzenia
wzoru.

5.2.1.7.5 Na zewngtrznej powierzchni kazdej sztuki przesytki, ktéra odpowiada wzorowi
zatwierdzonemu na podstawie jednego z przepisow 1.6.6.2.1, 5.1.5.2.1, 6.4.22.1 do 6.4.22.4
16.4.234 do 6.4.23.7, powinny znajdowaé si¢ nastgpujace informacje przedstawione
w czytelny i trwaty sposéb:

(a)  znak identyfikacyjny nadany temu wzorowi przez wtasciwa wiladze;

(b) numer seryjny unikalnie identyfikujacy kazde opakowanie, ktére jest zgodne
z zatwierdzonym wzorem;

(¢ LTYPEB(U)”, ,, TYPE BM)” lub ,,TYPE C” dla wzoru sztuki przesytki typu B(U), typu
B(M) lub typu C.

5.2.1.7.6  Kazda sztuka przesytki odpowiadajaca wzorowi typu B(U), typu B(M) lub typu C, powinna
by¢ zaopatrzona na zewngtrznej, odpornej na dziatanie ognia i wody, powierzchni pojemnika,

> Znak wyrdézniajqcy panstwa rejestracji uzywany dla pojazdow silnikowych i naczep w miedzynarodowym ruchu

drogowym, np. zgodnie z Konwencjq Genewskq o ruchu drogowym z 1949 r. lub Konwencjq Wiedenskq o ruchu drogowym
21968 r.).
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w wyrazny, wyttoczony, wygrawerowany lub naniesiony w inny sposdb zapewniajacy
odporno$¢ na dziatanie ognia i wody, symbol tréjlistka, podany na rysunku ponize;j.

Podstawowy symbol tréjlistka o proporcjach opartych na wewngtrznym kole o promieniu X.
Najmniejsza dopuszczalna warto$¢ X wynosi 4 mm.

60°

o T

60°

@

> |«— X/2

—_— X

<+« 5 X —»

5.2.1.7.7  Jezeli materiat LSA-I lub przedmiot SCO-I znajduja si¢ w pojemnikach lub sg zapakowane
w materiat opakowaniowy 1 przewozone sa na warunkach uzywania wylacznego,
dopuszczonego zgodnie z 4.1.9.2.4, to na powierzchni zewngtrznej tych pojemnikéw lub
materialu opakowaniowego, moze by¢ naniesiony napis, odpowiednio: ,,RADIOACTIVE
LSA-I” lub ,,RADIOACTIVE SCO-I".

5.2.1.7.8  We wszystkich przypadkach migdzynarodowego przewozu sztuk przesylek wymagajacego
zatwierdzenia przez wlasciwa wiladzg¢ wzoru lub przewozu, dla ktérych stosowane sa rézne
typy zatwierdzenh w réznych panstwach zaangazowanych w ten przewdz, oznakowanie
powinno by¢ zgodne ze $wiadectwem wydanym przez panstwo pochodzenia wzoru.

5.2.1.8 Przepisy szczegolne dotyczqce oznakowania materiatow zagrazajqcych srodowisku

5.2.1.8.1  Sztuki przesytek zawierajace materialy zagrazajace Srodowisku spetniajace kryteria podane
w 2.2.9.1.10, powinny by¢ trwale oznakowane znakiem dla materialu zagrazajacego
$rodowisku, podanym w 5.2.1.8.3, z wylaczeniem opakowan pojedynczych oraz opakowan
wewngtrznych w  opakowaniach kombinowanych, jezeli te opakowania pojedyncze
i opakowania wewngtrzne w opakowaniach kombinowanych zawieraja:

- nie wigcej niz 5 litréw materialéw ciektych, lub
- nie wigcej niz 5 kg materiatéw statych.

5.2.1.8.2  Znak dla materiatu zagrazajacego Srodowisku powinien by¢ umieszczony w poblizu znakéw
wymaganych w 5.2.1.1. Wymagania podane w 5.2.1.2 1 5.2.1.4 stosuje si¢ odpowiednio.

5.2.1.83 Znak dla materialu zagrazajacego $rodowisku powinien odpowiada¢ wzorowi
przedstawionemu na rysunku 5.2.1.8.3.
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5.2.1.9
5.2.1.9.1

5.2.19.2

Rysunek 5.2.1.8.3

Znak dla materialu zagrazajacego §rodowisku

Znak powinien mie¢ ksztalt kwadratu ustawionego pod katem 45° (ksztatt rombu). Symbol
(ryba i drzewo) powinien by¢ w kolorze czarnym na bialym lub odpowiednio kontrastujacym
tle. Minimalne wymiary powinny wynosi¢ 100 mm x 100 mm, a minimalna szerokos$¢ linii
obrzeza tworzacej kontur rombu powinna wynosi¢ 2 mm. Ze wzgledu na wielkos$¢ sztuki
przesytki wymiary/grubos¢ linii moga zosta¢ zmniejszone, pod warunkiem, ze znak pozostanie
dobrze widoczny. Elementy znaku, dla ktérych nie podano wymiaréw, powinny by¢
proporcjonalne do odpowiednich elementéw pokazanych na rysunku.

UWAGA: Przepisy dotyczqce nalepek ostrzegawczych podane w 5.2.2 stosuje si¢ odpowiednio
rowniez do znaku dla materiatu zagrazajqcego Srodowisku..

Znak dla akumulatora litowego

Zgodnie z przepisem szczegdlnym 188 sztuki przesytek zawierajace ogniwa lub akumulatory
litowe nalezy oznakowa¢ znakiem zgodnym z rysunkiem 5.2.1.9.2.

Znak powinien zawiera¢ numer UN poprzedzony literami ,,UN”, tj. ,,UN 3090 dla ogniw lub
akumulatoréw z litem metalicznym badz ,,UN 3480” dla ogniw lub akumulatoréw litowo-
jonowych. Jezeli ogniwa lub akumulatory litowe sa zawarte w urzadzeniu lub z nim
zapakowane, to nalezy wskaza¢ wlasciwy numer UN poprzedzony literami ,,UN”,
tj. ,,UN 3091” lub ,,UN 3481”. Jezeli w sztuce przesytki znajduja si¢ ogniwa lub akumulatory
litowe o przyporzadkowanych réznych numerach UN, to nalezy wskaza¢ wszystkie wiasciwe
numery UN na jednym lub wigcej znakach.

Rysunek 5.2.1.9.2

'IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII_T_

" S St bt LN LN %N
b e BN N L LR L NN \h N
YWmiar minimaliy 110 mm

+——  Wymiar minimabiy 120 mm
Znak dla akumulatora litowego

* Miejsce na numer/numery UN.
*%  Miejsce na numer telefonu w celu uzyskania dodatkowych informacji.

225



Dziennik Ustaw

—905 —

Poz. 769

5.2.1.10
5.2.1.10.1

5.2.1.10.2

Znak powinien mie¢ ksztalt prostokata o kreskowanych krawegdziach. Wymiary powinny
wynosi¢ nie mniej niz 120 mm szerokos$ci i 110 mm wysokosci, a minimalna szeroko$¢
kreskowanej ramki powinna wynosi¢ 5 mm. Symbol (grupa ogniw, z ktérych jedno jest
uszkodzone i plonie, umieszczone powyzej numeru UN dla ogniw lub akumulatoréw litowo-
jonowych lub z litem metalicznym) powinien mie¢ czarny kolor i by¢ umieszczony na biatym
lub odpowiednio kontrastujacym tle. Kreskowana ramka powinna mie¢ czerwony kolor. Jezeli
wymaga tego rozmiar sztuki przesylki, to wymiary moga by¢ zmniejszona do nie mniej niz
105 mm szerokos$ci i 74 mm wysokosci. Elementy znaku, dla ktérych nie podano wymiaréw,
powinny by¢ proporcjonalne do odpowiednich elementéw pokazanych na rysunku.

Strzatki kierunkowe
Z zastrzezeniem przepisu 5.2.1.10.2:

- opakowania kombinowane z opakowaniami wewngtrznymi zawierajacymi materiaty
ciekte;

- opakowania pojedyncze wyposazone w urzadzenia odpowietrzajace;
- naczynia kriogeniczne przeznaczone do przewozu gazu schtodzonego skroplonego; oraz

- urzadzenia i przyrzady zawierajace ciekle towary niebezpieczne, jezeli wymagane jest
zapewnienie dla cieklych towaréw niebezpiecznych aby pozostawaly w okreslonej
pozycji (patrz: przepis szczegdlny 301 podany w dziale 3.3);

powinny by¢ oznakowane w sposéb czytelny strzatkami kierunkowymi zgodnie ze wzorami
podanymi na ponizszym rysunku lub zgodnie z ISO 780:1997. Oznakowanie to powinno by¢
naniesione na dwoéch przeciwlegltych pionowych bokach sztuki przesytki, a groty strzatek
powinny by¢ skierowane ku goérze. Oznakowanie powinno by¢ prostokatne i na tyle duze, aby
odpowiednio wielkosci do sztuki przesytki byto wyraznie widoczne. Naniesienie prostokatnej
ramki wokot strzalek jest nieobowiazkowe.

Rysunek 5.2.1.10.1.1 Rysunek 5.2.1.10.1.2

lub

Dwie strzatki czarne lub czerwone na biatym lub innym, odpowiednio kontrastujacym tle
Prostokatna ramka wokot strzatek jest nieobowigzkowa. Elementy znaku, dla ktérych nie
podano wymiaréw, powinny by¢ proporcjonalne do odpowiednich elementéw pokazanych na
rysunku.

Strzatki kierunkowe nie sa wymagane na:

(a) opakowaniach zewngtrznych zawierajacych naczynia ci$nieniowe, z wyjatkiem naczyn
kriogenicznych;

(b) opakowaniach zewngtrznych zawierajacych towary niebezpieczne w opakowaniach
wewngtrznych o pojemnosci nie wigkszej niz 120 ml, jezeli pomigdzy tymi
opakowaniami a opakowaniem zewngtrznym znajduje si¢ materiat absorpcyjny w ilosci
wystarczajacej do wchtonigeia catej zawartosci ciektej;

(c) opakowaniach  zewngtrznych  zawierajacych  materialy  zakazne  klasy 6.2
w opakowaniach pierwotnych o pojemnosci nie wigkszej niz 50 ml;

(d)  sztukach przesylki zawierajacych materialy promieniotwércze klasy 7 w sztukach
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przesytki typéw: IP-2, IP-3, A, B(U), B(M) lub C;

(e) opakowaniach zewngtrznych zawierajacych przedmioty, ktére pozostaja szczelne we
wszystkich polozeniach (np. termometry z alkoholem lub rtecia i aerozole); lub

(f) opakowaniach zewngtrznych zawierajacych towary niebezpieczne w hermetycznie
zamknigtych opakowaniach wewngtrznych o pojemnosci nie wigkszej niz 500 ml kazde.

5.2.1.10.3 Na opakowaniach oznakowanych zgodnie z przepisami niniejszego podrozdziatu nie powinno
by¢ nanoszone zadne inne oznakowanie zawierajace strzatki.

5.2.2 Umieszczanie nalepek ostrzegawczych na sztukach przesylek
5.2.2.1 Przepisy dotyczqce stosowania nalepek ostrzegawczych

5.2.2.1.1  Jezeli przepisy szczegélne podane w kolumnie (6) tabeli A w dziale 3.2 nie stanowia inaczej,
to na sztuce przesylki zawierajacej materiat lub przedmiot wymieniony w tej tabeli powinny
by¢ umieszczone nalepki ostrzegawcze podane w kolumnie (5).

5.2.2.1.2  Zamiast nalepek ostrzegawczych moze by¢ stosowany niescieralny nadruk, odpowiadajacy
doktadnie wymaganym wzorom nalepek.

52.2.13-522.1.5 (Zarezerwowane)
5.2.2.1.6  Z zastrzezeniem przepisu 5.2.2.2.1.2, kazda nalepka ostrzegawcza powinna by¢:

(a) umieszczona na tej samej stronie sztuki przesytki, jezeli pozwala na to wielkos¢ tej
sztuki przesytki, a w przypadku klas 1 i 7 blisko napisu zawierajacego prawidtowa
Nazwe przewozowa;

(b) tak umieszczona na sztuce przesylki, aby nie byla zakryta lub zastonigta przez
jakakolwiek czg$¢ wyposazenia tej sztuki przesytki, inng nalepka ostrzegawcza lub
znak; oraz

(c) umieszczona w poblizu innych nalepek ostrzegawczych, jezeli wymaga si¢ wigcej niz
jednej nalepki ostrzegawczej.

Jezeli nieregularny ksztalt lub male wymiary sztuki przesytki uniemozliwiaja odpowiednie
umieszczenie na niej nalepki ostrzegawczej, to moze by¢ ona umieszczona na dobrze
zamocowanej przywieszce lub w inny odpowiedni sposéb.

5.2.2.177  Nalepki ostrzegawcze na DPPL o pojemnos$ci wigkszej niz 450 litréw, oraz na opakowaniach
duzych, powinny by¢ umieszczone na dwéch przeciwlegltych bokach.

52.2.1.8 (Zarezerwowany)

5.2.2.1.9  Przepisy szczegolne dotyczqce stosowania nalepek ostrzegawczych w przypadku materiatow
samoreaktywnych i nadtlenkow organicznych

(a) Poniewaz nalepka zgodna ze wzorem nr 4.1 oznacza, ze dany material moze byc¢
zapalny, to nie wymaga si¢ stosowania nalepki ostrzegawczej zgodnej ze wzorem nr 3.
Dla materialéw samoreaktywnych typu B powinna by¢ dodatkowo stosowana nalepka
ostrzegawcza zgodna ze wzorem nr 1, chyba ze wtasciwa wladza zezwoli na pominigcie
tej nalepki w przypadku opakowan specjalnych, dla ktérych wykazano na podstawie
badan, ze po umieszczeniu w nich materiatéw samoreaktywnych nie wykazuja one
wlasciwosci wybuchowych.

(b) Poniewaz nalepka ostrzegawcza zgodna ze wzorem nr 5.2 oznacza, ze dany materiat
moze by¢ zapalny, to nie wymaga si¢ stosowania nalepki ostrzegawczej zgodnej ze
wzorem nr 3. Dodatkowo powinny by¢ stosowane nastgpujace nalepki:

(i) nalepka ostrzegawcza zgodna ze wzorem nr 1 dla nadtlenkéw organicznych
typu B, chyba ze wlasciwa wtadza zezwoli na pominigcie tej nalepki w przypadku
opakowan specjalnych, dla ktérych wykazano na podstawie badan, ze po
umieszczeniu w nich nadtlenkéw organicznych nie wykazuja one wilasciwosci
wybuchowych;

(i) nalepka ostrzegawcza zgodna ze wzorem nr 8, w przypadku, gdy spetnione sa
kryteria dla klasy 8 na poziomie I lub II grupy pakowania.
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W przypadku materiatéw samoreaktywnych i nadtlenkéw organicznych, ktére sa wymienione
z nazwy, wymagane nalepki ostrzegawcze wymienione sg odpowiednio w 2.2.41.412.2.52.4.

5.2.2.1.10 Przepisy szczegolne dotyczqce stosowania nalepek ostrzegawczych na sztukach przesytek
z materiatami zakaznymi

Oprécz nalepki ostrzegawczej zgodnej ze wzorem nr 6.2, sztuki przesylek z materiatami
zakaznymi powinny by¢ zaopatrzone w inne nalepki wymagane ze wzgledu na wlasciwosci
tych materiatow.

5.2.2.1.11 Przepisy szczegolne dotyczqce umieszczania nalepek na materiatach promieniotworczych

5.2.2.1.11.1 Z zastrzezeniem stosowania powigkszonych nalepek ostrzegawczych zgodnie z 5.3.1.1.3,
kazda sztuka przesylki, opakowanie =zbiorcze 1 kontener zawierajace materiat
promieniotworczy, powinny by¢ zaopatrzone w nalepki zgodne z odpowiednimi wzorami
nr 7A, 7B lub 7C, odpowiednio do ich kategorii. Nalepki powinny by¢ umieszczone na dwéch
przeciwlegtych zewngtrznych powierzchniach sztuki przesyiki lub opakowania zbiorczego lub
na czterech bocznych zewngtrznych powierzchniach kontenera lub cysterny. Dodatkowo,
kazda sztuka przesytki, opakowanie zbiorcze i kontener zawierajacy material rozszczepialny,
inny niz materiat rozszczepialny wytaczony na podstawie przepiséw podanych w 2.2.7.2.3.5,
powinny by¢ zaopatrzone w nalepki ostrzegawcze zgodne ze wzorem nr 7E. Jezeli nalepki te
sa wymagane, to powinny by¢ one umieszczone obok innych nalepek zgodnych
z odpowiednimi wzorami nr 7A, 7B lub 7C. Nalepki nie powinny zakrywaé znakéw
podanych w 5.2.1. Kazda nalepka nieodpowiadajaca zawarto$ci powinna by¢ usunigta lub
zakryta.

5.2.2.1.11.2 Kazda nalepka ostrzegawcza odpowiadajaca wzorom nr 7A, 7B lub 7C powinna zawiera¢
nastgpujace informacije:

(@)  zawartoSc:

(i)  z wyjatkiem materialu LSA-I, nazwe(-y) izotopu promieniotwodrczego (izotopow
promieniotworczych) podana w tabeli 2.2.7.2.2.1, w postaci podanych tam
symboli. W przypadku mieszaniny izotopéw promieniotwdrczych powinny by¢
wymienione izotopy, dla ktérych ograniczenia sa najostrzejsze, w takiej ilosci,
ktéra zmiesci si¢ w przeznaczonym do tego celu miejscu na nalepce. Po nazwie
(-ach) izotopu promieniotwérczego (izotopéw promieniotworczych) powinna by¢
podana odpowiednio grupa LSA lub SCO. W tym celu powinno si¢ stosowac
okreslenia ,,LSA-II", , LSA-III", ,,SCO-I" i ,,SCO-1I";

(i)  dla materialu LSA-I, wymagane jest tylko okres$lenie ,,L.SA-I”’; nie jest konieczne
podawanie nazwy izotopu promieniotwdrczego;

(b)  aktywnos¢: maksymalna aktywnos$¢ zawartosci promieniotwdrczej podczas przewozu,
wyrazona w bekerelach (Bq) z odpowiednim symbolem przedrostka wedtug uktadu
jednostek SI (patrz 1.2.2.1). Dla materialu rozszczepialnego, zamiast aktywno$ci moze
by¢ podana masa catkowita izotopéw rozszczepialnych w gramach (g) lub
w wielokrotnos$ci grama;

(c) w przypadku opakowan =zbiorczych i konteneréw, w pozycjach ,,zawarto$¢”
i,,aktywno$¢” umieszczonych na nalepce nalezy poda¢ informacje wymagane w (a)
i (b), odpowiednio, jako warto$ci sumaryczne dla catego opakowania zbiorczego lub
kontenera, z wyjatkiem opakowan zbiorczych i konteneréw zawierajacych sztuki
przesytek z réznymi izotopami promieniotwoérczymi, dla ktérych wymienione pozycje
moga zawiera¢ napis ,,Patrz dokumenty przewozowe”;

(d)  wskaznik transportowy: wartos¢ okreslona zgodnie z 5.1.5.3.1 i 5.1.5.3.2 (nie jest
wymagany dla kategorii I-BIALA).

5.2.2.1.11.3 Na kazdej nalepce ostrzegawczej zgodnej ze wzorem nr 7E powinien by¢ podany wskaznik
krytycznosciowy (CSI), zawarty w $§wiadectwie zatwierdzenia obowigzujacym w panstwach
przez ktére przesylka jest przewozona lub do ktérych jest dostarczana, i wydawanym przez
wlasciwa wiadze lub zgodnie z warunkami podanymi w 6.4.11.2 lub 6.4.11.3.

5.2.2.1.11.4 W przypadku opakowan zbiorczych i konteneréw na nalepce ostrzegawczej zgodnej ze
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wzorem nr 7E powinna znajdowaé si¢ suma wskaznikow krytyczno$ciowych wszystkich
zawartych w nich sztuk przesytek.

5.2.2.1.11.5 We wszystkich przypadkach mig¢dzynarodowego przewozu sztuk przesylek wymagajacego
zatwierdzenia przez wlasciwa wtadzg¢ wzoru lub przewozu, dla ktérych stosowane sa rézne
typy zatwierdzen w réznych panstwach zaangazowanych w ten przew6z, nalepki powinny by¢
zgodne ze $wiadectwem panstwa pochodzenia wzoru.

5.2.2.1.12  Przepisy szczegolne dotyczqce umieszczania nalepek ostrzegawczych na przedmiotach
zawierajqcych towary niebezpieczne przewozonych jako UN 3537, 3538, 3539, 3540, 3541,
3542, 3543, 3544, 3545, 3546, 3547 i 3548

5.2.2.1.12.1 Sztuki przesylek zawierajace przedmioty lub przedmioty nieopakowane powinny by¢
zaopatrzone w nalepki ostrzegawcze zgodnie z 5.2.2.1, wskazujace zagrozenia
okre$lone zgodnie z 2.1.5, z wyjatkiem przedmiotéw zawierajacych dodatkowo
akumulatory litowe, w przypadku ktérych nie jest wymagany znak dla akumulatora
litowego lub nalepka nr 9A.

5.2.2.1.12.2 Jezeli wymagane jest, aby przedmioty zawierajace ciekle towary niebezpieczne
utrzymywane byty w okres§lonej pozycji, to strzatki kierunkowe zgodne z 5.2.1.10.1
wskazujace tg pozycj¢ powinny by¢ umieszczone w sposéb widoczny na co najmniej
dwoéch przeciwlegtych, pionowych powierzchniach sztuki przesytki lub, o ile to
mozliwe, nieopakowanego przedmiotu

5.2.2.2 Przepisy dotyczqce nalepek ostrzegawczych

5.2.2.2.1  Nalepki ostrzegawcze powinny spelnia¢ przepisy podane ponizej oraz odpowiada¢ wzorom
w zakresie koloru, symboli i formatu, podanym w 5.2.2.2.2. Dopuszcza si¢ réwniez stosowanie
odpowiednich wzoréw nalepek wymaganych w innych rodzajach transportu,
z uwzglednieniem niewielkich réznic, ktére nie wptywaja na zrozumienie znaczenia nalepki.

UWAGA: Niektore nalepki ostrzegawcze podane w 5.2.2.2.2 otoczone sq liniq przerywang,
o ktorej mowa w 5.2.2.2.1.1. Linia ta nie jest wymagana w przypadku, gdy nalepka
ostrzegawcza umieszczona jest na podtozu o kontrastowym kolorze.

5.2.2.2.1.1 Nalepki ostrzegawcze powinny odpowiada¢ wzorowi przedstawionemu na rysunku 5.2.2.2.1.1.

Rysunek 5.2.2.2.1.1

Nalepka ostrzegawcza przedstawiajaca klas¢/podklase
* W dolnym rogu powinny znajdowa¢ si¢ numer klasy, w przypadku klas 4.1, 4.2 1 4.3,
cyfra .4, lub w przypadku klas 6.1 1 6.2, cyfra ,,6”,

*%* W dolnej potowie powinny znajdowac si¢ dodatkowe tekst/numery/symbol/litery - jezeli
sa obligatoryjne, lub moga -jezeli sa fakultatywne.

*#% W gornej potowie powinny znajdowac si¢ symbol klasy, lub, w przypadku podklas 1.4,
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1.51 1.6, numer podklasy oraz w przypadku wzoru nr 7E wyraz ,,FISSILE”.

5.2.2.2.1.1.1 Nalepki ostrzegawcze powinny by¢ umieszczone na tle o kontrastujacym kolorze lub otoczone
linia przerywana lub ciagla.

5.22.2.1.1.2 Nalepka powinna mie¢ ksztalt kwadratu ustawionego pod katem 45° (ksztalt rombu).
Minimalne wymiary powinny wynosi¢ 100 mm x 100 mm. Wewnatrz rombu powinna
przebiega¢ linia réwnolegta do jego brzegdw, w odlegtosci od nich okoto 5 mm. W gérnej
potowie nalepki linia ta powinna mie¢ taki sam kolor jak symbol, a w dolnej potowie nalepki
powinna mie¢ taki sam kolor jak numer klasy lub podklasy w dolnym rogu. Elementy znaku,
dla ktérych nie podano wymiaréw, powinny by¢ proporcjonalne do odpowiednich elementéw
pokazanych na rysunku.

5.2.2.2.1.1.3 Ze wzgledu na wielkos$¢ sztuki przesytki wymiary moga zosta¢ zmniejszone proporcjonalnie,
pod warunkiem, ze symbole i inne elementy nalepki pozostang dobrze widoczne. Wymiary dla
butli powinny by¢ zgodne z 5.2.2.2.1.2.

5.2.2.2.1.2 Butle dla klasy 2, ze wzgledu na swoj ksztatt, ustawienie i urzadzenia mocujace je podczas
przewozu, moga by¢ zaopatrzone w nalepki okreslone w niniejszym rozdziale oraz, jezeli jest
wymagany, w znak materialu zagrazajacego $rodowisku, ktérych wymiary zostaty
zmniejszone zgodnie z wymiarami podanymi w ISO 7225:2005 ,.Butle do gazu - etykiety
ostrzegajace”, przeznaczone do umieszczenia na niecylindrycznej czgsci butli (na szyjce).

UWAGA: Jezeli srednica butli jest zbyt mata, aby nalepki ostrzegawcze o zmniejszonych
wymiarach umiesci¢ na gornej niecylindrycznej czesci butli, to nalepki o zmniejszonych
wymiarach mozna umiescic¢ na cylindrycznej czesci butli.

W odstgpstwie od przepisow podanych w 5.2.2.1.6, nalepki ostrzegawcze i1 znak dla
materialéw zagrazajacych $rodowisku (patrz 5.2.1.8.3) moga zachodzi¢ na siebie w stopniu
dopuszczonym w ISO 7225:2005. Jednakze, w kazdym przypadku, nalepka odpowiadajaca
zagrozeniu dominujacemu oraz cyfry umieszczone na wszystkich nalepkach powinny pozostac¢
widoczne, a symbole umieszczone na nalepkach powinny by¢ rozpoznawalne.

Naczynia ci$nieniowe prézne nieoczyszczone do gazéw klasy 2, z nalepkami uszkodzonymi
lub niezgodnymi z obowiazujacymi przepisami, moga by¢ przewozone w celu ich ponownego
napelnienia, badania, naniesienia nowych nalepek zgodnych z obowiazujacymi przepisami lub
utylizacji.

5.2.2.2.1.3 Z wyjatkiem nalepek ostrzegawczych zgodnych ze wzorami nr 1.4, 1.5 i 1.6, gérna potowa
nalepki powinna zawiera¢ symbol graficzny, a jej dolna potowa:

(a) wprzypadkuklas 1, 2, 3,5.1,5.2,7, 819 — numer klasy;
(b) wprzypadku klas 4.1, 4.21 4.3 — cyfre ,,4”;
(c) wprzypadku klas 6.11 6.2 — cyfre ,,6”.

Jednakze dla nalepki ostrzegawczej nr 9A, gérna polowa nalepki ostrzegawczej powinna
zawiera¢ tylko symbol siedmiu pionowych paskéw, a dolna potowa powinna zawiera¢ symbol
grupy akumulatoréw i numer klasy.

Z wyjatkiem wzoru nalepki ostrzegawczej nr 9A, nalepki ostrzegawcze moga zawiera¢ tekst
taki jak np. numer UN Iub opis zagrozenia (np. ,.zapalny”) zgodnie z 5.2.2.2.1.5, pod
warunkiem, ze tekst nie zaslania innych wymaganych elementéw nalepki lub nie ogranicza ich
widocznoSci.

5.2.2.2.1.4 Dodatkowo, z wyjatkiem podklas 1.4, 1.5 i 1.6, nalepki ostrzegawcze dla klasy 1 powinny
zawiera¢ w dolnej potowie, powyzej numeru klasy, numer podklasy i liter¢ grupy zgodnosci
materiatu lub przedmiotu. Nalepki dla podklas 1.4, 1.5 i 1.6, powinny zawiera¢ w gornej
potowie numer podklasy, a w dolnej potowie numer klasy i literg grupy zgodnosci.

5.2.2.2.1.5 Na nalepkach ostrzegawczych innych niz nalepki dla materiatéw klasy 7, dopuszczalne jest
umieszczenie pod symbolem graficznym dodatkowego tekstu (oprocz numeru klasy), przy
czym tekst ten powinien by¢ ograniczony do opisu rodzaju zagrozenia oraz $rodkow
ostrozno$ci wymaganych podczas manipulowania sztuka przesyiki.

5.2.2.2.1.6 Symbole, tekst i numery powinny by¢ dobrze widoczne i nie$cieralne oraz powinny byc¢
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w kolorze czarnym na wszystkich nalepkach ostrzegawczych, z wyjatkiem:

(a) nalepki zgodnej ze wzorem nr 8, na ktdrej tekst (jezeli wystgpuje) oraz numer klasy
powinny by¢ w kolorze biatym;

(b) nalepek majacych tlo catkowicie zielone, czerwone lub niebieskie, na ktérych symbole,
tekst i numery moga by¢ w kolorze biatym;

(c) nalepek zgodnych ze wzorem nr 5.2, na ktérych symbol moze by¢ w kolorze biatym;
oraz

(d) nalepek zgodnych ze wzorem nr 2.1 umieszczonych na butlach i nabojach gazowych
stosowanych do gazéw skroplonych weglowodorowych, na ktérych symbole, tekst
i numery moga by¢ w kolorze naczynia, o ile zapewniony jest odpowiedni kontrast.

5.2.2.2.1.7 Wszystkie nalepki ostrzegawcze powinny by¢ odporne na dzialanie warunkéw
atmosferycznych, nie wykazujac przy tym znaczacej utraty swojej funkcji.
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DZIAL 5.3

OZNAKOWANIE I UMIESZCZANIE NALEPEK OSTRZEGAWCZYCH NA
KONTENERACH, KONTENERACH DO PRZEWOZU LUZEM MEGC, MEMU,
KONTENERACH-CYSTERNACH, CYSTERNACH PRZENOSNYCH I POJAZDACH

UWAGA 1: W odniesieniu do oznakowania i umieszczania nalepek ostrzegawczych na kontenerach,
kontenerach do przewozu luzem, MEGC, kontenerach-cysternach i cysternach przenosnych uzywanych
w tancuchu przewozowym obejmujqcym przewoz morski, patrz takze 1.1.4.2.1. W przypadku zastosowania
przepisow podanych w 1.1.4.2.1 (c), obowiqzujq jedynie przepisy 5.3.1.3 i 5.3.2.1.1 niniejszego dziatu.

UWAGA 2: Zgodnie 7 GHS, piktogram GHS, ktory nie jest wymagany zgodnie z ADR, moze by¢ uzyty
podczas przewozu jedynie jako czes¢ kompletnej etykiety zgodnej z GHS (patrz: 1.4.10.4.4 GHS)

5.3.1 Umieszczanie nalepek ostrzegawczych
53.1.1 Przepisy ogolne

5.3.1.1.1  Jezeli wymagaja tego przepisy niniejszego rozdziatu, to nalepki ostrzegawcze powinny by¢
umieszczone na zewnetrznej powierzchni konteneréw, konteneréw do przewozu luzem,
MEGC, MEMU, konteneréw-cystern, cystern przeno$nych i pojazdéw. Nalepki te powinny
odpowiada¢ wzorom, ktérych numery podano w kolumnie (5) i odpowiednio w kolumnie (6)
tabeli A w dziale 3.2, dla towaréw niebezpiecznych znajdujacych si¢ w kontenerze, kontenerze
do przewozu luzem, MEGC, MEMU, kontenerze-cysternie, cysternie przenosnej lub pojezdzie
oraz powinny odpowiada¢ wymaganiom podanym w 5.3.1.7. Nalepki powinny by¢
umieszczone na podlozu o kontrastowym kolorze lub otoczone linig przerywana lub ciagla.
Nalepki ostrzegawcze powinny by¢ odporne na warunki atmosferyczne i zapewnia¢ trwatos¢
oznakowania podczas calego przewozu.

5.3.1.1.2  Jezeli w pojezdzie lub w kontenerze przewozone sa materiaty lub przedmioty klasy 1 nalezace
do dwdch lub wigcej grup zgodnosci, to na nalepkach ostrzegawczych nie podaje si¢ grup
zgodnosci. Pojazdy, kontenery lub specjalne przedzialy tadunkowe MEMU, w ktérych
przewozone sa materialy lub przedmioty nalezace do réznych podklas, powinny by¢
zaopatrzone jedynie w nalepki zgodne ze wzorem odpowiadajacym podklasie o najwigkszym
zagrozeniu, wedlug nastgpujacej kolejnosci:

1.1 (najwigksze zagrozenie), 1.5, 1.2, 1.3, 1.6, 1.4 (najmniejsze zagrozenie).

Jezeli przewozone sa materiaty podklasy 1.5 grupy zgodno$ci D, razem z materiatami lub
przedmiotami podklasy 1.2, to pojazd lub kontener powinien by¢ zaopatrzony w nalepki
wymagane dla podklasy 1.1.

Podczas przewozu towaréw podklasy 1.4 grupy zgodnosci S, nalepki nie sa wymagane.

5.3.1.1.3 W przypadku klasy 7, nalepka ostrzegawcza dotyczaca zagrozenia dominujacego powinna
odpowiada¢ wzorowi nr 7D podanemu w 5.3.1.7.2. Nalepka ta nie jest wymagana dla
pojazdéw i konteneréw przewozacych wylaczone sztuki przesytki i dla konteneréw matych.

Jezeli dla pojazdu, kontenera, MEGC, kontenera-cysterny lub cysterny przenosnej wymagana
jest réwnoczesnie nalepka nr 7D i nalepka nr 7A, 7B lub 7C, to obie te nalepki moga by¢
zastapione wymagana nalepka zgodna ze wzorem nr 7A, 7B lub 7C. W takim przypadku
wymiary nalepki nie powinny by¢ mniejsze niz 250 mmx 250 mm.

5.3.1.1.4 W przypadku materialéw klasy 9 nalepka ostrzegawcza powinna odpowiada¢ wzorowi nalepki
nr 9 podanemu w 5.2.2.2.2; wzoru nalepki nr 9A nie nalezy stosowa¢ w celu oznakowania
pojazdu lub kontenera.

5.3.1.1.5  Kontenery, MEGC, MEMU, kontenery-cysterny, cysterny przenosne i pojazdy, zawierajace
towary nalezace do wigcej niz jednej klasy, moga nie by¢ zaopatrzone w nalepke ostrzegawcza
dotyczaca zagrozenia dodatkowego, jezeli zagrozenie to wskazane jest przez inna nalepke
dotyczaca zagrozenia dominujacego lub dodatkowego.

5.3.1.1.6  Nalepki ostrzegawcze, ktére nie dotycza przewozonych towaréw lub ich pozostalosci,
powinny by¢ zdj¢te lub zakryte.

5.3.1.1.7  Jezeli nalepki ostrzegawcze umieszczone sa w rozkladanych panelach, to panele te powinny
by¢ tak zaprojektowane i zabezpieczone, aby zapobiec ich rozkladaniu si¢ lub obluzowaniu ich
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zamocowania podczas przewozu (w szczegdlnosci w wyniku wstrzaséw lub niezamierzonych
dziatan).

5.3.1.2 Umieszczanie nalepek ostrzegawczych na kontenerach, kontenerach do przewozu luzem,
MEGC, kontenerach-cysternach i cysternach przenosnych

UWAGA': Niniejszy podrozdziat nie ma zastosowania do nadwozi wymiennych, z wyjqtkiem
nadwozi  wymiennych-cystern i nadwozi wymiennych przewozonych w  przewozie
kombinowanym.

Nalepki powinny by¢ umieszczone na obu bokach oraz z przodu i z tylu kontenera, kontenera
do przewozu luzem, MEGC, kontenera-cysterny lub cysterny przenosnej oraz na dwoch
przeciwlegtych bokach w przypadku konteneréw do przewozu luzem elastycznych.

W przypadku przewozu dwéch lub wigcej towaréw niebezpiecznych w wielokomorowym
MEGC, kontenerze-cysternie lub w wielokomorowej cysternie przeno$nej, odpowiednie
nalepki powinny by¢ umieszczone na obu bokach na wysokos$ci kazdej komory, a ponadto
jedna nalepka odpowiadajaca kazdemu ze wzoréw nalepek wystgpujacych na bokach powinna
by¢ umieszczona na obu czotach. Jezeli wszystkie komory powinny posiada¢ te same nalepki
ostrzegawcze, to moga by¢ one umieszczone tylko raz na kazdym z czterech bokéw kontenera-
cysterny lub cysterny przenos$ne;j.

53.1.3 Umieszczanie nalepek ostrzegawczych na pojazdach przewozqcych kontenery, kontenery do
przewozu luzem, MEGC, kontenery-cysterny lub cysterny przenosne

UWAGA: Niniejszy podrozdziatl nie ma zastosowania do umieszczania nalepek na pojazdach
przewozqcych nadwozia wymienne, 7 wyjatkiem nadwozi wymiennych-cystern i nadwozi
wymiennych przewoZonych w przewozie kombinowanym; w odniesieniu do takich pojazdow,
patrz 5.3.1.5.

Jezeli nalepki umieszczone na kontenerach, kontenerach do przewozu luzem, MEGC,
kontenerach-cysternach lub cysternach przenosnych nie sa widoczne z zewnatrz przewozacego
je pojazdu, to takie same nalepki powinny by¢ umieszczone na obu bokach iz tytlu tego
pojazdu. W pozostatych przypadkach umieszczanie nalepek na pojezdzie nie jest wymagane.

5.3.14 Umieszczanie nalepek ostrzegawczych na pojazdach do przewozu luzem, pojazdach-
cysternach, pojazdach-bateriach, MEMU i pojazdach z cysternami odejmowalnymi

5.3.1.4.1  Nalepki ostrzegawcze powinny by¢ umieszczone na obu bokach i z tytu pojazdu.

W przypadku przewozu dwoéch lub wigcej towaréw niebezpiecznych w wielokomorowym
pojezdzie-cysternie lub w wielokomorowej cysternie odejmowalnej, odpowiednie nalepki
ostrzegawcze powinny by¢ umieszczone na obu bokach pojazdu na wysokosci kazdej komory,
a ponadto jedna nalepka odpowiadajaca kazdemu z wzoréw nalepek wystepujacych na bokach
powinna by¢ umieszczona z tytu pojazdu. Jezeli na wszystkich komorach wymagane jest
umieszczenie takich samych nalepek ostrzegawczych, to powinny one by¢ umieszczone tylko
raz na kazdym boku i z tytu pojazdu.

Jezeli wymaga si¢ umieszczenia na tej samej komorze dwodch lub wigecej nalepek
ostrzegawczych, to nalepki te powinny by¢ umieszczone blisko siebie.

UWAGA: W przypadku, gdy w czasie przewozu na warunkach ADR, po jego zakonczeniu
naczepa-cysterna zostanie odtqczona od ciqgnika w celu jej zatadunku na statek morski lub
Jjednostke pltywajqgcq zeglugi srodlqdowej, to nalepki powinny by¢é umieszczone rowniez
z przodu tej naczepy-cysterny.

5.3.1.42 MEMU z cysternami i kontenerami do przewozu luzem powinny by¢ zaopatrzone w nalepki
ostrzegawcze zgodnie z 5.3.1.4.1, odpowiednio do zawartych w nich materialow.
W przypadku cystern o pojemnosci ponizej 1 000 litréw, moga by¢ stosowane nalepki zgodne
25222.

5.3.143 W przypadku MEMU przewozacych sztuki przesylek zawierajace materiaty lub przedmioty
klasy 1 (inne niz nalezace do podklasy 1.4 grupy zgodnosci S), nalepki ostrzegawcze powinny
by¢ umieszczone na obu bokach i z tytu MEMU.

240



Dziennik Ustaw -920 - Poz. 769

Specjalne przedziaty tadunkowe do materiatéw wybuchowych i przedmiotéw z materiatem
wybuchowym powinny by¢ zaopatrzone w nalepki zgodnie z 5.3.1.1.2. Ostatnie zdanie
w 5.3.1.1.2 nie ma zastosowania.

5.3.1.5 Umieszczanie nalepek ostrzegawczych na pojazdach przewozgcych wylqcznie sztuki
przesytek

UWAGA: Niniejszy podrozdziat ma zastosowanie rowniez do pojazdow przewozqcych
nadwozia wymienne zatadowane sztukami przesytek, z wyjqtkiem nadwozi wymiennych
przewozonych w przewozie kombinowanym; w odniesieniu do przewozu kombinowanego, patrz
5.3.1.2i5.3.1.3.

5.3.1.5.1 W przypadku pojazdéw przewozacych sztuki przesytek zawierajace materiaty lub przedmioty
klasy 1, inne niz nalezace do podklasy 1.4 grupy zgodnosci S, nalepki powinny byc¢
umieszczone na obu bokach i z tytu pojazdu.

5.3.1.52 W przypadku pojazdéw przewozacych materialy promieniotwdrcze klasy 7 w opakowaniach
Iub w DPPL (inne niz sztuki przesytek wytaczone), nalepki powinny by¢ umieszczone na obu
bokach i z tytu pojazdu.

5.3.1.6 Umieszczanie nalepek ostrzegawczych na proinych pojazdach-cysternach, pojazdach-
bateriach, kontenerach-cysternach, MEGC, MEMU cysternach przenosnych oraz na
proznych pojazdach i kontenerach do przewozu luzem

5.3.1.6.1  Prézne nieoczyszczone 1 nieodgazowane pojazdy-cysterny, pojazdy z cysternami
odejmowalnymi, pojazdy-baterie, kontenery-cysterny, MEGC, MEMU i cysterny przeno$ne,
a takze prézne nieoczyszczone pojazdy i kontenery do przewozu luzem, powinny by¢ nadal
zaopatrzone w nalepki ostrzegawcze wymagane dla ostatniego tfadunku.

5.3.1.7 Wymagania dotyczqce nalepek ostrzegawczych

5.3.1.7.1  Z wyjatkiem podanym w 5.3.1.7.2 dla nalepki ostrzegawczej dla klasy 7 i w 5.3.6.2 dla znaku
dla materialu zagrazajacego $rodowisku, nalepka powinna odpowiada¢ wzorowi
przedstawionemu na rysunku 5.3.1.7.1.

Rysunek 5.3.1.7.1

Nalepka ostrzegawcza (nie dotyczy nalepek dla klasy 7)

Nalepka powinna mie¢ ksztalt kwadratu ustawionego pod katem 45° (ksztatt rombu).
Minimalne wymiary powinny wynosi¢ 250 mm x 250 mm (do krawegdzi nalepki). Linia
wewnatrz nalepki powinna przebiega¢ réwnolegte do krawedzi nalepki, a odleglos¢ od
zewngtrznej cze$ci tej linii do krawedzi nalepki powinna wynosi¢ 12,5 mm. Symbol i linia
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wewnatrz nalepki powinny odpowiada¢ pod wzgledem koloru wzorowi nalepki wymaganemu
dla klasy lub podklasy danych towaréw niebezpiecznych. Symbol/numer klasy lub podklasy
powinien by¢ umieszczony zgodnie z przepisami podanymi w 5.2.2.2 dla odpowiadajacych
klas lub podklas danych towaréw niebezpiecznych i mie¢ wymiary odpowiadajace wymiarom
okreslonym w tych przepisach. Nalepka powinna zawiera¢ numery klasy lub podklasy (oraz
liter¢ grupy zgodnosci dla towaréw klasy 1) danych towaréw niebezpiecznych zgodnie
z wymaganiami opisanymi w 5.2.2.2 dotyczacymi odpowiednich nalepek i numery te powinny
by¢ zapisane cyframi o wysokos$ci nie mniejszej niz 25 mm. Elementy znaku, dla ktérych nie
podano wymiaréw, powinny by¢ proporcjonalne do odpowiednich elementéw pokazanych na
rysunku. Dopuszczalne sa odstgpstwa podane w 5.2.2.2.1 zdanie drugie, 5.2.2.2.1.3 zdanie
trzecie oraz w 5.2.2.2.1.5.

5.3.1.72  Nalepka ostrzegawcza dla klasy7 powinna mie¢ wymiary nie mniejsze niz
250 mm x 250 mm. Wewnatrz nalepki, w odlegtosci S mm od jej krawedzi, powinna
przebiega¢ czarna linia réwnolegta do tych krawegdzi. Wyglad nalepki powinien odpowiadaé
wzorowi podanemu ponizej (wzér nr 7D). Wysokos$¢ cyfry ,,7”” powinna wynosi¢ nie mniej niz
25 mm. Tto gérnej potowy powinno by¢ zétte, a dolnej polowy biate. Trdjlistek i napisy
powinny by¢ czarne. Wyraz ,,RADIOACTIVE” umieszczony w dolnej potowie nalepki moze
by¢ zastapiony numerem UN odpowiednim dla przesyiki.

Nalepka ostrzegawcza dla materiatéw promieniotworczych klasy 7

(Nr 7D)
Symbol (tréjlistek): czarny; tto: gérna potowa z6tta z biatym obrzezem, dolna potowa biata;

Dolna potowa powinna zawiera¢ napis ,,RADIOACTIVE” lub zamiennie odpowiedni numer
UN oraz cyfrg ,,7” w dolnym narozu.

53.1.7.3 W przypadku cystern o pojemnosci nie wigkszej niz 3 m® oraz w przypadku konteneréw
matych, moga by¢ uzyte nalepki ostrzegawcze zgodne z 5.2.2.2. Jezeli nalepki te nie sa
widoczne z zewnatrz pojazdu, to nalepki zgodne z 5.3.1.7.1 powinny by¢ umieszczone na obu
bokach i z tytu pojazdu.

5.3.1.7.4  Jezeli, w przypadku klas 1 i 7, ze wzgledu na wielko$¢ i konstrukcje¢ pojazdu nie jest dostgpna
wystarczajaca powierzchnia dla umieszczenia wymaganych nalepek ostrzegawczych, to
wymiary kazdego boku nalepki moga by¢ zmniejszone do 100 mm.
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5.3.2 Oznakowanie tablicami barwy pomaranczowej
5.3.2.1 Przepisy ogolne dotyczqce oznakowania tablicami barwy pomararnczowej

5.3.2.1.1  Jednostki transportowe przewozace towary niebezpieczne powinny by¢ zaopatrzone w dwie
prostokatne tablice barwy pomaranczowej, odpowiadajace wymaganiom podanym w 5.3.2.2.1,
umieszczone w plaszczyznie pionowej. Jedna tablica powinna by¢ przymocowana z przodu,
a druga z tylu jednostki transportowej, obie prostopadle do osi podtuzne;j tej jednostki. Tablice
te powinny by¢ dobrze widoczne.

Jezeli przyczepa zawierajaca towary niebezpieczne zostala odlaczona od pojazdu
samochodowego w trakcie przewozu towaréw niebezpiecznych, to tablica barwy
pomaranczowej powinna pozosta¢ z tytu przyczepy. Jezeli cysterny sa oznakowane zgodnie
25.3.2.1.3, to tablica ta powinna odpowiada¢ najniebezpieczniejszym materialom
przewozonym w cysternie.

5.3.2.1.2  Jezeli w kolumnie (20) tabeli A w dziale 3.2 podany jest numer rozpoznawczy zagrozenia, to
pojazdy-cysterny, pojazdy-baterie lub jednostki transportowe zawierajace jedna lub wigcej
cystern przewozacych towary niebezpieczne powinny by¢ zaopatrzone dodatkowo na bokach
kazdej cysterny, kazdej komory cysterny lub kazdego elementu pojazdu-baterii w dobrze
widoczne tablice barwy pomaranczowej, zgodne z wymaganiami podanymi w 5.3.2.1.1,
umieszczone réwnolegle do osi podluznej pojazdu. Tablice te powinny by¢ zaopatrzone
W numer rozpoznawczy zagrozenia oraz numer UN, podane w kolumnach (20) i (1) tabeli A
w dziale 3.2, odpowiednio dla kazdego materialu przewozonego w cysternie, w komorze
cysterny lub w elemencie pojazdu-baterii. W przypadku MEMU niniejsze wymagania maja
zastosowanie wylacznie do cystern o pojemnos$ci nie mniejszej niz 1000 litréw i do
konteneréw do przewozu luzem.

5.3.2.1.3 W przypadku pojazdéw-cystern lub jednostek transportowych zawierajacych jedna lub wigcej
cystern przewozacych materiaty UN 1202, 1203, 1223 lub paliwo lotnicze zaklasyfikowane do
UN 1268 lub 1863, ale nieprzewozacych zadnych innych materialéw niebezpiecznych, tablice
barwy pomaranczowej podane w 5.3.2.1.2 nie sa wymagane, jezeli tablice umieszczone
zprzodu iz tylu jednostki transportowej zgodnie z5.3.2.1.1 zaopatrzone sa Ww numer
rozpoznawczy zagrozenia i numer UN najniebezpieczniejszego z przewozonych materiatéw,
tzn. materiatu charakteryzujacego si¢ najnizsza temperatura zaptonu.

5.3.2.1.4  Jezeli w kolumnie (20) tabeli A w dziale 3.2 podany jest numer rozpoznawczy zagrozenia, to
pojazdy, kontenery i kontenery do przewozu luzem przewozace nieopakowane materialy state
lub przedmioty lub opakowane materialy promieniotwércze o tym samym numerze UN, od
ktérych wymaga si¢ dokonania przewozu na warunkach uzywania wylacznego
i nieprzewozace zadnych innych towaréw niebezpiecznych, powinny by¢ dodatkowo
zaopatrzone na bokach kazdego pojazdu, kontenera lub kontenera do przewozu luzem
w dobrze widoczne tablice barwy pomarafczowej, zgodne z wymaganiami podanymi
w 5.3.2.1.1, umieszczone réwnolegle do osi podtuznej pojazdu. Tablice te powinny by¢
zaopatrzone w numer rozpoznawczy zagrozenia oraz numer UN, podane odpowiednio
w kolumnach (20) i (1) tabeli A w dziale 3.2, dla kazdego materialu przewozonego luzem
w pojezdzie, w kontenerze lub kontenerze do przewozu luzem lub dla opakowanego materiatu
promieniotwdrczego przewozonego w pojezdzie lub w kontenerze, jezeli material ten wymaga
przewozu na warunkach uzywania wytacznego.

5.3.2.1.5 Jezeli tablice barwy pomaranczowej, podane w 5.3.2.1.2 i 5.3.2.1.4, umieszczone na
kontenerach, kontenerach do przewozu luzem, kontenerach-cysternach, MEGC lub cysternach
przenosnych, nie sa dobrze widoczne z zewnatrz pojazdu, to takie same tablice powinny by¢
réwniez umieszczone na obu bokach tego pojazdu.

UWAGA: Niniejszy przepis nie ma zastosowania do oznakowania tablicami barwy
pomaranczowej pojazdow zamknietych i pojazdow przykrytych oponczq, przewozqcych
cysterny o maksymalnej pojemnosci nie wigkszej niz 3 000 litrow

5.3.2.1.6 W przypadku jednostek transportowych przewozacych tylko jeden towar niebezpieczny
i nieprzewozacych innych towaréw, tablice podane w 5.3.2.1.2, 5.3.2.1.4 i 5.3.2.1.5 nie sa
wymagane, pod warunkiem, ze tablice umieszczone zgodnie z 5.3.2.1.1 z przodu i z tylu
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jednostki transportowej zaopatrzone sa w numer rozpoznawczy zagrozenia oraz numer UN
przewozonego materiatu, podanego odpowiednio w kolumnach (20) i (1) tabeli A w dziale 3.2.

5.3.2.1.7 Wymagania podane w 5.3.2.1.1 do 5.3.2.1.5 maja réwniez zastosowanie do préznych
nieczyszczonych, nieodgazowanych i nieodkazonych cystern statych, cystern odejmowalnych,
pojazdow-baterii, konteneréw-cystern, cystern przenosnych, MEGC i MEMU oraz do
préznych nieoczyszczonych i nieodkazonych pojazdéw i konteneréw do przewozu luzem.

5.3.2.1.8  Tablice barwy pomaranczowej, ktére nie dotycza przewozonych towaréw niebezpiecznych lub
ich pozostatosci, powinny by¢ zdjete lub zakryte. Jezeli tablice sa zakryte, to ich zakrycie
powinno by¢ catkowite i skuteczne po 15 minutach przebywania w ogniu.

5.3.2.2 Wymagania dotyczqce tablic barwy pomaranczowej

5.3.2.2.1  Tablice barwy pomaraficzowej powinny mie¢ wilasciwosci odblaskowe, szeroko$¢ 40 cm
i wysoko$¢ 30 cm; powinny by¢ otoczone czarnym obrzezem o szerokosci 15 mm. Materiaty
uzyte do wytworzenia tablicy powinny by¢ odporne na warunki atmosferyczne i zapewniac
trwalo$¢ oznakowania. Tablica powinna pozosta¢ w miejscu jej umocowania po 15 minutach
przebywania w ogniu, niezaleznie od pozycji, w ktérej znajduje si¢ pojazd. Przez $rodek
tablicy moze przebiega¢ czarna pozioma linia o szeroko$ci 15 mm.

Jezeli ze wzgledu na wielkos¢ lub konstrukcjg pojazdu, brak jest powierzchni wystarczajacej
do umieszczenia takich tablic, to ich szeroko$¢ moze zosta¢ zmniejszona nie wigcej niz do 300
mm, wysoko$¢ do 120 mm, a szeroko$¢ czarnego obrzeza do 10 mm. Dopuszczone jest
stosowanie zestawu tablic podanych w 5.3.2.1.1 o r6znych wymiarach.

Jezeli stosuje si¢ zmniejszone wymiary tablic barwy pomaranczowej w odniesieniu do
opakowanego materiatu promieniotwdrczego przewozonego na warunkach uzywania
wylacznego, to wymagany jest tylko numer UN, a wysoko$¢ cyfr przewidziana w 5.3.2.2.2
moze zosta¢ zmniejszona do 65 mm a szeroko$¢ linii do 10 mm.

W przypadku konteneréw zawierajacych materiaty niebezpieczne stale przewozone luzem oraz
w przypadku konteneréw-cystern, MEGC i cystern przenosnych, tablice podane w 5.3.2.1.2,
5.3.2.1.4 1 5.3.2.1.5 moga by¢ zastapione odpowiednim oznakowaniem naniesionym na folii
samoprzylepnej, poprzez namalowanie lub w inny réwnowazny sposéb. Oznakowanie
zastgpujace tablice powinno spelnia¢ wymagania podane w niniejszym podrozdziale,
z wyjatkiem wymagan dotyczacych odporno$ci na dzialanie ognia podanych w 5.3.2.2.1
153.2.22.

UWAGA: Barwa pomaranczowa tablic w normalnych warunkach uzytkowania powinna
zawierac¢ wspotrzedne tréjchromatyczne lezqce wewnqtrz pola wykresu kolorymetrycznego,
utworzonego przez potqczenie nastepujqcych wspotrzednych:

Wspotrzedne trojchromatyczne narozy pola wykresu kolorymetrycznego

0,52 0,52 0,578 0,618
0,38 0,40 0,422 0,38

Wspotczynnik luminancji koloru odblaskowego: > 0,12.

Wzorzec przeliczeniowy E, wzorcowe zrodto swiatta C, normalny kqt padania 45° i kqt
obserwacji 0°.

Wspdtczynnik natezenia swiatta odbitego przy kqcie oswietlenia 5°, obserwowany pod kqtem
0,2°: nie mniejszy niz 20 cd/luks/m’.

5.3.2.2.2  Numer rozpoznawczy zagrozenia i numer UN powinny by¢ naniesione czarnymi cyframi
o wysoko$ci 100 mm i grubosci linii 15 mm. Numer rozpoznawczy zagrozenia powinien
znajdowad si¢ w gdrnej czgsci tablicy, a numer UN w jej czg¢$ci dolnej; numery te powinny
by¢ oddzielone czarng pozioma linig o szerokosci 15 mm, przebiegajaca w potowie wysokosci
tablicy (patrz 5.3.2.2.3). Numer rozpoznawczy zagrozenia i numer UN powinny by¢
niedcieralne i powinny pozosta¢ czytelne po 15 minutach przebywania w ogniu. Wymienne
cyfry i litery, wchodzace w sktad znajdujacego si¢ na tablicy numeru rozpoznawczego
zagrozenia i numeru UN, powinny pozostawa¢ podczas przewozu na swoich miejscach,
niezaleznie od pozycji, w ktérej znajduje si¢ pojazd.
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5.3.2.2.3  Przykiad tablicy barwy pomaranczowej z numerem rozpoznawczym zagrozenia i numerem UN

—
Numer rozpoznawczy
zagrozenia (2 lub 3 cyfry,
poprzedzone odpowiednio
litera ,,X”’; patrz 5.3.2.3)

£
Numer UN
(4 cyfry)

i

L 40 cm J
= >
Tto: pomaranczowe.
Obrzeze, linia pozioma i cyfry: czarne, o szerokosci 15 mm.

5.3.2.2.4  Dopuszczalna tolerancja wymiaréw podanych w niniejszym podrozdziale wynosi £ 10%.

5.3.2.2.5  Jezeli tablice barwy pomaranczowej umieszczone sa w rozktadanych panelach, to panele te
powinny by¢ tak zaprojektowane i zabezpieczone, aby zapobiec ich rozktadaniu si¢ lub
obluzowaniu ich zamocowania podczas przewozu (w szczegdlno$ci w wyniku wstrzaséw lub
niezamierzonych dziatan).

5.3.2.3 Znaczenie numerow rozpoznawczych zagroZenia

5.3.2.3.1  Numer rozpoznawczy zagrozenia sklada si¢ z dwdch lub trzech cyfr. Cyfry te oznaczaja
nastgpujace zagrozenia:
2  emisja gazu spowodowana ci$nieniem lub reakcja chemiczna

3 zapalno$¢ materialéw cieklych (pary) i gazéw lub samonagrzewanie si¢ materialéw
ciektych

zapalno$¢ materiatow statych lub samonagrzewanie si¢ materialéw statych
dzialanie utleniajace (wzmagajace palenie)

dziatanie trujace lub ryzyko zakazenia

dziatanie promieniotwdrcze

dziatanie zrace

O 0 3 N Lt b~

ryzyko samorzutnej i gwattownej reakcji

UWAGA: Ryzyko samorzutnej i gwatltownej reakcji okreslone cyfrq 9 oznacza mozliwosc
wystapienia wybuchu, rozktadu lub polimeryzacji, z wydzieleniem znacznej ilosci ciepta,
gazow palnych i/lub trujqcych, wynikajqcych z wltasciwosci materiatu.

Powtérzenie cyfry wskazuje na nasilenie oznaczonego ta cyfra zagrozenia.

Jezeli zagrozenie stwarzane przez dany material moze by¢ w sposéb wystarczajacy okreslone
jedna cyfra, to po tej cyfrze dodaje si¢ zero.

Nastgpujace zestawienia cyfr maja znaczenie specjalne: 22, 323, 333, 362, 382, 423, 44, 446,
462, 482, 539, 606, 623, 642, 823, 842, 901 99 (patrz 5.3.2.3.2 ponizej).

Numer rozpoznawczy zagrozenia poprzedzony litera ,.X” oznacza, Ze material reaguje
niebezpiecznie z woda. W odniesieniu do takich materiatéw woda moze by¢ stosowana
jedynie za zgoda specjalistow.

W przypadku materiatéw klasy 1, jako numer rozpoznawczy zagrozenia powinien by¢ uzyty
kod klasyfikacyjny podany w kolumnie (3b) tabeli A w dziale 3.2. Kod klasyfikacyjny sklada
sig z:

- numeru podklasy okres§lonego zgodnie z 2.2.1.1.5; oraz

- litery grupy zgodnosci okres$lonej zgodnie z 2.2.1.1.6.
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5.3.23.2  Numery rozpoznawcze zagrozenia podane w kolumnie (20) tabeli A w dziale 3.2 oznaczaja:
20 gaz duszacy lub gaz niestwarzajacy zagrozenia dodatkowego
22 gaz schtodzony skroplony duszacy
223 gaz schtodzony skroplony palny
225 gaz schtodzony skroplony utleniajacy (wzmagajacy palenie)

23 gaz palny

238 gaz palny zracy

239 gaz palny, ktéry moze samorzutnie powodowac¢ gwattowna reakcjg
25 gaz utleniajacy (wzmagajacy palenie)

26 gaz trujacy

263 gaz trujacy palny

265 gaz trujacy utleniajacy (wzmagajacy palenie)

268 gaz trujacy zracy

28 gaz zracy

30 materiat zapalny ciekly (temperatura zaptonu od 23 °C do 60 °C wtacznie), lub
material zapalny ciekly lub materiat zapalny stopiony staly o temperaturze zaptonu
wyzszej niz 60 °C podgrzany do temperatury réwnej lub wyzszej od swojej
temperatury zaptonu, lub
material samonagrzewajacy sig ciekly

323 material zapalny ciekty, ktéry reaguje z woda wydzielajac gazy palne

X323  material zapalny ciekty, ktéry reaguje niebezpiecznie z woda wydzielajac gazy
palne’

33 material fatwo zapalny ciekly (temperatura zaptonu nizsza niz 23 °C)

333 material piroforyczny ciekty

X333  materiat piroforyczny ciekty, ktéry reaguje niebezpiecznie z woda

336 material fatwo zapalny ciekly trujacy

338 material fatwo zapalny ciekly zracy

X338  materiat fatwo zapalny ciekly zracy, ktéry reaguje niebezpiecznie z woda

339 material tatwo zapalny ciekly, ktéry moze samorzutnie powodowaé gwaltowna
reakcjg

36 material zapalny ciekly (temperatura zaptonu od 23 °C do 60 °C wlacznie) stabo

trujacy, lub
material samonagrzewajacy sig ciekty trujacy

362 materiat zapalny ciekty trujacy, ktéry reaguje z woda wydzielajac gazy palne

X362  material zapalny ciekly trujacy, ktéry reaguje niebezpiecznie z woda wydzielajac
gazy palne’

368 material zapalny ciekly trujacy zracy

38 material zapalny ciekly (temperatura zaptonu od 23 °C do 60 °C wiacznie) stabo
zracy, lub
material samonagrzewajacy si¢ ciekly zracy

382 material zapalny ciekty zracy, ktéry reaguje z woda wydzielajac gazy palne

X382  material zapalny ciekly zracy, ktéry reaguje niebezpiecznie z woda wydzielajac gazy

palne °
39 materiat zapalny ciekty, ktéry moze samorzutnie powodowac¢ gwaltowna reakcje
40 material zapalny staty, lub

materiat samoreaktywny lub
material samonagrzewajacy sig staty lub

> Woda moze by¢ stosowana jedynie za zgodq specjalistéw
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material polimeryzujacy
423 material staty, ktéry reaguje z woda wydzielajac gazy palne, lub
material zapalny staty, ktéry reaguje z woda wydzielajac gazy palne, lub
material samonagrzewajacy sig staly, ktéry reaguje z woda wydzielajac gazy palne
X423  material staty, ktéry reaguje niebezpiecznie z woda wydzielajac gazy palne ’, lub
materiat zapalny staty, ktéry reaguje niebezpiecznie z woda wydzielajac gazy palne °,
Iub
material samonagrzewajacy si¢ staly, ktory reaguje niebezpiecznie z woda
wydzielajac gazy palne’
43 material samozapalny (piroforyczny) staty
X432  material samozapalny (piroforyczny) staly, ktéry reaguje niebezpiecznie z woda
wydzielajac gazy palne

44 materiat zapalny staty stopiony w podwyzszonej temperaturze
446 material zapalny staty trujacy stopiony w podwyzszonej temperaturze
46 material zapalny staty trujacy, lub

material samonagrzewajacy sig staty trujacy
462 material trujacy staly, ktéry reaguje z woda wydzielajac gazy palne
X462  materiat staty, ktry reaguje niebezpiecznie z woda wydzielajac gazy trujace °

48 material zapalny staty zracy, lub
material samonagrzewajacy si¢ staty zracy

482 material Zracy staly, ktéry reaguje z woda wydzielajac gazy palne

X482  materiat staty, ktéry reaguje niebezpiecznie z woda wydzielajac gazy zrace’

50 material utleniajacy (wzmagajacy palenie)

539 nadtlenek organiczny zapalny

55 material silnie utleniajacy (wzmagajacy palenie)

556 material silnie utleniajacy (wzmagajacy palenie) trujacy

558 materiat silnie utleniajacy (wzmagajacy palenie) zracy

559 material silnie utleniajacy (wzmagajacy palenie), ktéry moze samorzutnie
powodowa¢ gwattowna reakcje

56 material utleniajacy (wzmagajacy palenie) trujacy

568 material utleniajacy (wzmagajacy palenie) trujacy zracy

58 materiat utleniajacy (wzmagajacy palenie) zracy

59 material utleniajacy (wzmagajacy palenie, ktéry moze samorzutnie powodowac
gwattowna reakcje

60 material trujacy lub stabo trujacy

606 materiat zakazny

623 materiat trujacy ciekly, ktéry reaguje z woda wydzielajac gazy palne

63 material trujacy zapalny (temperatura zaptonu od 23 °C do 60 °C wiacznie)

638 materiat trujacy zapalny (temperatura zaptonu od 23 °C do 60 °C wlacznie) zracy

639 material trujacy zapalny (temperatura zaptonu nie wyzsza niz 60 °C), ktéry moze
samorzutnie powodowac¢ gwattowna reakcje

64 material trujacy staty zapalny, lub
materiat trujacy staly samonagrzewajacy sig

642 material trujacy staty, ktéry reaguje z woda wydzielajac gazy palne

65 material trujacy utleniajacy (wzmagajacy palenie)

66 materiat silnie trujacy

663 material silnie trujacy zapalny (temperatura zaptonu nie wyzsza niz 60 °C)

664 materiat silnie trujacy staly zapalny, lub
materiat silnie trujacy staly samonagrzewajacy si¢
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533

665 materiat silnie trujacy utleniajacy (wzmagajacy palenie)

668 material silnie trujacy zracy

X668  materiat silnie trujacy zracy, ktéry reaguje niebezpiecznie z woda *

669 materiat silnie trujacy, ktéry moze samorzutnie powodowac¢ gwattowna reakcje

68 material trujacy zracy

69 material trujacy lub stabo trujacy, ktéry moze samorzutnie powodowa¢ gwaltowna
reakcje

70 material promieniotworczy

768 material promieniotwérczy trujacy zracy

78 material promieniotworczy zracy

80 material zracy lub stabo zracy

X80 materiat zracy lub stabo zZracy, ktéry reaguje niebezpiecznie z woda *

823 material zracy ciekly, ktéry reaguje z woda wydzielajac gazy palne

83 material Zracy lub stabo zracy, zapalny (temperatura zaptonu od 23 °C do 60 °C
wlacznie)

X83 material zracy lub stabo zracy, zapalny (temperatura zaptonu od 23 °C do 60 °C
wiacznie), ktéry reaguje niebezpiecznie z woda

839 material Zracy lub slabo zZracy, zapalny (temperatura zaptonu od 23 °C do 60 °C),
ktéry moze samorzutnie powodowaé gwattowna reakcj¢

X839  materiat zracy lub stabo zracy, zapalny (temperatura zaptonu od 23 °C do 60 °C),
ktéry moze samorzutnie powodowaé gwaltowna reakcje 1 ktéry reaguje
niebezpiecznie z woda ®

84 material zracy staty zapalny lub
material Zracy staly samonagrzewajacy si¢
842 material Zracy staly, ktéry reaguje z woda wydzielajac gazy palne
85 materiat zracy lub stabo zracy, utleniajacy (wzmagajacy palenie)
856 material Zracy lub stabo Zracy, utleniajacy (wzmagajacy palenie), trujacy
86 material zracy lub stabo zracy, trujacy
88 materiat silnie zracy
X88 materiat silnie zracy, ktéry reaguje niebezpiecznie z woda
883 materiat silnie zracy zapalny (temperatura zaptonu od 23 °C do 60 °C wiacznie)
884 material silnie Zracy staty zapalny, lub
material silnie Zracy staty samonagrzewajacy si¢
885 materiat silnie zracy utleniajacy (wzmagajacy palenie)
886 material silnie Zracy trujacy
X886  materiat silnie zracy trujacy, ktory reaguje niebezpiecznie z woda
89 materiat zracy lub stabo zracy, ktéry moze samorzutnie powodowac gwaltowna
reakcje
90 material zagrazajacy srodowisku, ré6zne materiaty niebezpieczne
99 rézne materiaty niebezpieczne przewozone w podwyzszonej temperaturze.

Znak dla przewozu materialow o podwyzszonej temperaturze

Pojazdy-cysterny, kontenery-cysterny, cysterny przeno$ne, pojazdy specjalne, kontenery
specjalne, pojazdy specjalnie wyposazone lub kontenery zawierajace materialy w postaci
cieklej przewozone lub nadawane do przewozu w temperaturze nie nizszej niz 100 °C lub
w postaci statej przewozone lub nadawane do przewozu w temperaturze nie nizszej niz 240 °C,
powinny by¢ zaopatrzone w znak przedstawiony na rysunku 5.3.3. na obu bokach iz tylu,
w przypadku pojazdéw, a w przypadku konteneréw, konteneréw-cystern, i cystern
przenosnych — na obu bokach oraz na obu czotach.
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Rysunek 5.3.3

Znak dla przewozu materialéw o podwyzszonej temperaturze

Znak powinien mie¢ ksztalt tréjkata réwnobocznego. Znak powinien by¢ w kolorze
czerwonym. Minimalne wymiary bokéw powinny wynosi¢ 250 mm. Elementy znaku, dla
ktérych nie podano wymiaréw, powinny by¢ proporcjonalne do odpowiednich elementéw
pokazanych na rysunku.

W przypadku konteneréw-cystern lub cystern przeno$nych o pojemnosci nie wigkszej niz
3000 litréw oraz posiadajacych dostgpna powierzchnig, ktéra jest zbyt mata, aby umiesci¢
zalecane znaki, wymiary bokéw znaku mozna zmniejszy¢ do 100 mm. Znak powinien by¢
odporny na warunki atmosferyczne i zapewnial trwalo$¢ oznakowania podczas catego
przewozu.

5.3.4-53.5 (Zarezerwowane)
5.3.6 Znak dla materialéw zagrazajacych srodowisku

5.3.6.1 Jezeli wymagane jest umieszczenie znaku, zgodnie z przepisami rozdziatu 5.3.1, to kontenery,
kontenery do przewozu luzem, MEGC, kontenery-cysterny, cysterny przenos$ne i pojazdy
zawierajace materialy zagrazajace Srodowisku, spelniajace kryteria podane w 2.2.9.1.10
powinny by¢ oznakowane znakiem dla materialéw zagrazajacych S$rodowisku, podanym
w 5.2.1.8.3. Wymaganie to nie dotyczy wyjatkéw podanych w 5.2.1.8.

5.3.6.2 Znak dla materialu zagrazajacego $rodowisku dla konteneréw, konteneréw do przewozu
luzem, MEGC, konteneréw-cystern, cystern przenosnych i pojazdéw powinien spetniac
warunki opisane w 5.2.1.8.3 i by¢ zgodny z rysunkiem 5.2.1.8.3, z wyjatkiem tego, ze
minimalne wymiary powinny wynosi¢ 250 mm x 250 mm. W przypadku konteneréw-cystern
lub cystern przenos$nych o pojemnosci nie wigkszej niz 3 000 litréw oraz posiadajacych
dostgpna powierzchnig, ktora jest zbyt mata, aby umiesci¢ zalecane znaki, wymiary mozna
zmniejszy¢ do 100 mm x 100 mm. Do tego znaku stosuje si¢ odpowiednio pozostalte przepisy
rozdziatu 5.3.1 dotyczace nalepek ostrzegawczych.
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DZIAL 5.4
DOKUMENTACJA
5.4.0 Przepisy ogolne
5.4.0.1 JeZeli nie postanowiono inaczej, to kazdemu przewozowi towaréw podlegajacemu przepisom
ADR powinny towarzyszy¢ dokumenty, zgodnie z odpowiednimi wymaganiami niniejszego
dziatu.

UWAGA: W odniesieniu do wykazu dokumentow, ktore powinny by¢ przewozone w jednostce
transportowej, patrz 8.1.2.

5.4.0.2 Dopuszcza si¢ uzywanie technik elektronicznego przetwarzania danych (EDP) lub
elektronicznej wymiany danych (EDI) jako uzupetnienia dokumentacji papierowej lub zamiast
tej dokumentacji, pod warunkiem, ze procedury uzyte do zbierania, przechowywania
i przetwarzania danych elektronicznych odpowiadaja wymaganiom prawnym dotyczacym ich
wartosci dowodowej oraz dostgpnosci tych danych podczas przewozu w stopniu co najmniej
réwnowaznym dokumentacji papierowe;.

5.4.0.3 Jezeli informacje dotyczace przewozu towaréw niebezpiecznych zostaly przekazane
przewoznikowi przy uzyciu techniki EDP lub EDI, to nadawca powinien by¢ w stanie
przekaza¢ te informacje w formie dokumentacji papierowej z zachowaniem kolejnosci
wymaganej w niniejszym dziale.

54.1 Dokument przewozowy dla towaréw niebezpiecznych oraz informacje z nim zwigzane
54.1.1 Informacje ogolne wymagane w dokumencie przewozowym

54.1.1.1 Dokument przewozowy powinien zawiera¢ nast¢pujace informacje dotyczace kazdego
materiatu i przedmiotu niebezpiecznego przeznaczonego do przewozu:

(a) numer UN poprzedzony literami ,,UN"";

(b) prawidtowa nazwe przewozowa, uzupetniona, jezeli jest to wymagane (patrz 3.1.2.8.1),
nazwa techniczng podana w nawiasie (patrz 3.1.2.8.1.1), ustalona zgodnie z 3.1.2;

(c) - dla materialéw i przedmiotéw klasy 1: kod klasyfikacyjny podany w kolumnie (3b)
tabeli A w dziale 3.2.

W przypadku, gdy w kolumnie (5) tabeli A w dziale 3.2, podano numery wzoréw
nalepek inne niz 1, 1.4, 1.5 1 1.6, to numery tych wzoréw powinny by¢ podane
w nawiasie po kodzie klasyfikacyjnym;

- dla materiatéw promieniotwérczych klasy 7: numer klasy - ,,77;

UWAGA: W przypadku materiatow  promieniotwdrczych klasy 7
charakteryzujqcych sie zagrozeniem dodatkowymi, patr; rowniez przepis
szczegolny 172 w dziale 3.3.

- dla akumulatoréw litowych UN 3090, 3091, 3480 i 3481: numer klasy ,,97;

- dla innych materiatéw i przedmiotéw pozostatych klas: numery wzoréw nalepek
ostrzegawczych podane w kolumnie (5) tabeli A w dziale 3.2 oraz numery wzoréw
nalepek ostrzegawczych wymaganych na podstawie przepisu szczegdlnego
podanego w kolumnie (6). Jezeli wystgpuje wigcej niz jeden numer wzoru nalepki,
to numery nastgpujace po pierwszym numerze powinny by¢ podane w nawiasie.
W przypadku materialéw i przedmiotéw, dla ktérych w kolumnie (5) tabeli A
w dziale 3.2 nie podano Zadnego numeru wzoru nalepki, nalezy poda¢ w jego
miejsce numer klasy z kolumny (3a);

(d) grupe pakowania, jezeli zostala przypisana do danego materiatu, ktéra moze byc¢
poprzedzona literami ,,PG” (np. ,,PG II”) lub literami odpowiadajacymi wyrazom
,,Grupa Pakowania” w jezykach uzywanych zgodnie z 5.4.1.4.1;

UWAGA: W przypadku materiatow promieniotworczych klasy 7 charakteryzujacych sie
zagrozeniami dodatkowymi, patrz przepis szczegolny 172(d) w dziale 3.3.

(e) liczbe i okreslenie sztuk przesyiki, jezeli wystgpuja; kod opakowania moze by¢ uzyty
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jedynie jako uzupetnienie okreslenia sztuki przesyiki (np. jedna skrzynia (4G));

UWAGA: W przypadku opakowan kombinowanych nie wymaga sie podawania liczby
opakowan wewnetrznych zawartych w opakowaniu zewnetrznym, a takze rodzaju
opakowan wewnetrznych i ich pojemnosci.

(f)  calkowita ilo$¢ kazdego z towardéw niebezpiecznych majacego odrgbny numer UN,
odregbna prawidlowa nazwg przewozowa lub, jezeli zostala przypisana, odrgbna grupg
pakowania (odpowiednio jako objgto$¢, mase brutto lub mase netto);

UWAGA 1: W przypadku stosowania przepisu 1.1.3.6, w dokumencie przewozowym
nalezy podaé catkowitq ilos¢ oraz wartos¢ obliczong towarow niebezpiecznych kazdej
kategorii transportowej zgodnie 7 1.1.3.6.3 i 1.1.3.6.4.

UWAGA 2: W przypadku towarow niebezpiecznych zawartych w urzqdzeniach lub
przyrzqdach, wymienionych w niniejszym zatqczniku, nalezy podac catkowitq ilos¢ tych
towarow, odpowiednio w kilogramach lub litrach.

(g) nazwg i adres nadawcy;

(h) nazwe i adres odbiorcy (odbiorcow). W przypadku, gdy towary niebezpieczne
przeznaczone sa dla odbiorcow nieznanych w chwili rozpoczgcia przewozu, za zgoda
wilasciwych wladz panstw, ktérych dotyczy przewdz, informacja ta moze by¢ zastapiona
wyrazami ,,Sprzedaz obwozna”;

(i)  zapis wymagany na podstawie umowy specjalnej;
() (zarezerwowany)

(k)  kod ograniczeh przewozu przez tunele, jezeli zostal przypisany do danego towaru,
podany wielkimi literami w nawiasie w kolumnie (15) tabeli A w dziale 3.2.
Umieszczenie kodu ograniczen przewozu przez tunele w dokumencie przewozowym nie
jest wymagane w przypadku, gdy przewidywana trasa przewozu nie przebiega przez
tunele, w ktérych obowiazuja ograniczenia przewozu towaréw niebezpiecznych.

Umiejscowienie i kolejno$¢ informacji wymaganych w dokumencie przewozowym sa
dowolne, z wyjatkiem informacji wymaganych w (a), (b), (c), (d) i (k) ktére powinny by¢
podane w kolejnosci okreslonej powyzej (tj. (a), (b), (c), (d), (k)), bez zadnych dodatkowych
informacji pomigdzy nimi, jezeli nie sa one dopuszczone w ADR.

Ponizej podano przyktady dozwolonych opiséw towaréw niebezpiecznych:
,UN 1098 ALKOHOL ALLILOWY, 6.1 (3), I, (C/D)” lub
,UN 1098, ALKOHOL ALLILOWY, 6.1 (3), GP I, (C/D)”.

54.1.1.2  Informacje wymagane w dokumencie przewozowym powinny by¢ czytelne.

Niezaleznie od tego, ze w dziale 3.1 i w tabeli A w dziale 3.2 do przedstawienia elementéw
prawidlowej nazwy przewozowej uzyto liter, wielkich a w niniejszym dziale do
przedstawienia informacji wymaganych w dokumencie przewozowym, z wyjatkiem podanych
w przepisie 5.4.1.1.1 (k), uzyto liter wielkich i matych, to uzycie liter wielkich lub matych
w celu zapisania informacji w dokumencie przewozowym pozostawia si¢ do wyboru.

5.4.1.1.3  Przepisy szczegolne dotyczqce odpadow

Jezeli przewozone sa odpady zawierajace towary niebezpieczne (inne niz odpady
promieniotwdrcze), to prawidlowa nazwa przewozowa powinna by¢ poprzedzona wyrazem
»ODPAD?”, jezeli wyraz ten nie jest czg$cia prawidtowej nazwy przewozowej, np.:

,,UN 1230 ODPAD METANOL, 3 (6.1), II, (D/E)” lub
,,UN 1230 ODPAD METANOL, 3 (6.1), GP 11, (D/E)” lub

,JUN 1993 ODPAD MATERIAL ZAPALNY CIEKLY LN.O. (toluen i alkohol etylowy),
3, II, (D/E)” lub

,JUN 1993 ODPAD MATERIAL ZAPALNY CIEKLY LN.O. (toluen i alkohol etylowy),
3,GPII, (D/E)”.
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Jezeli zastosowano przepisy dotyczace odpadéw podane w 2.1.3.5.5, to opis towaréw
niebezpiecznych wymagany w 5.4.1.1.1 (a)—(d) i (k) powinien by¢ uzupetniony wyrazami:

»ODPAD ZGODNY Z 2.1.35.5” (np. ,,UN 3264, MATERIAL ZRACY CIEKLY
KWASNY NIEORGANICZNY LN.O., 8,11, (E), ODPAD ZGODNY Z 2.1.3.5.5”).

Nie wymaga si¢ dodania nazwy technicznej okres$lonej w przepisie szczegdlnym 274 w dziale
3.3.

54.1.1.4  (Skreslony)

5.4.1.1.5  Przepisy szczegolne dotyczqce opakowan awaryjnych, w tym opakowan duzych awaryjnych
i naczyn cisnieniowych awaryjnych

W przypadku przewozu towaréw niebezpiecznych w opakowaniu awaryjnym, w tym
w opakowaniu duzym awaryjnym lub naczyniu ci$nieniowym awaryjnym, po ich opisie
w dokumencie przewozowym nalezy doda¢ wyrazy ,,OPAKOWANIE AWARYJNE” lub
,,2NACZYNIE CISNIENIOWE AWARYJNE”.

5.4.1.1.6  Przepisy szczegolne dotyczqce proznych nieoczyszczonych jednostek tadunkowych

5.4.1.1.6.1 W przypadku préznych nieoczyszczonych jednostek tadunkowych zawierajacych pozostatosci
towarow niebezpiecznych klas innych niz klasa 7, przed lub po informacjach o towarze
niebezpiecznym, wymaganych w 5.4.1.1.1 (a) do (d) i (k), wpisuje si¢ wyrazy ,,PROZNE
NIEOCZYSZCZONE” lub ,,POZOSTALOSCI OSTATNIEGO EADUNKU”. Przepis
5.4.1.1.1 (f) nie ma zastosowania.

5.4.1.1.6.2 W miejsce przepisu szczegdlnego z 5.4.1.1.6.1 moga by¢ stosowane odpowiednio przepisy
54.1.1.6.2.1,54.1.1.6.2.2 lub 5.4.1.1.6.2.3.

5.4.1.1.6.2.1 W przypadku préznych nieoczyszczonych opakowan zawierajacych pozostalosci towarow
niebezpiecznych klas innych niz klasa 7 oraz préznych nieoczyszczonych naczyn do gazéw
o pojemnosci nie wigkszej niz 1000 litréw, informacje podane w 5.4.1.1.1 (a), (b), (¢), (d) (e)
i(f) zastgpuje sig 0dp0w1edn10 wyrazami ,,PROZNE OPAKOWANIE”, ,,PROZNE
NACZYNIE”, ,PROZNY DPPL” Ilub ,PROZNE OPAKOWANIE DUZE”,
uzupetnionymi nastgpujaca po nich informacja o ostatnio zatadowanych towarach, podana
w 5.4.1.1.1 (¢), np.:

,,PROZNE OPAKOWANIE, 6.1 (3)”.
Ponadto w przypadku, w ktérym:

(a) jezeli ostatnio zaladowane towary niebezpieczne sa towarami klasy 2, to informacje
podane w 5.4.1.1.1 (c) moga by¢ zastagpione numerem klasy ,,2”’;

(b)  jezeli ostatnio zatadowane towary niebezpieczne sg towarami klasy 3, 4.1, 4.2, 4.3, 5.1,
5.2, 6.1, 8 lub 9, to informacje podane w 5.4.1.1.1 (c) moga by¢ zastapione napisem
,POZOSTALOSCI [..]°, po ktérym nalezy umiesci¢ klase/klasy i zagrozenia
dodatkowe odpowiadajace poszczegdlnym pozostatosciom, zgodnie z porzadkiem
numerowania klas.

Przyktad:

Prézne nieoczyszczone opakowania, w ktérych znajdowaly si¢ towary klasy 3, przewozone
wraz z préznymi nieoczyszczonymi opakowaniami, w ktérych znajdowaty si¢ towary klasy 8
cechujace si¢ zagrozeniem dodatkowym klasy 6.1, mozna opisaé w dokumencie
przewozowym w nastgpujacy sposob:

,"PROZNE OPAKOWANIA ZAWIERAJACE POZOSTALOSCI 3, 6.1, 8”.

5.4.1.1.6.22W przypadku préznych nieoczyszczonych jednostek tadunkowych innych niz opakowania,
zawierajacych pozostalosci towaréw niebezpiecznych klas innych niz klasa7 oraz
w przypadku préznych nieoczyszczonych naczyn do gazéw o pojemnosci wigkszej niz
1 000 litréw, informacje podane w 5.4.1.1.1 (a) do (d) oraz (k) powinny by¢ poprzedzone
odpowiednio wyrazami ,,PROZNY POJAZD-CYSTERNA”, ,PROZNA CYSTERNA
ODEJMOWALNA”, ,PROZNY KONTENER-CYSTERNA”, ,,PROZNA CYSTERNA
PRZENOSNA”, ,,PROZNY POJAZD-BATERIA”, ,PROZNY MEGC”, ,,PROZNY
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MEMU”, ,PROZNY POJAZD”, ,PROZNY KONTENER” 1lub ,PROZNE
NACZYNIE”, uzupetnionymi nastgpujacymi po nich wyrazami ,,OSTATNI LADUNEK:”.
Przepis 5.4.1.1.1 (f) nie ma zastosowania.

Przyktady:
,PROZNY POJAZD-CYSTERNA, OSTATNI EADUNEK: UN 1098 ALKOHOL
ALLILOWY, 6.1 (3), I, (C/D)”’ lub

LPROZNY POJAZD-CYSTERNA, OSTATNI EADUNEK: UN 1098 ALKOHOL
ALLILOWY, 6.1 (3), GP I, (C/D)”.

5.4.1.1.6.23Jezeli prézne nieoczyszczone jednostki tadunkowe zawierajace pozostatosci towarow
niebezpiecznych klas innych niz klasa 7 sa zwracane do nadawcy, to podczas ich przewozu
moze by¢ uzyty dokument przewozowy przygotowany dla jednostek w stanie tadownym.
W takim przypadku usuwa si¢ informacj¢ dotyczaca ilo$ci towaru (poprzez jej wymazanie,
przekreslenie lub w inny sposéb), a zamiast niej wpisuje si¢ wyrazy ,,PROZNE
NIEOCZYSZCZONE, ZWROT”.

54.1.1.6.3 (a) Jezeli prézne nieoczyszczone cysterny, pojazdy-baterie lub MEGC przewozone sa
zgodnie z przepisem 4.3.2.4.3 do najblizszego miejsca, w ktérym moga by¢ oczyszczone
lub naprawione, to w dokumencie przewozowym powinien by¢ zamieszczony
dodatkowo nastepujacy zapis: ,PRZEWQOZ ZGODNY Z 4.3.2.4.3”;

(b) Jezeli prézne nieoczyszczone pojazdy lub kontenery przewozone sa zgodnie z przepisem
7.5.8.1 do najblizszego miejsca, w ktérym moga by¢ oczyszczone lub naprawione, to
w dokumencie przewozowym powinien by¢ zamieszczony dodatkowo nastgpujacy zapis:
,PRZEWOZ ZGODNY Z 7.5.8.1".

54.1.1.64 W przypadku przewozu cystern stalych (pojazdéw-cystern), cystern odejmowalnych,
pojazd6w-baterii, konteneréw-cystern i MEGC na warunkach podanych w 4.3.2.4.4, dokument
przewozowy powinien zawiera¢ nastgpujacy zapis: ,PRZEWOZ ZGODNY Z 4.3.2.4.4”.

5.4.1.1.7  Przepisy szczegolne dotyczqce przewozu w tancuchu transportowym zawierajqcym priewoz
morski lub lotniczy

W przypadku przewozu zgodnie z 1.1.4.2.1, w dokumencie przewozowym powinien byc¢
zamieszczony dodatkowo nastepujacy zapis: ,,PRZEWOZ ZGODNY Z 1.1.4.2.1”.

54.1.1.8  (Zarezerwowany)
54.1.1.9  (Zarezerwowany)
5.4.1.1.10 (Skreslony)

5.4.1.1.11  Przepisy szczegolne dotyczqce DPPL, cystern, pojazdow-baterii, cystern przenosnych i MEGC
po uptywie terminu waznosci ostatniego badania okresowego lub kontroli

W przypadku przewozu zgodnie z 4.1.2.2 (b), 4.3.2.3.7 (b), 6.7.2.19.6 (b), 6.7.3.15.6 (b) lub
6.7.4.14.6 (b), dokument przewozowy powinien zawiera¢ nastgpujacy zapis, odpowiednio:

. PRZEWOZ ZGODNY Z 4.1.2.2 (b)”;

,PRZEWOZ ZGODNY Z 4.3.2.3.7 (b)”;

,WPRZEWOZ ZGODNY Z 6.7.2.19.6 (b)”;

,PRZEWOZ ZGODNY Z 6.7.3.15.6 (b)”’; lub

,PRZEWOZ ZGODNY Z 6.7.4.14.6 (b)”.
5.4.1.1.12  (Zarezerwowany)

5.4.1.1.13  Przepisy szczegolne dotyczqce przewozu w wielokomorowych pojazdach-cysternach lub
w jednostkach transportowych zawierajacych wiecej niz jednq cysterne

Jezeli, w odstgpstwie od przepisu podanego w 5.3.2.1.2, wielokomorowy pojazd-cysterna lub
jednostka transportowa zawierajaca wigcej niz jedna cysterng, oznakowane sa zgodnie
25.3.2.1.3, to w dokumencie przewozowym nalezy wymieni¢ materialy znajdujace si¢
w poszczegblnych cysternach lub odpowiednio w komorach kazdej cysterny.
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5.4.1.1.14  Przepisy szczegolne dotyczqce przewozu materiatow o podwyzszonej temperaturze

Jezeli prawidlowa nazwa przewozowa materiatu w postaci cieklej przewozonego lub
nadawanego do przewozu w temperaturze nie nizszej niz 100 °C lub materiatu w postaci statej
przewozonego lub nadawanego do przewozu w temperaturze nie nizszej niz 240 °C, nie
zawiera jako swojej czgsci informacji o przewozie w podwyzszonej temperaturze (np. poprzez
uzycie okre$lenia ,,TEMPERATURA PODWYZSZONA” 1lub ,,STOPIONY”), to
bezposrednio przed ta prawidlowa nazwa przewozowa powinien by¢ wpisany wyraz
»GORACY”.

5.4.1.1.15 Przepisy szczegolne dotyczace przewozu materiatow stabilizowanych poprzez kontrolowanie
temperatury

Jezeli wyraz ,,STABILIZOWANY” jest czg$cia prawidlowej nazwy przewozowej (patrz
réwniez 3.1.2.6), a stabilizacja jest realizowana poprzez kontrolowanie temperatury, to
w dokumencie przewozowym powinny by¢ podane warto$ci temperatury kontrolowanej
i awaryjnej (patrz 7.1.7) w nastgpujacy sposob:

» TEMPERATURA KONTROLOWANA: ... °C, TEMPERATURA AWARYJNA: ... °C”.
5.4.1.1.16  Informacje wymagane na podstawie przepisu szczegolnego 640 w dziale 3.3

W przypadku, gdy jest to wymagane na podstawie przepisu szczegdlnego 640 w dziale 3.3,
dokument przewozowy powinien zawiera¢ zapis: ,,PRZEPIS SZCZEGOLNY 640X”, gdzie
,»X "~ oznacza wielka liter¢ wystepujaca za odpowiednim odestaniem do przepisu szczegdlnego
640, podana w kolumnie (6) tabeli A w dziale 3.2.

5.4.1.1.17 Przepisy szczegolne dotyczqce przewozu materiatow statych luzem w  kontenerach
spetniajqcych wymagania podane w 6.11.4

W przypadku przewozu materiatéw statych luzem w kontenerach spetniajacych wymagania
podane w 6.11.4, dokument przewozowy powinien zawiera¢ nast¢pujacy zapis (patrz UWAGA
w 6.11.4):

,KONTENER DO PRZEWOZU LUZEM BK(X)' ZATWIERDZONY PRZEZ
WEASCIWA WEADZE ...”

5.4.1.1.18 Przepisy szczegolne dotyczqce przewozu materiatow zagrazajqcych Srodowisku (srodowisku
wodnemu)

Jezeli materiat nalezacy do klasy od 1 do 9 spelnia kryteria klasyfikacyjne podane
w2.2.9.1.10, to dokument przewozowy powinien zawiera¢ dodatkowy zapis
»ZAGRAZAJACY SRODOWISKU” lub »MARINE POLLUTANT/
ENVIRONMENTALLY HAZARDOUS”. Tego dodatkowego wymagania nie stosuje si¢ do
UN 3077 i UN 3082 oraz w przypadku wytaczen podanych w 5.2.1.8.1.

W przypadku przewozu w tancuchu transportowym obejmujacym przew6z morski dopuszcza
si¢ stosowanie zapisu ,,MARINE POLLUTANT” (zgodnie z przepisem 5.4.1.4.3 Kodeksu
IMDG).

5.4.1.1.19 Przepisy szczegolne dotyczqce przewozu opakowan odpadowych prozinych nieoczyszczonych
(UN 3509)

W odniesieniu do opakowan odpadowych préznych nieoczyszczonych prawidtowa nazwe
przewozowa podang w 5.4.1.1.1(b) uzupelia si¢ zwrotem ,,(ZAWIERAJACE
POZOSTALOSCI [...])”, po ktérym, wedtug porzadku numeréw klas, podaje si¢ klase
(klasy) i zagrozenie(-a) dodatkowe odpowiadajace tym pozostato§ciom. Ponadto 5.4.1.1.1 (f)
nie ma zastosowania.

Przyktad: Opakowania odpadowe prézne nieoczyszczone, ktére zawieraty towary klasy 4.1
zapakowane razem z opakowaniami odpadowymi préznymi nieoczyszczonymi, ktdre
zawieraly towary klasy 3 charakteryzujace si¢ zagrozeniem dodatkowym klasy 6.1, nalezy
okresla¢ w dokumencie przewozowym jako:

»UN3509 OPAKOWANIA ~ ODPADOWE PROZNE  NIEOCZYSZCZONE
(ZAWIERAJACE POZOSTALOSCI 3,4.1,6.1), 9.

(x) zastepuje si¢ odpowiednio cyfrq ,,1” lub ,,2”.
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5.4.1.1.20 Przepisy szczegolne dotyczqce przewozu materiatow sklasyfikowanych zgodnie 72.1.2.8

Przy przewozie zgodnie z 2.1.2.8 (b), w dokumencie przewozowym nalezy umiesci¢
nastgpujacy zapis:

»SKLASYFIKOWANO ZGODNIE Z 2.1.2.8”.
5.4.1.1.21 Przepisy szczegolne dotyczqce przewozu UN 3528, 3529 i 3530

Przy przewozie UN 3528, 3529 i 3530 w dokumencie przewozowym, jezeli jest to wymagane
przepisem szczegblnym 363 w dziale 3.3, powinien by¢ zamieszczony nastepujacy dodatkowy
zapis:

,PRZEWOZ ZGODNY Z PRZEPISEM SZCZEGOLNYM 363”.
54.1.2 Informacje dodatkowe lub szczegolne wymagane w przypadku niektorych klas
5.4.12.1  Przepisy szczegolne dotyczqce klasy 1

(a) Poza wymaganiami podanymi w 5.4.1.1.1 (f), dokument przewozowy powinien
zawierac:

- catkowita masg netto zawartosci materiatu wybuchowego’, podana w kilogramach,
dla kazdego materiatu i przedmiotu majacego odrgbny numer UN; oraz

- calkowita mas¢ netto zawarto$ci materialu wybuchowegoz, podana w kilogramach,
dla wszystkich materiatéw i przedmiotéw objetych dokumentem przewozowym:;

(b) W przypadku pakowania razem dwoéch réznych towarédw, okreslenie tych towaréw
w dokumencie przewozowym powinno zawiera¢ numery UN z kolumny (1) oraz nazwy
zapisane wielkimi literami w kolumnie (2) tabeli A w dziale 3.2 dla obu materiatéw lub
przedmiotéw. Jezeli, zgodnie z przepisami szczegSlnymi pakowania razem MP1, MP2
i MP20 do MP24 podanymi w 4.1.10, w tej samej sztuce przesylki znajduja sa wigcej
niz dwa rézne towary, to okreslenie towaré6w w dokumencie przewozowym powinno
zawiera¢ numery UN wszystkich materiatow i przedmiotéw zawartych w tej sztuce
przesytki, podane w nastgpujacej formie:

»TOWARY O NUMERACH UN ...”;

(¢) W przypadku przewozu materiatéw lub przedmiotéw zaklasyfikowanych do pozycji
LN.O. lub do pozycji UNO0190 MATERIAL. WYBUCHOWY PROBKI lub
zapakowanych zgodnie z instrukcja pakowania P101 podang w 4.1.4.1, do dokumentu
przewozowego powinna by¢ zataczona kopia $wiadectwa dopuszczenia przez wlasciwa
wladze, zawierajaca warunki przewozu. Swiadectwo dopuszczenia powinno byé
sporzadzone w jezyku urzedowym panstwa nadania, a jezeli nie jest to jezyk angielski,
francuski lub niemiecki, to réwniez w jezyku angielskim, francuskim lub niemieckim,
jezeli umowy zawarte mig¢dzy panstwami uczestniczacymi w przewozie nie stanowia
inaczej;

(d) Jezeli zgodnie z wymaganiami podanymi w 7.5.2.2 materialy i przedmioty grup
zgodnosci B i D zatadowane sa razem do tego samego pojazdu, to do dokumentu
przewozowego powinna by¢ zataczona kopia $wiadectwa zatwierdzenia przez wlasciwa
wladze dla przedziatu tadunkowego lub ostony zgodnie z przypisem ,,”” do tabeli
podanej w 7.5.2.2. Swiadectwo zatwierdzenia powinno by¢ sporzadzone w jezyku
urzgdowym panstwa nadania, a jezeli nie jest to jezyk angielski, francuski lub
niemiecki, to réwniez w jezyku angielskim, francuskim lub niemieckim, jezeli umowy
zawarte migdzy panstwami uczestniczacymi w przewozie nie stanowia inaczej;

(e) Jezeli materiaty wybuchowe lub przedmioty z materialem wybuchowym przewozone sa
w opakowaniach zgodnie z instrukcja pakowania P101, to dokument przewozowy
powinien zawiera¢ zapis: ,,OPAKOWANIE DOPUSZCZONE PRZEZ WEASCIWA
WLADZE ...” (patrz 4.1.4.1, instrukcja pakowania P101);

()  (Zarezerwowany)

W przypadku przedmiotu, ,,zawartos¢ materiatu wybuchowego” oznacza materiat wybuchowy zawarty w tym
przedmiocie.
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(g) W przypadku przewozu ogni sztucznych UN 0333, 0334, 0335, 0336 i 0337, dokument
przewozowy powinien zawierac zapis:

»KLASYFIKACJA OGNI SZTUCZNYCH ZATWIERDZONA PRZEZ
WLASCIWA WLADZE XX, NUMER ZATWIERDZENIA XX/YYZZZZ.”

Swiadectwo zatwierdzenia klasyfikacji moze nie byé przewozone razem z przesytka,
lecz powinno by¢ udostgpnione przez nadawcg przewoznikowi lub wlasciwym
whadzom, dla celéw kontroli. Swiadectwo zatwierdzenia klasyfikacji lub jego kopia
powinny by¢ sporzadzone w jezyku urzgdowym panstwa nadania, a jezeli nie jest to
jezyk angielski, francuski lub niemiecki, to réwniez w jezyku angielskim, francuskim
lub niemieckim.

UWAGA 1: Poza prawidtowq nazwq przewozowq towaru, w dokumencie przewozowym moze
by¢ podana dodatkowo jego nazwa handlowa lub techniczna.

UWAGA 2: Numer zatwierdzenia powinien zawierac¢ wskazanie Umawiajqcej si¢ Strony ADR,
w ktdrej zatwierdzono kod klasyfikacyjny, zgodnie z przepisem szczegolnym 645 rozdziatu
3.3.1, wskazany przez znak wyrozniajqcy panstwa uzywany dla pojazdow w miedzynarodowym
ruchu drogowym (XX)°, znak identyfikacyjny wiasciwej wladzy (YY) oraz unikalny numer
seryjny (ZZZZ). Ponizej podano przyktady numeréw zatwierdzenia:

GB/HSE123456
D/BAM1234
5.4.1.2.2  Przepisy dodatkowe dla klasy 2

(a) W przypadku przewozu mieszanin (patrz 2.2.2.1.1) w cysternach (odejmowalnych,
statych, przenosnych, w kontenerach-cysternach lub w elementach pojazdéw-baterii lub
MEGC), w dokumencie przewozowym nalezy poda¢ sktad mieszaniny wyrazony jako
procentowy udziat sktadnikéw w objetosci lub w masie mieszaniny. Sktadniki o udziale
ponizej 1% moga by¢ pominigte (patrz réwniez 3.1.2.8.1.2).

Podanie sktadu mieszaniny nie jest wymagane, jezeli prawidlowa nazwa przewozowa
zostala uzupelniona odpowiednia nazwa techniczng, dopuszczona na podstawie
przepiséw szczegdlnych 581, 582 lub 583;

(b) W przypadku przewozu butli, zbiornikéw rurowych, bebnéw cisnieniowych, naczyn
kriogenicznych i wiazek butli na warunkach podanych w 4.1.6.10, w dokumencie
przewozowym powinien by¢ zamieszczony nastgpujacy zapis:

,, PRZEWOZ ZGODNY Z 4.1.6.10”.
(c) (Zarezerwowane)

(d) W przypadku konteneréw-cystern przewozacych gazy schtodzone skroplone nadawca
powinien poda¢ w dokumencie przewozowym dat¢ uplywu rzeczywistego czasu
utrzymywania w nastepujacym formacie:

»KONIEC CZASU UTRZYMYWANIA: ... (DD/MM/RRRR)”.

5.4.1.2.3  Przepisy dodatkowe dotyczace materiatow samoreaktywnych i materiatow polimeryzujqcych
klasy 4.1 oraz nadtlenkow organicznych klasy 5.2

54.1.23.1 W przypadku materiatéw samoreaktywnych lub materiatéw polimeryzujacych klasy 4.1 oraz
nadtlenkéw organicznych klasy 5.2, ktére podczas przewozu wymagaja utrzymania
temperatury kontrolowanej (w odniesieniu do materiatéw samoreaktywnych patrz 2.2.41.1.17;
w odniesieniu do materialéw polimeryzujacych patrz 2.2.41.1.21; w odniesieniu do
nadtlenkéw organicznych patrz 2.2.52.1.15, w dokumencie przewozowym nalezy podac
wartosci temperatury kontrolowanej i temperatury awaryjnej, w nastgpujacej kolejnosci:

» TEMPERATURA KONTROLOWANA ...°C, TEMPERATURA AWARYJNA ...°C”.

5 Znak wyrdzniajqcy panstwa rejestracji uzywany dla pojazdow silnikowych i naczep w miedzynarodowym ruchu

drogowym, np. zgodnie 7 Konwencjq Genewskq o ruchu drogowym z 1949 r. lub Konwencjq Wiedenskq o ruchu
drogowym z 1968 r.).
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54.1.23.2 Jezeli dla niektérych materialéw samoreaktywnych klasy 4.1 lub niektérych nadtlenkéw
organicznych klasy 5.2 wtasciwa wtadza zezwolita na pominigcie nalepki ostrzegawczej
zgodnej ze wzorem nr 1, w przypadku okreslonych opakowan (patrz 5.2.2.1.9), to dokument
przewozowy powinien zawiera¢ nast¢pujacy zapis:

»NALEPKA OSTRZEGAWCZA ZGODNA ZE WZOREM NR 1 NIE JEST
WYMAGANA”.

5.4.1.2.3.3 Jezeli nadtlenki organiczne lub materialy samoreaktywne przewozone sa pod warunkiem
dopuszczenia przez wlasciwa wtadzeg (dla nadtlenkéw organicznych patrz 2.2.52.1.8, 4.1.7.2.2.
oraz przepisy szczegélne TA2 podane w 6.8.4; dla materialéw samoreaktywnych patrz
2241.1.13 1 4.1.7.2.2), to w dokumencie przewozowym powinien by¢ zamieszczony
odpowiedni zapis, np.:

,PRZEWOZ ZGODNY Z 2.2.52.1.8".

Do dokumentu przewozowego powinna by¢ dotaczona kopia swiadectwa dopuszczenia przez
whasciwa wiadze zawierajacego warunki przewozu. Swiadectwo dopuszczenia powinno byé
sporzadzone w jezyku urzgdowym panstwa nadania, a jezeli nie jest to jezyk angielski,
francuski lub niemiecki, to réwniez w jezyku angielskim, francuskim lub niemieckim, jezeli
umowy zawarte migdzy panstwami uczestniczacymi w przewozie nie stanowia inaczej.

5.4.1.2.3.4 Jezeli przewozone sa probki materiatéw samoreaktywnych (patrz 2.2.41.1.15) lub nadtlenkéw
organicznych (patrz 2.2.52.1.9), to w dokumencie przewozowym powinien by¢ zamieszczony
odpowiedni zapis, np.:

,,PRZEWOZ ZGODNY Z 2.2.52.1.9”.

5.4.1.2.3.5 Jezeli przewozone sa materiaty samoreaktywne typu G (patrz Podrgcznik Badan i Kryteriow,
Cze$¢ 11, podrozdziat 20.4.2 (g)), to w dokumencie przewozowym powinien by¢ zamieszczony
nastepujacy zapis:

»NIE JEST MATERIALEM SAMOREAKTYWNYM KLASY 4.1”.

Jezeli przewozone sa nadtlenki organiczne typu G (patrz Podrgcznik Badan i Kryteriow, Czgsé
II, podrozdziat 20.4.3 (g)), to w dokumencie przewozowym powinien by¢ zamieszczony
nastepujacy zapis:

»NIE JEST MATERIALEM KLASY 5.2”.
5.4.1.2.4  Przepisy dodatkowe dotyczqce klasy 6.2

Poza informacja dotyczaca odbiorcy (patrz 5.4.1.1.1 (h)), nalezy dodatkowo poda¢ imig,
nazwisko i numer telefonu osoby odpowiedzialnej.

5.4.1.2.5  Przepisy dodatkowe dotyczqce klasy 7

5.4.1.2.5.1 W dokumencie przewozowym towarzyszacym kazdej przesytce zawierajacej materiat klasy 7,
po informacjach wymaganych w 5.4.1.1.1 (a) do (c) oraz (k), powinny by¢ zamieszczone
nastepujace informacje, podane w kolejnosci podanej ponize;j:

(a) nazwa lub symbol kazdego izotopu promieniotwdrczego lub, w przypadku mieszaniny
izotopéw promieniotwdrczych, odpowiednie okreslenie ogélne albo wyszczegdlnienie
izotopow, dla ktérych ograniczenia sa najostrzejsze;

(b)  opis postaci fizycznej i chemicznej materiatu, lub stwierdzenie, ze jest to materiat
promieniotwérczy w postaci specjalnej lub material promieniotwdrczy stabo
rozpraszalny. Dla postaci chemicznej dopuszczalny jest ogdlny opis chemiczny.
W przypadku materialéw promieniotwdrczych charakteryzujacych si¢ zagrozeniami
dodatkowymi, patrz (c) przepisu szczegdlnego 172 w dziale 3.3;

(c) maksymalna aktywno$§¢ zawarto$ci promieniotworczej w czasie przewozu wyrazona
w bekerelach (Bq) z odpowiednim symbolem przedrostka wedtug uktadu jednostek SI
(patrz 1.2.2.1). Dla materialu rozszczepialnego zamiast aktywnos$ci moze by¢ podana
jego masa lub masa kazdego izotopu rozszczepialnego dla mieszanin, odpowiednio,
w gramach (g) lub w wielokrotnosci grama;

(d)  kategoria sztuki przesytki, tzn. I-BIALA, II-ZOLTA, TII-ZOLTA;
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(e)  wskaznik transportowy (tylko dla kategorii I-ZOETA i III-ZOLTA);
(f)  dla materialu rozszczepialnego:

(i)  przewozonego w ramach jednego z wylaczen podanych w 2.2.7.2.3.5 (a) — (f) -
odestanie do tego przepisu;

(i) przewozonego na podstawie 2.2.7.2.3.5(c)—(e) — mase catkowita izotopéw
rozszczepialnych;

(i) zawartego w sztuce przesytki, w odniesieniu do ktérej stosuje si¢ jeden
z przepiséw 6.4.11.2 (a) — (c) lub 6.4.11.3 — odestanie do tego przepisu;

(iv) wskaznik krytycznosciowy, jezeli ma zastosowanie;

(g) znak identyfikacyjny kazdego $wiadectwa zatwierdzenia wydanego przez wiasciwa
wladze (dla materialu promieniotwérczego w postaci specjalnej, materialu
promieniotworczego stabo rozpraszalnego, materialu rozszczepialnego wytaczonego na
podstawie 2.2.7.2.3.5 (f), przewozu na warunkach specjalnych, wzoru sztuki przesyiki
lub przewozu), obowiazujacego dla przesyiki;

(h) w przypadku przesytek zawierajacych wigcej niz jedna sztukg przesylki, informacje
wymagane zgodnie z 5.4.1.1.1 i zgodnie z przepisami podanymi powyzej w (a) do (g)
powinny odnosi¢ si¢ do kazdej sztuki przesylki. W przypadku sztuk przesylek
znajdujacych si¢ w opakowaniu zbiorczym, w kontenerze lub w pojezdzie, informacje
o ktérych mowa, powinny obejmowaé szczegbétowy opis zawartoSci kazdej sztuki
przesytki oraz odpowiednio szczegdtowy opis zawartosci kazdego opakowania
zbiorczego, kontenera lub pojazdu. Nalezy zapewni¢ odpowiednie dokumenty
przewozowe dla sztuk przesytek przewidzianych do wyjecia z opakowania zbiorczego,
z kontenera lub z pojazdu w miejscu roztadunku u kazdego z odbiorcéws;

(i) zapis w  brzmieniu: ,PRZEWOZ NA WARUNKACH UZYWANIA
WYLACZNEGO”, w przypadku przewozu przesyltki na warunkach uzywania
wylacznego; oraz

(G) dla LSA-II, LSA-II, SCO-I i SCO-II — catkowita aktywno$¢ przesytki, wyrazona
w podwielokrotno$ciach lub  wielokrotnosciach A,. W przypadku materiatu
promieniotwdrczego, dla ktérych warto$¢ A, jest nieograniczona, podwielokrotnos¢ lub
wielokrotnos$¢ A, wynosi zero.

Jezeli wymaga si¢ od przewoznika podjecia okreSlonych dziatan, to nadawca powinien
umie$ci¢ w dokumentach przewozowych instrukcje dotyczaca tych dziatan. Instrukcja
powinna by¢ sporzadzona w jezykach uznanych za niezbgdne przez przewoznika lub
zainteresowane wlasciwe wladze i zawiera¢ co najmnie;j:

(a) dodatkowe wymagania dotyczace zaladunku, rozmieszczenia, przewozu,
manipulowania i roztadunku sztuki przesylki, opakowania zbiorczego lub kontenera,
z uwzglednieniem wymagan szczeg6lnych dotyczacych rozmieszczenia zwiazanych
z koniecznos$cia bezpiecznego odprowadzenia ciepta (patrz przepis szczegélny CV33
(3.2) podany w 7.5.11), albo o$wiadczenie, ze takie wymagania nie sa konieczne;

(b) ograniczenia dotyczace sposobu przewozu lub pojazdu oraz niezbedne instrukcje
zZwiazane z trasg przewozu;

(c) postgpowanie awaryjne odpowiednie do rodzaju przesytki.
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5.4.1.2.5.3 We wszystkich przypadkach migdzynarodowego przewozu sztuk przesylek wymagajacego
zatwierdzenia przez wlasciwa wladzg wzoru lub przewozu, dla ktérych stosowane sa rézne
zatwierdzenia w réznych panstwach, ktérych dotyczy ten przewdz, numer UN i prawidtowa
nazwa przewozowa wymagane w 5.4.1.1.1 powinny by¢ zgodne ze §wiadectwem wydanym
przez panstwo pochodzenia wzoru.

5.4.1.2.5.4 Obowiazujace §wiadectwa wydane przez wtasciwa witadz¢ nie musza towarzyszy¢ przesylce.
Swiadectwa te powinny by¢ udostgpnione przez nadawcg przewoznikowi(-om) przed
zatadunkiem i roztadunkiem.

54.1.3 (Zarezerwowany)
54.1.4 Format i jezyk

5.4.14.1 Dopuszcza si¢ stosowanie jako dokumentu przewozowego dokumentu zawierajacego
informacje, o ktérych mowa w 5.4.1.1 i 5.4.1.2, wymaganego na podstawie innych przepiséw
obowiazujacych dla innego rodzaju transportu. W przypadku wielu odbiorcéw, ich nazwy
iadresy oraz informacje dotyczace dostarczanych ilosci towaréw, podane w sposéb
umozliwiajacy okreslenie ich rodzaju i ilosci w kazdej chwili przewozu, moga by¢ zawarte
w innych dokumentach stosowanych w praktyce lub wymaganych na podstawie innych
przepiséw. Dokumenty te powinny znajdowac si¢ w pojezdzie.

Informacje zamieszczone w dokumencie powinny by¢ zapisane w jezyku urzgdowym panstwa
nadania, a jezeli nie jest to jezyk angielski, francuski lub niemiecki, to réwniez w jezyku
angielskim, francuskim lub niemieckim, jezeli umowy migdzynarodowe dla przewozu lub
umowy zawarte migdzy panstwami uczestniczacymi w przewozie nie stanowia inaczej.

54.1.42  Jezeli ze wzgledu na wielkos¢ tadunku przesytka nie moze by¢ zaladowana w catosci do jednej
jednostki transportowej, to nalezy sporzadzi¢ dla tej przesytki odrgbne dokumenty lub kopie
jednego dokumentu, odpowiednio do ilo$ci zatadowanych jednostek transportowych. Ponadto,
odrgbne dokumenty przewozowe powinny by¢ sporzadzone we wszystkich przypadkach, gdy
przesyiki lub ich czgsci nie mogg by¢ zatadowane razem do tego samego pojazdu ze wzgledu
na zakazy podane w 7.5.2.

Informacje dotyczace zagrozen stwarzanych przez towary przeznaczone do przewozu (jak
wskazano w 5.4.1.1) moga by¢ zawarte lub dotaczone do istniejacego dokumentu stosowanego
w zwiazku z transportem lub manipulowaniem tadunkiem. Sposéb przedstawienia informacji
w tym dokumencie (lub kolejnos¢ przesytania odpowiednich danych przy uzyciu technik
elektronicznego przetwarzania danych (EDP) lub elektronicznej wymiany danych (EDI)),
powinien by¢ zgodny z podanym w 5.4.1.1.1.

Jezeli istniejacy dokument, stosowany w zwiazku z transportem lub manipulowaniem
tadunkiem, nie moze by¢ uzyty w celu udokumentowania przewozu towar6w niebezpiecznych
w przewozie kombinowanym, to zaleca si¢ uzycie dokumentu zgodnego ze wzorem podanym
w5457

W przypadku zastosowania tego wzoru mozina skorzysta¢ z zalecen Centrum Racjonalizacji Handlu
i Przedsigbiorczosci Elektronicznej EKG ONZ (UN/CEFACT), w szczegolnosci z Zalecenia nr 1 (United Nations
Lay-out Key for Trade Documents) (ECE/TRADE/137, edition 81.3), UN Layout Key for Trade Documents —
Guidelines for Applications (ECE/TRADE/270, edition 2002), Zalecenia nr 11 (Documentary Aspects of the
International Transport of Dangerous Goods) (ECE/TRADE/204, edition 96.1 — obecnie w trakcie nowelizacji)
oraz Zalecenia nr 22 (Lay-out Key for standard Consignment Instructions) (ECE/TRADE/168, edition 1989). Patrz
rowniez dokumenty UN/CEFACT Summary of Trade Facilitation Recommendations (ECE/TRADE/346, edition
2006) oraz United Nations Trade Data Elements Directory (UNTDED )(ECE/TRADE/362, edition 2005).
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54.1.5 Towary, ktore nie sq niebezpieczne

W przypadku, gdy towar wymieniony z nazwy w tabeli A w dziale 3.2 nie podlega przepisom
ADR, poniewaz na podstawie przepiséw czg$ci 2 nie jest on uwazany za niebezpieczny,
nadawca moze zamie$ci¢ w dokumencie przewozowym odpowiedni zapis, np.:

,NIE JEST TOWAREM KLASY ...”.

UWAGA: Przepis ten moze byc stosowany w szczegolnosci w przypadku, gdy nadawca uwaza,
ze przesytka moze by¢ przedmiotem kontroli podczas przewozu ze wzgledu na wiasciwosci
chemiczne przewozonego towaru (np. roztworu lub mieszaniny) lub ze wzgledu na fakt, ze taki
towar uwazany jest za niebezpieczny na podstawie innych przepisow.

54.2 Certyfikat pakowania kontenera/pojazdu

Jezeli przew6z towaréw niebezpiecznych znajdujacych si¢ w kontenerze dokonywany jest
bezposrednio przed przewozem morskim, to do dokumentu przewozowego powinien by¢
dotaczony certyfikat pakowania kontenera/pojazdu zgodny z przepisami rozdziatu 5.4.2
Kodeksu IMDG %,’.

Funkcje dokumentu przewozowego wymaganego w 5.4.1 1 certyfikatu pakowania
kontenera/pojazdu, o ktérym mowa powyzej, moze petni¢ jeden dokument. W przeciwnym

Wytyczne dotyczqce zatadunku towarow do jednostek transportowych, przeznaczone do stosowania w praktyce

oraz do celow szkoleniowych, zostaly rowniez opracowane przez Miedzynarodowq Organizacje Morskq (IMO),

Miedzynarodowq Organizacje Pracy (ILO) oraz Europejskq Komisje Gospodarczq ONZ (EKG ONZ)

opublikowane przez IMO (Kodeks praktyki IMO/ILO/UNECE dotyczqcy pakowania jednostek transportowo-

tadunkowych (Kodeks CTU)").

W sekcji 5.4.2 Kodeksu IMDG (Uzupetnienie 38-16) zawarto nastepujqce wymagania:

5.4.2  Certyfikat pakowania kontenera/pojazdu

5.4.2.1 Jezeli towary niebezpieczne sq zapakowane lub zatadowane do kontenera lub pojazdu, to odpowiedzialny za pakowanie
kontenera lub pojazdu powinien sporzqdzi¢ , Certyfikat pakowania kontenera/pojazdu” podajqc numer(-y)
identyfikujqcy

(-e) kontener/pojazd i potwierdzajqc, Ze pakowanie zostato wykonane zgodnie z nastepujqcymi warunkami:

.1 Kontener/pojazd byt czysty, suchy i przygotowany do przyjecia towarow;

.2 Sztuki przesylek, ktore powinny byc oddzielone od siebie zgodnie z obowiqzujqcymi wymaganiami w zakresie
segregacji, nie zostaty zapakowane razem do jednego kontenera/pojazdu [chyba Ze zezwolita na to wtasciwa wtadza
zgodnie 7 7.3.4.1 (Kodeksu IMDG)];

.3 Wszystkie sztuki przesytki skontrolowano pod kqtem zewnetrznych uszkodzen i zostaly zatadowane tylko
nieuszkodzone sztuki przesytek ;

.4 Bebny zostaly ustawione w pozycji pionowej, chyba ze wtasciwa wtadza zezwolita na inne ich ustawienie, wszystkie
towary zostaty wtasciwie zatadowane, a w przypadkach, gdy bylo to konieczne, odpowiednio umocowane przy
uzyciu materiatu zabezpieczajqcego odpowiedniego do przewidzianego rodzaju transportu;

.5 Towary zatadowane luzem zostaly rozmieszczone rownomiernie w kontenerze/pojezdzie;

.6 Odnosnie do przesylek zawierajqcych materiaty klasy 1, inne niz zaliczone do podklasy 1.4, kontener/pojazd jest

zdatny do uzytku zgodnie 7 rozdziatem 7.1.2 (Kodeksu IMDG);

Kontenery/pojazdy oraz sztuki przesytek sq wtasciwie oznakowane i zaopatrzone w nalepki ostrzegawcze;

Jezeli do celow chlodzenia lub klimatyzowania uzywane sq materiaty wykazujqce zagrozenie uduszeniem (takie jak
suchy lod (UN 1845) lub azot schtodzony skroplony (UN 1977) lub argon schtodzony skroplony (UN 1951)), to
kontener/pojazd jest oznakowany na zewnqtrz zgodnie z przepisami 5.5.3.6 (Kodeksu IMDG); oraz

.9 Na kazdq przesytke z towarami niebezpiecznymi zatadowanq do kontenera/pojazdu otrzymano dokument
przewozowy towarow niebezpiecznych, zgodnie z rozdziatem 5.4.1 (Kodeksu IMDG).

UWAGA: Certyfikat pakowania kontenera/pojazdu nie jest wymagany dla cystern przenosnych.

5.4.2.2 Informacje wymagane w dokumencie przewozowym towaréw niebezpiecznych i w certyfikacie pakowania
kontenera/pojazdu mogq byé zawarte w jednym dokumencie; jezeli tak nie jest, to dokumenty te powinny byé
przechowywane razem. Jezeli informacje umieszczone sq w pojedynczym dokumencie, to dokument ten powinien
zawierac nastepujqce pisemne oswiadczenie: ,,Oswiadcza sig, ze pakowanie towarow do kontenera/pojazdu zostato
wykonane zgodnie z obowiqzujqcym przepisami”. OSwiadczenie to powinno byé zaopatrzone w date i dane osoby
podpisujqcej umozliwiajqce jej identyfikacje. Faksymile podpisu moze by¢ stosowane w przypadku gdy odpowiednie
przepisy uznajq jego waznosc.

5.4.2.3 Jezeli dokumenty dotyczqce towaréw niebezpiecznych przekazywane sq przewoznikowi przy uzyciu technik
elektronicznego przetwarzania danych (EDP) lub elektronicznej wymiany danych (EDI), to podpisy mogq byc
podpisami elektronicznymi lub mogq by¢ zastqpione nazwiskami osob upowazinionych do ztoZenia podpisu (pisane
wielkimi literami).

5.4.2.4 Jezeli informacje dotyczqce towaréw niebezpiecznych przekazywane sq przewoznikowi przy uzyciu technik
elektronicznego przetwarzania danych (EDP) lub elektronicznej wymiany danych (EDI), a nastepnie towary
niebezpieczne dostarczane sq przewoznikowi, ktory wymaga dokumentu przewozowego w formie papierowej, to
przewoznik ten powinien zapewnic¢, aby dokument w formie papierowej zawierat zapis , Oryginat otrzymano drogq
elektroniczng” i nazwisko osoby upowaznionej pisane wielkimi literami.
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przypadku dokumenty te powinny by¢ przechowywane razem. Jezeli wymienione funkcje
petni jeden dokument, to uwaza si¢ za wystarczajace zamieszczenie w nim stwierdzenia, ze
zaladunek kontenera odbyt si¢ zgodnie z odpowiednimi przepisami, wlasciwymi dla danego
rodzaju transportu, oraz danych umozliwiajacych identyfikacj¢ osoby odpowiedzialnej za
sporzadzenie certyfikatu pakowania kontenera/pojazdu.

UWAGA: Certyfikatu pakowania kontenera/pojazdu nie wymaga sie w odniesieniu do cystern
przenosnych, konteneréw-cystern i MEGC.

Jezeli przewdz drogowy towardéw niebezpiecznych znajdujacych si¢ w pojezdzie dokonywany
jest bezposrednio przed przewozem morskim, to do dokumentu przewozowego powinien by¢
dotaczony certyfikat pakowania kontenera/pojazdu zgodny z przepisami rozdziatu 5.4.2
Kodeksu IMDG™°.

543 Instrukcje pisemne

54.3.1 W kabinie kierowcy, w miejscu tatwo dostgpnym, powinny by¢ przewozone instrukcje
pisemne w formie podanej w 5.4.3.4, stanowiace pomoc w razie zaistnienia wypadku podczas
przewozu.

5432 Przed rozpoczgciem przewozu przewoznik powinien dostarczy¢ zatodze pojazdu instrukcje

sporzadzone w jezyku(-ach), ktére kazdy czionek zatogi pojazdu moze przeczytaé i zrozumieé
przed rozpoczeciem przewozu. Przewoznik powinien zapewnié, aby kazdy cztonek zatogi
pojazdu, ktérego to dotyczy, rozumiat instrukcje i potrafit je prawidtowo wykonywac.

5433 Przed rozpoczgciem przewozu, czlonkowie zalogi pojazdu powinni dowiedzie¢ sig jakie
towary niebezpieczne sa zaladowane oraz sprawdzi¢ w instrukcjach pisemnych, jakie
czynno$ci powinny by¢ podjgte w razie zaistnienia wypadku lub zagrozenia.

5434 Forma i zawarto$¢ instrukcji pisemnych powinny odpowiadaé czterostronicowemu wzorowi
podanemu ponize;j.
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INSTRUKCJE PISEMNE ZGODNE Z ADR

Czynnosci, ktére powinny by¢ wykonane w razie wypadku lub awarii

W razie zaistnienia podczas przewozu wypadku lub awarii, czlonkowie zalogi pojazdu powinni wykonac
nastgpujace czynnosci, jezeli jest to mozliwe i bezpieczne:

—  Zahamowa¢ pojazd, wylaczy¢ silnik i odiaczy¢ akumulator za pomoca wylacznika gléwnego, jezeli
jest on dostepny;

—  Unika¢ zZrédet zaptonu, w szczegdlnosci nie pali¢, nie uzywac¢ papierosow elektronicznych lub
podobnych urzadzen oraz nie wlacza¢ zadnych urzadzen elektrycznych;

— Powiadomi¢ wtasciwe stuzby ratownicze, podajac im mozliwie wszystkie dostgpne informacje
dotyczace wypadku, awarii oraz towaréw niebezpiecznych;

—  Zatozy¢ kamizelke ostrzegawcza i odpowiednio umiescic stojace znaki ostrzegawcze;
—  Zapewni¢ przybytym ratownikom tatwy dostep do dokumentéw przewozowych;

— Nie wchodzi¢ na uwolnione materiaty, nie dotyka¢ ich, unika¢ wdychania oparéw, dymu, pytu i pary
poprzez pozostawanie po stronie nawietrznej;

— Jezeli jest to wlasciwe i bezpieczne, uzy¢ gasnic w celu ugaszenia matego lub bedacego w fazie
poczatkowej pozaru, obejmujacego opony, hamulce lub przedziat silnika;

—  Czlonkowie zatogi pojazdu nie powinni gasi¢ pozaru obejmujacego przedziat tadunkowy;

— Jezeli jest to wlasciwe i bezpieczne, zapobiec przedostaniu si¢ uwolnionych materialéw do srodowiska
wodnego lub kanalizacji oraz zebra¢ uwolnione materiaty, uzywajac wyposazenia przewozonego
w jednostce transportowej;

— Oddali¢ si¢ od miejsca wypadku lub zagrozenia, poinformowac¢ inne osoby o koniecznos$ci oddalenia
si¢ od tego miejsca oraz stosowac si¢ do zalecen stuzb ratowniczych;

— Zdja¢ zanieczyszczone ubranie i uzyte zanieczyszczone wyposazenie ochronne oraz usunaé je
w sposéb bezpieczny.
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Dodatkowe wskazowki dla czlonkéw zalogi pojazdu dotyczace charakterystyki zagrozen stwarzanych przez towary
niebezpieczne okreslonej klasy oraz czynnosci zaleznych od zaistnialych okolicznos$ci

Nalepki ostrzegawcze

Charakterystyka zagrozen

Wskazowki dodatkowe

@

(@)

3

Materiaty wybuchowe i przedmioty

z materialami wybuchowymi
A

1 1.5 1.6

Moga posiada¢ rézne wlasciwosci powodujace efekty
takie, jak wybuch masowy, rozrzut odtamkéw,
intensywny ogien / promieniowanie cieplne, §wiecenie,
huk lub wydzielanie dymu.

Sa wrazliwe na wstrzasy i/lub uderzenia i/lub ciepto.

Schroni¢ sig i pozosta¢ z dala
od okien.

Materiaty wybuchowe i przedmioty
z materialami wybuchowymi

1.4

Niewielkie zagrozenie wybuchem i pozarem.

Schroni¢ sig.

Gazy palne

¢ o

Zagrozenie pozarem.

Zagrozenie wybuchem.

Moga znajdowac si¢ pod ci$nieniem.
Zagrozenie dziataniem duszacym.

Moga powodowac poparzenia lub odmrozenia.
Zagrozenie wybuchem w przypadku ogrzania.

Schroni¢ sig.
Unika¢ zaglebien terenu.

Gazy niepalne i nietrujace

¢ e

Zagrozenie dziataniem duszacym.

Moga znajdowac si¢ pod ci$nieniem.

Moga powodowa¢ odmrozenia.

Zagrozenie wybuchem w przypadku ogrzania.

Schroni¢ sie.
Unika¢ zagtebien terenu.

Gazy trujace

23

Zagrozenie zatruciem.

Moga znajdowac sig pod ci$nieniem.

Moga powodowac oparzenia chemiczne lub odmrozenia.
Zagrozenie wybuchem w przypadku ogrzania.

Uzy¢ maski ucieczkowej.
Schroni¢ sig.
Unika¢ zaglebien terenu.

Materiaty zapalne ciekle

r

Zagrozenie pozarem.
Zagrozenie wybuchem.
Zagrozenie wybuchem w przypadku ogrzania.

Schroni¢ sig.
Unika¢ zaglebien terenu.

Materialy zapalne state,
materialy samoreaktywne,
materiaty polimeryzujace
i materialy wybuchowe odczulone
state

4.1

Zagrozenie pozarem. Materialy fatwo zapalne lub zapalne.
Moga zapali¢ si¢ na skutek dziatania ciepta, iskier lub
otwartego ptomienia.

Moga zawiera¢ materialy samoreaktywne, ktére moga
rozktadac¢ si¢ egzotermicznie w wyniku dostarczenia
ciepta, kontaktu z innymi materiatami (takimi jak kwasy,
zwiazki metali cigzkich lub aminy), tarcia lub uderzenia.
W wyniku rozktadu moga wydziela¢ sig szkodliwe i palne
pary lub gazy lub moze nastapi¢ samozapalenie.
Zagrozenie wybuchem w przypadku ogrzania.

Zagrozenie wybuchem materiatéw wybuchowych
odczulonych w przypadku utraty substancji odczulajacej.

Materialy podatne na samozapalenie

4.2

Zagrozenie pozarem wskutek samozapalenia w przypadku
uszkodzenia sztuk przesylek lub uwolnienia si¢
zawartosci.

Moga gwaltownie reagowac z woda.

Materiaty wydzielajace w zetknigciu
z woda gazy palne

Zagrozenie pozarem i wybuchem w przypadku kontaktu
z woda.

Uwolniony materiat powinien
by¢ utrzymywany w stanie
suchym, pod przykryciem.
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Dodatkowe wskazowki dla cztonk6w zatogi pojazdu dotyczace charakterystyki zagrozen stwarzanych przez towary
niebezpieczne okreslonej klasy oraz czynnos$ci zaleznych od zaistniatych okolicznos$ci

Nalepki ostrzegawcze

Charakterystyka zagrozen

Wskazéwki dodatkowe

@

(@)

(€))

Materiaty utleniajace

5.1

Zagrozenie gwalttowna reakcja, pozarem i wybuchem
w przypadku kontaktu z materiatami palnymi.

Nie dopuszcza¢ do
zmieszania z materiatami
zapalnymi lub palnymi (np.
trocinami).

Nadtlenki organiczne

Zagrozenie rozktadem egzotermicznym w podwyzszonej
temperaturze wskutek kontaktu z innymi materiatami
(takimi jak kwasy, zwiazki metali cigzkich lub aminy),
tarcia lub uderzenia. W wyniku rozktadu moga wydziela¢
si¢ szkodliwe i palne pary lub gazy lub moze nastapic¢
samozapalenie.

Nie dopuszcza¢ do
zmieszania z materiatami
zapalnymi lub palnymi (np.
trocinami).

R

6.1

Zagrozenie zatruciem w wyniku wdychania, kontaktu ze
skora lub potknigcia.

Zagrozenie w przypadku przedostania si¢ do srodowiska
wodnego lub kanalizacji.

Uzy¢ maski ucieczkowe;j.

Materiaty zakazne

fan

Zagrozenie zakazeniem.

Moze spowodowa¢ grozna chorobg u ludzi lub u zwierzat.

Zagrozenie w przypadku przedostania si¢ do Srodowiska
wodnego lub kanalizacji.

6.2
Materiaty promieniotwodrcze

Zagrozenie napromieniowaniem po wchionigciu
i napromieniowaniem zewngtrznym.

Ograniczy¢ czas narazenia.

Zagrozenie reakcja tancuchowa.

Zagrozenie poparzeniem chemicznym.

Moga gwaltownie reagowac ze soba, z woda lub z innymi
materiatami.

Uwolnione materialy moga wydziela¢ zrace pary.
Zagrozenie w przypadku przedostania si¢ do srodowiska
wodnego lub kanalizacji.

Rézne materialy i przedmioty niebezpieczne

9 9A

Zagrozenie poparzeniem

Zagrozenie pozarem.

Zagrozenie wybuchem.

Zagrozenie w przypadku przedostania si¢ do srodowiska
wodnego lub kanalizacji.

UWAGA 1: W przypadku towaréw niebezpiecznych stwarzajqcych wiecej niz jedno zagrozenie oraz tadunkow
mieszanych, stosuje sie kazdq z okreslonych dla nich wskazowek.

UWAGA 2: Dodatkowe wskazowki okreslone w kolumnie (3) tej tabeli, mogq by¢ modyfikowane w celu ich
dostosowania do klas towarow niebezpiecznych przeznaczonych do przewozu oraz uzytych Srodkow
transportu.
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Dodatkowe wskazéwki dla czlonkéw zalogi pojazdu dotyczace charakterystyki zagrozen stwarzanych przez towary
niebezpieczne, okreslone znakami, oraz czynnosci zaleznych od zaistnialych okolicznos$ci
Znak Charakterystyka zagrozen Dodatkowe wskazowki

@ 2 3

Zagrozenie w przypadku przedostania si¢ do srodowiska
wodnego lub kanalizacji

Materiaty zagrazajace srodowisku

Unika¢ kontaktu z goracymi
czgSciami jednostki
transportowej i z uwolnionym
Materiaty o podwyzszonej materialem.

temperaturze

Zagrozenie poparzeniem

Sprzet ochrony ogolnej i indywidualnej do prowadzenia dzialan ogolnych oraz dziatan
ratowniczych wlasciwych dla danego rodzaju zagrozenia, ktory powinien byé przewozony
w_jednostce transportowej, zgodnie z przepisami rozdzialu 8.1.5 ADR

W jednostce transportowej powinno by¢ przewozone nastgpujace wyposazenie:

- Kklin pod kota, dla kazdego pojazdu, o odpowiednim rozmiarze w stosunku do dopuszczalnej masy
catkowitej pojazdu oraz $rednicy kot;

- dwa stojace znaki ostrzegawcze;

- ptyn do ptukania oczu®; oraz

dla kazdego cztonka zatogi pojazdu

- kamizelka ostrzegawcza;

- przenos$ne urzadzenie o§wietleniowe;
- pararekawic ochronnych; oraz

- ochrona oczu.

Wyposazenie dodatkowe dla niektérych klas:

- maska ucieczkowa dla kazdego cztonka zatogi pojazdu, powinna by¢ przewozona w jednostce
transportowej, w przypadku nalepek ostrzegawczych 2.3 lub 6.1;

- lopatab;

- ostona otworéw kanalizacyjnych”;

- pojemnik do zbierania pozostatosci®.

Nie jest wymagany w przypadku numerow nalepek ostrzegawczych 1, 1.4, 1.5, 1.6, 2.1, 2.2 i 2.3.
Wymagane jest tylko w przypadku materiatow statych i materiatow ciektych, oznakowanych nalepkami

ostrzegawczymi o numerach 3, 4.1, 4.3, 8 lub 9.
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5435 Umawiajace si¢ Strony ADR powinny dostarczy¢ do Sekretariatu EKG ONZ oficjalny
pisemny przekltad instrukcji zgodnych =z niniejszym rozdzialem w ich jezyku
urzgdowym/jezykach urzedowych. Sekretariat EKG ONZ udostgpnia Umawiajacym si¢
Stronom ADR otrzymane wersje instrukcji w jezykach urzedowych.

5.4.4 Przechowywanie informacji dotyczacych przewozu towarow niebezpiecznych

54.4.1 Nadawca i przewoznik powinni przechowywac przez okres co najmniej trzech miesigcy kopig
dokumentu przewozowego towar6w niebezpiecznych oraz dodatkowych informacji
i dokumentéw okreslonych w ADR.

5442 Jezeli dokumenty przechowywane sa w formie elektronicznej lub w systemie komputerowym,
to nadawca i przewoznik powinni by¢ w stanie odtworzy¢ je w formie drukowane;.

54.5 Przyklad multimodalnego dokumentu przewozowego dla towarow niebezpiecznych

Dla potrzeb transportu multimodalnego, podany przyktadowo wzér moze by¢ uzyty jako
deklaracja towaru niebezpiecznego i certyfikat pakowania kontenera.
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MULTIMODAL DANGEROUS GOODS FORM

1. Shipper / Consignor /Sender 2. Transport document number

3. 4. Shipper's reference
Page 1 of Pages

5. Freight Forwarder's reference

21.RECEIVING ORGANISATION RECEIPT

| hereby declare that the aoods described above have been  |Received the above number of packaaes/containers/trailers in apparent aood order and
packed/loaded into the container/vehicle identified above in unless stated hereon: RECEIVING ORGANISATION REMARKS:

accordance with the applicable provisions **
MUST BE COMPLETED AND SIGNED FOR ALL
CONTAINER/VEHICLE LOADS BY PERSON
RESPONSIBLE FOR PACKING/LOADING

@
@
>
Q
=
I
>
3
Q
I
z
[0
7]
@
6. Consignee 7. Carrier (to be completed by the carrier) 5
3 g
5 %
o 5
[} w
<
B 2
2 3
§ SHIPPER'S DECLARATION X
g “» | hereby declare that the contents of this consignment are fully and accurately %
.E S described below by the proper shipping name, and are classified, packaged, (@]
S = marked and labeled /placarded and are in all respects in proper condition for %
Q5 transport according to the applicable international and national governmental [9)
g3 regulations. ‘;
‘—g © |8. This shipment is within the limitations prescribed for: (Delete non-applicable) |9. Additional handling information S
c o
T o
I T PASSENGER AND CARGO AIRCRAFT ONLY z
< £ >
<8 CARGO AIRCRAFT o
© £ z
§ 2 [10. Vessel / flight no. and date 11. Port / place of loading Z
& 7]
2% ]
&2 |12. Port/ place of discharge 13. Destination 3
5 =
2 >
ag)-% 14. Shipping marks * Number and kind of packages; description of goods Gross mass (kg) Net mass Cube (m®) a
= .9 T
28 =
gs 2
z9 w
5% >
2 2
g9 T
a3 >
0w o (e}
gt 2
ES §
3 s
SE z
] 3
[aln= 9
Q%5 T
O - >
GF o
wn e T
D o =
Oo (o)
[Ty »
w o
[OF=] @
Z © >
< > Q
og X
oco =
28 3
* I
z
[0
7]
@
©
g
15. Container identification 16. Seal number (s) 17. Container/vehicle size & |18. Tare (kg) 19. Total gross mass ;
vehicle registration No. (including tare) (kg) =
2
=
(o)
w
os}
oo
>
Q
=
T
>
3
o
I
z
o]
7]
@
@
>
Q
=
I
>
3
o
I
z
[0
7]
@
@
>
Q
=

20. Name of company Haulier's name 22. Name of company (OF SHIPPER PREPARING THIS
NOTE)
Name / Status of declarant Vehicle reg. no. Name / Status of declarant
Place and date Signature and date Place and date
Signature of declarant DRIVER'S SIGNATURE Signature of declarant
**See 5.4.2.
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* Number and kind of packages; description of goods

MULTIMODAL DANGEROUS GOODS FORM

1. Shipper / Consignor /Sender

14. Shipping marks
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DZIAL 5.5
PRZEPISY SZCZEGOLNE
5.5.1 (Skreslony)
5.5.2 Przepisy szczegélne dotyczace jednostek transportowych cargo fumigowanych (UN 3359)

5.5.2.1 Wymagania ogolne

5.5.2.1.1  Jednostki transportowe cargo fumigowane (UN 3359), ktére nie zawieraja zadnych innych
towar6w niebezpiecznych, nie podlegaja innym przepisom ADR, poza przepisami niniejszego
rozdziatu.

5.5.2.1.2  Jezeli w jednostce transportowej cargo fumigowanej, oprécz fumigantu, znajduja si¢ towary
niebezpieczne, to - poza przepisami niniejszego dzialu - maja zastosowanie odpowiednie
przepisy ADR dotyczace tych towaréw (w tym, w zakresie umieszczania nalepek
ostrzegawczych, oznakowania i dokumentacji).

5.5.2.1.3 Do przewozu towaréw fumigowanych moga by¢ uzyte wytacznie jednostki transportowe cargo
zamykane w taki sposéb, aby ograniczy¢ do minimum mozliwo$¢ uwalniania si¢ z nich gazu.

5.5.2.2 Szkolenie

Osoby zatrudnione przy obstudze jednostek transportowych cargo fumigowanych powinny by¢
przeszkolone odpowiednio do zakresu swoich obowiazkow.

5.5.2.3 Oznakowanie i umieszczanie nalepek ostrzegawczych

5.5.2.3.1  Jednostka transportowa cargo fumigowana powinna by¢ zaopatrzona w znak ostrzegawczy
podany w 5.5.2.3.2, umieszczony przy kazdym otworze w taki sposéb, aby byt dobrze
widoczny dla os6b otwierajacych lub wchodzacych do tej jednostki. Znak ostrzegawczy
powinien pozosta¢ na jednostce do czasu spelnienia nastgpujacych warunkow:

(a) jednostka transportowa cargo fumigowana zostala przewietrzona w celu usunigcia
szkodliwego stezenia fumigantu; oraz

(b) towary i materialy fumigowane zostaty roztadowane.

5.5.2.3.2  Znak ostrzegajacy o fumigacji powinien odpowiada¢ wzorowi przedstawionemu na rysunku
5.5.2.3.2.
Rysunek 5.5.2.3.2

NIEBEZPIECZENSTWO

TA JEDNOSTKA JEST FUMIGOWANA

[ nazwa fumigantu ...* ] ZASTOSOWANYM
[ data...* ]

[ godzina ...* ]

PRZEWIETRZONO [data ...*]

NIE WCHODZIC

* Poda¢ odpowiednie dane.
minimum 400 mm

minimum 300 mm

<
<«

Znak ostrzegajacy o fumigacji

Znak powinien miec¢ ksztalt prostokata. Minimalne wymiary powinny wynosi¢ 400 mm
(szeroko$¢) x 300 mm (wysoko$¢), a minimalna szeroko$¢ linii obrzeza powinna wynosic¢
2 mm. Znak powinien by¢ czarny na biatym tle, a wysoko$¢ liter nie powinna by¢ mniejsza niz
25 mm. Elementy znaku, dla ktérych nie podano wymiaréw, powinny by¢ proporcjonalne do
odpowiednich elementéw pokazanych na rysunku.
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5.5.2.3.3  Jezeli jednostka transportowa cargo fumigowana zostala catkowicie przewietrzona poprzez
otwarcie jej drzwi lub przy pomocy wentylacji mechanicznej, to data przewietrzenia powinna
by¢ podana na znaku ostrzegajacym o fumigacji.

5.5.23.4  Jezeli jednostka transportowa cargo fumigowana zostala przewietrzona i roztadowana, to
powinien by¢ z niej usunigty znak ostrzegajacy o fumigacji.

5.5.2.3.5 Na jednostce transportowej cargo fumigowanej nie powinny by¢ umieszczane nalepki
ostrzegawcze zgodne ze wzorem nr 9 (patrz 5.2.2.2.2), jezeli nie znajduja si¢ w tej jednostce
inne materiaty lub przedmioty klasy 9.

55.24 Dokumentacja

5.5.2.4.1 Dokumenty towarzyszace jednostce transportowej cargo fumigowanej, ktéra przed
rozpoczgciem przewozu nie zostala catkowicie przewietrzona, powinny zawiera¢ nastgpujace
informacje:

- ,,UN 3359 JEDNOSTKA TRANSPORTOWA CARGO FUMIGOWANA, 9 lub
»»UN 3359 JEDNOSTKA TRANSPORTOWA CARGO FUMIGOWANA, klasa 9”;

- datai godzina fumigacji;

- rodzaj i ilo$¢ uzytego fumigantu.

Informacje te powinny by¢ zapisane w jezyku urzedowym panstwa nadania, a jezeli nie jest to
jezyk angielski, francuski lub niemiecki, to réwniez w jezyku angielskim, francuskim lub
niemieckim, jezeli umowy zawarte migdzy panstwami uczestniczacymi w przewozie
nie stanowig inaczej.

5.524.2  Dokumenty moga mie¢ dowolna formg, pod warunkiem, Zze zawieraja informacje wymagane
w 5.5.2.4.1. Informacje te powinny by¢ tatwo rozpoznawalne, czytelne i trwate.

5.5.24.3  Nalezy dostarczy¢ instrukcje usuwania pozostato$ci fumigantu oraz urzadzen do fumigacji
(jezeli wystepuja).

5.5.24.4  Dokumenty nie sa wymagane, jezeli jednostka transportowa cargo fumigowana zostata
catkowicie przewietrzona, a data przewietrzenia zostala naniesiona na znaku ostrzegawczym
(patrz 5.5.2.3.315.5.2.3.4).

553 Przepisy szczegélne majace zastosowanie do sztuk przesylek, pojazdéw i kontenerow
zawierajacych materialy wykazujace zagrozenie uduszeniem w przypadku, gdy sa
uzywane do celow chlodzenia lub klimatyzowania (takie jak suchy 16d (UN 1845) lub azot
schiodzony skroplony (UN 1977) lub argon schlodzony skroplony (UN 1951))

5.5.3.1 Zakres

5.5.3.1.1  Przepisy niniejszego rozdzialu nie maja zastosowania do materiatéw, ktére moga by¢ uzyte do
celéw chlodzenia lub klimatyzowania, a przewozone sa jako przesytka z towarami
niebezpiecznymi, z wyjatkiem przewozu suchego lodu (UN 1845). W przypadku, gdy
przewozone sa jako przesylka, materialy te powinny by¢ przewozone zgodnie z wilasciwa
pozycja w tabeli A w dziale 3.2 zgodnie z odpowiednimi warunkami przewozu.

W  odniesieniu do UN 1845 warunki przewozu podane w niniejszym podrozdziale,
z wyjatkiem 5.5.3.3.1, maja zastosowanie do wszelkich rodzajow przewozu, zaréwno jezeli
materialy te stanowia czynnik chlodzacy, klimatyzujacy lub sa przewozone jako przesytka.
W odniesieniu do UN 1845 nie maja zastosowania Zadne inne postanowienia umowy ADR.

5.5.3.1.2  Przepisy niniejszego rozdziatu nie majq zastosowania do gazow w urzadzeniach chtodniczych.

5.5.3.1.3  Przepisy niniejszego rozdziatu nie dotycza materialéw niebezpiecznych uzytych do chtodzenia
lub klimatyzowania cystern lub MEGC podczas przewozu.

5.5.3.14 Do pojazdéw i konteneréw zawierajacych materialy uzywane do celéw chlodzenia lub
klimatyzowania naleza pojazdy i kontenery zawierajace materialy uzywane celéw chlodzenia
lub klimatyzowania wewnatrz sztuk przesylek oraz pojazdy i kontenery zawierajace
nieopakowane materialy uzywane do celéw chlodzenia lub klimatyzowania.
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5.5.3.1.5  Przepisy 5.5.3.6 i 5.5.3.7 maja zastosowanie tylko wtedy, gdy w pojezdzie lub kontenerze
wystgpuje faktyczne zagrozenie uduszeniem. Narazeni uczestnicy oceniaja zagrozenie,
uwzgledniajac niebezpieczenstwa wykazywane przez materiaty uzywane do celéw chlodzenia
lub klimatyzowania, ilo$¢ przewozonego materialu, czas podrézy i rodzaje zastosowanego
opakowania oraz granice st¢zenia gazu wskazane w uwadze do 5.5.3.3.3.

5.5.3.2 Warunki ogélne

5.5.32.1 Do pojazdéw i konteneréw zawierajacych materialy uzyte podczas przewozu do celéw
chiodzenia lub klimatyzowania (innych niz fumigacja) nie maja zastosowania zadne przepisy
ADR, oprécz przepis6w niniejszego rozdziatu.

5.5.3.22 W przypadku, gdy towary niebezpieczne sa tadowane do pojazdéw lub konteneréw
zawierajacych materialy uzywane do celéw chtodzenia lub klimatyzowania, dodatkowo do
przepisOw niniejszego rozdzialu stosuje si¢ wszystkie przepisy ADR dotyczace tych
niebezpiecznych towaréw.

55323 (Zarezerwowany)

5.5.3.2.4  Osoby zaangazowane w przetadunek lub przew6z pojazdéw lub konteneréw zawierajacych
materiaty uzywane do celéw chlodzenia lub klimatyzowania powinny by¢ przeszkolone
odpowiednio do zakresu ich obowiazkéw.

5.5.3.3 Sztuki przesytek zawierajqce czynnik chtodzqcy lub klimatyzujqcy

5.5.33.1  Zapakowane towary niebezpieczne wymagajace chtodzenia lub klimatyzowania, dla ktérych
zostaly przypisane instrukcje pakowania P203, P620, P650, P800, P901 lub P904 podane
w 4.1.4.1, powinny spelnia¢ odpowiednie wymagania tych instrukcji pakowania.

5.5.3.3.2 W przypadku zapakowanych towaréw niebezpiecznych wymagajacych chtodzenia lub
klimatyzowania, dla ktérych zostaly przypisane inne instrukcje pakowania, opakowania
powinny wytrzymaé¢ bardzo niskie temperatury, a czynnik chtodzacy lub klimatyzujacy nie
moze mie¢ na nie wptywu lub znaczaco ich ostabi¢. Opakowania powinny by¢ zaprojektowane
i wykonane w taki sposéb, aby umozliwi¢ uwolnienie si¢ gazu w celu zapobiezenia wzrostowi
ci$nienia, ktére mogtoby rozerwa¢ opakowanie. Towary niebezpieczne powinny by¢
zapakowane w sposéb uniemozliwiajacy ich przemieszczanie na skutek ubytku czynnika
chtodzacego lub klimatyzujacego.

5.5.3.3.3  Sztuki przesytek zawierajace czynnik chtodzacy lub klimatyzujacy powinny by¢ przewozone
w dobrze wentylowanych pojazdach i kontenerach. W takim przypadku nie wymaga si¢
oznakowania zgodnie z 5.5.3.6.

Wentylacja nie jest wymagana i oznakowanie zgodne z 5.5.3.6. jest jednocze$nie wymagane
w nastgpujacych przypadkach:

- gdy uniemozliwiono wymiang gazu migdzy przedzialem ladunkowym i kabing
kierowcy; lub

- przedziat tadunkowy stanowi izolowane, chlodzone lub mechanicznie chtodzone
wyposazenie, np. zgodnie z definicja przedstawiona w Umowie o mi¢dzynarodowych
przewozach szybko psujacych si¢ artykuléw zywnosciowych i o specjalnych $rodkach
transportu przeznaczonych do tych przewozéw (ATP), ktdra jest oddzielona od kabiny
kierowcy.

UWAGA: W niniejszym kontekscie wyrazenie ,,dobrze wentylowane” oznacza, ze w powietrzu
wewnqtrz danej przestrzeni zawartos¢ ditlenku wegla wynosi ponizej 0,5% objetosci,
a zawartos¢ tlenu wynosi powyzej 19,5% objetosci

5.5.34 Oznakowanie sztuk przesylek zawierajqcych czynnik chtodzqcy lub klimatyzujqcy

5.5.3.4.1  Sztuki przesylek zawierajace towary niebezpieczne uzyte do chlodzenia lub klimatyzowania
powinny by¢ oznakowane nazwa tych towaréw niebezpiecznych wskazana w kolumnie (2)
tabeli A w dziale 3.2 poprzedzajaca wyrazenie, odpowiednio, ,JAKO CZYNNIK
CHLODZACY” lub ,,JAKO CZYNNIK KLIMATYZUJACY” w jezyku urzgdowym
panstwa pochodzenia a jezeli nie jest to jezyk angielski, francuski lub niemiecki, to réwniez
w jezyku angielskim, francuskim lub niemieckim, jezeli umowy zawarte migdzy panstwami
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uczestniczacymi w przewozie nie stanowia inaczej.

5.5.3.42  Znaki powinny by¢ trwate i czytelne, o wielkosci odpowiedniej do wielkosci sztuki przesyiki
oraz umieszczone w miejscu dobrze widocznym.

5.5.3.5 Pojazdy i kontenery zawierajqce nieopakowany suchy lod

5.5.3.5.1 W przypadku uzycia nieopakowanego suchego lodu nie powinien on mie¢ bezposredniego
kontaktu z metalowa struktura pojazdu lub kontenera, aby unikna¢ kruchosci metalu. Nalezy
zapewni¢ odpowiednia izolacj¢ pomigdzy suchym lodem a pojazdem lub kontenerem poprzez
zapewnienie nie mniej niz 30 mm odstgpu (np. poprzez zastosowanie materiatéw o niskim
przewodnictwie ciepta takich jak drewniane deski, palety itp.).

5.5.3.5.2 W przypadku, gdy suchy 16d jest umieszczony wokét opakowan, to nalezy zapewnié, aby
opakowania pozostaly w pierwotnej pozycji podczas przewozu w sytuacji, gdy suchy 16d
wysublimowat.

5.5.3.6 Oznakowanie pojazdow i kontenerow

5.5.3.6.1 Pojazdy i kontenery zawierajace towary niebezpieczne uzyte do celéw chiodzenia lub
klimatyzowania powinny by¢ oznakowane znakiem ostrzegawczym podanym w 5.5.3.6.2,
umieszczonym w kazdym punkcie dostgpu tak, aby byt tatwo widoczny dla os6b
otwierajacych lub wchodzacych do pojazdu lub kontenera. Znak ten powinien pozosta¢ na
pojezdzie lub kontenerze do momentu spelnienia nastgpujacych warunkéw:

(a) pojazd lub kontener zostat poddany wentylacji w celu usunigcia szkodliwego st¢zenia
czynnika chlodzacego lub klimatyzujacego; oraz

(b)  chtodzone lub klimatyzowane towary zostaly roztadowane.

Dopdki na pojezdzie lub na kontenerze znajduje si¢ znak, dopéty przed wejsciem do
pojazdu/kontenera nalezy zachowac niezbedne srodki ostroznosci. Nalezy oceni¢ konieczno$é
wentylowania przez drzwi tadunkowe lub za pomoca innych $rodkéw (np. poprzez wentylacje
wymuszong) oraz uwzglednic ja w szkoleniu oséb zaangazowanych.

5.5.3.6.2  Znak ostrzegawczy powinien odpowiada¢ wzorowi przedstawionemu na rysunku 5.5.3.6.2.

Rysunek 5.5.3.6.2

Znak ostrzegawczy o chtodzeniu/klimatyzowaniu dla pojazdéw i konteneré6w

* Zamiesci¢ nazwe czynnika chtodzacego/klimatyzujacego wskazang w kolumnie (2) tabeli A w dziale
3.2. Napis powinien by¢ zapisany wielkimi literami w jednej linii, a wysokos$¢ liter napisu powinna
wynosi¢ nie mniej niz 25 mm. Jezeli prawidlowa nazwa przewozowa jest zbyt dluga, aby mogla sig
zmie$ci¢ w przewidzianym miejscu, to wielkos¢ liter moze zosta¢ zmniejszona do maksymalnej
wielko$ci pozwalajacej na zmieszczenie sig napisu. Np. ,, DITLENEK WEGLA, STALY”.
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** Zamiesci¢ odpowiednio ,, JAKO CZYNNIK CHLODZACY” Iub , JAKO CZYNNIK
KLIMATYZUJACY”. Napis powinien by¢ zapisany wielkimi literami w jednej linii, a wysokos¢
liter napisu powinna wynosi¢ nie mniej niz 25 mm.

Znak powinien mie¢ ksztalt prostokata. Minimalne wymiary powinny wynosi¢ 150 mm
(szeroko$¢) x 250 mm (wysokos¢). Wyraz ,,UWAGA” (ang. ,,WARNING”) powinien by¢
czerwony lub biaty, a wysoko$¢ jego liter powinna wynosi¢ nie mniej niz 25 mm. Elementy
znaku, dla ktérych nie podano wymiaréw, powinny by¢ proporcjonalne do odpowiednich
elementéw pokazanych na rysunku.

Wyraz ,,UWAGA” (ang. ,,WARNING”) i wyrazenie odpowiednio, ,,JAKO CZYNNIK
CHLODZACY” lub ,,JAKO CZYNNIK KLIMATYZUJACY”, powinny by¢ zapisane
jezyku urzgdowym panstwa pochodzenia a jezeli nie jest to jezyk angielski, francuski lub
niemiecki, to réwniez w jezyku angielskim, francuskim lub niemieckim, jezeli umowy zawarte
miedzy panstwami uczestniczacymi w przewozie nie stanowia inaczej.

5.5.3.7 Dokumentacja

5.5.3.7.1  Dokumenty (takie jak konosament, specyfikacja fadunku lub list przewozowy CMR/CIM)
towarzyszace przewozowi pojazdéw lub konteneréw, ktére zawieraja lub zawieraly materiaty
uzywane do celéw chlodzenia lub klimatyzowania i nie zostaty do konca przewietrzone przed
przewozem powinny zawiera¢ nastgpujace informacje:

(@)  numer UN poprzedzony literami ,,UN”, oraz

(b) nazwg wskazana w kolumnie (2) tabeli A w dziale 3.2, po ktérej umieszcza si¢
wyrazenie ,JAKO CZYNNIK CHLODZACY” 1lub ,JAKO CZYNNIK
KLIMATYZUJACY”, zapisane w jezyku urzegdowym panstwa pochodzenia a jezeli
nie jest to jezyk angielski, francuski lub niemiecki, to réwniez w jezyku angielskim,
francuskim lub niemieckim, jezeli umowy zawarte migdzy panstwami uczestniczacymi
W przewozie nie stanowia inaczej.

Przyktad: ,,UN 1845 DITLENEK WEGLA STALY, JAKO CZYNNIK CHLODZACY”

5.5.3.7.2  Dokument przewozowy moze byC sporzadzony w dowolnej formie, pod warunkiem, ze
zawiera informacje wymagane w 5.5.3.7.1. Informacje te powinny by¢ tatwe do
zidentyfikowania, czytelne i trwate.
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